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EN BOVRDEOS, 

En Cafa de Gvhiei^mo Millances, 
Impreflbr del Rey de Francia. 

M.DC. XX VIll. 

A C oña de Bartol9ine París, Librero de Pamplona. 



HEROYDA • a 

D I A N A. 

o A ENEAS. 

PARAFRASIS ESPAÑOLA, 

Y Morales Reparos Ilvstrada. 

E POR SEBASTIAN DÉ ALrARADOr ALVE ARy 
Profejfor de Rhetorica y letras Humanas , Natural de Burgas. 

. AL ILVSTRISSIMOjY ECELENTISSIMO 
Señor Don Carlos Coloma de los Conícjos de 
Eílado y guerra de la Magcftad Catholicaj General de 
lasarmas Reales en los Hilados de Flandesj Careliano de 
Cambray; Gouernador y Capitán general de Cambraíí; 
Comendador de la Orden de Santiago. &c. 
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ALILVSTKISSIMO T EXCELENTISSI- 
mo Señor Don CARLOS COL OMA de tos Conjejos 
de EjlAdo y guerra de la Magejlad CathoUca j General 
de las armas reales en los ejlados de V laudes i Caflellano de 
Cambray, Gouemador y Capitán General de Cambrajis 
‘ Comendador de la Orden de Santiago, O* c. 



Excelentiííimo Señor , 



Aandome el Marques 
delaYnojofa, quego- 
ze de Dios , fiendo Vi- 
forey de Nauarra , le 
entretegiefe algún entretenido de- 
porte de buenas letras.Obedeci en 
voces de niños vn par de vezesjque 
porferde tales pudo tener alguna 
alabanza mi obediencia : dando 
en Theatro publico, no fe que 
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í. Queftioncillas de Fortuna y Rhe- 
torica ; afsiítiendo fu Excelencia 
con humanidad igual a fu fangre, 
iguala fu ingenio; calificando con 
efte lo que con aquellas autoriza- 
ba , y ennoblezia. . 

Aora con atreuimiento mayor 
daba en mayor Theatro en voz 
muda, debaxo el amparo de fu Ex- 
cellencia ( guftoza fue elecio fuya, 
poftumafue obediencia mia^ eíla 
Epiftolica de vn grande ingenio, a- 
bonado por tal , auque por tal per- 
dido ; 

WCEKÍO PERU nASO POETA MEO. 

Bien que lo cítara en ocafion, que 
con ellos borrones le dilato; pero 
mas que ganado , quado á tal Prin- 
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cipe, Concuñado del que ló fft'an^ 
dó, le dedico. Perdida grandci 
quien la niega ? Ganan<íía valiente! 
quien la duda! Bien pudiera eíten- 
derme en ellas ventajas efentas de 
inui'dia ; finotemieramill .corteda- 
des defde luego fugetas a conriun 
reprehenfion. Y asfi quéde en fi- 
Jencio la Nobleza, que tanta publi- 
ca el iluílrisíimo y. antiquisfimo a- 
pellido COLOMA; las letras 
que goza Flandes , admira Efpaña, 
alaba Europa, y vnoy otro polo 
publica ; la prudécia en gouiernos; 
fa effícacia en negocios ; el confejo 
en ocafiones; la confian cia en difí: 
:ultades j el animo en peligros ; la 
ídelidad en rigores ; fudor en ar- 



mas 5 fangre entre enemigos; 7 en- 
tré luchas de muerte fiempre con 
yida: fienc^ en Milicia y T oga V/ 
Ei.* blanco de buenos, 7 , con no 
•menor alabanza , blanco ó negro 
de malos. Todo efto encerró vñ 
gran autor lEsviTA envna valien- 
te dedicación al Monarcha Efpa- 

ñol PHILIPPO I V. Donde 

hablando de V.‘ F x. ' dice asfi con 
preñez, y verdad j Carolvs í>e 
Coloma, roocTA histórica scriptu 

ONE , ET DICTIONIS ^ÁDAM ALTITFDU 

NE,AN ARMIS MAIOR DPTBITESíY lüCgoi 

AD cyiys , IN PRIMA NOBILITATE, y A- 

RIAM , RECONDITAM^E ERyoITIONEM^ 

ÉJ MODESTIAM, IN COMISSIMIS yERBIS 

' ^AtyRITATEM , PRyDENTIAm \ ANIMU 
^ 

ROByR,ATTONirAM NON S EMBISTE- 
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issEAVGLUM.ACcEPmrs.S. Ennodio Vinegyr ti 

. . - ' TbteJoriti, 

n el raneginco tan elegante co- 
no fentenciofo fin velo, que hizo 
Theodorico , dijo fingularisfima- 
icnte a mi propofito ; y es vna 
ifra de lo mucho que la paz y la 
uerra deben a V. * Ex. ‘ aunque el 
anto habla de folá la guerra. Tres 
[aufulas apuntaré , de las quales la 
rimera toca a Tolo V. * Ex. “ La fe- 
unda a los Tuyos, y a los que por . 
i quéta tantas veces , y tantos cor- 
erori, y felizmente correri. La tet- 
era a los amigos , alos, enemigos, 
V.*Ex.* L V sf(s ¿ s (dice el Santo a 
heodorico, y' yo a V.*Ex.‘ ) rsrs 
' IN TFORrU ^¡dím mbretori^m teste 

^RprRarO;acoíladecaudal,deíüdor - 

1 
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yde ságrejteíligosmaiores que toda- 
exepcio.z.nrí'z.oí obtínfit,^i emit. 

ADyBRSAKÍORf'H SANCyjNE DICtUTA- 
TEM. NAM Cy 'iVS PL^S RyByERFNT TELA 
LVCTAMINE, ILIE pyTATyS EST SINE AM< 

BAGE íKSLíAííOR.Nobledíítribuciodc 



VitglL Uh. 

te. 



premios en Toga y MilicialSangr© 
y no fangre prefiere V'.Ex’mo pet-' 
mitiendo que coloree la jufticia, 
quando ai'raftra la gracia. Proprie- 
dadquepufoelrñaio’r'de los Poe- 
tas en el maior de los Diofesí 

1 - . ■' < i 

iy^?v\r.EK om'nwvs jdmm. !;] 



-•■Sin tefpe¿Í!o,:ni aifeiSbódefangre. 
ó arniftad^uandoTcpartc premiosj 




pidiendo jufticia’a fuT rihunal, po-í. 
tjItMiid, ne elpiOCteli£odeifíantú,a- con.gra 

pruden- 



■ 

)mdencia en la boca de Iupit¿rü6 
»alabfas. de padre jmoroíbi que 
3 era, fino de juez entero , que en* 
onces hacia; . ! 






nN'iLUlA 

. . .... 

ARCE METV CrTHEREA, MANENT- ÍMÉÓ- 
>TA TFORyM ‘ ’ ^ 

4 TA TJBJ , — ^ 

^ ' ■' ; ^ M r: M 

f aísi no la llama hím, fino ctthereaí 
i dice,ferandiehofo^losWg^r^a^ 
no los TFTos. Traíala como eflra^ 
a, fiendo ^n propria : por que no 
aya affefto de carne y fangre que 
onga foípechaen lajuílicia. Ad- 
irtiblo Donato 5 fs^e jdeo ex 

IRSONA TFBLÍCA INDFXIT LO^EN-- 
IM . lOFEM , VT CTTHEREA , ’SOK TU 
A DICERET , ET TFORFM PONERET^ 

w msTRoRyM] Eftá real excelcrt¡- 
a es y ha fido muy propria dé 
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<y-.'-Ex.^ ni/ concAEsá'ijTf'o ( profi- 
. ^ire ei fanto;) nñws msTrvM, nisi 

VArDJBf'S , JD^ERÉTVB-í, ■QCCf'RRlTs 
MlLITAriT TK0?H£IS . 4<y.. fíMSTlTIT 
VOLVtiTATl J NAM SEMPÉt' ~‘Át^f' 'PlETA- 
XX^-Tr£ VBPERIT Sf'BIECrys CLORIAM, 
■ AVt \ ^yi FK£SyMPSlT , TELA yiRTy. 
TU TE IN ACIE CONSPEXIT , Sy. 

PERATyS EST-,^1 ¡N PACE , NIL TU 

Míhic. Dijo caíi éftó vn gran La- 

tmS^dc vñ'v^iénté V ñótlc Afri- 
cano, Silio de Annibal; ■ ' ^ ^ 

'-Z-RytS 'ipSOt'ACÉK IN ENSES, [ 

^íMf-As^ei CApyr'. telis ■, nec te yí. 

j\ LA SECVNDO 

EVEmy SATÍAt VIKTVS \ TIBI OLOUA 

‘ • ^ '' ■' ' ' ' ' ' ' ' 

FINE Ó bien i * ^ *• ’ 



•I \\ 



r / 
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■inGipe^ ítie quita el 
ífaUí^ODds ,íf icv que Jo tuuie^ 
ja, y<ó nQ ipeqpeno, éfrdar fombra 






/ 



:on traducion á tan granes luga- 

es- 

Mejorado pues fale nüeftto P oe- 
1 con tan auentajado Mecenas; 
ya fin luftre por interprete tan 
umilde. Efte fera tan Capellán 
fiemo de V.* Excel* como lo ; 
s del Marqués del Efpinar fu hijo, 
i quienes el cielo guarde y prófp e- 
re con vno y otro aumento, 
como deílean to^os Iosí i 
fuyos, y a Efpana: '• • 

importa. ü 

i- ' " a 






CVRIOSO LECTOR. 




VEDE fer que tenga aquí tu curio- 
fídad algún ^euo> por la variedad que 
cnefta obrilla te proponemos de Re- 
paros, y Autores. No afleguro tu güilo 
por aquellos j fi por ellos : que al fin 



. pequeña parte íonErpanolcs, y de nueílro figl<5, 
nueílra edad no pocos : ( Que edad y nación ^eítan 
efta parte, fi alguna vczjfloridas) a quienes a caío 
nocifte , b conoces , o por guílofa villa , o por dulce 
(lumbre, b por debida fama, luzgolos ( fin nacional 
édo , fin vana liConja ) por dignos de la gloria , que 
□dios de los antiguos POETAS , cadaqual en fu 
ñero, para la immortalidad de los tiempos alcanza- 
n,y aun gozaron viuiendo. Oye a Marcial , de fií 



Cui , Lecíer fíudiofe , quod dedifli 
Viuenti decus , atque fentienti , 
"Kari pofl ciñeres habent FOETj€. 



No pienfo que habra quien ella gloria niegue a los 
e goza Éfpaña,quiza no mas que en tiempo inferio- 
1 ( Taco al Pafmo MANTVANO ) a los que por in- 
nio Poético y por antigüedad refpcdamos. Quieres 
►icos, Cómicos, Mélicos, Lyiicos, Epigramawrios? 
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quancos y quales I En inucncion graucs., cn attificio 
ingeniólos , en concepto agudos, en dicción fuau.es, 
en trauazon ceñidos,enEpiíodios dulces, en lenguage 
preñados , en palabras diuinos. Pudiera en cada gene- 
ro nombrarte muchos, pero la cortedad de tñi juicio, 
(para ella ación del todo neceíTario) y grandeza del 
fuyo,me retrahen iuftamente de ícñalar lugares, donde 
tantos merecen el primcro.Solo quiero aduertirte,quc 
no defmercccn por fer modernos, 6 por fer viuos. 
ü At»iem. NoporAWírwjjpues » Cicerón dijo, Recentifima 
ijuaque €mendati¡fm¡a. Y elegantemente el dulciíTimo, 
^ Sumexijs,quimirerafítiquos,tíontamef7¡'Vtqm^ 
tUfriyUmporum noftrorum ingenia delicio, . J^eque enim quafi 
' lajfáy ejfoeía efl natura^nji mhil lam Uudabile párw/.Ricas 

palabras al propoíitolMuy a el fon también las de Ari- 
\h l“' ^ ftidesi c ^ipulchenime decerurit i hiccoronandus , O* pri- 
mo fz<iflor precUmand/ij y t'Amet¡i poflremus tn arenamdef> 
cenderit. La nouedad le ha de quitar íu precio ? No por 
cierto, (^e bien dice vniluftré POETA de Portu- 
(¡•wIkmÍ ^ hablando con vn librico de agudos Epigramas 
y cultos , que facó a luzl 

% 

Ejfe nouum fite quifquam , penture lihelle , . 

Clamitet , atatem defpiciatque tuam: , , 

. Si licet iúnfasffiy illi tu dicito i LeBor 

H ettí bone , quid ? nfcteres nónne fuere neml 



e ?Us. 
JEfiJi. i6. 
*>. I. 




Ni por fer Fms^Oyc á vn clegantilíimo c ingenio- 
íiíCmo Autor, « que hablando dePompejo Saturni- • 
no, inñgne letrado,que aun viuia,dice aílii Hequeenim 
debtt operibus eiíti obefe, quod •vmit, Anfi ínter eos , quos. 



\ne\Mm njidimíti ¡foruijfet , non folum libros eius , nserum 
lam imagines conqmreremus\eiujdetn m^nc bonos proejen tis 
" gratu,quaji fatietáte Unguefcet} At hoc práuumywaltgmtm^ 
icefl i nonádmirarihominem admiratione dignilümum y quia 
iderCy alloquiy attdirey compleSli i nec laudare tantitmt'veiitm 
iam amare contigit* Dice rebien ! eoíTa es de que fe ad- 
lira mucho Marcial ^ f 

€Jfe quid hoc dicam, quod^viuisfama negatur} 



£ Lih. f. 
10 . 
lii d»cli 

Rsdtr. 



tiene razón. 

Sigo lo q^iie el gran POET A de Dido y Eneas fín- 
í en fu Eneida , y admite Ouidio en efta íu Heroyda: 
bien, fegun el computo de eruditos , confte fer falío: 
les precedió 2.2.8. anos y mas, g alaReyna el Troia- g vut 
3. Lite Epigrama traduxo Auíoniode Griego en La- ' 
1 , que' te defeubre el engaño del tiempo , y libra de 
liandad tamaña a tan iluUre Reynaí Jz/'f/*’ 



Illa ego fum Dido , 'ZJultu qaam confpicisy hofpesy 
ji^mulata modis pulchrdque mirificis. 
Taliserawyfednon , MARO quamrmhi fnxityeratmens, 
y.ita nec incejlis Uta Cupidinibus, 
tldmque nec Mneas fZfidit me Troius lonquam, 

T^ec Lybiam aduenit clafjtbus lliacis. 

Sed Jurias fugiens , atque arma procacis larhdiy 
Seruaui, fateor^ mor te pudicitiam. 

Perore tramfxo , caflos quod pertudit enfes y 
Non furor y auí Íd¡o crudus amore dolor, 

Sk ceiidijfe\uuat'yhÁxÍ fine crimine fam£^ ' 

Vita i^trum , ’poftis manibus oppetij. 

Inuida cur in me ftmulafti Mufa MAR ONBM , 



& i8. 
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Hár tef- 

fiuidt Veg, 
Smt$. I if. 



Fingeret yt noftra damnx pudicitix ? 

Vos magis Hiftoricisy LeSioreSy credtte de me, 

^uám qui furto. Deüm , concubiíúfque conunt, '■> 
Folfidtct <-vates , temer ont qui carmine njerum , 
Humanifque Déos afjimdam <zntqs. 

Hallaras en eílc Librillo flores continuadas i veces 
de granes autores, en que de mi cafl'a ( pobre, pero in-¿ 
' genua) no fe pufo mas, quela.eiccion al Reparo, y 

diípoficion al lugar. Por mas que infeliz ingenio tie- 
ne vn gran autor h al que quiere antes íer cogido con 
\^¡uu vergüenza en el hurto, que con ingenuidad confeíTar- 

furto malte j quommutuum reddere. Hazelefln duda deu- 
dor efta profeíCon ; y ladrón, el filencio. Al que ik> re- 
conoce íiemprc el beneficio, márcale nueftro Efpañol 
i stnic» Philofopho ' por ingrato j Gr4/»»í hominem femperbent- 
*B*Jf^* deleSiat , ingraium femel, Efta bien dicho ! 

"Jíixlfl's- cftilo es fácil, á veces concifo, pero no obícurojfi 
nts reden bien á algunos parecerá affeeftado por la expreílion de 
femejtntee aíFe<ftos, y nouedad de voces. Idioma Efpanol es,que 
dl^uud». puede entcnderfe,no enigmas fantafticas,que pueden 
’idilu%*‘' i'cprehenderfe por no alcanzaríé. Que en eícritos vaya 
ind 0 ai qui. el lenguago preñado en voces,y altó en fentidos ( en el 
ébfiupmt. nno bien reconotco baxeza en eíros , y vaciedad en 
flrejlfi. aquellas) es loable, pero que fe mezclen duras meta- 
pl'^oí’^s, y peregrinas voces, creo que es rcpchenflble. 
mtioaitie Aquel celebre A polonio dijo rebien a vn culto affedla- 
muriBuei' do, y enigmático Critico , f¡ noUes intelligiy toceres¡ íi 
noquerias que te entendiefen, mas valiera callar, que 
lomiímo, ftn canfancio tuyo ( que fe crucifican 
’ 'los cales y crucifican ) y enfado ageno. Tal es el vio 6 

^ í - o 
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al3iiío común queeíla feóla Je Cultos ha reciuiJo,que &t»rHm 
pinta aíTi con verdad vn I E S V I T A elegante en fu 
Apologético Expoftulatorio-, Vhilologiu Ucerm¡M htc fii- 
Ims.cuí carmenu mAtre. aut DtUo nat Atore ¡it opuj, yerba •» f/'A 
in medio pofita afpernatur , 'vjitatA contemmt , njcnatur ex foftu. 
ab (ir ufa y infueta mratur, quanemini aut paucü fnt co^ni- 
ta , adorat, Eftiloes eftc , que requiere á diuinos para 
cntenderfe,y oráculos para manifeílarfe. Da de mano 
a las palabras claras i no admite las comunes; anda á 
caza de retiradas y peregrinas ; las nunca vfadas le fue- 
nan elegantes , y las admira diuinas, y como tales las 
adora. Y la cauía en muchos quales? vaniílima ; 
plura legijfe ( proíigue el mifmo Autor ) plura notajfe glo~ uxif- nHi 
riofuÍM ytdeaiur ; por hazer pompa de fu erudición , y í,íír”í»- 
cáentaciondeí^ueftudio c ingenio. Deeílo en 
tiempos aíaz , en Poéíias forzadas, y'affc¿badas profas. f«» 

— r * \ moHttxtn 

Repare algo de efta Centura, pero no la temí , qUandO ftrmonu 
cfto efcriuia,pues no era mi intento darlo á luz publi- 



o m 



ca, íinoíolamcntea la del General, á quien lo confa- 
grojcuia prudencia fabediíTimular faltas y agradecer 
voluntadcs.Lamia te fupplico novltrages,Le¿lor,quc * 
de Critico de ellos tiempos prefumes j que de los que 
lo fon ingenuos y germanos , eílaíi quiera, fegura la 
tengo ; y la obrilla de diente venenofo , íi ya no de ne- 
ceíTaria lima, y aun de forzofa cfponja.Si pareciere me- 
nos mal eíle parto primero , oífrezco fegundo con ro- 
page Latino , fobre la galante Achileida del valiente 
Stacio Po ETA fegundo entre Latinos Epicos, cuio 
grandiofo Texto podra aliuiarte enfados, que mis po- 
bres Reparos te caufaren. Vtde C^^ale j meiyíui non 
mmemor. 
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REVERENDVS PATER 

Petrus de Figueroa Societatis 
IES V, in huius libri laudem 



EpigrammaLufit. 

Q V w fnihi Cafialios fontes ? quat Vhocidos lendas ? 
^MCiceroms OpeSjgarrula jamayCdnisi 
¿luem mihi Parnajpim memoras ? quam laudibus Afcrdm 
ToUíS humo} at que Helicón quid pbi coUis hubct ? 
Caflalíj fontis Latices , latijque lepores , 

Hijpanique fdles , belle Lbelle , gerit, , . í . : . '' 

: ■ u-.l 

■ ‘ ' “ ' • ■ - - , ex 

.... - í • 

. .íi,. J-^. , F» ■ r fí' " : * 
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SACRA MACESTAD. 



B Arthoíome París librero Vecino deíla ciuefad 
dize que querría imprimir vn libro intitulado 
Heroyda OvIDIANA con P arajrajis EfpanoU y Morales 
"Reparos lltt[lrada y PorSebaftian de Aluaradoy Aluear 
Profeíbrde Retorica y letras humanas: y fupplica a 
vueftra Mageftad le de licencia para imprimirlo, el 
í^ualconeíla prefenta. 

BARTHOLOME PARIS. 



A Don lacynto de Tnza y Ros» 

T>Rouci.ó y mandó lo fobre dicho el Confejo Real en 
••• Pamplona en Confejo en acuerdo , viernes a onze de 
Nouiembre del año mili y feis cientos y veinte y fíete, 
y hacer auto de ello á mi. PrefenteslosSeñoresLicenciado 
Don Diego de zeballos Regente, EuíTa, Morales, Mu- 
rillo, Etgara^u, delConícjo. ' 

• M. DE VmBARRI, 



WIfto he por mandado de V. Mageftad cfte Libro in- - 
^titulado HEROTDA OVIDIANA con Para/rafis 
E/faffoU y Morales Refaros ilajlrada. Y no nrc pare^e'qüé 
tiene cofa contra nueftra’ Santa Fcc , ni buenas coftum- 
bres i antes bien muchas que enfeñan , y entretienen» 
Hallocn el erudición en difeurfos, variedad Cn concep- 
tos, viueza en lugares, realce ep humanidad cofdura 
en doftrina , grandeza en palabras, y floren eftilo. Éntre 
lo humano, que es la tela de oro deftc trauco , haze bril- 
íarelAutorde quando en quando, pre'cioííífimas piedras 
dediuino, dando eftoprej:ioa la obra, y reciuiendo tal 



¿o 

vez fino Efplcndor, fi gracia. Deben le muchos ingenios 
¿c Efpaña (de que eftá fecunda) no poco fauor por la 
cftima que de ellos hazc, y cenfura honorífica con que los 
cita. Deuda fin duda de tal átales ,y de tales á tal. Reco- 
nofeo la mia en cfta ^enfura, que V. Mageftad me ha 
cometido , y para defempeñarme en parte, Confiefo que 
foy Atlante defigual á cielo tan ciclo.Defcmpcñoquc ea. 
ocaíion femejante , dio vn grande Autora 1 

Diutnum pri/tcr iufsifliy Ansberte» lihellum i 

Intfar AtUs taatum fujl'muiffe glebum. 

« 

Efte es mi parecer, y configuicntcmcnte que V. * Mag. ^ 
debe dar, lali^cn^ia quefe Jcfuplica. Dada en Pamplona 
en i^. de Nouiembre año 

D. lACYNTO DE YNSA Y ROS. 



B 



Artolome París Librero Vecino delta Ciudad, Dice quo- 
el Libro que prefentó en vucítro Confejo intitulado 
HEROr DA OVIDIANA Con Parafrafis P(pañoU y 
rales Rnatos iluíirada compueflo por Sebafiian de Aluarado y. 
Alaear\& remitió á don la^íntodc Ynza y'Ros, para que le 
vieíTc; y es aífi que el dicho don Ia9Ínto lchavifto,como, 
conílaporfu Aprobación que cor cfta prefentó. Por ende 
á. V.* Mag.<^ lupplíco mande dar Ii9en9ia para que lo 
pueda imprimir, que en ello &c. 

/ BARTOLOME PARIS. 



LicenfU Para Imprimir, 



DRoueió y mandó h fobre dicho el Coinrejo Real en 
Pamplona en Confejo, en la entrada. Sabadoá veinte de 
Nouiembre de mil y feiícicntos y vcyntc y fiete,- y hazer 
auto de* ello á mí.’ Prefentes los Señores Licenciado Doa 
Diego 'de Zeuallos Regente, Eúfa,Moralcs y EÍ9ara9u del 
Confejo. 

^ ^ M. DE VRIBARRI.' 
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A R T E de Troia Eneas caíi ya en 
cenizas,y enpoluo refucltai lleua 
por compañeros de íu peregrina- 
ción á los Penates Dioícs ;jue lo 
fueron en la derrota j a fu anciano 
pa Jrc;a fu tierno hijojy á otros muchos T roíanos, 
qüe efeapando á penas del vltimo incendio , íc 
harón de fu gouierno guftofos', y fe entregaron 
refuelcos afuguíló. Llega, deípues de mil peli- 
gros por mar y por tierra , a la de Africa. Reciuele 
• en fu Cartago con apparato igual a fu real animo 
la Reyna Dido, viuda a la fagon de fu Sicheo, 
Por trazado luno trato del Dios Amor,yexé6U- 
cion de Venus j cobra afficion Elifa al Troianoj 
y adelancofe tanto, que á pocos lances fue defeu- 
bierta, y aun én Cartago publica. Tratan cafarfe; 
pero impide las bodas el mifmo lupiter^ qüe por . 
Mercurio fu hijo manda al de Anchifes (alga de 
la Africa, y.marchea la Italia. Difpone Encas, 
con tan apretado precepto , para hacerle á fa vela 
con todo filcncio j JSere pojpt d/nantcm} 



T 




Ziln I 
Amor, 



% HEP. OYDA 

Entendiólo al'punto la que lo era tan con cftre- 
mo i y mezclando alagos de amante con amena* 
zas de cal ( porque Amor y Odio mezclan lucha 

j»' • * I * • ■ 

íUgié 10. ordinana en pechos amantes^ aunque con venta* 
jas Amor , comolo canta Ouidioj 

LuBantur , peBufque leue in contrárU ducunt 
• Hac AmordjÁC Odm\fcd, puto/vincet Amor.] 

Procura detenerle. Sordo el Troiano a eílas ) 

' aquellos , aprefura íblicito fu envarcacion. Siente 
la Reyna fu honor perdido , fu intento fruftrado| 
caíi en golfo a Eneas, y aíli mifma en el de Amor 
fin caí!. Toma el Amor medios para fu alíuio/ 
pero todos en vano. Determina pues morir bre- 
uemeté con hierro , por no viuir, muriendo len- 
tamente de Amor. Con cfta rcfolucion vltima, 
para probar vetura en fu defuentura, toma la plu- 
ma , con pcrfuaílon profana, 

». Luiide Que Amor es Dios alado, 

Y plumas no fon malas. 

Para lifongear a vn Dios con alas, 

Y eferiue cfta carta ; en que con apretantes ra- 
bones, artificiofo cftilo , fentidas voces , y tiernos 
affedos pretende perfuadirle la eftada , difluadir- 
le la huyda ; ya fin eíperanzade cfFcdo por vna 
parte , ya con ella por otra i porJa experien- 
cia que los antantes tienen de . fu mudanza 
’( midiendo por fi mifma al Troiano ) Ya 
determinan , ya reuocan ; ya fe van , ya fe 
quedan. Propriedad que cantó aíli'nueftro fa- 
cundo Comico; 

Que propio es en Amor,com o lo cantan. 



.L«p« de 
Veg». 
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• Yr, y quedarfc ; y con quedar, paríirfe. 
Oquantos penfamientos quieren yrft. 

Que al primer paílb del partir íe efpancan! 

Los pies con el agrauio fe adelantan 
A la tierna piedad del defpcdirfei 
. Mas íuelc Amor al mifmo agrauio aíliríc, 

Y íentaríe donde ellos fe leuantan. 

Si Amor es vn colérico accidente, 

No puede hazer effcdlos de couarde: 

Que es fuego, es ira, es furia, es rayo ardietc. 

Mal huye quien de Amor fe abrafa y arde. 

Que como Amor fe precia de valiente, 
Vuelue la cfpalda a íu enernigo tarde. 

Con los eíFe<ít 9 s,y aíFc<3:os de vn amante, qua^ 
les aqui Ouidioen Dido nos pinta, dice muy bic 
eftelugar elegante del dodbiíGmo Maríillo Fici- 
noi-^is nejet AmoremJínete^mwetTJUí/umquef^ja- 
gari ? ^uisentm celet Amorem quemtoruus , taurinuSj 
á^xusprodit intuiiuj> quem interceptus fermo declatat} 
rubor , pallórque njuitus , crebrajufpiria , iaSiatio mem^ 
hrorum y perpetua querimomeL^ importuna laudationeSy 
fubita indignatiOf taSfantia^pfocacitaSy petulantfd, ’-jana 
fufptaoyZS^ 'zultffiMa ind cant mim/ieria. S icut m fole O* 
igne calorem lux radtj comitatwr\ fe mtimum Amoris in- 
cendtum externa fequumur mdtctá. Y elle de Ouidio, 
que hablando de Myfrha amante, con breuedad 
c ingenio-, 

Et modo defperat , modo •vult tentare , puditqué, 
Et cupit y o* quid agat , non inuenit. V tque fecuri 
Saucia trabs ingeñs , vbi plaga nomffmarefl at, 

^uo cadat, in dubio efiy omnique aparte timetur: 

A » 
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Sicánimus 'vario UbeftCius njulneri nutat, O 
bien! 

Bien cftos i pero admirablemente hazc a nue- 
ílro argumento vn Epigrama , que lo es por 
Tcm. X. lo que en efta carta pormenor íc con- 

fé€, jtMí. tiene. Su Autnor Gerónimo Angeriano en el to- 
mo primero de Poetas de Italia. Atiende á fu 
dialogo. 

Cttr fie exarde)? nafeenti afiláuit amores 
T orua ^enus : Veneris fiammea regna fequor, ' 
Jiuít tibiy diCy mater ? fletas, patera imptus ardor, 
nutrix ?gemitus, ^ta dornas^ “prna fiUns, 
J^*o laSfe es paflas ? [pe cafsdt cortice , tp* Euro, 

^is docuitlinguampr amere verba ? Jurar, 

* •*- ^dnjefieobtegeris corpas tpatientia Corpus 

Obtegit. Hic guarís quid modo ? quaro necem, 
^uidgarris?T etrica pallenlia fuñera mortis, , 

y t viuis ? miferi vt viuere in orbe ¡olent. ' 
'Sumftcfempereris}¡emper,^acaufadoíorisy 
Dic y tanti ? folus cauja malignus Amor. 
Mezquino amor es caufa de tales cíFc(5Ios, de 
tut tales afFedlos. De efta carta dice Scáligero Julio, 
(cuiojuicioc ingenio corren parexas con íu do- 
ctrina) en íu Hypcrcriticoj Inter lUroydas Did» 

, .. ariificiofilfime y compopitjfime , (citi¡fime y elegantijfime 
Lite por'muchos. Dice abi Dido. 



La 
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DIDO -A ENEAS. 

TEXTO 1 . 

SiCy'vbifata'VocantyO^JisabieSlasinhcrbisy 

Adamada Maandri cónctnit albus Olor, 

PARAPHRASIS. 

iO Y principio a mi carta con vn Ge- 
rogliphyco de dcfclichas de amantes, 
paraque en el reconozcas la mia. Vii 
Cifnc , auc confagrada a tu madre 
Venus , muriendo y cantando a las riberas del 
Meandro,» flcxuofoconbucltas^rebuéltas.Ta- a rio jc 
les paflan por mi qiíando canto e^los veríos-pa- 
ra mouerte; y quandoiiiuero> porque ^tratas 
deaufentarte. . 

( o mal twtit'li^í 




D. Ant. dt 
ÁÍlHdlt^ 



! ScirFcnixen amQr,ycn*morir Cirne!) 

R E T*A- ROL 

/ Ú Reparoíque aun determinada la l^eina Dido. de qui- . 
taríe la vida, no fe atrcue Aponer ^ fu caneza la muerte, 
íífioen ladcl C\CnciCtia9€lCi/neafymittrtevecinociírs,2C- * 
fí. vfj def!ipfi^ ó precilíúiataja la clauTuIa y<l feofido,porque 
la rauerce cnpropria perfona-ni aun toinarfe ^l^Iioca, lino 
es con Cobra:» plexos de terceras. Ñola cfpantKn el Cifne, lo 
<]ue en propriedád lá atemoriCa ,y enmudez^. Que bien dijo 
T>ionChriro(lomo, , T^thil *fi trijUnr ^ 4fnim mfmimtfe mtrtisi , orst-O, 
T rW^e cofa es la memoria , y aun nombre a Colas de la miiercel 
Hace fu teílament«<rp«ii ¿.aer/Mwb,Ari(Iocelcs,y ya con la ve- 1» r» vit4 

lá enla.mañoC vio a>|i\cntf^ Gentiles, t 

^ A j i,,//" 



d At^itid. 
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tn vitÁ 

ClAMiiij 
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uprtmtnteyfácem,) en punto tan furzofo.pone claufiila condi» 
cional , fin nombre de muerte; fi<jm¿vtroaccid4t , difpongo 
en la forma figuiente de mis bienes. Supple con aceidar, 
la mberte que teme. Trata el Rey Euandro<^ con el Troiano 
Eneas de las ventajas del Principe Pa late fu hijo en la guerra, 
de las hazañas que de el í‘e promete , de las viéioiias que efpe- 
ra, de los tríuniphos que aguarda, y glorias que concibe; pero 
en tan dulce platica faltealc el temor de la muerte del hijo de 
tantas cfperanzas. 

Si/r Mlitpum infándum esfttm Ftrttuuí mitutris^ dre, 

t 

Y no fe atreue i nombrarla, fino apuntala folamcnte con 
fombras.Qiie fue explicación del do¿H (fimo Zicrda JESViTA 
en efic lugar ; N 0 nu$nuaa$ mtrttm^td ttrcumfcrtlu$tt€rritm •nú-- 
ne. ItMíjut viutm nnmHMtit , nontm otn intdtt ; ftd Im Monis i*- 
féuidamcMfumdiscit. Efia luchando ya con la mktna muerte el 
Emperador Claudio, fegunSuetonio renombróle la muerte 
en cfta occafion , y los que a(fifiian al moribúdo aboriwiMti Jitat 
t^serm; abominaron aun de fu nombre. Mas; Haexpiradoya 
el Padre de hlt&napudbopkocltmyfy ella huérfana, llorando 
fu dcfgracia,J>rcgucada la caula de fu llanto,y efiremos, rcfpó- 
de PfjUodliid Fssrisihwyc el cuerpo al nombre de muerte,aun 
dcl'pucs de pallada : lloro, dice, la, la, aquella, aquella de mi 
padre , defitotílMÁ'Péttris t no quiere nombrarla ni aun porro- . 
déos. Qiiando la Reyna Dido difculpa el rigor de fus guardas 
con los Troianos que aportaron ala Africa , en el lib. i. del 

P O ET A,yda las califas que ácUamouieron, y aelloscfcu- 
fan : comenzando poi'la primera, que fue la Impía muerte que 
Pygmalion fu hermano hizo en Sicheo fu dulce marido, y pre- 
tendia hazer en fu propria herman/’ ; no fe atreue , digo , en- 
tonces la Rey na á tomar en la boca nóbre de muerte, “^sdtirsi 
la llama, g 

Resdtirsi t(^rey»iffoki/4tmetMliécoyunt 
M»liriy& UféfiwsCMfiodttmri, 

Aduertencia grane de Donato ; ideireo rem dut/tm dixh, mm- 
riti interitHm ao dicor tt dUtuta á fratrtytjmfceifris /¡» mercsdemfpt^ 

Tébat y fi firortm ntcMret y i¡Ham4tnfi*uxitijiperd>d<ffet y Tiembla 
aun de fu nombre, y diífimulalr, aun en ocafion tani forzofa, 
con voz menos dura, fi bien la llama pal^pc- 

Y fi aifi r fpanta a todos.quátqmas á los que aman?donde la te á los 
muerte lo es por dos caminos>como el otro lo cáta,6 lo Uora> aoiáces. 
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Sufpcode cíWrazqprigurofí fMcrte, 

Que foy aniaote , y doblaras mi muerte. 

TlanoEciufcoip O ET A de Italia; 

O mmmm crtidelistyfm 0 r , emi , ftmftr am/mtes 
Ktftr€0ntfVtorsifivHÍeéi^if(tpAntm. 



i Tem T. 
P 0 eUl»l. 



l Zfijt. 



Oye ; eferiue Laodamia a fu querido Protelilao, 1 y cierra owíi. i ¡. 
iu tierna carea con iuramenco amante.^ «p'«. ^ 

Aít tihivtm«rAme0rmtmt^u¿cwmpitwocarij, 

Situ^ qM$iheutim$»l )fimfuperjttitr 'u. 

Ae»mp4fmret$ ('dice) m muirte o en vidn, per mnr , S per twrá¡ 
y nombrando la Vida^My«yrry?r/rrf/y paila en lilccioel nom- 
bre de Muerte con anc^to de amante rime» lAqui i 

mi propoíico Antonio Volfco ¡ tacuit , ^nod áUSlurd trtt 3^<rc4- 
btris i'vtinterpellntéi hquMUne tmen Mterttret. V\en(o que por 
ella razón .ellando npedra Dido en el gran POETA con 
determinación rematada de quitarfelayida, por refeacarfe a(íi 
de las aníias de amor mas congoxoías que la mifma muerte^no 
dice nuunrime , dartme U muirte « mertri’tñno como ? Vuu > m 



m lH. 4« 
Atniii, 



Fixit drquiM dedirut eurfrnn Firtmtá ptrigi. 



ArrimarcyyaflefedelaTidaaunquandoeftatan cerca de la 
niuertejtieinpla con el nombre de aquella lo rigurofo de c íla; 
yen medio de la muerte bufcaaliuio en la vida, f^úrsyVMÍ.Alfí 
lo notó en cfte lugar vn eran erudito lESVlTA; n Fixi^ n rnunut 
runtdicehnut untiquitniéucireni PertcTHUtt Mnrtui fwtt tqtuvi- **»• 
debuntur dHrittftnU. E» atroz verbo Meñir, y afli fuplc fus yt- 
cciconclZfixi (Frafees de Cicéron,4pMd o con o i» vit^ 
que publicó, que los compañeros de Catilina eílauá ya muer- 
tos , Fiviruntf viuieron, Y añade Plutarcho en cfte lugar , itu 
KpmMni miri [igntficAnt ^ mult nminü virbum inritunta. ) Mas que 
fera.ñ porefta racon eftando vaenlos vltimos halitos,y aceri- 
cos de la vida nueftra Elifa A(ricana,no fue imbiada por lona 
alguna Parca trifte,ó rabioft FiirÍa,nnO qnien?la Mimpha Iris» 
gcrogliphycodc vida,y (ymbolode clemencia, con varios 
colores ,.y matices hecmolá » veftida de Tída por diuerdr la ... . 
mucrteiynwp 



s 



HE.ROYD A 



—— IrimdtmiJ¡tOÍjfmp$ 

■Qm htQántem Mnimam , ncx oft¡ut refeluere't uriitu 
Eliavajó PtríalurntífcitUpinnis 



I Y 



r ptst» ia 
C»nmÍH, 



tJtíilU trabtns varios aduerfo fiU colorfs. 

Y dijo , cortando el cauello^ cauCa ^aul de lucha tamaña; 

. f.‘ • , huct^o Diti j T. ‘ . 

SaenimitiJfaftroytéqiuiflocorporefolHO. ^ ' 

Sicaif,crdext'rácnHtm/icaj;omnts}p‘VÍi¿ ' 
1>ilapfH*caltr,iataHem^nto^vitartceJfit. . 

Péfoló aíHvhdodFo' moderno on Vnágráue'cingenlora ora- 

íl fntt m^tal$hus (llü EthnHts trun/a Aíors vt vtl $n tpfa 

FuHtk.lur tdoüe Maro (quad/oUt) Irim visa fyrn- 

lariu Rtg. ,/ürmam Cltmtfisia ad amantem DtdenemJiáxtrU vemjft fe- 

fttaam tqualuílantemleHares tmorientem exciptret y &c. Fue todo 
ello anticipado dílcurfo de rn valiente y antiguo ingeniofo;' 
jimanti mors hórrida e/f f vel ipfi nomine ^ ’amantem es^animaSf 
aun con el nombre foio de muerte, el amante qurda ñn alma. 

Gentil collumbre / ¿1 ñn de gentiles; y aun por efo viuian 
tan ñn coníéjo, por viuir en eda parce can ñn el. Mejor te le 
ÍBarthel. da,ChriftianoLe¿lor,vrn Chridiano^y grauc POETA; i Óyc- p^y* 
le y amale; . . , chofo’ 

Qite es loco , el que con ñgo viue vfáno'; traer la 

Y quien lupoluo oluida 4 Enjuicio. 

Es memoria logrera tal memoria. Lucha con fu contrario 
▼n gran Rey , ( de Philippcr de Macedonia lo refiere Plucar- 
xJnApeph» chot^ Dio aquel con efte en tierra,y como, leuantaiidofc 
voluieíTe los ojos al fuclo donde hauia caydo , y VieíTe en el 
poluo fu perfona real en breue eílainpa, dixb quam minirnam 
térra fartem /irsfti orbem appetimni vninerfamlo zeguera de mor- 
tales I que hauiendonos cauido en.fuebce tan pequeña parte 
de tierra, vn mundo es poco paranuedro apetito ! ó locura 
edremada de los hijos de Adam, que hauiendo de medirfe 
conimedida can corta , tan eflrecha y angoda , qual es de fíete 
pies de cierra, DO caue en vida en todo el vniuerfo ! Breue lo- 
$ToJ)ucs malogró tan buen fentimiento como gentil. Pero 
nolQtros(^pcrmitcracedcauifo ) midamos con la confídera- 
Clon clbreuecfpacio,yclaudroforzoro de tierra para tierra; 
nHierf. t. que es gran defengaúo de grandes engaños; « VideviastuasiM 

eotsmUlft 



enlame 

moda. 
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t»nmtlUl dice vn gran conft jcro j írí.ira tus (amiíK^cn’el para- 
dero y reinai;e d¿l valle; Jos 70. f'ídd via^ tuaj ¡n/<^hle¡^éy¡cl\c 
pos dice i a verdad An rebozo. Repara por- nú- ice en el viés 
tJMi>parcicuIar£Oi]Aderac¡on, no común rolautenre le acon- 
feja. A.efto huye el cu.crpo nuc!lr;i Diejo. J.a.puH;rtc en el 
Cirne no la^fpanu j.quc fPido U Ciunudcee | Si( 
t'fC4Mr/>&C. I; 4.C :;ij vi . t: , 



i( ' i; ¿el '.np . 1 .vj 

R.E P A R-OX II.. 
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Amor 
es em- 
bria- 
guez. 
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S tC. Bien pieufoqueatarcipos, Adccimos que la Rey na 
cneílaocaAbn embriagada de Amor, yfuera.de A ,niata 
n\At(z\a.C»mo tlC-^iC (Afitti prsfmte/tdpjMfítsi&tf fajft yfif 
6 a pafar adelante coni^ applicacion necesaria dc-lAmil, y Aa 
atarle con Ai rafon, que c»can contra ella; y muy lexos de Aif . 
lo político^ quanto mas Retorico. Plutarcho di jo ; a 
iltrutati ejfe fiMÍltm. Grao confejo es el del gran b POETA; b vírg! 

' * jínaicTí, 

te tm vini , ftee tii . emtris cjtputris Amore , 



y no nánujue modo -vaiM y tnúfqnontcení. 



r; . * ' - q 

!c introduce á Sócrates 
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Platón ¡n Chétrmtdt , *pud Athenetm c introaucc a aocratcs ^ 
bcotío de Amor, eínnm j 4 mere> Elle fue el penfaintento de 
Paufanias.^quandodc Anacr^omc POEíA An\cbeo, que ¿inAttUio 
dio rienda Ajelcaalu vena i» exprimtndu omorilfHdi dice que, 
kabitus tiusjfl velmrhomkpifperokritt 0 teni cAatAPWi$ d del gran 
' POETA quando de Dido dice, que ¿4cclíjif«/«r,quc cílaua c L/í.4. 
del todo borracha de AmOr^ etfe¿ta ncceAariodcl brindis lar- 
goSquehitolarazon,o AnrazonlaReynaj* . -r; 



.í 
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vn arnaaecAa-juicid dijo danriguOif^PllutOt* quccOA.lt íif* T/pat.. 
tebida fuqrtó deiámor quedo traíloruado; • 



ai < 

.7 

.1 



T r. 



1 



oAÍmoris iñtra ptUm fife peneirduii peño. 

. * V • ! . - * • T 






Yel principcfde'ldlRoinftna.lyra^nota.doci^acfubnaguezá li 

Ja liuiaHa Lyce ,^HMir»píWwíW. EúabrjagACfta.bcuidt:» como 
Ja otra agua , de quien dic5 TertuJianoUbiiJe Aniina^cap. i 5. 
b que rraAorna , LynctfiArHtn 4f«4 tbriot tffieit. El gran’ padre 1, ’TtUHll. 
■AlexádñnaeCyxdoidtiAtdorAíione htSpiritn»ñ notauifa con el, iUi. i 6 . 
que A queremos imicar its coíl;umbxfiSilc loi Ntzarcos, buya- 

B 
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roos de lo qae puede turbarnos la razón, y quitarnos el juicio; 
H*c itHttm fmnt ( dice el Sanco ) ftnfus TtmnÁMUs , foUicitudina 
cttrnis, tfft* intimare ac pereurttare animum pepuit. Con gran pcfo, 
a mi ver, S. Zenon Vcronenfc llama al amor , tenutlemHm gau~ 
dium , gozo embriagado , que faca de íi los fentidos , que cfo 
tsttmHlentunt,áctetnetMmc\ vino , aífí llamado , tjtttd menttm 
t entes dr lahtfitílet , por que tradorna el juicio. Agudamente 
Hngio la antigüedad, que las cinco hijas del Sol , Paíiphae 
que fe interpreta Vifu » , la vi(la : Medea, que es lo mifmo que 
yÍHÜtHSiCl oydo ; Circe, efto es Tañus, el tadfo ; Phedra Oda- 
rattis,c\ olt¡aCio;Dirce faperit Index, c\ gufto,fueron porVenus 
con amor-tradornadas, vengando en las hijas el agrauio que 
rcciuió del Padre , quando con fus rayos defeubrió á Marte y 
Venusen torpe adulterio. Graue venganza de agena culpa! 
Defeubrenos el my derio moral de eda fabulaa nuedro pro- 
I IJi.i.My- podto Publio Fulgencio; I Venus itatjve <juin<¡ntSolis filias fidefi, 
ejmskjue humanos ftnfus « luci ac veritati dedüos, ifuafi Solis feetus hac 
corruptela fnftat, Aqui pudo fer que aludiefe vn ingeniodíruno 
"" fuauiflinia Ecloga, neta 

^nUac t. pj, Cadellanas voces, (que no defdicen no de ingenio y 

pocha, como fíente ella nueuaíedia de Peynados abortos.) 

Duermo enemiga Filis , 6 recuerdo 
Del blando fueño , que tu hermofa cara 
, . Dio con morcad veneno ¿mis feotidos^ 

Con zelos, locos; con razón , perdidos. 

> Con ingenio el celebre Poeta Machón a vna tnfígne Ra- 

mera le fíngió nombre Mania ; pues con amor turbaba del 
, codo el juicio de tantos;Fue curiofa aduertencia de vn doéio 
1.ESV I ta aNobile fcertumvecataefi eJtfaniaacetebri PéétA 
vtrf' u Machene , tjnod homines pra amore verteret in infaniam. No dijo 
poco la -otra que fíendo amante fe halló con potencias, y 
(anos feo cidos , aunque aíli mifma, dudando, fe pregunta • 
’m Lope de y reíjponde «n el Comico p facundo de El^aña* 
reí. 

Alma cubierta de eda vil corteza 

Sientespor dicha ? ya no ves que fíento. 

Entiendes bien? en el entendimiento 
Parezco celedíal naturaleza. 

Tienes tu voluntad ? en la belleza 

Que adoro , no lo ves , y en mi tormento ? 

Y incimoria? También, que en rn momento 
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Soy tiriTipo volador en la prcftc za. 

Pues (i quieres , fi entiendes , y ic acuerdas, 

Quieres coirvoluncad lo que has huleado 
Con el encendimiento , y la memoria. 

No pierda^ la razón , por que no pierdas 

Las'cres potencias , con que Dios te ha dado 
, Saber que es bien y mal , que es pena y gloria. 

Afficionafe Aqtiiles de Polixena infanta de Troia;y muere 
enla demanda defu afHcion por falta de juicio, que lecausó 
la fobra de Amor, fwe W tAlumo de Cupido tumulo de fm 
TéiKon. Que quadrado le viene el nombre á Polixena , quÁs 
del Griego en Latin mütprum pertgritutyputi hizo peregrtnafe 
el juicio de fu amante. Penfamientofue de Pedro Bungo en 
fu libro do^So de Numerorum tupfitrijs. P ^olyxene. ( dice ). 
Pikliorum peregrina , tjtiid ornar peregrinarl facit mentes a reíl* 
ratione. Mientras dio el- hijo prodigo fuelt^ rienda a efte affe- 
peregrino fu juicio ; negocio afencado , pues aduierte el 
£uangeliTia S. Lucas , <i que quando vio fu miferia » ud fe re~ 
nerfuéf vofuiendo en fu juicio dixo, furgom &c. Eft los talones 
tienen el juicio, (i alguno tienen , efios mi Teros parrochianos 
de Venus. Aííiencan los Médicos, que las venas que en los ta- 
lones 6 tudilloie j^uncan adfcemorü renum rátionempertinent : 
y aíli quando cBas parceseíían affeélas , de alli fe hazen Tañ- 
erlas. Cogeaba Aquiles de ella paíTion' , eBaba mal affedio 
de efte achaque de Amor ; y aíli todo eftaba , donde penaba; 
era ella enfermedad de tudillo,ó calones, donde eftaba fa 
juicio , y toda Tu mente ; y afti quando Parb le ciaba con 
ayuda de Phebo, como el gran r Posta canta; 

• 

■ Phábt gruu'tsT reU femper miferate Ubtrtt > 

Dordona ejui Varidis direxti tela moftnfqut 
Corpus ift Aeucide. 

Quahdo lie ciaba ,digo , con fn lanza el talón ( que en ef la 
fijo ) habitación de Tu-alma , con facilidad Te la quka. Que 
pocos ay que de efte fuego efeapen ! Oye; Quiere Tacar del 
todo perfeífto i fu Aquiles larrradre yDioTa Thetis, y para 
efto le vana en las aguas Scygias : vario forzoTo para tal 
cftetfto Tegun las fíbulas ; pero no le tocaron la aguas al ta- 
ion,lugar y aliento de correTpondencia y reTorte de aquellos» 
donde reyna efta llama ; porque el mas pintado la líente, 
ya que coacUanofeabraiCjofc queme ¡ Venus diSOi quedad 

B a ' 
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fLit. i.4t omnt/vt»t4tt^ dice el principe de la eloquencia Romana jyel 
KAt. Deor. Juicjffimo Bauhiifio iluttrirtimo Poeta de lavirtofacópañia 
Itb.z.tfigr. jjgj£SVSj( que lo es extri altdm'cWi en todas letras ) 

■ II — <fu* ejuod éd omnes 
7)ira venir ttiemenáveniendf tnlit.) 

tvhifupri. Fue todo cftc Reparo del mifmo Rungo \ t Hac (¡gnif- 
C4t (ir Orácnt JíchiUes, cjHtm natumvelkt homtkem perftílum w»4- 
ter in ACjttMs StygÍAt int$ngit , idtjl , enduran j contri omnes ¡ahora 
muñir. Sed,e¡Muí in carne prater carnem.viuere ^ t/lngehcum tfl t 
noff humanum , talum hsmd retigu mjha ; (¡uta vena , e¡ua >» talo funr, 

• ad renimttfamorú- aa¡ue raiionem perñnent ,&in eorum affeíltonh- 

bus fteantur a Ai edkü.JÜMd aferte nionjhantu ( An\cndc ) hn- 
, * manamvirtuttm,cpumnüadcMti¿iamunitamttamtn¡ibulsnütílihtu 

fishuecere pattdam. ynde dr amore Polyxene pertjt y dr proléidin» 
u In Zfi- per taltem ecciditnr. En igual raya pone Francolo Andrclino « 
xramm. Amantes y locos en cftc buen diftico ; 

Si fapu,amentem dicas :,rt 0 t^,Le£lor,amantcmb ^ 

i^amnih'd iafanusmentis amatar haber. 

X in Ani. . No halla entre eftos diferencia Terencio; * 

AS. I. , 

Scta.¡. ' Naminctptio eji amenrittm(í‘ amantiam. 

f laEfigr- El no menps cuitó que ingeniofo Bauhufto y en' tiempo 
kb.í. dice que fe diftingueri , no en otra coila j Oyele que dice 
rebien ; 

w , 

• 

Dicite cur longa efi yimentis fyUaba prima ? 

Jnfano contra cur in Amante breuis ? 

Sic credo > furor efi Amenti par & Amanti ¡ 

Sed furor efi illi longusyhuic breuit efi. 

% la fra£m milagro tiene Publio Syro, * fentenciofo Poeta en 

?núigeto,luicíOjy Amor. Yam dicecon encarecido excefoj 

Amare (¡r fs^tre vix Dea coHceditur. 

ymplka efie Amor con la rafon y íuicio. o que graue y brcuc- 
uin Fiat, mente dijo el agudo Mdrlilio Ficino , *qtic era el Amor in- 
dóa¡. 10 , faijia , la mifma locura ! %Amor infanta efi y y añade , ^ua infra 
bominis fpeciem homo de^citur y & ex homine brutum (juodammo- 
do redditter» lefus I que loaámántes baftardean en brütos,y fe- 
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transforman en beftias! Gran miferia! Valerio Flaco á 
’ quien da < Scaligero en fu Poética , y con razón , juicio 
tcercado,y feliz i«>genio,f»í/ii/ úigenitm felix,I ndienm magmm) 
finge , que para trastornar á Medea fe transformó Venus 
en la hechizera Circe(dcqilien dice el Poeta** que conuertia 
los hombres en bcüias con poderofas hierbas ; 



b Li¡¡, f. 
Argeniut. 
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cap 6. Pp'tt. 



bomimoa ex facit De* ft** potetiityus herbit 
JttdneréU Circe in vnltHs , *c terg* ferarum.) 



Para embrutecer á la Amante Medea; 
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m Ecce tere Fenus imprénif* re/edh 
Sic , vt er*t tmutat* Dt*m iirkntit*qHe püUs 
y efiÜfMs , (jr t**gu* Cuten T ttánid* virg*. 



Apunta muy á mi propofito en fus varias laño Fruterio, e 
Circen y ennj indut* c¡HÍd *d t^eeUam y nifi miferam Metamor. 
^Iw/íflperírrt ?Triñe Medea ! que en rindiéndote á Venus ba- 
llardeas en bruta > y te comiicrtcs en beflia ! Creerás áS. 
Agitflin, que lo dice ? Quenta el Santo , f que huuo en fu 
tiempo meretrices tan. htchizeras , que transformaron c^ 
fus hechizos amintcs locos en verdaderos afnos. fcl do(fíiííi- 
mo y cruilitiíllino IES VITA p Martin Dclrio en fus 
iluftres Magias, (libro digniííiino de cal author , de tal reli- 
gión , que aíli queda bien calificado , ) confirma con cfte 
lafiimofo, aunque graciofo cafo ella verdad. Conuirtióvna 
meretriz en afno i íu aibante , y puerto en venta vendióle en 
buen precio. Ignorante el comprador, puerto á cauallo en 
el, licuaba impacientemente, que quantas veces por los tem- 
plos pafaba , hincafe el afiio las dos rodillas ; molíale á 
palos para que perdiefe finieftro tan perjudicial , pero fin fru- 
to. Sucediovn dia.que pafando con lu amo a quenas por de- 
lante de vn templo, donde vn Sacerdote eleuaba la Euchari- 
fiia, de tal manera el afno fe arrodillo, que ni golpes, ni 

f íalos fueron bartantesá hacerle leuantar, harta que feacauó 
a cleuacion del Cáliz, y otros que le adoraban fe leuanta- 
ron. Dio tal cortumbre que penfar á fu amo ; y hauiendo 
hecho diligente pefquifa , halló , que era vn mifero amante fu 
afno, á quien fu Loba traftornó enbeftia, y por afno ven- 
dió. Que nacida viene aqui la admiración jurta del Comico 

Latino i h 
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Dij hom ! iftiíd hecmdrbi efi ? *áeén hemntt htnttttt*rítr 
Ex *mere , vt nen cegnefeas eundem ejfe ? 
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Santo Dios ! quetraftorno es c(le de Amortan podero* 
fo íT^on impedit ¡Umíhh potentia (dice el dodtiíTimo Magalla- ’ 
i Uk ¡. én pgj IESVITA' ) hM tranfmutat'unes , vt cognofcMttt , <jiá 
Ufciui funttdrobfcMÜ voluptMtbiu 'dtditit turpltudinem , in tjuéí 
verfantur^ (fr pnim ix ádi<ntf-probr¿St difc*nt infortunium. No 
impide la diuina potencia eftas miferas metamorphofes, para 
que los iafciiios conozcan enagena caueza, lo que fon en U 
1 I» propria. A eftc blanco 6 negro miró Luciano, i quando en • 
vn Dialogo finge, que cierra mozuela de pocos anos, 
y menos vergüenza en Tefalia le comuirrió al mifmo en 
afno , y defpues de varios fucefos,y criftes fracafos, comiendo 
vnas rofas, ( Symbolo de v^ktudcs ) fue reñicuido á la humana 
forma que bauia perdido. 

Transformación laflimofa ! y no lo feria (i fe transforma- ^ . 

fen en perros ? Oye la etimología -de efte animal, que en el 
Griego es el que am * ; y a(Ti el perro es gerogliphyco de aman- conui- 
tes impuros , como prueba Pyerio. „ Pienfo que poreña erre, 
ra^on en el Deuteronomio n con vna mifma prohibición fe 
defcomulga de los altares el precio de la meretriz y delean; 

S\^ 0 O offrres mercedem projlibuli , neque pretium CéotU indonu Do^ 
piúti Del tni : cjuidejuid iñ»d eji , e¡ued vcHerü. .Quúi Abominatlo 
eft vtrúmtjue, Aííi lo juzga Magallanes en el lugar cítadoy. 

Ferujfe volkptuari) canú/ui fimilei tjitid Jtnt , (¡uldquid CAttU ejl^ 
&meretricüiVM(í‘eidem prohibitiene nbarú'étrcetur. Y juzga 
rebien. 

Por ventura también en puercos ? fi , pues á guifa de tales , 
fercbuelcan enelimmundo cieno de fus deley tes. Mas que ° 
feria íiporefla razón, hauiendo de falir los Demonios dcl 
ótroopprimido ,0 piden ellos licencia a Chriílo para entrar 
, . en los puercos, qiie-en el mar anegaron ? Fingieron los m¡- 
fteriofos antiguos ( como dice Fulgencio p ) que nació Venus 
de.la cfpuma dcl mar j por que ? porque como los rios , y cali 
las demas cofas que de el mar nacen , bueluen al mifmo ; aUs 
ios que liguen atan ruin Diofa , transformados en tan im- 
raundas bellias, y hechos habitación de Demonios arrojan 
(n el mar de los viciosa fi.y á fus cofas para luchar con las 
olas , y con el viento. Dicelo alTi vn moderno IESVITA 
i^yin xlUm ejfe caufám putáUt cur exitxri *b htmine ebfejfo D*menes, 

* Chrift» Demmo fdcultaum impetrarunt ébeundi in porcos , e¡Hes in 
nutre mmerfiriMt ? A msri ortnm Kenereniveterej prepterea fin- 
xerunt ; eju'ui ¡juemxdmedMm fere alia qua in mari nafenn- 
tter,inmarerecMrritnt ; iea y enerü affeüateres inanimatia immun- 
dijfma f h9c tfi percu traiufornuui , ^ Danumm fdli- eUmici- 
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lium y ft fM4<¡ut in rtuert vitiorum cum fiuQitué Vtnt$ Ikünturi 
mmergunt. 

Cara te coftó tnifero.Aé^eon ia vifta defordenada con que 
a lacada Diofa ce acrcuide , pues fue hadante á conuercirte 
en Cieruo , prefa defpues de cazadores perros > c<^ quienes 
tu folias correrlos monees, y fatigarlas feluas. jarnos i 
Ouidio y que ingeniofa y poéticamente lo dice'aíTi. Diana 
odendida de que la huuiefc trido Adlcon coo menos dcccn> ^ 
ciaiauandofe en vnvaño,r M*rMm»r\ 

FsM. u 

“■ ' á^dSy VMltúm^viriitm 

ferfiidit yfpátrgenfíjHe co^s vltricUmj vndisy 
\ jíddidit héc cléutu préntmcU vtrb* futnr*. 

N une tibi me pefito vifun vtlemine HMrres , 

Si peteru nmmtrt ,■ Iket, 7^c plur* minutéis 
fp*rf« Cétpiti vúukís ctrmtd Cerui ; 

Dát fpMtum etilo y fltmaid/^ue cdominAt étures ; 

Cum pedibúpjtu mMnus , cum Itngii bréchis mnté$ 

Cmrtbus , & voldt nuKulofo vtlUrt etrptu* 
jidditw pMktr, efi , (p-c. 



De culpa torpe condena Raphael Soranor Cuitó moder- f 
no al defgraciado Adlcon , pues mereció tal pena. Ntnmgtm 
impudietm Aíleánü ofeílum fuiffe , i» afptüu Dumé^ , emn itn fe- 
mere in Hlum animMdHerfum ejfe fingntmr , ve ebbrutefceret, Y va 
ingeniofo POETA que con gran poeíía crauajó eda fábu- 
la, nota la culpa. 

Ales ojos del’Prindpe, que vfanoff 

Del objeto gentil fe ^orlaban, * ' 

ineerponiari fus hermofas manos 

Las Nymphas , y fus rayos fe eclipfaban. 

Adras quilo voluer , y los humanos 
Adetdos eda ación le perturbaban. 

Que puedo en confuíion y en alegría, 

£1 deleyee venció á la corteíia. 

y añade la pena j * * 

• 

Quando el agua mojó el rublo cauello 
Que de engañofos ramos transformado,' 

La nariz íe efeondió en el rodro bello, ' 

Los labios de coral fe han prolongado, 
finifauielco en parda piel fu blanco cuello 



IC 
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Las manos y los pies fe lian igualado ¡ 

. Y de la forma racional ageno 
De miedo y ligereza fe vu> lleno. 

t Fr»neifc» Con alufion á efta fábula y muy á mi proppíito vn gran 
pQ £p ^ Efpaña ^ hizo elle alio Soacio , á peníamicn- 
. tosdefenfrenadosí '* 
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'Ingratos canes , para hii danofos, | 

Que luílcnco del alma vueftta vida, 

Si es vueftra rabia en mi de fi homicida^ 

Para que en perfcgiiirme tan furiofos? 

Mas ay ! en vano os volucrapiadofos. 

Quien por naturaleza aln os combida;. [ 
Qiie o| tiene mi razón embrutecida . , 
Harto*s hambrientos, y fin fed rabiofos. ' f* 
Si os. di el fuftento, yo la caufa he dado ' t 
P ira fer de vofotros perfeguido; 

Pues en bruto merezco fer mudado. , ,, • 

Que no acodéis el alma tanto os pido, 

Baílale al cuerpo fer el defdichadoj 
No tome día la forma del vcíUdo. ■ • 



Aun a los mifmos Diofes transforma ía antigüedad en irra- 
cionales, quándo los hnge con efia palfion. Aíficionafe lu- 
piuf de Gantmcd.c? ? tr^nsjfo.rmdc en Agujla-,; IJ-qb^^laf^iulo 
a Europa ? cohuicrt'elc en Toro. Entra viólejjqtjija Le.da ? 
ha^deCifne. Y qiiando vaja el fucio Dtos'á Danaes ,aun de 
fenfibilidad jufiamc{i^ .le, priua , pues «(^’lluuia Í4 finge* 
Rebien en vn Difiieo Angeriauo u , i , 



7* 
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Fit Th¥^hí , Stnjrns , fit I •tpiicr ^nrum, * 

Ob í^dám t EHrof(iH tydilniiepeni DjWAcn, 

Medufa qu'entart lai fábulas!* qu¿ ¿onucríia ifqs aman- t. 
II. tesen piedras. 'Conote -, 6 Lcélof', de' aqui la miferia á que ^"pler 
vienen, pues es poco transformaríc en bcíHas de albarda, en 
... , perros, en pHc.cos, en cieruos, en toros , ^ oirps irracion^ 
lesj en infcnfiblcs cambíen fe conuiertcn , y endurecen en 
piedras. Éfto es Iqjguctfixo Proper^ió 0(1 aquel fy 'Emifiiquio 

ii* ^ fenfifvÍHfri amanrtft, .quí no folamcnte viuen vida 

Í*tnta fino infji^ifible. Tronep^ informes Jo? Uexa Marfilio 
€ 4 f. 9 i» s en vna Oracjpn grauc, donde ean ingenio igual i fu cla- 
stoMn.FU, ridad difeurre íifj f\jpiwiuuf4 dmkUftvi» unimd ipfa 
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tfl. j4nmé demicUinm Spiritus, Damicilium Spiritushutustft cor- 
pus, T rts hahitéitotes funt. Tria fuat domietlta. \Qui[cjHe horum 
naturalt amijfo exutat domicilio. Nam cofiiatio omnii non ad anhni 
fui dtfciplinam tran^uiditattm , fed ad diltíii hominü fe ver tit 
obfe^Hia ; r-r anima corporü fui dcfcrit miniferitim , in amati corput 
nithur tranfilire. Spiritus anime currtu , dum alio properat animusy 
alio euoiat exhalando, Propru itaque domo exit cogiiafto , 

txit anima t exit Spintus. Qiie rcfta al mifero amante fino el 
cuerpo ffn alim ? Pues fegun toJo lo dicho no fue grande en- 
carecimiento el de Aquiles alexandrino a hablando de Lcuci- 
pe amante; Philofopha aííl;‘L’«Yf»4Wí«,wflfrcr,ir4, tres fuñe 
animi fluíltts ; nam verecundia tUabens in otulos illis adimit libtr- 
tatem ; maeror in peQtuJtffufMS animi ardortm extinguit ; ira vero 
cireum cor adtairans rationem infátnia obruit. Ella cegó á nucíli'? 
Dido amante la racon con locura , turbóla el juicio, aufen- 
tole el Icfo, quitóla el difctirfo, y embrutecióla ; y aíTt no 
acierta á enlazar con palabras, ni á traucr con rabones, ni i 
feguir con difeurfos ; finó acaj^ y fufpendclo todo al principio 
de eílafu carta ,Jic tvhifatavocant^&ié. Turbando con eTfcnti- 
miento el fe'niido, fin darfe -i cntettder , -ni cntendfríb 'üi 
modo que el otro íTii amo:‘y con julcfó nntó cftc dlflatd j bi 

* “ • í » . V . 4 * / , I - ' 

;* Rómpela niebla de vna ^ura cfci^ra 
Vn monftruo lleno de culebras pardas 
^ . .Y en;rc fangrientas puntasjde alabarda^ ,, /oi.íüba 
Morir matando con furor procura. , ... « 

Mas delaclcura horrenda lepultura 
Salen rabiando bramador»ii guardan, t 
^ Del.i NocheyPluton hijas oafiardas. 

Que le quitan lá vida y la locura.- io ai ro 
; Deftc vcftiglo nacen tres giganies, ' ji • : . / irr ol aov 
Y de efius tres gigantes Dorblicc,. ti 'J. dB npr.r.3 

' Y deefta Doralicc nace «vn Bendó^^ eKItl-iI z-í r-.noq A 
- • Tu mfronqueeftoaiairas, no texfpantcsp ' ’j ; j.-iEcti Itj :I» 
Si no lo enciendes , que aunque yo lo hize, 

Afii me ayude Dios quc.no lo entiendo. 

Quife feruirt?, entretenido pqílrcjdftjpMCsd^^^a^ largo y 
ferio re|>aro. 

: , . ' ' R t>'' A R ■ o '"'1 r X' " 

» - ■ > ^ ’.‘«i I ■ 1 ■ r'i 13 . - jff 

S / C. O ya digamos que es effoffo y.aflfcilo dearaorTal- 
tarle rabones al amante hablando 6 mirando á aquel por 
quienvpena. Ain lofiefue'Rrdpekciói - 
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Et i qUicwfujke veles , fvgient tibí verba ifuerenti. 

Y de vn amante, en ocafion como efta, dijo PUuto; i, 

y trbumher ele facete non polis. 

No dá el amor lugar a quexas , tii voz i palabras. La otra 
defenfrenada madradra lo confíefa á fu Hyppolito ; ' 

Ter teettm conata lotjni, ttr inMilis ha/it ‘ 

Lingua , ter in primo deflitit ore fonus. 

( Imito felizmente efle didicho vn indgne POETA 
de Portugal,** en ede fentido; • » 

T'er calarntuceeidit digitis f ter verba negauit ' ' 

Mufa , ttr inceptos deflitmujHt fonos.) - 

_• Intente, dicePhedra , muchas'vcces hablarte, luchando 
jQonmigo. para defeubrir mi pecho contigo j pcTO' pafraó 1* 
lengua, y éntrelos dientes fe atajó la voz , y cortó la pala- 
bra. Saca la Rcyna Dido á folazar a fu bocas , por los iguál- 
mente vidofos y fuertes muios de fu nueuaCartago ; haz'e 
odentacion de fus grandes riquez* , y encarccelcel puedo, 
edificios, y traza de fu ciudad ; yaduierte elgranPoETA 

elle ededlo de Amoren eda ocafion i e 

r .. . . >i 

Incipit eff'ari^mtdiaefutinvoctrejifiit» 

Que cortaba racones., y tragaba palabra?, publicando fin 
Voz formada fu adelantado amor. (No admito aqui la expli- 
cación de Donato, fino la de Seruio ,flue es cu ede (cutido. ^ 
A penas es herida de Amor la antes cfquiua Calatea , quando 
de tal manera enmudece , tjuc ni aunarticular fabe el nombre 
de fu C uidado Acis , f ' 



X 



, Llamaralo aunque muda , mas no fabe 
■ * ‘ El nómbrei artitular quemas querría. 



-ti 



E 7. 

Ario», 



Quiere amante Medc^tratar con firhermana , de talón fus 
memorias , y el i'ngeniofó fe Valerio Flaco pohfc en ella, con 
luidas palabras, ella palfion, ' • S r; ' j 
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Hablar pretende de fu lafon, pero quitale el amor el difeurfo, 
da á la lengua pf ilíones , torpeza á los fentidos, y colores al 
roRro, que fin fer palabras , lo fon bien claras,publicadoras 
de fu pecho , y menfageras de fu enfermedad. 

N» es de mugeres folas; común es , á los que fon amantes , 
cal mengua. Publícala de fi mifmo el Venufino lyrico, 

Cur facunda famm. decoro 

Intervtrha cadit lingua filentio ? • i * ' ‘ ^ - 

Del otro Amyntas dice Capilupo en vn epigrama, 

J>urpuream Domina faciem cum vidit t/ltnyntas^ 

Extemplo claufo dejlitit oro lot¡ui. 

Y aun varones fuertes , y fabios padecen cfte paftno. Oye k 
MiTCúiOtinconuiuiiim Piaron.^ qnc hablando de elle afFeólo, I Orat.u 
.Q^d etiam fortes ( dice , (dicam ec¡uidem , etfi verear nt quisve- 
firum hac audiens erubtfcat ) dr fapientet , inijuam , viri ,coramin- 
feriori quouis amato pati con fuenerunt. Ellaua Turno, fegun el 
gran POETA, >" echando al ayre foldadefeas palabras, 

^ imperatoria trotina verlralibrabat y vncle^xnte y •; _ 

ue lESViTA acertó a ver i la princefaLauinia .blancor " Kemoná, 

de fu aíficion , y al punto turbado , claiiando los ojos con 
cílupor y pafnio en la vrigen Latina , efimudecio, 

- jUum turhat am^ifigítí^ue invirginevultum. 

Aquí Donato , tantimali neceffitatt raptabatur , tio/t de- 
huit plarimis losfui. Fuerza amorofa le quitó palabras de la 
boca .ydióp.ifmo a la lengua. Ala villa de fu' Dcidamia el , 
valeroíb Aquilcs no perdió tal vez la voz y el haliento ? Oye 
al fegundo Latino, á Eílacio digo , lib. 1 . Achil. 

— — (ir in verbis wtempefliuui anhelat. 

Pirgopolynices ,en Plauto , ° aun a hombres de guerra no- o tíiUto 
U vencidos de elle enemigo, deque allí habla, 

F’iri tjitojue armáti ídem ifui — ¡j: i -.'.i'' 

. En principios de Amor principalmente. Noucl era en ella 
delgracia la otra amate Plautina, ?;Cuyo verfo y áflfcélo lullo p yUfupru 
Lipfio ( doéli/fiiTio en todas leiraíy en las humanas principe, 
á mi juicio, en nucflro figlo fin contrpucefia ^ enmienda muy . ^ 

aoueltropcopofico; ^ * 
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Dum tt ohtuttur ylinguéi atjut oculi perUrunt.—^ 



]({! Lccion , *1 dice el gran 1a^(\o t fuppe/ita UBioi y 

repone con igual juicio a Inerudición (" quefineftasdos cofaf 
quien fe tiene por critico , prefume indigno tan fuperior offi- 
cio. Qiiantos y qiiantos en cftos tiempos, fi ya no en cfta par» 
te fon tempelladcs ! que con fus cenfuras fe ccfuran,y fe hazcn 
con fu obliqua rifa ridiculos.^ repone digOj 

- Dnm tt obtuetur , linguam oculi prteiderunt. • ¿ 

Jlíitntras en ti tiene putftos fus ojos , e/ós mifmos unticipaJemen- 
te le Mta]Mron fpuun tajaron lA lenguu. Y explica la gallarda clc« 
ganciade efiafrafecn cHelugar. Namin umore ,elutnecüli cu- 
pide y quod dmunt , itituemttr inon Jolum tntns yfed etiumlingud 
,j obbrutefctt, ¡t* fit y vt ejunfi precipi , & prdcidtverbd db afpeÜM 

. «»iWí 4 w/*r. O bien ! Principiante eres tu, ó Reyna Dido quan- 

doefta carca eferiues ; y mas en principios cftaua tu amor, 
quando aun con propria hermana en materia tan larga andu- 
uide tan corta , y en palfion tan fabida , tan por rodeos, 
r Uh. 4 . Pintala el gran r M A R O N tyranizada de Amor hada las 
. * venas y los tuétanos; 



jit Regtnd grdui iam-dudum ftucid curse 
y ulnut dlit venís y csuo carpitur igne. • - * ■ 

Todas las palabras fignificatiuas de tal tyrania ; losfudan- 
4ÍUOS ; los adie¿Huos,¿r4Ná,y^ci«/,r4c«/; 

los verbos dlit venís y cstrfitur , bien arraygada , aunque en 
, breue tiempo , y aíTi peligrofa fu enfermedad. Con todo cfo 
no fe acreue a defeubrir fu pecho ¿ fu mifmo hermana ; apunta 
y retirafe, comiénzala razón, y cercénala; da muellras de 
fu güilo , y disimúlale. 

Anna firor , cfuá me fufpenfdm in fimnU terrent ? 

. ' J^is ntusts hic nofiris fuccejfit fedibus hofpes? 

J^Mm fifi ere ferens }e¡mdm ferti peQore & strmis } 

•f ' ■ 

Bien ¡nnnuadoeíla,’y apuntado fuanaor. Aquí Donato; 
Psttitr , insfutí yfortr in fomnid , dum etnjidere nihil tjfe in loofpitt 
ttefiro y^d prdferri non debtat. T^oud sjuippe in Uto /unt emnid, 
* . ' ” *' J^uod tdcet y e¡Hod lesjuitur , quod mouetur , sfudm gratum eft 1 sjuim 

iuenndum ! qudm viro forti cenutniens 1 Adelante , conñderá el 
setiroenloque feíigue* • - . 

• • ' 4 * ■ 



X. . 



Si mihi non animo fixium , wimotúm^tu ftdtrtt^ 
iV i chí mevinclo vellem fociare iugalif 

Hermana es con quien hablas , 6 Reyna/eguramcnte pue« 
des dcpoíitar lu pecho en el fuyo ; quita rodeos , cercena in- 
linuaciones; 



Si non prnafam thalami tedaquo fuijfett 



Efo ya es repetir, y hazer circulo ( mas que feria (i pintaron 
por ello los antiguos en circulo al amor ? f) 

Htúc vni forfan potui fuccambero culpa. 



f VUt Re¿ 
foro €f. 
Kurn. a> 



Verfo tan artificiofo en palabras , como Ileso en fcntidos, 

y peñado de a£Fe(51os!¿w/rt/;7Í c«/p4,á ella Tola culpa f temida , 

por tal la Bigamia cj Potui forjan, ycfto dudofa , 
dumbre : fuccumbero , con vn cierto linage de fuerza de amor, 
y amas no poder. Novescomoconheufínconfcfar,y fe ade- 
lanta retirandofe ?AíTi lo pondera reblen aqui Seruio ; 
lúe diíia funt libra , ijuibus comftjftoni defidtrij fui (¡nandam inijcit 
■rtfranationem. Alomas que fe atreue, y adelanta (in tantas ci- 
fras, es , pidiendo fecreto ; ^nna,fatebor enim, Anna para entre 
i»dos,qucdcfe en tu pecho lo que ce comunico de el mió 



• Miferi poJI Jota Sichai 

Coniugis , & íparfos fraterna cade ‘Penates , 

Solus hie injlexit fenf es , animum^ue labantem 
Impulit. 

Nodcl todo confiefa. folo( dice) ha puejlo mi confiancia 
en quintas derendirfe. Pero antetijue talexecute( ya feretiraj me 
fragüe ¡a tierra ,ovn rayo me abrafe y quise la vida , Ztria. 

Sed mihi vtl tellus optem priiit ima dehifeat, 

Vel pater Omnipotens adtgat me fulmine ad vmbras, 

Pallentes vmbras erebi , noílémque projündam , 

uínte pudor quem te violtm i aut tua itera refoluam, '• 

\ i- 

De fuerte que quicade la voca el Amor vergonzofo las pa- 
labras de Amor, y ataja i la primera entrada elle afifctflo razo- 
nes de affei^o , y dexa entre los dientes lo que bulle en el pe- 
cho , y llaga al corazón. Que fe yo fí por efo quando Apeles u Hijltr, 
pinta al Amor(' fegun Plinio») en carro que tiran corzos» natural, 

C i 
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fymbolo de temor y recelo , por el que tienen caura4o de fu 
frialdad natural > como dice Lucrecio x 



tylt ventofa magis ctruorum frígida mens «/?, 
Et gelidMJ citiHS per vifcerd conciut auraj , 
,Qm 4C tremtdum fAciunt membris txijlere mttum. 



Entonces , digo, le finge a penas pronuncie. 

Pero quando le pinta de edad crecida, y de malicia coronada, 
arraftran fu carroza leones intrépidos, y fogofos cauallos. 
y.í» D»4- ^ Jq menos fue pcniamicnto del agudo Luciano; y yixprimm 
andet Ambr firmare veftigia ; e¡uod fi firmare contmgat , relujuum 
foletcurpem intrépido pede percwrrere. Principiante en Amorera 
el Zagalejo Narcifo ; y aífi á las primeras riftas de fu cuydado, 
(que lo era elide fi mifino,en los claros cfpejosde vna fuen- 
% OniJ. te engañofa 7 ) á penas pronuncia. Oye cfta Qiiartilla de Va 
lib!\T ingeniofo , que en vn Romance pufo » efta fabula ; 
fakó. 

a Them. * Hablar procura el garzón, ' 

Cndiel, ' i Mas en lengua Balbuciente i :.' r 

- Le pufo el Amor por niño 

• * , j)q 5 ¿tfcs lifonjas breues. i - . > 



Aun eftas no le da a los primeros careos Ouidio ; fino top' 
peza de fentidos, y pafino de acciones. Oye alvno, y tc 
al otro. , 

tyfc flupet i^fe fibiy vultuefue mmetus eodem 
Haret ¡ve e Paria formatum marmore fignutn. 

.'li .• Spe^at in expleto mendacém lamine formar/ig ^ 

. • PertjHe oculoj perit ipfe finos. ■■ ■ — 



Qiiadra en cfiaocafion el nombre á Narcifo, que es to 
mifmo que torpefeens, el entorpecido , ¿-«x t» vtíficfou forpefico; 
pues tan torpe le vemos, que ni acierta á pronunciar palabra, 
ni aun feñalar obra. Parece que fue aducrtencia graue efiade 
b Lib. r, Clemente Alexandrino. b T^arciffnt floi efi granas odoris ( habla 
Rtdag, jgj jagjjpjo ya conuertido en flor ) id artera argnit nomiaif 
'áppellatto f vt tjui váfxJu't hoce/t ,torporemafferat. Qiie fufpcn- 
Upe de 'fionypafmo tuno la otra Leonor, quando quifo en el mar 
' del Amox hacerfe ¿ la Tcla ; 

^ i Sufpcnfaeftuucalentrar¡ 

•. I ^ . 
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Pero óyela luego; Pero ya qae dentro eíloy« 

O veré el puerto á que voy» 

O me tengo de anegar. 

No fabe pues como entrar nueílra Dido en efta fu carta» 
que al Troianoefcribe; va de puntillasen tocar en razones» 
porque fu nueuo Amor la ataja los paíTos dcl difcurlo , y de 
la piuma. Sic, f. 

RE P A R O IV. 





S I C. Hallofe atajada en la primera entrada » Sic étjfi s'ii; 
y alTiacogiofe luego á la traza de que vían amantes, expli- 
cando con gcrogliphycos , cifras , y emprefas , laque les 
da cuydado r haciendo inceqiretesdefu Amor» alo que de el 
es fymboloifuppliendo las veces de la lengua con el difeuríb» 'ti 
y tendiendo cortina al penfamiento » por declararle. 

Jfe feetjfe Mmatfres pMMt ( dicé Pyerio a ) fifigurtím hmufmodi “ *’•' 

árdorií fui indicem prtprrMat.,vt ^uodverbu mn audenty expri^ 
mant fimul^ichra. Efto es con gcrogliphycos,emprelTas , cifras» 
ófymbolos. Traza en lindel Amor ingenlófo I con -agudeza 
y erudición le pincavn POETA moderno b dibujando, y b 
pintando con varios colores y matizcs»cn diuerfos quadros» 
penfamiemos de ingenio» • . 

• . . i' ' ^ 

I .j4fpic$.v¡iuwtes ,4nimMt ártey i -t 

jPÜler Amar, - - , . . ' : : r> -v'. 

i., : : (i .^}r: i ■ 

Pudo Engirió afTieí^e moderno con imitación del antiguo 
•Plotino .'que llama al Amor ''Pintor ^ e}ne nos tngañn con fus oíalcg! 
fnlfat imagines. De los pinceles de eñe Pintor dijo ingenioía* i. p. de 
mente vn gran POETA, Mene. 

. . . ' 

r • i'' ' j á MirAdo 

qu^rus pincdn ; 

Suelen con mucho artinctO ! ; ’ c$m. jfm. 

'.‘.'í. Ser, acreditando engaños» 'A a-» • ^ in^yldAi. 

Muerta lifonja de viuos. • « • / 

> .Vn ruñico amante fupo , para declaración de fu ardor,piií* 

tarvna cmprcíTa . Siéntele Corydon abrafado en AOior del • * ‘ 

pallorillo Alexis, ¿ y pinta congraciofá ypaftoril inducion c Xc/»/. ». 
ella cmprcfa» interprete ingeniólo de fu aíEcion. VuaLcona 
que figuc braua a vn lobo; vn lobo que va fogofo tras v»a. • 
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cabra ¡ y efta que va con aníia tras el ílorid o cantuefo } todoc 
S jjgj fu güilo j 



Torna ledft* lupum fitjnitur ^ lupus ipfe capel! am, 
Flarentem eyibifum fe^uUur lafema capilla. 

. » 

Y la letra que cine y explica cfta pintura • es , TeCorydaUf i 
ty^Uxi. Trahit fuaífuémcjuevoluptas. Explicafe xon -la pintura 
el pcnfatiiiento.y íin verbo cu la letra fe entiende la eniprc lá. 
Tal es la de Menalcas en la Ecloga tercia i s 'I 

Dulce fatis humor , depulfis arbutus hadis, ^ \ 

iMUa faltx faeto pteori ‘.rmhi folus Amyntas. 

'! ^ 

Muchos han imitado aquí al gran P o e T A.i;.ami coníim 

h T»m.x. gulatidad me agrada fu apaflionadoNaügerio}'<> y.. ,■ ; j 
íott.lul. 



E» la 

s> 



- T 
■fí' • ^ 
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<fí- .1 
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•«« 



Dulce apibuj flores , riuí /stieutibus berbis ; 

, Cramen om , copra eythifus , AmarjUis )oU,\ 
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i Afli nuedra Dido propone el prefeme para dgnifícacioB 
diílimulada de fu Amor. £l blanco a(he , fymboloclaro de 
Amor, por feraue confagradaalaDiofa Venus. Ta de faucia^ 
do, y cercano a fu muerte, porque lo eílaua Elifa , vieodofil 
daño quando fe iba fu dueño. Canta , cierta feñal de fu cerca- 
na muertc,por la dcterminacion,que de matarfe tiene. Hacia 
las margenes del flexuafe Meandro jporc\\Jc entedid», en \azos 
de Amor, y en laberinto inextricable prefa, pierde la vida. 
Trille Africana’! Amor poderoíb ! ctfcíto violento/ ' ' 

Ella el mundo lleno de femejátrs cifras,en que fe ve cifrado 
el remate de muchos , y de muchas ; profanando lo que antes 
era fagrada colliimbre ( pues dciaytomaró losgcroíogliphy». 
^ eos nombre ) y traíladando á muerte lo que fe inuent¿ para 
^ vida, abriendo con, femejantesinuenciones ti pecho, que cer- 
I raba el empacho. Ede mió, y el daño tuyo me han hecho 
quitar en ¿de lugar, algunas .empreñas de GerOfogliphycos, 
fymbolos , cifras , que aunque podian con lo ingeniofo 
darte gudo, no podian con lo amorofo hacerte prouecho. 
-Ello me loagradezca ,'y aquel perdone. Es cierto lo que 
diceTibulo-; ;i v i 

• Fallendtijue vio/ tmliemimflráU Amar iq 



<Y Ottidio ; - 



■wgtsdj exptriaatis Amor. 






Y el 



Amor 
es eP’ 
claui- 
cud. 
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Y el gran Poeta j jit CjthtreMnoMs *rtes,noU4f^trtvtrf4t^ vhiU. ¡$H 
Conjilié, i.Atneid, 

% 

Que es ingcniofo Amor , y aífi jio sy arte que ignore, traza 
que no inucnte,trctaqueno imagine, ni engano que, para 
fu fin , no yrda, y cxccute. 

REPARO V. 

S / C, Como es tfl Amor graue eferauicud , y captiuerío 
forzoíb no tiene la pobre Africana libre aun la voz, y 
aíTi comenzando en eña fu carta razones y qpexas á fu 
dueño, falceala la tri(^e memoria de fu mifero efíado de Capti- 
uay Prifioner* de ty^mor , y efíamemorh baña á taparle la bo« 
ca , y atajarle la pluma ;5ir, aííi ;y quedafe. 

(^ue fea el Amor efclauitud.que profano no re lo dice ? que 
diuino no te lo auifa ? y los Amantes miferos no lo conhefan ? 

A Tres oye de crédito. A Scaligero lulio » cuyo Epigramma 
es eñe, 

,_(pder4 , cailoi 
■Et tnxfjdtreisigndfMsvdactmesi 
Sépe meas vobis narraui perdituj igneif ¡ 

Sdpi tibifletHs /¿mina durd mei. 

JDebtbjHt Jirmlts MrdentU lumina fldmmjUt 
DebMtt hdC lachrymétsvda feutremeas. 

Car aliena meror ? me dtfer» ? Sydera mütnt 
• CaptiHtm : memet cwr mifer tjfe volé ? 

A Propercio Cynthia prima fuis miferum me cepit octlUfm 

Cepit , Luego ay captiuerio. Y mas claro en otro lugar ; 

y inShu eram ver fas in mea terga manut, 

Lee fobreeftos lugares al erudito y agudo PaíTcraclo. Sea 
el tercero el gran Poeta , ( teftigo maior que toda excep> 
cion entre profanos ) en aquel Emifthichioj c ^ 

Pejlquam net yimaryUis babet, — : — 

Defptus (¡ge ejtey e» efclauitud de jlmarylis. AíTj lo jufga 
Pafferacio; i Nempé vt Dominas mancipium. En efta efclaui- ¿ jnlU. ti 
tud cftaua la otra hija de Reyes, ( que aunque lo era,lo eílaua) fw/. tltg. 

D *• 
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contra quien, en Apuleyo, « fe di 5 eñe pregón ; Si tfuis k 
fuga retrAhere ,vtl eccultam der?M»fir/trt poterit fugitinam , Rtgis 

Í Uiam , yencris étncilUm , nomine Pjyehtn ¡ cenueaia/f^^c.-Efclauz 
a llama , y como tal la publica. 

Pues en cfclauitudquicri habíalo que fíente? Oye ala atrt *• 

locada f /fp/íd Enripidem j S'eruile ijhid dicis,nan fañ , tfned tjuú 
yéw/ir; De efclauos dice que es no hablar con libertad, lo que jud r"a- 
vrfo fíente. Suctonio inTihtrioS fupponc rebien, In cimtatt pa la 
libera linguétm ymtntémcjut liberas ejfe debtrt úüZigp en la que no ooc*. 
es libre , fíno captiua , ni es libre la lengua , ni el fentimiento. 

Efío es loque áPropcrcioh dabanias penaen fu captiuerio , 
que los hierros pefados, con que le tenia Amorapefgado ,y . 
ios crueles fuegos , con que abcafaba hada el alma ; aticndelcj 

Fortiter dr ferntrn , ftHOs patiemur dr i¡pts¡ 

Sit modo libertas , tjua velit iray lo^ui. 

Es gran Tapabocas ede tyrano. Q^ruñtttr autém amanttt 
( dice aquí PalTcracio ) tjstod fsbi ntc qoeri quidem liceat de anuSf 
torum fauitia. Y en otro lugar;» 

Dscebam tibi venturos , irrifor , amores y 
Nec tdsi perpetuo libera verba fore, 

f O edremada miferia en tal tyrania ! tanto mas de edre- 

madaf fi ay masen edremos) quanto mas de foriofa ! por tal 

la tiene Virgilio * en fus Eclogas ; 

J^id facerem ? ñeque f emitió me exire licebat. 

Explícalo alTi vn dotdo lESVlTAjm t^mor 

tprannus impctestiijpmus , adducitque homines in erauem feruitutem 
atque eripit libertatem. Qtic libertad? de hablar, y aveces de 
fentir. j Pondera vn ingeniofo ,n que en las Tabulólas trans- 
formaciones, que por AmoT fehÍ2Ícron,Ouidioquenta,y la 
gentilidad refpediaba, ninguna hizo el Amor cnAucó^Ani- 
mal vocal , que por naturaleza 6 arte forme palabras , o ate 
razones. Lee el fegundp Reparo, y el 1 7a. y veras á Júpiter 
en Toro, Aguila, Sierpe ; á Saturno en Cauallo; á Phebo en 
León ; á Neptunoen Taro ; y á otros muchos en afnos , puer- 
cos , ciemos, y otros de ede laca. Qual fera la razón ? la que 
vamos diciendo. Que es el Amor Tapabocas, y quiere á fus 
cfclauosdel todo mudos. Fabularwn figment a y documenta funt. 

( Dice ede auchor ) Non pe Pfitans , Piesu > & ditas ¡tmufmodi 
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Muei ) ncn ettim sliquod voctde ammul vúUsf ab Amort mitatos ptr^ 
ditos amatar et t nimirum vt tlinguts , concepto amore , reddi credat. 

Otras rabones da en cfte lugar , peto ella es la que á mi me 
haze al cafo : y es ingeniofa. • ' 



REPARO VI. 



Es en* 
carece* 
,dor el 
íilen- 
cio. 



S I C. Para mayor fignificacion de fu fentimiento , y de la 

J.....ÍU../V 

1^1 



grandeza de fu dolor, anduuo á biifcar razones que igua- 
lafcn. Ñolas halló mas viuas y efficaces, que el íilencio 
^ encarecedor valiente de qualquier fentimiento,) y a!fi calla, 
no explica, no accommoda el limil propuefto, que lo era (y 
nomas) de fu defdicha» porque a tanta grandeza noalcan- 

zan.palabras. Fue comofidixera. 

lo tpte en mi pecho tengo , al coraron afflige ,j al alma atortnen^ 
ta í pero no bmllo razjones tjne alcancen , ni palabras (¡ue lleguen : y 
ajft en ve\^dcratjon apretante t y fignificatistas palabi^s t fuppla el 
fiUncioiymimudex.iediga,ldí¡ueniegalavex.yy pide elaffcílo,y 
clama el fentimiento. Rhttorico filencio llamó á eftc en Amor 
Cifne Andaluz,quando en mentido fueño topó con fu Acis _ 
UhcridaG.l««i * . - ' ' . 

,.»■ El vulto vio, y haciéndole dornvdoi ^ 

■ Libra de en vn pie toda , fójiire ciperidej * 

^ Vrbana al fueño , barbara ál mentido 

Rhetoricoíilpncio, que no entiende.' 



Fue gran Rhetoricade nueftra Reyna vfar de efta traza al _ 
principio de fu carta, donde auifan los maeftros » de la elo- 
qucncia,quehadecftarlafucrzade tacones, brio de pala- 
bras , y energia de la oración. Firmijftma (juecjue in ipfo fiatim 
orationis exordio , (¡r calce coUocentur ; e¡u* vero infirrníora fwrt , 
conljciantur in medutm.Qnc fea encarecedor valiente el fílencio. 



9 9W9 mww W w r 9 • W a ^ W ^ ^ ^ w ^ — - , 

la experiencia no lo perfuade ? Scaligero hilio intitula afli b in Ta$ü 
dos Epigramas ; el primero , Silentium prp omni oratione ; dice maní. 



a(Ti. 



Jrreauieta grauisraperent cum fitminalingua^ 
S^ctpte bomines faciunt , e¡ua^ue dedere Dei : 
Deficiunt medio cur fubffientia cnrfn ? 

Et fecat audaces fpes odiofa vías ? 

Ex infinito cumulo sjuis defore credat 

Pastea} tnari i magno ctdere gutta neijmt ? 

D ^ 
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SicmelMi. 7^ útrpemihi fit pnuc* lotjMentii 
Dícere ftd potius cnn^4 fjüere mtum tfi, 

£1 fcgundo , SUtntium 4 nuignitudine. Atciendcle ; 

tir mir4»dnm , *c rartm te opas ejft Deorum, 

' 7^oí monet incejfus yfreusy lutMs , otm , manuj, 

IJngHM mea efi moríale fonans , mertalia corda j 

Jila paii decHS hoc ^ illa referre nequit, 

c lih. 3 f. . pintor , que refiere Plinlo , c no pudiendo con 

cMp. 10 . pincel y colores exprimir como el quificrala grandaza del 
, Icntimiencode vn delgraciado , dio en vna traza admirable 

para fu intento. Qual fue ? cubrirle con velo , y ocultarle con 
. l'ombra j y alli entre efte filencio campep fu dolor. Tal fue el 

penfamicnto del otro ingeniofo , que hauiendo de pintar á la 
hermofa Helena entre otras de gran talle ; para daf excelencia 
a eda entre tantas, no hallo mas ingeniofo camino , qae dexar 
íin pintura el lugar feñalado a tanta beldad, con fubfcripcion, 
que dedarafe el filencio , cxplicafe fu traza , y arguyefe fu 
ingenio : Hic locusefl Helena. Naíb encareció bien con el fi- 
lencio ? Alli nuefira Dido no pudo hallar traza maior para fu. 
deireo, que eftos principios de filencio en los de fu carta ;5/f. 

, Pero dura ppeo elle en Amor > que (como dice Hercules ei g. 
d T«m, ». Stroza d iluftre POET A jtieneporduracruz^y poracer- lencio 
roce. ital. ba muerte al filencio ; dura 

poco 

Afilie necet vna patimur , femptrtpte f*tigat ' 

Somímí impatiens carctrit acer Amor, 



■ Y aíll aunque al principio le guarde Dido , no espofíible 
que dure. Lceadelante, y verafla pregonera de fu Amor, 
cncarecedorade fu pafíion ; en naufragio de vocales lagrimas 
anegada jentre lucha de ardientes affedfos encendida ; entre 
mareas de vatios fentimientos anfiofaj furiofa entre fogofas 
quexas ; entre abrazados íufpiros loca j y en vida , muenaj 
como en el Rcp. figuiente ío pruebo afii. 

REPARO VII. 

S í C, Bien puede fer, que reconociendofe Amante, y por te y 
efto muerta, fegun el celebre axioma de Platón. Moruur muerto 
haga mas que apuntar lo fcgundo,pues confia 
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lo primero. Sie , a[fi > como el cifttt muere , &c. j4fiySle : ahorra 
de palabras, pues claman las cbras. Es como li dixera : Los 
renglones de eftácnrtMme publican Amante, y def cubren mi cuU * 
f**y ** por demos t (¡nc yo puente mi pena^ pues entrando el 
jlmoTf entra la muerte. "Bajía apttntar ejla , pues aquel es notoriot 
Sic , ap. 

Dosefpecies de Amor aíTicnta Platón, a y explica Mar’filio. a in cÍHím 
\no es Amor ÁíutHOfJtmflle Amor otro. mor is illa dmfunt ^ ^ 

fpecies ; Amor vnus fimplex , mhtmus alter. b Aquel es Simple , que ' 

es íin correfpondencia de Amor , vbi amatas nonamat amantem: 
y aquel es Aíntup , quándo el amado con Amor correfponde, 
vbi amatas in Amore refpondet. El que ama con Jimple , del codo 
cfta muerto , porque ni yiuc en Ct , fegun philofoph a Maríilio 
de ella manera ^ Amsmtis cogitatio fut oblita femper in amato fe 
verfat yfidefe non cogitsu yin fe certe non cogitar. J ta ñeque in fe ip/b 
fie affieñus animas oper atur , cum pracipua operario animi , ipfa fie 
cogitar io. J^i non m fe operatur , ñeque in fe ipfo ,ejl. ey£qua enim 
Ínter fe hac dúo , Effe , OPE%AT I O , (iint. Non ergo in fe 

etmantis efi animas , quia in fe ipfo non agit :fi in fe ipfo non efl , nec 
viuit etiamin fe ipfo , qui non viu¡t,moriuus efl. Ni viue en eí ama- 
do , cm;» 4^ ra ; pues donde vine? por ventura en el 

ayrePen el agua? en el fuego ? en la tierra ? ó en algún cuerpo 
bruto ? No , porque el alma humana, no viue en otro cuerpo, 
que en el humino : animas enim humanas non in alio viuit cor por Cy 
qadm humano. Concluye ynufqaam ergo viuit yqaiamat alium,ab 
alio non amatas : Luego muerto efládel todo el que ama, íin 
fer con amor reciproco amado. Y íi lo fiiefe , viuitiaPen (i no, 
íi , en el amado. Raro cafo ! T^es mita ! ^aotiesdao aliqui mutua 
fe beneuolentiicompkñuntur yhic tn Ulo yille in boc viuit. Prueba 
como cfto fea con erudición , y agudeja muy ala larga , y re- 
mata : I'’ na dumtaxat in amore mutuo mors ejlyteutuifcentta dúplex. 

O felicem marte y quamdua vitajequuntur ! O mirum commerciumy 
quoquis feipfurn tradit pro sdio y nec habet ynec habere fe definir ! O 
inaflimabile lucrum , quando dúo ita vnum fiunt , vt quifque dtíbrumy 
pro vno folo , dúo fíat : tanquam gemínalas , qm vnam hahuerat 

vitam y vna tnterueniente marte , ditas iam babel ! Ri^as palabras ! 

O muerte dichofa , á qiiicn fe coníiguen dos vidas ! 6 comer- 
cio admirable, enelqual el que por otro fe entrega , ni fe 
tiene atli mifmoj ni dexa de tenrrfe 1 o gananica (in precio, 
quando de tai manera dos fe hacen vno, que qiialquiera de 
ellos fe hace dos, por Tolo vno ! y como íi dos fuera , el que 
vna vida tuno, entrando por medio eíla muerte de Amor, 

Tiene ya á tener con ventaja dos vidas. Bien podemos decir» 

D 5 
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que aquellas pilabras,C4»;. 8. « mon pueden tener,’ 

eatreocra$,efte fencido. QUe como la muerte aparca la alma 
del cuerpo , aíli el Amor la alma de aquel , que le tiene , y le 
dexa fin ella. Afir lo fiente vn ingeniofo lESV ITA , DicitMr 
vero DUeEiie fortit vt Mors ( frtter 4U0S ) etium hoc fenfu non nii~ 
nuíMppofito fi¡uod umaniit animam quodammodo k fuocorpore 
pMret i&in dmaticorpore reponnt. 

Conforme á efia doctrina de Platón por Marfilio gloflada, 
y autorizada con efie lugar } dijo en nuefiro gran Cómico, 
‘ el otro amante Feliz , contra fu nombre , 



£$ alma todo aquello que en mi fiento. 

Que me licúa i querer vn bien que efiima 
La razón , que me enfeña i que U imprima 
Por alma de mi proprio penlamiento ? 

Es alma efie primero mouimiento 
Que efia donde ama mas , que donde anima, 

Y fiendo efia alma en mi perfecion prima. 

Yo vengo á fer el fifico inftrumento ? 

Si le di mis potencias , es notoria 

La razón , de que es alma hermofa y bella. 

Sin cuya luz mi cuerpo queda en calma» 

Que fi la voluntad y la memoria, % 

Y el mifmo entendimiento pufe en ella, ' . 
Donde eftan las potencias , efiá el alma. 



Y algo defpues halla vn Amante del todo muerto , para 
defengaño de viuos , ( fi ya i difuntas voces fe dan con pro- 
nccho viuentes oydos.) 

Si pudiera mirar , como en efpejo * 

£1 alma , cofa tan fuprema y rara, 

Maefiro mió , el alma retratara. 

Aunque con mi pincel fuera en borqucxo. 

Voy á bufcarla , aunque de mi me alexo. 

Adonde fuera jufio que la hallara. 

Mas no la hallando , la razón fe para, 

• Picrdoeldifcurfo,y los pinceles dexo. 

En efia confufion , en efiacílma , 

Yo mifmo á no faber del alma vengo, 

Q^ie para dar á Amor truge en la palma. 

Pues que definición de ella prcuengo? 

Que fi he perdido en yn defprccio el alma» 

' Como puedo decir lo que no tengo. 
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Con breuedad Amonio Tcbaldeo ^ Poeta Italiano alu> 
dio ¿ eña do¿irina. 

Do vit/tm t t¡M fum fine vita ; qki fine fiamma es , 

Das fUmmas : iüo , quod das vierque j caret, 

Reconoccfc muerta con Amor fin retorno nuefira Africana 
en el gran 6 POETA ( que aífi entiendo yo aora aquel ver- 
fo f que d otro propofito expliqué en el primer Rep J 

Vixi,f^<jmmiederat curfum fortuna , peregk 

yiuitCs tomo fi dixera j Tuuewda mientras no ame, y per dila 
tn amando j pues todo amante queda fin alma if^ixi, ya efioyfin ella, 
pues latente en Eneas , de quien ya no ejpero retorno de j4mor , y 
por e famas muerta. Elheladóami fHtg*tyoa /u hielo abrafadai el 
a mis quenas peña, a misfufpires marmol ,d mis lagrimas bronce, 
^suendo con vinas ratones , y mas vinas lagrittsas yo le hable, 
pregunte, 

• ineenuit nofiro ? num fumina fe.vit ? 

N^iern lachrymas veüus deda ? aut miferatus amantem efi ? 

• 

Dio la mínima feñal de compaffion mía ,y de blandura fuya } No 
per cierto. Pues fegum efo Z>txi : quemen me entre los muertos pues 
fin propria alma vino , y fin efpersmzje de retorno de agtna 

• 

yisci , & quem dederat curfum fortuna , peregu 

Eldodo y elegante Macrobio h explicando aquel lugar 
de Cicerón y Qme corperumvinculis ,tanquam eearcere,euola- 
r««f ;dice que el cuerpees prifion y cárcel del alma; y aífi 
en Griego le llaman Ag^rt.í,que eslomifmo c^xxtVmcidum, 
prifion : pero fi efe cuerpo^^es de amante no fe llame folamentc 
AÍjJLAí ) fino "ZufícL , quafi quoddam Xiy/ntf. » hoe efi Sepul~ 
chtum , Scpulchro ; porque las prifiones fon de viuos , y el Se- 
pulchro demuerros. Efte fe da, en Angeriano ' Poeta de 
Italia , vn Amante aífi mifmo. Pregúntale el POETA, que 
qual es fu morada ? y refponde el Amante, Que el Sepul- 
ehro ; 

— — dontus ? yrna filetrs, 

t Confeguientemente por ella razón el mifmo Macrobio 
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* Junta la muerte con el Amor, en otro lilgar , ¿r«yx*r, 

Amorem dr Fatum. Alciato en fus Fmbjemas, •" y Andrés* 
Dacio " en fus Epigramas fingen, que hatiicndofehofpedado 
el Amor y la muerte juntos (' porqTie juntos caminan ) troca- 
ron aljauas, arco , y factas, finaducrtirel hierro, porfertan 
femejantes ; harta qiie el cfFe¿to del tyro les hizo caer en 
quentadel engaño: pues el Amor acortunibrado iciauar al- 
mas Tolas, clauaba folamente los'cuerpos i y la muerte, que 
al cuerpo endereza fu tyro , dexando efte faluo, penetraba 
harta el alma. Alciato comienza affi ; 

Errnbat focia Mors iunBa Cupidine ; feaon 

M 9TS pháreiraj , pAruiu ttU ftrémt Amart &c. 

El Epigrama de Dacio, es erte; /• 

• 

N a£hu ídem hofpitium nofín c*m Marte CupúUi 

MutéuistemerimAniidetmtphJtretris. 

Fléc dolet i/iualidiséUre fifavulnerA iforttt 
f lie mori tdtdfiui fufeitAt Arm* dolor. 

PM^HAntes dirime Nemejís. MAleperditAceJftt', 

SummA hominem frgtAnt hec tMAlAf More (¡r Ameré • 

No los defpartas ( concluye ) Nemefis ; acauenfe vno I 
otro , el Amor y la Muerte ¡ y afli quedar á el mundo fin dos 
iguales daños. Iguálalos Ouidio , ^ dando el epiteto de la 
muerte al Amor, 

Eftillie lethdus Amer..rn—^ 

Ygualalos Angeriano ; p 

FAllitur , tjfe De$m c¡ki mAgnum ducit Amrem; 

.Qui Den/ ejl , bonusefl , hic waIh/ vfqne necAt, 

Attiendeavn buen lugar. Al partor amante, en la Ecloga 
fegunda,quando por tal fc defcubre,llamale el gran POETA, 
Corydon , que como notan curiofos fignifica vna aue , que ttáe 
túmulo 6 tumba en la caueza. > en Latín AUnd^, 

en Efpañol CognjAdA j y en Griego con fegundo rocablo íyno- 
nimoal primero ijrtTvft/Stf » Ia que tiene tumbA 0 tnmulo ; por- 
que erte Tele configue álos que fon Amantes fin corrcfpon- 
dencia en Amor, ( como lo es CorVdon, pues aduierte el 

POETA, 
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Poeta» que aunque el amabáát'zsgalejo Alexis con aíFcélo 
fogofo , Corjion ardebat AUxirti^ Alexis con defauciado le 
dcshcchaba,wc epiid fper*ret habebdt.) Y i vna cftan en tumulo 
6 tumba de muertos , y en Amor que les priua de aciones , y 
de nombre de viuos. Oye las palabras del doéltííimo Zerda > 
y aunque no en ellas > (i , de ellas mi penramiento; > 'DsÜm tfi 
vtré auu Inte Corydos a criftir,é *>b tadem EpjftimbiSy<jnod turnbam, 
éiMt tumuluTH in cnft4 ^mAtutn hátbeat. Y para de notar con gran- 
de emplíali , que á los primeros afomos de Amor» ya ella la 
muerte anticipada en cala » primero el portento de Mantua 
pufo Corydon y el túmulo y que declárate Ai Amoryátrdebat : ante- 
poniendo con grande acuerdo immediatamente la Muerte al 
Amor» y a e Aa cauía elle efifedlo ; preuiniendo tumba aun ¿ 
fu vecindad, ' 

yermefianpajior Corjdon ardebat Atexim, 

O tu POETA tres veces grande ! no tengo interprete que 
diga el penfamiemo , pero que importa ? Vio aunque de pailb 
á Oiana lauandofc el infeliz Adleqn » y co Aole fu amoroíá vi< 
Aa, no menos que la vida : rt vidiyvt perij ,( Ver y y Morir, 
todo fucvno. Y allí quando de fpues le acometen t fus perros 
ya conuertido en cieruoiprefa couarde Agüen, en prefa muerta 
fe cenan. Fue grande ingenio deDon 'Francifco de Queuedo, 
en e Ae foneto , en que quenta la fabula^ y faca U moralidad , 

EAauafe'la Efe Aa caladora - x. 

Dando en aljófar el AidoralVaño, 

En la cAacion ardiente , quando el año 
. Con los 'ayos del Sol el Perro dora, 

Dc Af comoNarcijb) fe cnomara, 
f'.Biiclta pincel de fu retrato eftraño^’ 

•' Qiiando Ais Nymphas , viendo cerca el daño^ 

Hurtaron á Adieon á Ai Señora. 

Tierra le hcch aron todas por cegalle , 

Sin adiiertir primero » que era en vano. 

Pues no pudo cegar con ver fu talle. 

Ti;ocó en alpera frente el roftro humano. 

Sus perros intentaron de matalle» 

Mas Ais delTcos ganaron por la maqo. . ^ 

No va fuera de nueAro propoAto , y AippueAa doélrina vn 
Eíjpañol P O £ T A B que hablando con ci Amor,dice a0i. 
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^lundo las penas q4|o,í, 

J De tu martyrio fuerte, 

Amor,giii*o y fufpiro 
( Como vltimo remedio) por la muerte ; 
Procuro por perderte 
Perder contigo la enojofa vida; 

Y viéndola poc ti mas que perdida. 

Del gran placer , que liento, 

Bueluo a viuir , y crece mi tormento. 

Entretcgc con ellos Efpañolcs, ellos Latinos Eplgraminas; 
agudo el primero del agudo Scaligero lulio; graciofos los 
K iHifij. Otros de dos Italianos. Attiende á Scaligero. * El titulo es, 
tuMú, Aícrífr ne moruro 

Cátperunt quotitsmiferdmttdÍ4vU€i 

Stéttqnt mala vltrici tants abolcre nuum : 

Ltntor oftendit pUcidoj v^maramhu tccüts , 

Corqut timens trepidum vulner/i dirá fugit. ' 
Tunclems smentem Mcipiti fpts oceupat M¡a ¡ : ' 

Vtqtu morí nequam , mors prior illa venir, 

f Lib. ZfU Efcucha á Cameno , y que introduce yn rematado Amante 
gram. que pide a la muerte le quite la vida ; y ella refponde , que no 
ay vida, que quitarle, pues confeírandofe por Amante, fe 
conEefla por muerto , 

A, O Mors t MorSf tAi, Qmdvis} A. TequaritOj tJíf. 
CoBiinju adfnrrrt 

J^uid vis f A, ? %Jffeus vt definat tjft dolor. 

M,7^» popim , A. Hei mihi ] THqnoqtienon potes f %Afm 
Haud queo Um mne, 

A. Car? M. QuianÁfeerihus nil tibi cordis inefi, 

A» Cordis inefi mhil ? Sropvbi abefi? tJff. Tunoutris, A, 
Ah 1 ah ! 

I am feto , raptim ido me fpoliaMit Amor, 

Ste quid agam ? M. Facías tibi refiituatnr ademptntnt 
Cajfus enimvitá tnonvalet Ule mor i. 



^•»de no ^vidMf mentra larmurtt, Conxmiin^tmOty 
r«/#. Qiejor poc fia hizo cftc Angeriano, » 

Dttmmea lingita vócat jiíortem yMorsadnenitfifitQtfii 
•' i , Vitíáit i /i9f (tipio ¡dUorgOyeade capta. 
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Téílctm Mpt.1t cello , adit ¡ nec ctditur vlU 

f'tnñ ,neceUpfotñtmbracr.u^¿MdHnt. ' ' J i n 

Miréttur K^ers ; ipfc tremo , ctH canna palufiris^ - > 

t - 1 Chm íjMatttwr rAm(o ftpius aíla N oto'. ■ ’’ 

yiditvtidffMmmodelabhur axCt Cupido , ’ • * 

£t dteit yNonhic tufe perire potejK * . j 

Si quijfcm bunc ferro y feu trifti ahrumpfre jUmmMf . • 

i Hoc drcH tjuoties occubuijjtt omant ? , . 

, OJfibatkic tantUm dolorefty& p^llor ydr Mrdór: ,, 

] Pitlcbra ftd tiitt bubet CmIm pulchrM 4vumat/u 

Et cuerpo fin ulnu , en quien no puede pu haz.tr fuerte la ntuettet 
fino prefael (eptáchro. Orígenes dice, juzgaban los Pytagori- 
cos por diíFumos a los que dexando.el cxercicio noble de phU 
lofpphar, querían viuir convoádiouis ; y a(Ti les leuantaban 
en vida túmulos , por juzgarla ppr muerte ; pues Ja principal 
operación del almk,que es el difcurfojcftaua valdia.a Cater 'um ■ Lib. eitra 
Pytagorti cenotaphiatxftrutbantqi tquidefecijfent aPbilofophia ^ Celfum. 
refiexoatrfu ad Idtoticamvitam. Con qiianta maior razón fe 
pueden leuantar en vida, rcpulchros a los tnircrablcsÁmanECs; 
pues fon cuerpos fín alma ? y ya- no folamente íín razón ni 
dircurfo, b ítno con corrupción y hediondez ? b vüt 

Rcuerfn ciemos aquel Oráculo por diuinq , yzfíi por cier> 
toj e SuperceciditignitydrnonvideruntSolemi En cayendo elle c PfalnK 
incendio fobre tu cafa , quedara hecha zenizas. En fugetan- S7.V.9, 
doteá eAa defcnfrdhada pajlion', Redaras ^cuerpo muerto, 
cuya corrupción inficione , cuya hediondez apelle. Que otra 
cofla es eAc infernal appe^ito,. Ano fuego abr^ador ? Cacum 
ignem , le llama el , P O E T A ; .4 Flammam ^euttam , Catúlb ¡ ¿ Lib. 4. 
e Faces yTadat , y femejantes nombres le dan Otros muchos, e i» Lpi. 

Y por efoal AiiKir le armaron de . fuego j y Porcio Licinio thatam. 

( fegun Pyerio ) f folia decir , Hopimem ab oAmore non efiie f Lib, ^g, 
^oitHm ffed hfum iffiem. Pues,2y^«» ládtre Salem , no AgniAca, 

Muerte , como A^»dere 5 e/fin, Vida ? Si. Ó^c Diuinos, lob 6 ^epi 
N on videro Lucem-yEcc\cC\añcs Nomñdere Soíem.Hxímznos; íí* ' 

en el Pafmo de Mantua dice Turno vencido á. los pies del | 
Vencedor Eneas, h e-»). 

».4. j. 

Etme’yfeufprput fpoliatumfitmme mauit, 

Eedde neis. 

, c . > '»• 

Y defpechada Dido priende _ wM»y4/3»4^;»iiper«£((cmi> * 1 Lib. 1. 

Alia no íe quien es Tbebsid^ 

t % 
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m Afui 
L*trt in 
vitis Phim 
hfofh. 



PrtíjciunUfut dim. 



Y no falti Philofopho , que affirm& , que el hombre nacía 
para ver al Sol, y gozar de lu luz , como fin principal; y i 
cafo por erto le llamaron (puf » que es lo milmo que Lnt, 
Pues* junta aora eftc fuego con efta muerte , y hallaras la 
prueba del penfamiento ; Supcrcecidit ig»»/, & nenvtderunt 

n 7» Pfsl. Soltm. Fuelo primero del eruditifiimo Lorino n lESVITA. 

Í7. fobre erte lugar j Intelligi iocus htc pottfi de fuperc4de»te ignt 

eoHCupifccntU , luxurU , propter quein Sol non ctrnáHur ( hoc tjl, 
mors fnbeotnr.) 

Y aun los accidentes de los tales publican fu muerte ; y fu 

amarillez f color común á Amantes y á muertos^ los conde- 
na. Mientras mas amante quiere Propercio nofequcMuger- 
cilla,lade(reamaspalida,masdiífuacz, .> - 






.Y 



MirAit- 

tnefe. in 
Cojn, Am. 



Et f acite illa meo palleat ere magh, • . 

• O muertos en vida I o viuos en muerte para muerte maydr ! 

Sin aquella , y con cfta fe reconoce nueftra Dido, pues fe pro- 
felfa en efba carta por Amante. Y alfi por ahorrar de palabras, 
tratando de la muerte del dfne » apunta folamcncc la fuya coa 
cñCfSk, aífi. . . 

R E P A R O VIII. ' 

S í C. Para declaración íngeniofa de la brcuc'dad , con que Obrá^ 
vino la Reyna al eftadoen que fe llora, vfa de efiabreue 
partícula Sic. Que en fus tres letras tiene el numero de los 
£Ífe<^os de Amor, y en lu breucdadja que Amor en obrarlos 
fuele tener. Con ingenio affi vn valiente POETA, en va 
•eran Poema de íngeniofa traza , y adelantada poefia > donde 



IMÍ./ mn£. “1 Reparo , 






.r 



Quando las nubes fe rafgan 
Con el opprimido fuego; 
Trueno, relámpago, y rayo 
Refultan del rompimiento. 
Ciando el alma fe enamorz 
Nacen también tres ctfedlos ¡ 

■ ' Que fon la 'Dcleítacton , 

. La Admiración , y el Defieo. 



ri.' , 
; ^0. - . - . 
i r 
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AI trueno la corrcfpondc 
La Admiración del fugetoi 
• Y al relámpago luciente « < 

^ ' La Dele¿layon de verlo j' 

El DeíTeo al rayo ardiente ^ i; 

Y de la fuerte que vemos 
Que efpanta,deflumbra, y mau. 

Con furia el rayo violento ¡ j 

La Admiración nos efpanta, . 

La Deleitación es cierto 
Que deflumbra ; y luego mata" . ' ¡'i 

El Amor con los Deíieos. 

, Y a(fi derepente Amor, 

Sin dar dilación al tiempo. 

Nos da la muerte j porque es 
RayOjRelampago, y Trueno. i 

Eftabreuedad de Amor en fuseffeitos nos da 1 entender 
el gran POETA cnaquel fu verfitodeoroy dcperlas,dondc 
vn Paftor amante , dice j Que entrarle Amor por la vifta en el 
alma , y perderla, todo fue vno. 



ÓUÍ 



• 4 ' 



vidi , vt ferij , vt me mslus shjfulit trrer. 



EcUg.t. 



Pue para el defapercebido paftor agena hermofura rayo,que 
leefpamo , queledeflumbro, y avn mifmo tiempo 

ie dcaó fin fentido , y aun fin alma , vt perij. No, vees la brcue- 
dad de Amor en fus efte^os ? 






a 



REPARO IX. 



Aináce 

<]cihe> 

«hado 
fiilua 
de en> 
^o. 



Kota. 



S 



I C. Comienza íiluando como fierpe irótada , que mué- 
ftra, y vibra vengatiua fu ponzoñofa lengua; Sic dicción 
viborefna I FaciTmente me lo perfuaden las circunftan- 



cias , que aqui concurren , de Nfuger , de Amante , de Rey na , 
y fobre todo de Oluidada de Eneas. Efte punto fe trata fobre 
el verfo ¿ 5 . Te Upis dr puntes , &c. 



REPARO X. 






S I C. Apunto aqui vn penfamiento que en efte puede que- 
darfe , y a(Ti en el ayre ; paífe por tal. Confta efta dicción 
Sic de tres letras , cuyo naciuo origen ( fegun interprcu 

E i 



í 
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^Hütntbus hazcvn admirable gcroglipliyco muy al propofíto^ 

lingHASy. interpreta "Bafis la bafc, íymbolo nada dudoío de 

ríAtt, cflabili Jad y firmeza. La I. AfanHi, la mano , de liberalidad 

VidtUer. gcrogiipliyco. La, C. , la Palma , indicio claro de fc- 
L<^idad yviéloria.^ Pues juntenfe todas, y cempondranefie 

litter. »n~ g^rogliphyco : En vnm bafi v»4 nurno , ejue lenante y offrtxx* vnn 
tiq. c»p.j. p*lma. Explicóle. EfiaitalaRcynaenefie principio, que nin> 
b fier. Ub. guna cofia están poderofa para conciliar amor y voluntades 
jy. cAp. 1 1 . como las dadiuas , e 

JO. 

^cHyp^lJ’ Pluspuct tplus léKbrymh dom in %yínmt vulent» 

EpigrAm. * el otro dijo , i 

d Btmhus i 

**"* • I . Oitmií qnando attro eoncUutiur Amor. 

Pott. ItMÍ. 

c Px Ept. Y vn Griego Latinizado e A$ira ádenndou Amor, 

ir*mmAt. 

Grte. (Con aguda alufion a la otra fabula, que fingió la anti- 

güedad, de Danáes ylupiter. No la Tabes? Inconqurfiabl'e 
efiaua la pureza de Danaes , y corrompióla el infame Dios, 
conuirtiendoTe en menudo rociode oro finiiíimo. Porque la 
mas retirada yfiabrepuefia cafiidadle conquifia á veces cotv 
f BxLtit, *í*<liuas. Vn Epigraraitadern Griego lo dice aíTi Latino,^ 

¿ 

Juppitervt D*H4emiftcie<pio¡fHif*llim$u Mtrt, • 
loiUtnon pofutn fpUndidiorá dore, 

Y afii con liberal mano ofFrece Dido felicidad á fu Eneas 
con cftabilidad y firmeza , en la entrada de efta fu carta como 
medio tan cfficaz para fu pretenfion. La letra que efio expli- 
ca es el Stci firuiendo la mifma dicción , con fus letras de cm- 
P55^*>y compuerta, de explicación Que es vn* ingenióla 
cifra en todo de fu penfamiento. Y es como fi digera Yo vtei 
las tres letras d- ejla dicción, ya penetras fo mifteriofa emprejfa,felici^ 
dad denotan, ofrecida con manoy volontad Realy nó de prejiado y de 
letunte,fino de affiento, y con perpetuidad. Pues^ie, ofifecumpli'- 
I'* t como las letras fyi^nifican , f á mi guflo te indinas. tPeroJtenla 
execucion del tuyo profigiies , ton cierta es tai muerte , como lo es lo dé. 
ti tifne , quando a los vados.del Meandro cantay 



■ §¡Hercft 
Um, l. 



Ski vbsfata vocstm , Scc, » 






a-y^a 



; j; 
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^ M 

3 ? 



' * 



%mor yrj jy,f ^bieSlus inherbis. Explica Hubcrtíno, * DepoJttHi j * 
fenne, V Toniolc Ouidio b en cHc fcntido, Poírt * 

cu^”” 7^* prepe depopttts , certé iamfrigidus éigery ** 

ble. Strusím fi modo fernor , no. 

Ycnotrolugar» e Depofitum»eemo¿¡MÍfitéU ^vlltu trit, « Lih. 

r Trijlium, 

Y el Romano Orador dijo de {{ ¡dgram(^ prefe depofitamRemp. ihi. J. 
/¡í/cepijifí. Nació cfta voz de vna antigua coílumbíe, querefie- 
renS.líidoro<), y Seruio.SoIianfe poner los Defauciados alas d Leg* 
puertas de fus caías > para que los que por allí palTafcn , cono- Lifftum ; 
ciendo la enfermedad del doliente a cafo le pudiefcn dar me- '¡*^^^*^**g 
dicina para fu mal, fl^rifci tgrotoj fuos ( dice Plutarcho ) in p«- ' ****^/' ♦ 
blico proponebant tVtpTdítereHntitm ^MÍMÍí^ft<iidd veLip fe eodtm mor- 
bo confltilatHO t velpmiliter IdborMnti optiuUtM ,medtUé nojfit j id 
éff'oUMifgnificdrtt. Y añade, yíiúfíttjue éntembocmodotexperun^ 
ti* *dmu*ntt,creu¡ffi. Efioti DepofituifVel Abuíimfi cízucizáo, 
qual lo eíla nueftro Cifne,y lo eíla del todo qualquier aman- 
ee, pues no fe ha hallado jamas medicina que cure tal dolen- 
■ cía. Profperio g lo dice am. % Lih. ». 

Omnes hum*M 0 s f*n*t mtdicm* dolores ; *' 

Solsu Amor rnorbi non *m*t drtifictm- . r 

.Y luego, ^ ^ ^ * 

J^OH híc herh* v*Ut i non fñc noílMm* Cjftáis i . 

NonPermude* grotnin* eeS* m*nH, 

Da la razón, , 

J^ippevbineecoMfáUtnte Mpertoscernimmiílmi s 

F~ nde samen veniant hac mála^ caca vi* ej?. 

Tibulo h , habata de Apolo amante, ílendo pañor de Admeto, h t¡h. a* 

Non pesnit curas f*n*ref*lkbribi4iherbií, 

í^dtfuid eras medica vicnat artes A mor. '■ 

Con fer Dios de Ta medicina no la hallo para fu dolencia. 

Oyele á elmifmo enOuidio >, quando amorofo figue-« la i Ltb. i. 
calla Daphne; • j 

JFI eumihÜíjHod nuiles Amor eftbudicabilisherbul' 

Ntcprofms dtstúnt^eptaprcftttU^mubmsirtU^ > 
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HE ROYO A 



m Lilr. T. 
Carm. Od, 
lí. . 



1 r» Epijl. Lo mirmo efcriuic Ononc Defaucuda a fu París ; 

Htray. ^ 

Me miferátn ! <¡uod Amtr ntn efi mtiicébilü htrbtf\ ^ 

DefiaucTi prudtns itrtú, 4 b uru mt4. 

Y Horacio m , 

fuga ? quü te fohure Thejfulii 
Magm venems i tpüspetenj Dens ? 

Digne puer metiere fUmm4, 

Adelantan eñe punco bien los interpretes : PaíTeracíoy GuaU 
ehero con fu acoftumbrada erudición , y acierto. 

REPARO XII. 

A tbvad4 M44ndri cettehit átlbiueler. Que parlero es Amor ! Amor 
Plauto a Ic da entre otros vicios MHltiletjHtum , mucho de 
lengua, Plutarcho le llama b, Z/0^«4A:rrr^a/ir^m»«, hablador 
devencafa. Aun eíVando efpirando,ví’i^r4 efta parlan- 

doj Cenciteit. Con agudeza le compara el culto Poeta loui»^ 
lio Pontano cala parlera Zigarra » que cantando muere • 

1 CMtt4ndelMcetper4git fMbfrendecie4d4i 
. Et mHlcetfyl$t4tC4rmineÍ4t4fme. 

. , . ^ C4nt4ndommtHry»ecfentittádÍ4mert¡i, 

Sluin C4ntuvit4m dtteitidr fxei¡MÍ4s, 

Y quandoeRé la lengua Impedida , parla con lagrlmtSyqiK r. 
d 3’ como dice Brifcida d á fu Aquiles: Conlai^ 

Pondere vecühebent, _ 

Tal vez tinenpefo de voz, y efficacia detal. Derrámalas ** 
tSetyuS. Amor con canta abundancia que dice luuenil -oque cílancm- 
pre en ellas nadando, y vnas ydas, apercibe otras; 

yberibtu femperUchrymií tfempéri¡uef4r4tii, 

{iiiAmrii Contenta continuación, que dice Ouidio^, que raras-vecee - 
tiene enjutos los ojos, 

, .. Et Jfthrymü vidi pepe rtutdere genes. 



a Jn hitr- 

(Mt. 

b Symp. !■ 
íiHtfi. J, 

e 7» Toe- 
tnet. 






Y-aflíi Irllaman los Griegos M, mnltártm 

lecbrymmrum , el de las muthes Ugrimes , como lo notan curio*. 
^ zerd* in fos g. Y por efo cegó ; 

verf.tQ, DtmnáíátmleehymulmrimvtrmnqneperU, 

* ^ ‘ - Elotco 



o V I D I A N a; 41 

El otro amante áf*id Itdmem Ctttám h t lamenta en fu ce- It Ttm, u 
guetalacanlá; 

- lHm»M fufird 
ptfit luminái fid m*U tetttbréi 
J^amumcHn^ue hdíuerfiHt Uchrjmartmi 
Jámpridtm tuomuirc : mate ád i^fim 
Vtntnmtfi fattgumm iObintimoíiHecordis 
Dnílo finmine turgidi , borridi^nCf 
. SMguinem fdchrj/mattt miferi octlli ; 

• Et cum funguint dnuttd dtffiiát lux* 

jíc fie enecture fique , nuqui. 



Llora luego la caufa, ñ ay ojos para poderla dignamente 
llorar : 

Dum mtum mfiri iffteum furtrtm 
J^Mrunt diÜuert , ^ rigure mentetn, 

JFíeu ! mtrttem , Enceladi > Tjfpheriqut 
u£Jhi0Jd Mima afiutfierm. 

No vees quan gran lloron es Amor ? Pues que eftas l^gn- 
mas fean parleras pruébalo la otra fabula de Diana y En- 
dymi^. Eftaba ¿Ee repofando á fugufto, por almohada el 
Zurrón j por alfombra la verdura del prado, por colcha fu 
pellico. Llega en qfta occafion con nlencio Diaiyi; broca . 
Amor por los ojos , v embucltó en lagrimas hiere al dormido 
paftor. Defpierta alas voces, ( que voces las llama) ¿ impa- 
ciente dice 

■ íiuidmtmale fitná iacenttm 

Jnclammat , dulcéfjue negus mihi carperefomntj ? 



Loca de Amor Dímm , que voceas ? D exame en dulce fueno def- 
canfarvnrato. Quien te quita el fueño, paftor? Hazc otra ' * i 
cofia Diana mas , que verter lagrimas de fus ojos , c imbiarlas 
á ti, fu cuydado ? Pues porque llamas voces á lus perlas, y á 
tanto filehcio calificas por grito ? O que bien dice ! Son lagri- 
mas de Amante j y afii lenguas de Amor j quantas lagrimas, 
tantas voces, que claman, y le inquietan. Aduirtió efta fuerza, 
y aun adelantó fus eftcclos vn agudo moderno de Lufitania, 
i con lindas palabras j O Amantiumlachrymarumvim plauefír > Mendut 
plene vocaleml quéfierteníem poiuit pafiorem excitare y & quafiab 
fiatiene tradtuere ad bellum. Con gran pelo á mi ver eftas pala- txflim 
bras yhhnas : (í" quafi ab fiatione traducere ad btllum y no como 
quiera las llama habladoras’, lino con preñez grande, de tal 

• F 
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metal de voz, tan agudo y fonoro , que penetran al alma, ¿ 
incitan á guerra. Lenguas llamó á eftas lagrimas vn eran 
P O; E T A » de Efpaña , en vn Poema de ingenio , donde vn 
fentido por reprehendido , y tierno por amante dice á fu 
dueño: 

Atad las lenguas» ojos, 

• Bafte vna lengua pira darme enojos. * 

Y quando lengua falte , y eft* fe fequen , traza tiene el a. 
Amor, para eftaríiempre hablando. Saben qual ?cfcViue fus- Coa 
fentimientos , y eterniza fus.aíFe<ílos en las cortezas de los ar- 

bolesjdondeaumentandofeellas,feaumentenellos,ycrezcan 

m inEpiA compitan con fu duración. Ononc i Parú dijo 

. ^^'cnOuidio; 

# * 

Inuift ferutmt a tt nuM np/niaM 
Et legar Oenone fMce mata tua. 

. Et quantum trunci , tantitm mea nomina erejeettt ; 

Crefcittf tír in tuulos trefeite rite meas, 

üEcloi. , Y el gran POETA, n 

• • 

• ^ — ; Tenerifque meot incUere armares 

Arbaribtu ¡ crefeent illa , crefcttii Amorti. 

Hercules Stroza valiente POETA de nueftros figles ,’ 
con igual Pocfia pondera cfta paflion del Amor en vna Ele- 
gia , donde fu eftc difiicho ; ‘ 

• ^uin viridi oeculta fignaui in cortice nomenj 

tyíbrado imita cara elementa manu. 

• 

Q bien ! Cada paíTo Efpanolcs. OJre algunos de nobUifii- 
ma vena, en quienes admira ( hablo de rodos fus Poemas ma- 
yores , y juegos menores ) en quienes admira la inuencion de 

voces, prer'ez de palabras, agudeza en conceptos. Oye al de 

Cordoua, o por mejor decir , Oye al de Eípaña ; que aunque 

muchos con gloria , elle ya fin ihuidia , ° 

Famofo monte , en cuyo vafto feno, 

• Duras cortezas de robufias plantas 

Conferban aquel nombre en partes tantas. 

De quien pagó ala tierra ló terreno. 

Aíli cubra de'oy mas ciclo fereno 
- — La fiempre verde cumbre que leuantas. 



• D. Luis 
de Gong, 
oeculnor 
allanando,: 
euiui ora- 
eulATirefsá 
interprete^ 
etttus eni(- 
mat» Otdi- 
pode extri- 
tatore felui 
etrti -vix 
fojlunt. Ce- 
terk ommi 
*) rntAt • 
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Que me afcondas aquellas letras Tantas, 

De que á peiíar del tiempo has de eílar lleno» 

La corteza, do eñanjdefnuda; 6 Tille r 

Su villano troncón de yerba verde. 

De fuerte que mis ojos no las vean. 

Quedenfe en tu arboleda ; ella fe acuerde 
De fin tan tierno : y fu memoria trille 
Pues en troncos eirá, troncos la lean. 

f • 

Galantemente llama por ella razón, en fus foledades, a s$lU. i. 
troncos lifos rudb papel dé pallores amantes: 

. Deja de fu efplendor, deja defnudo . ‘ 

De fu frondofa pompa al verde Alifo 

El golpe no remifo . ' 

• D.el villano membrudo ; 

£1 que refifiir pudo 

Al animofo Aullro , al Inro ronco : 

Chopo del ayre , cuyo lif 9 tronco 
Papel fue de pallores , aunque rudo. 

Entre el Cifno del Hebro , y nueua gloria de Efpaña , fpts 
édterM Rom* ; Zarate digo , p en fu Ecloga S ¡ LVl O , tanto p Ff<«. i* 
mas cortefana quanto mas ruílica : Zarate, 





Arboles, compañeros de ellos ríos. 

Que en felua amena conuertis el viento, 

Y vays creciendo con regalos mios. 
Aquella ,que me dio merecimiento 

Para que la adorafc , con amarme, 

( Telligos Toys ) mudó de penfamiento. 

De fu mifma elección quiero ayudarme, 

* Publiquen efos troncos , efos ramós. 

Con quan juila razón puedo quexarme. 
Efe viuo papel, dondefirmamos 

Con juramento penas contra oluidos, 

Y donde efiando aufentes nos hablamos» 
y pues por tanta parte ellays heridos 

' De la mano infeliz de mi cuydado. 
Hablad , fino piadofos , olfendidos. 
Hablad, pues cantas bocas os he dado,&c» 






Tercie vna nobili filma vena de vn grande Principe Con cfta 
graue Odlaua de vnaUufire Ecloga: . ^ 

t l 



q Jn Hyfm 
felitt. 
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Pcrdiftc l Philis>y en morir porfías* 

Los-monces y los valles repitieron: 

Y aqiicftas verdes hayas > y Ibnibrias 

El niifiBO nombre en fus cortezas vieron. 

Vengofe Amor de mis alegres dias* 

Y entre ellos mis agrauioi fe perdieron : \ 

Que fiempre al fin de tan perdidos años 
Murió de zelos quien viuió de engaños. 

% • 

Lee a femejantes*‘que ya no imbidia Eípaña á cftrañas 
Tenas * pues tan ricas las tiene. 

Y fi por eños caminos no halla expediente * al roftro Tale, 3* 
y por los oíos falta. Claramente lo dijo Séneca en vna Tra- 

■ . sr 

Torretvr épu tácito y f!r influfus epioqiu blante 

.Qtumuii ugAtHT ffroditttr vtdtH furmr^ parla. 

£ntmpit ocuUt ignir. 



Twror yj llama al'Amor. Noespoífible encubrirfe* 

f >or los ojos-brota, en el femblante fedefeubre* y habla en 
os meneos. Por cfo el otro Efpañol le llamó ^ VentMcro'. en 
vn Romance agudo* que comienza aííi : 

Es Cupidillo fogofo * 

Y aíli en Ventanero ha dado. . ^ 

r Arifiépb, Rebien yn Grieso * aíTi Latinizado : ^ 

apui ® 

í;*;*- . filare, Thidia y 

Exceptis dnodus * omnia peffit quifpiam : 

T^imirum vinum Jiquis adbibit * amore Ji carreptMS Jit» 

^ OcmU quidem ambo tila prorftu indicant. 

Son eftos principalmente las ventanas de Amor* jdmoru 
tifa/, * los llaman muchos, ' donde mantiene platicas, y que 

^vh'Ub Tertuliano en fu Apologético „ refiere de Demo- 

a.enf. 1 ^ crito,que fintiendo * quehablaua demafiadoAmor por fus 
&Roam¡H ojos.por atajarle las platicas*fclos facó. Excacando femetipfnm 
fingularib. (dice efic grande autor) quid mulierei fine contupífeentia ad~ 
o C.tp. fptetre non pojfct : dr doler et * fi non ejfct potittu, incontinentiam 
emendatiooe profitetw. Al Em,ieradór Tiberio ( fegun Sueto- 
X ImTibtr. nio) le repararon que mezcíaua platicas perjudiciales Amor 
7. por los ojos con Agrippina , defpucs del diuorcio , con daño 



o V I D I A N a: 45 

no pequeño de la falud del Emperador;/ aíTi fe tuuo cuydado 
que no la vicfejporque no pcnafe. Sed yí^rippi»am abegijfe pojl 
dii4ortÍHmdolHÍt ; cí* vifamilüm ade^contentis, tMmemibtu oculit 
profetjHMttu eftt vt cufloditHmfilf ne vnejuam in confpeílum eiue veni- 
(rr. Al otro Dios marino, y (apudOuid. jreuiftiofclc Minoren 
ios ojos , y fue canco lo que en ellos eíluuo traiiando razones 
con la Nympha Coronit ^ que encendió aldocño, aun entre 
.aguas metido. 



Víditf & incAluit peUgi Dem.m. - .. 

Y quiza llamó el POETA ieña villa de Amor BImiíUj 
pélAhrM en el verfo figuienie; 

7 * empoTA cum bUndis Abfimpjtt íhama verbis» 

Ella es la caufa por que llama HeAUdores con ingenio Sca- 
ligcro Julio á los ojos amantes ; ^ 

fjio $culo tacitA txttru ^UucAy UquAci, 

Y Ouidio á las zejas,en la Epiñola de Helena á París. 

Quoties ego teSÍA rntaui 

Signa fupercilto pene l oquente dari, 

Y en el lib.z . de fus mas que infames libelos, 

oJtíulta Jiipercilijs , multA loquare notit. 

No quiero dexar de oHreccrte vn lugar del principe de los 
Latinos poetas, y aun ácafo cambien de los Griegos ,^(/í 
Phcenicem noflram eximai ^ facando al Phenix'de Mantua, di- 
ce Scaligcro ‘jStacio digo,crr que jurtraquan parlero es Amor 
■?orojosy femblante. Vió Aquilcs ala hermofa Ocidamia, y 
al punto tuuo Amor platicas defde el corazón, defde los ojos, 
defde el roílro, y femblance, lin poder atajarlas el núuel en el 
brete de Amor, a colla de Aidor y de lucha. Oye; 

HAne'vbidiécentemlongefoeiaAgminAviJit , 
TrHvpHer,(ír nidlotemerÁtMpeíioramotUy 
Diripuit, totífqne nomm bibit tfjibiu ignem. 

Nec ¡atet \Antor :fed fa v vtbrAta mednlUi „ 

Invult/tíátque ora redil , ltK¿mqne genarum 
Tingif, (ir mpulfAm ttmi fudore fenfrat. 
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Galante pocHajé ingeniofa ponderación ! Aduirtlola fu ín« 
terprece b ¡ yimorii p/docilem vt primum eorripait úmar , totum 
JÍ4ttm vec*ltm effecit, V ide ejuam non jefe 4mor ecctdttt .'Todo fe 
haze lenguas amor >Hn abrir la boca > tiene mil para hablar ; 
Cornelip Galo c: « • 

r^Panditurdr cl4ufiftfhÍ4S ort furor, 

REPARO XIIL 



C Oncinit Noto en eftc lugar, que al C¡fnc,que es de Poc- Aman- 
tas infgn'ta, fegun Alciaio, cmbicra. ai. 

DoSlu^ue fuftintut femmitta pulchrer oler, fora»- 

• . 

Y del amor gcroglipliyco(por fer auc confagrada i Vcnui, 
cuya, carroza tira, como lo canta Ouidio * 

P^eSlu leui curru medius Cythere* per áurtu, 

Cypron olorims noadum perueiurat ulu') 

Al CirnCjdigOjlc introduce aquinueftfo Poeta parlado jr 
muriendo j por la relacion cali forzofa que entre íi tienen 
amante y Poeta; que por eAo canta, y por aquello muere. 

Finge alia Calcagnino rebien , que de la aljaua de amor hizo 
colmena vn enjambre 8c anejas, fymbolo de poetas: (O otwíwwi 
confenfu receptum eft, dice Pycrio b , per apis hieregliplycum pdeti» 
camintelltgere amanUatem ; ) Atiende á fus verfos , 

c Pulfum examen apumpharetra fe inclujit jímorisi 
El nunc in pharetra dulcía mella liquat. 

Tiene amor enjambres de poetas , que en llegando a fu » 
aljaua meliñean auejas , 6 metrifican aucjones. No han repa- 
rado que el paTtor Corydon,cn el gran P oeta oceupado toda 
fu vida en deíiripar terrones,cultiuar campos, apacentar oue* 
jas, quando conheía fu afHcion , entonces defeubre fu grácia, 

’ pública fu numai, y alaba fu vena ? a 

O cmdelis jíUxí , nihU mea earmna curas. 

• Y ¿ Tytiro tocado de lo'primero,le da Melibeo lo fcguodo,e 



•— 7*1» Tytire lentas invmhrá 
Formo fam refonart doc^t AmaryUlda ftlsoas. 
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D'e quando aca fonPoctat los milicos ? los lacayos compo- 
nen? los efeuderos poetizan ? lacaufa es Amor , como dícC 
Platón , f QjnUbet tmm, Ucetdnte* rudis, /'oeta euadit,<Htn pri- 
mktn illnm Amor a/Jlauerir. Prppcrcio g confípfa que toda fu 
vena la debe no á las fuentes Aganippcj ó Hypocrenc, finoal 
Amor? 

Na^ídum eiiám tyffcrao/ narunt mea carmina fontet 
Sed moda Pertnefi fiümine lauit Amor. 

n< 

Donde Pafceracio dice ; Adnotam fufra Amorem tjfe 
poeum, (f- po'étaí facere. MaCcialillo 

Ingenium Galli pulchra Lycoru erat, 

, ExíjuaphfpicuecetñeÜarelicet (^QoncluyzVliton ) \/4morem 
peritum effe poétam cum nema daré vel monftrare po(fii,ejua ñeque ha- 
ber, ñeque cognofeit. Es poeta el Amor,y a(T: no es marauiila 
que haga POETAS alos amantes : Conctnii ? 

REPARO XIV. 

V Bi fatavacanty cancinit. Repara conmigo la fuerza tan 
fuerte de ella paíTion , pues lamilma muerte prefente no 
baila k poner treno; al que aquí fe desboca. Con el alma en 
los dientes, vhi fata vaca r j aíli tiene fus voces tiernas, y amo- 
rofos reclamos, C mciwh. Lallimofo cafo el de ella pobre Rcy- 
na ! Quiere fubir á la hoguera donde determino en facrificio 
infame abrafar fu cuerpo, qtiando lo eílaua con el de Amor el 
alma ; defnuda el puñal para palfar el pecho ; 

Canfeendh furibunda rogum, enfémque recludit, 

Y en punto tan extremo , no le conftentc el alma, que au- 
fente el roílro del lugar, donde ella fe ha perdido, 

Dixit, &0J imprejfatara, aun dura alli el Amor. 

Ingenio de Donato ; Fixa ergo facie erar in tarum,cuiut adhuc 
affeíiuetiam moritura tenebatur. Confuirá de vn largo Reparo 
los números ».y^. que hallaras quiza guAo en algunos luga- 
res que alli te offr tzco. Y entiende aora en efle fentido aquel 
vcríito galante de Propercio, 

^ Cynthia prima fút ,Cynth$a'fnu erit. 
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Tuno en Cynthia principio mi Amor, correrá efte paje}at 
con mi vida, y á vna faldra de las carnet el alma , y de el alma 
el amor. 

REPARO XV. 

A D váda Aídondri. No pafe íin reparo, que canta nueftro 
Cifnc á las riberas del flexuofo Meandro , rio de Lycia, 
que texe mili bueltas,y rebuclcas con fu corriente,como dicen 
a Lth. 11. Strabon'y Plinio. b Tiene eftas el amor; haze circuios, vrdc 
b Lth. r. iazos,te*xe redes, entrica Laberynthos. Tal fe parece fu alma 

oírOí^ue amaba, en nucftroComico,® 

* ^ • 

Yo he entrado dondc.el tiempo me atropella. 

Porque ü es toda el alma Laberyntho 
Como podran falir cuidados de ella? 

Publica Eneas fúnebres juegos alas anales exequias de fu 
padre Anquifes , y con real magniíicentia propone premios 
a los que mas en los certámenes de efte cartel fe feñalaren. Sa> 
lió en el náutico vi¿lorÍ9fo Cloantho ; 

ViStrem m*g»M préteettu voct Cloánthum 
T) telar at. 

Y el premio, que le da de fu viíioria, es vna clamyde folda- 
defea bordada de oro , con fenajas de purpura por guarnición 
doblada en forma de Meandro o Laberyntho , 

Viílori cUmydm aitratam, tfuam plurima circum 
PurpHra Ai aandro dupliei Melibod CMCurrit. 

Mucho me da que fofpecharel premio, que es amáte Cloan- 
tho ; pues oro y purpura, íymbolo fon de Amor, cfta por fu co- 
lor, c y aquel por íu precio y calidades. Quifo auifarle el pru- 
dete Eneas,quc ni todo es oro lo que en Amor reluce, ni todo 
purpura loqueen Amorcampea;queabricfe los ojos, yad- 
uirtiefe los lazos que el amor tiene, los circuios pcligrofos que 
haze, los laberynthos y Meandros que cruza. Mas; y no fe 
contenta con que licué la clamyde vn fplo Meandro ; dos la- 
berynthos le hecha por guarnición , para fignificatle mas fu 
daño, y aducrtirle mas fu peligro, 

tyffoMdro dupliei Aftlibád cucurrit. 

Noto efte ingenio dcl gran POETA, yn curiofo lESVIT A, 
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áliud dupltxftgnat Aídonder in purpura & aur$, t¡ua7f¡ dif- ^ 
ficU»s ifí amore viajy úr 'vrremtalñlet errores ? nde Diuinsu ^oeta ^ 

taeite monenteminduat ty£neam de tanto arturumalofcaeoquo jlt- 
xu i drvt blandiusalliciat^monet in premio. 



No va fuera de efíe laberyniho Propercio S en aquellos g^’*- 1 * 
▼erfiiJos, * 3- 

Omnia vertuntur ; ctrte vtrtuntur amores 
V interisf aut vincis j hdc in amore tota eff. 



"vbi Pojftx 
ratius. 



I 



Todo lo humano eftacn laberyntho , con efpecialidad el 
Amor. Siempre andan los amantes miferos hechos locos en 
bucltas y rueda fin alcanzar fofiego , fin punto de giifto , fin 
alTomodcdicha, fin raftro deviótoria. Andan por mili cami- 
nos al retortero , adonde fus varios, y aun deluariados pehfa- 
miencos los lleuan ; fin encontrar falida á fus deíTeos,ni rcma- 
ceá tus gufios, ni fin á fus dcfdichas. Efie laberyntho de amor 
entiendo yo que apunta Luciano b en aquellas palabras; D«- h DUit/, 
flex Detu Amor eíl , haud (¡naquam vna via vtntitarts , ñeque vno -^tnores, 
fptritu ánimos nejtros accendens. Es el Amor vn Dios, que no ay 
<]uien le entienda.* haze ádosy mas caras : es fu trato mas do- 
ble, y entricado que laberyntho , por mili caminos ciegos en- - . 
cansina fu prefa , y al fin fin camino. Permitcme interpretar 
del Amor aquellos verfitos de Prudencio,» ' \ í tnCarm. 

* Cultor Dti, 

O tortuofe ferpens , ; 

J¡dífi tnUle per AíaandroJ, 

^ Fraudéfque fiexuofas , 

tyf^itas quieta eorda. 

Pregunta, pregunta a los que en eftc laberyntho dan huel- 
las : y abre los ojos,donde ellos fe han hechos las zejas? 



TEXTO II. ' 

"Nec quU te no jira íperem prece pofje muer i, . 

Alloquor \ aduerfo mouimuj ijia Dea. 

Sed meriti/amam , corpúfque anmúmque pudlcum ‘ 
Cum male perdtderim, perdere aierha leue eji. 
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HEROYDA 

PAKAF RASIS, 



A Vn que eftoy cierta de tu dureza , y afli íin 
efperanza de mocion tuya, y aliuio mior 
qiiife efcriuir eftos renglones teíligos de mi 
^ Ira voir- aíFedo ; aun que el cielo no quiera , * Mal con- 
ITmfilm». ícjo parece , fin efperar efFcdo , firmar con mi ’ 
tf>í, inquit. n^ano la paífion de mi pecho ; pero quien tan 
ninguna quenta hizo deconferuarlafamaque 
conhofpeaarte’ganójyla quefiempre tuuode 
honcfta y de cafta, mal baratón por cofa leuc 
tiene dar palabras al ayrc. Quien lo mas ha per- • 

. dido, pierda lo menos. 

Neciji4Í4tenoflr4&c. Que aun fin efperanza viua el amotl 
a Ltf. Vt¡. efiraño cafo ! Por cal le iuzga nuefiro facundo Comico ; * 

XX. . . 

J^e pueda anur durar fin efperanía 
Es impojftble: que CSC ffcüoeñr»ño 
De caufa natural : pero el engaño 
£1 fin que efpera, imaginando alcanza. 

Que baile vna pequeña confianza 
Contra todo el valor del defengaño 
t . £s ambición de Amor, que ellima el dauo, 

' *' Y no puede rendirfeá la mudanza. 

Mucho el amor en pofefion fe alaba , * 

, Que menos la efperanza le aíTcgura, 

, Porque mas cerca de mudar fe efiaua: 

' Pues viua de fu fuerza mas fegura. 

Que amor tal vez en pofefion fe acaba, 

Y en efperanza eternamente dura. 

Añado, que por efo eferiue con amor mas fogofo , porque Amor 
fin cfperanzas efcriue.Ellamifma fe dice lo primero, y fe que.- ^ 

xadelofegundo. Sin efperanza, ® 

* peJfcmoutri.Qou amor mas ío^6(OyiAlloi¡uor.A.{^\ lo interpreta gn ef- 

% liU Antonio Volfeo , ^ ea alloijuimur y quafummo affeElunarramus. peran- 
amor tenga mas de fogofo , quando menos rce de efpe- “*í 
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ranza ? Paradoxa parece. Attiende ¿ la prueba. Dicelo alíi en 
canto llano el Coinico Latino, c 



C In Em- 
nuch. Ací» 



Perij i quanto rmnns Jpei efi, tánto maguamt. 



f.Sccn.8. 



Quando efperanza tuue,ame,pcro íin aníias ; quando falto 
efpcranza, creció mi daño y aumento^j: mi fuego. Aduerten- .r 
ciadeDonato z(\\xit Hic vtro Mrdor eji : amar fin ef- 
peranza es ardor fuperlatiuo, es fuego de alquitrán. La Oui> 
diana Iphis por elfo ardia, por que no efperaba, d 9* 

Iphis amátf quo fojfefrui defper/tt , (j* augtt morfh, 

Jíoc ipfimfiammáí, 



Leuantemoflo vn poco. Introduce el gran POETA c al ® 
paílor Coridon adicionado perdidodel zagalejo Alexis, 



Ftrmofúm pdjlor Corydon ordebAt Alcxint 
"DelicidJ dtminif — — 



Y bufeando la caufa de tal eftremo, no hallo en interpretes 
refpiiefta á mi curiofidad. Pero topola muy á nueftro propofi- 
to al primer pafo en el mifmo Poeta y en el niifmo yetfo; 



- ... 7\(cc , quid fper*ret , hahebat, 

. Era fin efperanza fu pretenfion ,yafii mas cfircmada, mas • ' . 

fogofa. ArdebAt AlexiUf que marauilla / Nec^ qutd fperartt , 
héibebMt. De aqui fe entenderá el miñerio , y correfpondencia 
forzofa de los dos pafiores en efie cafo. Llama el gran Poeta 
al pretendiente Coridon, edo es con leue mudanza del Griego 
Lacer , el defgarrado , el defpcchado ; y arrímale para mayor 
íignificacion el verbo ardebat ; Corydon drdtbat, Y al preten- 
dido ponelc nombre cuyo Origen Griego es alexhf 

y es lo mifmo que , arceo ; efar de mano, y apartar con enfado, 
y aííi es Alexis el que da de mano, y manda perder á Corydon 
íu efperanza, como declara eftc.Emiftiquio - — 7^ec, quid 
fperMret yhabebat. Efodigeraloyo , que fi el Zagal Alexis da 
demano, y fe eftrañadcl paftor Corydon; eftc defpcchado 
JjMcer , cftara mas perdido y fogofo en fu prctenfion , Corydon 
lacerardtbát Alexin. Do¿frina es natural y traela Plutarcho , 
f que tanto mas crece la añiuidad del fuego, quanto fon f 
anayores los rigores del frió. Y dá la razomrobur ignü adquirity 
■duro contrnhitHr in feft,fpiffdtárqHt frigore ; porque mas fe recoge 

G % 
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y adenfa aquel con cfte. Que es amor fino fuego?con frialdad 
efquiua , con cfperanzas ciadas ó voladas, rcconcentrafc mas 
fu adtiuidad, y abrafa y confume cafi fin remedio. Simil fue 
g L«í. í. el pcnfamieiuo del cruditiflimo y graniíTuno I E S VI T A 
Radero , fobre el Epigramitario fcfpariol , ^ con Laconifmo; 
^mor in repulfá , ignis in fricare , vmidius excandeftit^ Aqui miró 
rna gran PoeciíTa de Effuna en aquellas fus lyras, ^ 

O cu fagrado Apolo , 

Que del alegre Oriente al trifte Ocafo 
, El vno y otro Polo 

Del ciclo vas midiendo pafo , i pafo. 

Has defeubierto á cafo, 

Defdc tu facra cumbre 
El Emisferio , á quien mi Sol da lumbre? 
Diraíle, fi lo eiconde 
^ En fus dichofas faldas el Aurora, 

Lo mal que correfponde 
A aquefia alma cauclua-, que le adora; 

Y como fiempre mora 
Dentro del pecho rhio, 

Tan abrafado quanto ehfrio es frió. 

Que frialdad, que hielo el del pafiorcilloNircifo ! Que. 
Volcan, que Etna el de la Nymiha Echo 1 OciTiechada fe 
abrafa , y fin cfperanzas el fiicgo la conlumc. * Oye la con- 
fiancia briofa del hermofo Zagal , 

yÍHt€ f 4it , tmorUr , quam ftt tibi cfpi* tiofiri, 

Refolucion valiente ! (Tal muchos, tal muchas ó Eterno ! ) 
Mira el eft'eélo lallimofo del fuego déla Amante, 

Attenuaut vigiles corpiu tnifer abite cura ; 

^ddHcítque cutem macies in aera face tu, 

Cerporis emnis abit, 

No pudo referuar de efte incendio mas quehuefos y vos^ 
y aun ello á duras penas; 

— Vox tantitm atque effa fteperfatt. 

V ox mamt ; tffa fertrnt lapiiis traxijfe figuram. 

Reblen aquí yn agudo moderno a que marginó cRa fabula; 
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^ exfuccA Nympha fit anurts incendio , »moru , in^uam 

vel defpeíHt vel defptrAti ? DeMedca dice Valerio Flaco, m ¡\i, 
que entonces amo álulalbn mas rematada, quando fe vio íin m Ub.7. 
clperanzas ni aun de verle , Argon^ut, 

Vi/iu , lieu ! mifertíunc pulchrior hofpes Amanti , 

Ojiando? Difeedens. Qi'^ndo la dio de manopla dexó • • 

masperdida,Aquinueílro Comico, n 

\ 

Amor fuclc crecer con el dcfpreclo. 

Queque traducion dclvcrnilo celebre de Nafon ° en fus o Lih. 
tíranst'ormaciones, 5. 

Sed tAmenhATCt tyfmor , cre/a'tqut dolare repulf». 

Donde noto el H4tret , y crefeit , Arrimafe , AumentAfe ; como 
y <\\mnáo} dolare repulft. Y Claudiano p dijo en fu Afclepia- p inOpuf- 
dco, 

Accenditque magu quA refugie renus, 

Alpefode la frialdad, y d'-fuios crece el fuego en Amor. 

Bien notable es la propiedad arcana de la otra fuente, que con 
lafrialdad de b noche da calor á fus aguas , y aunfu^goa fus 
corrientes. Efciicha la applicacion avn ilullre POETA, 
s iluftre por mili titules, que nova fuera de lo que vamos q Marquif 
probando, ' Tarifa. 

Tienen ios Gáram.inrw vha fuente, 

Qiie por oci/lca calidad de.l lucio, ’ 

El agua tiene fru como hielo , ' 

Q¿iaiido ia hiere el Sol rcfplandccieme. 

Mas luego que en la mar moja fu frente, 

Y el miin 4 o fe crcurtzc,y en el ciclo 

• Tiendelancgranochcclricóvcloj- 

Hicrue y abrafa como fuego ardiente. , -i 

AíF yo trille en fuente conueitido o'^ * 

Dcllanto,cftoycladocnlaprcfcncia ' 

Dt.!os ojos, que fon el fol que temo. .... 

Xías luego que efcurece mi fentido 

LaefcurilTima noche de fu aufencia, ^ 

En viuo fuego me confumo y quemo. 

Tengo por cierto que poreflara9on,quando pinto la do¿la 
Antigüedad al Amor fin alas r ( Sendo ordinario pintarle con ' 
elias)l8aífienta ca\\Tims,y poutttiitcíút^oifinepemás Am^ *"J‘**’ 

93' 
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remolim igní infidentem finiit Ant'u^uitnSf dice vn grande autor, 
aunque Gricgo> defec. Las alasfymbolorondeefpcranza^, 
fpeimihÍAlasprdcidtflif por de PJaion le cita en fu Timeo. Pues 
pintar al Amor entre fuego fin alas/rs explicar nuctíro penfa> 
inicnio. Fue reparo cftc del ingcniofoFaulloSabbeo Poeta 
de Italia, ' en cHos dos verfos ; 



Jndolet imphmist lachrymat tnale CéamUf (ir íOas^ 
• S^HMs geritf abfutami ftntU ah igne faces. 



Quando cílá fin plumas o alas de efperanzas, que elb ex 
implnmis , entonces aun á fu fuego fe llega mas fuego iabfHmmi 
fentit átb igne faces : fuego y mas fuego. Aora reparo en vn ga- 
lante lugar , que nos da cl gran u P O E TA. Finge con fu 
grande ingenio, y fingular erudición ,que queriendo la Diofa 
Venus conduyr cafatniento entre Dido y Eneas , pidió a fu 
hijo el Dios del Amor , que difrazado en trage de lulio Afca- 
iiio,inetiefe fuego, y efparciefe veneno en el pecho y corazón 
de Dido , mientras ella , ignorante de fu daño mayor , tiene fu 
maior gufio en traerle en fus brazos , y hjar en cl dulcemente 
fus labios , 

Cttm dabit ampltxsu , ate¡He ofada dsdeia figett 
OcasltHm infpires igitem ffalláfque veneno. 



Obedece al punto cl hijo guftofo á la madre folicita ; y para 
dar mas fuerza al cifc¿lo,aumenta la caufa. Como ? Quita las 
alas, para encender á la Reyna mas en Amor, y offrccefe def- 
alado ,para que concibiendo irapolTibles, ame mas dcfaladai 
y mas amorofa loquee. Oye adelante. 

Pares A mor diíUs chara genitricis , dr alas 
Exuitt i ' V CCS le fin alas ^ 

Oye aora a vn curiofo qnc á eftc propofito pondera efia 
ficio. 1{eüe Amor alas exaijfe fingitstr a Marañe , cum Didonem 
aggredisur ; vt fine fpe fcilicet Amor obunsis amantis animusn vehe~ 
meníuts incenderet , prafentius venerares. Vnde illa ; 



ysdrsstí alk yenit , (jr caca earpUser igrns 



Ves aquila razón, porque cl Amorenefta occafion fe def- 
pluma. Bien puede fer que mirafe á eftc dcfplmnadola pluma 
c Ingenio de vn buen P O E T A de Italia , quando graciofa* 
• mente fingió, que hauiendofe defalado el Amoty dexado por 
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prendas fus plumas á no Te que Celia , hauia crecido el fuego, 
y cundido el veneno de fus locos amantes ; 

C4//4 fult (juerna CAptabáU fronde (¡uietem ; 

fimul vt vidií currit antAtor Amor. 
JXjdcia^lHe e l Abrís dum CArpit [uahía ^ fomn$u 
EhoUi ; illa gemit , Inmina pandit , ait j 
jQuís me prejfat } vAmor dnlcedme captas yabire 
■f)Hm nefeít , eapitar , fit noua pradA j dolet. 

Doñee det pretium fea pigmu , linujuitur ala. 

Nunc illa auratas ventUat ala comas, 

Et ijHoties mitis reHocatur ab aért ventttty 
<r^pf( mifer toties igne carente crémor. 

Amó á Daphne Nympha cfquiua por carta, y carta por ef- 
quiua (afli todas.) el Dios Apolo j y aunque liempre felicito 
CQ fu amor, porque erte 

Laftt ApoUineas traieíla per ojfa medulUs; 

Nunca tanto, como quando piérdelas efpennzasdc lo- 
grar, ó malograr fus amores. Quando las pierde? quando U 
Nympha fugiciuaconuertida ya en Lauro da ¿fu defden ra« 
yzes. Verdean en ojas fus caucllos , no ama fogofo ; dilatanfe 
fus brazos en ramas, no haze el ertrcmosjendurcceic en tron- 
co fu cuerpo , aun ella en fus tenores Apolo; cubre corteza 
tofea á la Nympha ya lauro, aun no ay fogofas. Y furiofas ve- 
ras ; pero quando en ertos defdenes ella hecha rayzes, remata 
con ellas las efperanZas del pretendiente ; y córtalas de raíz 
dando ella rayzes ; y afli fe dcfpeña Apolo en locuras, y abrafa 
en llamas. Oye a Nafon 

tA/oiUa cinguntur tenui pracordía libro , 

/« frondes crineSfintramos brachia crefeunt. 

\ 

Harta aora no ay locuras, no ay defatinos, no ay remates; 
pues quando ? quando 

7 fs modo tam velo.x pígris radicibus baret, 

Qiiandola vec con valientes rayzes, radicibus haret, 
con vltimo dcfpccho en fu palHon la abraza, la vefa, la adora, 

Complexúfjue fms ramos, vt memhra, lacerth, 

Ofcula dat ligno, 

Y para que el loco fiema , quan de taiz fpn cftoj defdenes. 




Lii.j. Me* 
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y quan fin cfpcran7a fu pretcnfion, quando el a ella ya Ladro 

pretéde con olculos agrauiarla, refugittamtn efculalignum^ 

viU» mt- aunque tronco rehuye. Quiza lo entendió afi Vil Conde en e- 
Ái»n*fs. fia faliula; donde el amante burlado dice aífi en eftaoílaua i 
bul, jifoUo. Daphnc transformada ; 

Menos dura en ciencia reucrdeces, 

Prtfa con cftos lazos infelices , 

Y con mi llanto culciuada creces, 
Aoffendidodcldendando rayzes. 

Para mis triftes ojosanochezes, 

Pues el ama mas puro contradices, 
siempre quedando entre corteza eferitos 
Sordos eñédos de ainorofos gritos. 

r 

REPARO XVII. ' ' 



a imierta. 



Eccjuiate noftra f^erem , fie. Tan prcflo definaya nuefira AiRea 
Dido ? En mas apretados fucefos viuen efperanzas. Oye mucr- 
a vn gran POETA a , cuyo ingenio para mi es cierto , fi bien 
( mejor diré, fi mal) incierto el ivombrcj que ala efpcranza 



dice; 



No vccs el mal prefente , 

Y al mal futuro adegurarle Tabes; 

T t el alma caji aufenttf 

Entre la fbgaj la garganta cabes, 

T vas volando ajida 
■ t/íl pojlumero aliento de la vida. 



efpc- 

noza. 



bien! 



Ay cofa mas común almas defdichado, que la cfperanza? 
tf/chi» ^‘’*S“"^3fcIo aThaIcs , quccncicrta ocafion preguntado, 
Cenuiuif. Oh.® común en el mundo ? rcfpondió , La ef- 

peranza. ^uidcommunijfimum}fpes,in^uit. Y dá la racbn;í^4»- 
c Lib. t. it do^uidem^ ^mbus nihil aliad fuppetityijs hac fuppetit. Ouidio ^di jo 
de ella en íicion , lo que efte philofopho en experiencia ; 

Hac Deay cunfugerem feeleratas Numina terrasy 
, InT>i¡sinuifá fila remanjit humo. , 

A elle propofito esgraciofa la fabulilla , que Gabriel F ac?» 
no pufo afli en verfos. Su titulo es 5 p«/í 



fonre. 
ZltgiÁ 7. 



üona vniuerfa lupiter coegerat 
ladolsttsn » ¡dque/ane epertum fedtds t 






I * ■ , 

viértalo 



d Con* 
de de 
Salí, 
oas. 



Princi- 

palmc* 

te en 

locos 

aman* 

tes. 
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. ortMli ítmico dtindt commendanerat. 

SigeftiettSj tjuid int/u ejfety vifire , • • 

Cum opfrculuM atnouijftty w codutn ¡Bico 
tun^M tuolarwtt ; fpts modo lutfit in ¡abra, 
. Jime in bonorum fola defeílu omfiium, 
t^ort*hbH¿ fpes alma nHntjMm déficit. 




No es poílible que fin ella fe viaa.Yn excclcntiífirao <* en ro- 
do en vnasingeniofas tanto quantocultas^quartilias^que dio-^ 
la cfperanzajfin efperanza de iguales^ dice ; 



Efpcranza defabrida. 

Poco mejoras mi fuerce > 

Que importa efeufar la muerte» 
Si matas toda la vida í 
Luego toda dura ? Y al fin ; 

Yo "fiempe te conocí» 

Aunque me dexc engañar } 
Pero no fe puede eftar 
Ni contigo» ni fin ti. 



% 



í 



Y efi-a en Amantes efpecialmenteviue. TocídoDamong « 
de efte venenodijq, 

^ ^idnemfpertmus Amantes} 



Y Alcidoen otra gran Écloga de vn cxcelcntiífitno f cnin- f Prncipo 
jenio» vena» claridad» y. cultura ; e/í»«- 



Itche. 



Que tantas veces fu efperanz*pi rde 

Vn monte que el Abril viílib de flores? 
Y quiere mi efperanza que concuerde 
Abril de cielos, con Abril de Amores. 
En vez de yerba los criftales muerde 
Mi pobre ganadillo» y los paftores 
Pacerle ven defpucs la inculta grama: 
lamas fe canfe de efperar» quien ama. 



VaffdBáde Cupido y d quien efie da partido » para anganarla » 
dijo agudamente vn gran Efpañol » de quien arriba fenti fu » • . <■ 
incertiduinbrc y % 

> Eres Chi mera vana» 

A quien da vida el ciefo entendimiento j 
Campanilla liuiana» 

• Atomo fin fufiancia . niebla al viento , 
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Vaflalla de Cupido , 

A quien para engañarla da partido.' 

Qiiien fabe li eran <ic efte jaez las efpcranzas*dcl otro^ 
a quien vn gran Poeta en efte graue foncto auifa efta verdad; 

Parece que fi ; júzgalo tu; 

Fabio » las efpcranzas no fon malas. 

Mas tu cpn tanto aplalifo las acetas. 

Que & Oráculos forzofos de profetas , 

. Y aun á riuos cft'célos los Igualas. 

Sabe que contra el tiempo fe arma Palas , 

Contra fus inconftancias y fus tretas ; 

Que cl'es tal que tropieza en fus muletas, 

Halando le piden que vfe de fus alas. 

Y am nunca en el termino futuro , . f 

Ni en el prefente , íi eres fabio , digas. 

Que ay tiempo que del tiempo elle feguro ; 

Pnes quando á fuerza de fufrir le obligas 
A que te acuda fiel , te pone vn muro 
Deprefto entre la boz y las cfpigas. 

Pudo llegar á mas que la del otro loco ? Oyele , y riele; i l e 

# ' ^ 

páUt áquoreáí (onge hiñe profptEbu in vndéu ¿ 

Cunüaqtie cdo-uleü impcdÍHntur aquü. 

Jlí irn fides ¡ quondám pin * , montifque ^ 

Oppidaqut , (¡t rarnm fertilu vber *gri. 

J^odJi( aamque petes nil non longinquavetnJlM.^ 

Nti»c vbi fnnt fisdltu , papua rurfus erunt : 

. Cw ego non fpertm Lalage tnuietttrvt olirut i 

Et véniat fupplex , qu* modo dura fugit ? 

Efperanfe ¡mpoííiblcs, y tu Africana de poftibles defpe- J* 
ras } Nec f qnia te rtofhá fperem prece pojfe tnoutri , udlloquor. En 
tinieblas viues? cfpcra luz : tormenta padeces? efpera bo- 4 
nanza : con hibierno te affligcs ? efpera primauera : fequedad males, 
te congoja ? efpera lluuia ; males te aprietan ? efpera bienes; 
que ellos fon ciertos defpues de aquellos : Thcocriio dijo , 1 



*'♦ : 



Nnnc claro Júpiter fulget atbere t mine vero pluit. 

Mezcla trifte y alegre, para que ni aquello nos turbe, ni 
cfto nos derribe. ElegantiHunamente lo canta ci principe de 
la RomanaXy ra , <n 
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Nee femper imbrti nubibtu hifpidos 

in Agros i ahí ntAre Ca/¡>ím^ 
V txAttt ifiAqHAles proctlÍA 

yfíjueintc Armenijs in oris, 
n/ímct y*lgi 3 JÍAt gUeies iners 
Mtnfes^r omnesiAnt Atjuilenibm 
^u^cttA GárgAni UbqrAnt , 

Et fbtiji víduAntur Omi. 




Adorno galante , y grandiofa dicción ! Qoiza miro a tan 
pcrfc(fto dechado vn buen POETA, y dijo a mi propo" 
fito, „ 

Dcfpoja el cierzo %1 erizado fuelo 
Del verde y he^molilfimo atauio ; 

Detiene el curfo el prelurofo rio. 

Porque a fus fueltas aguas prende el hielo. 

£1 cielo , buelto en nubes , mueñra el velo. 

El viento fopla pro celofo y frió , 

£1 mar bramando con hinchado brio 
Corrientes montes de agua fube al cielo. 

Aflbma la florida primaucra, 

Y el campo , antes defnudo , adorna y vifle. 
Suelea las aguas , da templanza al viento : 

Aclara el cielo , aplaca la mar ñera , 

Que al fin tiene mudanza el tiempo trifle : 

Y cfpero la tendrá mi gran tormento. 



£fte confuclo tenia Ouidio ° en fu judo cafligo , y meré< 
cido deflierro. 

N uUa dies Adeb ejl jinjlrAlibuí humidA nimbis» 

2^0» intermiffis vt fiuAt imber Aquis, 

O que bien dijo Séneca ! P 

Nemo cenfidAt mmi«m feenndú 
7^(emo defperet meiiorAy Up^m ; 

Res Dtíu nofirAS ctltri císaíaí 
T urbine verfut. 

Con prefteza dan bu^ta, dice, los bienes y males. Y aíH 
ninguno fe entone con lo profpero, ni dcfefperecon Ip no cal. 
A penas duran íin mudanza, dias ¡ dicecclo Theociico ; q 
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A penas duran , horas ; Oye á Eurípides ¡ Ditjmultdu h*b<t 4 
mututiones. iPoco dig<>j en los niilmos males vienen penetra- Taire» 
dos los bienes ; y ella en la mifma llaga la medicina. Ficion 
' no mala a efte propoíico la de la lanza Pellas. Hirió con cfta 
el valiente Aquiles al Rey de Mida Thelcfo ;era mortal la «Aan 
llaga , y aíTi el Rey dcfauciado de remedios humanos acudió lotbte* 
a los diuinos. Conliiltó vn oráculo , y fucle refpondido , .^e 
no podría fanar de la herida , que la lanxja de Aquiles hauia hecho, 
con otro remedio , que con la n/ifma lanxA. Obfeuro Oráculo. No 
faltó interprete que con acierto reueló lo dudofo redijo, que . • 
con poluos limados de la lanza, al doliente aplicados , Tana- 
ria la llaga : y que efte era el fentido claro del Oráculo obfeu* 
ro. Executafc aííi ; Ciña la llaga , conualece el enfermo. No 
^ces como la que fue inftrumcto para herir, lo fue para fanar ? 
y á vn tiempo cali efeueze la llaga, y ajiuia la medicina; y cura 
con fus poluos , la que hirió con fus filos ? con breuedad el in« 
rDtremtd. geniofo Nafon » en efte Pentámetro; 

Amirii. 

. Fulnerls auxilium Pelias hafia tulit. 

El otrcvlafon, en el graue Valerio, entre el dolor de llaga 
num, halló el aliuio de fu poftema; y pretendiendo mano mortal fu 

muerte , efa mifma ayuda á fu vida. Tan cerca eftan los bienes 
de los males ! 

Veftido va de follagc efte Reparo ; que tal ve* no da menos 
gufto la viftofa librea , que la coftofa y rica. 

‘ REPARO XVIII. 

N EC quta te nofirá Jperem, 8cc. Luego defmaya como Fclid- 
inexperta amante. Hallafe indócil á tan pefado iugo. 
Viuiatan dichofa como cafta, y alfi pierde el animo 
a prefto,y laefperanza de mejorar, fu fuerte; (fi bieacra re- qui. 

r« íonis buena la que jiizgaua por mala.) Oráculo es de Séneca,* que quiera 

vir//. ó-e. la felicidad y dicha fin defdicha , no fabe licuar fin defmayo «l'f- 
• los rebefes, fi algunos vñtnen , de Fortuna ; Non fert vllum 

iílum ijtafa felicitas. Y vn poco mas abaxo , diuinamente; 

Aíaris vrgent feua inexpertos. Gráue efl teñera ceruici iufunu 
i¿Ad fujpicionem vulneris tyro pallejcit. Dcfmayó al punto la 
Reyna á tanto rigor; y en tierna ceruiz no pudo fufrir tan 
' pefado iugo : aun fofpecha fola de defdicha o afan bañó i 

quitarla el color del roftro, el calor del pecho, el brio del 
corazón , la efperanza dcl alma, Hauia en Beoda , fegun 
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’ Paufanlas,.'’ vn templo de. la Fortuna en el qiial eíla tenia b f. 
entre fus brazos a Pluto , Dios de la felicidad y riquezas, 
infante tierno , á quien como madre ella amamantaba en 
fus pechos , y regalaba entre fus brazos : Be’étos For~ 

tun* temflum tft Plutum infanttm gefiMtis ; fapiens mutb torum 
€ommeniumf penfamiento íia duda acertado y fabio; PImmm 
in FortHná,<]uaJi íH$m 4 geniiricit aut rntricu tnanum déte, poner en 
matios de la Fortuna á Pluto ,eomo en manos de madre 6 de 
nodriza. Y el royfterio? paradar á cntender,quc la felicidad y 
riquczas.la dicha fin tropiezo, que entre los brazos, y con le- 
che de la Fortuna fe cria , tiene mucho de ternura y nada de 
firmeza j y haze con facilidad fentimiento. Es reparo agudo 
de vn lESVlTA « gran Culto en vnas breucs Notas ávn Pa- c Routrim 
negyrico i Jllnd exiftméMtiydmtiáSy é borutevwia, <jtu Forttau ••Hioth »d 
£mxugerAntHr,& laÜexius nutrÍAntur,pMtrüÍJ ejft tentrUndinií 
infirmitéüs. No pudo decirfe mas claro. 

REPARO XlX. 

N tc e¡HÍate nofirá fperem,drc.Sin efpcranzacs tu pena?Iuc- 
goen infiertm-vtues, donde fin aquella fe halla efta. Alfi 
lo canta yn cifne Hpañol j » 

Aplacafe muy prefto 
£1 temor importuno, 

Y dexafe engañar déla efperanza. 

Infierno es nunifiejte, ^ 

. o ver indicio alguno * 

•. T)e í¡He pueda en la pena hauer mudanKMt 

A íflige la tardanza 
Del bien j pero confue la , 

Si fe efpera, faber que el tiempo bucla. 

De molde i. mi propofitorn buen, foneto nnnea dado al 
•molde(como ni muchas cofas de las que aqui teoffrezco)aUn- 
que pudiera fu dueño, cofas lucidas, con gloria fuya , y fin in- 
uidiaagena. ^ Alude con ingenio á la pintura del Amor COD b Temas 
alas en hombros, y en la caueza llamas; 

Tormento, á cuya fuerza vinculado 
V Me tiene mi efperanza ya marchita,' i 

"Vndofo mar de penas fe remita , 

Si puedo no penar defefpcrado» 
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Pendía mi caudal del niño alado , 

Y el, que ñempre mi daño folicita. 

Lo que me dio primero, al fín lo quita ¡ 
Pues que pudo negarme lo cfperado. 

Quiíiera no penar , pues ya no efpero, 

Pero niégalo Amor , que tiene llamas. 
Donde fu fuego plumas no confíente. 

Corazón , fin remedio, eterno bramas, 
Qiie ya no efperas ; pues paío ligero 
Tu Amor defde los hombros á la frente. 

REPARO XX. 



N E C ijuia te nefiri fperem , &c. Grande alabanza del 
Troiano, no rendirfe,ni aun mouerfe í ruegos y la- 
grimas de muger con circunftancias de tanta ventaja. 
E()a gloria le da entre otras dignas de vn Rey el que lo es fía 
a vrig.Iilf. inuidia entre POETAS, a 

4 * 



Sed tmllu Ule motutur 

Fletibm , aut voces vllas 



Que efíauaálas lagrimas , y tiernos ruegos de la Africana 
como vna firme roca al combate de bientos , y furor de olas. 
HictAmenomnia refpmt , traSlari fe non finit ; nAnvirum fortem 
frujlrdfietibfts Af^redtAris : rAtione vinandm } dice aquí vn gran* 
b Z^daibi de interprete Iesv I ta. b Xarciada ñaue, valiente vafo 
émxpticat. Eneas ; pero quien negari que poderofa Remora le cnuifíib ? 

Qnantbs, que qual nauio de alto borde llenaban fu viage y 
derota con tanto apparato y jarcias ,de arboles fuertes , de 
gruefos collados , de velas llenas, de vifiofasgauias, de robu- 
ílas antenas; al fín vna gran cafa portátil, que focorrida de 
vientos fauorables fe toma con el hinchado y foberuio mar, 
fin que la puedan detener ni embarazar fus montañas de agua 
■' Talada, las quales corta, corre, y atropella con eftremada li- 
gereza. Cckin^es que pone admiración , y que eftrañó el Sabio 
c PrjMerb. ' como rara, milagrofa i incomprehcnfible ; víash nauü in 
3^- medio mAri, Pero lo que mas admira es , lo que dice Arifíote- 

d Lib, i. de les , <1 y la experiencia prueba ; Remar a pifcictUtu , nomen Á re- 
N$fl, Mnim. moraneUs nAuibv Aiepteu , vtilirAd AmAttriA veneficU : que vn pe- 
W- *4« cecico detenga ella maquina,y fociegue ella fuerza. Quantos, 
digo, ricos de bienes de vna y otra fortuna, pertrechados 
contra la iaconfíancia,a IQ parecer , de los tiempos, iban mar* 
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cliáJo con fauorabics foplss del cielo y de h tierra, l quienes 
efta alaguen a Remora de la carne entorpeció fu Iigereza,atajó 
fu curfo y afeó fu carrera, y afrentó fu fama ? Ojala no hume- 
ra tantos eaemplos en vnas y otras letras ! e fea la Remora 
fymbolo claro de eña paíTion,quc detiene y hechiza,prueban- 
lo las palabras del gran Philofophb en el lugar citado. Remar» 
vtilis ad dm/u aria veneficia ; que es muy ápropoíico para hechi- 
zos y traíiornos de amantes. Gran Remora Dido en ella oca- 
íion,quándo naiiega Eneas de Africa á Italia,pero no pudo de- 
tener ni vn momento el gallardo' curfo, que ligero licuaba. 
La (Nota de pafo,que quizá fale libre de tan peligrofa conquifta, 
¿Mcia obedece al ciclo que le manda marchar , 

Sed úibet iri^lhm — ■- ^ 
fuardo ^ ^ 

pan la Dio el porefeufa de fu determinación no efperada délos 
CaíH- fuyos,ni temida de Dido. No ay peligro qucycon obediencia, 
lo fca;por todos pafa cHa íin daño, contando, y aun cantando 
yi¿forias,con efpecialidad,dclAmor. Quieres oyr depafo efta 
moralidad auchorizada ? Mientras huuo obediencia en nue- 
Rros primeros padres al mandato de Dios, huuo también en 
ellos Virginidad : perdiéronla, quandoPinobedicntes. Aqui el 
diuino AguHino; paradifa commercium non habuerunt ^ quia 
nulla ibiconcupifeentia tanquam fiimnltu inobedieatis carnis •urge’- 
bat. Y alTi vn gran Padre decfpiritu en Caliano la llamó con 
fcfo, f^rñbracnlnp$ P^irginitatij. Ayoibediencia Pgranfombra, 
gran refguardo para la cadidad y limpieza, j Y adi ya (in ani- 
mo la perdida Reyna de Poderofo cffedo , h^ha al ayre ellos 
verfos.con vltimo remate en fu dcfdicha; Aí'sc quid tenofira fpe~ 

• rem prece pojfe maueri AltoqHor. 

' REPARO XXI. 



2*®^® A Lloquer Explique. Defeubra miamorofo affeElo , firmándola 
caVn ' ■*^^*^*”^^'^‘i''f”**f*¿*tf>perderle,Eaalloqaimur{¿\ctWo\fco 

^Itnan- ^ugar^ qua aut fkmmo affeüu , aut extremo pericalo narra- 

mué. Que fea cftc el verdadero fentido de cfte lugar, declaran- 
jo Jos verfos que fe liguen ; 

9 i. ^ 

Sedmeriíifamam^carpúfqiuanimúmqMepHdicttm 
Cmn foÁe perdiderim,perdere verba ¡eueefi. 



se. 



•Hcchado cftael reftode mi famay honellidad; que rella, 
fino que quede de’ mi nombre £irraaao?cllo eSiextrtMopericHla} 



iUh.x.VAr. 



b Viaer. 
ltb. 8 . yuT. 



«4 HEROYt)A. 

pues ftli paíHon no permite que calle, cfto es fummo Mjfkbi. En 
el Reparo 14. dilato efta moralidad. 

O (tno dilcurramos con la luz que el dodHílimo y eloquen- 
tiífirao Mure'tonosdá;* y digamos, que eferiue cfta carta pa. 
ra aliuiar Tu dolor ; comando en ella, aunque fín efperanza de 
efFc(Ro,fus duelos. Mlotjuendivtrhum proprU Mdmedumt^ venu- 
ftévfurpatum ejfe d veterilfHi ( dice Murcto)p7 eo férmo»e,tjMÍ Utuui~ 
di,ac minuendi dolor is ctmfd haheretnr , iátm pridem f^iñerim éidii$^ 
tétuit. ‘Al modo que la afligida Hermiones dijo á fu Oreftes*^ 



cap.zj. 

• íh Efijl. 
Ouid, • 



Flere licet ^ pendo corté diffundimm ir*m» 



Desfogara llorando mi eno jo,y entre las lagrimas faldrá mi 



d £í¿. T. 

6 . 



furor. Ep:riboy(áicc'D\áo,')tPiktfélfAttocoH pn demoH€rte,tjMcy* - 

e¡ fin rtPudio'i fino de alútiar el dolor , de fofegnr el peiho , de defnho- tan I 



gárelcornx.on,dedesfog 4 r elnlnut, Auifoeidc Propercioj ^ y penas, 
coílumbre de amantes ; 



Dicere, quo pereAifftpé in nmore lettat. 



A montes aunque fordos,y a brutos peñarcos,aunque lo íbn, 

. huelgan de abrir fu pccho,y contar fus afanes. El pañor Cory- 
‘ *■ don en el POETA MAX. c en fin como amante, 

Jnconda* folns 

MontibiUi(¡r¡plttuji¡ulioi*üádfatináHÍ. 

! Principo En vna gran Ecloga dp vn grande f por mili títulos Aícy- 
dt EffHila- do, y Corydon i los montes y feluas quentan fuspenas; 

ébe, 

Quando del monte al valle fus ouejas 
Bajo vn pattor enamorado y trirtc. 

Llorando’ dulce de mi amargas quexas 
, Al nueuodia,que los montes vifie: ^ • 

Teniendo Tolo atentas las orejas ^ ^ 

De oyentes limpies, fu dolor refiftc. 

Yen elfombrio valle, quefe efeonde 
Alcidocanta, y Corydon refponde,&C. 

p Ui. 7. Pinta con gran poella Valerio Flaco 8 á Mcdea inquieta de* 
^rgonnut. Amor, con anfias mortales , y eftremas congoxas , porque ef- 
quiuo lafon la d:xa y feeinbarca.Y para aliuiar fu Volcan he- 
cha al ay re Tola fuípicos, y habla configo , vlcimo aliuio a ^ 

• inaldcfaucudq ^ . 
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- — — S ibipdUill'Mtn ty dio J¡c futa dolortcfi. 

Nota eIy?WjConí?gohablab<idcl mal que padecía. Y co- 
mienza a(Ii; 

iV7 une ego tjuo cafit, vel tjuo fe peruigil vf¡ue 

fpftvelent errare trabar ?■ Lccla, y admírala. 

• Aííi nueftra Africana da rienda fuclta a Cu amorofo fentt- 
miento en cña fu carca, que al fugitiuocfcriue; aunque cono- 
ce que habla confordo y con el viento lucha : porque mien- 
tras deibucha,difminuye Calucha j y contando fus penas, ali- 

uia fu dolor ? A lloquar. 

REPARA) XXII. 

Rechá .A "DHerfo mauimuí ifa Dw.Propriedad de rc«jiatados,y defa- 
Jaculpa tinados amantes, hcchar la culpa al cielo de fu pena, Eno- 
neenOuldioí,- 

fuerte Deas appafuit noftris fita numna votis ? 

los a- , • . 

mames Podrafer que hable de la forcunasaquic cañ por Antonoma- 

alciclo. fia,6 cxcelccia llamaban DeM,Nume».Y aífi Ariftides pondera 
• en l'afegunda Platonica,que llama Platón al hombre Dei/«dí- 
crii^á TTttiyvtíi»'; dando nóbre deabfolutoDiosála Fortuna. 
Y como á tal la llama el poeta principe — Fortuna Omnipotesi 
y el que lo es ' Orador, Rtrumomniu DominaiM.cníidto^^ul>er~ 
ñas dr rotas omniaicl cultiífimOjy dulcilTimo Cutc\o,omni ratlo- 
ne potentior Fortuna. A eño rae dice el erudito Roucrio Iisvita 
en fus Notasal Panegyrico ** ; /nnatum tnm veteribm'illis 
Fortunara ftmper accufarent^ dum ea carebant. Que acufaban ala 
Fortuna,quqjloho la tenian.Haze de femejátes burlaLa¿fan- 
cio, * por eñas palabras. Cum Fortuna fe campo f tasad pralian- 
dum putantf nec tamenrationent redduntj a quo^ dr quam tb caufami 
fed ramea cum Fortuna fe digladiari momtmis ómnibus gUriantfir, 
y mas abax6 ; Jan quicunque alias confilati funt obinteritum amif- 
fionémqne clarorum Fortuna namtn acerrimis accufatiand)tuprafci~ 

derunt. Quintiliano clariílimatncnte ; ^ Fruftramala amata ad 
crimen Fortuna relegamns. Siente con todos Seneca 6 Fortuna 
. mecum bella .gerit , nop folum itnper 4 ta faílurus iugnvt tfon recipias 
imof quadmaiari virtute effaciendum ^ e^teutia, Y el otjo Griego, 
aíli traducido^ 

Craueefi pugnare cum DeOft^ cum Fortuna, * •* 

. Y a0i Plioto , Omnium voctbtu (dicc^ Fortuna felá «mocétttr» 

I \ 



a In Tpifi, 
ai Fariá, 



b Lib. t: 

c Pro Af, 
Marei 



d Ne/i Ts; 



e U6, 5 . 
c»f.x9. 



í 1» premio 
lib. S. • 
gE/>//f. 51, 
vH Lip/.dr 
Mtrit. 



hLib.t,r.ft 



«fi heroyda 

VJ14 Hominatur’ jfta occufiturivftM a^itur rttyvnñ edrítátkrifoU Í 4 Um 
danir,fil4 4r¿uitM',filacHmconHÜtijco¡itHr. Acuta pues Dido i 
IJ Forcuna,quc le fue tan contraria en efti fucefo,^d*rr/Sw*, 
utmus ift4 Deo : donde nota V olfeo , Mouinms dixü cum floma- 
choycoa fcntimjcnto rabiofo de la quc’ella tenia por dcfdicha? 

• H habla del Dios Amor.á quieq por excclen» 

iZitg. 1 , 1 , 1 , tía llamaron Dioj los profanos j Proporcio»* 



1 Libt {• 
£ lcg . I z. 
fn ode 



a t. 
jíeaeid. 



y os rensdHtte ¡ Dassfácili qulbus amuit aurt, 

Y el mifmo en otra parte i 'T^onme.Dcusohrmt I* 

Y en fu Epodon Horacio ; m Densy Detunammv€Ut,8cc, 
PerAntonomaJixm dice alli PaíTeracio,lc dan nombre de Dios, 

Nota aqui la inconftancia de Amor, Aduerfi Dw.Pocoan. lacón. 

testanpropicio, ya tan contrario. Antes n • ílancia 

. de A- 

R eginam fetit ; bdc oculúy htc fftílore foto 
■Horet f Ó" ifiterditmgremio fvMet y in/cÍ 4 J)¡d$ 
fnfidí4t qH4ntsu mftr 4 Desu. - 



o Hwáu 
Ids.t, Od.j. 



f %ue , y el huye j ella le lUma , y el ha^e del 

lordo i ella gime y el rie ; ella muere, & el burla de fu affeélo, . 
de lus voces , de fus quexas, de fu muerte. Bien conocida te- 
ma eíta inconftancia el Venufino o LyricoíyaíTiaduierte de 
elu á vn Amante : 



Hess quttUs fidem 

^f*t4téfqHe DeoffUbity té’ 4fftT4 • 

' Higris 4quoT4 ventis 
*; Rmírabitssr ifífilenj I 

^ Inconftancia mayor es la de Amor,quela efe mary vientos' 
á quienes aqui la compara efte gran Poeta. C^e Camaleón 
vana tantos colores ? Que Proteo vifte tantas formas ? quan- 
tos V qnantas varía y vifte Cupido ? Bien 'dicen fu incorfftan- 
cia las plumas, y fu mudanxa las alas ; áqualquier iyre liguen, 
ft^®^ft^*®*’'^icntobuelucn. Afti lo ponderó vn grande inge- 
i ^ P^clufiota en. vna de fus doiftas y agudas cpiftolas; 
^a, ^ ^ tamc4u¡rm piílores asm pennü Amorem depsngH,styqssoni 4 m 

jMm OMoUt^ Matulo en vn gran Epigrama, que al Amor 
hizo , ad^érte lo mifmo ; 

' • petm4s hftmerú dedUíittcOttJíeuaút, 

gran volador i lo que aorz le agrada, ya lo faftidía ¡ fácil 
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fe llega , huye díflf^cil i amorofo alaga , dcfamorado aborrece; 
y a vnraifmo tiempo brinda con rilas, y offreccUgriTnas. Con ^ ^ 

efta moralidad interpreta efta pintura con Propcrcio q Pyc- ’ 

rio; £a decMuri cttm alü (¡f facibiu Amorem pingi ftlitum ^ quod 

nunc cMpiditate mpMtitnt'tHS exHrat yT/uncvero prtfAtietateÁfKo- . . ! 

Ut. Nam Prtpertittí dt/ti illi in Mufmdi vfum traditM dorbi- '■* 
trMwr , vt eittí cpendut ififtMbilitMtem. Oye á Propcrcio : 

Idtm non fhtfira ventepu addidit 
Ftcit fit humano cordi vofare Deum. 

* Scilicit édttrtta <juoniam iañamur in vndñ, 

Nojhaqucnonvllís permanet aura locis. 

Del Amoi'emiendo yo aquel rerfillo de nucftro Lucano i 

' O fáciles dnn cuníln Dios , eadémijue íutri ^ 

• DifficUei ! - ■ ^ 

Con la facilidad que oflFrece , con efa buelue atras , v á vn 
mirmo tiempo da fu infame palabra , y falca infame a ella. 

Que es aqui 7)are fino offircccr ,’y Tueri fino cumplir ? No 
ay quien fealTegurc entre tanta inconftancia, * 

■ .Qm tmm fecurm amnuit ? 

Dijo Hero á Leandro) Por efo pufo en rueda roltaria f 
Propcrcio al Amor, *-*’ 

cerre verluatur Amores^^ 

. Vinceris , aut vincis i htc in oMore rota tfi» 

A efta rueda inconftantc de Amor , 6 Amor inconftantc de ^ 
rueda miro vn gallardo c ingeniofo t Poeta, en elqual vn 
disfrazado principe' quexofo de fu roltario amor dice afli ; t j 

C^e es efto Fortuna mia. 

Donde me licúas aífi-. 

Con tan loco frenefi, 

* Que de mi fer me defuia ? 

No me acaue tu porfia, 

* En tan confufo pen;)r, 

* Da á mi remedio lugar 

Y pues que nunca eftas queda; 

- Dame lugar en tu rueda , 

Por tener que derribar. 

^e mal DO podía eemerj 

* “ I i 






HEROYD A 

Quien de ti fu bien erpera» 

Si adi te mueue ligera 
Vn niño y yna tnuger?2^c« ■ 



ó Tp»i. 
Oi, 



Aquí Horacio ; “ Ebentranjlatos alio moenbis amoret : (la 
Tabcr como, 6 quando gemirás las bucltasdel Dios del Amor. 
Hermano Figulo rebien en elle Jugar ;AT 0 Mr Horathts íjücty 
infigncm incofífiantiam Amoru , <f$tem »e^uo diuitia , neqtu /apien^ 
tia fnetjKt forma cobibere pojjtf » ^nif* ftmper ah vno ai aliam fe 
conferat. O inconftancia en amor / áq^uien ni lafortúna en 
bienes de cuerpo, ni la dicha en bienes de mundo , nila feli- 
cidad en bienes del alma jamas alTeguran ! Todos eftps tenia 
ella Reyna Africana; y con todo cfo hizo de ella burla el 
amor ; Aduerfo monmm ifia Deo. Atiende por poUre de eí^e 
Reparo ávn incierto, x que en eñe foncto , de la incerti- 
<aft-í»g dutíjbre de amor aífi fe quexa ¡ 

Vees la ínñabilidad de la Fortuna,* 

O al animofo viento oja ligera? 

Vées tierno junco en húmida ribera. 

Que obedece a las olas de vna en vna? 

Vees en la cempeñad mas importuna 
Del orgullofo mar , veloz galera? 

Vees en la cclcftial azul esfera 
’ B1 vario bulto de la blanca luna ? 

• Pues ten por cierto que es Fortuna cftable,' 

• La oja al viento, el junco al agua fuertes 

Immoblela'galcra al mar mudable j 
Los bultos de la Luna fofegados, 

{! Sin crecer ni menguar de varias fuertes ; 

Si fon contigo , AUida , comparados. 

Huye, Lfeftor, de fcmejantemonftruo,pues agenos exem- • 
píos deben hazerte cauto, íin aguardar a proprjos. De eñe ' 
yjJb.f. paedes decir lo que de el mar el dieñro Palinuro, y 

tuerte huic cottfiiertmonfiro , • 

Et cali teiits eUcepttu fronde ftrem ? 

R E P A R O XXJII. 

^ A Lenguage de amantes. Suel* el «defati no Leo- . 

de eños locos de atar llegar á taleñremo,que llaman guage 
"^ilfus Cuidados tn^Viofa m\ 2>w, Smcfpfrm^a eferm, ^ 
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Cp 



do. 



b E/íf. vlfi 
lib. i. 



ctltg.ixZ 



llamar dict U RtvM , pues tu é¡ue eres mi Dios, decU» 

fu Dios , t^duerfi moummijiu Peo, Afl» explica Paflcracio aquel ^ 

lugar de Propcrcio, . ' • /% i?*' 

Cum turnen aduerfos coger hubere Déos. 

J * 

Dees dixit de umici Venere fuk. Y en eíle remido dijo en otro 
lugar el mifmo POETA, 

Solum te «ofiros tutor udire Dees, 

YOuidio'Hb.x.Am. 

Et dicu^ i nojhos aduehit Ule Dees, 

Claramente vn Portugués ‘‘ tan amante como POETA, 

y locopormilcaufas : 

C^ollis homo cecidU vulnere , Dím , tue, 

Y en otro lugar; 

Ñecvijk potui non perfjffe Deu, 

Quantosyquantos!Aunv«paftor,cneIgran VO^JA. e cEdosil 

Cupo vfardetan lifongcro quanto impío lenguagc, h bien dit- 
ümulado. Dice á fu Alexis, 

fíuc *des yoformofe puerytíbi lilUplenis 

Ecce.ferunt Nymphu culathisi tibí cundutu Nuts,af» 

Hazelc Dios , pues quiere que Nymphas y Diofas le firuam 
AíTi lo noto Seruio en efte lugar; T antum hnerts 
eiicat, etium T^uminu UU cbfequuturu. da 

pues Deidades le humilla.Philofopbia fue de Piaron explica- 
. da por Marfilio , f qued amor es vna admiración y ellupor 
de vn refplandor de la diuina y fobcrana luz , que en los cuer- co„u.u, 
pos fe vce.y falta a los ojos y al alma.del que le mira. De aquí psUs, . 
es que los que aman ellos mifmos no (aben que bulcan , que 
deflean. A Dio5 ignorante : cuyo fabor oculto pufo en us 
obras vndulciífimo olor de finjU'no, El olor nos incita, por- 
que le Céntimos: no guftamos del fabor, porque le ignoramos, 
y de aqui viene a fer,que lleuados del maniGcfto olor, heche- 
inos menos, y anfieraos el fabor efeondido ; y aíTi ni íabemos 
que de(Teamos,n¡ que padecemos:íi bien efte indicio de lo di- * 
ui.no, qiieignoramos, nos caufe eftupor,temWor y 
( effctflos en amantes ávifta del fugeto de fu Cuidado ) Dtu*p 
nitutisfulior ille( dice efte iütor)iaformofis emicuns , ^usp DeiJ^. 
mulucbruth umntti obfiupefiereiComremifcerei & vmeran eetnpt 



I 



OVl f) lAN A. ■ V' 

Nec tihi Diua p/treni, gentrts nec T)Ar ¿Antis autor 
Pérfido, fcd durisgemut te cautibfu horrens 
Caucafus, Hyrcanáíjtte admoruat vbera Tyffrts. 

^^(am (juid dififimulo ? aut^ua me ad matera referuo? 

Aquí el gran Donato ; rbi vtdit Dido nihil valiiijfe preces fitas 
f¡r omites partes miferatUnis exclufas , vertit fe ad conHÍtist,fa¿lHra 
fatis animo fuo,fi heminem laderet.tio pudo dillimular fu coragCj 
ni detener fu Airor. O defprecioen amorcomo faltas !Que- 
dofecl otro amante dormido i> con el retrato de fu cuidado 
en las manos, (de quien vn valiente POETA dijo con limpie* 
zac ingenio, 

Tieneel defueloen lasmanos, 

Pero el delcuido en los ojos. ) 

£h tan mala occaíion llego la retratada, y fín conocer fu re*' 
trato , quítale de las manos dormidas , vengadora de ágenos 
agrauios, ignorante de los proprios ; 

Vengada eftareis por mi. Le dice, 

O^ede ñn vos ,. quien aora 
Eílando con vos, feñora, 

Efta tan dentro de fí, 

Pero qilando adüirúó fu defprecio ,.y reconoció en manos 
de vn dormido fu retrato, falta impaciente, y gime furiofai 



Disimulado veneno 
. Se introduce en mj albedrio; 
Retrato, en el mundo, mió ) 

Y en hombre de amor ageno i 
Si es engaño del fentido ? 

Yo íoy, no eftoy engañada. 
Loca ñ : yo retratada ? 

Y en las manos de vn dormido ? 
Que agrauios ion ellos cielo ? 

Injullo queréis que os nombre, 
Retrato mió ? y en hombrf 
Que aun no le cupílo vn defuelo ? 
Su ignorancia y vanidad 
Me obliga a .ellarle temiendo 
Efpofo , pues va cumpliendo 
Con la primer necedad. 

Señas en el de querido. 




b D.jfntM 
Mend. 
Querer pof 
folo querer 



« Tkcm, 
Guiitl, 



Htc /4nt, 
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Y‘ dos en mi de ofFcndida 
Ketratada y defualida , 

• Yo quexoía, y el dormido ? 

Aun Tabcr quien es nic ha dado 
Miedo , y no curioíidad ; 

C^ie poca es fu calidad, j 

• ■ * Sinoesmasquefiiciiydado ! 

Amante{' no diré necio • • ‘ 

'' Qiic es mas culpa feringtato) 

Nocfcondicras el retrato, • ' , 

Para callar el defprccio > 

Que te parece quan defpierta la pufo vn dormido , y quan- 
to la auiuó fu defprccio /Con ingenio dijo vn gran ' Poeta, 
que aunque el amor es niño, íuele dar offendido faltos^ 

Gigante ¡ Atiende á eRa Decima > 

* * • ' ' 

Humilde fe mucñra amor 

Ojiando quiere pcrfiiadir ? ' • ' ‘ 

Su huelo fabe abatir ' 

Para moftrarfe menor ; 

El humilla fu valor, 

• Que fiel defden del amanee ‘ 

Le oprime, mueftra volante, ^ 

Que fu pequenez fingida. 

Ardiente por abatida , 

Dara faltos de Gigante. , 

Añado, que fuclc tal vez amorr bffendido efcuplr al ciclo, y auD 
y no catar refpeólo al mifmc) Dios, tyíduerfo mommMsifia Deo. fe attoí 
Efto\intentamet tí citlo no quitra ^ o a pefar dtl mifmo ciHo. «i 

El cultiílimo Sannazaro.i entre fúsfuauiflimosydulcifliinos 
Epigramas tiene eñe ',“ño fucrá’de mi intento. De loue & 

Cupidine: . j 

De'UentritnátoqutJfaefi DiElinnaTo»Mnti,' 

J^od nimis üle puer prdmpnis ad ñrmn fortt, 

T une pAter y Aceito ofien dens prtMt fnlnun tyitnoris ’ 

^ ■ fíoctiíiffiene'pMer,/picMlÁ'fi’Án¿ettAÍf,' i 

Cui Ufeium Amor rnotü hdt reddidii Aliít ] 

¡i iteriim tpofito fidmitit ^Cygnm tris} | 

Novees como defearado febuelue contra Dios, quando ' 

üence fu afrentofo deíbrecio ? £9 dolo]: impaciente , el que le 
■ * fuerza 



A codo 
fe aba* 
laza rn 
^máte. 



f Fr/tcMjt. 
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fuerza áícmejantediflate. Laocraamoroíaenel I^oeta,c * ^ 

tAt^t'Dtoí iMífut a^rd vocal crudelia 

Y Tn miferoen vn iluftriíílmo P O ET A de Italia, f 
Sapo Dios , ftpe aftra miftr crudelia dixit. 

Vanado en lagrimas el amorofo lolas, en aquella infigne 
Ecloga Aleo», de Balchafar Caltilion, 

Trifila perfatidens lachrymií manantilmt ora y 
Qyc dijo ? CrudeUs fuperosj crudeliaque afir a vocabat. 

Mira á la mifma Reyna en el gran P O E T A , en el libro 
affe¿Iuoro,s buelta al cielo frenética por defpteciada, 

iam , iam nec maxima [uno , 

íJtc Satürnius hac ocuUs pater afpicit aquis. 

Aquí Nafeimbeno j 7 \(imio iracundia afiu agítala, vbi folie 
in e/£«aw obloquuta efi , ne Dije quidem parcil tifr ini umnem ac 
Jouemiram omnem effundii. El Rey Hiarbas, quando amante 
defhechadode Dido , fequexaá los cielos, quita álupiter, 
dcfcarado.la prouidcncia j A/picishacíiy en tiprouidcncia? 

Aíf» lo juzga el do¿fo Donato en efte lugar ; Sividts mala qua 
geruniur in ttrrie , cur ubi non dtfpliceni ? cur hac (ieri finís ? Ata fi 
non vides , cur caler te} cur non tevniuerficontetnnimtu ? Oye coa 
quanta claridad , íin vergüenza , en el POETA. Accio tVa 
Antigona, la niega otro cal , 

iam iam ñeque Dij regunl , 



g Lib. ^ 
Atntidt 



h Lib. 4,' 
Atntid. 



Ñeque profeétb Deum fummm Rex cural, 

• 

O blafphemos á Dios ! ó in juriofos al ciclo ! adonde puede 
mas llegar vueñro frenético defjtino ? 

REPARO XXV. 

S E D meriti famam, corpufque animumque , (fr. A que no fe ... ■ 

abalanza rn amante ? fu fama, fu cuerpo , fu alma pone con 
toda ceguedad al tablero, íin que vergüenza lo efiorue.omic- 3 j, 
do lo detenga. Alli lo dice de íi la otra Rofaura amante, en el 
Comico,a ' 

Que 00 ay vergüenza que mi pecho aíTombre. ' 

K 
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En los libros ^ libelos ¡nfanies ^ Tupo decir Ouldio U yer> 
dad que fe ligue , 

Nox& yfmor tvitjumcjtn tiihil nodtréxblle fnáJenti 
llU pudorivitcat,libtrtyÍMÓr<¡ucTnctH, 

Es ciego el Amor , y aíTi ciegamente fe arroja : 

c Quid dtcc4t , non vida omnii t/lmans» 

Aíll lo dice Propcrcio lib. a. clcg. 14. 

ScUicet infano nano inyi more vida. 

O ciego ! que de cegueras tienes ! con cftas le da en ojos, 
aunque en ojos vendados , ( ü ya en tales puede fer de enojo 
el valdon)Geronimo Balbo d 

2^am C4UHS nil nijl caca fneis. 

Copiofamente el Comico Latino < quenta ellas agüeras 
de Amor , que todoloarrifca, y aun remata. Y afli le da por 
compañera inreparable difptndtum ,a la padicion remAiAxU, 
£(lo es lo que dijo el otro preceptor fucio de Diofa Afque- 
rofa, 

Cacuj Amor ttmaé nominque animHmejHt rejxgnat. 

• 

Que hazc , con facilidad temeraria , fueha de lo temporal, 
que poílce , N ornen ; y aun de lo eterno , que pudiera eíperar, 
Anmam. Que por cÜo pienfo dicen de el los POETAS, 

Spernit ül* Déos. • ■ 

Y el ingeniofo Nafon f dijo de Venus , que qo hacia cafo 
de fu propria Deidad, ni del cielo, mientras le dio cuy dado 
al amor de fu Adonis, 

Abfiinet (¡r calo y talo prafertur Adonis. 

En tal perdimiento, elle fe tiene por ganancia, y el cielo 
mifmo por perdida. Aora reparo en vna pintura del celebra» 
doZeuxis. e Pintó e(leingeniofo,y primo pintor vna tabla 
de Amor, vendados los ojos ,como fuelen pintarle los que 
le bngen ciego. Debajo de fus defnudos pies vna esfera ó glo- 
bo del mundo; defde el quai empinado toca con lalinidlra 
mano los ciclos. ( Y aunque aíli iigniñque, que todo lo rinde. 
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Todo yabaflallaci Amor, como el gran POETA lo canta, 

ionnde 
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Amor. 



Omma vmsit Amor, ■ 



Cuyo ¡ligo ávna tiran el mar y la tierra; como lo pensó 
bicnAlciatoh en fus Emblemas, hE«í/.j7<, 



2'(udi4i Amor viden,zt ridet , placidúmque lnetur ? 

AT ec faculoi , me que cornua flcÜMr , hahtt. 
Altera fed manuum flores y gerit altera p'fcemi 
Sciluet vt térra tara det , atque mari. 



Y ann al miTmo cielo fe atreue, fegun Eurípides , citado 
por Clemente ‘ Alexandrmo en fus Eftromas, ‘ Lth. 6. 



Stromat. 



Nec adoritur vires Amor tstntummodoy 
Et faeminas y fed ipforum queque Deum 
Turbat ammos . — ' — 



• De que fe precia el niifmo Amor en vn buen íoeta de Ita- 
lia ; Tóm. i . Poct. Ital. 



Perfringk ypemtraty cremat omnia f ulmén adaBumi 
Juppuer hiñe nemen Ttp’^vctixtrv^^ halset, 
Perfringunt , penetrant , vrunt mea fpicula fulmtn ¡ 
Sciluet hiñe nomftt tfl mihi ’zretré'apáTUf. 



Que galana es adíe intento la lucha de Amor con el otro 
Dios Pan ! y quan ingeiiiofa la vidoria ! Quien venció en día j 
lucha ? el Dios del Amor. Fama efl ( dice vn Mythologo * ) Qom. 1¡b y. 
hunc eiim Cupidtne aliquando fuijfe eolluclatum y (¡rviBum. Por cnf. 

T’w'í es entendida toda la naturaleza , que cfo es Pan , emne. 

Tiene cuernos , que imitan los rayos del Sol , y cuernos de la 
Luna ; rogcale el rollro á imitación del ciclo , trac al pecho 
vna cinta dlrcllada , imagen de las dlrellas ; de medio abaxo 
le cubren caucllos, por los arboles, plantas, y fieras; tiene 
pies de cabra , para firmar la firmeza de la tierra; toca (lauta 
de ficte dilfcrcncias, por la harmonía del cielo , trae báculo 
coruo-, fignificatiuo del año , que dá bneltas , y haze circuios; 
y aífi viene á fer el Dios Pan vn compudlo de toda la natura- 
leza. Pues con dlc lucha el Amor,á dle rinde , á dl-c vence, 
porque todo lo vence. Omnia vineit AmoryK¿wúh efta ficion 
con c fia moralidad Seruio fobre VIRGILIO, en aquel 
verlo de la fecunda Ruftica , 
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> imitabtrt T*»» CMnendt» 



Pátt Dtui tjl Rufiicnf > i» naturi fimilitudinm formátus ] vndt 
Pan diÜHs efi,id tji omne. PJabtt enim ccrnua in radierum Solüt 
tS-cerr.kum LMnafimilitMdinermrnbit em/faciet adaihtrüimitatio’ 
vtrr.', in pcthre nchridem babet jltllatam ad fiellarum tmaginetniparj 
eiur inferur htfpida cjl propitr arborcs virgHltayfiroéicaprinos pedes 
babel , vt ofiendat ierra foHdiiaiem ; fijínlam feptem calamorum ^ 
babel propier harmoniam cali y in qtta Jepiem foni funt ; recuruum 
babel baculum , propier annnm , tftn in je recurrii : ^uia hic totiut 
naiura üeusejt. A POET IS fingiiur cum Amare luílalm i(^ab 

eo viÜHS'y quta vt leginnuy Omifia vincit Amar. Qiiifeí darte el 

lugar enccro> aunque largo;y con el ede Epigrama de vn va« 
S/rat. H/r- líente PüETA, que pinta afl'i la lucha, y remata con mo- 
cul. in «/>;. ralidad, 

gram. 

Pan de A mor ejuandam y Uiííá certart velentes, * 

Deponunt calamas Ule , vel Ule facros, ' ' ' 

Hic enus oíarHmyvUlofanebridosilley • 

• Proijcit hic arcHs , proijcit Ule pedum, 

T um liquido exutos anus perfundtt tliuoy 
Cecrajñaquemodum feruatvtérqut Pales, 

Conferuere manus totis conatibus amboy 
Robore Pan fidens , dexteritate puer, 

Afpera pugna fait yprimtftpte ajfaltihus ancepr¡ 

Nunc Pana aiebant vincere , nunc puerum, 

At demum elato prenfauit comua faltUy 
, ' Panaque y qui vincit omnia y vicie Amor. 

Aunque ello diga la pintura(perdona efta digreíion)iuzgo 
* que interpretación mas á pelo le daremos , (i leemos la letra , 
que la ciñe. Quales ? breue pero preñada i R ESI G 2^0 , de 
todo hago fuella. Dclofublunarycelcfte ; de lo temporal y 
perpetuo , de lo honrofo y rico de la tierra, y aun de lo feliz 
y eterno del cielo. De todo parece que hauia hecho fuelta la 
Reyna,quando tan fuelta anduuo en fu Amor ; y alfi por leue 
perdida tiene dar palabras ai ayre, quando fe ve con fama, 
cuerpo, y alma perdidas. 

Sed mtriti famam , corpúfque animumque pudicum 
Cum mole perdiderm , per dere verba lene ejl. 



OVID I ana: 
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fe axa, 
y aun 
caueic. 



^^Orjmtam máte per Jidirm. No'yremos fuera Je dcblHo 
mofura V reparo, (t aqui notamos ia breue gloria, en <]ue bellezai 

fácil- de Ja tierra le cifranjla facilidad con que hermofurat fe 

mente marchitan, flores fe axan, gracias fe malogran , y á manos prc- ’ 

furoíás de fugiiinoiieropopicrdcn la vida. Lope rebien en fus .. '-.i 
Rimas facras; 

O belleza mortal, Amera breue! 

Embiavn buen POETA Griego *á fu Nymphavnahermo- a lií. 7. 
fa corona de viflofas flores , y cíñela con efte faludable confe- 
jo,y defengaño ; 

Hia tUi fnnttm orrurnSf tlété frontis honores 
Sperne ¡ i/iret, periit htc rofkt tHcpte firml, 

Efte fue el penfamiento de Naugerio , quando pufo en- 
ere caduca breuedad délas rofasefeondido al bermofo Cupido ^4^. H4. ' 
Dios del Amor; 

% 

Flor entes dsm forte vstgsns mest HyelU per herios, _ 

T exit odoT 4 tis lili* can* rofis : 

Eece ro/as Ínter látitanttminuenittyfrnorem; 

Et fimul asmexUfiorihttt implicitit, i 

• • 

Y el penfamiento de la antigüedad, que en breues Hores ef- 
Criuia los nombres de notables bellezas, fcñalando iguales 
términos a bellezas y á flores. AíTi lo noto el dodliflimo Hugo 
IESVITa en fu doíio y curiofo libro de Prima feribendi 
origine « Y Pedro Visorio en fus y trias, ^ Offrerco te « 
Valientes PO£TAS,que en la breuedad de efltarofamueflran ^ 

k:... I- j..-. j. r.. j- I*.. : J. r.. t»p. %, 



bien la grandeza de fu vena, de fu ingenio,de fu juicio. Igual- 
mente codos ? pienfo que no. *■ £1 primero dice aíTi , 

Efla á quien ya fe le acreuió el arado. 

Con purpura fragranté adornó el viento ; 

Y negando en la.pompa fu elemento, 

* Bien que caduca luz , fue Sol del prado* 
Tuuieronla los ojos porcuydado, * 

Siendo fu triumpho breue penfamionto ; 

C^ien flno el hierro fuera tan violento 
De la ignorancia ruflica guiado ! 

.ii Aun no gozó de vida aquel inAatU^i ^ * ' 

K i 
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Que fe permite á las plcbcias flores j 
Porque llegó al Ocafo en el Oriente. 

O tu quamo mas rofa , y mas triumphantc, 

' • .Teme .que las bellezas fon colores, ^ ^ 

Y fácil de morir todo accidente. 

GranToncto ! Bien fe dexa conocer el autor a quien conoce 
dePoeña. Oycclfcgundo. f 

Hija del fol, y de fus vofques hija, ^ 

Sol de las flores nace en la mañar^ 

Rofa , que oíFende nácares vfana. 

Si ala Aurora fu purpura prohíja. * 

Sobre mucha Beldad ei tiempo aguija, • • • 

Y encubierta en la luz la muerte cana • 

A juuen flor con rayos inhumana 
«> Hace que el fol hafla morir la afflija. 

Muere belleza, porque el tiempo quiere 
'• Darte exemplar, d menos reducido, i 
Del difeurfo luciente de tus años. 

La Luna de efte cfpejo deflucido 

Clara te auifa, que lo bello muere, > '■ 

Si te lífongeaneif tus engaños. 

Que te parece í Repara en el tercer«v > 

g i/t frff. • Purpura pflenta, diflimula niebe, (bien!) 

,1 Entre malezas peregrina rofa, c 

Que mili affeóíos fufpendió frondofa,- . 

Que mili donayres oÁendió por brcue. 

^ j Madre de olorcs,aquienambar debe 

Lifopjas , no por prenda de la Diofa , 

* , , Mas.por que a los aromas delicíofa ' 

. • Lo mas fútil de fus alientos bebe. ;■ - 

* ¿n preuenir al fol tomó licencia ; 

Sintiólo el, que defde vn alto rifeo 
Sol de las flores halla que le incit. 

^ Miróla al íinardiente Bafliifco, ^ 

* Y ofFendido de tanta competencia , 

Fulminando veneno le marchita. 

« 

Doce tcoffrcce el facqndo de Efpaña a cfte fugeto en fus 
Rimas facras,* Icelos pormifee j hallaras en ellos duke Mufa, 
frafe elegante, Ipoguage puto, fcf til ingenio. Que bien flntió 
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no feque Zelidaura en vn gran POETA! 

Soledad, no ay compañiW 
..Maior, donde el alma yase 

’ Contigo, y en ella nace 

Vna verdad cada día; « 

En eftabrcuc harmonía • 

• Miro quan brcuc repofa 
. En vn peligro la Rofa, ' 

• £u vn defmayo el lazmÍHi 
Y quefoloeíalmaalíin' • * . 

Permanece íiemprc hermofa.' 

No hai reparado, que dcfpues de hauercon toda exagera- 
cion Icuátadolahcrmofuradc Adonísclingcniodc Oüidio, ‘ 
en vn punto la pinta deniecha,y conuertida en Roía? Quieres 
ver quan encarecida efta fu hermofura ? Oye, 

L*udar$t f Mitin LÍHorftoqu€—^ 

Era hermofura fpbre toda inuidia* Igual í la del miQno 
Amor, 

■ ' nám¿]ut 

Corporn nudorum ubuli pinguntur Anurum ¡ 

T Áis erM. Sed ne f*ÓM diferimin* cuirne , 
tyÍM hmc addt'leue/ , atrt íllii deme phtretraf» 

Igual h. la hermofura de la mifma Venus , que alab'ando 
el talle de Atalanta dice que era ('hablando con fu Adonis^ 

S^iule tntum , vel tjHMle tuuM Por cuya beldad perdida la 

Diofa, Abflinet & ctlo ^ Haciendo mas eftima de Adonis, 

que del ciclo, ce/o prtfertnr Adonis. Que exagerada cfta fu her- 
mofuralPues mira con que breuidad fe marchita. A buclta de 
ojos ya cfta cadauer-; pues entre eftas beldades falta la muer, 
ce, faiteándole vn jauali, que le quita la vida, 

■' Et fulM4 moribundum firduit strená. 

Y configuienremente a fu pcnfamiento,y á mi propoliio fin- 
ge el POETA la transformación de tan bizarro jouen en 
^ph que Apenas viuc,quando ya muere; 

— " Flos de ftngmne eonaler ortMt 

Vecs la viua ? pues mírala muerta ■ ■ -brtuis efi ttmHvfm 

in Ule} , , ^ 
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Mámquem4lehéere»tem,(!rmmMlemt4tiCAdHam . . 
£xcMtÍH»t iidenii quiptrjlant tmnbi» vcntu ■ 

Vn incierto curiofo ^ margino aífi cfta fabuU j ÍNTotmiW 
Nafo ptdcbritudinemjxtoUu Adonidis , i¡nm in fiéUim 

tatHtnfingit (temé. «JHonet ytfuamlihtt ptdchritudincm eimnefcere, 
vt Rof*fulgorem. El cultifllmo Pontano louiano , en vn Epita- 
fio, que ávn cumulo de vna tierna donceIla,llama(la R»fa,\vA>(~ 
cribe, qiicnta por infeliz prenuncio de fus cortos dias,cl nonv* ' 
bre que fus Padres,y fu beldad le dieron. Dice alfij 
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nttmtn tibiy ipmn omnftcére purentis, 
Dixerunt cHrntCy bella pueSáy Rofam.' 
ytqHt Rafa brtutHsnihil efiy atjHétfMtcadaeitm, 
SiccitOyficbrtHUerdrtuaformaper'a» 



m Kemon- 
d»s lib, X. 
IpiS.íS, 



i 

Vngran POETA moderno ,concepcuofo enEpigraraat^ 
dulce en Elegias,y en todo diuino(que bafta fer lESVlTA 
para maior elogio ) dixo aíli a la cafiidad ^xjue yo traygo j fin 
, mucha violencia, a qualquicra hermofura j , • . 

Cerporü intaSli fpccUty mentí ftjue púdica, 

* " ^l^,fptcidum,(írmoUúdicitkreffe Refam 

• J^id niue candidtut ? ¡Reculo <juld puritu ardet ? 

J^idve poteji teñera pulckrtue efe Rofá ? 

^Jlíors RofaiHtaíluejlyfpeculumCeMuinijkinatauyéi ' 

Et nixtielmintrná labe norata nigrae/l. > 

{¿uamfacUii labes, facilifejueattaliusy& auraefi, 

. ■ Tam/it nu^natuacurapudicitié. 

n Vnptrt. Deífeaba el Latino Calimacho, b y defleaba impoílibies; 

/.i.£/íx x. , 

' Hancvtinamfaciemnolitmutarefineíhu , 

• . Etji Cumea facula Vails agat, 

A defpecho de quantos corre fin excepción cfta ley ? EJ íb- 
o Sarthol. noro ° Argenfola (/frjjíWWOT/ó/ídww ; fi de aquí no,de donde 
^rgtHf, fji etymologia,ó de donde mas llena ? Si ya no, Argenti folum, 
mina rica de placa ) pinta aíTi vengaciua á no fe que Cloris, de 
rna clara fuente, que en fus efpejos le dijo efia berdad. 



Mirando Cloris vna fuente ciara, 
Donde otras veces a filar folia 
jLíls d^de^ofas «rmas) con que hería 
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Y aora en vano contra mi prepara ; 

Viendo que el tiempo fus mexiliasaray 

En fcñal de caliigo y rcbcldia , 

Sembrando lal, donde el Amor tenia. 

Para facrifícar las almas, ara ; 

Viendofe tal, con lagrimas y tierra 
Enturbiaba la fuente, por vengarfe j * 

Como fi ella la caufa huuiera lido. 

Y al fin facó efte fruto de efta guerra; 

Que pudo ver las aguas aclararfe, 

Y ella nunca cobrar lo que ha perdido. 

^ De fuerte quejes breu^loria la hermofura.fugitiua fu flor, 
irreparable fu daño. Y afli mal,á mi juicio , pulieron los anti- 
guos a la hermofura (como dice Marfilio P ) en circulo ; Thte- 
^^givetíresPulchritudinemin Circuit pofHeruttt. Pues fiendo efle 
^^olo de eternidad (éternitMis eft hierorliphycumy dice el do- 
cliflimoBoino,^»f^pr <1 quiprincipit acpntcartéU.) dice muy 
nial con cofa tan caduca, v á muerte tan breue condenada; 
pues á los cali primeros vmbrales de la vida , aquella la erobi- 
Be, la marchita, la defpoja. 

TEXTO III. 

. Certus es iré tamen , miferamque relinquere Vido \ 
Atque.ijdem<-venúrveU fidemque Jirent, 
Certus eSyjEnea cum federe fotuere ñaues, 
^u^que wbi ^nt , nefeis , Itaía regna fequi. 

N ec noua C arthago ,nec te crefeentia tangunt 
M^nU 3 nec feeptro tradita fumma tuo, 

PARAF RASIS. 

V N dcfpucs de mis ruegos , de mis 
quexasjde mis lagrimas ta refuelto eras 
en partirte , y aífi en desaparar á Ja mi- 
íerableDido ! Los vientos que licuaren tus velas 
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licuaran tu palabras, y entre ellas aquella, que 
de caíamiento me dille. Velas >digo, y pala- 
bras j aquellas con que huyes, ellas con que 
me afrentas ; y vnas y otras con que me nc- 
ceíTitas á que muera con hierro , por el que hi- 
zc en amarte. Que al fin, bucluo á decir, es ne- 
gocio rcfuelto ! rcfuelto en fin ellas , ó mi E- 
ncas, ( nómbrale con ternura, para mouerlc 
con efficacia ) de romper el concierto, y ha- 
certe á la vela ! Adonde caminas ? no vees la 
diííiculcad de tu emprefa ? la ceguera de tu jor- 
nada ? la temeridad de tu embarcación ? A los 
reynos de Italia marchas, que ignoras donde 
caen ! Que es poííiblc que mi nueba Cartago, ni 
los villofos y fuertes muros, que fe van leuan- 
tando , ni la fuma de todo mi reyno pueda ea 
tus manos y voluntad es poderoíaa quedes la 
minima feñal de mudanza en tu pertinacia > y 
aliuio en mi congoxa ? 

REPARO XXVII. 
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\Ertiitesire tomen. Iluftrc entrada, y preñado princí- Notai 
pió ! Ata con fu imaginación eíla primera rar.on de fu 
carta ( porque Tomen conwinúon es , que enlaza algo 
a Lihtll. de paitado con lo que fe íigue.Ita Turfelinuí i ) Certus es iretomeni 
pATtiCM. jLun con todo efo tratas de partirte y dexarme ? Pafaba por fu 
hng.LAtmí memoria, y reuolbia en fu pecho los medios que para detc- 
*7?» jjgfig hauia vfado í loi ruegos que por fi y por fu hermana ha- 
uiainterpueiio ; las quexas á fu fentido juñas que le hauia 
dado; las lagrimas con que hauia Tltimamente perorado en 
fu caufa; y con efte penfaraientocomienfafu carta, certus et 
iré tomen , y ata y enlaza las rabones , que eferibe, con la ima-, 
ginacion con quien lucha. Son muy imaginatiuos los aman- 
(cc , y no repatan quando hablan, (i otros los entienden ; con- 
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lentos de entenderfeairi miímos mezclan exteriores palabras 
con interiores conceptos y penfamientos. Al modo que licua- 
do de interior lucha de aáédtos funeños el gran b Policiano h ^pictd. 
comienza vn Epiccdioncleganctdimoy adHífmun^ 

Et mérito. Q^uenim tantum perferre dolor em ? 
ty4ut qnii tam miferú tttnperet i Itubrj/miá ? 

Y el dulciílimo ' Sannazaroavnadulcc clegia da princi- ^ 3\ 

pío con vn er¿í,qucIo erjdelas premifas, que en fu pecho *• 
tenia : 

Ergo ego fsllaci tuntum feruire puelU 
Nmhs y dr teduerfo femper ttmore qneri í 

REPARO XXVIIÍ. 

C Erttuesire turnen. Aun defpues de palabra dada, y aun 
tomada prenda, eftas repentinamente refuelcodc fal- 
tar ¿tu nombre y á mi güilo? O liuiandad agena de 
noble, quanto mas de Rey , y de hijo de Diofa ! Ya te quedas, 
ya ce vas ; ya te cafas , ya me defhechas ; ya me amas, ya abor- 
reces j ya guftas deCartago,ya bufeas a Italia. Copiofa y 
grauemente Séneca , Ex hu , í}H£ mihi ferihü ytxhis , qn* Mtdioy 
bonam fpem de te coneipio ; non difenrris ynec locorum mutationikfu 
inquietarit. ty£gri nnimi Uíldtio ifl* e(l. Primum étrgumentum he- 
ne compofiu mentís exijlimo,pojfecon(¡jlere y df fecum morari, &c. 

Triuialcs , pero de pefo los otros verfíllos. 

Si quá fede pedes y drefl est cemmodd fedety 
Illa fede fede y ñeque ab illa fede recode , 

Lee al Adagiografo en fus centurias,que alli toparas dichos 
de philofophos y verfos de POETAS con que dilates eñe 
punto. r^—.- 

EPARO XXIX. 
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M /feramque relinquere Dido. Masque ordinario epíteto 
en vna y otra lengua de los que en tan infame milicia 



Aman- 
tes fon 

bles ^ ^ cftan apilados ! Anacrconte fe llama aifi mifmo, 
quando amante TAn/iSFít > miferum. C^tulo dijo. 



AdifelU Jgnes intertortm ednnt medttllam, 

Ariadna en Ouidio , > 

Jpft hcHí miferet ftrrcvoltbdt opem. 
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H E R O Y D A 

Clemente Alexandrino ^ hablando de lupiterdenioneno, 
A’^99 Absre trgo eumvecAnt rOETtAE ÁíiferHtn. Concluíion 
neccílaria. Qiiando hizo la razón , ó la Hnrazon Dido al 

brindis de Amor longúmcjue hthebat júmorem ; luego la 

llama cl P O ET A ' t^tferAble , Inftlix Dido. Ybael otro 
Cretenfe (iguiendo á rienda fueha á fus delicias Clicio, ** y 
qnandoclgran MANTVANO le finge en cítos paíTos, el 
nombre que le da es Miferablc, 

Tu cjuaejut ptuenttm prims UnugintmaUs 

Dum fequeris Clitium inMix, ncua gaudúif Cyion,(¡rc, 

Que pienfas que quifo decir en el otro cpitaphio vn antiguo ' 
POET A Griego , fino lo que aqui el grande Latino ? Allí te 
le doy j 

Htc mifer vpjue iacet ; terram ne affunde viater , 

Néve riga Uchrimit ojfu mifella r«¿, , 

Huefos eran de amante , y fepulchro de tal , pues a efie y i, 
ellos llama Miferahles. Ellan todas letras llenas deeílelen- 
guage. 

REPARO XXX. 



'^t^IferÁmqut rolinquero Dide. No me cfpanto que huya de tí, Muget 
^ Africana, que aífi huye de fu mal i pues mugtrymal todo y i«al 
es vno. Lucillo dijo * déla Muger, tadoea 



yno. 



Et illud queque dulce malum , blandum atque dolofum. 



tSlÍAl la llamo ,y tanto maior quanto con dulcura y blan- 
dura mezcla tretas , y engaños. Plauto con gracia,y Tal, que la 
tiene elle comico j 

BUnde héte mihi mulM res appellandA efl ; Salue vxer. 
Galanamente y con verdad Petronio ; 



Crede rátem ventistunimum ne crede puellis ; 

NÁmque efi faeminea tutior vndx fide. 

F cernina nulla bonaefltvel ¡i hona contigit vlla^ 
Nefiio quofato res mala faíla bona efi. 




Adelantan mas nuefiro intento Propercioy Eufebio; aquel 
Eleg.i.lib.i.^ 



F" ftáfitf cmids fwmnam$ilt4 maté. 



V 
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Efte ‘dice que es, Hydradcrauchascauezas,y monrtruo ciH.yi 
de xmUsiHydrd niuítorum cjpitHm. Pues Seneca ** in Hj>ppolito\ 
que diceíconio la llama ? d*íí//i» % 

Dhx malornnttfimina, & fceltrum /trtlftx. 

• Yíi esmugerliuiana?quedlrandelatal,puesaqualquiera 
fcdaneftosciogios?Clementc‘Alcxandrinolallamai^e/ro- ^ ^ 

polis. Pues de que te cfpantas, ó Fieyna,quc huya de ti, fi mira Stomut. 
por fi ; pues puede aíTi efperar todo (u bien , quando huuierc 
huydo de todo fu mal. ^ 

REPARO XXXr. 

Pala- A TíjueijdtmventivtUfiiémíjueferent. lAeuárA ti viento AHnk 
bras de l\tui veUsy tsupnUbras. Ordinario correo de palabras de 
amStes Amantes el viento. Con quan lindas lo dice alH Philis a a fu « 

Demophoonte! ‘* 

1,,^ ’ Demophoonventu&verba&velddediflii 

f^tU queror reditué vtrbd car ere fide, 

Y Sappho i fu Phaon ^ • b Efijt.iol 

£t Zephpri verba caduca ferunt. 

En los Epigramas Griegos, c Expuifti inventos anortm Spi~ ^ Lih.x, 
rogona, hícup'iñc en los vientos todo tu amor. Bien dicho l 

REPARO XXXII. 



Amor 
profa- 
no cu 
gozan- 
dofe, 
buela< 



C Ertm es ctmfoedertfoluere ñaues, O amoy profano , con 
quan voladoras alas te aufentas, defpues que te gozas! 

A penas corrió la infame fama de la inconíideradaA- 
fricana,y vfurpadorTroiano, quando efte fe aprefta parala 
huyda , recogiendo anchoras , y tendiendo velas iuntamente 
a fus ñaues, y a fus engaños, que por tales los quenta y llora la 
Rcyna. Diuinamente S. Ilidoro Pelufiota * pondera áefte 
propoíito la pintura de Amor, con fuego que enciende,y alas Hb.i. 
que buelan.Con aquel pega en el alma llamas, que la abrafen; 
con ellas, en gozandofe,bucla y defparece,dcxando llagada el 
alma,perdida la hóra,rematada la fama. Dice aifi el Santo 
eatn can fam piíiores cum facibus, (ir pennis Amortm depingunt , quo~ 
niam nunc Itbidinem infiammat, nunc rursum ob faturitatem auolat. 

Dijo eñe penfamiento en ella Oclaua ^ vnbuen POETA: 



Ciego rapaz, a quien incendio tanto 



b Thom, 
Cuditlq 



se HEROYDA 

Te cauello de llamas la caiuczaj 
Te dieron plumas á los hombros'quanto 
Enfeñada en dcfdcnes ligereza. 

Ya de tu Icr mudable no me efpanio. 

Porque ce concedió naturaleza 

Alas, para volar á inaior fuego, ' ^ 

Si en el menor gozafte llamas ciego. 

c i /¿.4 Ni- Hcliodoro,quando di jo que por las alas delAmor, 

fier.Aaiof. yigiíitatem, pcrmcimtémqtit anuintiHm (ignificarc i que Amor go- 
zado es gran volador. 

REPARO XXXIII. 
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Q f^dijMe vhifint^efeu &c. Que incófíderada y necia prie- 
faes la tuya 1 Vas en alcance de tierras, que ignoras, 
^játque vbifint nefcu'cn tiempo rigurofo,.^¿ fngú ? ob- 
y?4r^mr: por mar alterado, Suerfoi concUat Enrm «quM i con 
contrarias olas y vientos , aduer/ísfluHilfM ireparo4.i y tan def* 
medido viage , ptrfireta Unga fitgis. Coníidera primero Eneaw 
con prudencia lo que in tentas con temeridad , y no te arroges 
ciego á lo que cuerdo llores;que el que temerario fe abalanza, 
6 preílo fe arrepiente, ó queda burlado en fu preteníion.Graa 
confejo el de P.Syro ; > Dtliberandum efl dut , tjuod fiatHenditn 
tftftmcl. Dijo fabiamente el primero ^ en la Romana Hiílo- 
ria ; PrÍHp¡udm incipÍM , confuirá i dr vbi confuluerir, moture fa¿h 
op:u ef. Aquel procede con madureza, que no anticipa ni pre- 
cipita el tiempo oportuno; ni con negligencia y focordia le 
dexa pallar. Eftó nos perfuadia aquel celebre lymbolode Tito 
ycrpallano,que mandaba acunaren fus monedas, A ' n Delphin 
¿ vna anchara abracado ; ella Herogliphyco de madureza, có- 
mo dice Pyerio, c y aquel de velocidad y agilidad admirable; 
velocitaüs indicium efl ( dice el mifmo a') & mrrifica agUitatit^ 
Diuina mezcla para afForrunados fucefos.' A ede Én iba lo que 
tantas veces ( fegun Suetonio « y Agclio , f J el Emperador 
Augufto rtptúa.,FeflinaUnte j date priefa de efpacio. .Qw ad- 
monebaty dice vn gran g lESVITA, vtad remgerendam fmuL 
adhiberetur & diligentia tardit/Uydr reigertnda ctleritas : ex ^utbni- 
duobuscomponitHrmaiHritae. Rebien el fegundo POETA La- 
tino; h 



AÁag. 
h Statims, 
i Lib.i.dt 
Semine, 



■ ■ ■■ Afale CMnÜ4 miniflrdt impetm. 

No viene aquí mal lo que dice Galeno ^ * Cmífefiinátu 



Incoo* 
íideta- 
cioQ (s 
repre- 
hende. 



OVIDTANA 

esees pítriteátufos.Qüchin de nacer de pricfas fin tiempo, fino 
eíFedtos fin ellos ? De aquellas reprehende , y amenaza con 
cÜos la Africana al Troiano ; ^us/jue vhj¡as,nejcú &f. 

REPARO XXXIV. 

I 

Felici- T Ec nouá Csríissfp &c. Grangean las riquezas , y la feli- 
Jad 1^^ cidad voluntades. Proponclc aquellas y efta la Reyna 
vo*un* ^ ^ al Troiano, procurando grangear por erte camino, lo 

tzies' *1*^^ otios y a intentados no pudo. Común es la pintura de 

Herctiles,qne con cadenas de oro,que en los pechos prendían 
de gran muchedumbre, que le cenia y coronaba,la tenia preíTa 
con guflo,y afficionada con voluntad.Repara que las cadenas 
fon de oro; y que era cu tiempo que trahia por timbre, ^'i¿íor 
aborbertduxi y veras,como riquezas y felicidad atrahen cora- 
zones, y roban voluntades. Penfamicnto fue apuntado por vn ^ 

Poeta * de Italia, c»rttf$M 

• Asiréis trshít ült cstemif T»m.t. 

Cum vlElor esnit AlcUes demto orbe tritimpboi, íott. 

Prafmo fobre aquel Adagio, véÍAWJíf» «pe/, te dara 

algo bueno. Pafo de largo , porque lo he fido mucho en los 
Reparos pallados. 

R'EPARO XXXV. 

Impru* Ec fieptro trsdiu pimms tus. Imprudencia grande ! A 

Di* penas le conoce quando le haze entrega franca de todov 
** üireyno. Vn poco mas abaxo dice la mifma, 

y íx^ btne aísdise nomine ; regns dedi» 

I . 1 a tJnRhtti 

Prudencia t dmne Mayoragio con la común, a ejt rtnm jtriji. hk.x, 

malarumdrbonarum fciemiaiy iáiáCtinr Atiene pefita.'L\zmz\it ^ 

mentís oculus. Philon , ** vifutmtntU : en cuya compañía cftá 

todo lo bueno ; fin la qual,prefente todo lo malo, luuenal, ^ sstjfr lo, 

Nullum 'Taimen abeji , jf fie ^rudentia. 

Por todo efto la llamo Sócrates , Animiconcinnitae , atauio 
y gala del alma : bien ! cíla falto á nuéftra Reyna en efta oca- 
fion , pues con tan temeraria facilidad , no folamente ofFrecid 
La t. amorofa, fino dio ciega quanto pudo. Oye las caufas. hra 
caufa, ^iugcr,cra Mofa , era Amante, era Aíforiunadaicaijlás quatra 

ger. 
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fufficientes qualquiera para toda imprudencia. 

ÉraMuger. Porcftoain cfcricores ,como pintores fingie- 
ron y pintaron á la temeraria Fortuna en trago mugeril , fenal 
. nada obfcura Ccomo pondera el dodto y agudo Pelúíiota <* ) 
de toda imprudencia. Cnins ne<]uuiam( habli de la Fortuna) 
fletare volentes firiptores , ac pi¡ÍoreSfnon fatis habueruntfaminta 
fpecie eam in/ignireylictt hoc fatij magnum fit amtntia & mprtt~ 
dentU fignum , &c. 

Era Mofa ; y como la prudencia es conocimiento de males 
y bienes, que con elvfoyel tiempo fe alcanza, no pudo en 
pocos años tenerla. En Gelio dice la Vxüdenc\z,vfiutmgtnm. 
YThelemacho en laOdifleadel gran Homero, e btm 
fftm ^andior^ranitfcU mihi animus : Explica Erafmo , f 
pruaentior reddirut fum. Viene con la edad la prudencia» 

Era Amante,yairi carece de ella virtud, que, como digi- 
mos fpofttaefi iaratiene , y los tales no Ja tienen , como larga- 
mente probamos Rep. a . Efta es ochIus memu , y ellos fon cie- 
gos, como digimos Rep. 14. Plutarcho g haze tanto cafo 
de ella virtud en orden á la confcruacion de la honeRidad, 
que aprueua el fentimiento de Homero, h que la hatecaufa 
de ella, 

Deperút Prati fume ceniux Antaa , ceire 
Concuíitu ecculto cupiens ; facintu tomen illtid 
Nunquam cordato perfuafit Bellerophentu 

Y en otra parte, ¡ 

^Principio fono reüttmraiiemtoh vjitm 
DiHaClytemnefire facinm tam turpt recu/at. 

Añade luego Plutarcho ; fnhhPntdentiam pudicitid cmfam 
fiuit. Parece fin duda que lo es. En eRe fentido tomo yo 
aquellos verRllos de Ouidio*, 1 

Crede mihi , miferos prudentia prima reliqtdt, 

Et fenpa cum re , confiliúmqtu fagif» 

Quienes fon los verdaderamente A/iyéra/, finólos aman- 
tes.á quienes tan de ordinario dan eRe epiteto vnas y otras 
letras , en vna y otra lengua, que Rn fuRaniiuo adjacente fe 
toma por tales ? Probamos eRe punto Rep. 28. Tienen fu 
mira en folo lo prefente , Rn hazer cotejo de pafado y futuro* 
Nada tienen de laño, 

J^ifqtús es , o Pmdens , larmm femare hifronteptf 
Sm ordf atqut oenlú terga vidtnda tuit. 
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Dixo Fauno Andrelino m , y lo inifmo Alciato en fus em- 
blemas. " allí fe arrojan como beftias al pafto , y en lo prc- 
fente fe dcleycan. Modo de hablar,y fcntimicnco del ingenio- 
fo Luciano j C*ca amunítum libtd9prdtftntibuéinhiat,tj!‘ qHafi ad 
pajlum det]citkr. O que gran defamparo! 

Era affortunada.De ay le vino fu poca prudencia, de fu mu- 
cha dicha. EHaua á la fazon en pujante fortuna>.y aíTi que ma- 
< rauilla fuefe imprudente. Pierde fin duda tal vez fu punto la 
prudencia,quando fube de punto Ja dicha. Dicho es antiguo, 
Peftime con/nlnnt,<}uifortunaiiftimi funtiqae es lo que acauamos 
de decir en Komance. Que claramente dixo P. Sy to , P 

Fortuna nimium quemfouet , flultum fácil . 

Al que fauorece nimia Fortuna, defampara neceíTaria pru- 
^encia,Diuinamente Epitcdlo , «l Feltcitaie,qMjteé'rietate ^Ir- 
mufimprudentior euadit. Qual embriaguez devino, ta'l de For- 
tuna;y como aquella al de mejor caueza por lo menos le ado- 
rna j al de ruin le trallorna, y aufenta : adi ella , á los mas pru- 
dentes haze titubear , y faltar ; á los imprudentes del todo re- 
matar y caer.Eíla fue la caufa,porque apud Platonem,cn aquel- 
la ficion o Tabula de la fuerte que tuuieron las animas antes 
que animafen cuerpos , fingiendo que ¡os terrenos ( que adi 
llama á los hombres) fueron prudentidimos en elegir eíiado 
de vida j á losceledialesles atribuye fuerte imprudente y def- 
graciada. Qjie es polTlble que la felicidad y dicha, de que go- 
zatian,los hizo necios en fu clecioníAdi lo dice Platón j T/c- 
Tofque fertne ex hü, <jui in emfmodi fortitione deopereniur, ejfct qui e 
calo prodirentf ac lédforibm inexercitati ejftnt. jit qm e térra erante 
vtpote laborum experiemes , ó" qki altos labor anta vidiJfent,non cur- 
fimynec temeré eligere folitos. Lee alli todo el lugar. Dedcaba en 
otro tiempo Sócrates , in foco Inctre ignem, in Felicitate Prnden- 
tiam. Fue dedeo, que por fer de cofa tan rara le faltaba cali ef- 
peranza de verle cumplido. O quan acertadamente digide 
Demoñenes Fortúnate agere , illecebraefi imprudenti*. Aquí 
puedo yo traer la otra emblenta que hizo vn curiofo ; c el á 
otro propofito,yo al mió. Pintó al Dios Pinto que lo es de la 
felicidad y riquezas, fobre vna enrofeada ferptente , dada por 
fymbolo de Prudencia por la mifma verdad , efiote prudentes^ 
ficHt ferpentes. Si es Dios de dicha, y felicidad rebien le pintan 
pifando. prudencia. Demos letra al emblema y fera emprefa, 

*■ ‘Serpentem fhdtus pede calcat intrti. Guda del Gcrogliphy- 

co fuferibiendo á la pintura eda explicación que dio vn eru- 
dito POETA en cfta Decima. 

M • 
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De aquel numen , que feliz 
Glorias de Forrunj canta y 
Veras que oppiime la planta 
A la lierpe la ceruiz : , 

Mas d: be al hombre infeliz 
La prudencia, que á Plutun , 

Pues en menguas la opinión 
De Prudencia grande tue j 

Si en glorias cHrecho pie . 

Fue lu mas ancha prifion. 9 

De fuerte que por qualqiiiera de cftas quatro rabones no fue 
marauilla tuuicú- y modrafe la Reyna can ^oca prudencia en 
ella occaíion ; no offreciendo , lino dando a fu Lucas coa te« 
metiJad quanco pudo. 

^ecnouaCarthago,nectecrepteni¡atangu»t ‘ * 
ntc fctptro tr4ditA fumma tuo. 

RE P A R O XXXVr. 

Ceptro íradita fumma tuo. Qiie liberal es Amor ! Quiza Amor 
por cfo le pintaron dcfnudo, porque nada referba. Oye Lbe- 
aqui a Lope ; 

. Del Frjgio Mídael immorralteforo, 

Del Lydio Crefo, y de Siqueo Fenicio, 

El que tuuo mas indyeo edificio 

Del Indio mar al concrapueflo Moro. ^ 

La riqueza de Anciocho, que de oro 
Vn ezercito armó, ni el alto ofücio 
Del feeptro vniuerfal,aunquc exercicio 
De mas grandeza, y de maior decoro. 

Ni todas las riquezas y de fpo jos 

Que Alexandro ganó, lU el que en Aulide 
Pensó vengar de Grecia los enojos. 

Son Ínteres, que con Amor fe mide. 

Amor defuudo, liberal, (in ojos. 

Que dá los reynos, y las almas pide. 

Ya es malocLfonctil!o,para ferde Comedia? Sopla Fauo- 
nio,viento de amor, fegun vn gran POE FA, * que dice de el, 

G en it abilis aura Fauoni y 

Y luego veras como eftiede fus feqps liberal la tierra«oílen- 
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tan Jo fu-Vizarria, franqueando fu rrqneza. Bien aquí vn My- 
ihologo prodiga TeUw 0/>es ojiewat j quando ¡as oílenta 

y tranquea? D//«; Zcpl>yro,hoc ejí, vento afft.uur ^mons. Es libe- 
ral V franco el Amor. Aun le parece ha quedado corto, dcfpucs 
de haucr andado manirroto de largo. Almodqquc IMauto 
Jo pondera, en rajones ; **t. 

■^idnullujvntjKam amatar adeoeflcalUde . * 
t'acHndHSte¡Ma¡nremfintfuam,vtpofútloqHÍ. • 

No ay palabras que con efte afftdto fe atengan :Ia facundia 
nuior en Amor, es infancia. AíH , ninguna liberalidad lo pa- 
rece i adelantafc quanto puede el Amor,y aun queda por cor- 
to, vergonzofo, Efeupe al humano j atiende al Diulno. Prope 
tJtvtrbumMorttHOyt^-incordetko', ^ donde en lugar de carde ^ ^‘"****- 
tuo, los LXX.ifimambkstuü. Y hazc marauillofa confonancia, 
y corrcfpondencia oon la vulgata .-porque donde ay corazón 
amelonado , ay también manos liberales, y preftas para obrar 
todo aquello, que guBa o manda el amado. Penfolo alTi fan- 
toAguUin; « / n carde ipfa fum fptrituales manus : fiquis enim 'm * 

carde afeElafn haheaty & amaren i eo ipfo iam manas babet, qitibus ^ 

f^ede paf.i, per apera legemCytftifacere. Y znrx por et(ot\ Saccr- S’r.'rTó 

dote, quando dice Surfitm corda, Icuanta Jas manos ; Puraa ma- 
nas leuate,^\XQ S. Pablo , <■ ello es manos de A mor, ó Amor de ^ 
roanos ; que no ay Gyges,ni Briareo, que tantas renga, ni tan 
Jiberalcs.para el amado,aunque las de eBos fe quemen ciento. 

ICgUn PotTAS, ^ * • 

Cemimanúfque Gyges, &cemimanHs Briarens,- 

fcc efta liberalidad del diuino dice aífi efte diuinofoneto, e ® 

* O Quaiclt 

Ardiente Amor,aquien diuino aliento 
. Virtió de plumas, corono de llamas, 

- ^uy<) origen no debe 3 las efeamas. 

Lo que Cupido al húmido elemento. 

Deudor de bienes animo fín quento 
Difcuríiuo prefume quele amas: 

Pues, hecho vn beneficio, á ciento llamas, 

I^or que fucedan beneficios ciento. 

Reconoce tu amor , y del fe admira , 

Prodigo no, pues vicio en ti no cabe j 
Si liberal , aunque referbas nada. 

Mas fi el que alcanza menos , de ti fabe 

M a 



HEROYDA 

Qo* te has daHo á ti mifmo, en vano afpíra 
A necia admiración^ por mal fundada. 



A liberales manos pudiéramos darte di uinidadcs déla libe- 
*^alidad del diuino. Confuirá Santos, que mi intento no es jun- 
tar ellos, fíno ¿ífrecerte humanos. 




TEXTO IV. 



VaBa funis , facienda pf/Ár, quxrendá per orbem 
Altera , quafita efl altera térra tibt. 
yt terram wuenias , quis eam tibí tradet habendam ? 
• ^is fuá non notis arua tenenda dabit ? 

Alter hahendas Amor tibí rejlatyZS* altera Dido ; 
^dmque iterüm fallas s altera danda fdes. 

PARAFRASIS, 

Guío tu imprudencia j pues, hazes 
fuelta , poco dige , pues huyes de la 
ya edificada Cartago,yde mi pacifi- 
co Reyno,que tienes por tuyo j y vas 
en bufeade ciudades y rey nos, que tu imagina- 
ción fabrica , y tu incónftañcia traza. Daras 
buelta al mundo para hallar otra tierra: baftá- 
rate el fudory trauajo con que aportarte, dicho- 
fo porque aportarte, á la que aora gozabas. Y 
quien puede aflegurartc que toparas con ella? 
Pero fuppongamosque fi; quien, pregunto yo, 
habra tan fin juicio , que offrezca fus campos h, 
crtrangeros nunca virtos , ni oydos,para que los 
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cultiucn y poíTcan ? Vno y otro hizo fácil Dido 
contigo ? y tu tan difficil á mi gufto ? tan arifco 
a mi afFe¿lo?tan terco a mi voluntad ? tanobfti- 
nado a petición tan jafta ? Yras, yras á bufcar 
otro amor-, y hallaraflc? no fe. Yras a bufcar 
otra Dido i y hallaraíla ? podra fer <^uc la halles. 
Lo cierto es, cjue feras infiel al amor , dando 
palabras fácil, como ámime lasdifte *,y faltan- 
do infame, como a mi me faltaftc. 

* , H 

REPARO XXXVII. 

ifacUnda petiu Puede fer que tuuiefe por opi- 
XT nion Eneas que nuis vale bt^trt votando , ^ut paxaro en mam» 
Que es mas apetecible grande efpcranza que pofeflion no tal. 
Orla es que adorna y ciñe las iluftriíílmas Armas de la exce- 
leotiílima cafa de Benauente, V ale. Y declara cftc pen- 

famienco cfta letra , y vn buytre que en la caueza de las armas 
tiende al ayre^s alas; por la efperanza, que bien fundada 
tiene de mayores empleos , y grandiofos aumentos. Y es 
como decir: Que aunque mucho valga la gran pofeífion, que 
aquellas lludriíEinas Armas indican , pero que yate 

el buytre volando, de efperanzas nobles y ricas indicio. Si ya 
no decimos , que como fu Chriftiandad hecha el pie adelante 
á fu real fangre ( que Jots con gloria fuya,y fin inuidia agena) 
quifo también aucntajarla en íus armas á hi V eneras ^ ^mnas, 
V andas y T^oijues que la iluílran ; pues nos dice S. Geronymo, 

- , que la auc volando es fymbolo de la Cruz , armas de Chri- 
ftOitropheo de la Yglefia» blafon dcl mifrao ciclo. yiuesquan~ 
dovolant ad athtra t forman emeis affumunt , b Y para que no 
qiiedafe eftc penfamicnto en la pintura muda quifo efta ilu- 
ftriífima cafa con católico acuerdo declararle con letra. Y aífi 
* • i la Aue volando fobre las infignias de fu nobleza le pone el 
tJifasvale. 

Pero ligamos nofotrosla opinión de Dido,' y apoyemofla 
inano como mas común. Procopio c dice que es antiguo modo de 
que hablar; PreftntihsuTtbiuvtconfulaturfVetiudi^Mmeji. Piaron 
buytre ¿ juzga por necedad lo zóttnúoiN ecejfc efi iuxta vetsu adaginmt 
▼oían- > & . M 3 

co» * 
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roTTít^oy ey Ts-eiw, quodad^Jl boni confulere. Cratlno * es de 
la rDiíma Opinión. 

Sapieniium efl virornm tVtiijuod aJefi bontf 
T an^uam bonum (¡t , confultint pro virib^s. 

i odijf. Aprueba cílc fcntiraicnio el antiqiiiflimo Homero , ^ 

Hofpes fumme cibum , <p4orum data copia , latum hü 
Pafee animum. ^P(am fors dabit hac , rursim illa negabit, 

gLit.ios Alia no fe quien, en Atheneo j di jo rebien , s 
adfini. prajlo funt , in hifee vitam ncblito. 



hEdylion, Ello «julio decir el otro Cyclope, cnTheocrito, •> quando ' 
auisó á vn zagalejo , que ordeñafc la cabra «que entre manos 
tenia , y no gállale tiempo en feguir d la que fugiciua fe cfca> 
paba , , 

Prafentem mulgtto , quid inftquerú fugientem? 

A los tales llama aboca llena Tocios Hefíodo, 

% 

Stultuj , qui non prompta fequens , iam prompta relinquit, 

iluAdelfh. °f«o picaron, enTerencio, i (diciendole Syro, Tal 
vt:t. es ganancia t no bax^r cafo de tUa. Pecutiiamm loco negligerCf 
máximum Ínter dum efilucrum. ) Refpondib ; To no compro efpe- 
ranzAJ con precio i ego fpempretio non emo. Oque bien dijo Pin- 
l Ifíhm I Omnequodprafensefiyfmpermelius efi i Aloprefente 

od.8. • nie atengo que fiemprc es con mejoras. Y fan Gregorio Na- 

tn H*e a- *l*uzeno en fus Difthicos , 
pud Delrii Prafiot cibi parabilis pauxUlulumy 

in Adag. ^júm vifa vana delicaea in fomnio, 

iasr. 

Que otra cofla fon ellos delTeos efperados,6 delicadas efpe« - 
y tanzas, lino fueños de defpiertos ^ ó llamemollos fombra 

•' de fuftancia. O tu Eíbpo que aguda y raoralmcntc fingiftc la 
otra fabulilla del Can , que lleuando en la boca prefa de 
carné , fe arrojó al agua ; en la qual como vicíe la fombra 
de fu hurto , hizo fucita de la verdadera prefa . y fe aba> 
lanzó i la faifa y en fombras ; y alli quedó burlado lin la 
<)ue pretendía, y fin la que gozaba. El fortiíTimo Martyr 
j ; Thomas Moro en vno de fus Epigramas do(^os y graucs,tiene 
elle al propofito, 

. Os canis implet Anas , alitm captursu hiabat, 

T^ncapitj stt quem iamceperati ore fu^*. 
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Enfeñanvno y otro lo que vamos diciendo j Quemas va!i 
faxaroeh mano e¡ne huytrt votando. Vci dad que quiere aora per- 
fuadir la Rcyna á lu Eneas en efíe vci (illoj F aíl a fugü, faciendo, 
fttu, 

REPARO XXXVIll. 



QV" artnda per orhem,é‘C. Noto , que es dulce la mezcla 
del bien y del mal. Es altcrnaciua gullola,quando con 
fuauidad vno y otro fe exprímenta. Tuno ella vicifi- 
cud de dicha y deldicha nueftro Troiano •• dichofo en Troia, 
y allí defgraciado : affligido por mar .aliiiiado por tierra : los 
Gigantes le turban, Dido le recrea ; canfafe nauegando,toma 
en puerco defeanfo, fugitiuo dcTrou, acogido en Africaj 
P» dece en la jornada á Italia, pero en eíía baila buena acogi> 
da de Reyes ,y Principes , que le agafajan y feftrjan ; pelea 
con peligro, fale con victoria ; opponefelc Turno y corapiede 
ej cafamicnto y el reyno ; queda con eftos, y quita á aquel la 
vida. Novccsquctfxidafuede bienes y males la vidadeede 
gran Capitán ? Y aíTi mas guRofa. Por cfto pienfoque Pinda- 
ro * dio á la Fortuna dos gouernalles agenj ¿uberna- 

culum , porque para fcrlodichofa, y aíli dulce y guftou ,ha de 
tcmplarfe con ella alternatitia de amargo y de dulce , tie 
bienes y males. Y grande numero de monedas y medallas an- 
tiguas b mueftran á la Fortuna con dos timones, vno para 
tiempo de tempeftad , y trauajos , y otro para tiempo de icre- 
nidad , y de güito. 'Aliilo notó Rouerio lESVlTA en fu 
Panegyrico tan dodtocomo ingeniofu y grane, que al Rey 
Hcnrico dixo ; V num trancjudlo ^al'trrm tempe^ati defervit. Y 
luego anade j Ita enimhomimsvUatn fuauis malt (ir boni mixturo 
in traníjuillitatem appellit. Con eítos dos timones toma puerto 
feguro, y goza de felicidad la vida humana con cita mixtura. 
Bizarramente d jo Máximo Tyrioj ^ fi Fortuna adtnifceaí in- 
fortunium, virtutem fenties ; Fortunamejue aonofees multo mtltus. 
No giiitan algunos ^ ni eítiman otros , fino lo que bien cucíta, 
y aprecio de trauajos y peligros fe compra. Enfermedad (fi 
alíi la hemos de llamar ) de Romanos antes de la guerra ciuiJ, 
como lo nota Eumolpo Arbitro, 

fatífcjue in trifiia bella paratú 

Quarebantur bpes'j non vulgo nota plactbant ' ' 

Gaudia ¡ nonvfo plcheio tritavoluptas. 

Ordinario vicio de necios ; de necios? Oye el Oítculo de 
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¿Lih.y. d* nucí)ro Philofopho Efpañol > Omnium rerumvolupt/u Mpud 
Bentf. í.j. imperitos ,ipfo ,qw>d fugare debet ^ periculo crefcit. Aumencafe 
á los necios el guOo en todas cofas ^quando con peligro , que 
debe auzentar, fe compraren. Pero también fe origina en la 
inifma naturaleza , vicibus illis dum reficiiur , deleSiatnr. 
c tib. 8. Et altertjat(^ palabras de S. Aguñin ' ) defeEht , (¡r profcílui 
Ccnfe/.c.j. offenjiombm t & reconfiliationibus. Rebien l Alia dijo vn anti- 
guo PO ETA. 

Non vm contení 4 valet atura t enore , 

* Sed permútalas gaudet haberevicet. 

Jpfa dtes ideo grato nos perlkit haujíu» 

.Qwd permutsuis hora recurrit equis, 

aquí es y quevfando mal de efte como magiñerio de la 
naturaleza, v»/<t f el mifmoSantocn el lu- 
gar citado ) etiam non inopinaiisy d" prattr voluntatem irruentibtUy 
fed infiitutis & voluntarijs moteflijs homines acquirant. Y luego. 
Edendi t!r bibendivoltfptasnulla eji , nifi pracedat efuriendi » & 
tiendi molejiia. Et ebriofi quad/án falfiufcula comed/mt , tjuo fat 
molejhts ardor , quem dum extinguit potatio,fit deleBatio. A precio 
de mpleíHa es el güilo fabrofo. Sintierafe güilo en bebida y 
cqmida, lino huuiera precedida molellia de hambre y fed? 
Ella es la caufa porque los parrochianos de Baco comen 
eolias faladas; porque lo picante, que moleíla, excite lo gü- 
ilo fo que apaga ; y al ardor que aflige , fucceda la bebida que 

dcleyta. Ynoesmarauilla, liconcllc como atraéliuodc la 
naturaleza licuados coa mas fuauidad y mas güilo gozamos 
de las dichas quea deftflchas fuceden. Linda comparación ó 
f Serm. 3 j. finiil es al propolito el de Máximo Tyrioj f Nameeulü quidem 
étmicus eJi color fplendidus ; at nifi ei fufeum opponas ,voluptattm 
eius imminuerü. Mucho lleua el oydo vna «cordada mulica, 
• pero no fera tal , lino fe compone de diticrfos fones con vna 
^ApudRt- dcligual igualdad. DijoloaííiPlutarchojS Vcmuficuminfiru^ 
mer. in Pa- f„tntum intetitione Ac remiffione fuaue fit auribus , ita vita. Y ex- 
plica luego Ro ucrio , Ó^od aatem in illo eft úrtentioy in vita fortu- 
na efi ; quod indio remiffio , in vita efl inforrunium. Lo que el in- 
ñrumento tiene de tirante y fonoro, la vida de dicha y de for- 
tuna ; lo que aquel tiene de floxo y de remifo , en ella correí^ 
ponde trauajosy defgracia. Rebien dicho! y rebicn cxplica- 
h DeTran’ JqI ¿ qyg ^1 punto el gran 5cneca l ^ f^t periculo/Iffima efl feli- 
<l» .*}. 4 cit 4 uis intemperantia y Como es pciigroliíhma la felicidad lin 
* azar , y dicha lin tropiezo ; ita &infitaui(ftma , ntf ea admixtum 
infortunium moderetttr 3 afli es infuauiflima > lino fe mezcla y 

tiempla 
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tierapla con algún infortunio. No dijo con Ingenio Alcxan- 
drino Dionyíio ? Afptrufuauitrmtjfe viatica, tabortun fruütu, 
vo'.Hptetts, Ei viaticode la felicidad la deídicha , y el frutodé 
Jos traiiajos^el güilo. Con quanca agudeza el inligne Rhqio- 
rico Maioragio / > Opttmum ohfonturn felicitaiiteft labor 
cidad dcfpucsdel trauajo fabe a fayfancs. Cierre cílc punto 
Yn yeríito del culto P o E T A , y erudito humaniza Policiano 
en fu rullicof que quanto mas de KuíJico , tanto rneno ; ) que 
es vn trgo‘ de lo ya difeurrido » 

Maior qmppt venit concitata labore voluptas, 

* No quiero dexarde proponerte dos fonetos : eflc devñ in- 
geniofo Segouiano, y fino POETA ácfla vicifitud en 
coinun. 

« . Seguro bien, aun de temor fi quiera 

No afl'egura de enfado al mas confiante} 

Que a falcar el contrario repugnante} 

Ni trifie el mal , ni el bien alegre fuera. 

Sí por aufente Sol montaña fiera 
Blancas tocas arrafira > es ignorante} 

Que á herir perpetuo el rayo rutilante} 

’ Fuera ceniza quanca fiorcfpera. 

■ .. Vifien cambrón agudo'} y blanca roía 

La planta que al Amor dedica el fuelO} 

Porque fu frut? dulce amarga cria. 

Bien y mal mezclan tela deleytofa : 

La efperanza en el mal caula confuelo } 

Y fin temor el bien Hydropefia. 

Y efie del Comico i la vicifitud del Amor en particular 
con efia inducion. 



Que dicha de las otras fe adelanta. 

Que tenga firme la mudable rueda ? 

No ay bien fin mal , ni mal que tanto exceda. 
Que falte al bien en que poner la planta. 

No ay gufio fin azar, ni mar en tanta 
Bonanza , que vna luna fe efic queda; 

' Ni tan dulce manjar, que ferio pueda 
Sipuntadelimonnole leuanca. 

Agrios quieren tener también los gufios , o 
Qiie fon como man jares delicados ; 

Y íuspcfaicsárus tiempos jufios, ^ ¿ , 

. í N 
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Venid difguños , mas venid templados ; 
Porque íi no cuuieraAmor dilgtiños^ 
Como tuuiera güilos fazonados ? 

REPARO XXXIX. 



V T terrétm imeniof , qnU enm übitrAtUt hdbeHcUm ? T emáte * ^ 
dicelaRcyna , por hombre de dífeurfoipera veo aor* tu ntct~ ” *“* 
dadjt mi enfAño , pues fin preuenirlo futuro , tan inconfiderado te 
Arrojas. Elquederpucs del daño elcarmienca. y es con el fu- prcue^ 
cefo enfeñado , dicefe que tiene los ojos en los talones , pues mr lo 
por ellos ( fegun el do¿tilIimo Delrio lESVlTA^* rerum 
notantwr exitus , ficut capite notantur rentm initia , vt notum efi. 

Es olHcio proprio defabios conferir con los Enes los princi- 

f )ios,y como defde atalaya mirar y prcuenir lo que puede ade- • 

ante fuceder. Sapientis oculi in capite eius , ^ dijo quien n¿ 
puede mentir. Quieren oyr á vn comico Latino ? 



Jfiue efi fitpere , ron ^ <juod ante pedes modo efi^ ® 
f^ideretfed etiamÜlaqua futura funtf 
Profpicere. 

Ello es tener en la frente los ojos , fi folamente fe tienen en 
lo futuro. Pero fi fe confiere lo prefente con lo paflado , para 
tomar confejo para lo futuro ( que por cfo llamo Aufonlo á 
liVrüdcnciiÁícditacio»f ^ tomándolo de Perundro Philo- 
fopho , 

tJMeditstíionem id effe totum t quod gerasi 
fs ejuippe fblus rei gerenda efi efficax, 

. Aíeditatur emne qui prÍMS negotium . ) 

Efo es y digo , tenerlos en el celebro i como contempla 
Homero ai otro prudente con ojos ¿pus. zs-pta-c-o H£H ¿•n-lra-o, 
ante fimul& retro. Por ello fingieron con dos roftros alano: 
Macrobio , « Creditur geminam faciem pretulijfe , vt qua ame , 
qusujue pofi tergum ejfent , intueretur. Y añade grauemente j 
J^Md proculdubib ad prudenttam Regle y folertiámque referendum 
•fiiqm & pretérita noffet , & futura prefpiceret. Virtud propria 
de' Reyes , y de cauezas. No fue otra ía caufa > porque reuc- 
renciaron los antiguos Romanos á Anttverta y y ^efivorta por 
compañeras de la Diuinidad » fino porfer las dos juntas Nu- 
men de la Prudencia , que mirando lo poffado , toma acierto 
para lo futuro. Afii lo jufga el mifino Macrobio en el lugar 
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citado; $icut Anttvorta drPoftvort* Dminitatis fciUcet comités 
tifmd Romartoí colnntitr. Porque que maior rafguúo de la Diui» 
nidad que ver caíli lo futuro como prcfcntc , y prcucnirlo 
como cierto ? Alia no fe que antiguo dijo del necio , f ^ 

Neqttt in vtrtice ctrebrum , n^ue in ctipite eculot htibet. f**f^*' 

Que bien dijo ! De tal motexa Dido al Troiano , pues no 
_ tiene ojos para mirar las difficultades de fu prctcncion, Vt 
terrum inutnittt itírc. 

REPARO XL. 

T^a^fe A habendus t/ímor tibi refitu (ir étUera Dids. Muchos 
/a verfitos tiene Nafon en efta valiente Epiftola dignos de 
ponderarfe ;en que pics,fylal>as, letras; tal 6 tal junta de 
efta's, de aquellas, 6 de aquellos ¡velocidad en correr, tardan- 
za en pronunciarle, furpencion en vnirfc ,eftan manando fen- 
tidos , íignificando affedios ,'adclantando fentirñicntos. Pero- 
no puedo detenerme en eñas menudencias , por no hacer elle 
librillo mas que manual. Nototc en eíic,Que cauezca el verfo, 
porque la rabióla ponderación de Dido cauezeaba. Leele y 
varado , (i tienes alguna centella de Poeta, 

Alter htibeadui Amor ^t¡bi refitu, (¡r akeru Dido, 



Propriedad eminente en el gran POETA , el qual no fo- 
jamente dá vida a la ra^on , y valencia al affeiio con las pala- 
bras , y con las letras ; fino también a la ación y meneos con 
que l'c pronuncio la ra^on , y fe reprefentó al aíc^o. Perdo- 
nen todos Jos Latinos y Griegos en cfta parte, como en todo 
lo demás; Si ya no es ociofo pedir perdón á quienes con inge- 
nuidad lo confíefan , 6 por íi miCmos , 6 por interpretes. Has 
oydo , Leélor j vifto , 6 leydo en antiguos ó modernos, quien 
eftc Principado( fi quiera entre Latinos)fc le quite d Marón? 
Oydo yo íi ávn gran Portugués , pero fin oydo i tal fenti- 
miento por fer contra el común tan jtiflamente debido al 
Pasmo de Mantva. Y áquien le leda? Oyea quien; al 
FleridoClaudiano. Juicio en efia parte Florido ! Y affi fácil 
de ajarfe , y aun de morirfe \ qualqnier luz de verdadera 
. prueba ,y iíqualqulcr rayo de tan iluíJre Sol. Mal Pintó en 
efta tabla, fi con primor ¿ ingenio en otras muchas. Scaligero 
lulio en fu Poética, y Zerda en fus comentos ( fin todos los 

N a 
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do¿los>(in todos los figlos;(ln todos enudios>nn todas letras) 
te pueden fer telligos abonados de cfta verdad. Lee lee mucho 
en el POETA; (aluda á poccillas , que todos lo Ion , (i con 
el Grande fecomponen. Hm tx animo ^tx Mimo. Tuncdtf- 
ficCifid difpict. 

REP Ail O XLI. * 



a Tom. X. 
in Icb. ii 

tMp. 1 $. 

num. xo. 



Lttra dandafidts. No ay cofia mas repetida de POETAS QH®* 

. y otros autores en materia de Amor, que quexas de aman- *** ’ 
tes de poca fee guardada. JUud famitiare ejl amantinm ( dice 
el rapientilíimo IES VITA \*incáx^ '^con^ueri'yfenecjutrefpicit de A- 
nei¡ue audiri ; fed plañe conttmni , dnm id tjuod ardenter efflagitantf "wn* 
non confequmtur. Es mas que cierto. >> Vn Latino POETA, 



cci. 



b Proptrt, ■ ^ 

I/í;. vtti- Vtque meammorfo ftpe fuerero fidem , 

ma lib,j. ^ ‘ 

c D. Luis Vn c Efpañol , en vna Cancioncica , aun en aues amantes 
dt Hmg. pujfo ^ílas quexas* . . v 

Mi piedad vna a ima ' ^ ^ * ^ jou 

» I Contó*, aues dichofas, ' i' r¡ y . •r»IiTr,i- 
• ' ‘ Vueftras quéxas fabrofas ; ‘ 'í'',' * ' 

Mi iniridia ciento’ á ciento *'* » -1 . - 

: V Contó, dichofas aues, 

. - VucRros^cáhtos -fuaues.* - • ■ 



j Qiiien cantos contó y quexas. 

Las flores quente á Mayo , 

Y al ciclo las cftrellas rayo á rayol ' , 



El paflor0amon , en el gran Poeta, fuílentando fus 
canfados miembros y rematada melancolía en vn robuflo 
cayado de viifloriofa oliua ( quiza de propoflto , por la que el 
efperabaen ftiprerenflon , peroen vano, j Enfadado ya déla 
noche, que para el no era aliuio,flno tormento; no reposó 
quieto, flno defafoflego penofo : al reyr del Alúa, no eflá el 
, para rifas, y al romper del día proriimpc en fus quexas. Acufa 
al Lucero de tardío, y como á eflrella de la Diofa de Amor,., 
d Edeg. 8. |g quexas del fuyo mal guardado por.Nifa fu paflora, * . ^ 

i Frígida vix calo no¿lisd<ceJferat vmhraf 

Ctmros inttnera pecori graujfimtiherbá tfii , ■ ■ , 

. * • Jtteumbens ttretíDftmon fie taqñt oliua. * . 

, N afitrt i paaquo ditnf vtnicns ag« íucifer alman» 
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Conlugis indigno Nift dectptm *mmré 

Dum qutror , tf’g, ~ ~ ^ ^ 

Mira y oye al otro Corydon, paftor del Betisi j oyras 
quexas » veras defraayos , 

Sobre vn peñafeo roto, ^ . 

Al. tronco rccoftado, ' ‘ ' 

Devn frexno leuantado. 

Que efeogib entre los arboles del foto. 

Porque fu fombra.es flores. 

Su dulce fruto dulces rui feñores. 

Corydon fcquexaba ) 

De la aufencia importuna , - \¡ ’X 

, Al rayo de la* Luna, j-'U ' íL :* ;p 

•Que al perezofo rio le hurtaba * - ‘ . j 

( Mientras que ^1 no lo líente ) . . 

Efpcjos claros de criflal luciente. 

W 

Tengo por fln duda que por ella razón la ant¡gueda‘d ad> 
uertida flngió, que el Amor, tuno pormadre illa RttuilU y al 
Zephyro |>or padre; progtn'uum ejfeex J^ite& Ztphyroyáict Na- 
dal en fu Mythologia ; f y alli vn curiofo eftas palabras f 4* 

idmm coimenüntiki matrem Amor haber* debuit, í¡uam Litem ; eim 
ñau amantibm littt & e¡uerela videanur. Muy legitima madre* 

(de Amor,y parto legitimo de cal madre ! Tal para tal 1 

R E P Á R O XLII. 



Aman» 
tes lo- 
cos rni'^ 
enten 

E ala- 
ras, y 
^jromc- 
Cts. 



Q 



Vámcjue uernm falla * , alttra danda fides. Infiel y fin 
Amor ? auc rara. Con Amor y fin fee? 6 que co- 
mún. De aqui nació el otro prouerbio, Insiurandum 
Veneris nonpunitur , que tra&Platon en fu Combite. Menan- 
dro,en ftobeo,cbn pefoámi vcrllnfdHm/¡uidi¡iAmor:Q\iintz 
elTencia de infidelidad es Amor. Llenos eftan los autores de 
vna y otra lengua de efle lenguage can general. 

Ouidio ; 



EjfeDjoscredamne} fidemwratafefellit» ^ 

Tibulo 

Nidia pdts intrit ¡ perhtria ridet amantum 
luppiter , ventos irrita ferrt iubjtt, 

Baflán ? Auifa, que no falcarim feifeientos con que llenar la 
plana. 

Ni 
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. REPARO XLIII. . 



a Lib. 4. 



b Ihiim, 



O V ÁmejueuerHmfallMi*Uer«d4miét fidet. Con paíion ha- Incon^' 
bla en efta occaíion la Africana contra el Troiano.Con 
fu hermana Anna habló antes del mifmo no apaíiona- 
dZf (i bien ya con pafion j Gran compafion / * Antes, 

S¿tum Jefe ore ferens \ (jU4m fbrti piElore (¡r Mrmisl pafion. 

Credo e^uidem, ( ruevanafides )geriuiejfe Deontm, 

Degeneres ánimos timor tsrguit ; hen quibus tile 
fdílMtus fetis ! qtt* belU exhaufia esmebsu 1 



En fu platica le cono6í,de fus palabras y razones concluyo, 
que es hombre de prendas, y de valor. Tengo por cierto que 
es de caifa de Diofes, pues fín couardia 6 temor alguno tantas 
veces fe metió por las picas , y entre tantos trauajos no deí^ 
mayó. Mas con que gracia y Tal contaba el todo cífo ! No- 
ches enceras , fobre cena , he parlado con el , 



Nec nen várie noüem fermone trsdsebétt 
Jnfelix Dido , ( Y aun por efo ! ) 



Vle he conocido por perfona fin duda en todo caual. Aquí 
oye al gran Donato ; que fobre aquellos verfos del lib.4. 

Nec tibi Dms TarenSf &e. Dice allij 

Deceánimorum quants nututiú ! Ctm amares dixitj Credo equím 
dem (nec vana fides') genm efe Deerum j htc , quia magna vi agita^ 
basar, priori fententiafad dijfolktdt t/£neam infeílatur. Con poca 
confequencia aqui le vitupera, y alli le alaba ; aqui llama en- 
gañador al que alli reuerenció como dcfcendicnte de Diofes; 
aqui acufa como aleuofo , al que antes approbó de confiante; 
aqui moteja de traydor, al que antes tuuo por üddWTimo : 
J^tumque iterur/tfallMt &c. Habló alli con juicio y fin paííion, 
aunque ya appafionada ; aora con eíla y fin aquel rematada en 
- Amor ; y en el deshechada , que en las tales eAá muy en fu 
punto elle pumo. 



o V I D I A N A: 



ios 




^uanJo eritf ot condas inflar Carthaginisrurbcm ^ 
Etnjideas populas altas ah arce tuos'i 
Omnia fi fventant , me u tua ^vota mhrentury 
Vnde tibí , qua te fle amet , njxof erit ? 
yrory <vt induSlo cerata fulphure tada > 

JEneámque animo nóxque dtéfljue referí» 
lüe quidem mole gratas. O* ad mea muñera fardas 
Et quo^ p non fim flulta, carere a/elim. 

14on tomen JEneam, quamuis mole cogitet, odi.t 
Sed querorinfidam, quaflaqae petas amo, 

PARAFRJflIS. \ 

i Vando pienfasqucllegaráaquel tiem« 
I po ) en que puedas edificar ciudad can 
fuerce en muros^can viílofaen corres^c^ 
gallarda en edificios , can amena en íició, en ar- 
quitedura catr prima, can pujance en riquezas, y 
en fama can gloriofa como mi Carcagó? Mal di- 
ge mia, pues la cienes por cuya. Qiiado te parece 
que podras verce en cal gloría , que defde el aleo 
aicazar hicches gozofo los ojos íobre cus pue- 
blos como poco ha los hechaflc fobre los mios? 
Mal dige mios , pucsya jcíloslie oíFrecido por 
tuyos. Pienfo que fera efta pujante gloria muy 
tarde. Pero demos cafo ,'que te fueede todo al 
pedir de tu boca , y al fentir de tu gAiílo : donde. 




Lof.it Vtg, 
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pregunto yo , encontraras muger, que aíli te 
quiera,yame,comolaque aora tienesPCon tan- 
ta facilidad fe hallan tales? Conficío noblemen- 
te mi fuego i fin remedio me abrafo : bien affi 
como fuelen las vanadas teas con poftizo azufre ‘ 
en fuego abraíárfe. No pienfo dias y noches en 
otra cofa que en mi Eneas. En folo Eneas ella 
embarcada el almaj el fol me halla con cftas me- 
morias, y la noche me coge con eílos difeurfos. 
Lo cierto es, que otros cuidados le dan a el pena: 
ojala fuera en efto mi juicio, temerario ! pero rio 
dálugaráque por tal fe tenga, la ingratitud que 
mueíífa, las orejas de mercader que á mis fúípi- 
ros haze, la riza arifea con que mis quexas burla, 
y el poco aprccio,quc de mis dones tiene. Qui- 
siera carecer de qpién'tan mal me paga,pero co- 
mo amante necia, no puedo. Bien merecia. tal 
defamor como el de Eneas , retorno de otro tal; 

; pero ay de miique no me es poífible aborrecerte! 
{^uifquis hominamnon tfl expertas Amorem 3 Necef- 
fitátis ignorat leges , dijo Ariftar^o en Stobco 
Serm.ó 1 ) En potro viuo,. mientras efto preten- 
^do. ( Affcdfo ícmejante de Amor ty rano el del 
r otro Lope Lufitano, en el nueftro de Caftilla ; 

Phalaríscltyrano de Agrigento 
Tnuo en tormentos tan eñrañoeñilo.. 

^ . Corno branundo lo raoftro Perilo 
. Autor del tóto^y de fu fin violento. 

' * ;PufaDionifio (cftraño penfamiento) 

j . í. Sob;;e lafreme/delacrpadael filo, 

Al que dio de comer ; y el Rey de Ñilo 
‘ ^ «Ipid de Cieopatrario fiuigcícaco* 

Idar 



No ty 
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Mas ni PeriIo,que en el toro grane 
' Por alma de fu cuerpo gime y brama; 

NielafpiddeCieopatra, fíníuaue, ' 
Merecen del mayor tormento fama; 

Porque el mayor tormento que fe fabe , 

£sj refíAirfe del amor ^quicn ama. ) 

1 

£1 penfará>que no vine en mi pecho , quanto yo no vino en 
el Tuyo i pero quan Icxos vade la verdad , (í tal imigina ! No 
aborrezco no, ni me quexo de la perfona, fi, de la poca fideli- 
dad , que en fii palabra guarda. Ay demi ! que no firbeo mis 
quexas, fino de ceuar mas mi fuego , y acrecentar mis llamás. 
(Loco es todo profano Amorjpero no le ay tan rematado co- 
mo el queinfifie en obligar al amado ,que cliima , en puco o 
nada al Amante. Dice rebien el Comico. 

A perfuadirme vengo , 

•Que no ay amor tan loco. 

Como el que obliga, á quien le tiene en poco. 

£fta locura vemos enefiosrenglones,y en todaefia carta 
de la Reyna Dido) 

REPARO XLIV.' 

0 A/«Í4 fi vemátntytiec te tu* veta merentur. Demos r«yó,dice 
la Reyna , <jue te fucede todo ai jufio de tugufio ^fin azar en 
tHpretenfion f fin tropiezo en tus glorias ; confyneeridad en 
ventajas,c 0 n citrfi lleno en dieb/u. Impoífibles, 6 Africana, fiip- 

E ones. No ay dicha humana que leuante , fin drfdicha que 
uniille, ni íuftre fin laftre; porque fi aquel al poíTeedor 
engríe, elle le apefgue ; fi aquel le defuanece ; efie le auife; 
fi aquel le enfoberuece , efie le abata. Magifierio parece efie 
de la mifma naturaleza , dice S. Efren Syro * en vna valiente 
Oración , pues vemos que en la maior gloria que los campos 
ofientan , padecen menofeabo de fu virtud, y en la maior pu- 
janza de fu bizarría fienten mengua de fu fufiancia , pues las 
iniefesque los honran, los chupan;los frutos que los adornan 
los dcfpojan , y en la felicidad de fu pompa efiá la caufa de fu 
defdicha. ^gtr ^ dice eftecultiífimo autor, <juando efi mefiit 
minnitur. Breue , pero lefusquc bien iQuandotrramphacon 
las miefesel campo, en medio de efa gloria efiá publicando 
la mengua cierta de Ai fufiancia. A que otra cofa tirólamyfie- 
riofa Antiguedad,quando en los infiruracntos de maior gloria 

O 
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pufo memorias de mayor humildad ? Oyan. CoAumbre fue 
muy aíTcncada cali cu codas naciones , que los valientes y aai- 
mofos Toldados lleuaíen cl premio de fus vitAorias, de fus glo- 
rias indicio , á los ojos de todos dcfcubicrcasea iosefcudos,6 
pauefes in Arumcncos gloriofos de fus hazañas , 6 con matizes 
pintadas, o de inedia talla efculpidas, que vno y otro dice 
P hilan Je Le^ath/re 4 J Casum , donde habla de ciertos Tolda- 
dos viToños , clypttí ferebMtn Mdlum hábentes imagintm : 
cAo es de talla , Y en otra pzxtti ejhibta nttIU ptSd erat-effigiesi 
cAo eA de pincel. Y alA aquel otro noucl Toldado en el gran 
POE FA , entró en el campo del enemigo, b 

Eufe ItMistendo fparmáque ingUritu alba. 

Sin ^oriá,con el efcudoen blanco iparmátjHtingloriutalbá; 
por dar quiza con eAa valencia, honrra aAi juntamente y pin- 
tura a Tu cTcudo. De Tuerte que el efeudo era fu raaior gloria, 
pues cl era glorioTa cifra de Tus auenturas. Pues ay quiere la 
Antigüedad tengan Tu maior humillación, a premio en el pre- 
mio, hiel en lamí. el , & en medio de Tu gloria , recuerdo nc- 
ceAario de Tu vileza , de Tu nada. Como í Manda que el ataúd 
de Capitanes, y andas fúnebres de Toldados Tean los mifmos 
efeudosen quecAan confagradas fus hazañas, y vinculados 
Tus premios. Aííi lo dice Clemente Alexandrino ; c Capta 
mor tul purpura contextrunt , ^ coronaxum fepelierunt. Y añade « 
ferentts in clypeo aneo. Y hablando del principe de Arcadia Pa- 
lancc, muerto en la guerra a manos de Turno, dice el princi- 
pe de los Poetas, a que 

Jmpopttm fcHto referunt P allanta frecuentes i 

Que Iclleuaronfobrefucfcadoen hombros para darle la 
poArcra honrra de la tierra. Novcescomoen la leche pufo la 
Antigüedad cl azibary en la mifina gloria razón de humilla- 
ción. ( Reconocieron , dice aqui Donato, fus compañeros 
eAa neceflfaria mixtura, y fueles caula de entrañable dolor. 
Scuto referunt focij , cnantus fueras dolor ? -vt eju» defendí incoltt- 
mis folet hone/larty portaretur ecciftu.') Fuecpmo decirnos 
prouida can importante verdad. Adiiertíd , que efe cTcudo o 
panes . que os honrra viuos , ha de Teruiros de funcAas andas 
dcTpiics de muertos. Y fi con la memoria de vueArps viuos 
premios viue en voTotrosla alciuez y arrogancia ; con la me- 
moria de vucAra mortalidad Te amortigüe , y aun muera. O 
auiTo digno de marmol y bronce 1 Alfilo pensó vn erudito y 
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graue moderno en fus Romanas Am¡gucdad«í.«?r<£'/4#-f/4»r c Ro^hq. 

frtMidit Antie¡HitMS ¡vt in i^fa Clypei gloria mortit memoria fubji^ 
lirtt j faltara á los ojos y á la coijíideracion tal memoria j ne 
tnfolemer ft gerereat , quoj gloria bellica infionmjfet. Mas que 
tmbcuida eirá en la gloriadla humillación ,1a dicha en la def- 
dicha ,yrn lafclicidadladefgracia ! Introduce diuinamence 
el PhenixLatinoen el décimo de fu Eneida , ral mancebo, 

Cydon, que con galan denuedo, valiente ofadia , fogofo 
orgullo, fi bien, (o mal ! ^con torro a ffc¿lo i va dando caza 
(miferable caza ! ) alTroianico Clicio; dichofo cazador en 
fus ojos , quanto infame en los agenos j 

7* w t¡uo<]ue flatiefttem prima lanugine malar 
Dam /¿¡¡herir Clytium infelix nona gatrdia Cydon 
Dardítnia Jlratus dextra, ■ ■ 

Repara conmigo. Vcefleya caílí con la visoria/’ con la 
felicidad y gloria que el ñ^uc como tal, Dumfe<jMer¿tClytitim? 

Pues aun no la tiene en pofelíion quando falta á trayeion la 
defgracia , y fale la infelicidad ai encuemro feque- 

ris. Aúnen lapretcníionde fu gloria le affalta fu deldicha, 

Dardania firatue dextra. Vecs al defenfrehado Cydon en vn 
milagrofo verfo á penas gozofo , quando ya dcfdichado ? 

*Dum fequerir Clytium infelix nona gaudia Cydon, * 

Ko he meneílef yo quien eño dtga^ pnes d gran Po€TA , 

que me dio efte verfo , y texc eíia hiiloria explicaríla morali- 
dad con ingenio. Quíei-cs palabras qité brcucmente ponderen 
efte gran pefo de las dcl POETA ? Oye las mias, tales quales; 
y el ifi ipfo gaudtj adiíM ■, ad ipfarn felicitatis vmbram oceurrit in~ 
felicit as j (¿- vix dum fe fe aperit Cydeni gloria , cum objlant infor~ ; 

tunia f injlant pericula. ZJide ^ /¡udm non fit fincera humana felici- ‘ ‘ 

tar ! Que pompofa fale la Aurora con variedad de viuas plan- 
tas , y no axadas flores ? que alegre nace con la dulce harmo- 
nia de arpadas lenguas que la faludan Iqirc feliz con la blanda 
Hzonja dcl cielo y de la tierra ! Pues no has reparado como 
entre tanta pompa , entre tanta alegría , entre tanta felicidad ‘ 
nunca le faltan lagrymas ? Ouidio 8 S 

^ ' Mtt^morp, 

Lunibw eH Aurdrá piU intenta ypUfqut 
N une ejMÓijue dai lachrymoiy dr tote rorat in orbe. 

Rifa, pero llorofa ; comento>pero con llanto. Vn granfo- 
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neto de Zarate pinta con fus colores el penfamlento: fu titulo 
]t zmn, ¿4 jínrtrá ; •> 

Efta fombra del fol, (ino primera 
Caufa, principio y juuentud del dia j 
Lus del Dios que cenieblas nos dcfvia y , 
YenlamifinainconftancianofealcerB. 

£(la que corre el velo de la Esfera y . 

Y con cffe¿los de beldades guia ¡ 

No fírua de adormir con harmoniay 
O con refpiracion de primauera. 

Si á cafo adormeciere los fentidos 

Con vos de plumas, refplandor de flores. 

De fu llorofa rifa documento; 

' A lagrimas de luz velad dormidos y * 

No os fufpendan los Ecos, y colores. 

Pues van juncos, el llanto, y el contento* 



No va fuera de nueftro penfamiento efle foneto , quevna 
i tA««. ygn j i compufo ; 

(Sudut. * 



I 



iD.Ant.dt 

MendtXfi. 

<^crerpor 

Que- 



Orbe, que del artífice fupremo 
Sentifle jouen la valiente mano , 
Quando nacifle del efpacio vano 
Para crear en el huido eflremo ; 

Nauegas a perderte á vela y remo. 

Si tus rabias efpigas del verano 
Son glorias del eflio, el tiempo cano 
Le amenaza la muerte qué ya temo. 

Pon fin a tus aumentos , ^ut U muerK 
En tuglarU tM)or confiruyt nido. 

Para nacer en tu fatal ruyna. 

Nacimiento le niega prcuenido , 
Aborreciendo cuerdo mejor fuerte^ 
Pues en efla tu daño íc auecina. 



\ 



teu 



Enfloridiflimapoéfiavn galante Poeta » a mi propofito; 



En accencos fuaues 
Su mufica dilata 
Arroyuelo de plata. 

De las alegres aues 

Inflrumento fonoro 

Ea traíles de criflal, clauijas de oro. 
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Por margen floreciente 
Camina fugitiuo» 

Dulce, alegre, y feñiuo | 

Llega turbia corriente. 

Dexa de codo á penas 
Vn dorado tefligo en las arenas. 

Alaltaleen fu maior rifa fu defgracia maior. Que efla hiel 
cierta fe cope en la miel prefumida de fuctos guflos ; y efla 
muerte en la gloria,que por cal bufcan amantes torpes, hablen 
ellos ,y diganlo ¡ (i ya fu vergüenza no les da tapaboca para 
4ecir fu llaga. Rebien Don Luis , i óyele y alabale ¡ 

La dulce boca, queaguflar combida 
Vn humor entre perlas diflilado, 

Y á no imbidiar aquel liquor fagrado, 

Qoe ü Júpiter miniflra el Garzón de Ida, 

Amantes no torqueis, li queréis vida ; 

Porque entré rn labio ,y otfo colorado 
Amor eftá de fu veneno armado, 

Qual entre flor y flor fíerpe efeondida. • 

No os engañen las rofas, que i la Aurora 
Diréis que aljofaradas y olorofas , 

- Sele cayeron del purpureo feno. 

Man;tanas fon de Tántalo, y no rofas. 

Que defpues huyen del que incitan aora, 

Y folo del Amor queda el veneno. 

Al Amor ftUt tjr mtlle ftcnndiftimum le llam6 vn Brande 
i ngenio. Y el otro Italiano pufo en la al jaita de elle Rapaz 
flechas que ciaban, entre miel que endulzora ; 

Dulce examen apum pharetra fe inclufit./lmoru, 

Et nMncinpharetrúdulcia mella li^uat, 

Eftc fue el ingenio de Ouidio , quando 1 viia valiente bel- 
dad ( que competía con la del mifmo Cupido , fin otra diffe- 
renda que la d¿l arco y aljaua, 

jiut hule odie lenes t am Uli demephétretras^ ) ° 



A Adonis,digo.a los primeros pucheritosque tierno forma 
en tanta belleza, finge efle gran POETA , que las Náyades o 
Nymphas délas fuentes , y rios le vneen con myrrha ( amar- 
gas lagrimas de la madre ya comienida en tronco ) y a la pii- 
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mera luz , en que parece hermofo , á efa iniírna off^nde en- 
ntyrrhado; juzgando que pues nacía mortal no lleliafe lo dul< 
ce íin mezcla de lo amargo » 

' ^uem mollibtu htrbú . 

T^aiadef impofitum lAcbrymú vnxtre Parentit. 

Y íi a la madre atiendes , hallaras que , en la felicidad de fu 
parto, parleros arboles defeubren fu delito ; y no falcan entre 
las o jas lenguas, que amarguen fus menguas, y acibaren fu gu- 
fto.Hiel y veneno quantoy quanto en cftapaíTion 

Fugúe hiñe, laiet anguis in berbá, 

REPARO XLV. 

V 7<{de tibí, cfUé te fie amet , vxor erú ? Andurufie a bufear mu- Zclos 
ger, <jjue te cjuier * , eomo ¡tt ejutuerá tienes feru en vano. El A- 
modillo y palabras zelos indican. Señal de grande amor fon 
loszelosfcgun Luciano; ■ Introduce á Ampelis que dice d 
Chryfis de ella manera ; Sitfuis, S Chryfi,neejut x,elotypus efl, ñe- 
que irafeitur , ñeque alupas tnfitxú aliquando cepillos con feidú, 

aut vejles lacerauú , pro amet ore nec adhuc habendtu vtdetur ? ifta 
máxime amañtis indicia. Y aunque llega en el hombre eña paf> 
íion á elfos edremos, pafalos con ventajas la zclofa impacien- 
cia de vnamuger.Seneca en vtia Tragedia. 

O- quam cruentm /cerninas fiismlat doler, 

Cum patuit vna pelltei & nupta domtss ! 

' ■ .Sepila, & Carybdis, fiada conterquens frota, 
iÁíinus efitimenda inulta non meliorf era e/i. 

Sangriento defpecho ! Masesdetemervnatal,quelosfa- 
mofos por infames va gfos de Scyla y carybdis : que la rabia 
de Hyrcanas Tygres : y la fiereza de Africanos Leones. El 
mifino en la famofa Tragedia tAíedeaidict 

Nulla vif fiamma , tumidique venti 
"Tanta, nec teli metuenda tertii 
. ‘ J^iuMta cum coniux viduata tadis , . . 

%Ardet dr odie. 

t 

Lugar algo largo, pero galante. Illudrale el dodlilTimo* 

Delrio lESVlTA en fus Aduerfarioscon otros de Eurípides» 
OuidiOf&c. ^ Rebien elotroUludre POET4: 



III 



o V I D lAN A. 

Zelos , de quien bien ama amargo freno. 

Que á vn tiempo me correys , y parays fuertej» 
Sombras de la enojofa , y trifte muene, 

Tinicbla , que fe opone al Sol fereno. 

Víboras encubiertas en el feno 

De dulces flores , mal que no fe aduierte, 
Trasprofperos principios trifte fuerte, 

Y en fabrofo manjar mortal veneno. 

• De qual gruta infernal aca faliftes, 

Ruyna vniuerfal de los mortales ? 

Ay ! porque perfeguis mis ojos triftes ? 

Volued al infierno ya , dexad mis males, ^ 

Maldito fea el punto en que naciftes , . 

Que bien baftaba Amor , fln furias tales.' 

Atiende a la fuftancia, no cenfuresrigurofo la |)ocfla de efte 
buen foncto. ) Ninguno con tanto pefo nos declara la fuerza 
de efta paflion como el diuino Efpiritu; ' ®«r4, dice,y¡rwr 
infer/iHx émulétu : porque, que dolor por graue que fea, que 
rebato de defhechas nienes, que fuerza de aprefuradas lluuias, 
que ímpetu de precipitados arroyos , que inundaciones de re- 
bofantes rios, queioplos recios de rematados vientos, que 
incendios vaftos de abrafadoras llamas , que vagiosde traga- 
ddcas Scylas , y Carybdis , que hambre rabiofa de crueles fie- 
ras, podra coinpararfe con la hambre infaciable , con las anfias 
mortales, con la inexorable crueldad del infierno? Por cfo 
dijo bien Séneca , ^ 

Rtj^ni tenacis Deminut , & tacit* 

Ñ ulUm reliaos fecit étd fuperos vUm» * 

Es reyno tenaz, que lo que agarra por prefa , nunca de ellq 
hazc fuelta. Llámale pues Duro el infierno, porque no ay 
fuerza alguna que pueda la prefa hecha quitarfcla; ni fe ablan- 
da con alagos , ni fcmucuccon qarizias, nifeconquifta con 
ruegos ó fuerzas. Y aífi Horacio 

V’iEHmM nil mlferámtis Ortu 

Qualquier encarecimiento dcfpties de efte diuino, no lo es. 
Dyecon todo efo por togufto,cl del POETA, And \luz, 

O niebla del eftado mas fereno. 

Furia infernal , ferpiente mal nacida ! 
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o ponz.oñofa víbora , efcondida 
De verde prado en olorofo feno ! 

O entre el neólar de Amor mortal veneno» 
Que en vafo de críílal quitas la vida 1 
O efpada l'obre mi de vn pelo alida i 
De la amorofa eipucla duro freno ! 
Bueluete al lugar ttiñe, donde cñabas 
* O zelo,dcl fauor verdugo eterno» 

O al rej^no.fí alia cabes» del efpanco. 
Mas no cabras alia ; que pues ha tanto 
Que comes'de ti mefmo , y no te acabas , 
Mayor debes de 1er que el mifino infierno. 



Eñoszelos atormentan í Dido » de que dá indicios claros 
en efte vcrfo » ZJnde tibí, qu* te (ic amet, &e, 

REPARO XLVI. 



a Ih h»c \T Xor. Como es pofiible ? Si ellas bañándote en dos fuen> 
Efift.tafr». V tes de lagrimas » como tu dices » » 









hTrmc. áe 
Zarate. 



Perqué geruu luchrymá flriHum Udmntur in enfem. 

Como puede fer » que te abrafes ? dice fin duda bien ; por- 
que lagrimas de Amor fon incendio que abrafa > no vano que 
alicia; alquitrán que confume» no fuente que recrea. Graue- 
menteyal punto, que fabe darle fiempre áfiis poefias» vn 
gran POETA de Efpaña. b 



Brota diluiiios la (bberuia fuente » 
r Mas piadofos» que el cielo para Egipto» 

Qiiando al piélago en. ondas infinito 
Aun fu mifma ribera no lo líente. 

Multiplican mis ojos fu corriente 
Contra la fuerza *del cclelíe rito» 
Puesquando abrafa el Sol todo dillrico> 
De fus margenes palTa la creciente. 

Hiriendo el Sol las encumbradas fierras» 
Que al Nilo/e derraman en tributo, 
Bueiuen á fer frudliferas las fierras. 

En mi caufa mi Sol el mifmo cíFcto » 

Mas ay ! que fon las lagrimas fin fruto j 
Pues con fer agua queman enfecreto. 



Lagri- 
mas de 
Amor 
abra- 
fan. 
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Y luán Bapüña Pigna Poeta; de Italia ^ á eft^'tnirmo pro- 
polito; .. i 

Si fie Lygidn me perttrit i»t$tr ^ . 

» Si fie me fecibiu fitü Cttpido t a 

5» fie cor liqHtdo litptefctt igne ; 
y nde toe gemitm ? vnde totfietiu ? o • 

y nde tot Ituijrymú gene rigentur ? 
ynd^, in tot pereo folutm vndee ? • • 




'De las lagrimas de Amor, 

. No efperes á llamas riego ; 
Que es el llanto oculto FuegOj 
Si es aparente iiquor.' , ' 



Y enFauHoSabbeo « dijo, eh vn buen Epigramma , vn 
mal herido, ain ; 

Oyele, y riele ; 

,fgnevror,fletud¡ffundorifletttiabigne 
y t tennist fie fit IuÚm/uj ignis edex, 

Jm'o ignis mMorfii fUtUi dr fietfu ab igne 

Sénior, dr femper (ic crémor, dr lachrymt, 

H ti miht \ inngnntnr di/eor des ignis (jr vnda, 

Vt cinis artfeens igne lújHtfcat eque. 



Finge laño Cefareo ^ que Cupido y fu madre nadando en 
agua fe conuirtieron en peces. Cnmpuero merfis fe "Dea meter 
equis. Y luego añade. * 

gélido fubgurgite formem 

In pijeem doñee vertit vttrqut fuertu 



Y concluye fu Epigrama con efte buen diftica, 

. J^em foret o fuperihenecitm rñortetihtu éSlnin • 

N umtnvtrúmque mis fi íetuijftt equis ! 

Ves los nadando en agua ?-puc$ aduterrelos abraza ndo ríos, 
y encendiendo vierveos. lufio Crotto 6 acufa la crueldad de 
tal hijo y tal madre , pues tal effetftó, cohtta toda razón y na- 
Turakza . fuelcn obrar rqneentre agua quémen , entre lagri- 
mas abrafen , entre diluuios mas centelleen, 

• • 

/ nctnfiu peirio PheetofsJeiepfiíí sds exe 

P 
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'Ardorm txtinxit fiuliibHt Eridém ? . '• 

Crnnfitmo & flamma p4lli»J excMtdttitvfuUi 
Cum pttijt media pallidm *rdtr xqua. 

Sed me candenti V enerU face perditum , (¡f atrmXt 
2\¿«» potuU tmnida perdere flanm éfua» 

Cañe fenex , hcrret mentó cm fpumea karba » 

Anne adeo fegtit & f§a vis minar eft ? 

Ah mea vis maior ? Sana vi* fasta Dionts^ 
ventos vrit , & nutria ^ fhmos ! 

Raro cafo ! nada en agua,y abrafa en fuego J entre lagrimat 
quema , y cauteriza con riego. Oye i vn loco amante que le 
pinta bien aífi vn cuerdo ingenio y galan POETA,** 



Ardo y lloro fin fofiego, 

Y migraue mal'es.tanto, 

, Que ni el fuego.enjuga el llanto. 
Ni el llanto confume el fuego.* 
Lloro mi mal > pero luego 
Ardo á lós rayos que adoro ; 

Y como la caufa ignoro, 

Buelno al llanto, porque veo 
Que es immortal el deífeo, 

Y ardo fiempre y fiempre lloro. 
Ya no tiene fuego Amor 

En fus ardientes eftremos,. 

Que entre los dos le tenemos. 

Tu la luz, y yo el ardor. 

Da , feñora , refplandor 
A mi fuego , por fi i cafo 
Quieres ver el mal quepaíToj 
O tome la luz fuaue 
La parte que á mi me caue, 

Y arde tu, pues yo me abrafo. 

^ Si nombre no fe que dar 

A contrarios tan vnidos,^ 

Ame el alma , y los fentidos 
Sepan fufrir y callar. 

No quiero filofophar 
Contra mi dulce paílion 
Llore y arda el corazón, 

Ofle y tema con fofiego. 

Que en los effeélos de vn ciego 
l^á obfeura la rafon. 




'V 
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Mira los padres que tiene el Amor, y no te.marauillaras 
de tales efiéé^os. HijoesdeVulcano,]^a(liberedóruego,y 
arroja incendios; Hijo de Venus, y am heredó mares (' pues 
hija de fus efpumas es ella , ) y brota inundaciones. Y li cada 
herencia de ellas valla por ñ fola para qualquier conquilla ; li 
fe juntan en vno tan eflíicaces caulas, tan defmedidos poderes, 
can fuertes enemigos, tan poderofas fuerzas parece dilfícul- 
tofo hauerlas para fu reliílencia. Dice elle penl'amiento Cyn- 

chio Gyraldo en vn buen Epigrama que á Lygdamo eferiue, 

• 

mirum exnltet fí putú , Lygdamt 
SifietM gaudet ntc miw *ctr Zlmor ? 
eJiÍMlcíher tft Uli genitor ^ flátrntiM MÍnts & igne, 

Hunc peperit medio fuus Erycinei métri. 
ErgoillehutcUchrymM citt tiiUnc peOorM Mdttrie } 

Ctrnujue wtdif fiammM , ctm fece mifcet aquM, 

Sic verftt ¡acbrymoó octdit , fie vritur ignt 

‘PeQore ftJ> medio^ Lygdémt , t¡MÍfijtús nmttt, 

^ Confulta el Reparo de aquel Emiíliquio , peitu \ 

eptu, 

REPARO XLVII. * 

<^al Ror , vt indufío eernu fimlphire táde. Comparación fogofa! 

mejor? V fígnifícatiua del fuego, que en fu pecho ardia. Con licen- 
cía de nuellro Ouidio adclantafe la de nueílro Efpañol en 
gracia y en aíFcdlo, 

Deantiguapalma en la fuprema altrua,* 

Con los lacros olores del oriente. 

Para fu parto y muerte juntamente 
Haze la fénix nido y fepultura. t 

Mueuc las alas para arder , fegura 

Que el fuego á fu efperanza ella obediente ; 

Y adi fus llamas heles mas luciente 
Le rellituyen á la edad futura. 

De ella manera en la fagrada palma 
De vuellro alto valor arder prefume 
Mi penlámiento ,aUgre entre fus ramas. 

Que vuellro ardor da vida al que confume, 

Y ain no es temerario ti que á fus llamas 
Entrega el grdh depolito del alma. 

Muchas de muchos pudiera aquí traerte ; no güilo aclnacj 

P a 
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ñ , elegir ; La eiecion de eílc Toñeco el la aflegura. En las 
<iemas , tu Leólor , Tecas juez , y con quien deíTca entrete* 
nene , no rigurofo. 

REPARO XLVIII. 

TmTttfí Con Temejante comparación íignifica Tu fuego Amor 

iá. Vsappho.áTuPhaon, 



b Senecs 



Uror , vt indomitis ignenftxercentibm Eurlr, ' 

Fertilif accenfit mejfihns urdtt *gtr. 

(Nota, qué cñas y femejantes í^perbolcs Te han de cnten- 
lib de Be Tcgun la regía que el prudentiínmo Cordones b te Teñala. 
úef. vlt.f parum fidei e/?, (dicc^ in ijs ejuibíu emptreUfémplviJ ejl exi- 

X j, S gendiim, efieatn jfatü tfi^vt prdjlttur cjUdntiimfaiü efi. I n hoc omnit 
C hipérbole excedit tVt dd ver Hm mtndAciovtniát. IidqueilUcum 

' dixit, 

JS^i cdndore niuts anteirent, curfibHs eturds f 

m 

.Qued non potuit fierhdixitf vt crederetur,qudntMm plurimum ptf- 
ftt. Et^uidixit, 

Hit immtbilior fiopulit, vioUntior amney 

■ 

m 

Ne hoc quidetn fe perfudfitruTrf putduit , aHejurm tdm immobiUnt 
dJfeyqHamfcopulum. Nun^iutrti tdntutMfpndt hjiperbolef qHdntwn 
dudet •yfedincredtbtliddffirrndtyVtddcyektbilidPereua dt,) Gran- 
des hypcrbolcs 4c Tu fuego proponen aquella á Eneas , efta a 
Phaon, para que en ellas enciendan ellos fu amor, y remedien 
fu daño. 

Fuego cs,y de alquitrán, Amor,y aun mas adelante ; quien 
lo puede negar donde tahtoi lo afiirman , y tanws lo expri- 
nieotan? ETcucha modernos, y comichzcScaligcroj <= 

í 

Siue oxirntH-Untuí mihi diUbetHr in durdi i 
Sen lenit infernos oderit vtnbrd 'Déos : 
lile locttíy locHé Ule meo torrebnitr dfht 

paternnt tdutat ferredUmentd vicos, ' 

T rudtte méUeptidifitbier vdgd flumumponti , 
ynde ddt Ocedneu hiimdd mra vddts. 
/líutdbitrapidisitejuehtútnMrmordfldttmis, 
InífuepdUmiingensd^HÍrenulluttrit. 
jih ! cum tdntd mifer id£les incendia ; monjlri 
' StcnrdieuefHeexfjefsvnafnilUtnitft, ■ mí--, . 
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Sígale louiano Pontano POETA de Numen y erudición; ** 

^ ' grikm. 

*P*litrei c$h'éete grtgtm,procnl ite eapelU, 
fte citdí, tnfléttnmas ptElora noflra vomunt, 
t/íerflMgréUt in 4^é vtlant incendia ventü ; 

dpjfe & Amor fUmmas vfntilatf ipfk P^enue. 

%Aferopem Eridanefluuiofijke emitie cítalo/ f 
Si non dr flufáos hac mea fiamma voret. 

Acompañe al do(Ao maeftro el culto difcipulo, « Sannaza* ^ 
rio digo: 

Adfpice ^uamvariji dijíringary V esbia,ettrisf 
<\f f^or, d" beu 1 nofir» manat ab igne liíjMor, 

Sum N iltuy fimuiHe\/Etna fimnl : reflinguift flammam 
O lachryma ; lachrymas tbibe fiamma meas. 

Poetas tres que pueden competir con muchos de los auen- 
tajados de la anciguedad ,en aííco doóloj en aliño poético , y 
• crifis aguda. Sea el quarto Mateo Factauo,^que con gracioía ^ ^***- *• 
inuencion dice allí; Fetui/al. 



\ . 
\ 



Dam Baijt ¿armhret Amor prope lUtHi in vtnbrñy 
Ai MT mure detentas Une fluenti/ a^ua; 

Confpexere illam Nymplja multo igne corufeumy 
Et raptas ¡pmphit fuppo fuere faces. 

.Q^ifeltdum credat fiibub exarfiffe lieptoremy • 

Attjue inde aternas emicutffe focos ? 

N ec mirum, hit flammis totitt /¡uibus arfirat athery 
%Jos <¡uoe¡ue perpetuum fi caluijíis aqua. 

Entren Efpañoles dcfpues de Latinos. Y tenga el primer 



lugar cftc caito , y Poético , g 

Porcia dcfpues que del famofo Bruto 
Supo,y cteyo la 'íhi lera ble fuerte; 

No viua yo fin ti , f con pecho fuerte 
Dixo , llorando lobrc el caíto luto.) 

Ved , que lasarme me efeondeis fin fruto,-r 
Gcntecupofa en impedir mi muerte, 

, ^ Que amor me da con que.ipagalle acierte 

De eita limpieza y de ella fec el tributo. 
Trago lasbrafas , y aunque alia fintieron 
, - ’-i las Amor , fi Amor lo permitiera , 

P 5 
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Bañaban a vencer fu fuerza efquiua ; . 

Como codas á intento igual vinieron* 

Concertaronfe al fín de cal nfancra* 

Que la mataron por dezarla viua. 

Oye en fegundo lugar eña Decima ^ que penío Tn bucR 
ingenio. 

Del Amor la brene edad 
Nunca oíFende i fu valor. 

Pues rinde, aunque niño, Amor 
La maior dificultad : 

Porque es tal fu calidad , 

Que impoífibles vence luego; 
Yaunhazerlosfabeelciego, ' ^ 

Pues el me obliga áientir. 

Que pudo al fin , fin morir , 

Nacer de las * aguas fuego. 

Encarece bien la a^hiidad de eñe fuego vna eñancia de 
vna iluñre canción, loca por amorofa, * 

Mueftrate peregrino 
Cefpedes en tu arte ¡ 

Píntame qual dire mi Elifa bella, ^ 

Si en fefo humano ay tino 
Para pintar la parte 
' Menor , de las que el cielo pufo en ella. 

O á cafo vna centella 

Del fuego gloriofo * ' 

De fu facro trafunto 
No te abrafa en vn punto 

Por el atreuimiento peligrofoj 
. Pues podra fu figura, aunque fin habla, 

Abralar en Amor pincel y tabla. 

(Imitación puede fer eña de aquel Epigramita de Angeria* 
no, * en que el pintor, y celia dicen á veces ¡ ella, 

Dic, cuiiufsiciiJ t*m miropiBét ctlort ? 

Hdcfaciei miro pifié coloret tna efl. 

C. D$e,<jMsireexpreJfa efi ité claufo lumirte ? P»Tárct, 

. Non pottá i totum fldrnmafiiijfet opas , ) 

picrracfta prueba, de authoridad de POETAS, eñe, que 
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lo es lluftrejyceentretendraruficion,in y agradara fupoe- 

fia. 

Sobre el verde amaranto, y efpadañaf 
Qtie Guadalhorque vana. 

Tenia con dorada Jlaue el Tueño 
Cerrados los dos ojos, claros Toles 
De mi hermofo dueño, 

Y del rolTro los rojos areboles 

• Con vn fudor cubiertos olorofo j . 

Vidola el criftalino Dios del rio 

Y á tierra Tale de fu albergue vndoTo> 

*^ÍCr> Veftidoelcuei^odeobasyrocioi 

’ ^ Y con elados labios bebe y toca 

El delicado alieAto de Tu boca : 

£1 fueño íyntio el hyelo 

Y abrió los Toles del Tereno cielo ; 

Y al Dios hecho deeTcarcha aíTi le ofFenden^ 

. Que fuena ya Tu pecho como Fragua , 

Y teme que los rayos que lo encienden, • 

Lo conuiertan en agua ¡ 

Y aífi turbado y ciego , , 

Saltó en el agua, y eTcapó del Fuego. ■ 

No veescomo es fuego el amor ? DiTcurramos.fi te parece, 
vn poco Tobre el ; aunque por Tcrlo,Tera muy de pa(ro,porque 
no nos dañe el calor ardiente de Tu canicula.AUá Cythcrea Te 
quexa de efte daño en vn buen POETA , " 

SifldceMSf CythertMf tn»puUbtrrima Áíárti , 

Dky enr tenMÍ,vejltrecinílM manes? 

Htc vtTi htc natas y media ínter vtrtfm^ue ealefee ¡ 

Sufeitat hieflammas, ventilat ifte faeet. 

No ay que detenernos,fino pafar volando por Etna tan fo- 
eoTo.En efte monte fingió la antigüedad el amento y tribunal 
ael Amor; quien Tabe íi por las llamas que arroTaefte monte, 
y fuego que vomita ? 

Htc Charitesfedemt pefitit fita eajha Cupido, 

No hallaron lugar mas d propofiio , ni que mas fignlficaTe 
fu fuego a<ftiuo, que efte. " JlUmputocau/ameJfey eur ameri fe- 
des in Etna fincar y qtiod ignem mariat , fjr flammas euomat. Yo 
aífi me lo pcriuado. En vn P valiente POETA de ETpaña dice 
no Te que Duque a Tu cuidado, con efta aiufion , 
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* Ernas tienes en los ojos, ; < í ' 

Y Volcanes en la lengua. 

Nota agudamente el P.Garafo lESVIT A enfusfacros 
Remenfes , «i que por efo los ojos fon pollas de Amor, por lo 
que tienen, digo, defuego,]r deluz ; Y las podas de las Gra> 
das los encendidos labios conque el y ellas hazen fus corre- 
rlas i 

L*bra tíjHttént Charites, tj’ lumen vtr¿tjtc¡tte 

CdCHS Amor^ fit nd inflar eijui puj/illa, Dtúmque 
Portaty & hlc pofuit Jhrnaxfka rtgna Cupide. 

Eftq mifmo fiie penfamiento de Pedro Angelo , «■ quando' 1 •’ 
introduce al Amor en fu Epicalan\io, que dice aíli , 

Occhltus ocelUs 

Infedi , laqntojque ilitct & vincla parattr. . 

Defde los ojos oculto caufaba enojos claros ; defde allí 
tendi redes con que cogí mi prefa ; y ciilaze con priíiones al 
mas libre, por ferio. Que sé yo,fi por cfta ra^on , en el aduer- 
tido POETA, rcon indicio de fuego defeubre a Helena 
amante el valerofo Eneas, 

T acitam fecretá in ftde Utentem 

T indar ida afpieie ( como ? ) dant clara incendia Incem. 

No le vale efeonderfe, que como amante,fu fuego la defeu- 
bre ; y la manifieílan fus llamas ^Quis enim ceUutru ignem,dijo 
Paris, t iiablando del Amor, Lumine qui fttnper proditur tpfe 
/m 9 ? Bien puede fer que quando tratan de dar nuebo amor á la 
Princefa Lauinta fus padres , aya el cjelo dado feñal , fegun el 
gran POEl A , » con prodigio de fuego , y portento de lla- 
mas : por que el Amor no le halla íín aquel , y fín eñas. Viofe* 
entonces, dice, 

Longu comprendere crinibus 'tgnem , 

Arcjne omnem ernai um flamma crepitante cremorif 
Regalefíjue accenfa comas y accenfa corenam 
. f"¡ig»t’^gcrnmiSf tum fumida Inmine faino 
JnaoluiiactotisValcanianfpargereteüu. 

. Y aunque adhiinos interpretaron elle;.' prodigio delaguepc 
raque amenazaba, ( fegun Scruio y Aftcníio) no falta quien 
con ingenio, y á mi propofito lo crayga íin violencia, 
ignis,hoc ejl Afoír, firmare nupiiat JLaaima volaiffe videaiifi ' . Y vn 
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poco defpues ; yirgmtm dtjtinéU dr domum rtgétlemi ilUm matri- 
monio , hanc nHptiarum ctlebritáui. Ex antitjuo videlicet more , 
faces praferebansur a nuptúy & in nuptijs , .quibiu (ignifcabatur , 
jímore ftabUsri coniHgium, Por los nudos del León ( fegun 
Pyciio) y fe fignifica Gerogliphycamcnte el Amor: porque? 
pienfoíín duda, que es la caufa , el fuego que en fi encierran, 
elqual, fregados entre fi, arrojan fegun Plinio; (Porque zUb. tap. 
Amor le folapa, y tratado defpide llamas y abrafa fin reme- 
diojporefto llama Horacio, do/o/Ñm , y Catulo,jpe»/r4m 
flammam , á efta y á cfte de Amor ) La Salamandra es fymbo- 
lonada obfeuro de Amantes. La razón ? Valeriano ‘dice que a Lih.i6, 
es, porque viue en el fuego j ^pbd vitam in ajintrahit inflar 
étrnantium. Sentimiento es de Andromacha muger de Hedor, 
captiua ya entre Griegos , En Seneca ^ 

Nec perú flammú Amor, 

Es fuego que fi bien , 6 fi mal , abrafa , no acaba el Amor. 

De las efircllas que en ferena noche en efe cielo brillan , dijo 
brillantemente vn POETA gentil , y gen til POETA, 

Ignea q$tid puro feintilUtnt fydera noble ? 

Porque fogofas arrojan centellas; y refponde, 

Jpfavel incalüaflra trútmphat Amor, 

. Son centellas de Amor;que hafia al mifmo cielo (dice llega 
fu fuego. Mira fi es grande, pues vn mar entero á penas bafid, 
para ajpagar el que abrafaba el pecho de Leandro. Concepto LitJeref, 
ypoenadelComicodeEfpaña, Sea. 8o. 

por ver fi queda en fu furor deshecho, 

Leandro arroja el fuego al mar de Abydo, 

Que el efirecho del mar, al encendido ' ' 

Pecho, parecemucho mas efirecho. 

Rompió la» fierras de agua largo trecho, 

Pero el fuego en fus limites rendido. 

Del maior elemento fue vencido. 

Mas por la cantidad , que por el pecho. 

£1 remedio fue cuerdo , cl'amor loco. 

Que como en agua remediar efpera 
El fuego que tuuiera eterna calma; 

Bebiofe tpdo el mar , y aun era poco , 

Que fi bebiera menos , no pudiera 
Templar la feddefde la boca al alma. 
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Repara queda voces la Reyna,f^ror,^a« m«4¿rtfyo;ydrf0rr* ; a pe- 
la fuerza del incendio la nccefsíca. O que bien divo Cynthio >y 
Gyraldo j que como es fuego nacido en agua ( que Venus en 
las aguas nació, Nuda Cj/therúuu edité ftrtéréqMÜy ) no puede ^ 
cxúnguirfe ni apagarfe con agua, fucgo% 



^uid ttntéi vndU extinfutre Cypridot ignem, ^ * 

íl¡ii tibi fub mifero peSiortf CéUe,fitrit ? •> 

HmeVenui orté [élogenHit ’yiém ponitolymphéá ’y 

Exvndüortmnentimet ignis éijuaá. ^ 

Aqui vn buen Epigrama del culciflimo Mureco,que inopoílt- 
bilica el apago de cüc fuego de Amor, 

Si V emú ( vt mtnda t docuemnt turbé , P O E T AE.) -V 
*Dt medijs veri mita putatnr aepút. 

JQm fieri potis tft , medijt vt flMÍiibm artét 

t/f¡Jidko nefirum ttrreét igne iecur } 'í 

O doler ! o ^uid iém rmferi fperetü améntes ? 

E media vobis nafeitur ignú a^. 

REPARO XLIX. . . 



Neanupu animo HÓxquedie'f^ue referí. Ni aun en fueños 
tienen defeanfo y repofo los que aman. Valerio Flaco 
-■"'lib.y.diceí 

Nóxque ruit ,fili veniens non mtit amanti. 



El gran padre Theodoreto , nos dice que es propriedad 
muy de amantes ; EtUmamémiumproprium , tum , {¡uem'émantf 
(¡r noílu fommare , dr interdiu vifione épprehendere ; ver de dia al 
que aman aufence, y foliarle de noche; vno y otro con afan 
en inquietud. Mira en que gaftaba lanoche dedicada a fabro- 
fo Aleño , el otro amartelado , b 



Los 
amátes 
ni aun 
en fucr, 
ños 

defean- 

fan. 



Varia imaginación, que en mili intentos ^ 

A pefar gaAas qc tu triAe dueño. 

La dulce munición del blando fueúo, j 
Alimentando vanos penfamicntos^ 

Si traes los efpiritus atentos , { 

Soloáreprefentarme elgrauezeño. 

Del roAro dulcemente zahareño, 

( Gloriofa fufpenñon de mis tormentos ) 
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O V I D TA N A ^ i¿3 

Si fueño, aucordereprerentacionesj « * 

£n fu teatro, fobre el Tiento armado 

, Sombrasfueleveñirde vulto bello; ” . 

Síguelo , moftrarate el roñro amado, 

Y engañaran vn rato tus pañiones 

Dos bienes , que feran dormir y vello. 

/ 

Pjiblio Syro en fus fragmentos muy á nneftro propofitoi 
Améout<pudfufpkéawrvigilMijifomttúu. ^ 

No fojamente la que habla el amante, 6 haze cntredia,' * 

fueña de noche ; lino también lo que fofpecha d imagina ) Si 
es que a cafo duerme quien alTi fe defuela. Quien fe hecha a 
fueito fueño , poco tiene de Amor ; AlTi lo dice « la ocra feo* 5 
tida al otro dormido, ^ 






Pena que á dormir fe atreue. 

Que mucho fe eñ¿ infamando P 

Y quien dormir puede amando. 
Que poco el alma le debe. 

Duerme ? ñn duda querido 
£ftá ; que de vn defdeñado 
Se haze luego vn defuelado, 

Y de vn amado , vn dormido. 
Q^e cuydados tan agenos 

De Amor , pues el que fe inclina 
A dormir, ñempre imagina 
En lo que defuela menos. 









^ « 



. « 



Amante fina pinta el gran POETA , i laKeyna , en fu li- ¿ , 

bro aíFeduofo , a pues ni de dia defeanfa ,ni de noche duer- ji$nnd^ 
me , reuoluiendo en fu pecho fu cuidado, 

*y4tm>ni»felixMmmiPlién%Jfdt»€‘ltuvn{]Udtm ' 

Selmtítr ia f»mnos ; ocultfvt , Mtt peíiore nofitm 
Accipú iingeminénteuré irm-fu/qMert/krgtns 
SdMtí Amor, 

^ No ay fueño fofegado donde aprieta el Amor ; ni aun i los 
ojos llega , fi ay Amor en el pecho , Ocull/ve dut ptüort noíitm 
tAccipii i ittgtminam curt ; y aun ppr efo ! Tal era Medea para 
con fu lafen, amante fina digo, < y a(Ii defuelada 

2(H¡Uf4Ía4ñimffmllMsfiptr,drUUTnefitefl, 

Q.» 
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Í14 H E RO Y D A 

AllJ no fe que Lucrecia en nueftro Comico»dlce que c* el 
Amor infatigable a defuelos, f 



NoayfueñoyClaudioiáquienama 
• ‘ Que le deicanfe y agrade, . 

Que para fufrir defuelos • ; 

Es Amor infatigable 

omd lib Confiderame al otro Rey B amante de Philomcla* lín fo- 
tf. MtiÁm. fiego en cafa, fin quietud fuera, tranfportadb entre dia, defue- 
lado de noche , y aunque Rey , infatigable á tanto dcfucio. 



Rex Odryfitu , cftutmuis fictjfit tbilU, 

tXfr rtpetens facitf» , moiúfjue mMnifqut-f 
♦ J^mIU vhU , , <pt* nottdtm vidá , & 

fpfe fuos nutrit , cur* rtmoutnte ftpotem. 



h tJStMÍ. 
Cem 




O que nombre tan ala medida de fu dcftemplanza le dí^’ 
íMtMi. ^ Mcdufa!/l/íd«/4 i> participio es del verbo pi,e¿'et>»Cur*ns 
n. tn la inquieta, la defafoflegada, la defvelada , porque lo eftuuo, 
F»b.Meduf. mientras con fulturaviuió. El ingcniofoApulcyo llama Á por 
'sferstis ^ CentineU perpettui : ^orum e numero Somnus Atejm 

uimordmerfaminterfevimpoffidentyAmorvifUAndiffomnusfopo- 
r4ffdi. Haze Amor centinelasjy.quanforzofas ! Dígatelo Na- 
\ Uíi A- libro de los que fueron • caufa iuftilfimade fu de-- 

,mtr>Elér.i. ftiefro, y origen de fu muerte , donde tocado de eftc vino no 
labe de fi, 

£Jfte¡uid hoc dicAm, quod Utm mihi Íuta videntttr 
Strata? necinleíiopallianofiraftdentí 
Et vacHiu fomno rtoíltm, qudm lengAy peregi ? 



IB Ttm.t, 

r.Itol. . 



Por efta inquietud y defafoíliego llamo Tito ™ Strozaiefta 
pafiion Aíárefinefijiione ytnzt findefeanfo, tempeflad finali- 
uio, nauegacion fin puerto ; 



t/feeipt inauditifermám mmñt , & me* quáfi 
CjrmhA fity Antom,firu£la nuteifterio, 

Zdnda tíic funt láuhrimdy venti fu[ptrÍA, remi 

ZJotAt error velumy mens mulé fen* ratis, , 

Spettemo, curo comités y confláuttis jímoru 
Efimalus y dolor efi Anchor Ay nauit A Amor, 

* AddeyquodejlportMjrelüptitmartbusimArenofintm 

Non tAm'um por tu yfed fi Atiene CAret, 

Por que pienfas que fingió la fabia Aotiguedad,que la dio^ 



es mar 
fia 
puerto* 
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o VI DIANA. líf ' 

fa de Amor nado entre las olas ? Por darte a entender las que 
padecen los miferos amantes , con quien á brazo luchan no^ 
ches y dias j Moral reparo fue de Angeriano en fus Epigram- 
nas. hablando con Cupido ; *>■ :uiib .i. ' i n-Eyttpá^ 

Cwr rtutru ¿ fltiilm pr$fnát4 efi mMtr i.Anuaor 
yt mttét m fnlfij yittíitiM wuía v«dis. 

. A U : 1' * . . ’a ; , 

Todo es bregas y luchas j íin poder tocar pnerto en tamaña 
tormenta. : O^czrote vn par deíonetos. aefio piopofito de 
ddoa grandes POETAS. i . ‘ 

8 £n rota nauci ün timón» ni antena. 

En ancho^olfo dql Atnor nauego* 

En cuyo mar las olas fon de fue^o» 

Y en pechos fe quebrántcn^no ea'arena, 

Aqui lloro amarrado en la cadena 

De vn penfamiento, parVetbien tah ciego. 

Que pretende hallar algún fociego» 

. Donde Fuego dan voces» Fuego fuena. . 

, En efte mar de mi derrota incierto . ^ , 

^ Tiendo los ojos, de llorar canfados». • ^ 

Y muy lexos el puerto Te me offrece. 

Y a penas con placer Taludo d pnerto» 

Quando grande tormenta de cuidados 
, Atras me buelue» y el fe de (parece. 

No yees como es mar » que carece de puerto , y abapda 4c 
tormenta ? Defde otra clama vn Cifne P del Ebro, 

Quandó podre vefar la Teca arena» 

Que aora defde el fiero mar conremplo, 

^ (O dulce libertad ! > y al facro templo ¡ » 

í Daré» cumpliendo el voto» mi cadena. , 

Ymi pc(adaiñda» como ageoa 

Tendre para otros cafos por exemploi| 

Que gozo fentire » fi aora templo 
Conla efperanza fola tanta pena/ 

Entonces daré ley ¡í mi dedeo, 

Y atado i la razón con fuertes lazos 
Le haré dexar las formas de Proteo*. ' 4'i‘ 

De las rompidas ñaues los pedazos 
Veré lleuarlas ondas delEgco, 

^ Sin opponerá fu furor mis brazos*. 
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IXÍ HEROYDA 

i siluMr. Quieres oyr al Amofique en el valiente Efttcio,f€ preciadle 

lí.t. Peém. Semejantes cffeiftos ? Introduce eñe iluílrlT/imo Poeta al 
Amorque habla aífi con fu madre Venus, dcípues^e hauer 
mecido en tan aofada tormenta -ávn noble mancebo, yan- 
manee nouel ; 

TtfiúeiSiMttmkmipiéMim me »oQ$ duque . 
y rgtntem ferttt. Huud vil* vehememier vuqudtm 
Jncnbtúgenitrixt ker Maque vulnera fixi. 



- O amargos días lo mas que amargas noches 1 pues fe paf* 
tLib.i.E- San en bregas, y remos de Amor. Tibulo*^ por tales los cienc^ 
^ las lamenta ; 

" ' N une dr amara J^t&neílisamarurvuAraefki 

, - Onuda nunetrifti tempera feltemadeut. 



f ApudO~ 
uid.EfiJf. 



Y Medeaenia Caita que á fu lafon c tfcriue ; 

< . ‘ 

- Ha» milei.grMadieiiUeBuxdgilantM amoral 



Por eñas amarguras llama lindamente Plauto al Amor» 
fdlefcecundiffimui Amer^ mercader caudalofo de hyel,y de aci- 
bar,que afaz lo franquea á los pobres amantes. Franqueofeln 
a Dido, y aíH la trae aeleada noches, y dias/ro¿?éy^ diéfqm. 



0^ 
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N Oüifque tUéfque, Siamaneze ynaveeentu pecho el kotie- 

Amor, guardare que no acierta á Twrryj, Oeca/Su ne oca. 

nefeiutvrget Amery dijbelotro POETA, y dijo 
bien. No ay en Amor vicifítud de dias y de noeles, Amor. 



-Furor l*ic non déficit vnquam. 



* Lih. I. 
El*l, I. 



b Pref. ¡ib, 

4. J. 



. Dijo Propercio , ■ y explica el do¿li(líÍmb Pafleracio en 
eñe fentido i nunquam deefi, nunquamcejfat. Modo es de hablar 
poético, para íignificar la pueña del Sol, folem dtfictre, £1 mif- 
mo POETA nos lo dice en otro lugar , 



vemt exoriens , qud déficit.- 






cStrm. 19 . 
é*d cálcim 
•P*r. D. 
Etrnuri, 



Idefif qua oceidit Solf dice eñe graue interprete. Es immenfo 
el curfode Amor, y añi ñ le comienza, nunca le aCaba. Eneñe 
íentido tomo yo vnas granes palabras de Giliberto, ^ ^mer 
inmienfitatemamulatur. Y vna pintura de la antigüedad , que 
fingió «1 Amor dando buelcas en circulo, fin aufentarfe, Éein« 



o VI DI ana; ,17 

pre á la vida. Lee el Reparo 6p. fobre aquellas paIabras.ey^M¿ 
adonde fe explican pimuray penfaniiento; edey 
eda i la larga. Oye aora vno y otro aun buen P o e t a ^ en eda 
Bít^cia « 

A ios pafos de Amor, al diedro buelo, 
Deferperadopenfamientomio ^ • 

Te pongo por dechado , ^ . .. 

Eternos en mouerfe, no canfado 
-Su buelt^rcfurofo : 

. • Circulo le gouierna el mouímiento. 

Porque entiendas que eternamente muebe 
Veloces alas de immorcal aliento: * 

C^e íi i moueríjp alguna vez atrebe. 

Nunca fabe parar ;íiá cafo nace,' , 

Nunca fabe morir : No derefperes 
No fe muera tu Amor, pues tu no mueres; 






REPARO LI. 



A«or, 

cofíit 

prád- 

piofjin 

qoieto. 
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captu. 
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OxijMe dicfjtu reffrt. Edaua el Amor de Dido muy en 
ÍA1 principios : pues, aufente el Troiano , edj^ tan inquieta, 
que rebuelue dias y noches en fu araorofqpq^o memorias 

3 uelaaídigen,ypenramientosque lacongoxan. Aridoteles 
ice a en común , lo que yo noto en particular , Et hoc omm- 
bui ptitiim Amtris cttm non trntum prsfenti fptcie gatuUnt , fed 

ttUm nbftnttm renoennUi in numotiam dUigunt, tune nnutro 

tncipimtt cum id , i¡Hod empumt , doltnt, £1 dotdiíHmo Ma- 

ioragio fobre ede lugar; IgitHr , dice , %/4tnor originemhnhtttx 
éfpcilH : Luego, el Amor tiene fu origen de la vida.( Permite, 
6 Letdor , eda breue digredoncilla ) es mat que cierto. $$ 
ntfcit oculi fmt in vAmore duces,á\ct Propercio. *> Y Plutarcho, 
c Amoris capiendi nnf» ,vifniifi. Y Clemente Alexandrino ci- 
ta i Platón por eda'fcntencia , i f^ipu Amtrts principiitm: 
que es la vida principio de^ Amor. Tfocrates en vn gran Pane- 
g 3 rrico , ‘ dice que el valiente Thefed , tencedor de tantos 
con la vida fola de vna muget', de qiiál ? de Helena. JUnm vt 
videt ytnntumeius itmore tji viHiu yvinctrt MÍios étjfuetut ,vt y dre» 
Arman almas valiente peiigrofa guerra , ¿ infiunc cayda ; En 
vningeniofo ‘ dijo vna Duquefa, < ^ . 

de fus ojos ,!Í'.or 

Los rayos de fuego vinos, ir 

Lifongeros dcl deiTeo« j 
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Hicieron guerra á los míos, " • 

Y arma tocaron I y aun defarmaron áviitio los ojos mal ' 
m Dueños en vna fobrina, forzándole á rapto fegun Ouidio> ** 

iMfttr. 

Háne vidtt , vifam pátrtms vtlocittr áuftrt. 



VióPlucon áProferpinay y fue de tanta fuerza efta viña* 
que en atreuido e infame robo la tranfpufo al Aucruo , 

9' 

Rtgná^ue ctmUij in ftm ptrtát tqnii, ^ • . 

mEtUi.t, paftor Damon,en el gran Poeta, “ á quien hecha la • 

culpa de fu juña pena ? á los ojos i que al punto que mal vie« 
ron , bien le notaron 1 ' . 

yt vidifVt j>erif 1 vt me mÁlut ahJlHlk trrtr ! 

Al pmt»f dice , qne fe definMitUron les oj«/ , éy dtmi ! futf» 
tréu elles el Mlmay Uvidai o ejue fefados hierres me MprifionaronX 
h4lleme él pwttotyranitAde,y aun defilmade.Miti quinprzRoi . 
apenas fe defmanda fu vina j quando llora la aufencia de íi 
niifmo , y fuga ^e fu alma : vr vidi , vt perij. Mirar y amar , o 
morir , todo fue^b. Oye i Lope en fu Circe eñe encarecido 
Quartete. NofequienífuNympha, 






Quien fe pudo alabar defpues de veros , ' 
(' Si puede fer ) que fe libró de amaros'; 
Ni mereció quereros , ni mirarosj 
Pues que pudo miraros (in quereros. ' 
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O tu Cifne del ^cisque bien en eñe gran Soneto l o V 

- Defcaminadp , enfermo , y peregrino , 

.Entencbro¿qochc.,coqprc|n9iectOjq ito-i.S .t 1(3 
Laconfu(ioQpi(andodeldcñerto, ^ r.ii/-.’ t. íuo 

' . Y<3ceseqv^QK^,pafos ño-tino. f 

Repetido latir /ñno vecino , . 

Diñinto.oy^ 4c can ñempredefpierto, ^ im.' , imív 
\ j Y en j^ocal albergue mal cubierto . >iai.- - 
Piedad halló, ñno nalló campo, h {^oi(^r:;nv 
Salió el Sol , y entre armiños efeondida 
Soño lienta beldad con dulce fana 
Salteó al oo bien fano pafagero. '••'■. ' 
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Fa'garáel hofpedageconlavida; 
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Mas le valiera errar en la montaña , 
Que morir de la-fiierte que yo muero. 






Pues tcftimonios de Santos quantos y quales] S.Antiocho P P 
Jpfi enimvelétdfptSitumuliehrif telnm efi » veneno lethali illittm. 
tneruolada faecaquí hiere de muerte. S. Gregorio Nazian- 
zeno q auifaqiie con cuydado atiendas , wí re 45 
fianMgat ; note armen zancadilla tus ojos.No vées como ellos 
fon las efpias de que el Amor fe vale para ^mar fus lazos, ha- 
zer fus tiros , falir con fus lanzes , lograr fus trei;w , alcanzar 
fusviétorias ? De aqui es que quenta el Satyrico luuenal por tS*tyr.e. 
prodigio, que vn hombre ciego lo fuefe de Amor; 

-Qninun^Ham rififingr/ihaídimorepnelU. 

Y el Romano Orador f arapliíica con va!c.hna el defenfre- ;» 
namiento torpe de Yerres, pues de tal manera fe abrazaba en 
Amor de la hija del íluftrc Philodamo , á quien nunca hauia 
vifto, que con atrcuimiento defaforado intentó con fuerza, y 
violencia quitarfela al Padre. ) ^mor otiginem hatee ex 
adfpeílHy profigue Moióragioi’iwcrewéw/i»»! iíj^e^ignationey cr 
fintis defidtrio. El printfipio lícramof ddlíido entonces fue, 
qnando al Troiano vio, y con dcrcmd:^ ^ perjuditiai curioíi- 
dad ^ contempló. ‘ ' t l/¿.4* 



contempK 

^udm /efe ort/ir^ t ^eidníforti feHei^e éf armh,(^c. 



•1 ^ 
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• Los ojos hizieron á Phcniffa traycion.i. .. 1 1 .. '^ .Ardefcítqtu u 
tuendo Phoeni/fa ; Brindóla pof- los ojós Amor¡;'admitió breue* -Mentid. 
mente lo que brcuemente.no pafa ; quifo facü, lo que llora 

difHcil ; bebió guílofa , lo qtre embriagada fíente.’ Zew- 

gúrncjue hibebat amorem infelLv Didt, O effcAos Icgitimos hijos 
de tal viita ! Faltóle la de EOeas , y dcxola>fín propria ; y aííí 
fuple fus veces congaxofa'mcmoria;:y están continua, que ni 
de dia cefíj,ni de noche h\tn.\;PJ¿Eléf^tudiefijie^'bi.o es mara- 
villa, era amor en príncipKxs; oipriheipios de Amor . 

RÉP.ARjo X-II. 

ijji ':i 

Ni<la JZ/e ^ttidemnale gratuí \ S^4nMmeffV</ii.*Poríngrato le publí- 
^ i C'íSíy con todo cfo le amas PQue amasen el,púes no ay ma- 

teria de amoren Ios< ingratos Planionoslo dice bien claro; P«a»«- 
toiaaa amasyCHfn ingratum 4W4r.No te parecerán mal cftas 

Q^tiUas de vn buen bgeniO| 

R 
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BellKítmo, ingrato dueño , 

Que adelanto en cu conquiíla » 

Sí me retiras lavifta 
De las prendas, que ce empeño ? 
Si defatiendes, inñel , 

A comedidas finezas , 

Y de nueuas afperezas * 
Armas el fecho cruel ? 

Muy en vano la fec mia , 

Se esírueza ya, pues que vec 
Que no obliga como fec. 

Y canfa como porfia. 

Que amo yo, pues nadie mira, 

■ Ni premia mi lealtad ? 

Si los lejos de verdad 
No defmientcn la mentira? 
Mentido termino figo , 

Y vanas fouibras abrazo; 

A los vientos armo lazo , ' 

Y á la nieue pido abrigo. 

Bufea penfamientomio ‘ 

Vna verdad que lo fea ; 

Que de efia loca^rea 
No ay mas fin que vn defracip. 
No te permitas affi 
A vn-alago lifongero ' 

Que es, accidente ligero ' » 
Quanto vees brillar allu 
En gallardas apariencias 
Se reboza vna mentira , 

Que entre fombras fe retira 
De las cuerdas experiencias. 
No fe abáta el aluedrio 
(Pues voces le di fu daño) 

A infolencias de vn engaño. 
Ni á defayres de vn dcfvio. 
Vaya el pendón de la fee 
’ , A mas Cegura conquifi'a ; 

Y fugete á efcala vifta ; 
Quauco emprendiere fu pie* 
... . >! '} • ■: • 
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REPARO luí; 

"ÍLle íjiúdtmmMlégratM. Sentida cf^a la Reyna a la ingratitud 
‘^dcl Troiano. Mas que natural es oluido de beneñcios,y me- 
moria de agrauios ! ella quan tenaz, aquel quan ligerolSene- 
ca dice ; * Natura ita comparatum eji, vt alti'us iniuria, t¡uam me- a 
rita dtfcendaat , & Ula cito defluant , has tenax memoria cujlodiat. •* 

Con verdad dixo Sophoclcs dclaineratitudhumana,ff/ír* b Ex !>*»'• 

. ^ Jo ' ^ ' j • tnadsi. 

rme mor$m¡^ratiam efflaere , que a muertos y a ydos no ay ami- 
gos. Pindaro, entreoirás tiene vnacoíTa bien dicha , aunque 
de otros mal hecha. Qual es ? Veteremgratiam ¿ormire, jque es 
muy común dormirfc el beneficio en los pedios humanos. 

Catulo, • ' - ' * . 

Omnia funt ingrata^ nihil fecijfe benigne efi. 

De donde pienfoyo que lo tomo el Trágico en no fe que 
cdia ; 

Omge iam mgratum efi gemu. 

£ntre efpecies de ingratitud qi* Séneca pone , aquella 
condena con Aiperlaüuo por tal , que fe oluida del Bene- 
ficio recluido. íngratur( ¿ice)tfuibeueficutmfenegataccepifse,. 
tpsodaccepit ; ii7grattUfWtjuam,<]urdif}imulat, ejutnonreddir.at om- 
rüumingratifJimusyejMioblítusefi. Preuienc Dios effa ingratitud, 
y aun a penas baila; Pregunta Philon ‘ porque primeropro- 
duxo la tierra flores, y Frutos, y dcfpues el ciclo fe viBe de 
eílrcllas? Y refponde agudillimamente. Por que vio Dios 
que los hombres ingratos hauian de atribuyr la abxindancia 
de frutos , fertilidad de cofechas , y continuación de tan gran 
benefício álasellrellj5,y fu caula primera alas canias fegun- 
das , y lo que es de Dios á las criaturas , quifo que primero la 
tierra brotafe y fe viftiefe de tanta amenidad y riqueza, y el 
ciclo defpucs fe adornafc de tS vi(lol«s luces , para quitar ella 
afa yocaíiot) ; pues eran dcfpues criadas las edlrellas,quc bro- 
tados los frutos ; y lo que fue fegundo ,.no pudo fer caufa de 
la primero ; Recurrani (dice) mentihus ad primam huiusvniuer^- 
tatú ^vterattonemymeminerintciue ofbfoítm iíp luaam, omnígenas (hrí 
pesy ómnigeneftfue fruJlur e térra prodiuu, jdttjue itafibi p&fiea- 
deant , eam p'olaturam eos ex cale/lis Patris arbitratu. Y luego; 

Atc¡ue hác eji eaufayCitr térra prior germimtuerit, calum vero poji fíe 
ornatum. G^an preuencion,y aun á penas baila que no fe mue- 
ra en los pechos humanos cal beneficio ; Menandro graue- 
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A penas comienza á nacer en los ingratos el beneficio quan- 
dó ya cftá con caiiasi ya caduco, ya muerto. Abominable vi- 
cío, del qtial dice ^ Séneca que nacen todos los vicios. viuoria 

homicidd , tyranni , fures , ddulitri , reiprores , fACrtlegt , prodúorej : ¡ngraii- 
infrk iftA ofnntA ingrutHs tfl : nifi <juod omnÍ 4 ifta *b tnqráto ánim» tud. . 
funt ,fint (juo vix vlUm tnagnurn fAcinus Accréuit, A ¿Óo tiró Pu-'' 
blio SyroquandodijocurusFra¿m¿ncoSj ' 

Dixeris nutJediHácwtíla t cHmiHgreUfimhemfiemdixtrh» 

Y Pjauto citado por el eruditUfimo,ygrauiírimo Lipfio/or , • 

bre nucliro « Philoíbpho. , ,, J’ 

Pol qnidem meo anime, ingrato hemine nihil impenfins, 

" Xenophonte hablando de los Perfas , t Et epatm cognoutrint 
pojfe referre grntiam , nec referí , in hunc feueriftime ammadnertunti 
qntppe qui arbitran tur eos, qui funt ingrati , Deot maitrem in mo~. 
dam negligere, (jr párente/, (pt patriam , amicos. Jngratittuiinem 
verepttifsimitmanprMdentiafeqMiur, quaad emnem tttrpitudinem 
máxima efidnx. O bien 1 A la ingratitud (dice) figuc muy de 
ordinario la defvcrgucnza á Dios y á los hombres, y á crta co- 
mo, acaudillo los demas vicios. Llenasefian lashumanasle- 
cras de viuas reprehenfiones , de granes fentcncias , y agudos 
penfamientos en efia materia. 

Es ofifenfiaa al cielo. Ouidio finge, que la Diofa Venus of- 
fendida de la ingratitud de Hyppomenes, a quien ella con las , |cjd<^ 
manzanas de oro fauorcció, para que fáliere en el peligrofo 
certamen , que con Atalanta trauaba ( cuya velocidad era tal, 
que 

S Su vago pie de pluma i 

t'j Surcar pudiera miefes, pifar ondas 

Sin inclinar efpiga, ■; 

Sin alterar efpuma ) 

Saliere,digo,con visoria dedus pies, y aífi con vida de fus 



Ketá ejt 

Quí*\o * habla a0i con fu Adonis offeq^ida dcl ingrato , 

Uetam, ^ Digna ne chí grates ageret ,cui thuris honertm ^ 

Ferret,y4deni,fMÍ}7^c gratesimmemoregit, 

,Nee mibi tbúra dedit. ' 

Sordo ¿ mis dones | oluidado á mis beneficios , infenfible it 
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tantas mercedes ! Que fufrimiemo puede feilb ái ingratitud 



canana ? 



StAkám eonumor in irám , 



■ .Ttirnut 
‘Tm.i. 
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CoptempttujHtdoliHSftuJimfperntnÁMfufMrUt (» ' 

Exemplo camo, meque ipftan exhortar in amtos, • 

Nota ; que para exageración de tan infame vicio quita la 

paciencia/ fuFrimiento el POETA aun alosmifmos Diolcs. 

Allí Ip noto vncuriofo incierto a la margen. ,N otat finidubio tutrf. 
/*OETA máximum ejfe iningrMtUudine fcelus ^in cuuu vindiílam t 
ip/d fefe Dea exhortatur. Es graciofo el Apologo devn POBTA j cahr, 
4c lulia , 1 con moralidad á eíle punto. 

yimvenatonm fugeretameerua fequentum^ 
Frondearamoft/wienjvmbraeuUvitUf 
^DelUuit ¡ doñee iam difeedentibus ilUs , 

* /pfa fuM aufa efi mor fu exagitare ¡atebrat , 

£t fibi pratentoi anide decerpere frondes. 

^Q^em motum ramorum , agitataque vitea teSLt 
Conuer(ivenatoreí.cum forte viderénff 
¡ Ilud ophtati , quod traf , fub fronde latentem 
Effe feramt certis tmferam fixere fagittis ; 

. ^ua moriens , caltdóqtit animam cum faigiiine fundens 

Jure , ait , hoc patior ; ñeque enim vnquarn l adere qua me 
Semarat , debebam , aut tales reddere grates. 

« 

- Saca luego el miímt) Poeta la moralidad de fu Apologo, - 

D tuina inff'otos homines vlcifcotur ira. ' 

Lope en fu Circe pufo fabula y moralidad en eñe Soneto; 
aunque no fe acordó de apuntar primer autor , como otras 
veces ingenuamente fuele. 

Vides y arpadas nuezas á labores , 

Vn verde templo eftauan componiendo,, > 

Quando en ellas medorfocieruo huyendo , 

Se libró de valientes cazadores. • . 

, Luego que los lebreles voladores 

Pafaron la campaña difeurriendo, ' q _ -,v. 

Como inútiles ya , quedó rompiendo 
Pampanfos , lazos, hoja, fruto, y florete 
Como fe defeubrió , viola vn montero, 

Y tirando vna flecha veneno'fa. 

Cayó diciendo /jaramente muero t ‘ - ^ 
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' ' Pucs.ingr^ta rompí la rcluahcrmofaf - t 

Qocla vidamedió,queyanoefpero* 

Aflft es U ingratitud al cielo odiofa. 

Verdad que encre‘diuinas tiene afaz prueba. Confultad** 
niños ; y bada de humanos 
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REPARO LIV. 



f ^ In \¡i. I. 
' Fr0ptrt, 
J.ltf 3. 



E T ad mea muñera fitrdm.Con adiierrencia Cortes da nom- Munm 
bre de Muñera a los dones que al Troiano dio : porque 
fe^un enfeñan los lurifconfultos Donum de ordinario es el que 
fin caufa fedájMunus el que con canfa.AfTrlo dice PaíTcracioj 
eJtíunus cum caufa datur^ vt docent I ur^confulti t cum Donum 
plerúmtfue fint caufa tr'íhuatter.Vh pues cortes la Rcyna de efta 
voz eJ^««er4, pa'ra dará entender» quenoíio juñascaufasle 
adelantó tanto con Eneas. Aducrtencia que podia gríngear 
la voluntad del Rey , y entre las otras razones de efta aguda 
carta ayudar con fu fuerza. De efta traza vio la otra amanto 
aduertida » ^ • 

Muñera multa dedi, plurima 'dona tuli. . * 



REPARO L V. 



t Tom,x. 

m- 



pjT* ad mea muñera furdm. Grande alabanza de Eneas ! eftar Oaifi. 
■*“fordo á dones dadutae, que como dice el Efpañol , (jue- ua^quc. 
trantan ptñai. Quieres ver vnasá dones quebrantadas ? Fugi- brantá 
tiuo iba el otro Rey de Oriente , y fi bien apefgado con breue 
bulto de ineftimabíe pieza , veloces pafos daba para efcaparla 
y efeaparfe de pies tr^dores que le feguian , y de aleuofas 
manos que pretendían ui riqueza y fu fangre. Deposita el te- 
foro fbbre vna peña mientras ledam-iiorlegurocn las entra- 
ñas de ella ; y pobre de confejo y de fuerzas en tanta apretu-' 
ra , con fus manos pretende dar hueco litio á tan mazizo pre- 
cio. Sintieron la lilonja del don las mifmas piedras > y á penas ^ 
pone en ellas fus manos , quando abren lus fenos , y fe hazen 
íepulchro de tan noble y rico prefente. Que bien lo dice , 
aunque breue, » yn P O ET A de Italia en vna galante ele- 
gía 1 Donde concluye con cftc diftico , 



jírrifit preüo rupet , dedit ora petenti ; ¡ 

Et pretio Odnfius futa fepuUlera fim '* 

r 

(Salante ficioa / Coq arenas <le oro ( íegon las fábulas) 



/i 



4. 



ovidiana; IJ5 

\Mongco el Tajo peñas oppueftas , que le dieron , y* tajadas, 
corriente, 

ínter TagmAuflusárenu 
SéXMfiHÍt t multótjMe Jintts difiendititr Murt» ^ 

Con dadiuas quebranta peñas. Encareció fu fuerza lulio 

tPolucc con dccirdc ellasique fon poderofas arendirVírtud, b Lih.^.dt 

y Stbiduria ; Et yirtuj T ejludimbus fnpientié cedit. Modo de 
hablar antiguo y algo enigmático, con alufion a vna moneda 
antigua del Peloponefo,acuñada con la efigie de vna tortuga, 
como lo dice Eupolides en la fabula que intitula Captmz 
cj8ohiv Kct?^x*^*ov , ObolMmpulchrétteJtudims. Mas lo en- 
carece Ouidio en aquel fu diftico tan fabido, 

e^nntréfeudUmihitCápíitnthominépiMiDtófqutf 

fPlacMtMrdeaú /nppittr ddtis, 

YEuripideí»: ^ clBMtdejb 

Donii vel ipfii diílitéM fleQi Deot, 

Platón eníu Política cita a efte propofito efte vcrfillo , j j, 
Cum Dímú fieClwtt venerandos numera Reges, 



Da nos la razón Seneca ; « Omnitm námtjae dttlcijftrmm ejí e 1/6. j * 
^cciPíTí : es cofa dulcillima, reciuir. Porque? dígalo Arillo- ®*”*-^* 
teles , f Etenim matrns efi , & pojfejfionis Urgitioy & honor ú indi^ *• 

einm. Loque fuclc traer configo tummadMi^urajyalTí atradti- 

uo fácil , es honrra y prouecho ; aquí fe halla vno y otro ; que 
marauilLaquc tan viuamente atrayga ,y mucbacon tanta em- 
cacia? Hac efl ratio pulcherrima^ vertjjima ( dice aqui M^iora- 
gi o ) f «>■ otnnes fere munertbus capiantur, Omnes vel ^ropttr vtili~ 
tatttn,vel honorem mouentur j ftd in munertbus ejí vtrumquey^ igitur 
fjrc. Y tanto mas mueben., quanto la perfona qutlosda tifcnc 
mas cacelencia. Dice bien Ouidio, - ‘ 1 



nam prajiant^ima femper 

t^unera funt y autor qua pretiofa focit. 



.'i \ 
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Por efte camino encarece también Dido los Tuyos, y afli la 
Ingratitud dclTroiano, á quien con liberal y real inanofe 
hicieron; pondera, á dones? y de 
mi mano ? con calidad de grandes y prcciofos, y reales? o 
ingrato por mili chulos 1 
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REPARO LVI. 

S f^rduj, Razón claras que no es amante Eneas 4 pues efíá Amor 
tan fordo á quexas , y á dones. El fino Amor tiene prefio 
eloydo,y fi alguna vez diírimula,cs fingida fordera» 

La otra amante lo dijo en nnefiro a Cómico j 

Fingime forda y loca 
^ Mas quando excede el mal,. 

- Laindufirtaefipoca. 

•' Y el otro preceptor infame de Venus lo auifa, 

Heus , furdajier Amor cuntí* ebibit *ure , caueto^ 

Tal vez Tordo parece, pero alerta, que lo es afic(fiada» 
Tienc-viut ífimo efie fentido. Quieres verlo en la Reyha aman- 
te, de quien vamos hablando ^ Traza ^ Eneas de dexar a- 
Dido ; comunica fu penfamienco con tres capitanes que con 
codo fccreco ayuden i‘fu«xecucion , 

CUJfemaptent taeiti,fic¡osadlittora coganti 
tyírmapnrent ; dp fit rebus cauf» nouandüf 

Pero como era Dido amante, fintiolo al punto, " 

• tPrdfenJtt imotúfi^ue excepit prima futuros. 



« ;• 



)< 



Dioláoydosamór'tan adelantados que fue la primera qué 
byi'crugir amenas, batir remos, recoger armas, etVibarcaV 
Ibldados. Ponderólo áfii el mifmo MARON con fu valienté 
ingenio, •' ' 

— ^ — ^uis faSert poffit omantem ? 

' ■ ■ • \ 

o: No ay encubrir nada al amante, que codoesoydos/Aqui 
Donato } NuUus tjuippe potefi amantiUrn aures & vigUantütm 
falUre.AlVi fe lo dice ella al fugitiuo Eneas , 



.1 



Difftrmdart etiam (perafii pérfido tantum 
Fojfe nefas ? tacitúpjue mea dtcedere térra ? 



Penfafie traydorqiie callando pudieras falir de^i tierral 
ilo pudo fer, que al fin como amante olí tus trazas , prefentí 
tus engaños. Encarece el POETA vn poco antes la viueza de 
efie fentido en la mifma Dido y| amante de Eneas i 
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OVIDIANA. 

Jllum Mbfinj éibfeníem audltque vidétijue. 

EOrañociíp laufcnre ellade Encasleoya,y levcya. Que 
á codo c(lo l'c eñiendc el oydo y la villa' de amante » que coa 
fineza lo es. Tarunm ¡uaibatur Ammus Am*ntis yá\cc Donato* 
vt httnc Audire.fír ctrnert wdtreiur mbfentem, Paflion clara de 
amantes! Los Egipcios tuuieron por Ccrbgliphyco de ade- 
Janeado oydo y ptonipco á la cabra (fegun i-’yerio) porque 
rerpire por los oydos* y atrahe ay re por ellos, como por las 
narizes. Y quiza por ella ra^on confagraron elle animal los 
antiguos á Venus, Capra fuit olim'Ueneri coafecrata; porque, 
como dice Alciato Emblem. 75. CaprA refert fcortnm y\a ca- 
bra es retrato déla ramera donde áeílc propoíito Sancho y 
Miuocs ) O que viuo , prompto , y alecra tienen el oydo los . 
que aman ! , * * . 

REPARO LVU. 



Dones, A D w»eámiw«'4 y«rd«í. Gran fordera laque voces y gritos 
T i \ de prefences y dadiuas* y de tal mano , no percibe.^ Ga- 
lantcmente llamó álos dones el otro POETA , Vo- ' 
CCS, Cales,, que articulan Soces, aun lásdan esforzadas; 

donA vocalia temne. 



Autorizo con vn graue Apohcegma de nueftro inuíflo 
Emperador Carlos Quinto , que Dah vares las dAdiuas. Con- 
fultauanfe para cierto oHicio graue de Efpafia algunos fujecos, 
quelo éfancodosdequalquicr buen empico: pide fu Mage- 
liad Augulla le den eferitos los confultados; danfclos con 
inaduertcncia , que el vno de ellos hauia dado en debido pre- 
fciice á fu M igeliad vnos lebreles Irlandcfes. Hizofe á la ma- 
ñana la pouiíion y y dandofelaal fccrctario le dijo el Empe- 
rador; Dios os perdone yfeerttario y l a aduertencia que anoche me 
dsfieis , que toda día me han eftado látdrAnd» al oydo aquellos tebre- 
Us y fin dexarme dormir . 

REPARO LVIII. 



Virtud "pT ad mea muñera fürdui. Noto aqui la frimeza de Eneas d 

pwba y *’°^®**“ 

KÍuze No es mala razón á efte propofito la de Séneca, 

mas • ^utd miraris bonos vitos yVt confrmtntur y concuti ? Non efi rebcnii, 

ífflic. arbor foliday ncc fortis , nifi in quam ventm tncurfat; ipfa emm ó*r* 
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vtxntione C6n(hrinfitur ^ (jr rxdicet mUíhi figit. Que marauilla, 
que afflija el cielo á los buenos , para hacerlos defpues incon» 
quillabies ? No es mazizo ni fuerte el árbol, con quien recios 
vientos no luchan, y’á quien los rigores del cielo no prueban; 
aíTl mejor fe folída y arrayga. Dijovn do¿forChrilHano á 
fu propoíito. Multo ¿rmtor eft fidctf ejuam reportit paniitntiéti 
pero yo digo al mió; Mucho mas Hrme y mas confiante fe 
muefíra en las ocaíioncs el que ha padecido en aduerfas , que 
el que no vio , ni aun de lexos, trauajos. Padeciólos Ene’as 
tantos y tales, quantos y quales el refiere á Venus fu madre, 
.fin conocerla por tal, por efiar con trage de cazadora disfrar 

b Lih. I. 2ada, ** 

Q prima repeteuj ab origine pergamy 

Et vacet anuales nofirorum audirejaborum } " * 

u4nte ’dtem claufo componet vefper oljmpo, » ' 

Y defpues de hauer pueño en lifia muchos , concluye, 

Jpfe ignotmt egtns Lybi* defería peragre, 

Europa, atque yi fia pulftu. ' 

Grandemente los ponderé el portento POETICO, quan- 
do anadio, que la mifma Diofa, aun quando fe los oya referí» 
dos en lifia , de dolor le atajó. 

Nec plura cjuerentem 

Pajfa f^enui , medio fie Ínter fata dolare efi. 

Y aun a penas la dexa el fentimiento hablar :y aíli corta 
con el ejl la razón , por eftar , aunque Diofa , con el dolor fin 
ella. De fuerce que defpues de tantos trauajos , no me efpanco 
mueílre firmeza en tan apretado debate. Oye aqui al gran 
Philofopho de Efpaña , que dijo bien í = Multum fibt adijcit 
virtus lacejfita. Virtud probada gran frimeza ,gran confiancia 

¿Serm.ji. tiene! La vida , dice Máximo Tyrio a-quefin Icntir dolor, ni 
padecer crauajo , fe corre , leuüefl , foniium omnem pauefeens, in-> 
fida , mari inconfiantior , es fin alguna firmeza , con mucha 
inconfiancia. De aquella otra ñaue del Rey de los Egipcios 
Eeta , nunca acofiumbrada á fufrir tempefiades , ni á fer com- 
batida de olas , ni trafiornada de vientos , ni azotada de vno y 
e vhifuprk Q[fQ elemento , dice el mifmo Máximo « que llena de inftru- 
mentosde todo guftoiba marchando, y rompiendo, viento 
en popa, las aguas , mientras huuo bonanza. Pero rebuelue 
fe el tiempo , foplan ayres contrarios, cubrefe el cielo, obfeu» 
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recefccl Sol, falta el día, pone grima la noches braman las 
olas , y en elle lanze viene á fcr lo forzofo del alterado mar , 
y a anegarfe en fu fondo. 'Difitíla efiy dice , non fccuá mc grande 
homiaij Corpus , capitt grauatum , (¡r t^netate labafcens. Compa- 
ración eñraña Ipero Iisvs conquancopefo ! Las otras ñaues, 
que antes hauian , en femejantes icmpeftadcs , luchado con 
vidforia, Tempefiati certarunt y yentum tulerunt , infortuhij 
vim fuperartmt ; Tuuicron firme , y fobr-epujando la fuerza de 
efta defgracia, aportaron con viifforia. GrauiíTimamente dice 
Tertuliano; ( Epiflates vejier Chrijlm /£5^5 ( habla con los (Ai mm» 
Martyres) quivos fpiritnvnxit ,& ad boc fcamma produxityvo- 
Itút vos ante diem agonis ad duriorem trallattontm a Uberiori coijdi- 
tiene fepontre ¡ vt vires corroborar entur in vobU : nempe enim dr 
jíthletafeffregamur adftriílierem dtfciplinam ,vt rohori edificando 
vacent. Y ^cípuesiRomani milites etiamin pace labore drincommo- 
dis bellum pati iam edifeunt , in armis deambulando , carnpum 
decurrendo yfojfam moliendo , teftudinem deficcando. Sudare omnia 
confiant , ne corpora atque animi expauefeant. Cierta es la fen- 
tencia celebre de S. Gregorio Nazianzeno, Magifleriumferti- 
ter ferendi eft.tnultatuliJfe.Los trauajos pallados hazen maeRros 
^ara los futuros , en conRancia y firmeza. Como le Tacaron 
a Eneas, pues en ocafion tan apretada fe huuo con tal con- 
Rancia , y moRro tal firmeza i&ad mea manera furdus. 



N«e- 

dadj 

J'Tíf 

mil a 
quien 
bien te 
*bor 

RfC. 
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REPARO LIX. 

T qno yfi non Emftulta,carere velim. Necia fe llama » pues in Hteyra 
ama á quien la aborrece. Y dice bien ! Dos necedades aü j. 
halla Tcrencio en femejante Amor. 



Sema z. 



2\[am qui amat,cui odio ipfus eft ¡bis /acere ftulte duco ; 
Laborem inanem ip/tu capity ^ illi moleftiam affert. 

Bien calificadas eRan por tales ; pues en vano fe canfa,y da 
pefadumbre el que mal ama, í quien bien le aborrece. Aqui 
Ptdro Marfo interprete de Terencio ; docet hic locus , nihtl tjfe 
jhtlttus , qukm amore in aliquem ardere , a quo rurfus non adarnérü, 
Y declarando mascRas dos necedades , añade; Duabus autem 
de caufis hoe accidere credidit y cur ejfet etufeemodiamorvituperan- 
dus iprimo y quodnobis máximas moleftiasdr labores parimusy dum 
noble diuquefacles illas & tela ardentía fufferimuí yquibtu exagitati 
niferabtltter cruciamur : deinde y quod preter hoc dr alteri difticilts 
fmui dr afptri , qui noftrát voluntatts , preces , fletus , lamenratio* 

S z 
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a Afui 
fiob. de 
fortuna. 

b de Fort, 
Román. 

c Apud 
fiob. 'V'ji 
'fupra. 
d InT hco~ 
jónica. 
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TUS y mn éifMis^HrlbM accipiunt. O que de necios de efte jaezi 
6 jaezes áy en el mundo ! 

REPARÓ L X. 

E T efuoyft tton ftm flulta , cetrtre velim. Su dai-o la tiene aora, 
prudente en Icmimicntps. Y es Amor tan tyrano,q»e én 
cfos Tolos la dex 3 s y afíi en fu necedad. í¿Mfitray dice» 

A no fer necia , carecer del T roiano ; pero conociendo ejla nú necedady 
me hallo tan en pn/ionet pegajo 'de de yimor, ejue a penas ptrmtten 

Aunque hento mi engaño, conficnto en mi dajio. 

CoQtra coda razón. Cierto es que los daños fon dciengaiioi. 
Dijobien no fe que Romulo ¡ ■' J^a homtni nocent , vúam do- 
cent', Grandes inaellros fon de Prudencia los trauajos ; gaáos. 

ntot prudentia rnafijlroj los llamó Plutarcho. b En eÜa tícnela 
fe precia Darío padre de Xerxes haucr eliado con no pequeño 
fruto ; * Dix t Dartus ceriamimbHS tír periculit , fieri Je pruden- 
tiorem. Eftc magifterio entendió Hefiodo ^ en aquel luver- 
íillo, 

Jíicet accepit infortunmm , fiatimejue fapuit. 

Salió fabio y prudente de laefcuela derrauajos, y daños. 

Como la fal auiua el gu(io, y el vinagre la vif}a , a(Ti el traua jo 
al alma. Comparación es de Roucrio 1 E S V 1 T A e en las 
Notas deTu gran Panegyrico, Ftenim fal gujlnm^acetnm vifum 
acuit y cjuia pnngit , ita calarnitas ammum. Es de oro el dicho de 
tiiz\anzcnOy( Nobiliorejl ex patienúa Philofophia,e¡uavtferrHm 
frígida y fie pericishs acHÍtnr. Mas que repetido es , efiote pmden- 
ies y ftent ferpentes. Porque como ferpientes ? Quiza es eíla 
entre otras la caufa : porque como la fcrplcntc ( fegun Plinio, 

.y con el los Naturales ) ígnea efl pra caterit animanttbus natura y 
y el fuego es fymbolo de trauajos , y d- peligros ( como dice 
Pyerio ) g con gran propriedad pidqChrifto á los Tuyos, no 
qualquiera prudencia , fino prudencia de ferpientes , que nace 
de trauajos , y experiencia de peligros. Afli lo notó el erudito 
Gonzalo Ponce de León fobre el Phifiologo de S. Epipha- 
nio. Prndentia potefh intelltgt parta laboribus : tgneamferpentes na- 
turam participant pra caterü animantíbns i laboris autem ignis efl 
h’¡ero(liphycum. Lugar no continuado en el autor fino cercena- 
do por largo. Auiuó con fu trauajo la Reyna;cayó en la quen- 
ta de fu necedad , diola conocimiento fu defgracia, y pruden- 
cia fu defdicha ; pero no tiene animo para falirde fu miferiat 
pues íc eíU en fu Amor , Et <¡uo,fi non pm finita fCarere velim. 



Notd- 
miie el 
Amor 
defca* 
gaAos. 
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REPARO LXÍ, 

E T €¡H»,fin»n fimjítilta i Cétrerevelim. Están ciega paíTion 
el Amor, que no admite defengaños. Quieres lo ver? 

Sigue a Syringa Nympha el Dios Pan(fegun las fíbulas^ 
amorolo a la fugitiua , y en medio de fu pretenfíon halla con- 
uertidaen caña hueca á la que con fu hermofura le dementó. 

P4« fccundum f^biüáu ama^t SyringMm N ympham dicitur, (dice 
Seruio in Eclog. a.) (¡Hamcnm ftejutretur y ilU implorato Tarr* 
auxilio in colamum conuerf» efi. Vees aqui á fus amores conuer» 
tidos en caña fin fufiancia ; que maior defengaño para defillir 
de fu intento ? pues con todo efo ama en la caña muerta, a la 
que antes figuió.por fu beldad, viua; y hazeftautade latrans. 
fomiada,conqueaviuafufuegoy fopla fus llamas, Virgilio, EcUg. 

Pan prtmus calnmos cera coniungert pluret 
Jnjlituit. 

Inucaior déla flauta Pan en ella ocafion. Aqui Seruio. 

Ca’am^ Panad folattmm Amorisincidit , & fibi fifiulam fecit. 
Tndefcngañable es Amor! Con lindas palabras te lo dice vn 
curtofo. Ex fuccocalamoy con la caña fin virtud,fin tuetano,fin 
ía^it\c,\2,fHM PanfiammMexfu/citaty (}ho debtrtí extivguerg, f^i^ 
deejuam ad certijjima documenta cacutiat Amor ! Auiuafe el amor 
con loque debiera extinguirfe. El Pallor Corydon , en el ^ 
gran Poeta, quando da defengaños al pallorcico Aleáis» 
ella el mifmo mas ciego ; mas amante , 

O formofe puer , nitnium nt credt colorí , 

Alba ligufira cadunt, vacinia nigra leguntur. 

Propones defengaños, ciego pallor, y quedarte engañado; 
pcrfuadirfelos quieres al zagalejo, y tuno los admites. Lee 
i]ia«abaToenertamirmiHcloga,y nota ella ceguera enel mif- 
mo Pallor. OfFrcce á fu Alexis caducas flores, en que grandes 
beldades fe conuirtieron j confidcracion bailante á qualquier 
defengaño, 

■ — — ' Tibi candida N ais 

*P alientes violas , ó fummapapaueracarpens y 
^P^arcijfumi S" florem iungii bene olentis Anethi. 

Donde Nota Seruio ; Sane PapaueryN arcipUy Anethue pueri 
pulcherrimifairunt y inflares fuorutn nomi.ium conuerft. Dcfenga- 
¿arle pretende que no fe vfinc con fu hermofura , pues á pe- 



Ctnde Je 

S/tltfMf, 
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ñas tiene exigencia de tal ; a penis viua , quando ya muerta: i 

Y enere etlas verdades, el fe queda engañado i en proponerlas 
lince,en admitirlas topo; / entonces mas ciego quando á ma> 
yores luces pudiera tenerla : mas fe auiua fu amor quando de- I 

bicra amortiguarfe , y aun morirfc'i Oyele , Qhíi tnim - 

mtdui adfit amori } Ebeu ! tjuid volui mifero mihi? Quem fugis ah \ 

demens ? Ah Cotydon,^u* te dtmentia capit ? Que te parece quan 
engañado ella entre tan fuertes defengaños i Vide^ttamad 
0 trtijftma decamenta etetuiat tAmor, 

RE PARO’ LXII. 

N Ontame» ty£ruam,^tiamHÍs mole cogitett«di. Da por bien , 

empleado fu Amor nucílra Reyna, aunque fea fin cor- ” 
refpondenciade Eneas. Gran feiial de remate ! Vn Ef- 
pañol excelente en fangre y en vena lo dice bien en ella Quar- conocí- 



tilla i * dos CB- 

Amores bien empleados 8*^” 

Aunque mal agradecidos, fenga-* 

Efo cenéis de perdidos , ' 



Que es teneros por ganados. 

Y otro valiente en efie gran foncto. 

Efias fon y feran ya las pofireras 
Lafiimas amorofas,que oíFendidas 

• Vtuan á fu dolor agradecidas. 

Aun de fu propria muerte lifongeras. 

Y eftas feran las lagrimas primeras. 

Que en lo mejor ^1 corazón nacidas, 

Pagadas fe verán como fingidas , 

Y defdicha tendrán de verdaderas. 

Y efie vn amor fera tan obfiinado , 

Que al tiempo, a la defdicha, á la mudanza 
Sera exemplo de amar, fiempre agrauiado. 

Pero todo efk mal vn bien alcanza ; 

Que en fin para morir vn defdichado. 

No ha menefier remedio, ni efpcranza. 

El Paftor Corydon , en la valiente Ecloga del P O E T A,‘ 
dvnmifmo tiempo dáfinezasde Amor , y llora fin pefar fu 
defdicha ; Oyele fino amante , 

JIhc ades ó forme fe paer^ tih¡lil¡aplentt 
Ecce ferunt Nympha calathis. — Oefpucs, 
fpfe ego cana legam teñera iMiHgtntmaUt Item 
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Et vost o latir), carpam, & tt próxima Myrtt, 
Sic ptjita (jtioniam jHattet mi/ctth adoros, 
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Veele llororo por dcshechado, íi bien no arrepentido. 



RhJIícus os CorydoM, itoc muñera curat Alexis, 
Refpeílui tihi fum j nee auis Jim tjuaris, tAÍexi,(:^e, 
Ah Corjdon ! Corydon 1 tjua te demontia eapit f 



Jtem 



Rematado eftas Corydon('dice aíH mifroo) pues fin correr*' 
pondencia en Amor profigues obligando \ y das por bien em- 
pleado lo que eiiá mal perdido : Corydon,Corydon i que tra- 

ílorno es cfte de juicio } Aqui vn interprete : Deptrditi omnino 
amoris Cerydon a MARO N E» depingitur , eum oxplujus appe- 
tit , conumptm inflar , roieSltuadharot ,&t¡uain Amorem eontulit 
non amantts , contultjfe glortatmr. Declarado remate 1 Tal cs , el 
ilcl otro flechado, de quien afli el Comico , Lop.Stn.tu 



Lucinda, yo me flento arder, y ligo 

£1 fo] que de elle incendio cauíá el daño • 
Que por que no me enquentre el defengaño 
Tengo al engañe por eternoamigo. 

Siento el error, no liento lo que digo, 

A mi yo proprio me parezco éflraño : 
PaíTan mis anos fin que llegue vn año. 

Que efté feguroyo de mi, conmigo. 

Odura ley de Amor! que codos huyen 
La caufadefu mal, yyo la efpero. 

Siempre en mi margen como humilde rio, 
Pero fi laseflrcllas daño influyen , 

Y con las de tus ojos naci y muero. 

Como lasTcncerc fin aluedrio? 



No te ríes , ó no ce indignas contra cftos dementados ? Eo Trineiot do 
vna rica Ecloga de vn excelentiínmo ingenio dijo afli otro 
gran Corydon, 

^urio de zelos, quien viuib de epgaños. 

Porque es engaño Amor, porque es locura 
Tener per dichas fus mayores daños, 

Y fu mayor defdicha por ventura. 

. Trocáranme forzofos defengaños. 

Que el mifmó mal á fu dolor procura. 

Sino imitara á aquefle monte verde , 

Que tantas veces fa efperanza pierde. 
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REPARO • LXIII. 
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SoCpcchas mal nacidas 

Qne eftais mas cerca, quándo mas perdidas. 
No aumentéis mis desvelos. 

Con la fiera ocafion de cancos zelos: 

Pues que con las que pafo , 

£1 alma, el pecho, el corazón me abrafo. 



EnoneaParis le dicden vna carca, quede agrauiosle ef« 
cribe , 

Vnde h*c compererim tam bttietqtuaris í amo. 



Preguntarás ¿ cafo como he fauido y aueriguatio tan por 
menudo loque aqui ce efcriuOi y de que me qnexo/’ Efiá la ra- 
zón en la mano, 6'^ y es razón apretada. La otra Lu- 

crecia disfrazada, y amante rnanihefia, en vn galan POETA, 
Argos dice que fue, y Lince de fu Cuydado, 



•q t. 



;:o i¡ 



Lleuado puesde mi a£Fedo¿ 
Oculto, como infejiz 
Argos fuy de fus aciones, 

, '» Lince de fu pecho fuy. 



REPARO LXIV. 



N On'tameneyieneam odi. S^o ay portjueyo aborrezxa a mí TocToca 
Enoat. Como que no? pues has le llamado Traydor, gracia 

n l. r en el 



y enti velafidémíjueferent i Necio, J^acftuvbt fmt ntf- 



j i — j --- - — , ^ — — j 

cis í tala rtyta fet^ui ; tmprudente,F«¿74t fMgu,facie»da petis ; En- 
gii^idorf^uám^HeiterMmfallM,alteradafidafides:Dtía£,ridz- cía de* 
cido, I lUiptidtm malegratm : Terco,y Rebelde t&ai mtamu rkio. 



í 



N OntamenjItntamó'c. Sofpecha Dido, que fofpechará Am^ 
Eneas, que no le tiene amor ; pero efia ( dice ) muy en- lie» 
gañadoy 2^on tomen jíeneam^amuis mate lOgitttfOdi. O 
amantes que fofpcchofos foys 1 Sofpechays que otros fofpe- 
chan que fofpechays vofotros lo que puede, y no puede caer 
en fofpecha ; yimante nihil fufpkatiut , dice el dodiWfimo luán 
Luis déla Zerda lESVlTA, ^ á todas fofpechasfe adelanta. 

la fuya.* Quu fállete pofsit amantem ? Donato dice aqui ; * 

ExpreJJit amantium mrrem : femper tjuippe ¡ufpeüi funt , fempérqut 
falliciti. Tal era el otro que dic^ aífi eo vna gran Comedia: 



ñera 
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ntrAfttrdus , y llamafle deípues Cruel, Impio, Tygrc , Defeo- / 

mulgado,Macador, &c. y aora dices que no ay razón porque 
le aborrezcas ? 6!que á los finos amantes aun las cachas les pa- 
recen, en el amado,donayres, lasde fgracias, gracias, y la feal- 
dad hermofura. Dale colérica con fus falcas en roftro , pero 
cierna las craga, y aun fe las quema y aífienta por virtudes. 
Theocrico;* Amtri e»im fre^Henter^ o Polj/phemCjUan pnlchra^ 

No lo dijo bien claro ? Platón b dice que el b* 
que de veras ama , no ama al amado en parce , y en parte no le 
ama,íino al Todo junto ama ; ^tverealieiuidáimat ,nonpMr~ 
timamat,parhm norutnuttfedTotum amat. Y aíli todo lo alaba; 
y fi algo malo , 6 no can bueno , lo efeufa , lo apoca , lo diíTi- 
mula. Ac proinde toutm landut ; ip/k adeo ■úitia txcufiUttxtenHat, 
diffmudxt. Hada aquí es fuccintamente fu féntimienco;aunque 
no fus formales palabras.. Eflasfi. Hic qui fimnt tfl , gráttiofus 
dicitttr , láudMurque i vobis , atfuilinum regium tjfe dicitü i <jui me- 
dita tfi iftorumt cotteinnitáttem habere exifiimMtur ; rtigrot viriles ejfe 
fHSMt'ui cAndidot Deortm filiot. Y vicimamence concluya, Et/ 
ytvno dicamverbe yplaett vobü occxfitnts omnes exptire , nihilque 
tUTt dieitis , vt nemitum ádelofcentinm reijctdtis , ex hit epti.fitnt in 
.^rentidtMt, Arifleneto « autor grauiílimo figue i Platón en \ m 
las palabras y fenrencia ; Ittecjtte fi <¡uis fimtu , laudxe t*nejuam ’ 

eencvttmm ¡ aduncum ntsfum vocea ; médium interhps'y modi- 

etem dicü , nigri June , viriles appellxs ; 4lbi,Deorum filies indigetat. 

Con verdad y con gracia traca elle punto Lucrecio, 4 ¿ * 

• • • , • 

NevthoefMcittstthommttpltrHmijHecupidmecéciy , . '‘i 

Ettribuunt e* yífH*nott funtltiscommodAvere. 

T^grx y AíeUchrotayimmurtdadrfatida-yaeofinet i . ' ' . ' * 

Cefit , Pelladion ytjeruefitd’ ligttea yDorttu y • . 

Panuda , pumilh. 

En el gran ^OETA excufa Galo * la morena tez.de fu crW<íf.to. 
Amyntas, y aun á la mas fubida la fobrepone, 

^iiid tum fi fufut Amyntat ? 

Et viola nigra fitnt , dr vaccima nigra, 

Morenillo es mi Amyncas : qjuicn lo niega ? efa es fu maior 
gracia. Las violetas graciofas, los lacintos bellos que color 
gadan, be que librea fevidenpara ferio? Por ventura no es 
el color y librea de mí pañor Amyncas ? Si : pues ? Amantittm 
"ipre ptttri dtfismátafem txet^m , dice aqui Afceoílo. Y Zerdaj 
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f £t qMámtrdfturtptceáU i» ’formatpulchritudinú fiomittteohonejtétí» 

”*• i* Por cío Propcrcio hablando con fu Cynthia, 

Jií ijfdm te varia lattdaui pife figura , 
fi't ifMcd non ejfct , ejfe putar et Amor» • 

Aquí bien cHe ^raciofo Soneto dcl iníigné POETA Bar^ 
g tart. tholome b Argenlola, 

Argenf,^ 

Prodiga de nariz , de ojos auara, 

’ Efpaciofade boca, angoHa en frente, 

Mcxillas de quarel'ma penicence, 

Y barba que en pyramide repara. 

Bofquc do el tiempo Con los años ara, 

• Encubiertó á la luz del rojo oriente. 

Fuerte mina de pez , que eternamente 
Diílila en cada poro vna alquitara, 
w Vientre de odre, pecho de Amazona, 

* , Cuello de tina , brazos de cordeles 

Y en piernas de rayzes pies de pato. * 

* Es dibuxadaal vino en lineas fieles 

. . Monfeñor, la magnifica perfona, 

; Di quella che vi piace in bcll ritrato.* 

Quiza por ello, principalmente fingieron Ciego ilAmorj 
porque lo efia el amante para ver tachas en el amado. A (Ti le 
hStnéd,. parecéji vn buen ingenio Portugués y lESVlTA h (Mezcla 
Ffrw. ú» diuina en Pofiiiuos ) Ad mhU almd tam tácutit tAnor , cjuam 
eOfijui dtligUur f fidmofanda. Ciego efiaua el.otro 
• jouen amante de vna tuerta , á quien la ceguera de fu cuidado 
■ tío fe le daba. Hafia que aurentandofe Amor, pudo el abrir 
, los ojos , que la palíion prefente le hauia cegado. Oye el cafo 

x' *^P®^''*‘'‘^*»^“Ccnvnadcfus EpiftolasifelccfcribcaBriinon» 

_ * Apud Vutguj amatoria fabella efi eius , t¡AÍ manipula mulierit amo^ 

re correpntá^f a parennbus tándem morbo confidtntibuj in aliae orat ’ 
. mijfus , (^pofl al‘(juot annos^ atpore depofito ^in patrian reuerf$u^ 

. forte dti , :¡uam vehementer amauerat , obuiut pac repente trifii con- 

citns fpeSacuIo ¿¡uafiuit , quonkm illa cafa oculum amifijfet ? M ini^ 
me , in^uit illa , oculum amifi; fed tu oculos inuenifii. Dijo ella 
Tfigl ju rebien ! Cierre Aufonio amorofo, con eíle Epigrama morofo 
á fii Crifpa , efte Reparo, 

Defvrmem iicunt <¡uidam tCtCrifpa , ¿t ego ifiud 
J^efeie¡mi pulebra es, indicem fiatis efi 
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J^iM ttUm capto ( itmnus qni* Kjeltu ttmori tjt,) 
y t videore tUijs peda , decora rnihi. 

REPARO LXV. 






^ED queror infidim. Que antiguas fon las quexas en los 
■ ^^amantcs! y tcomúuia eiriontmptnt ( dieeZerda) • iniuria 
inumeorum yinfania amentikmy ita querela amoatium. Anti- 
guos fon los combices entre glotones y las injurias entre ene- 
migos, las necedades entre locos, y las quexas entre amantes. 

CaJphumio jíltiiu ifia qnerar , fi fbrte vocabit lolam, 

Y Brifeida eferiuiendo i Aquilcs fu dueño por dos títulos > 
de Amor y feruidumbre , fi y a todo no es vno , lé dice, 

• 

Si mihi pOHcaqueridtte dominóqtuviróqMé 
Fot tfi ¡do domino pauca viró^ae qaerar. 

De efio digimos algo en el Reparo 41. Y quien no mucho^ 

REPARO LXV. 



imite ^ *fi*V** qaexoi ceno a mi fuego ; impa^ 

5 ^0* C J dente amo y fi paciente me qnexo. Dicé reblen ! No has re- 

r. ^^"^parado en lo que rcfponde el Troiano , en el gran 
MARON, alas quexas de Dido? Oyelo, 

Define meque tute ineendere téque quereilit, 

Cefla Reyna en quexarte, que lo que haxes con tus quexas, 
es , encenderme , y abrafarte. Alia ñó fe quien dijo Cupi- 
dillo, 

Flamrneut ore puer queritnr fuá tela Cupido ¡ 

Dúmque magíá querkur , vrkur tíie magit. 

Confuirá el Reparo i j.que hallaras lugaricos, eeuo i ch 
coriofidad. 



a lnItU¿, 
í* ’ • 



Zfl»/. j; ' 



Lik 4¡ ’) 
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, . Parce V entu nurui, durumque ampie fíere fratrem 
Frater A mor i cajlrts militet Ule euis, 

Atque e£o,qua capi ( ñeque ehim dedxgnor') amarr^ 
Materiam cutét ^abeat Ule me£, 

FaÜor i O* ipfa mihi falso iafíatur imago ; ^ 

Matriá ab ingenio Sffdet Ule fuá. 

T e lapis ^ montes , innataque- rupibua altis 
Robora , te feu£ progentiére fera ; 

A ut mare,quale <uides agitari nunc quoque yentis s 
. ^0 tamen aduerjis flublibtu iré parM. 

^uo fugis ? obfiat hyems^ hyemis mihigratia profii 
Adfpice *vt euerfoi concitet Burtté aquas, 

^od ubi malueram,fine me debei'e procelas : . ^ 

lujlior eji animo <ventM ^ fvnda tuo» ' 

PARAFRASIS, 

B Vera tuya íbyjO Diofa dcl Amor,pcga- 
ícle k cílc hijo tuyo, y cuidado mió, para 
que como Dueño me mire, y como má- • 
rido me ame. Vfa conmigo de cíta gracia, y ali- 
uia cfta mi pena. Y tu Dios Amor,6 que herma- 
no tan duro tienes ! Hechale hechale lazos de 
dulces abrazos , y comuni¿alc entre ellos algún. 

• carino a quien fe le tiene, y buen roftro fi quiera 
a quien íc le mucílra De milicia deMarte afaz íc . 
le entiende •—^uabella exhauJiacanebatljpQto ayi. 
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de la tuyaquan poco fabeiNi aun al A.B.C. 
de tu milicia ha llcgado:cntre entre en ella, y oja- 
la íalga tan gran Toldado en efta amorora,como 
lo es en la otra fangrienta. Militemos los dos en 
efta milicia (yolacomenzcyaaprofefíár, y no 
bueluo acras el pie arrepentida, porque,aunquc 
Rey na íby,muy ancho me viene con hijo y her- 
mano de tales ) correfponda el con amor ámi 
amor , y de materia a mi amoroíá voluntad con 
otra tal Tuya. Aunqué en vano pido lo que juzgo 
impoíílble ¡ Por hermano de A mor, y por hijo 
dc.Venus fe me ha vendido ; pero arguye fu fal- 
íédad la cfquiuez de fu pecho, el deípego de fu 
corazón, la frialdad de fu alma. Defdice tal hijo 
de tal madre > ella blanda,el duro j ella apacible, 
el dcfpegado j ella alaguena,cl ariícojella facil,el 
intratable *, al fin ella Dipía, y aífi compafíua , el 
fin fec alguna, y a(fi.tan cruel. Guijarros duros* 
brenofos montes , robles nacidos entre altas y 
defgajadas rocas fueron los padres de tu dureza; 
y las rabiofas fieras, cuyaleche mamafte,las ma- 
dres de cu cruelda^f'p clmarrcbuelto(fi mas aífi 
me explicq,y mas Ip encarezco) entre fus tur- 
bias olas acoladas de viento , abortiuo parto , te 
arrojó á la ribera , y te efeupió á pais puertos por 
mi deídicha: fin duda eftaua como aora le ves. 
rcbuelto y eípumofoj^^donde, aun como efta> 
con tempeftad deshecha tan fuera de fus térmi- 
nos, tu temerario tratas de embarcar tu gente, y 
hacerte a la vela: oftreciendote á luchar con fus 
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aguas que te refiílcn , y á rropcllar fus olas , que 
' viagcian defatinado ce impidep. Adonde vas 
huyendo, T roiano ? Mira el termino de donde te 
partes j donde tienes Reyno feguro , muger of- 
ficiofa , abundantes riquezas , vaíTallos muchos 
en numero; en calidad excelentes , eh prompti- 
tudátu feruicio guftofos:y el termino adonde 
coníídera *, a tierras eílratias,á rcynos inciertos, a 
gentes nada domcfticas, y mucho beiicoías. Y 
Ti ello no cemucuc, mira el rigor del tiempo i y 
no feas can inhumano eneíla oca(ion,que la gra. 
da que me concede el tiempo , tu ingrato me la 
niegues.El Euro leuanta las aguas de fuerce^que 
tocan laseftrellas; y las abate con tal rigor, que 
baxan al abifmoiy la mayor bonanza qual pien- 
fas que es ? alcanzarfe las olas , y vna en otra fu- 
rioías embolueríe. Penfaras que coii paílion en- 
carezco tu peligro y mi pcnAiddfpice, tu con tus 
ojos lo puedes ver , rio quiero que te rindas á la 
feede losmios. Bien quifiera deberte a ti la gra- 
cia de tu quedadas pero ya que tan inexorable te 
mueftras, dexamc que yo deba al mar ya los' 
vientos , loque a ti, no permites. Debiafmc tu 
efta gracia ( n ya no es deuda ) por las que yo en 
mi tierra, y en mi palacio áti y á tu gente con 
tanto gufto(a lo que jjienío) vueftro, (lo queaC- 
feguro ) mió, procure házertc ; Las aguas y los 
vientos fupplen tus veces; y el rigor que en ti 
veen , quieren aunque infeníibles condenarle 
aora, con rnodrarfe a mi cuydadopiadofos ^ ya 
midcrdicha compaílkqs. 



r- 
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REPARO LXVII. 



' 5 ' 



Ficilel 
délo i 
pctidS 
áeafflj- 
{idot. 



a Dt BtUf 

Qilien, 



D Vráimjut MmpURerg frstrem Frater jimor p Perfuaíion 
fue aun de gentiles y qoe para aliuiaraíHigidos, r¿me« 
dia'r neceincados , foccorrer tniferablesy los Diofcs in* 
uocados acudían pre(los,y aun preuenian piadofos. Galan lu- 
garito es á cfte propolico vno del florido Claiidiano. Finge 
eftegran POETA que Roma con temor juflo de fu vitimo 
dañojCaufado por la crueldad y auaricia de Gildonjaffligida y 
llorofa acudió al ciclo a pedir remedio para fu trauajo, y ven> 
canea debida á tal crueldad! Conlider^ la dcfcripcion lu¿iuo> 
u con que la pinta : « 

N’oa felito vulm, nte íjmIíí mrd Briurmis 
.Dmidit, MUÍ trépidos fühmittit fufcibus Iniosi ‘ 

Vox ttfmtf, tarSqut gradusy oculi^pte idcentes ; 

Intenits fugere lendy icíhhm lácertv 
Exeditmáctes^fnertsvix fufitnttdgrií 
StjualUnttm clj/peism, Uxata caffide prodit 
• Cstnitiem, pUmtmijHe trahit rttbigims hsijíam, . 

(Galan Pocíia.) Vecsla a fRigida , congo jada, desflgurada ? 

2 penas acude con efle crage , con elle affc¿to á las puertas del 
cielo» quando fale'al enquemro lupiter compadíiuo ¡ 

jlítigit vt tándem cedtattygenibúfpte ToHstntit 
ProtubtM. 

Llegar al ciclo y encontrarfe con lupiter todo fue vno* 

Principio dichofodefu caufa, pues antes que comience fus 
quexas, el mifmo Oios beneuolo prcuiene fu demanda,y acu« 
de á fu rcmcdjo. A penas llegó al citloyattigit vt tandemccelum^ 
quando encuentra con la mífericordiaque huícz y gentbuftjM 
TensmisProetJ/Hit. Aja puerta aguardaba y á lo< vmbralcs 
del cielo falió piadofo; no la oyó defde fu íala , ó folio ; fale 
al enquemro para remedio de miferables ; que para tales » ta- 
les con ra^on los fingieron ; nAttigit vt tándem calnm gembnfcjue 
TonántU Procubuit. ÍHot2 fue devn Curiofo en vnasaduertidas b Btrnárd 
Notillas fobre elle Poeta j Prudenter fene & decore CUnduintts ^'**®^*- 
Romnm dteit attigiffe vix célum , vt epem fihi mifer* implornret i 
Jeue; cum Deus i^fesd eáUlimen é céU folio auxUútrn latxrus aüu- * 
ttfm Mccmrrityolmmsgmttbnnd*fibMÍnsLithrymnmiy(írc,hR2 rebien 
aduercido 1 Quiere Tbetisllorofa»enel valiente Stacio < pedir c Lib. r^ 

jíchilL 
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focorro l Neptuno para librar á fu Aquiles de peligrofa guer- 
ra, donde la dcfgracia vlciina le amenaza , 

-DtxtrámtjHe fecundi 



.Qpfd pipenfiy compltxM fouU , per T heHos áimnee, 
GrétndtHHmqHtpMrtm fupplex mferandatógAboy (^c, 

T a penas lo dijo , quando fe oíFrece á fu villa el dios de las 
aguas. 

- . .Pixit ; magfiúmíjue in tempere Regem . 
jiifpicit. Decirle eÜ4,y verle a el tedo fue vn$. 



Al punco le cieñe en fu prefcncia,y preuenido da coree áfu 
negocio, y aÜuio a fu pena. Penfo ccnerle la Reyna Dido, en 
ella ocaíion,de Amor á quien inuoca,pero exprimcncó fu del?. 
dicha,donde efperaba fu libertad :y fuccdlo á refeace cfperado 
defcfpetada cyrania ; porque elle Dios cyrano fi acude, defpo- 
za ; fí fe haze fordo,maca ; Alfi lo dice el otro Pentámetro , 

Si beu ! fpelioj ¡ Jí fuguexánimás, 

REPARO L-XVni. 



yrúmtjUi ampleÚere frdtrem Frster t/4mer. Y el mifmo 
Amor no eS duro ? no es cruel, ó Reyna? Propercio telo 
a lUg. s- dirá , * que en igual balanza de crueldad le pone con Bacho 
lih. 

Hac uimery héte Lihery durtu vtñtjtu Deut. 



b Uh. t. Y el gran P O E T A , *» con fignificatiuas palabras ; don- 
Utntii. de pone el tormento de los Amantes en el infierno ; Oye , y 
pondera la crueldad fin maior, 

Htc (¡Mos durns %Amor crnieli tabt peredit , Ai cal crueldad ! 



cTem.xi Rebien dijo Pamphilo Saxo. c 

Inter fi ImcbrymM femptr , mferófijtie delertu 
KidnerMyteU/f4cet,viueretpurist4má, 

Galap Epigrama , y exprefiuo de ella crueldad es aquel de 
d in Tei. Melcagro , que traduce aíTt Lucas Truterxo y * 

Sémt i/imor y ftíms ; efttU id efiy fitérejHt qtUtirqHt 
Ingeminem fimitfiumt tjr xfpir^/ínter ? 

Oui 



Mil 

amotei 

ciueL 



Dios 

fabe 

»oltear 

cota* 

zoaes. 
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^ O tu Leandro' que tal le exprimencañe , quando con efpe- 
ranzas y brazos rompías las olas, ciego con fus eípumas^y mas 

con cu paflton 1 Voces le dabas tiernas , ' ’e r«V» 5rr*i 

%« Eltg. 

— " ■ Et tcce loefuentem 
PrmtptusvafiéfHpprimit dgger équá, 

‘ Y.el Amor como duro impide tu lengua con las del agua, y 
opprime tanto pecho en tanto defpecho. A tal te acoges, o 
mifera Africana ? En Taño pretendes luz de tineblas, miel (fe 
la hiel , blandura de dureza , compaíion de crueldad, libertad 
de oppreílon , y vida de la muerte. 4 

REPARO LXIX. 

D Vrimcjue *mpleElerefráttrtmFr*ttr Amor. O Gcntilífíno 
ilufo 16 Chriltianifmo iluftrado l Penfaban los enga- 
ñados gentiles, que el corazón humano eílaba en ma- 
nos de fus infames Diofes ; y a(ii para mouer el corazón de vn 
Rey,acogíanfe a Itipiter; para rendirla voluntad de vn aman- 
ce, á Cupido, o á Venus, ‘para acraher el animo y gracia de 
■vnjuez.á Mercurio, írc.( Muchos te lo dirán conlultados. 

S.¿\gu(lin dt Cimtate Dei. Firmiano en fus obras , Theodo- 
tttod: Affetl. Gr/tc,') Ngeilrogran DÍOS es el que fabevol- 
Ccar, y rtboluervn corazón de qualquiera que fea,, aunque 
feade vn impío. Oye aladiuina Erpofa(en Diuinoá Diuinos) 
que de fu Hfpofo dice , címs toramlcs fplentt biocpnthú; 

que tiene manos hechas al torno, porque puede voltear qual- 
qtiiercorazon y Tolucrlc aífi mifmo , pormas acuefo, y per- ' 
uertidoque eñe. X aíTi los anillos que agracian fus manos íón 
lacincos. Beda diceque fon vnas roías de color encendido. 
Mardobcoaffirma, que fon piedras preciofas, entre los quales- •' 
ay vnos lacintos rojos , encendidos como rubíes ; otros ay, : 
dice , de color de mar; y por efo los Lxx. trafladan yplttm. 

7'¿4r^/ jotres de color ceniciento, que el. llama En • • 

las manos pues del Efpofo no folo cftan Ips Santos y los 
judos , culos corazones los buclue e inclina fácilmente á 
donde fu Mageñad acueña fu guño , en el qual cftan ellos en- 
gañados, como piedras cu el anillo f ó como rofas olorofas, 
encendidas con fu amor, en fu mano ; pero también ay piedras 
de color y condición del tx\zr y Impi) qkofi more fernerts y ^uod- 
^Kir/ÍTíre parej? ; aunque mas arrifeado fea efe coraZon,aun- 

que mas defenfrenado c inquieto,pucdc cl,fiquiere,enfTenar- ^ 

• • -V , 
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le , detenerle, fofegarle , c inclinarle al corriente de fu volan- 
tad jr querer , adonde fu Mageliad mas fe agradare. Mar er» 
Yn Saulo ,por fobre nombre Tarfenfis , efto es el de la mar y 
efpumas arrojaba, como alborotado ,decoragecontraChri- 
fto y los fuyos; mas como también al mar le tiene efte feñor 
en fus manos, fácilmente le fofcgó,y hizovoluer,y tornar 
a do quifo ; abonanzóle. Suelefe fofegar el mar hechando en 
Tusólas vn jignus Del : hechole átmxo , ego fum l ESyS y^em 
tu perfequerú j luego da buelta el mar , y que cal ? Domine quid 
fwevw/tffíríPabonanzofeyfcrenofedeltodo. Veesebn que 
facilidad fabe nueíiro P 1 Ó S voltear corazones? 

REPARO LXX. 



Amor 

C1 IPÍ. 



• Lü, I. 
Amor. 
olt£. 9. 

b Lii, i 
Á* Art. 
Am* 



C Afirií milittt Ule tuú. Qiie el Amor fe llame oJ^icUy ^ 
Mc humanifta ( aunque fea de los que aora fe vfan , 
Grecolacinos , abortiuos en vna y otra lengua , que con 
hauer faludado muy de lejos las fabulillas en Romance de 
Efopo ; leydo , 6 oydode algún Romanciíia la Metamorpho- 
fisde Narcifo, la velocidad de Atalanta, los lanzes de Poly- 
phemo , la defgracia de Aéieon ; el numero de las Muías , el 
fitiodeHyppocrenc, el dueño del Pegafo, con intrepitud 
temeraria, y afielada infolencia, arrugándola frente, gui- 
ñando de ojos, torciendo los labios, requiriendo el bigote, 
jugando de roftro , y oftentando de pierna prefuni^n dar íp 
roto , entre muchos que le tienen muy fimerior , haciéndole 
con fus fábulas fábula , y con fus figuras fagura. O quantos ! ) 
Qual aun de cftos humanizas , ó ( como ellos fe llaman ) cul- 
tos de eftomago , ignora que fe llama oJlíilieia el catnpo 
deAraor ?Ouidio, * 

Militat omnis amansy & hahet fita cufira Ct^uU» 

, Y en otro lugar, Militút fpecies amorefi. 

Scaligero Tullo en el primer paño de fuTaumancia fe pu- 
blica por aliñado en eña milicia , 



. MÚ/que mettí tUi militat ardor, 
\morera la otra,doi 
Sal i la campana, y den 



T>. Ant, io Guerra de Amor era la otra, donde alTi Clarlnda a Zelaura, 

MrndoxM 
^rrrr ptr 

filo querer, bríos miedo al cyrano 

Rebelde , y venza tu roano 






ovidiana. 

1,0 mirmo que tu dcfdea. 

De clauelcs coronada 
Con heroyca fortaleza 
Aprenda de fu belleza 
Vi«ítorias,tu mirmaefpada. 

£n el cauallo Efpañol 

Suípcnde el ayre v la t^ra, 

Y lea el Dios de la guerra 
No ya Marte , lino el Sol. 

Y en tan hermofo denuedo 
Mueran , riendo tu valor. 

Los animofos , de Amor ; 

Y los couardes , de miedo. ’ 

Quieres ver fi lo es ? Oye. Ay aqui Defafios, ay Armas, ay 
Vanderas, ay Centinelas, ay Heridas, ay Captiuerios, ay 
Huydas , ay Defgracias , ay Robos , ay Viélorias , ay Trion>i 
phos. Que te parece del defafío de Aconcio « Amante ? * 

* * Ouid, 



Si tttttproficiunt étrtts ,vtnimtti sd árm4. 

K Que armas fon eftas de Amor ? Arco trae , factas deípide, 
lanzas arroja, a 

7)éi]ne fát^tiftra prmpfít dito ttU pharttrd, 

Y alia no fe que pueblos leuantaron eftatua, y edificaron 
templo á Venus armada, fegiin Laélancio ; « luutnes edem 
Zfeneri 4 rnuu,fi»iulathrúfn!jM« pofuerunt. A ella armada Diofa 
hizo vn graciofo Epigrama Leónidas Griego , y Natalis 
Comes, r Latino, 

Httc Áfartit fitnt nrmn , Venus car cingeris iftit ? 

Cur Cytherengeris um gr mu pondut iners} 

JMars tjt k nuda viílus ¡ cwn cejferit ipje 
Vel Deus , hac frufirk nitm gtrü arma viris ? 

• 

Felizmente tradujo luán lordan de efta manera , 

Arma V tmts cur M artis habes induta ? molefio 
Cur ttmere corfut pondere molU granas? ■ 

N uda dearmafii Ai artem j jrujha arma motubit 
Humanis fdederit fi Deus Ule manus, 

3* Vanderas fe tremolan; Ouldio al Amor,^ 
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ftunquam tfM Jign4 rtliqtú, 

k iti hst Centinelas fé hazen de dia , y de noche vigilias , ^ 
t/£ntám(jue animo T^xque diéfyue refert, 

f Ttm. X. Scroza Hercules ' finge en centinela ai Amor jCxpueAo f. 
íott. itaU al hyelo ,y en dura cama hechado , 



£cct Cleonei fubjhrata pille Ltonis 

Languidut úi duro mxrmore terptt Amor» 

1 yirg» Ay Heridas ; > 

^^*4' At Regina ff'Mui iamdudumfMtcia curé 

y ulntu alie venís.' •— 

s « 

Miraquan acriuada eíiá la raUcrable Africana. OuidiodUe 
ffl m al Amor; 

SasiCMS afanas nstnquamtMa/ígnarfliqM. , 0 

Ay capciuerios. Aífi explico yo con PafTeracio aquel ver- 
filio de la primera ELrgia de Propercio j 

Cambia prima fais miferum me cepit ocellis. 

• % * 

Captiuome en eña milicia de Amor con Cus ojos hcraiofos 
•* Cyrithia. C^w¿Í4 ( dice aqui cfte erudito interprexe 

nem fuam^ac potejlatem me redept, 7* ranjlatio ejl a belloi que prue- 
ba con erudición y agudeza. Mas claramente Ouidio en la 
B . Lti. t. tercera infame <le fu primero libelo ; n ' 

^m. iug. * 

^«/?4 precor ; qua me nuper pr adata paella eji , 

Aut ametfaHtfaciatcaregofemperamem. 



Al Amor en Captiuerio* y priiiones le da la vaya Georgio 
0 Tom. X. • Anfelmo en eíie Epigrama» 
fea. leal. 

funde diu vinÜus gemuumt ^eu* improbe t & cxlexs 
Funde diu te pidas ex oculis lachymas. . . 

*Frado pudicitia & rationis, mentís abs^or, 

Cacumvulnus yedaxcurafproteruus Amor.' 

Abfoltunt bomines grauidis tua vincula caris} 

( 7*« modo da rapidis irrita verba Notú. 

2 ^ 4 >» quem accendifii miferisi» menttbus ignem» 

* . Sxtinblumjaebrymts nune quoque cerne tais. 

Ay huydas. El Sulmonenfe fe precia P de no hauer fido f* 
•V. tUg.i.”*' transfuga de los reales de Amor, 
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1 

" fmn dtfitUtr tAnmitl 

Algunos han querido reponer en efte lugar,dí/<rfw Jlmorir', 
pero con cfta alufioii eftá rebien defultor. Que fueaduerten- 
clade Dampfteroenlos Paralipomenos fobre Rofino) Fugi- 
úuo andubo Cupidillo no fe que tiempo ; y á penas fu madre 
le réduxo. Policiano adi > ^ 






Cum Ftnus intenta Nntum cUmore vocáret , 

Si ^uifyuamintrittijserrantem vida Amorem ; 
Hit/Hgamuitétitfmefuefiiprttitmfetetindextd'e» .• 

Y el cuitidimo Sannazaro con igual concepto d fu poefia ^ 



J^iuritétt hHc'illuc rnptum fihi Cipriéi natam p 
Jlle fed nd nofiripeííoris ima Utet. 

Jlíe tniferum I tpúd ngnm ? dttrus fnett ffpera Tnater , 

£t magnum in me ins altera, & alter habent, 

' Si celem, video <¡uantMs Deus ojfa perieret ; 

Sin prddam, mérito durior hoftis erit, 

Adde, eftud hac non efi c¡ua natum ad flagra repofeat, 

Sed cjua de noftro bella cruorevelit» 

Ergo ifllcfugitme late ; fed parctits vre; 

Hand alio poteris tutior ejfe loccf. 

Ay defgracias. Rebien Pamphilo Saxo; r 

fnter (i lachrymas femper, Tmferófque labores , 

Vulnera, tela, faces viuere qutris,ama. 

Ay Robos. Helena d c Paris; 

Rapta femel,videor bis queque digna rape, 

Y Aconcio d Cydlppe n 

Juque tui Cupido rapta ferere fina. 

Ay y iéiotus x-^Omniavhcit Amor, dijo clgnn POBTA. 
y Sophocles y dc\ Amor, Refert visorias femper -.Que no con- y 
qnifta * Cíñalo bronce, o múrelo diamanteé Ay triumphos. Por d* Htng. 

efta ra^on le pintaron en carro triumphjl , y pifando el globo »» 

del mundo,conio quien de el tnumphaba Aqui tiene bien vn 

rico Epigrama de vn gran P o e y a Griego , que tradujo adl 

otro latino j en que pintando al Amor triumphantc dice ^ 

afli* • ■ * 4 » 

. Exuuijj fuperum Uti decer antier %/€meres, 

V y 



r Ttm. 

PmI. Itaf * 



t In'Epifl. 
Omi. 



o Virg. 
Eelog.io,^ 




HER OYD A 

\AUé qmbus uli eft iam Í^Umm domus, 

^xtorfert louifitlmettt Ph^íoqtu ftgittdáf 
AUid* cldMMñf Márfqut Cétrtt gaita, 
tAfereario deftmt táiarta , fáxqtu Dianéf 
Sic ‘Saccbotyrfus ,fie ftlagóque Trtdtnt, 

Sy^íc mirum efl iaculis btmiats quotfut ctdtre Anttnaih 
s ílfu'u fuá vtl fitptri fiiptra dtdhrt 2>«i. 



Noveescomo es Amor it/i/icM? En eíla pues pide laRey* 
. n^voi\\wí\x^c^%|CafirumUkttilUms, 



REPARO LXXI. 



• tnf: 

Lttnsrd, 

Mgtnf, 



A Vttgo tpu capí. Comenzare ? trifte de ti ! Librcnos Dios 
./a. de dar principios á femé jante dcfordcn. Aun el otroque 
por rifa trato de Amor, fe admira de verfe vencido con facili- pafK, 
dad, y con infamia rendido. Atiende que es poc^a de vn niogu* 
bueningenio, . • 



Yo foy el que me tuue por tan fuerte. 
Que íiempre del amor trate con rifa ; 
Ay trifte ! como el ciclo nos auifa 
C^e no ay feguridad hafta la muerte. 
Aora, con mudanza de mi fuerce, 

• En las mexillas craygo fu diuifa; 

Pero ft tu le das cus armas, Nifa , 

A quien ha de tirar, que no le acierte ? 
* De ver eftas mudanzas admirado >. 

Yo mifmo me pregunto, de que modo 
Tan prefto la ceruiz al jugo pufe ? 

Mas luego me reípondo conbad.o. 

Que amor en ocaíion lo pudo todo ; 
Culpas agenas ay con que me efeufe. 



b lAh. r. En ningún vicio quadra mejor el otro emiftichio,‘Pri»njp^j 
di Rim. chfiaf que en efte. De Sangre y cfpuma fingen las fábulas que 
^mtr. nació Venus.Dicele entre otros muchos vn POETA antiguo 

cCap. f. en los Eletftosde Lipíio, « correteo aífi por efte; 

tibti, 

T Mac ertmt dt fupemtf ae fpnmet ptnti egltbotfSre, 

7^hUeUrÍHt(éÁct Lipíio) Tahgit f^ulaaif quafintitur V tms 
¿fpumanuris nata i tx fangHint prolUm fVthtntJledkamtcaUt 
Trae para fii prueba á Tibulof 
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Isptnguine n*t*m • 

li J^enerm e rAbido fentü tjfe nutri. 




Araobio ; ^ NumquU k pobis dieitttr ex peUgi fpttmk ^ d CtntrA 
fx cali gtmtAÍibtu AmfnuAtij CytheriA Venerii cvteretum coAlmJfe Genttt, 
emderem } Pues porque la fingen hija de cales padres ? pienfo 
fin duda que es, porque la fangre fácilmente ciñe, y la efpuraa 
fácilmente fe pega : á penas vna yocra fe toca, quando aquella 
da fu color, y ella fu qualidad.Fue curiofa aduercencia de Ber« 
nardino * Crótalo ; 2^» «/mm ftaem CAmfam fuijfe cur ex fa»~ e infupfU» 
fpumk haía V emú ejfe fingAtttr , qMAm quod fActle fenguit . 

Aolerett/purcet fpumA, Qtúd Ua ? inmát plAtte fapiens xmiquitAá ^ " 
eile nos pojfe f^eneris eontA^ione fsdarí. No lo dijo bien claro? 

Bien arrepentida efta Dido en el gran POETA de bauer í Lib.^ 
Cómenaado i crauar con Amor, y alíi fe lafiima. 



Félix bem mmirnm ftlix ! JilittorA tAatum 
Nunquam DardAnid tetigijfent mfirA eArind. 



O que dichofa huiuera yo fido fi las Troianas ñaues no * ^ 
huuieran aporcado a mi cierra , ni aun vifto mis ribcraslno me 
huuiera yo burlado con Amor de efta fuerce.No ay burlas con 
el, aun muy de lejos hiere ; Poreño le dieron arco y flechas 
con que aun de lejos hace fu tiro , y hachasde llamas con que * 

de cerca enciende. Allí lo juzga Sócrates s en Xenophonte, 
que hablando con efle le dice alli j nefeis id animAl ^ qttod ^\ff[sócu 

pstlchrum & formofnmvocAnt ,eo horribilisu ejfe PhAÍAngijs ^ quód Uh^i, 
iíACtAÍiu folitm Iddunt ; illud vero , & finentAngAt yfed eminiu tAn- 
tumvideAtHT yin ferie AliquidqHod infonire fAciat } Añade luego 
rebien, Et hinteffortAjfts qnod Cupido dicitnr phAtetrAtstiyqAo- 
niAmformof etÍAm Alongé vulnerAmfiigmt, Concluye con efle 
faludable confejo : Q^ApropterfidelijfmsmtibiyoXenophonyCOH- 
filinm do y ve qukm priminn formo ftm con/pexeri/y itAfugiAs y vene 
retro quidem refpiciAt. Ni aun mirarle , porque fácilmente con 
fuviflaclaua. Allavn POETA no malo finge que vna fimple 
doncella tropezó, burlandofe, con Amor, que eflaua dormí» 
do, defpercó el rapaz con el ligero golpe,y dezola con fu vifla * 
fin ella. 

Forte tmtr Feneris CAptret dum inteüe fiporet»y 
^aprimen Auf» loco efi huic pede GaUa pedem, 

Laíhs Amor fomnos sémmpity & ardet oeellit 
fmpAtienty illos torquety e¡r iH* ptrit. 

Entre burlas laflima, y entre juegos mata» A penas la otra 
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ClorÍ5,ennueftrdgran POETA Argenfola Bartholome>dio 
TÍÍU menos viña^quando fe fieme tiranizada , 



^ Conoce á penas al Amor por fama 
ClorU,y ya en fu pecho le parece 
Que fe abrafa, que firue, y que obedece , 
No mas de por que á Tyrfi no defama. 



Es peligrofo juego, y folapado fuego , que fin feniir def* 
poja, que fin fencir abrafa.A(r> lo dice grauementc el Román* 
Tyrico, 

Pericultfé opas pltmm alté 
TraHuSidrirtctdüptrigjfes ' " 

Süppofitos cintri doloje. 



De eíle fuego entiendo yó aquel celebre fymbolo de Py- 
tagoras Igncm at foditoi no toques, no efearbes el fuego , que 
con folo tocarlo ce falcará á los ojos, y dexará efeozido, y aun 
abrafado. Entre ellos juegos fe hallo el otro atreuido, perdido 
por ferio, que dice en efia Decima, 



Búrleme, yo lo coofiefo, 

. . De tus cadenas , Amor, 

Mas no mereci el rigor 
Con que efioy en ellas prefo. 
En otros por elle excefo 
t ' Hicille menor venganza : 

Mas yo en mi nu^ba mudanza 
No folo pruebo fu furia/ 

• Sinoque adoro la injuria 
De vna finada efperanza. 



Porefo el caftiííimo Hypolyto (dice en fu gran Tragedia 
'Eurípides ) fiendo el primero en reucrenciará los Dioics , i 
fola Venus faludaba de lexos , y á penas fe atrcuia, el recatado 
mancebo á mirar fus efiacuas 6 entrar en fus templos: moÜrá- 
do no menor religión en tan iufio retiro , que loable vergüen- 
za en can elcafa piedad. Affi lo notó Fámiano Strada lESVl- 
TA en fuseloquencesy doélas Prolofiones. InDiomm culta, 
cum ctdtret otnniuo nemwt , vnam tamtn y tnerem procul ah fe falu- 
tar$ Mccb-U Caftíffimus Hippoljttus apnd vfterem POET AM» 
Y allí fue exemplo de cafios,y limpios. S. Gerónimo dice de • 
vnos arboles del Parayfo , que no t olamente no fe quemaban 
con el fuego ceicano,.fiao que adquirían con fu vecindad pu- 
reza 
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reza maior. ’jilutris lign4¡<ju£ de lignis P/trddiji ftrnt, non crman- 
turigneviei»e,fed furwrMreddmtHr, Y añade lo mifmodc vn 
genero de m»dcti!Í^¡ci,vTovy^odgenuáeJHigm( dice el Santo^ 
vel ítgni héhetij (imilaudinem , <¡tt4nto flus srjirit y tanto mundius 
inuendur. OainoHiumano quan lejos eftas de tal effcClo ! ó 
amor diuino quan del codo te quadra 1 Tuquantomasabra- 
fas mas purificas jaquel, aun defde lejos daña, y es mas de 
temer Al calor menor, que el maior del infierno. Conoció icfdtftr 
¿fie peligro la otra en nue Aro gran Comico» 




De la alta eraprefa reprehendo y riño 
Mi temerario y loco atreuimiento; 

Mas bien puedoalabar mi penfamiento 
Si de vi¿foria igual laurel me ciño. 
Pintan á Amor por los principios niño. 
Crece y fe atreuc a la región del viento, 
Y es acreuerfe amar vn caAo intento 
Pafar por el carbón candido Armiño. 

£1 verde ramo cubre al paxarillo 

La liga , que defpues le tiene quedo ; 
Que la bufque mi honor me marauillo : 
Que es acercarfe á vn hombre tan fin miedo 
Burlarfe con los filos de vn cuchillo , 
Que al defeuido menoV^fe corta el dedo. 



O bien 1 Si como fe fiente fe executafe, no habría tantos 
acuchillados. Por tal fe quexa no fe que Infante en el mífmó 
POETA, . - 

Amor, no ha fido trato de hombre honrrado. 

Que erftrandome á burlar libre contigo. 

Me hayas dado tan afpero caliigo, 

Que haAa la libertad me hayas quitado. t 

£1 alma , fiendo huefped , me has robado, 

Y la vida , con mafcara de amigo; 

Si yo penfara tanto mal conmigo, « 

No me falieras al camino armado. 

Amor grande es tu fuerza ; Amor , cu entrada 
Fácil fe mué Ara , pero fiempre cícura 
La falida ,^e daños atajada. 

Ya conoce , aunque carde , mi locura. 

Que no es bueno efgrimir con blanca eljpada. 

Ni probar libertad en hermofura. 

. • X 
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AfHÍSpit‘ Theophrafto definió al Amor muy á nueflro propofito; 

gelitumm 

4ftimi concMpifccmia , <¡iut celeremJjM^t in^eJJ'knf, turdurn 
dtmBsr. veroregreJfMtn. Probofe ya la primera part; de ella definición 
tholini que celerem hdbet ingrelfumi demos tras l^egunda, que es» 
lib‘ 7» tardumveroregrejfkm. Y que tan tardo? Oye, 

El do^Híimo lESVITA Zerda , fobre aquel Emiílichio .*• 
del 4. de la Eneida , que hablando de Dido dice, Amot* 

Htrent infxi petttrt vnlttu, ' 

Nota rebien ; Xe¿I¿¡ Díffcile enim hictyrannm OMellititr, vhi 1 

femel perocnloi incorinfiuxit. Y trae a cftc intento vn lugarito falúla. 
de PhiIoftrato,que del Amor, que vna vez tuno entrada, dice; 
on amplíHs kbit ab hoc diuerforio i no ay hecharle de cafa. Im- 
tih.%. tltg, polTibilitado fe halla Propercio en hecharle de la fuya, vna 
ts. vez admitido, 

Cynthia prima fuit , Cymhia finís erit. . 



Barth. 

Argtuf. 



Tarde 6 nunca tendrá fin el Amor,que comentó con Cyn- 
thia. Poca efperanza tengo del fin de Amor cómcnzadojCon 
verdad el otro Efpañol, 

Anida en canas , y entre rugas juega. 

Que anide en canas dicetelo efte valiente Soneto de Argén* * 
fola Bartholome , con ingenio igual á la poefia, y efta fin\ 
plusvUrd, Attiendeléyalabale. Su len)a á vn viejo pocoho- 
nefto que fe teñía la barba y caucllo. Dice ain. 



Incorregible Neftor , de los daños 
Que trae configo la vegez te dueles j 
Porque ardes en aflfeflos mas noueles. 

Que Venus alentó en robuftos años. 

Y obligando la frente y barba'a baños 
■' Ojie offufean pelos, y taladran pieles;. 

Negros, fin culpa de los poros heles, ' 

Pcynas , y enrrizas oy tus defengañps. 

Mas no fin gran prudencia los profanas, 
Haftaquenueftrarifa tecomenza,' , 
Aquelosrefiituyas ó jubiles: 

Porque vergüenza fuera ,ó dcfucrguenza. 

Que hablaran en lafciuias juucniles 
Labios cercados de inocentes canas. 

^Entan ajuftadli coropoficion igual peligro corre el que 
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algo quitare, y el que añadiere. q^I c»l- 

rugas? pues oye áLayde, que en eftc caftrado epigramma cag„¡„^, 
diceafli, Tom.i. 

J)$tm ttners , vertiit fimilis meé fUribus ¿tíés, 
y t rafe <jUé nondum ffrempta fuo céljfct efi i 
Forma recení , ^ blanda Charii complexa fororeSf 

Et mecum lados blandas agebat Amor, ^ ' 

Forma abijt ,fartim facceffit feriar ataSf ’ ' 

At nondamfoluit vincula nexa Charis. 

VinElíu adhac , Charuépjae Ínter , nefeius éu$t • 

Eapdos in rugas nunc qaoqut ladit Amor, 

Llámale galanamente Nefeius tai , Amor fin edad , paíTion 
fin tiempo , afFc¿lo fin fin. Angeriano , con inducion algo lar- 
ga (no fe fi canfada) faca en vn Epigrama eftaconclufion, * ‘ 

T empore teSa ruunt pratoría , tempore vires , 

Témpora qaapt a debilitantar opes. 

Tempere venales flores , argenteaqae arent 
Lilia , prafalgens , tempore forma fluit, 

T empore moittani lapides , & tempore virttu 
Occidit , & Regum tempore defit hono/, 

Tempore matantur ciñeres in faxa ^peritque 
T empore fama , perit gloria , nomen abit. 
y ertitur in feniam teUus , & tempore montes» 

DefciuntfOqaor tempere per ditaqaas. 

T empore fit ccelam variabile » tempore Thotbuí 
Lace caret ¡feriptam tempore marmor obit, 

T empore dur'tties,, deeedit tempore huor j 
At meas , heu Inallo tempore cejfat A mor. 

Mas que feria fi fue efte el penfamiento de vna antigua pin- TiSorias ia 
tura del Amor con Saturno? Pintaron á eftc Dios con fu hoz Satar.Tab. 
comofuelen,y ávn lado al Amor, que de Saturno burla. A 
Saturno llaman los Griegos ^póyeCt cfto es temptu el tiempo:y 
Macrobio in Somnium Scip. añade, que por efo dieron hoz si 
Saturno quid tempos omnja metat, exfecet , & incidat ; porque 
todo lo fiega , atala , y acaba el tiempo. Pues pintar al Amor 
burlando y riendo de Saturno y de fu hoz es declarar á mi ver 
loque vamos diciendo; Que efiá el Amor efento de ley tan 
■ tomun , y quefio puede acabarfe á manos del tiempo , quien, 
li vna vez comienza , cafi compite con eternidad. jQaidni ri- 
deat Amor , ( dice Pi¿lor¡o ) Saturni fqlcem , cam nullaiemporis 
iniariaille pojfit intermori , ne dicam extingas ? Por efta caufa 
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entre otmpuíieron al AmoriosEgipciosen circulo Aglobo, 
fcgiin Herodoto , fy mbolo de eternidad > Circuluj eterniraiis efi 
¿irrog/i/^^fííWjdice BolTiodc Triumphanti cruce ; y da la ra- 
zón principio ac fine carcMt , porque es el circulo íin 

principio ni fin. Si topa Amor principio á penas hallá fin. 

Por lo menos liega halla el vltimo de la vida. Oyamos i 
Ouidio en vn buen-lugarderusmetamorph.Quenta elle inge- 
niofo Poeta, lalaltimofa tanto cómo celebre hiíloria de 
los dos dcfgraciados Pyramo , y TylTae, con ingenio, con 
Pocfia ,con aH'edlos, con ternura. Y llegando ai punto en 
que el ellá elpirando , bueltos los ojos, fangriento elrollro, 
dando en fu langre bucltas el cuerpo , y faltos la fangre ermr 
emicat alte, con igualmente calla y amorofa voz , aunque 
muerta con tan crudo efpedlaculo , le dice , 



h 

Con el 
fin déla 
vida 
aun M 
le tiene ' 
Amor. 



» ^hís te mibi eafiu ademit 

*Pyrame ? refponde , tua te chariffima TyAe 
T^mi/iéU , exaudí , vultúfque attolle Uceatet. 



Aqui reparemos , que al nombre de Tysbe conciben calor, 
los miembros cali frios;los ojos quebrados dan turbia buelta; 
éntrelos dientes quiere la torpe lengua formar refpuena; y 
del rafgado pecho faltar el corazón. 



tyfd nemen Tytbes oculos in norte grauatot 
Pyramustrexit f vifátjue recondidu illa. 



Al nombre no mas ? no mas que ^ nombre, Ad nomnTys^ 
bes. Peligrofo trato, perjudicial affcélo, pues á las puertas de 
la mifma muerte llega con vida, y en miembros fin fuerzas el 
las tiene,que tales ? robuílas. Determinada la Rcyna Dido de 
quitatfe con vn puñal la vida, con defpecho y con anfia. De- 
creuittjue moré, -porque fe le iba a Italia fu Eneas.Con que re- 
mata can apretado trancé ? con ello. 



Jnouhuit(]ut toro, dixit^ue noui¡fima verba, 
Dulces exHuia. 



Dichos , y hechos en ?íle vltimo paíTo fon de amante per- 
dida; Incubuítque toro, dice Donito,cuiiu adhucaffeüuetiantmo- 
rituratenebatur, allife pega el roílro, donde ella el alma prefa, , 
Dixíttjutnouijfima verba,\zs vltimas palabras fueron de fu vida. 



Dulces exuuu,dum fata Deúfijue finebant. 
Acápite hanc animan f meque bis exfoluite curis. 



f ... 
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Con palabras de efta paííion remata fu vida > Julcei exuvUy a 
quien con menos recato dio , por poco tiempo , lugar. Aquí 
Monforcio. ^deo vitium hoc pertÚMciter hétret , vt *d extremam 
éuimMm MMellivixpófJtt. Tercie el principe de los POETAS 
Latinos, defpues del Rey de todos ; Stacio digo, que en gran- 
deza, en numen, eninuenciou, en corriente, en bizarría , en 
efta iunta ninguno fe la lleua , l^gun (lente Scaligero lulio én 
ííi Poética; Trahian éntrelos brazos al valiente Atys herido 
de muerte fus fieles compañeros á los reales , para que defpi- • 

dielTe el vliimo hal^iento entre los fuyos,'ypudiendo apenas L{b.i. 
menear la lengua,leuantar el roftro, ni aun refpirarcon alma, Theb^U, 
•—ftruMHs animMlHÍAim féngmint millo, á fu Ifmene Tola entre 
dionces pronuncia, 

ffinenet folum hoe gelidit imti mmn inerrxt 
FétUCil/HS, 

i ' . ' * . ■ i 

Y teniendo los ojos cubiertos de fangre,y llenos de muerte, 
á Ifmene fola miran hada ponerfe, 6 trafponerfe la luz dudo- 
ía con que turbios fe muedran , 




Idm norte f»b ipfi t , 

h/íd nontn, vifm, deitüát¡ne fortiter bra m . 

Sufliilit, ilUm vnam ntglklo lumine col» c f 

uidfpkity & vnltu non exfotUtur Mmuto, 




Quebraronfe los ojos, falto el haliento, y aun a con el cfta 
paíTionl Noto ede ingenio del Poeta vñ interprete fuyo, y 
facb de ede cafo eda moralidad tjMim i« extreman hmlitum 
dnrethecpejlis! Eferiue eda carta ingeniofa y graue la Reyna 
Dido al Rey Eneas, quexofa y agrauiada por que no admite el 
Troiano fu cafamiento, y comienza con ede Didhico, 



yiieLtU 
dátium, ^ 

Ouiá. in 
hoc 









SiCy vbi fdtd vocánt, vdü ébieíltu in herbú, 
jíd Vddd Máétndri eoncinit albas olor. 



Qije es en Romance : Como el Cifne en los vitímos térmi- 
nos de fu vida con maior anfia canta,a(T) yo. Reparemos aquí, 
que el Cifne que es fymbolo del Amor , por fer aue confagra- 
da á la Diofa Venus, y aífi aora retrato de Dido Amante , con 
quien ella fe compara en eda ocafionteda ane,digo,en los po- 
ftreros acentos de la vida, y primeros déla muerte,vW^4xw- 
cant, no pierde fus tiernas voces, y amorofos reclaraos,«»«* 

»ir,por que hada entonces duran. Grauemente vn interprete: vUtMurt» 
Vum Cygmu Didonem fign» amantm , dcute iümn Onidiai & mo- ** 



Lit. 6. 

A*ntii, 



Lib. 1 .* 
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ritntem fingit dr etncinettítm j y añade luego : E* enim Arntrú ejl 
UHMcitMt vt netjHt ak 9 Tt vtl in vltimo fpiritH ftcili 

dtfiréthái. Rebien ponderado ! 

Adelanto mas elle pen/amiento y y digo, que ni aun con la ^ 
muerte mifma muere cfte afFc^to. Paradoxico encarecimien* Aun 
to parece;pero el gran POETA en fu libro aíFc¿luofo lo dice 
bien claro:, en aquel Eraifthiquio , donde hablando de los 

Amanees que en el infierno efian,dicc,que curtn0nipfaÍM rcefta 

mtrterelia^unt : q\xe efios niynes cuydados ^queaíTi llama ai pa£on. 
Amor) ni aun con la muerte mueren. Aqui el do¿Hlfimo- Do.» 
nato ; Tanu vü Amoru ia Ulüfuit fVtnecin marte ejftnt ab ipfk 
cwri immunes.En efie fentido puedes bien entender aquel Pen- 
támetro de Propercio, 

TréttjcitdrfaülittarámégHMS Amtri 



Mi4il. * Que pafa el Amor las margines de la Muerte. Theocrito Id 

dijo bien claro. 

*■ — £t étpttd inferoterit dolor Amorü, 



Aora repiro en el ingenio de Ouidio; quando a Sicheo ma- 
rido de Dido le introduce hablando deípues de muerto con 
ella;entonccs le pone palabras de efie afreéioen la boca; que . 
corrido y auergonzado pronuncia con roz va ja, 

• fpfffifi9ttniúdixit,ErtJf»vtm, 



Vidt ¡nfrii Ya fe fabela fuerza amante de efte verbo Venio. Muerto 
eftaua Sicheo, y aun amores rcfpira.Agudito verfo y al punto! 
Yafabeslapropriedadde la hierba Giganta, óMirafol,que 
por fu officio le dieron efte nombre.Siempre anda careandofe 

con el fol, dcfde que nace harta que fe pone. Es el cafo; que • 

eftafue vna Nympha,fcgun las fabulas,que miro fiempre con 
buenos ojos i Phebo, 

Mttomrp. -TMntum (peSlabat enntU 

Fab.6 Out Deif vtiltií/qHe fuos verttbat éd illnm. 



Defunefe el alma del cuerpo, y efte conuertido en Mírafol 
o Giganta guarda la ruin coftumbre que tuuo viuiendo. De 
Ouidio es el concepto, 

IlU fuitm, tjtutmuü radico tenetur, 

Kertitur ad Salem, mutatátjMe feruat amorm, 

t 

rabí transformada y fin alma aun guarda fus tenores. Efte 
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fue el mal del otro NarciíTo. Agradofe alH mifmó en las aguas 
criftalinás de vna íerena fuente , ó fuente de Syrcnas, que le 
engañó : y ciego con la paílion arrojofe al agua para eítar mas 
de cefea con fu proprio retrato, que en las aguas miraba. Pero 
muere en fu pretenfion , teniendo muerte cierta , donde pen- 
faba hallar vida fingida : y dándole fepulchro las aguas, que 
le dieron efpejo. Pues oye: Conuiericfc el- cuerpo en flor q> e 
llamamos Narciflb , y no brota ni crece fino á la margen de 
fuentes : ra el alma ^ cumplir la pena de (u culpa^ y allí fe efla 
nürando y admirando en las aguas Eftygias : guflando , aun 
apartados,de la ocafion,que juntos los perdió. Dicen te entre 
dos el concepto ; Pentadio en eñe Epigrama, 

JFíic efi ilUt fuis ftimium qni crtdidit vndit, 

^^^iJfHtfVerodignuntmoreputr. , 

. Cirmsahirri¡utrtp*ttntemgrMmlf¡iripMmf 
ytf per quM ^erqtf crefeert pojfttf aqu/u. 



Aun conuercido en flor buelue ai tugar de fus amores , repe~ 
tentem gramine ripam , y no brota ni crece fino a la yifla déla 
ocaíion, que le perdió , per 'quasperiftycrefcere pojfu/iqmgj. 
No vees el cuerpo ya transformado en flor con fus malas co- 
ftumbres ? las mifmas guarda el alma ; que fue grande adner- 
tenciade Ouidio , 

Tumquaque /e,pofiquámefi inferna federeeepnt, \ 

* Jn StygiaJpeÜMataqHa. mas qne decir} 



Aun en el mifmo infierno no pierde la amorofa coftnmbre * 

que le dio la muerte. A las aguas fe mira , y haze en fombra ya 
tnuerto reclamos ai amor, que le hurtó con ellos viniendo, 
la vida , ín StygU fpeQahat aqua. La otra amorofa Af genis ha- Bárulmfo* 
blando defu Polytarcho con SeleniíTa tuuo efte fentitniento, *• 
en vn valiente ingenio. Si quid emortuis/MperfiyOMat me etiam- \ 

vitem Poliarcht». Ibe felix ad fponftm ^ dr fineinmdiacmftiffimdi 
m fcebitnus vmbrat. Halla alia quiere que viua elle affeÁo. 

Mas ;enlos fiuefos ya fin carne fe mete, y entre cenizas 
loihue. viue elle fuego. Que bien lo aduier|;e en vn Epitaphio graue 
/ojfe y agudo vn milcro amante I ' 1 i 



í 

Entre 



mete, y 
entre 
cenizas 
»iue el 
Amor. 



Hofpet ttbi ; cinitin tumule ftmet. vfque fauilliUt 
• £t faSium ctaufi eji marmor ab igne , fiUx* 

Caminante pafla de largo , no te detengas en efte fepulchro 
donde eftan las cenizas de vn mifero amante , que aun anejan 



^pud Ito- 
dtgar. t»m, 
f-FhrU*g, 



W.4- 

Atnttd, 



ibi. 
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cenceUas ) y folapan fuego. Y aíTi el marmol que la¿ abraza ^ 
dexa de ferio , y es pedernal. Entre los Epigramas de Ange< 
riano cñá e Ae ^aciofo y elegante , á nueftro ^ropoíitoj 

Faümí Amor mitúy trtmsfixo elMtJh nmMUi . 

LuminayCoUigit corportsoJfuChátru, 

T'radiditmf crias pU Cypris y carmen iti ipfa 
Vrna Eratofcripfit : tu lege , quifquú amas. 

Non hic tarpus adeji y non hic cinis ater: at vna 
flamma caitnsy cremat hac flatnsnay viator ahi. 



Qiiando en laAimos incendios EliíTa perece, difponelos 
defpujos, queelTroiano Eneas le dexó en cafa, famorolos 
dcfpojos ) para que Aruan de centellas , que entre fus reales’ 
cenizas, (amordlas cenizas) fe conferuen j y affí dure el amor 
▼iuo edtre zenizas muertas, A lo eAán con Amor.Oyc la apo» 
Arophe funefta que las haze , 

DtdctiexuuUydMmfata Deúpjuefmtbanty 
• ^ Acápite hanc animam, meque ÍMs txIeluUtvinclu. ' 

Defpojos dulces ( dice ) recibid la fangre del alma que ya 
me robó vueftro dueño y mió, y en mis eenizas,para confuelo 
mió , viuan vueAras centellas. No os abrafo ^onmigo por 
odio, A por amor : que morir yo dexandoos , no lo* conAentq 
el alma, ni el amor lo permite. Grande ingenio de Donato: 
DulcetexHuia : Hic fufptndtnda pronuntiatio e]i,»ec átdiungtndttm, 
Dumfata Deúfque finebant , tte exprejfum miremorüura vexemtu 
ttffeítum i vt putttur iUd. ,vejles amare desijjfe : quas in tantism dili- 
gtbaty vt earum fauillas fuis vellet mifeeri cineribus. Amat igUur 
hasyoftendtnsyquodillasnentdqfedamoris eaufafecum dtcreuijfet 
ineendi. Entre fus -cenizas quiere que duren las centellas de 
Amor>Propcrcioca la.miAnaelegia que poco ba alabamos : 

.r t Noaadeoleuiterno^ris7uerháptocelUs, 
y t rneus oblito puluis amore vsteet. 



Entre-cenizas viue eAe fuego, y abrafa eAa WztnziEgeverfus 
inpMÍaértm(^á\<x aquí VdfícriCÍo)(ír cínerefaíhs amort non careo. 
ConAderapues lainAdelidady mtferiade los que dan piinci* 
pió á tan defenfrenada paflion : y cauto con ágenos exemplos 
appruebaU verdad del ver Al lo. Pr¡ncipijstbfia,&e. Ojala le 
huaiera dado nueAra Reyna fácil oydo , no fuera diíAcil aora 
•el defempeño. Cierre vn gran auifo de Seneca,eAe Reparo:y 
.tu gtV^rdalc en tu memoria^ 
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■ " (ftáfijuis itt primo obfiitit > 

HepHÜtqHe Amorem , tutus *c viciar fuit . 
blandiendo dulce nutriuit tnalum, 

' Seroreeufatferretquodfubijtiugum. Es masqucci€rtó. 

REPARO LXXII. 



Bteuc * Amor en principios le parece ala Rey na, 

I A.elquefuefindefufama,yrematedefuhonrra. Bien le 

llama principio brcue( que lo es qualquicr humano gufto; á 

d tor- quien fe figuc cumplido tormento. Q^iien ay humano que no 
■coto, lo diga ? quien ay diuino que no lo auife ? Ahorro de prueba cemiéi , 

I que abunda de tanta. Oyenomasqueá efte iluftrc POETA, iluftr.Pou. 

' ~ ful, X»S. 

^ Horas breues de mi contentamiento, 

* ^uncapenfe jamasquando os temia. 

Oye por mi mal trocadas os vería, 

En tan cumplidas horas de tormento. 

Las torres que funde , fe lleuó el viento, • 

I Como el viento veloz las fuftenia; 

■ * Mas de todo efte mal la culpa es mia, 

! Pues hizefobrefalfo el fundamento, 

1 AnflOr con vanas mueftras aparece, ^ 

> ' . . Todolohazellano.y loaíTegura, 

Y luego i lo me jor dcfaparecc. 

' O grande mal 16 grande defuentura! - . ; 

Por vn pequeño bien , que desfalleze, 

Auenturar vn bien que fiempre dura. 



REPARO LXXin. 

.Alaue A í'T' <«a«c-íPi.R<paroaquií<lueel AmotifusmalorM 
ama Axdüigencias ]\ztnz.principios. Quando mas fe adelanta ,cn- 
tonces le parece que comienza. En efte fentido interpreto yo 

la pintura del Amorque en el Reparo paíTadonuin. 2. trage á 

meco- otro propoíito. Amor metido en circulo , por muc ^í*"' 

aicia> de, fiempre comienza. Mucha prueba ay de eftaverda ° 

diuino. DircmQ 4 algo?dos palabritas. Capit lES^S facereo" 
docere: como que capit? Defpues de tanto como hizo , como 
füfrio , como enfeño,como padecio,dice S. Lucas que comen ^ stntd. 
20 ahazer, á fufrir , á enfenar , á padecer ? Si ; porque para lu p^,ru„h. 
Amor todos eran principios. Y aííl los antiguos Phdo op os s# . i, 

lUmabahalAmoi^'w«/CÍ-L'cw,muyantiguoenDio$para . 



jiffor. s. 
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coo los hombres, pero íicmpre nucuo , íicmpre en principios^ 
licmpre comenzando. Condición antigua en finos amantes, 

Eftá dcfhecha en bien empleadas lagrimas con que laua Ma- 
dalenalospiesdiuinos de fuMaeílro; y i tan amorofa dili- 

gencia, que dexa ya Tecos tan ricos manantiales,llama el Euan, 

gelifia Principio f Cepit rigéire. Es principio al Amor fu maior j 

diligencia. Confuirá Padres que afaz nos lo enfeñan, 

REPARO LXXIV. ' : . ‘i 

ipfa tnihi friso ¡Aplatur imago. Tan trocado le veo Tal 
^ ( dice la Reyna ) que no le conozco. O fi de tal manera 

trafiornafcmosmwíirasruinescoftumbres,quenosdcfcono-. ^ 

. ciefen por buenos, los que nos marcaron por malos! lESVSl bien, 

cftecsfulano? Propcrciolib. i.eleg. la. 7* ^ 

7^on frm qui freram. ■ ■■■ ■ can°** * 

• Materia es efta bien moral , y de que eñan los Mifiieos | 

Uchos. ' É 

REPARO LXXV. ' i 

M j4tris ah ingenio dijpdet Ule ftu. Que cierto es que la fangre LtCa¿- 

caíi nunca definiente! obra la infame infamias, y la noble gre no 

ImV,rfroHf. noblezas. Notbefto enefte lugar el elegantiífimo S. Énno- F 

ViJoit. ad dioj Í^Ntumdocet,( dice el Santo) inclementia ! Perdidifii ^ 
Mntam. • tefiiraonikmgeMeris t^uodopiaionemensirü; confiatVenerismneJfe . . ’ 

fiimmjnihilamMntem. Ordo rtrumcjl^vt pro frpiam mores adnun^ *' 

tient. A los primeros paíTos de nueftra Epiftola hallo hauerlos j 

yodados muchosy largos, que me canfan, y te enfadan. Sere í 

en lo reftante mas ceñido ; y cordura ferá micBtras dudo de tu* 

■gufio, procurar no oífcnderle. , 

REPARO LXXVI. 

T £ /4/>ú Gran enojoigranira, gran rabia! I»* ! 

Ella no es Muger ? no es Amante ? no es Reyna ? pues ' 

no es marauilla que falga tan de raya con cau(jts tres , que cada ^ 

qual lo fílele fer de femr jantes de fordenes de animo y de len- Amát^ J 
* ^nerf. gua. Dijo con palabras valientes Ennio apssd Tstrnehum » de Reyna. 

enojado, ir4r*wi que dio rienda 

* fuelta a fu desbocado furor; tal nuefira Dido aora. 

Es ira de Muger. Séneca lib. i,d«IrAf dice que efiá pafilon 
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« propria de Mugcrcs ; MMlubrevitium tfi ira. Y en otro lugar 
clniirmoj Mkltebte efi furere in ira. S. Chrifollomorcbicnj 
MsiliiTffimurtam páUiturtWjMfht , de puro enojo falc de juicio. 
ElSatyiico luuenal; c 



r. 

En 



X^tusfecit ira nocentem 

Hunc fexum ? ¿ rabit itettr inctndtnu ferwíHr 
JPracipitcj ?— — — 

Propcrclo a 

ve/ha ruens ira referre pedem. 



Telemacho gallardamente , « Miditr eflipfaira. Con gran 
pefo , el que nempre le da á fus palabras y coilas ; el gran 
Poeta, digo ^ para íignifícacion encarecida de los cuy- 
dados y enojos que atormentaban el alma de la Rcyna Lati- 
na, dice que eran Mugerilcsi 



jQuam fuper adutHtu T eucrum^ Mrnicjue HymttUMy 
Foeminca ardtmem curatjue traque coquebant. 

Los perros , con que el briofo lulio Afcanio falió vna tarde 
I caza , g por yrla bufeando fogofos y deshechos , quifo el 
aduertido POETA decir que eran hembras ; 



Hunc procul errantttn rahida venantis luli 
Commouere canet. 



Notolo Tiraquelo en fus etudikiflimas Connubiales; h S^uo 
heo Z^irgtlitu dtxit , Rabtda canes , quia feemina faciltits in furorem 
concitantur. Ammiano * da la caufa ; Iram ( dice ) nafci ex tnen- 
tü mollitiei y pruébalo, porque iracundtores fuñe incolumtbus 
languidi ; famina maribus ; iunenibus fenet ; felicibm orMmnofi j 
Dice muy bien ! . . 

Era Es ira de Amante y Amante oluidada;y el Amor plfcndido 
falta de colera. En eftc fcniido tomo yo aquellas palabras de 
Clemente Alcxandrino , 1 Tanquam ira'Dei mulier y temnlen- 
ta , la ira de Muger traftornada de Amor , es non plus vltrd de 
ira. Ira /agrada la romanceo con pefo Argcufola Bariholome 
en yn gran Soneto , cuyo Quartetc es eñe ; 

No es ímpetu de affeélo el que me litera, 

*■ De los que el tiempo y laocaíion diuierte; 

. Ira es fagrada, generofa y fuerte, 

. Oil^ agradable en el alma perfeuera. 
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Dios nos libre de fu furor. Es buena prueba de eíle punns 
el remarado á que vino porefta caufa la otra Mcdea > pues á 
fusproprios hijos f por ferio también de lafon , de quien fe 
fentia oluidada> y aíTi oíFendida) los diuidió en pedazos; y 
a(Ti rabióla vengatiua aunque madre los remitió en prefence 
funcflo al que como padre fíntió tal golpc^y admiró cal cora« 
gc;Propercio; „ 

U am quid Aíedee referam , quo tompore mátrit 
Ir»m HAtortm cdde piauit tyímor ? 

Paro aquí fu rabiofo defpecho ? no por cierto. AíH mifma 
fe exhorta á maiores venganzas en el Principe Trágico, n Oye- 
la y mirala ; que vno y otro podras ca tan Iluftrc Poeta, 

f 

.^id dnim* cejpu f fequere felicem impettim í 
J^Ars vleianu ifia fqrut gandes y quota efií 

Y añade luego; *« 

J^are peetrarum gemu 

H and vfitatum ; iamqae fie temet para ; 

Fas omne cedat; aheat txpulfits pudor. ' . 

* Vindi^laleutsefiy quam ferunt paruatnarms. ‘ , • 

I ncumhe in iras , teque languentem excita , 

Penitúfque veteres peíiore ex imo Ímpetus 
Fiolentus hauri ; quidquid admifum efi adhuc 
> PietM vocetur ; hoc age , (¡r faxo ficiant 

^itam leuia fuerínt , quámque vulgarú notéy 

* J^a commodaui feelera ^pralufit dolor * 

Per ifia trofier. — — - 

Has vifto tal corage ? Galante es al propoííto vn lugar algo 
largo de Aquiles Alexandrino , ° que diceafli; ^morautem 
utqueirafates animiduafufrt I fuumemm ira ignem hahet , Amori 
quidem natura contr arium,potentia vero perfimileminam aheraodioy 
alter beneuotentia profequi cogit ; vicina taim vtriufque ardoris fedes 
efi y illa enim in tecore , hic in corde inhabitat, Hominem igitur ambo 
cum oceupauerint , anhnus eius libra quadam fit, qud vtriufque ignis 
expenditur,atqHe alter alterum impeliere conatur, Plerunque autent 
Amor fuperior euadit, cum fctlicet,quod concupierat, adrpifcitur.Sin 
autemneglrgi feanimaueriat y iram fibi auxilio aduocat (aduierte) 
qua vt pote vicina vocantiprafib adefl , vnáque tum ambo ignem ex- 
fufeitant. Entiende aora a Hypfipile, p en Ouidio, con ella 
doílrina; 

C or dcilety atquf ira mifius abundat Amor, 
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Tácito en fusAnnales > 4 donde efcrlue los amores de q 
Oé^auio con Poncia, dice, Tint, vt*JfoUr tn Amirey é'ir^iur- 
pMyprectSytxf>rehréti»yf»tisfi^i 0 .\w\t.z ira con Amor oíFendido. 

Finge Luciano , ' que mando lupitcr á fu hijo Mercurio que r in DterU 
bajafc á Argos y a Beociaá cierta pfeceníion amoro fa dcl mif» üuit¿. 
mo Júpiter (Infames Diofes ! de cuyas menguas aun Ais Gen- 
tiles mofan. ) Quexafe el feñalado Tercero de fu mucho tra- 
uajo y ningún aliuio;pero refpondele fu madre Maya;Qne en 
cftaocalion cierre fu boca, applique fus alas, tome camino, y 
en todo obedezca,»; (i ctjptueh fyfuerifjue ItntwrMagM tÚAm Mt- 
/ér^/jhabra azotes, (ino ay diligencia, dice el (ocarron de Lu- 
ciano. Añade la madre; nam tracundifimt máxime ^wf4nf4»/:por 
que no ay ira mas de temer, que la de aquellos que aman,ñ fon 
agrauiados. <Tal era á cafo la de la otra de quien ¿ pie fuclto 
dice?n gran POETA que huya • Cn.Luhd» 

Hmg, 



No dellrozada ñaue en roca dura * ' i 
Toca la playa mas arrepentida; - 

Ni paxarillo de la red tendida - * ‘ ; * 

Voló mas rehierofo á la cfpefura: ‘ a » 

Bella Nympha la planta mal (egura - .i - • . 

No tan alborotada , ni afligida 

Hurtó de verde prado, que afeondida : I 

Víbora regala^ en fu verdura. . 

Comoyo, Amor, lacóndiciorrayrada, . ' 

Las rubias trcnza,s, y la vifta bella 
Huyendo voy en pie ya defatado' 

De mi cncmiga.en vano celebrada. 

A Dios Nympha cruel. Quedaos con ella 
Dura roca, red de oro, alegre prado. 



(Quandoefto compufo’cl gran POETA deCordoua no 
hablaba oracuFos, ni fentiamyllerios. Vnos y otrosenel tal * 
vez alabo, y tales no entiendo. Pero ni mi ignorancia ni de . . 

femejanres le mehofeaba, ni mi alabanza le iluftra. Y anado; 
ni vituperio alguno le difminuye;pues ha crecido fu gloria de 
fuerte, que nullius landibitícrefcit ( que dixo tedien Macrobio 
^ de MAR.OÍ>J)nulIfus vituperatuvemutuitur. Los que con me- f tií. t; 
nos caudal han querido imitarle, 6 explicarle, han hecho bar- 
barifmos, dicho folccifmos. Alábete, 8 Grande, quien lo es 
en todo, y entiéndate e] niifmo, porque fea alabanza de enten- 
dimiento. Tal para cal ; que las demas no lafon. Eílimo aquí 
mucho el juicio de Lope ; “ u C/rrr. 



*74 



HERO YD A 



Claro Cifne dcl BetisjiQue fonoro 
Y graue ennoblcciile el inílrumento 
Mas dulce que iiuftrb muíico acento, 

. Vañando en ambar puio el arco de orOi 
A ti la lyra,á ci el Catlalio coi o 
. > . Debe fu honor, fu fama, y fu ornamento; 

Vnico al ligio, y á la imbidia elTento, 

Vencida, fino muda, en cu decoro. 

Los que por tu defenfa eferiben fumaai 
Proprias oílcncaciones folicitan. 

Dando a cu immenfo mar viles efpumas, 

, Los Icarosdefíendan^ue ce imitan, 

Que como acercan a cu fol las plumas, i. , . J 

r' ’ De uidiuina luz fe precipitan.) . . ‘ * 

Es ira de Reyna. para íignificar ira grande , es muy vfado 3* 
termino, i>4 en diuinas y humanas letras. Sicut fremnu « 
xPrautri. Leonüf*^ iu (ir Reguira.Vi ieatendet el ti^or dc eñc enojo la, 
f.Hurr,ix. comparación delJLcon que fe le arrima, fcn Séneca dice 
T¡Aa,i; Medea y 

Difficile qukm Jít animum ah ira fUHera 
. / OM concitatutn, quámíjue regale hoc putei 
' ^ Scepiris fuperbui quifqHÜ a&ouit mamut , 

, ^uacapitireiRegiáinc dt^imeá, , •*. 

9 

Y en otro lugar dice el mifmo POETA, ’ ' 

C rauts ira Regum efl femper, 

(^liza lo tonjo de Pindaro j d's ¿A/3’í(^^»Vfr<t< 

ra.iJ'uv Aiof: IrafiliorumfoMÚ non exiflit innoxia. Donde lia- - 
mafUiot JoMÜ álos Reyes. Parece que miró ácfte terminó Sc- 
i Lih.i, dulio, z quando deferibiendo el rabiofo enojó deNabuco» 
r«r, donofor contra los eres Santos Mancebos, canta aíH, 

Cuifu Aehemeniam rabie tacetaderat ir am, 

Pluefornacefua. — 

luntanfe todas tres razones y caufa cn Dido,Rcyna,Muger, 

Amante ojuidada, y afíi fu enojo y rabia Tale de quicios, 

Te laptifé" montes, innatáquerupibuealtis ‘ ' 

Robora , te faua progenuerefera, , 




k 
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REPARO LXXVIi: 
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tonfi. 

■ila,d 

coajpa. 

ndo. 



Me- •^Ehpüé'nuHteJi&c. Reparo, que para máior exprcfion de 
4oj fu aáfeélo, 6 amorofo , ó rabiofo , vfan muy de dfdinario 
aliantes de comparaciones ó limilcs., Va de flor el Repa- 
fieande galante iefle propofito vn lugar de Ouidio^ donde 

ot¿. <Polyphemo canta á fu Calatea de c^ia manera, primerp j 
amorofo, 

Candidior folia niuti G^dtbea liguflrif ^ 

Flaridtor prnto , langa proctriar alna , 

Spltfldidiar vitra , tenar o lafcmior hada t 
. Lauiar alfidua detntij a<juort conchit^ 

SoltbHt hybernis, afltMÁ gratiar vmbrá^ 

Nobdior pamisy olatana eonfpeüior altá¡ 

Lacidior glacie, matará dalciar vuá, 
ajtfollior ($■ Cygm plamis, & láíie coaíjpf 
Etifinanfagtoi^rigaoformojiorhorto, ■ ' 

Recanta defpues lo cantado ; y fentido de fu paftora pro^ 
rumpe con colera, , 

Saaior indomitit eademGótaihea btuenciSf * 

J^arior amofa tjuercu , follador vndis , « 

Lentiar é fdtcis virgu , dr rittbtu albuf 
Jíishnmobiliorfcopulis , violentioramne^ 

Laúdala Tauone fuperbior , acrior igni , 
tyf/periortribuhSffatáírucMUntiarvrfif 
Sardior a/jaoribuSf calcata immuior hydra, 

Et Qjaod pradpHe,fi poJfeTHt demere vellem.) 

*Ffon tantum eeruo Claris latratibus aüo , 
y erum etiam ventiSf volacri^ue fugatiar aura* 

Imito nueftro Comicoefte lugar de Ouidio, 6 traduxolé 
iencHas tres Odauas, En que Frondelio dice á fu Albania, 

Nympha, mas bella que del fol los rayos 
Y que las azuzenas olorofa, 

Qüando con fu calor íienten defmayosj 
Mas Colorada que clauel y rofa, * 

Adonde mili abriles y mili mayos 
Vertiendo efta-Ia primauera hermofa: 

Mas blanda que mofqueta 6 flor de zarza,' 
Plumas de Cifne, 6 voladora Garza. 



zep. p. li. 
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Albania mas foberuia« y mas gallarda 

Que el Pauon con los ojos de Argos belloj 
Mas fugiciua que la cierua parda. 

Mas cruel que coro de arrugado cuello, 

* Mas que Aguila veloz, que liebre aguarda, 
Mas futí! en romperfequc vn cauelio. 

Mas faifa que efpadañas en laguna , 

Mas inftable que el mar y que la luna, 
^aíilifco mortal, que no perdona , 

Fuego cubierto , que humo á penas exhala. 
Cárcel tyrana de almas , que apriíiona, 
Lazo'por quien la libertad resvala : 

£lada Scychia,abrafadora Zona, 

Muerte que al Rey y al labrador iguala: 
Ponzoña que á fu dueño no referua, 
Ocnlco ralceador,afpid en hierba. 



Y Gongera en fu poético Polyphemo con galantes pala- 
bras : defde aquella Oélaua , O btlU GéUuea. Bufcale y en- 
tiendele. Oye aoraeftas dos de vn valiente POETA, fibien 
Mendcx.» occaíiones poco Parthenico, por demafíado Pathecico:ea 
Qucrcrpor quc vnode eftoslocos avnadiíHmulada vUlanale diccalH, 
(cío querer 

Bella Nympha del fol, deidad de nieue, • 

Mas luciente, mas candida, mas pura, 

Cuia vida gentil , ayrofa mueue 
Globos deluz, efpheras de hermofura ; 

Donde canco efcarmicnco el vuelo atrcue. 

Tanta vida contenta , y no fcgura. 

Que puedes, (i á tus ojos las conduces, 

■ . Macar con vidas, y cegar con luces. 

* Tu que de acero y de belleza armada 

No das repofoá nadie en fu demento. 

Viniendo hermofa, y coronando ayrada 1 
De gloria el campo, y de terror el viento : 

T’ Y en la felua aun del Sol mal penetrada, 

* Con planta bella, con bizarro halienco 

. Logrando flechas, recogiendo amores. 

Le quitas ítcriis > / le dexas flores. 



De efla Nota hallaras } 9 Lc^or , en nueftros y en eflraños á 

manosiicnasi 
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REPARO LXXVIIÍ. 



Grande ira ! peroaduierte, quan breuc ! á 
kiM P®"*® r® precipita en dos verfos amante j quando fe reco- 



Inbre- 
ue 

^hos demas ^ noble ; 



fkgü í obfiát lytms , (¡re. 



f Iras largas defdicen de Nobles. Tacha en lufto el POETA 

no tanto el enojo, que contra Troianos tenia, quantoladu- 

I ración de efe enojo c ira contra ellos , Atntíd. 

' ^^^^.SdHdmtmoremlHnonüohirgm. 

Nota el iram rntrnorem, que no eftá ociofo el Epiteto mm~ 
rem. Largos en la ira , cortos en la nobleza. 0«r4f lunonm utnst, 
€tUm MÍteriHs crimims imtidia ( dice aqui grauemente Donato ) 
quhd inimicitÍM ipfas , mlU ex culpa fu/ceptoí diutijfime dr tenaciter 
retineret iper indé que iudiCauit henejiü & probü etiamiu/}ar$m ini- 
micitiarum longauam non conuenire memoriam. Defdicen de no- 
' bles pechos iras tiradas. 

; REPARO LXXIX. 

Amor Upütdrc. Quando Amor deshecha , entonces masvi- 

atrahe uamcntc llama í quando parece que dcfpidc mas apetece. 

*^rcñas,afpcros montes, azetad os robles te reciuie- 

ácfpidc ron infante, y crueles fieras te dieron leche, traydor. Que 
facudida ! que braua 1 pero al'punto alaga y atrahe. ^ofugü? 
diceluego;dcm¡ huyes? aguarda, efpera , tente. Queamo- 
rofa ! que blanda ! A cfte fentido trae vn curiofo aquel lu^ar r. 
del ingcuiofo Sulmoncnfe , quando al Amor le finge dos 
Saetas , 

^ Déqne fagittifera prompfit dúo tela pharetra, 

A ?na las faca , y las dos fon de Amor j pero encaminadas á 
diferentes cfFedos, que miran á efte blanco, con certeza 
mayor; Dinerforum optrum dice que fon; Concilia t hvaoi la 
vna , ahuyenta Amor la otra. 

■ Fugat hoc tfacU illud Amorem j • 

Qj^dfaot , auratum ejltdr cufpide figit acuta ; 

f"gat , obtufum éjl , (¿r kabfí M arnndineplmbml 

Z 
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Q^ic es poíTiblc que claiic el Amor para dcfair.orar ? no lo 
puede creer e(lc curiuro,que á mi propoheo con cftas palabras 
lo interpreta ; Tela video Amorem depromp/ijfe pbaretra , plum- 
beum alterum , alterum auratum : illo fugaty hoc cenciliat Amorem, 
Ego in illa Amoj[ü fuga maiorem interpretor Amoris non obicem,fed 
ilUeem. Vicijftiudo namque illa dulciortm aternat Amorem. Con 
el plomo deíTiccha,con el oro llama ; facude y atrahe,defpide 
y alaga , y entonces con mas fuego. Cantó ede penfamiento 
vn ingeniofo P O ETA , en vna grauc y aguda carta, que 
cfcriuc Parenetica á vn grande amigo , 

Prendado del Amor , Artemio iluftre. 

Anos ha que te lloro dignamente 
Y fugeto á vn arpón de menos luftrc í 

En tu carta pretendes ,que me aliente. 

Donde perfuades que prefuma enmienda 
De vn fingido defden que te la miente. 

No des crédito al niño de la venda , 

Porque íi te defdeña la que adoras , 

Maior incendio temo que fe prenda^ 

A la flecha de Amor la punta doras , 

Que al alma fe iníinua tan fecreco , 

Que te juzgo mortal flno te lloras. 

No tiene jara de maior effeélo , 

Que quando Amor deshecha entonces llama; 
Apercibe á cfta punta mejor peto , 

O morirás al fuego de fu llama. < 

En aquel ¡ngenioíiíTimo ver/o del libro affeéluofo halló 
Donato efla propriedad del Amor , en el de Dido con Eneas. 
Ella impaciente de AmordiceaíTi al Troiano, 

í , fequere I taliamventis i peteregna pervndai. 

Deshechale,y atrahcle j I,fequere ítaliam,peteregaa.Camina, 
pica a I taita chufear eynos jfiigitiuo , traydor.. Sacudida, y braua! 
Pero aduierte en efe facudimiento grade, no menor atradHuo; 
Defpidele , y llámale ; á Italia le imbia,pero con la difHcultad 
le retrahe ,'Sequere ¡taliam , defpidele j 1^ detienele : Peto 
»'e^«4,dc«hechale;pfrr«¿4í,atrahelc. Losvicntos y las olas 
le pone por medio para efpantar el intento de el , y alcanzar 
ella el fuyo. Oye a Donato j ^uod dixit, /, fequere ¡taltam 
vemiSfpetf regna per vnda 4 ,non ex animo dicebat j nam obUcit vndai, 
ventos , quibui terreret proper antcm, í^uod Ji animo hort antis héc 
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dicertt , it* dtbmt le^i , /, fetjiure ItalÍ4m , pttt regna ¡ mn 4 tdÍHn- 
gtret quod timtri debmffet , ^uodifne impeditnt* formidine mocar et 
infiantem. Novees como atrahe quando dcfpide ? Con tres 
palabras le amaga , I, pttt j con dos fortiífimas le com- 

bida , vtntü , ptr vnda¿. 

REPARO LXXX. 

Aman- ® tamen adutrfis fluElibiu irc paras. Esaífcdlo de Amor, 
lei «. V^Los que de veras aman , temen aun muy de lejos los peli- 
gfosde fus Cuidados.» A DeraophoontcPhyliscfcriue alTi, 

Inttrdum timui nt dum vada teñáis ad títbriy 
, tJfíerfa foret cana naufraga puppüaqHa, 

A Hercules t> Deianeyra ; 

fpfa domo vidua votisoperata pudicisy 
T ore¡Htor , infefto ni vir ab hoflt cadat, 
fnter ferpentts , aprófque ^ auidópjue Leonts 
fañor y e¡r hafuros ctrno ptr ojfa canes, 

A lafon Medca > c 

e^nteoctdos tattriíptemees yfegetifqut nefanda^ 
uinte rruos ecklos ptrnigil anguis erar, 

A Protheíílao fu Laodamia y d 

Sed limeo ; quotiéfjut fubit miferabile bellum, 

Áí ore nihis lachryma fole madentis eunt. 
ftion y e¡r Tenidos , Simoifjue & A'anihnsy ida, 
Nomina funt ipfo pene tuntnda fono. 

Oye con eflos antiguos a eftc moderno,*^ que hablando 
tonnofequcChrylila dice, 

J^id Zepbyro , Chrj/Jilla , tuum fugis oeyor Idam ? 

Si mthi dura ntgat pa^'cirt , parce ubi. 

Htu ! heu ! nt fufos rarni per colla capillos ¡ 

Ne ladant teneros afpera faxa pedes . ' 

Sed matara ttiam , mea Cura , pericia timentnr j 
Namfeu fors yPaphia feu tulit iraT)ea\ 

- Olim dum proprium fmgit alttrayf^ altera amantm, 

Fit frígida hac arbon fit leuis hae calamus. 

Teme aora laReyna los peligros de Eneas, y pídele na 
«rrifque en efla ocalion «mcraiio fu vida, tamtn aduerfis 
fifdhbfftiri paras I 




a In 'Bpijt, 
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b I» Bfijl. 
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'REPARO LXXXI. 

Q r'o fugiif ctftttlymr. Noto ! que el que ha padecí Jo Pdl. 

con Tiítoria, intrepido entra dclpucs en otros peligro* y 

trauajos;y ann caíí fcgiiro. Hauia Calido Eneas no pocas 
del mar pcligrofo con vida , y afli aora no teme entrar en ms viAo- 
agiias en tiempo tan dudoíb. Abalanzanlc Viélorias r 

das, y entra con corazón por peligros , que paílb fin rendirle. 

Suelen decir, que los que mordidos de la Viuoraconualcccn, 

eftan en adelante feguros de ferpentinos y venenofos dicfltcs. ^¿joi 
a Cties i» Pues aíTi ( penfamiento es de Tebano Cebete » inTabula) aloi 
f¡4praomnia efi, ejuibusante confliSlabatur : non ficiuAc ^ 4 
yiptra admordentur. Strpentes enim ceteri , (jui nlium <jHfímu 
tnortifere úhUdHnt , cui tam vnlidum adejl nnúdotum , molefii tjfe 
non poffiint. Allí dicen , que aquel,á quien vna vez toco el rayo, _ 
efiádel todofeguro de rayos,& de otro qualquier fuego. Por 
h ApiUgtt. cofia natural parece que lo apruebaTertuliano ; ^ de coel» 
tangitkr yfalHMseJi fVt nullo iam igne dtcinerefcát. Y Plutarcho 
c Symt. 4. ‘^‘ce , c Qw fulmine intereunt yincorrupti mcintnt ipUrique enim 
e*p'-z-‘ eos y nec comhurunt , ntc térra condmt , fed circumfeptot relin^ 
d Lib. I. ejkunt , vt cernantur mortui perpetuo incorrupti. Repugna ^ 
Nus.qutj^. Seneca , que dice, c\uc fulmine iü* intra paucos^diesvermi^ 

nant. No quiero aora dÜputar de que parce eftc la razón ; . 

cierto es que por leyes y coftumbres antiguas eftuuo muy 
• reciuido que los tales no fuefen , ( fegun era coftumbre) 

3 uemados en boqueras, in hechos cenizas. Plinio tratando 
el rayo, * dice, H ominen ita exanimatum cremari fas non efim 
Í4* Fefto trae cfta ley de Numa Pompilio ;.// orno /¡fulmine occifus 
. e/¡t,eiÍMfianHllafieriopcrteio i lüzgindo el legifladorporcofia y 
indigna , que fuego terreno conlumiefe reliquias, que el cele- fegu*. 
ftial hauia dexado. Afil pues los que han padecido defgracias toi. 
entran defpues mas feguros en ellas ; y como grauemente dice 
f Lih.t.de Séneca, * Callos per inittrias dacunt y tienen hechos ya callos 
Tranquil, defgracias ; ntc vil* malo cedunt , y afli no fácilmente fe 
* rinden á ellas; fed etiamji cecidermt , de genu pugnant, aunque 

fe vean en tierra; no fe dan por vehcidos;truncado$ fe ficnten, 

y de rodillas pelean ; hechos carne fe miran, y no fe admiran, ^ 

Y añade luego ; ^ui fupplantatiu aduerfaruontoto tulit corporcy 
ntc proiecit ammum proteílué ; (jui quoties cecidity contumacior refitrm 
Ktreul, rexie enm magna fpe de feendendi ad pugnan. Efia confianza y fe» 

Tunnt. guridad diofela fin duda la experiencia de fus males vencidos* 

^ X, El gran Trágico hablando de Hercules diccj 
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Que le dieron ofadia para conquiftar al mifmo ciclo loí 
vencidos crauajo$ , y fobrcpujado's peligros. Madre es déla 
Couardia la inexperiencia. Qualquiera calenturilla affligc 
al que no fabe de enfermedades; pero el que eftá yacn ellas 
y con ellas curtido , por entretenimiento tiene tocar la vena, 
quando arroja fangre. Cierre efte punto vn galante lugar del 
Cordones Philofopho ; g vid fMfpicuntmvnlnerü tjiro pallefciti ® 
éiudéíltrvtterauHS crHoremfmmfpeElat i <jui fcit ft ftpe vicijfe pojl 

fan¿tú»em. El Toldado bifoúo aun con fofpccha fola de llaga 
pierde el color del roílro' , y calor del pecho ; pero el ^ue ella 
a fu coda exercitado en armas mirale intrépido vanado en 
fangre, por que fabe que muchas veces dcfpues de eftos rebe- 
fes ha cantado viidorias. No le efpantan aora \ nueftro Eneas 
el rigor del tiempo , y ceguera del mar para no embarcarle, 
porque experiencia tiene que de femejantes peligros ha fali- 
do mili veces con vida. 

REPARO LXXXII. 

Qiieolas tan poderofas de affedlosen Amor 
encontrados! Ya viue el enojo, ya la ternura rey na; 
ya la efperanza alienta ,yadclmaya la defeonnanza; 
ya el dolor aprieta, ya el aliuio confucla;ya fe llama la muerte, 
ya fe eílima la vida, O gente infcliciinma la que de Amor fe 
toca ! Quien podra tomar el pulfo á enfermedad tan incon» 

fíame ?á accidentes tan varios ámales tan antiguos? Repara .» 

en efía carta, y veras á la Rcyna entre marcas dudofa , entre 
olas cogojada , entre luchas amarga , entre affeélos deshecha. 
TeUpiit&c. que ay rada! Quofugis} amorofa l'Tlend pu- 
dorú to , que vergonzofa ! “Dum ím* fit Did» quidléet effe feret, 
que fin vergüenza ! M ale prattttifttrdHtyinfidtu llama al 
no, Mtntiruy le dice, que defeortes ! Caufu habet^tr ItontjTM, 
que cortes y politica ! Parce V emú mtmi , que pia al parecer. 
líoc duce, Ttempe Deo , que impia , y atheifta ! Nec tjmafperemg 

<^\icdckfperidii\Spemmihima»fi4riritedederevir¡ y que afian- 
zada y fcgural z/dde/ídew, que cierta! Falloryque enganada. 

Sed (jueror yC^uc quexofa ! Parce precer y<\uc humilde ! 
fe pudor poenae viólate Sicheo , quan culpada ! ^wd crirne» 
pr<erer4wid*j^e,me»#w» ? quan inocente ! No ves el enquentro de Tíic u 

fcntimicntos y affc¿loi?EnAnnibal Crúcelo dice vn Amante, f* • 
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2^c pacem inutnitt ntc ftint mihi hclU timendai . 

^ffligunt pcmtMfpeti metía j *JhíJ, hyemSt 
EtprofirntMjhumipennijfupertíherntollor 
Siringo tiihil ; cUudot <¡uid<]MÍd in orbe y tnanu. 

Nec cUuJk tfi i nttjui porta patet tnihi carctrit atriy 
Ntc teneor : nec funt viñeta fotuta mihi. 

Ntc morti me tradit Amor , netjut concede filtdty ' 

Nec me tuce fruiy nec iubet itte mori. 

Cerno carens oculity ctamóejUt etinguis ad attrasy 
tyEternot obitusy auxitumquepeto. 

Exofúfjue mihi atteriuj conjlringor amore , 

Dant tachrym* rifum,fert atimenta dotor. 

Vita mihi paríter,pariter ftmt fuñera cordiy 
T u mihi y tu tanti caufa Cttptdo mati. 

Trottfign. materia de cftos verfos tomada del Pctrarca)En An- 

Tome I. geriano otro niUcrable comienza aíTi; 

Sum cinis ingetidii tumutit, fum viuus amatar, 

^ Sum moejlusy tator : fum fine voce, toquor, t^c. 

y 

Lee.fi quieres,a cfte propoíito, otro Epigramma, (fi ya por 
T»m z. Al largueza no es elegía^ de laño Thcfco^cuio diflico primero 
P. Jtal. es cfte, 

‘ Sum piuiy atejue omni careo pietate : faperbusy 

tAtque humilit : pacemy diraque betla cano. 

L»p. p. iS. Y de nueftro Comico eftc Soneto : en que vn veflenado 
Com, í. dice, 

Yo muero y viuo : yo me hielo y ardo, 

Y de loque me alegromeentriftezco: . . 

A vn mifmo tiempo adoro, y aborrezco, . ¿ 
Ydefpreciando el bien del mal me guardo. 

Temo el remedio, y el remedio aguardo : 

Con dicha pierdo, y con temor merezco; 

Huyo el peligro, y al maior me oíFrezco: 

Y donde mas me animo, me acouardo. 

Ya mi Amor fe leuanta, ya fe humilla: 

Ya fe mira los pies, y ya la rueda : 

Ya tiene el gufto,ya el defdenlaAlla; 

Pero viendo que ya rcfuclto queda, 

' Al mifmo Amor efpanta, y marauilla, 

5^e entre uncos contrarios viuir pueda* 
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TEXTO VIL 



N<wí ego fum tanti , ( quod non mediteris inique ) 
Vt percas , dum me per frfta, langa fugis, 
Bxerces pretiafa odia , ó* conflantia magno ^ 

Si, dftm mefugiasy efl tibí ^viU moru 
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S de tanta importancia tu vida, o 
Eneas , que no prepondera la mia al 
menor peligro de la tuya s tendraslc 
íin duda cuídente , fi con tan recio 
tiempo del mar y del cielo quieres en tan larga 
nauegacion engolfarte ( mucho me pefariaque 
peníafes que hablo de falfo , quando tu peligro 
y mi dcídicha encarezco ) Preciofos odios fon 
cílos tuyos , que bien caros te cueftan. Ay tal l 
que a trueque de huyr de mi tierra , donde con 
vida y muerte luchado aportaílejde mi Ciudad, 
que con tanta fignificacionde alegría te rcciuió; 
de mi palacio, que con tanto gufto mió, y aliuio 
tuyo te feftejó; de mi prefencia,que tanto te eíli- 
mc , que te di palabra de caíamiento ; Rey na a 
vn derrotado i rica a vnmifero 5 pretendida ávn 
eftrano y libre a vn vencido ; fenora a vn fugiti- 
uo y por huyr, digo , demi tal tu ral , quieras ar- 
rifear, con can baxaeílima cuya y mia, tu vida 2 
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REPARO LXXXIII. 

Y 7 * pereMf & tíft tibí vllemori. Nombra la Rcyna en eftos La 
veríillos vna y otra vez la muerte para chantar á Eneas.y muerte 
apartarle del propofito que fin tal ella iuzga; Quiere que abra 
los ojos, y viendo fu peligro, qued? en Cartago. O como abre 
los ojos cfiaconfidcracion quan Machaonia y efficaz medí* 
ciña en qualquiera ocafioni 

.jttra ÁÍMchaon^j Mors eflo v*lentior herbis. 



J/au 40 . Ahorro de humanidad en materia diuina : Omnü c 4 rof*num ¡ . 

del hinojo que en latín fe llama diminutiuo do fii- 

b Lib. 10. f2um dice Plinio, FañicHluTrinobilttaHereferpenttSfgHfiMHfene* 
cap. 1 j. exutndo : $cu¡»rHmqut ac'um fucco eius refricando : vnde intel- 

c Cap, 27. Uílum efi^hominum queque caligihem eo leuari. Enellib.il. ‘ ha> 
uia dicho, que á las ferpientes con el frió del hibierno,y efiu> 
por caufado de la tierra, donde fe meten en efie tiempo, fe les 
ciegan los ojos, y fe les hazen cataratas , las qualcs defpiden * 
fácilmente con el fcniculo ó hinojo. Efiote prudentes, ficut fer- 
pentes :ay hombres que viuen en la tierra mecidos , y con el 
frió del hibierno de fuco razón fe les hazen cataratas , andan 
9¡cgos. El remedio es efie: mirar en que para todoicomo toda 
carne para en poluo y ceniza. Y efia confidcracion les feruira 
de hinojo : quiero decir , les abrira los ojos , y les liara mudar ‘ 
el pelejo y la vida. Notefe que en el Hebreo faemem , fignifica ' \ 
qaalquier genero de hierba frefcay verde : y allí por efta ra- 
¿Cáut. 2. zon puede cambien fignifícar el hinojo. Dclíeofala Efpola ^ 

Hum. 9. de que fu Efpofo Celeílial la vifitafe y regalafe con fu dulce 
prefencia : en cumplimiento de efie fu aíFeduofo deireo,dice, ' 
que le vio venir en forma y figura de Corzo , atrancando fier- 
ras, y faltando montañas: Similis ejl Dilenm mensSaprea , hin~ 
nulóque ceruorum. En el Hebreo en lugar de Hinnnlóque ceruo- 
■r«»í,efta vna palabra, cuya fuente y origen fignifica puluit 
poluo ; porque quando corre algo aprefurado leuanta gran ^ 
poluareda con la gran ligereza de fus pies : y cfo dice la Efpo- 
fa: No veis qual viene nueftro amado, leuaotando canto pol- 
uo cotí fu aprefurado pafo,que retrata al corzo corredor.Para 
que fenor Canto ppluo? es para darme con el en los ojos ? fi: 
no para cegarlos , fi para abrirlos : porque el poluo de fus 
. pies aclara y limpia los ojos, y los dexa defpejadosy viuos, 
paraque hc^c de ver lo que no veia ? J¡^t es peino j ceniza • y 

cpg 
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con cío acaue de rendirfe a la amorofarequefta defuDios. 

(Sobre montes y collados Icuaiua el poluo , Ecce ifle vtnit 
ftliens in moniihus , tranfiliens coHex , porque enciendan los 
altos lo que es la alteza humana ) Eftaua rico lacob y 
fobrepueflo de gran familia , hijos y mugcr ,• ^ tcce vir luüa- 
béUHt,^ cum I Acob vfejMt mane : iiXitn c\ Hebreo 'por 
otra palabra cuya fuente fignifica lo mifmo que excitare pulue- * í* 
vtmy leuantar poluo j porque leuantaua mucho, quando con el 
Jirchaua. .Ya que propofitohafta rendirle ? Oye. Lucha viv 
peccador por verfe rico ,fano , honrrado, y feruido j y lucha 
con fuerte contrario que es Dios , refídiendo á las fuerzas de 
fus brazos, á los amorofos trafpies de fus requedas ; no acaba 
de rendirle, porque con la falud y fuerzas le refide. Que hazc 
Dios? Leuanta mucho poluo con los pies de amorofa proui- 
dencia; dale con el en los ojos vje¡uemane, hada quccayga en 
la quenta de fu engaúo,y le reberbere en los ojoí el rayo de la 
luz , verdad, y defengaúo. Y alfi por aqui anda Dios con fus 
pies leuantando ede poluo , ^ Rebuta palHupedum eitu. Es ar- 
did de guerra dar con poluo en los ojos al enemigo para ven- fNahum, 
ccrlc. Aíli venció el famofo Cartaginés Annib’alá los Roma- 
nos en la tnemorable batalla de Caimas. Pufofe en cal puedo, 

^ue el viento Vulturno lleuaba todo el poluo, que leuanta , 

con los pies el exercito, á los ojos del enemigo. Adi lo dice el 
fuauiíTimo Liuioj e Ventas y e¡uem VfiltumHmincpUregienüvo, 
tantyodHerfus Romanos ceortms y multo puluerein ipja ora véhendo g Lit. 1. 
profpeElum ademit. Traza es eda de que vfa la Aguila quando Octad, 3, 
quiere hazet fegura preOi en el cieruo,Llcna de poluo fus alas, 
y pueda entre los cuernos dcl animal con priefa las bate fobre 
los ojos de laprefa,ya(n viene á ferio del codo ^ (i á los Natu- 
rales h queremos dar crédito. Aqui el otro Péñcamccro i 

h PiinÍM 

7ulMert cíca lew prada petita vemt, . &*l‘h 

No ay potencia del mundo, que el poluo no derribe ; nO 
ay ligereza de cieruo , que elpoluo no detenga ; no ay fuer- 
zas que el poluo no conquide, ni defenfrenamienco que el 
poliio no enfrene. 

REPARO LXXXIV. 




Y 7* ptreasy dam me perfrtta langa fueU. Muerte le propone, y 
eda en agua ; gran medio para íu prctenfion. De lo pri- 

Aa 
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mero ya en el immediato Reparo. De lo fegundo breueraen- 
tc, y á nueftro vcrfillo. Eftaua perfuadida la Antigüedad que 
con la muerte en agua la alma dcl todo pcrccia. Homero,ha- 
blando de la muerte de AiazOiléo,que murió en agua,* dice, 

Sk illi ^idem poflijuam Mk a^uémftlftrn, 
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c Inlib-lii 
Vrig. 



<] Zií.l. 
Trifi.Xleg. 
%. vbi Fon. 



e Lib.i. 
AnH»lm 
í Lib. 

g l,SHsfir, 



.Qj» pereciotdefpHei (jue entrt Im agHds f4ldd4í expirv.Dc otros, 
que con otras fuertes de mueue faltaron , no dice que ptrccU- ; 

ron. De aqui es , dice Synefio , ** que haciendo lifta Homero • 

de las que en el' infierno eíiauan , no hazc mención dcl rae» 4 

ñor Aiaz; vt cuiui dnims (dice efte author^ inferno non fit,pot p, . 1 

que pereció entre las aguas. Citan a efte ptopofitd Eructos J j| 
eftclugardc Heraclito, yimmisdqMoftmors, Fue tanreciuida -ij 

efia dodlrina , que ciertos Toldados ( fegun Synefio en el lu- • •• : 
gar'citado ) determinaron matarfe afli mifmos , por no morir t 

náufragos en el mit.ivolebdnt dnimdm diñare indéremt noncf» 
tingui tn aejuií. El dofftiífimo Zerda lESVlTA ' iuzga que 
Elchilo dijo en efte (éntido, Compefee oíjudtnyignispoendm'.piTZ 

fignificar (dice) la cnemiftad que tiene la alma, que es fogo- , . \ 

fa,con la agua : Hoc ndtnrdli inuolucro ddfpirarunt illi *d txplí» <• 

cdnádsinimieitiafdíjudcimigneáammd. Aqui tiró ¿ Ouidiofia, 
duda, quando dijo, i 

.. T- ^^cmor}emtimee,gemtteflmiferdhilelethi, _ í 

^ffffifgfíjffif-agiumfTwrsmihimHnMJerit» '* J 

Item era temida la muerte en agua porferdecouardes- Ta- ^ «. t 
cito * dice que es, Mortis gemu inglorium. Curcio , f Oif^^ \ 

mm á" ignobile j Albinouano apud Senecam , .8 Fatd intrti^ uardest 1 

Sétpu ferie crtdnnt per iaertidfdtdnurmií, . 



Oye y vee la impaciencia iicl valerolb Aquiles en peligro ^ 
\xllidi. it, de perderla vida éntrelas aguas dcl rio Scamandro h 



JuppUerommpotenstnemomeexfhtmimsirÁ 
Dinontm eripiet ? patuer epuamepu deinde , 

Deemmodo ne rdpidis me fletíObue duferdt vndé» 

Hippomedonte viendofe ya con el agua a la boca, y el alm* 
i £i^. o. entre los dientes exclama en el valiente Stacio > 

Theb. 

*—Flimione (pndet) Jlddreincfytemerges 
HdMemimdmifegnéfpeeldcnet&jU^dftéib», 
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CtH pécari cufias fuhito torrentis initjuis 
Inter ceptsu d/juit ? ideosu occmnbere ferro 
Non merui ? — 
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Q^es 

foopre. 

dolos 

«dios. 



Gran tiro fue para Eneas preponerle la muerte entre las 
olas;tnuerte dañofa al alma^ y affrentofa á fu valor, y perjudi- 
cial á Ai fama* 

Vt percas , dttm me perfreta lan¿a fugis. 

reparo lxxxv. 

E x erees freciofaedU,dre, Compras muy á tu coila el odio 
que mueílras, pues quando me aborreces, y huyes de ftii, 
'arrifeas tu vida , que tanto vale ; y como vil la arrojas á 
tan ciertos peligros. Preciofos fon tus odios ! Defpechado 
eíláenel POETA GRANDE-elpallorDamo'n,porverla 
terquedad y defvios de fu paílora Nyfa ; y pareciendole que 
paga bien odio con odio, la dice aíTi, 

Praceptderij fpecuU de mpntis invndae ^ 

Drferar ¡ extremum boc ntunut marientis babeto, 

A trueque ( dice ) de no verte y tratarte , 6 ingrata y Aera 
taritó , quanto bella paílora , determino precipitarme de vna 
alca roca en las aguas del mar : y elle fera el vliimo don , que 
* te dexaré al An de rnis dias , proporcionado al que tu Aempre 
me dille en el difeurfo de los tuyos. Exercet precioja odia Da- vü* 
SSM» (dice aquivn interprete^ Et canfiantiama^o , JidumNj/fa 
teporemin Amore vlcifratMr, vileputat ipfratrociter morí. Sabe 
Catón la derrota del Romano excrcito , que contra Cefar ca- 
pitaneaba Pompeio, la viéloria de aquel, la ruina de elle. La- 
Rimale Ja perdida del fegundo, y la gloria del primero. Y 
a(íi en odio de tal viéloria , y tal vcncedoi: applica vn eAoque 
• árupecho,yquitarelavida. AUtlodijoelmirmo CefarenTn 
%rzciát zmox i Cafar tCatonií (¡uócfue marte audita» &feimúdere ” 
éltiut gloria»(fi illum fuá inmdijfe dixit» Preciofos odios. 
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TEXTO VIII. 



lar» menú ponent , ¡Ir ataque aqualiter mndúy 
enruléis Tritón per mate furret equif. 

Tu quoque cum mentís múnam mutabiíU 
Et , nip duritid robora minéis , eris, 

^id y fi nefiires infana quid aquora pojfent^ 
Experta toties tam mate credis aqua ? 

Vt pelado ¡uadente etiam retinacula foiuass 
Multa tamen Tatus trijlia pontus habet, 

Nec miol^e pdem tentantibus aquora prodejif 
Perpdia poenas extgit iíle locus, 

Tracipué cum iafus Amor i quia mater Ámorum 
... "iluda Cytheriacis edita Jertur dquúf 
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PARAFRASIS, 
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O te abalanzes, o Eneas, a la muerte 
contra el rigor del cielo , que con 
vientos furiofos amenaza ; y, de la 
mar , que con olas decumanes aprie- 
ta. Prefto , prefto amanfaran y íc hecharati 
aquellos, y ellas fe quietaran tan en leche , qiie 
los Tritones en fus carozas de verdemar velli- 
das , de Dclphincs tiradas, corran por fu cima 
apacible; cierta fenal de tiempo aíTentado, y 
para nauegar a propofito. Ojala tuuiera yo tan 



cierta tu mudanza del mal que me affligc , al 



* ^ 
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bic que dcflcojcorrio tégo la de los victos de tur- 
bios á fercnos.Tcdrelajtédrcla, pues tu entranas 
tienes humanas, y corazón de carne, y no de 
duro roble. Que mas hicieras, pregunto yo,íí 
nunca huuierasoydo, ni Icydo, nivifto labrauc- 
za del mar , la furia de fus olas , la tyrania de fus 
fuerzas , y fuerzas de fu tyrania ? Pero ay tal dis- 
parate ? que te metas en golfo, y fies de tal mon- 
ftruo tu vida,hauiendo tantas yeces-en el peli-] 
grado? Si ciegamente íin experiencia tentaras 
las inconílantesaguasy necedad grande ! pero 
que háuiendo mil veces eftado en ellas a pique 
de anegarte, quieras aora abalanzarte temera- 
rio; vltima locura! Pienfas que aunque aora,’ 
riendofete el tiempo y el agua, y combidandote 
á nauegar tiendas las velas, y marches á tu gufto, 
no,tc han de fuceder defgracias muchas, y triftes 
fucefos? muy enganado ellas; que elcílendido 
mar tan lleno cfta depeligros , como de aguas; 
donde no folamenteellás anegan nauios y ma- 
reantes , fino también arenales los detienen , ef- 
colloslos deshazcn,penafcos los rompen, va- 
gíos los encallan, remolinos los íorben, enemi- 
gos los perfiguen , pyratas los roban , captiuan 
y matan. Peníaras á cafo que las aguas amparan 
á los que contra razón y jufticia quebrantan fec 
olFrecida, y palabra dada:.bquc engañado viucs! 
Vengatiuo íemueftra también el mar ‘contra 
los talesjy con rigurofas penas los caftiga; prin- 
cipalmente í¡ la caufa es de Anaor, y el es el ngtf-- 
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uiado : pues es fama conílantc , que la madre dé 
los Amores entre las aguas, hacia la lila Cyth’c- 
ra,fue engendrada y nacida. RcOen ella mate- 
ria, y conlafogaar raílrando te atreues a meter 
por juridicionofíendida? o imprudente ! o te- 
merario! ’ ; 



REPARO LXXXVL j 

S Trátáíjue áqtedittr vhá* , Ctmltié Tripón per nutro ewrtH ^ 
etpüs. Notó, que (tn tranquilidad no fe fingen losJDiofea . 

dar buelta por las aguas. Hubertino en efte lugar; F'elimt 
0ntem POETv^ Dtotnonhrefupervndéu^mfiejiñttnnuiri.Tz^l Jonde 
Virgilio (dice efte interprete) defpues de eftar el niat eran* cnoit 
quilo y fo regado, anadio de Neptuno, a >. V- 

• * -^^ ' * * 

“ * Ctloqueinu^m nptrto 

Flcüit tquoí , atrrúqHt votarn d*t lora fecundo» 

Y Antonio Volfco, b Ad fumma aquoracum N’umina enatantf 
■tranaudlitatü tjl indiciumi indicio fegurode bonanza , andar 
por las aguas lós Diofes marinos. Philoftrato « dijó. Maro 
tranquUlwn efi ^ en ocafíon que fe paHeaba Neptuno en fu 
carroza. Silio <> ^i£Rifamente , con gran Poeíia, 

I 

fíúdiliu froElm furor tcjrr abida arma quierunti 
Vt cum tur batís placidum caput extulit vndis . ' 

vi. Plepttemuttotumquevidtt ttotóquevidetur 

Rognatorponto i fauiftra mormura venti * - 

Dimittum mdláfque moutnt iafrondtbtu alas, 

T ftm fenjim infujfa tranquilla per aquora paco 
ZiOnguentet tácito lucentinlittoreflMÜm, 

O como puede bien moralizarfe ? Entonces entra Dios en’ 

Vna alma , quando la vee fín olas de paííiones , fin turbación 
deculpas,iin vientos de cuydados. No digo yo que lo dijo 
Catulo', pero digolo yo en fus yerfitos , e 

Sefemortalioílendartcotu 
CalicoU , nondum ffreta pietato , falebant» 

fprotaf qu^ fe comunicaban á los mortal^ 



V 
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los Itnmortales > quando cftauan aquellos fin inquietud de f ’ 
culpas, y turbación de palfioncs. Lindamente Maiulio , * ha- 
blando del animo quieto , 

— — ' — ■ — demtjueinvmm 
Dtfeendit Ditu^tuque hnkitat, ipfmmqiu reqmrk, 

. Quieta morada bufea Dios. Efta nos auiía Perito demos il 
quclabuícaj 

J^$n darmuh*cfuptrm dt magna qutd détrelunc* 

• Nonpo¡fttmagniMtjfaUlipapreppagoi ViitCtf. 

CempofitumiMifafqHtMttjmifv^ofqHereetJfiú fmbin, 

Jbíetttü ifir infoñumgtrttrofaptílmloenefio, 

REPARO LXXXVII. 



"\AM vtmiponm. Hada la primauera pide de treguas, y di« 

^ Jacion ignorante de fu mayor incendio ; pues aquel es el 

deopo tiempo fino de Amor. 

ác A- V ereftlax Ventrú ftmt puer, — — 

Por efia racon le fingen hijo de Fauonio. viento con que 
la primauera íe vifie de tal. £1 curiofo Alexandro Iuni«r*lo 
dice aíll ; Tlutarchusin AmMorio ,tx nefciocMÍHs fententUt Ame- 
rtmFoHomj fihumfacit. Las palabras dePiutarcho fon ellas; im txplicMí 
tAtcerrimim Dearumpeptrit pnlchre cAceau Irisyauricme mixtn Tab.HtlíM 
Fduemo. Y alTi de ordinario le pintan entre flores , hermanas 
del Amor , de quien el fe apronecha como terceras para fus 
tretas. Mírale en elle Epigrama entre ellos' efeondido» y de 
entre ellas vidloriolb. 



. 



Flor entes dum forte vagens mee fíiellA pet hortot, 
TtAtodoratis tilia cana rofit, 

S cce rafas Ínter latitantom iuntunk Amortm^ 

Et fitmd annexis flerikiu implicuit. 

LuSlatnr primo , & contra nitentibut Ak 
fndomitMétedtatfilnerevinclapuer, 
lid ex vbi laSleoloíf (jr dignas matre papillas 
F'itUt,&emniaipfosnatamoHereÚ)eos¡ 
fmp^tofqne coma ambrefiosvtfenfit odores f • 

Xduófquelegit ditirnejft beatas Arabs! i 
/ • dixit yPiéaqMorenoimmtibimateramorems 
Jmperiofedethacerit aptamto» 

Bien pudiera aquí darte floridas primaueras y tnumphos 



JUaagtrias 
i» Efigra. 
tem. a. P« 
Itab. 
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caños juntamente de Amor. Lee aquella celebre Canción de 
Argenfola Barcholomc , que Comienza ; De los_ Cdmpes y 
' . d>M*res , d-f . Iluftrc cxemplo en efta materia , y vno por mu- 
* .chos por mili títulos. Cierra los ojos, y tapa los oy dos á otras 
profanas de lafciuas venas, y torpes difeurfos, que entre la 
Borde fu Poefia, y.verduradc fu follage arrojan veneno , y 
penetran al alma. 

Nota aqui por mi fee vna moralidad de prouccho. Apetecí 
‘ ciega para fu remedio fu maior daño. Ala primauera remite coa 
la cura de fu enfermedad , fin aduertir que alfi con mas certi- (Udaóo 
dambrepretende fu muerte. Para fofegar pide treguas, que 
le han de feruirpara meter en el alma maiores Mongibelos. 
riit RtfA. Viuen al paño , cftan fin difeurfo cftos miferables. Su prueba , 
cendra ckc punto en otro Reparo, 



Aftun^ 

cetape» 
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T f'" efHoqMe- cumventisvtinammMdbilis ejfes. Mudable como yjjjjj 
los vientos defica i fu Eneas en cfta ocafion la Reyna fefigni. 
Dido. Gran inconftancial gran liuiandad! Claudiano en di- fica, 
uerfos lugares á los inconftantes y Icucs llama , yenti C4mpnm} 
Vtmvrum JiMunemitJf/utabilieresMetrMyChdmdleomefPretbeei 
Cothurne verfdtilioresi^uripkm homútem ; mores mstritimos , Fortu- 
nam ejiudriam; Tippula leiúores. Galantemente todos 1 C^mpo 
de viento; albergue devientos; mas mudable que la ramera 
Mctra,que el Camaleón, que Prothea; ( aquella y cfte, fegun 
las £abulas,mudaban cada punto diuerfas formas ; y el Cama- 
león, fegun los Naturales, diuerfos colores) Mas fáciles en 
voltearfe , y mudarfe que vn borzegui ; hombres Euripos 
('eñrecho entre Aulide,puerto de Beoda v la Ifla Eubca,fegun 
Mela,tjue fiete veces al dia padece mudanzas } Coñumbres 
de mar inconfiante*; Fortuna de mili mareas ; mas leues , que* 

‘ vnabeñefuéla,quefinvndirfefuele dar bueltas por cima del 
aqua : Tippula bejlioldgenus efi ( dice Fefio ) fix pedes hdbettíu 
fedtanisleuitdtis fVt fuperáquas emrens non decidas, Plauto. 



Tippsda lesúsu pendus efltquam fideslenenia. 






No ay liuiandad e inconñanciade Tipulaque á la de torpea 
enantes fe compare. Deeños dice Propercio,que 



•Lesásdt ftmper ornea fiiit. 



PfoJ 
ptia <le 



é' ^ ^AÚdo tuygo yo la antigüedad ; La Amant 
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Luna inconftantc,afficionada, perdida del paftorBndymion, í* 
como lo canta Ouidio, Jirt.Am. 

' ' ■ . 'I 

"• Latynuu Endyrmon non éfl tibí ¿Mtiéruborii 

Fue rn claro documento de la inconflancia délos amantes 
dando por excmplola qnclo esde mutabilidad eincóilancia, 
2^fl«pM«i/?i('dice vninterprete^' comm$iutT,^m^nptrdit¿ amnn- 
ttm notnre retufino , ^ímbb ilUm \ e¡iu fummá femper varietMe & 
vkiffitndinf ¿nuda. f^tJ^nuertJ cmamnntoieniutem eft 

coninnSínm. Rebiei>aduertido I Nodan alas al Amorjfin mifte- 
rio i cfta muubilidad fe las dio , como^o adúicrten Pelufiota 
y Matulo ; y en otro Reparo 1,0 diximos. Fila condena Ange- 
riano en no íc que Celia, en, file bien trauajado Epigrama, r 



• JJÚfh nmtoiutU rarnrh di thAriHore foTTnMik , 

' Scnlpíor y & eximU'pttfieú'árttiipüi ^ 

f^irnhdceffgiefiCjuídAm inquity&illinshic fint 
FUtilis in vtrúí [piritus , ¿rnt miuetl' 

■fíne ftrityilU'ferit ; fnrdis hic auribus , illa 
t/íuribaj fir fardas 'y%ac rigetyilla riget. 

Hae alkayilla alba ^ htí magh efi erudilis , at Ufa 

• CrKdel$jmagueflihacfí¡tryUUJilet. 
Hácglacialuhyems frigetyglacialis chilla .j • 

Frigti hyems ; Upis hac fculptHSyCÍr illa lapit, 

Std non aejualts funt vna parte i <¡uod illa 
fila magiit vento mohiluyhac jlabilit.. i 

Copiofa materia , doqde’ tantos la dan.‘ Lee 1 eíle propo/í- 
to vn buen Soneto , que hallaras en el Argumento de cfta 
Fpiilola. 
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"jpXperu totiestam male credit aqtu/ Si la experiencia agena 



►ropria — confidcradosycautos,quantómaslapropria. Triuial 
Aaecoa es el otro verüllo, . ■ 

hazc 

cauros, Félix y tjnemfaeinnt aliena piricnlacattttm. 



Tíbulo dixo rebien, 

Felhe , qnicunqne dolor t 

jilteriut y difeetpojfe carne tuo. 

Dice con ellos el otro Oriego afli traducido i 
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j4UiHá f Jedkí tunfi t mMé, > ' • * 

Confulta ti Adagiographo Chiliad. a.Cent.^. Adag. jx» 
Y enlaCenc. ^.eiufdem Chiliad. Adag. ^ 9 . Y al erudito* 
Zcrda fobre aquel EmiÜiqujo delUb. A. 4c k Eneida f Difeité 
iaftitiam tnturti. 

► 
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^ Erfidié paruu txigit ilU Uc$u.Aqu\ reparo que ava las críatu- Tomatf 
± ras incenübles > ¿ irracionales quieren tomar venganza de vegiza 
los malos. Oye como las aguas vengan la hofu/iioad agra* los 
uiadade Diana. Sientefeeña agrauiada con la villa torpe de 
A¿leoo i A y para deshacer efte agrauiodeque armas fe vale? 
de las aguas dd baño donde fe laba; efas arroja al mal i\iirado, itncw^ 
6 mirador A^eon , y fon baftances* armas para perderle, y de« i^et,¿ 
fagrauiarla.Transformanle en bruto^y privándole de hombre 
le conuierten en Cieruo ¡ ^ 



*■■■'• htmfit éujfiMt valí úmyue virUem 
Perfudk ifpMrgenppte cmaívltricihta vnditf 
Dm fpéorfo capiti vuMCu eorntu Cerm « (^c. 



b Uiréit- 
mtfc. i» 



Mas; acude herido de fus perros i las aguas por fu remedio* 
y halla fegunda vez en ellas ui mayor daño. Vn grande iogo>. 
nio ^ aífi en elle Qijarcete , 

Hallar pienfa il fu mal piadora cura* 

Donde fu libertad lloro perdida y 
Y dos veces cruel fue el aguapura; ' 

Quitóle Vna la forma * otra la vida. 



Por efo las llaoib el ingeniofo Posta Vengáiorét ápuu', 
vltricihtu %mdu j Como lo noto de pafo vn Interprete Tuyo. 
Rtüé y Itrictt vndéu POET A veta , <pHé mifero AReom formam 
c Lii. j. &va*meriputmnt. Violó' las aguas torpemente Nar» 
UttMnur^ ciflb, abrazando en ellas y vefando en fus efpejos fu roifmo 
flnf. retrato, .. 

JrrUa fallttci^MtiesdeditcfitdMfintil 
JnmedUs qHotitsvifumespttmríácollMm 
Bréuhtd merfit éupuís 1 ■ ^ ■ 



Pues vengatiuas ellas le quitan la vida, y le remiten i la 
muerte ; dándole allí defpuesTcpulchro agramadas donde ptL> 
mero le dieron eipejo agradecidas. 



o V 1 D I A N A. tsif 

. Jlle capta vindt ftJfHm fubmifit in berhi} 

LttmutA mors claujit Domxni mirantia farmarñ. 

Quieres oyr dos notables exemplos,que con razón celebra 
la antigüedad, de irracionales vengadores de agenos agrauios? ^ "4 

Atstiguo adagio es á Tuuo de aqui principio, Caió cent. 9. 

en manos de ladrones el Poeta Ibico ^ (pena de tallón, (i chilUd. 1. 
en eftostieqapos fuera.) Tratan de quitarle la volfa y la vidaj e cic.Tttfc» 
volaron á cafo por alli vnas grullas , á quienes puíp el mifera- 
ble por teftigos de crueldad tamaña , ¿ inocencia opprimida. 

Y no fue en vano ; defeubriofe defpues eda tragedia por los 
teftieos de ella. Porque edandoen Corinto los malhechores 
d calo en lo mas publico dclaciudad, y pafandovnas'grullas 
volando dijo vno de ellos , Ecce Ibicivhtres ^ alli van los que 
penío Ibico tener por tedigos y vengadores de fu muerte. 
Aduinieron algunos las palabras , y aueriguandoel miderio 
de ellas ( jporque hanian por entonces hechado menos á ede 
Poeta j fueron con rigor cadigados los matadores. {AuConio 

^bi0u vt perijt , vindex fki* aítiattam gmt, 

B 1 fegundo quenrale Plutarcho dr feri Ntmñnu viñdXii, 
bada el medio. Mato Belfo á fu proprío padre ; efeondiofe el 
parricida algún tiempo , hada que parecicndole que podia 
ya con fegutidad fiarle de la luz , y de publico , falió í cenar 
con vn amigo fuyo. Aqui con el quemo de vna lanza >que en ^ 

las manos tenia , deshizo y hecho en tierra vn nido de polon* 
drinas , cuyos tiernos pollicos dedripó con fus pies. Pregun» 
tanle los que cdo vieron lacaufadetan cruel ación. Mucho 
ha (refponde) que me leuantan tedimonio, publicando á 
Voces que con impla mano quice la vida al que me la dio. Los 
pfcfentes admirados, dieron parce del cafo, y refirieron las 
palabras oydas, al Rey. Auer^uada con diligencia la impie- 
dad de Belfo, pag¿- con merecido cadigo fu parricidio. No 
fuera dilficulcofo traer exemplos en eda materia, S. Balilio 
8 dice de algunos perros adhae reanticáJe duers fitijft iUu » g TxnMkri 
Imnrttí im¡tú(Urtatt , (¡rai pantm maléficos r api fteenmt. Con- Homil.^, 
(ulcAáS.Ámbrofio lib. 6 » Examcr. donde raros, ygudofo^ 
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VcrihtA ne perddmy timeo > noceamye nocenti ; 

bibat aquoreoi nanfragru hoBU aquíU* 
V iue precor, pe te melius qtéámjttnere perdam: 
X**potiuslethicAuftfereremei, 

PARAFRASIS. 



Y ! que no puedo explicarme como Id 
traza mi córazon,y como mi rematada 
enojo me lo diííia ! Perdida íoy ! aíC es.' 
O qiiien pudiera al pefo que tu me has perdido, 
perderte j y al que mé has aíTrentadojaflFrentarte! 
Sabe el cielo í¡ querría verte ya luchar con las 
días , y con la muerte, ctaydor í Pero no, poco 
*vidtKif. nial te deíTeo , aunque es muerte y en agua s * no 
llega con muchos quilates eílapena á tu culpa; 
Viue Viue , te ruego j mayor. venganza tomare 
yo de ti de ella fuerte viuo^ quede ja otra muer» 
to. ^hbrrécerafté ti mifjnb; con la^ama qüe 
' correrade mi muerte por ti ocafionadaíj afiligi-^ 
rantétrauajosjacoíá^ntemiíerlas,atrihularante 
£raca(bs , y tu propria ^í\Qknci^icra. cu verírta 
gottriayor: y affi ¿ant<0‘¿rnasvengáda‘qiiedare<^ 
quanto mas lentamente, y con mas fentimicnto 
fuere%muncndo. De otra manera lo explican 
• commentadores; pero efta interpretación 
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es de muchos que pienío íiciitcn bien : con 
quienes íientó. . < 

REPARO XCI. ‘ ^ 



S fC te meliits e¡uim funert perJám. Vida acofada con ladridos 
de mala conciencia , y i^mordimicntos del alma , es pro- 

^ 1 r A n« «tn 



Ihia 

*»óen- ^ 

“ “longada muerte, y i veces peor que la mifma muerte. Aflivn ^ 

•JJJn gran POETA * de Portugal ,*en ocafion también amorofa,.^,^^^. 
^ • 



a«. 



hAUiféá\ 

Att,u 



c Let.de" 

Ve. 



'1 



,.cl‘ 



»t 9MiPrt ■ mMlim s 

TrifH»r ta mertevité Jit ÜUtmttK 

Dijo diuinamence Séneca; b 

• Odird féciesUthi grátúer lethe ! 

No fe contenta con que Eneas acaue luego con defgraciado' 
remate fu vida,fino que deíTca modo exquifito de muerte, con 
que el pague con mas rigor, fu culpa, y ella gozp mas fu ven- 
ganza. Rabia en fin de amante muger 1 ( Pondérala bien en 
eftejTonetoel facundo POETA, e ' *■ . 

Que monftruo tiene Lybia por fu ardiente 

Arena , ni que fiera el campo Albano ? 

Que pcfte con rigor tan inhumano : . 

Se lleua las tres partes de la gente ? 

Que rayo abrafa el ayre tranfparenie?' ‘ 

Que Hyrcani Tygre al cazador tyrano 
Sigue hafta mar? qire fierpe qüe el villaüo 
Rufiieo pie fobre la concha tiene ? - 

Que furia tamo con la guerra injuria 
'• • ' La par'dcl mundo, que fin cfla's fuera ' ^ ' 

. . .. "Libre de tanto mal, de tanta injuria-?^ ' ^ 

V'- * • vnj^ü¿cr aytadi c^nionfttuo, ^ ficri^ ‘ % 

• • ’ ' 'E$pcfte,'és ráyq,‘cstigrc, es flirpe; es Furia; 

*■ ' ' Y mucre bicn/c’otno vengada muera.) 

, i.- .. 1 -. 1 . .. V ■ . ■ ^ * 

• Vivjo’qoiere á fuEnea» con cotKiencia que lentamente le 

a*orm¿nté,«ioladtfntaiftwiewcqueenbreueleca^?guc. PhÍJ 

Ion <* dice de la mala conciencia, que implacehUtet fielerd 
vindicMt. Y [>iaeaethOTdpud^te^ékm S FicÍMrofMConfiieftn*,tn- c Sirm. 
' fidr v'cerií in corpixe., pénktnñim rtl'wc¡Mt in anma tuftter wi- 

' noMernf&rnrdkMíeupemiempfetdt^tie excdrnijitümm. Por 
* ' - Bb j 
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’cfto la llamo Pacato xpud Beroxldum, ^ Verdugo» IpfufSn 
CArnifex confcitHt'fA efi. V eHgadtrd Dio/kaloftcreto la nombra 
Ouidio»con pefo»ea la Elegía 7. del libro prinacro de fus ea> 
gaúosí . • 

Pxtrú maluá vítor Ortftet 

jínftu in Arexnat pbfeereteU De/u, 



Aquí Domingo Mario ; Ffiriarimellige » id tfl confiwtHpm, 
^Msm folsu tpfc vidtbdt. Por cfto fingió la Antigüedad que las- ■ 
Furia^í milirataban,/ acofaban á malhechores: que con efi» 
moralidad lo penfó el Romano Orador : iNoliteputare t^utrn* 
éidmtdum in Faltuli/ fkpenumero videtmu , eos » ^hí alüjMÍd impte(j^ 
feelernti commifermt, xgítarit^ ptrter/tri Furiarum udü árdonti» 
hiu ; /ím cjMémqHe frMty & terror moxime vexMyfuum tjuemjMe fee^ 
Itu agitMty amontUifue ofichyfua mol* eogtíMionet , ctnfcíemitt^m ^ 
rm-mr.Aquellos huyeres que efian continuamente defeorazo* 
nando aerronadas al miferable Tieio » fin que ellos falten, fit> 
que el fe c6fuma(comodicé las fabulas)que otra cofia nos da 
ó encender, fino la que aora ponderamos ? Afii lo juzga el do- 
¿iilfimo Macrobio, h Vnlturem úcttrimmortal* tondentem ytti^ 
hil aliud imelligi voU/rtet, <¡tf*m tormento mol* confeienti* , obnoxit^ 
fUgitio vjfcer* interior* rimantü , & ipf* vitdi* indtfefs* *dm^ 
feelerit ádmonitione loniontit, fempértjite ettrot y Ji tpáefcere fbrté 
pentduerint , excitontit , tonqtum fibris renofeemibus inhorendo , 
tte^ne vlUfibicommfertuioneporeeKtis, Reblen moralizado iGa* 
lanamente Policiano en fu Ruftico ; 



Non miHtem pánet ipfe fu*m^ nec eonfiitu omut 
Exhorret firepittUy nec ed*c* peSiifra ettr* 

Corpitwr ocetdte, 

Elegantifitmamence S. Ambrofio ; Offmdattr nobit vítrix 
imogoptccdtiy nec quietnm JuHmrewotJfi permittit infertnt mifi- 
rom fentitHtemy *tt¡u* in fuá vinculo trohit , vt enodore/e non epuot, 
fnoniom velen: ipfe fe veadidit , cm liberum trox deltÜermn oro non 
Célere, tfx libertatem innocentio rt/eruore, I toque femper nobii error 
nofier tanquom molus exoHer oceurrix , vel tonquom improbo: fotne- 
rotor comttmem debitertm, Y hablando allí de Cain. Cum odhuc 
fercujfor deejfet ipfo fefi iniu/íi vito trucidoboti no ay verdugo co* 
SQo ella. <^iero darte de efia materia Vn foneto de Vn grao 
gOETA; 

Quando en el duro mal de mi tormenes 
Tan feuero rigor veri aplacarfe I 
O adwde dcfio»Uioo ixtif ar% 



' Lndol 
dcGóá 
íáfa, 
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Podra, quien licúa en fu fenti miento? > f. 
Vil fiero, vn parricida peiifaniiento ¡ 

En mis miímas entrañas veo forjarfe; 

Y tanto en mi dolor encarnizarfe. 

Que de mi muerte mifínatoma aliento* 

Entre mortales anfias agonizo. 

Que a£Fe¿fa la conciencia de mis majes; 

Y nn poder morir, eftoy muriendo. 

O t(iAes y duriffimas fcñales ! 

Pues la muerte , que yade rabia empreodOf 
Se me hazc fogu, porque li atizo. 

Ko ec gtaue ? no es conceptuofo ? no es poético? Oye otro 
^emi flee,7 margina tu gufto; , 

lufto caíUgo es, que fiempfe figa 
AI pecho injufto t el íérlo en fiel tormento 
De fu infidelidad. El defeomento 
Solo es fiel al deleite. Bien mitiga 
El gufio fus placeres , pues fatiga 
Penfar que fe gufio; íéra contento ? 

No i que á tormentos muere : fentimientoi 
Si ; que li en gufios nace, los cañiga. 

Efta piedad feros , la maspiadoíá 
Impiedad halla en fi , quien fe merece 
’ Portyrano áfimifmo,preualece 
Su jufticia i lo injufio, rigurofa ^ 

Solo en vengar fus gunos, puespenofa 
Muere á fii gnfto, á fu tormento crece. 




TEXTO X. 

Finge age te rápido ( nuílum pt in ominepondus) 
Turbme deprendió qmd tibí ptentu eriti 
Frotimu oceurr^nt faifa periutta lingua^ 

F.t Phrygia Dido fraude (oaSta moru 
Comugis ante oculos decepta ftabu tmago 
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Triflis^tP* ¡anguine lenta comU. '• 

^uidquid id ep totum merUi j conce dite , dices s 
^éeque cadent , in te julmma mipa pütes.^ 

Da breuepeuitU patium ypelagique tuaque 
Gran4( njoréepj^etium , tutajutura via efl, 

Uác mihi tu parcas , puero parcatur lulo 
T e fatU e(l titulum mortU habere mea: 

P^^^ Ápamui > quid Di meruere penates ? 

\ ereptos^ obruet ynda Déos. ^ 

r A R A F R AS f S. ' ‘ ' 

O Eneas y por darme 
hacerte a ti prouecho, 
ei probable, y para mi 
que en el viageque tra< 
zas , deígraciadamente fuceda : Que vna deshe- 
cha temperad (no quiera Dios que tenga eíla 
Ecion pefo de mal agüero ! ) nauegando te coge. 
Que fe obíóurcce efSol , que fe cierra el cielo, 
que fe eípefan las nubes, que fe encrefpa el mar, 
que falta el día, que fe cierra la noche j íbplan 
rariofos y encontrados vientos, que traen mon- 
tes de niebes,y leuantan de agua montañas,quc 
fe abraían aquellos confuegoidefpidicndó re- 
lámpagos , arrojando rayos j y que entre ellas' 
tus infelices- vafos luchan, ya fumidos en el abif- 
mo, ya encaramados al cielo para dar mayor 
chaqué , y en el rematarle. Que a los coftados 
brama con vno y otro azote el furor de Neptu- 

nq i rompiendo velas , tronchando mafti les, 

■ ~ dcíunicndg 
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defunicndo tablas , dcícaiando aquillas, defcor- 
chando proras, forbicndo marineros, y tragan- luda de 
do mareantes. Quando f como bien vn valiente 
Poeta) 



Irritado de coleras del viento . 

Rompe el mar impaciente fus cadenas; 

Y del ya temerofo firmamento ’ 

Con montes de agua vate las almenas, " 
Juguete es ya el peñafeo mas violento 
Delmenuzado en poluos,y en arenas, * . 

Piélago ia ribera,el viento lago, 

Termino folo el Sol, fi ya no cñrago. > 

£1 cielo fe aíTegura vanamemé, * 

' Con fombras , con horrores , y portcntos,- 

Que del Bóreas la colera infólente 
Furiofa arranca el mar de fus cimientos : 

El mafiil, la maroma mas valiente 

Ya ceden á fus barbaros alienros ; ^ 

Y en vano lloras, naufrago piloto. 

La efperanza perdida , el vafo roto. 

Que haras entonces miferable Troiano ? que penfamiemos 
lucharan en tu pecho , que congoxas anegaran tu alma ? Al- 
punto atormentaran tu memoria los juramentos con tu infa- 
me lengua hechos, y con facilidad quebrantados : acordarafie 
de la engañada Dido con fraudes Troianas , pueda por ti 
en trance forzol'o de acabar con la vida, tomando con fus pro- 
prias manos 1a muerte. La tride imagen de tu defamparada y 
engañada muger con hierro violento entre fus manos muerta 
fe te oppondra importuna ¿tus crueles ojos, rojos los fuyos 
en vengatiua fangre,vañado fu rodro ( ¿ quien defeompuedos 
cauellosfunedamente feruiran de cortina en amargas lagri- 
mas , y fangre de muerte. Mimerecido tengo, diras entonces,. 
Perdonad cielos ; ó lloued mas venganza , que toda* efa pena 
merece mi culpa. Losenojadoi rayos, que las peñadas nubes 
por el ayre vibraren , con razón juzgarlas , que a tu caueza 
amenazan, y á quitarte la vida fe enderezan. Ruego te que 
.des breues treguas á tu rigor,y aífi también las dara's-^ inquie- 
to mar para que fe amanfe y compunga ; no fera leue el pre- 
mio de tu breue detención, pues fera cierta la bonanza,fcgura 
la embarcación, yfcíiz elviage. No quiero que por mi te 
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Ciada- I ^7 Hgt rápido ( nidltm fit in omine pondm ( Tetrbine 

loi que No** * fingido quiere el mal nuefira Reyna, 

aiban, . aun en efa ficion refguarda á fu Eneas qual- 

no of- quier danolo agüero, ¿Vií//«»jyífin omine pondut. O quefobre 
fcndan puntillas van los amantesnor no oíFcnder al blancodcfu afi- 
cion,6 al negro de fu affe¿lo ! Reconoce, Ledfor, en vn 
Ruftico lo que á cafo no te caufara mucho reparo en vna poli- 
ticay cones Reyna. Eftaua enfadado por deshechado , pero 
aduertido como amante el paftor Corydon con el zagalejo 
Alexis, efquibo con razón elle á las voces, y veces que con 
alagos aquel pretendió fu amiílad. Y aíTi le dice ; 



fuit fatius trifles Amáryllidis hás t 
fuperbá páti fájitdiáfnottne Afenálcámt 
Ule rtiger , tpumuis tu cátididut ejfes. 

^ 0¡ formefe puer , dre. 

Repara en el tiento con que le habla, y el temor que lleua 
derefualar en alguna palabra orazondefeompuefia. Queria 
decirle con amorofa impaciencia algo que amargafe al zagal, 
y vengafe fu agrauio j y dando ya principio con la , O, fufpen- 
. de apunto la voz y el concepto^ y buelue como aduertido 
amante la hoja j llamando hetmofoyformofepuer^i quien qui- 
fiera Tjgre; y enterneciendo con íuaues letras la voz formofe 
pMer, que comenzó cruda y afpirada ó ! fue ingenio de Dona- 
to alabado por Seruio en efte lugar. Rede Donatus aUyfufpen- 
dendum ó y dr dietndum dtinde , Formofe puer ; vt intelUgar/Ms áliud 
per iram dicere voluijfe , fed ne tAfexim offenderet , tn héc verbá 
amoris neeeffitáte fu:Jfe compulfum. Lee algunos verfos adelante 
en efta mifma Eclogafque es toda valiente ) y aduierte con- 
migo vn retirograciofo ,y efeufa de oifenfadel mifmo paftor 
al mifmo zagal. Offrecele aquel k efte entre otras niñerías 
(que encarece el amor por riquezas) dos tiernos cabritillos 
de remendadas pieles , y lomos llenos ,. 



Prátereaduo , rtec tuta mihi valle reperti 
Capreoli , fparfis etiam nuncpellibm alboy 
Birntdif jtecaut oui/vbera ¡ ques tibi feruo. 



Y añade luego j que con anfia fon pretendidos de la pafto 
raTeñylis, „ 

C C 2 
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létmpridetH a mt tilos abdmere T htftylü tr4t, 

Et féuiet . — — 

Pero pues cftos dones en eftiroa de Alexis no lo fon » y fi, 
en la de TcftyUs,llcuaralos , dice , cfta que los pietende y efti- 
ma. Nota > que no dice faciam , darclclos yo ; fino lleuara> 
los z\\3L,z\cznzztúos át m\ i & fíuitt conque rcfguarda á U 
oíFcnfaque pudiera tener 'ü le digera fatUm. Es amor muy 
Lih. 4 ¡ mirado ! Adujrtiolo bien Seruio aquí; T^lon dixtt » Et faci^i 
Mentid. ne Udanjuem éimat. Pues laaduertida Reyna en el libro arfe* 
duofodcl gran POETA, con quanto refguardo, fi bien 
colérica en aquella oración á los prijneros enqueimos de 
Eneas ya no fuyo , fino ya fugitiuo ! comienza aífi impa- 
ciente, 

I^iffimHlare etUm /persiJH ptrfide Untum 

Pojfe ntf/ui — • 

• 

Y á penas acaba la primer claufula , quandomudade hoja 
ydeaffcdtoj ycndol'e á la manoyála boca en fus rigores, por 
no orfenderaniante á fus cuydados. Oyequan fuaue,defpues 
de tan zvTii’TacttúftjMe mea decedere rérra.Gnnde trmphzü en- 
cierran en fi eftas palabras ; y temerofa de orfender- a fu 
Eneas va de puntillas tocando,no aíTcntajndo.Donato galana- 
mente aqui , Dt£lio ttmperMM i pzlabrzs fuaues y blandas rodas 
quatro. Y las coffas ? También; QittdejlTtrrmmea} Mt\trp9 
qud te fufeepit naufrdgnm , feruiMÍt ignotum , inopemfouit . T McitMS^ 
, hoc tft , (jHi prajhtis vel verborum ohjetjuio non sgeret gr4tÍ4s, perin^ 

deipte ejfet ingratus , cjmd efi 4dmodum ínter homines graue non Jen^ 
tire beneficium. Y añade luego ; Ecce fMpprejf4 funt t‘jn4 Udere 
potuerunt i t4vero tjtu 4Hdientis 4HÍtmimvex4re non pojfunt , dteun^ 

tur apertiut. Refguarda álaofenfa de Eneas, aunque amante 
offendida, porque enfin es amante que pretende ganarle. * 

REPARO XCIV. 
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Otum merui. Es mas que cierto que Vtx4tio d4t Intel- 
leElmm. Aqui viene bien vn graue Apophtegma del Rey ” 
Agefilao, que hablando de ciertos Afiaticos , dijo; fi fude 
iibert4tefruerentttr, mulos ; fi feruirent , bonos fort. Dice efto fcroca» 
orot.fro mifmo Cicerón » délos Cares, Lydos, Myfos, y Troianos. 
Antiguo es aquel Trocayco Griego , aífi Latino ; 

^hryxverhtrututmtlmtdpobfeqHtntior, 



a 
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Elázote y rebenque hazeal Tro¡anomcjor,y mas rendido* 

. De feracjantes habla Hcfiodo , b b I» eptr, 

fcx Jier, 

- - I tándem fita pcena ttoctatm ' 

Cvife^ttitw ipajfttfytte fapit > tim dvtique JhiUfU»] 

Aludió aqui fin duda Platón j c NecutxtaproHerbmmyVelut* 
fitUtut pofl Acceptum mtdum fapúu. ( Confulta al <* Adagiogra- ¿ -ErMfm.m 
pho ibi , Fañftm finltus cognefcit ) O que bien tu Seneca ! Con CkiUad, 
igual breuedad a tu moral ingenio digifie no fe donde, C«/4- 
mitds virtmtis ftpe occafioeft. 11 uftre camino llamó á la calami-, 
dad Polydoro para la gloria j calamitM plerMtntpu iUttJb^i ad 
gloriara; pero vade que lo fea para abrir los ojos, y ponerlos 
' con aíFeélo en lo bueno ,< que antes fe iban i velo y remo con 
la voluntad tras lo malo. Galanamente el CÜQC e del Nilo ; . * 

_ ... íutrtf. 

Dtm percunt ¡ mermnere malí* —— 



En los trances mas apretados del cuerpo , fuele falir de los 
fuyos el alma. Atiende ávn infolentecon la calamidad reco- 
nocido. Pinta el gran f POETA, al atheifta Mezenzio f 
contra el cielo bizlphemo ^ contemplar Diuim AíeK.eatJuj , que Atntid. 
blafona de fi con mofa délos Dioies, 

DextrarmhiDeut ff^uhimtjuod mtJftU libro, _ 

Sin reconocer oíros Di.ofes,que a fu dieftra y fu lanza. Pero 
quando le traen á fu hijo Laufo con hierro Troyano trafpafa- 
do el cuerpo , teñido en fangre el roftro , y las armas , que tro- 
cado levemos! abre al punto los ojos , y reconoce en la cala- 
midad lo que antes blasfemaba, 

arrtboá 

jid celHtttUndit patmoi • — 

Aduirtiolo vncurÍofo,s cuyas palabras te offrezco;Prude»ter f 
Toetarmn Dem refipifeentem fingtt tncalarmtate tJ1<fe -.envum,qHÍ '* ’ 

paHlh ante Cale/ies leferat impms. En ella fingida finge Dido re- 
conocido á fu Eneas. Camino valiente para qualquier 
mejora. 

reparo xcv. 



Kota. Ormgii ante oettlst,&c. Moleftan i veces los muertos ofFen- 
'^didos álos viuos offenfores. Abundancia de cxeniplos en 
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los autores de vna y otra tpngua te offrecen.Brodeo lib.X. cap.' 
ii.Zerdain lib. 4. Aencid.4d vrry«m ^86, Delecampio lio. 

7. cap, 5». Pontano inillud f^ir^ omnib$uvmbra locü aderv, 
lib.4. Aeneid. Noeílíendo eñe Reparo, porque tiene lata 
materia en eños autores , hiñoiial , y curioGi. Con(ultalos en 
eñe punto fi le has meneñer. 

REPARO XCVI. 

O BnutvnddDios Prepondera tanto la maldad, que aun Dema¿ 
el muy bueno puede temer naufragio en tal compañia. 

Diofes fon(dice) los que lleuas compañeros en tus a- 
uelicuras,y defucncurasmias,y aunfuyas; que harto grande ^ 
la tienen, pues aun fíendo Diofes, novan feguros en armada, aa« 
que tanto lo va de maldad, quanto de hierro , por ios grandes 
que tu fu capitán contra el cielo y la tierra cometes : Summum 
i» improbitéuem «Jlendit abunde , cum vel ipfas dicit Déos e- 

iufmodiviricenfortio naufrdgiumpAjfuros f nota vn interprete, y 
nota rebien ! en eñe fentido entiendo yo el otro verñcodel 
Ec/tfj. tí gran POETA; 

N te nudá vicisti pecorü cotstagta Udent, 

No ay mal contagiofo, que tanto daño trayga al vecino, 
quanto la maldad al fuyo* Si que con mal acuerdo Cremona 
las parces de M. Antonio contra Cefar Auguño ; y en pena 
de tal culpa diuide Auguño ri¿loriofo entrC fus fbídados los 
campos Cremonenfes. Triñe Mantua ! caro te coñó la ve- 
cindad demafíada con la ciudad rebelda, pues dentro el tus 
términos entro el cañigo de agenaculpa,ocupando tus cam- 
pos para premio cumplido devencedores, pues no eran ba> . 
ñantes los de Cremona. Bien lamenta eñe daño , que de tan 
EcUi. 9. ruin Compañia á fu patria le vino,el gran P O ET A 

Mantua va mifera ttimium vicina Cremona, 

iHEcIoe I. primer verfoaccomodaleá mi propofito>el dcétiflimo 
Zerdi i ex hocverfu (dice) formmmadagij eliciebam bañe y Con- 
tagtum avieino pecare ;(jud fignificatur damnum proueniens txali- 
tjuo malo confortio.El fecundo moralízale Erafmo en eña mane- 
'Chiliad. I, ra ; tAdmonet nos y vti bonorum eonuiQum (¡F eonfuetudinem txpe- 
• tamtUy d malU »•/, efuanmaxime pojfnmuiy abdueamut , Entra Ti- 
bcr¡oporProconfulcnAfrica,yentrciosprimcroscuydados 
de fu gouierno, no es el menor, la cxecucion de vna iuña pe- - 
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na debida 1 vna impía culpa de infamicidaS| que ¿ Saturno fa* 
criíicaban entre arboles tiernos infantes. Mandael pruden- 
te Romano, que fean pueftos en ciuzes los principes de tama- 
ña maldad, hechas délos arboles que con lu fombra Ja acom- 
pañaron ; y que con deRrozo de ojas, ramas y tronco paguen, 
aunque intenlibles, tan ruin compañía. Gran rigoriquepe- 
carón los que can materialmente acompañaron elTa impia pie- 
dad ? Fue grande ingenio de Tertuliano, que contando la hi- jfp,ugtf, 
Aoria, dice lanioralidad. Infétntes f enes jlfricám Saturno im- Zephyru* 
noliéamur vfijue adT^roctHfulAtumTtbttVjt ejtáeofdcmSacerdeus in Pa- 
ta tifdem arbonhiu ehumbratictbm fetUrnm, votiuis crucibm expo- f^fbraji, 
fuit. Nota aquellas palabras 0¿NM^4/fct¿Miiyce¿rrMm,con Tola fu 
^ fombra acompañaron tal culpa, y pagan con tal pena. Para- 
frafeóefte lugar Francifeo Zcphyro de efta manera; 7'iímati 
tiut prmincta 'Proconful Principa tálü impietaiü crucibm^ qnafi ex 
veto affixit in ipfit luct arboribtu , qua tantum fceltrit [tus ramü 
centexerant. Iz penit crucibm inipfis lucí an^oribuá a ffixit,, 

quan graue! Aduierce la culpa;^* tantum fcelerü/uit ramücontim 
xrr«»/,quan leuc! Pero cal compañía les acarreo tal daño» 

REPARO XCVIÍ. 

Eigra. j^BrHtivndaDeet Bien ! es peflada carga la culpa, v alfi ’ 
ue pe- i^llcua facilméte i fondo fu graúedad. En ella materia datei 
foelpe tnanos llenas lugares diuinos Magallanes lESVlTA in Cacic» 
Mofislib. a.SeS. 4 num. i8. EtSedl. 6. elufd. lib.Notá; 
per totam. Entre tanto oye aqui i vn Chriftianiílimo Thoinas 
Moro,en vno de fus Epigramas do<Aos j graues. Alaba la Poe-. 
fia,y adiTflra el cafo. 

Cum túmida horrifonisinfurgeretvniaproccBií, . 

Etmarisinlajfamfcrueretiraratem, • 

JUlligtotimidisiñahituranxianautiíi 

Htu parat, exclamante hoc mala vita malunu 
VeQorci Ínter Aíonachus fuit ; buiut ia aurem 
Se preperantvitifs exonerare Juif, 
j1ftvbífenferttntn$hitofibimitiutaquer. 

Sed ra^opnppmvixfuperejfe ¡reto, 

miri efi, ait vnut, aquá fi vix ratisextat ? 

' N ofirorumfeelerum pondere adbucpremimur, 

j^mn AíenachS hunCy iaquemculpae exhauffinUU 
Sqcite, (p-fecum^c crimina no/hafiratm 
Diílaprobamirapiuafqacvirmaffimidmwkntittr^tnttt 



• f 



OuidMt^ 
tmtrpb, 
Lib tj. 
froftfinm. 



JalUgifs. 
ttm t. 



lH. i. e. 
/‘!r* 33> 
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Et lÍHtrem Umus ejukm frUu iffe ftrum, 

H inc htnc (jHamgrdUÜ efl ptccsti f»rcin4f dife i ; 

CtÓHs non potuit pondera ferro ratis, 

Efta fue la fuerfa riolenca con que fe (lente arrebatar el otro 
Glauco amante de Scyla (In poder reíldirla ; la grauedad dol 
alma con culpa, arraftró el cuerpo, y le zabulló en las aguas 1 

dclmar ; el lo confíefa en ellos rerfos j 

Cum Jubito trepidare inteu procer día fenji^ 

- Alteriufqut rapi natura peSbit amore. 

potui refiare din : repetendaijue nuntptam 
TerravaUfdixiyCorpúfque fubaepéoremerfi; ll} 

Y fue tan grande el pelo, que le abatió al abifmo , y cargo 
fobre el todo el mar j 

' Totaepu vertuntúr fitprtrcaput oefuaranefirum. 

Nada Leandro , ahorrado de yeílidos. que impiden fus 
alientos 1 pero apefgado de culpas que le anegan en medio . 
de fupretenhon. Tito Stroza, 

• Et ecce loíjMentem 

Praruptus vafio fupprimit agger aaua. 

Hundióle la grauedad de fu culpa en la profundidad de las 
2 g\Xis, fupprimit aggrr aquo. Y la culpa qual fue ? 

Ibaty vt optatá peffet amonte frui. 

Temeridad fue erande.con grauedad de culpas dar pecho á 
las aguas ! EAe pelo abatió á vna gran peccadora (abatimien> 
to dichofo 1 ) á vnos diuinos pies, que le dieron humanos Iz 
mano. ElcultilTimo Remondo lESVlTAlopenloalH; 

tJffagdala diuinü dum figeret ofcula plantü y ^ 

Sope hac ex imopeElore verba dédtat. 

Dicamne an fileam í eulparum farcino felix , 
me tám charos deprimió ante pedes ! 

REPARO XCVIIL ‘ - 



) Bruit vnda Dees. Efpantarte quiere ó Eneas con razón 
apparentelaReyna Africana. Aunque peligros haya de Se^“w 
iry de tierra, quaodo á los Diofes lleuas compañeros detus 
enturas, feranlodichofas. Suidas ataellos dosvcifosmuy jjj'™ 
lUcAro punto j — 

^ifíjue fecundo natúgat T^umint t 
1 1 vel foligno nauigarit vimine. 

[Y d úuerprece de Ariílophanes cHe i 



uenei 



y. 



*Ptefamt» 



.f 
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De^f Miente «Mtigesvel vimine. 



iOsF- 



• No ay embarcación pcligrofa á quien con Dios camina. 
Marcha, marcha, 6 hneas, que feguro fucefo re promete rii 
piedad. O que feguridad tiene, el quc'á Dios tiene ! Seguro 
caminaelque con Diofeamina. Igual á los Diofes llama con 
pefo Horacio á Diomedes, por fauorecerle la Diofa Palas j ^ 



Ope Pnlladié 

Tjdidem fkperü parem. 



mmum- 
Ode. 6, 
Vbi Gu»U 
therut. 

Perfua- TomoIo de Homero, que en fu iliada 4. Dice que es D j 
£5 aun équaUm pondere , por la mifma razón. Perl'uaíion á vn entre 
entre Gentiles ; que de fus falfos Diofes y frígidas Deidades tan fía 
excepción fe fiaban que fe prometían entre peligros feguri- 
dad, y aliuio entre trauajos. Quieres lo ver PLeuanta el fo^ 
beruio Nabuchdonofor vnafobermaenatua, á quien lo pena 
demuertemandareuerenciar y adorar como Oios, al fon de 
trompetas, de fymphbnias, de acordada mufíca, de varios in- 
ftrumentos compueíla. Niegan con Danielfpor otro nombre 
Baltafar, nombre que le dieron los Babylontos de vn Dios de 
Babylonia, admirados de fu profecía j Niegan, digo,con Da< 

* niel conftantememe tan impía reuerencia los fres mozos An- 

^ nania, yvzaria, y Mifacl jhauienJo igualmente rcfíílido los 
quatro,referuan del horno y de fus llamas afolo Dahielb Bal- 
tafar. Entraaqui Pelufíora con fu -agudefa preguntando la 
caufa, y dando Iblncioii muy á nudiro propofíto. Rtfpondeo 
( dice el Santo) Hoc Ameno eonfiiso, & proiiídenrúrconti¿ir,rre rm~ 
pif homints fUmnu oppofittonem Dei 'Mrth^lonici nówini nd feribe- 
•, rent i 'BaUhafarum emm eum, 1» honorem dedarntionit rertm etrcef-- 
«drMmyappellahant. Oye j Fue confejo y prouidencia diuina, 
que no hechafcn.eucl hotoo de Bjbilonia'dDaniel, para que 
los hombres infieles no atribuyefen el milagrofo'reftro'de las 
llamas al Dios Babylonko, ne tmpij hominti fitemnu oppofiticnem 
Det “B^bplonici nommi adfcribertnt , cuyo nomljrc tenia Daniel; 
á quien llamaron Baltafar, queriendo honrrar la inifiefiofa 
profecía. Con que efpantaba al mundo*, con can noble cUulo. 

De fuerce qua aun la Antigüedad ciega juzgo. que aun el nom> 
bre folo defu fingido Dios era bafláte paralibrar de tan mani- 
üefto p« ligrojc incuitable daño.O tu Ezecliiel Santo que bien 
nos dell ubres efla feguridaddelqt que configp tienen á pilos! 

Entre ambricntos Leones Ies es refquardo; entre fangricntos Cep. ;4.‘ 
Lobos, defenfajy entre prefentes necefídades i opportúno num.ix. 

Dd 
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Socorro : por fu paftor Ce oStece Suittvifit*ttéfior^egmfu$m^ 
O bendito tal Dios que tal cuidado offtece i Los L X X. aña- 
Ltk.x.f*' din,indiet^HM¿ofiieritcdligo. Clemente Alexandrino lee de 
otf* ^Dañera , Er$ pifiar ip/inm ^ drtr» prope ipfosyficutttmicm 
prope corpas ip/orum. Andaré guardándolos, tan de cerca, como 
lo eílá la camilla, que fe arrima á las caVnes. Y (ieflacunicaes 
de aquel poderofo lino, de quien dice Plinio , que refcrua de 
■TJh. T4. corrupción, y de poílliumos daños, (ya la caufa enuoluian 
lep. I. en el los cuerpos Reales j para que el priuilegio que les niega 
la naturale£a,fe le diefe el arte) no ayudariará nueílro propo- 
íitoPParece que miró aqui Alexádrino en el lugar citado,pues 
proligue ¡yült carni meo, daré falatem , tne tantea incorrupt tenis 
issdtuKiytíreorpHs mettm istanxit. Preciofa túnica , que referua 
de daños, y re li Re peligros ! Siguefe pues, queliendo Dios U 
túnica de que vifte los Tuyos, fí el lobo hambriento huuiere de 
hincar fus dientes en laoueja, primero hade hazer prefaenla 
túnica, de que fe vifte fu carne. De aqui es que quando Saulo 
períigue la Yglelia ( porque mas lo expliquemos J y a los 
íuyoscomo carnicero lobo, y león brauo, Chriflo Tale al en- 
quentro y á la defenfa, Ssutle Sanie qtád me perfiMeris ?Por eRó 
dice Chri Roa los Tuyos, Simnndusvosodity li efe lobo rabiofo 
del mundo os hincare los dientes,reparad en que yo foy la tu* 
nica, de que os veRís, y que primero ha hecho la fuerte en mi 
que á voíotros llegue, 5 r>rate, e¡miamepriertmvobú odiohabait ; y 
•Ro os debe vaRar para confuelo vueRro. Ferta/e ad rem 
msdé Perdí in ^enef. cap, 4. feü, 10. 2 ^. 7. 




TEXTO XI. 



Sed ñeque fers tecum^ nec, quet mihi perfide UBÍdsl 
Pre^eruntljumerps faci'a, Patérquetuos 
Omma mentiris } néque enim tua fallere linguu 
Incif it a nobúy primaque plegar ego, 
Siquseras»-ubiJitformoprniterluliy 
Occidit a duro foU reliSíd *viro, 
j . Htu mibi narrubt^, ap me mouere mereníem \ 

i 
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lUaminor culp/ pana futura mtá efi.' 

Nec mihi mtns dubia eflyquin te tua NÚmlna damner, 
FermareperterrasfepttmaiáSiathyems, . 

. /• ' 

PARAFRASIS. 

Eró que digo ? hablo yo contigo 
aora, como con quien reícató del 
incendio de T roya Dioíes , y Pa- 
dre, Tacándolos ( como tu aleiíc 
con iadancia contabas ) en tus 
j)ios hombros de éntrelas impias llamas, que 
a la Deidad de aquellos, y canas de efte no per- 
dpnaban. A ! engeñador ! que ni los facaíle , ni 
los licúas. La verdad es, que no la alientas. Con 
engaños y tramas me has enrredado , y aun del 
todo perdido: pero foy por ventufa yo la prime- 
ra ? no por ciertoi ni íére la poftrera. Pregúnten- 
te donde dexafte, quando de Troia falifte, ala 
madre del hermoío lulo Aícanio tu hijoj' que 
refppnderas cruel? atreuerafte a decirlo que an- a: 

tes me mentirte ? Mentid. 




Heumfero comux^fatoneerepta Creufa 
Subjluit y erramtne njUy jeu lajfa recedity 
Incertum : neepofi ocultsejíredditanojiris. 



Por incierto lo mientes ? Certiílimo es que 
la infeliz muger acabó con fuma defgracia fus 
dias,Jeíamparaday íbla entre las llamas yeeni- 
z^as de T roia,hecKada a la muerte por fu dcícor- 

azonado y fiero marido. Eft^s mentiras me 

" Dd i 
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contabas tu a mi, y como ípy de noble fangrc y 
real codicion, inclinada con ligera cania á hazcr 
bien, hijead, yálos tuyos liberal losque pu- 
de , y los que tu ingrato y defconocido atropel- 
las y pifas. O mugcr inielis que tan fácilmente 
te creí! No es pena el defamparo y muerte c^e 
. ♦ Crcu'fa, qtieequiualgaami culpajmas merece 
quctaldeíamparo,y cal níuerte culpa tamaña. 
No tengo raífro de duda fino que eíos tus Dio- 
fes ( fi es que lo'Ton ) vengadores de mi agra- 
uio, (como lo han fido delquebizifteá Creu- 
ía', aeoíandote fiete años por mares y tierras) 
con fcueridad te condenen, y con rigor te cafti- 
guen,y fin mifericordía te perfigan. 



reparo, xcix. 



M Entiri: Vn Mentu l vna Reyna ? Argumento de colera 
!oca,y defatinado dcfpcrjo. EftáDidofuriofa de Amor, 
y. aíTi no es maraiulla'. Furtntem , tMopem animif la llama el gran 
a Lth. 4. Poeta * eneftaocafioh ¡donde Donato, Quifurit integrum 
mentís non habet ftatum ; hníc amans compar atsar j tjwmiam á confia 
b Ls'b.t. Uontm omninm integritate deptllttter. Otro tal dijo en Ouidio,'* 
Am, £l, f. 

Titrbint mentís agor • 



C ás TU 
ípUTSKU, 



En Plucarcho c dice rebien no fe que Poeta , hablando de 
Venus, 

iV on efi P'’enHs tantum tfid habet msdta cognomna ¡ 

Oretts efi, aterna vis, íñfana rabíes. 



tot. 



* 



Es rabiofo furor. Quatro efpccies de Furor diftingtic Mar- 
a Arfu- /íl¡o. Quatuor fpecies fisroris exijisust.^ Fritmss (¡m/iem ‘Poetictu 
yiírflrj alter tjififieríalis } tertius Vatícinissm i quartus jámate- 
a . OH m jtjficthis, Efi autem Potfis a Afufis, Mifieríttma Dionifie » 
e iH pheo- Vatíciníum ab jipolline , Amor d Venere, Eftc ultimo furor 
dro. (que jufga Platón * por mayor de los j^uatro j llegó á pa» 
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4ecervn cuerdo íin Amor, y con eñe, pordoscaminos furio* 

. fo, por Poeta y por amante, Galo.digo, en el gran POETA j 
/ fue reparo común en accidente tan particular ¡ f EcUf, i*. 

Omnes , vndt Amor iftt i rogont» 

. y añade luego, 

^ alie quid infanii 

Efpanta tu gran defatino á los que vieron antes tu fano íW Ztria. 
juicio. Bien aquí vn gran commentador I E S VI T A , Vero 
Callo cbijcitur infanta , quoniam Lycorit , qua olim illi fát Cura , 
ita illum comempft , vt ¿re. Era amante dexado, que mucho que 
eñe loco ? El ingeniofo Sulmonenfe da por iníeparable coin- 
oanero e de amor fogofo Furorem al furor, g Lib. r^ 

Amor, 

Blanditia comités tihi erunt terro'rque Furor que, 

Defpues que Demipho dio riendas al amor, las perdió fu 
juicio, y las cobro fu defpeño.Fue confeflion fuya(en el Prin- 
cipe Comico) *» que aunque loco furiofo habló aqui con re- 
• • 



pofada cordura. 



-nonitaanu^t fanifolent 



JJ omines } fed eodem paÉlo , irifani folenté 

Sintieron ,á mi ver, bien , los que el nombre de Venut 
« ¿^^oíTírifíUo le originen 4¿ypn»i<í,ñno nrAfct, ré ACPfAÍvHv, 

de My4vire, enloquecer. Entrañe por amante ? aliñañetepor 
Joco furiofo. A los amantes, dice Propercio, *• 

■ — furor hic non déficit vnquam. 

Salen de (i , los que entran en Amor, y a(Ti hazenydicen 
dcfatinos.Tal es el que aora dice la Reyna al IcounOtMenti- 
rU, XJiiie Pajferatium in Propert. pagin. 1 j 7 . colitmn. i . y con el 
jottosrüüchosHumznosjnamdeamatoriofererequisneñ? 

REPARO C. 

Quien T Fque enim tua fallero lin^ua ineipit a nobU. Hcparo , que 

malas coñumbre vieja tarde fe oluida. Bienio aprieta el Ro« 

raaoas 1. ^ mano Lyrico, 

ha, &C. ' 

Naturam expelías fitreá , tamen vfque recurret, . 

Dd s 
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Pero mas lo encarécelo que oyras aora. Fingid la antigüe* 
> dad que el Dios Saturno tuuo , mientras viuio mortal , por 
peruerfa columbre repaftarfe en la carne > y ceuarfe en la lan< 
gre de fus propios hijos : dan le immortalidad > y ya que por íi 
no puede lieuar adelante tal columbre, manda á fus facerdo» 
tes le facriíiquen infantes , y continúa por terceros crueles fu 
iAfthftt. crueldad.Con eña moralidad lopenfb Tertuliano ; • Inféutíe$ 
ftnts jlfricétntSáHurao immoUbéutMr féUmvfoM sd Pr»c»Kf$UM~ 
tum TÁcri], En publico tan gran maldad ? Caftigola Tiberio 
fíendo Proconfui en aquella Prouincia , poniendo en mereci- 
da cruz á los facerdotes de can impla pieclad iíltútofdtm fkcer^ 
dttes (proíigue ) in arboribm templi fui obumbraticibut fcelentm, 
votiuu cruabus expofuit. Pero muertos fus facerdotes en publi- 
• * ■ co lleua al infame Dios fu coftumbre adelante , ^n fecreto; 

Sed eír mmc in ocotito perjhtertu hoc fncrum fucimu. Ntdlum feeltte 
perpettmm trttdk*tnr , Mtt mores fuot tdicui Dem mnttU.Cnmpre^ 
prijs fitú Stunrnuí non pepercit y extrañéis vtiíjue non parcendo per- 
feuerátt. Ni perdono áproprios, ni perdona á eftraños. No 
ves la fuerza de vna mala coílumbre ? grandemente fe encare- 
ce>pues en Saturno ya immortal(' como eños ciegos quieren) 
perfeuerú tan cruel condición , fí perfeguidai nunca conqui- 
b Ibh fiada. Parafrafea b la moralidad de eíie lugar de Tertuliano 
con claridad Francifeo Zephyro de eíia manera.Z.im id mirttm 
non adeo videri potejl y cum nullum vnquam maltón radicitits extir- 
fetur. Et Satttrnus ipjfe immortalisy ( vt ipfi voluta } & immtaabilis 
a fuüinftitutísdifcreparouonpojfity^uamtdtü ante fr calés a pajbs 
fttorttm filionmt fueras au/pieatus. Quieres lo mas claro í No ay 
aceyee incendiario tan inextinguible , como lo es vna enuege- 
cida coliumbre, que fe haze otra naturaleza. De vnos Barba- 
* rosquenta Ammiano> < que vfaban de vn incendiario accyte 

de tan infernal condición, que ni con agua ni vinagre, fe apa- 
gaba fu fuego, ni defminuia fu fuerza, ni perdía fu punto, 
hada que con tierra lo fepultaban ; Nec remediovllo ( dice ede 
auchor ) iaSiu pulaeris confopitttr. Dios nos libre de cal 
codutnbreque ni con agua de fuauidad , ni con vinagre de ri- 
gor fe pierde; 6 por lo menos fe mejora, hada que con cierra 
en la fepultnra fe cubre 1 Mas que feria íi fuefe ede aquel 
d Pfslm. acey te de que pide á Dios <> Dauid que le libre ; que llama el 

Rey Santo jíctytodt peccaio. Oyele y júzgalo. Corripiet me 
iuftm y in mtfericordsa , & tnerepabitmt'y oUum autempeecat orée non 
impinga et capMt meum. Repretíenfion quiere para fu enmienda, 
para no entrar en la tyrania de vna mala codumbre.Puede fer 
que ayuden S. Geroiumo aquí Oleam amttrkudinir, y el He- 
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REPARO C I. 



A T m$ mmírt merentem. Ezpiiqua el merentm clemente , 
compaíltua, inclinada áha^er todo bien. Es la Clemen- 
cia Vircuapropria de Reales pechos. Diuinameme Seneca« 

” ■ ■ -bac Reges hMltent 
AÍ*gmficum(^itigtnftmilU’^tudrdpiéUJUtti 
^odtfftmiftrisyfupplices fidoldrt 
Protegeré, No lo vees ? 

Y en el libro de Clemencia con agudeza y pefo en eña fent 
cencia mili fentencias. A Stilicon>como á perfona real » da el 
Florido POETA efta virtud con galat\tes verfos y muchos^ 
que íi por ello pudieran enfadarte , por aquello te podran 
deleytar. 

Principio mdgai cuflotClemenMnmHdi 
.Qm loáis incoluitzjmomt^Mdtemperatéttbrtm. 
Fr^oriif^ ftsunnumtdiámfdrc. 

Añade luego, 

Hete Dea pro templit,t!r thttrt calentUstu ario 
Te fruitnr fpofuitcjue fitas hec peHóre fedes. 
HacdocettVtpetnishom»mm¿vel fangmine pafii 
T Hrpe^ferúmqiu pmes : vtferrtm M serte crutntum 
Sic cum pace premaSyVt non itifenfiualendú 
Aíateriamproftesedijt ivt font'imvltro 
Ignonijfe velis j deponas ocytu tram, 

S^am moneas i ^eeihiss nunquamimplacMlit olfie/f 
Oknia proflemas yprefirsuáipte more Leontsm 
Defpicias ; süsuris arsUnt cum flemert t astros^ 

T ranfilinnt prados humilet : hac ipfe magiflra 
Das veniam vi£tís ; hac exhortante calores 
H orriflcotyfjr tpta nunqnam nocitura timentwr 
Jnrgia yContentut filo terror e coerces i 
' t^heri) patrie exomplo ; tj¡ni cunüa finoro 
Conentiens tonitmiCyclopum fpicmladiffert 
I n ficoftdos^ monflra maris'jnoflrvate emorit^ 

7 arcas dn Oetsds txtreet fidmina jümt, 

Qpc te parece de can Floñda dicción > galante'vaiiedadtn^ 

■i.. 
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15entePocíta,ingeniofodifcurfo? Virtud es efta que endíofa k 
los hombres. El auchor de la Tragedia 0<^auia^^que no la 
tiene Liplio por de Séneca) dice que es camino feguTo para Hne 
el cielo. Petitiirh4ccalumvi».\alczc\o invita Cajpf y trie iraa. D'ofe«t 
brcue carca del Emperador Antonino para Fauftina fu muger ‘^‘6^ 
en que la dice cftas palabras ; mpe- ^ J 

ratortm Romanum metius commtndet gtntibuiyCjMam Cltmtmia. Hae * * 

Cafarm 'Deum fecit , hac j4ufftftum confecramt , hac patrem tuum 
in primis Pij nomine ornauit. Por efo Cicerón hablando de la 
Clemencia de lulio Cefar ,en la oración cortes y retorica pra 
M ArcelUyÓK^pucs de baiterla encarecido dice , haequi faciiynon 
illumcum fammis viris comparo y fedfimUltmHmDeoiudic». Y Sé- 
neca in Lndo de mor(eClaudi}yT*rinctpes pietate dr Clementia Dif 
Jiunt.íA'irokeñí Dcidad,quedálaClcmencia,vn gran Poeta 
Larino en vn Poema de inuencion y de ingenio, que al pode- 
rofo Monarca Philippo Tercero confagró i donde defpuesdc 
haucr hecho lilla de ella virtud>dice a(it> 

t 

— mérito tete ajfertccelo i 
^nem iamnhnc pia faüa beant , Snperífqut remit tunt 
Signet cera genu yvotifqne affuefee vocari. 

Hotz y Signet cera genuy Es diuifa de Dios,tener granadas en ^ipr»^ 
cera las rodillas. Colíumbre antigua y celebre fue encerar las priade 
rodillas de los Diofes antiguos nbulofos ; para que los que 
acudian a perdirlesfauor en fus aprietos, cfcriuiefcn fus votos. Y' 
y abriefen fus delíeos en la cera , efperando alíi delpacho felÍK ^ 
enfuspreteniiones. luuenal» ' 

Propter qua fas efi gemía incerare Deorum. 

Turnebo en fus Aduerfarios lo explica adi; Votumenimuan- 
cupatum & conceptum confcriptúmqHe Deorum genibus cera obfigna- 
tum adfigebant. .Pero porque en las 'rodillas ? Eldoélidimo 
Roa pieiifa (y bren ) que es ella la caufa. Las rodillas ellan 
confagradas á la Mifericordia como lo dice Seruio fobre 
aquel verfo del libro ^.del gran POETA* 

Dixeraty(^ genua amplexus ygonibtfquevolutatu 

Hartbar., ^ 

■ * " •* ' 

Pf^fce( dice.) dicunt efe eonfecratat Nitminihu fingulasCor^ 
poris panes , vt anrem tJiftmoria , frontem Genioy Dexteram Fidei, 
gomia t^fffifeticorslia,_Y alfi allí ponian fus votos, como fegutos 
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de la benignidad y Clemencia de los Diorcs.ciiyo affiento fon 
las rodillas, para tenercl efpcrado dcfpacho de ellos, y aíH 
fuerce feliz. Oye al lESVlTA Roa; .^uarc^sa votAyob rttn 
•ptdtétmk D^s concipiekant yca tllorum gembus affgebant , vt dciUo~ 
rHmbtnigpñtáte 4tc¡ue mifcricordia ycuius tila funt ijcdes y fibi tjké 
fofeerent , polltceri figrtificarent. No fe fi por ella razón quando, 
en el libro primero del gran P O E T A , la Diofa Venus fe 
offrecc encontradiza , aunque dilTimulada á fu Eneas , derro- 
tado por los arenales de la Africa, 



Cuimater m$dia fefe tulit obtúa jylud, 

Entonres, digo, quando viene áoffrecerle amparo en fus 
defgracias , focorro en fus defdichas , piedad en fus derrexas, 
yaliuioen luspenas,o(lentaen fu mifmo crage fu voluntad, 
y fu piadofo corazón en fu mifmo disfraz. Como ? Licúa def- 
nudas las rodillas fymbolo de raifericordia , l^ndagenu yfiod¿~ 
fimu calUEla finentes. Que fue calladamente decirle. Echa- 
ras de ver que es encuentro piadofo, y en tufauorede, pues 
la que cu tienes por Diofa, O Dtaftrte ! aunque no la conoces, 
ofFrece a tu villa lo que en los que lo fon, es Mifcricordia. 
Habrala contigo (i entras la tierra , pues te gouierna el ciclo. 
Hallaras , en complimicnto de tus deHeos ,y mi promefa , íin 
perdida cu armada , con vida tu gente , agalajo en palacio , y 
leguridad en \íÚQxrz.O¡lentat gtnua (dice aquí vn graue inter- 
prete ) fedtm rnifericerdU , <jHam fuo prafiat , ad quera 

tafia y 

^Quifquis esy haud credo inmftu cálejlibtu auras 
y tt ales eárpis'y 'Tyriam qui adueneris v> bem. 

Pergemtdo ; arque hiñe te Regina ad limina perfer ; 

N ataque tibí reduces /ocios , clajfémque relatara 
^^{unciOy\¿r itt tutum verfis ^quilonibus añartt. 

Galanamente aduertidolNo vees como es virtu^ de Reyes? 
Virtud que dciEc?a Virtud propria de Dios ? 

REPARO C 1 1. 

T Lia minar culpa preña futura mea e(l. La pena es nada para mi 
^culpa. Tiene por excelencia nombre de culpa, la que lo es 
de la carne. Ella eiiricndo*yo en aquel diílico de Ouidio, * 

J^is locHs ef umplis augujlior ? hac queque vitety ’ 
i o Cklpam fi qua ejl ingeniofa fitam. 

Ec 
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t tlti. 5, Pfopercio dijo , b 

(i pdruM tué dtdtrit vtfiigiM crlpit 

e Lib. ». F;^(Tcracio aquí fideJIj tAmmU. A las hijas de Adrado, en 
ihib*id, el valiente Scacio , « 

— ' -táciu fuhitilU fujnrmtu 
yirglnitMtis amor , primaqut modifiia culpa 
Confundit vulitu, 

Ql'C vergunzofas van de fu culpa ! Repara aqui conmigo 
(que es lugar á propoAto) que quiza por efio cienceDios 
unto ede pecado, que parece que muda el orden de fu judicia 
en cadigarle. El orden que guarda la diuina judicia en eda vi- ^ 
dacon losmalos jcsefperarlos tan á la larga, que refcfuael 
rltimo cadigo para el infierno: pero tiendo eda la codumbre 
de Dios , parece que la quebranta, llegando i cadigar pecados 
de carne.Son mucho de reparar aquellas palabras del Apodol 
S. Pedro ; Et emitatts Sodomorum, dr GAnorrheorumwcinerem 
redigtni tutrftone damnauit. Reparefe en la palabra , damuauit^ 
que con el cadigo modró, que edauan condenados los cadi- 
gados ; coda propria del infierno; y adi aun en ede mundo 
los cadigo con vn infierno. Fue reparo de S. Saluiano, e Iit 
prafenti auttm tllud y ejuod futurum efi , Deus voluit declarar t iudí- 
cium , ijuando fuper impium populum gehemam mifit e calo ; ficut 
ttiam Apofiotm dicit ,^uod Dtus ciuitates Sodomam^ & G omorrhaM 
damnarit, Reparefe el texto fagrado; f Jgáur DominM 
pluit fuper Sodotnam dr Gomar rham fulphur dr iguetn a Domina 
de calo. Que dendo Dios tan enemigo de cadigar , que parece 
fe dedigna de hazerlo ; con todo efo en eda ocafion dos veces 
fe nombra por autor del cadigo; Dominui pluit fuper Sodomam, 
y luego , igmm a Domino de cale. Tiene Dios tanca ojeriza 
con eda culpa , por excelencia culpa , que no fia de otros el 
cadigo : y^xecutando fu Magedad los demas cadigos por fus 
rainidros, de ede cadigo quifo el mifmo fer el execucor. Ole. 
adro aqui á mi propoñto i Angelu/y^ui ftAmerfianisminifler erat^ 
fecit íjHod Deminus de calo plueret picem&ignem fuper illat duae 
eiuitattt. Guardare qualquiera que te hallas en eda culpa reo. 

REPARO CIII. 

N E C mihi ment dubia tjl,<jmn te tua T^mna damnert. Cadi- 
go centlras de eda culpa ; que ios Diofes, aunque cal vez 

t 
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fTiíTiniulan , no fe oluidan. Alia dijo no fe que POETA « que 
la venganza juila del cieloj 

Lenu vtnit , /id certa vtmt. 

Y Eurip¡desenPlucarcho,en el libro, Dehis^ ^ai feria 
jfi^umine punmmur , lo (nifmo, 

— — tacita , lento tar dique adrepent pede , 

Suo malos aliqttande tempere oiruet. 



Confuirá á ede Philofopho en ede tratado , que es doAo 
j didreto. £1 dulcilTimo Caílilion Balthafar en la Proibpo- 
peía de Pico, 

Sed tamen & fupm eernunt mortalia , babétque 
JujHtia vítor tm dextra rmnax gUdutm. 

Jnque malos y/it lenta licet¡certa ira Dtornm e/ly 
• Patnaque tam grauioryqudm magé cera venit, 

Horacio a Raro amecedmem fcelejlum 



Hotz^ede claudoycon efpaciofo y claudicante pie. Tibulo b 



. A Serapis Dios de los Egipcios le introduce alH vn P O E> 
TAGriego,Latinizado por el do¿tilTimoGualccro, c í» Ueum 

tnifer homuncioy iniu/losmihi cura non eJfeiEt ¡i nunc lilri vitam proro~ 
gaui,(^ mortem per indolentiam nunc effugtflufciat tamen te cruci re - * 
ferMori,Grz\icméte'Vz\cTÍoMAX,iLetograduadvindinafkiDi~ d I->1>- i. 
Itina procedit Wajta^ditatémque fuppltcij grauítate compenfat. Por 
ello fingió la Antigüedad á Dios enojado con pies de lana, que 
efo esytacitis pedtbus , que dijo Tibulo ; porque calla , y fufre, 

V tiene efpera. No te acuerdas quando Marchaba el hijo del 
nombre en aquella myfteriofa carrofa e con penferaicnco de * Ixach.f, 
afiblaráGerufalem ? los animales que tiraban el carro aunque 
tenian quatro alas , no volaban con todas , fino con Tolas dos, 
duabus volabant y teniendo las otras recogidas y amaynadas. 

Pues , Señor , porque no les mandáis que vayan volando con . 
todas quatro? Porque es erpaciofo Dios en cafiigar :vafe de- 
teniendo, aguardando, dando largas y lugar, para que le to- 
men feguroen fu mifericordia los que irritaron fu iuílicia: 
Lentavenityfed certavenit ; quanto es detenido*en la execucion, ' 
tanto es cierto quando no ay prouecho en fu efpera. Vfa bien 



Deferuit pede poena Ciando. 
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de ella en tu mifcria, (i pretendes efcaparte de lívliinia. 

Aunque Platón dijo lib. 5 . deltgibys , que eran tan cxtcuti- 

ubilosDiofcs, queíin cfpcra alguna quilicron que donde íc 
hallafclaculpaal punto atormcntale la pena, fin poderle nal- culpa 7 
lar vn punto aquella fin ella, yerta fin aquella. Oye, que Ion i, pena 
admirables fus palabras; Pana comes eji, &pedijfe^ua , MfoUMs infcp-, 
congemta , & coatanea iftiufiuisc. A vn mifino tiempo fe concibe 
la culpa > y fe engendra la pena, Hefiodo con valiente energía 
da á la pena por Epíteto jjAwcuíri ^ u , efto es , culp* £^mI¡s dp 
coetánea. Por ella razón con ra^on le difine, Pan* efi peccati 
vttio, venganza de la culpa , porque en admitiendofe erta, 
aquella la venga. Erto quilo decir el Principe Lyrico en aquel 
fu verfito Gliconico, 

Culpam pana premit comes. 

Guia explicación pueden fer vnas palabras de in gran 
I E S V I T A Pofitiuo , Tancjuam Cerberus pro feribus excubaní 
anima culpa oblatrabit , dentes exeret , morfim mmabitur. No ay 
efeapar de erta pena , fi admites la culpa. 

REPARO CIV. 



ElnS^ 

Q Eptima iaSat hyems No fin canfa dedara laRcyna el nume- 
Oro de los trauajofos errores de Eneas, para zaherirle ven^a> upK- 
tiua con fu maldad. Lafoga traes arrartrando líete anos ha,y nitio 
efte numero de tus errores por mares y tierras defarbre los de 
tu pecho y alma, traydor! Mata á fu madre Oreftes, y dice 
Varron,queno pudo quedar libre y limpio de Culpa tan gra- 
ne, harta que por auifo del oráculo de Apolo fe lauó en fiere 
ríos, que venian a juntar fus aguas en vna madre , Expiaré ta- 
men materna cade non potuit Orejles , vifi ex eyípollinis Ofoculof 
Jeptem fluminibus , (juavno tantum aiuee mifeerentur , priusablue- 
retur. Aqui me parece que aludió Ápuleyo que lo dijo , Me~ 
que protinut pnrificandt fiudio marino lauacro trado, fepties. fttbmer.. 
fo flt^Hbus capite. El numero de la expiaciqn arguye la gra- 
.uedad delaculpa. Por grauilTlmas publica las del Troiano la 
Africana, pues líete hibiernos con fus aguas, y nieues, y todo 
el mar con (iis olas y tempertades le maltrataron , y á penas 
expiaron , feptima iaílat hymt. 
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CEptima iéíldi hpemí. Por lo menos no fe puede decir por 
alguna «JEneaslo quecl Efpañol Philofopho, * porlosdichofosíin 
dcfdi- tropiezo ni cope alguno, dijo : Aítferum te indUo , <jHod nun- 
íli**!** <ju*m fitifti mtfer, tranfifli fine aduerjario vitam. Dice conc- 
Áe Oráculo el de el fcncenciofo Poeta PublioSyro; ^ 

Aíiftrrims fortwtd eji, qné iaimica Cáret. 

Imito a los dos el ingeniofo lESVITA Rouerio en el do- 
1, ¿lilíimoy grauilEmo Panegyricoque áHenrrico 4 . Rejr de 

I Francia dijo en voz, y confagró en eftampa ; Felices vulgo Mp. 

ptllant , (juibus hoc vmtm , fi reüe rMÍocin*mHr , máximum 4C- 
' eidit mfortunium ; boe vno feuerijftmá v(i funt fortuna f quod nimit 

indulgente, Dcfdichada es la vida que (in defdicha fe corre. 
Las muchas que padeció el Troiaiio le aifeguran fu dicha; 
que le ofFreció disfrazada fu madre Venus, « en medio de las 
malotes que el como padecidas ; 

- Haud credo inuifus calejiihtit aurdi 

. Vitales carpís .— — 

Aqui rebien Donato ; DijStincjuit propitijs conflat te vitam 
tuam ducere y quando pofl aduerfa celelritatem ipfi indulgebunt, 
Que galantemente dijo Acato 1 <i 

- ■ Contrafia femper 
Virtuti fecere viam. ■ 

Abre camino cierto a la felicidad la* defdicha y y al yalof 
ladcfgracla, y los contrarios á la virtud. 

¡ REPARO CVI.. 

iaElat hyems Repara , que disfrazada la Diofa Vc- 
quTcre ( como en el rcp. paíTado digimos) aflegura á fu £> 

neas del amor que el cielo le tiene, 

‘ ♦ X¿uifquis es t haud credo inuifus calejiihus auras 

Vitales carpís- • ■ 

Y fabemos que padeció peligros por mar, por tierra tra- 
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íHJe0. uajos ; acofado en Aíia, echado de Europa ; defconocido 
en fu peregrinación» menefterofo en fu viage ; 

fpfeignotuí, egtnst Libyédeferta ptr4gr$y 
£Mrep4t atque Afi* pulfm. 

Pondera gfaueniente Donato las palabras de elle veríito 
y medio» y en ellas la infelicidad y trauajos de Eneas 
ignotui, quod efi in rchué humanú ixtremum , ia alienü nullmt 
Mbtre mtitUm. Egens » qnod fnit infelicitMü argumenínm » fi 
tnim non egertt » ntn ejfet ri cuiufjuam noticia ntctjfaria. luníia 
igitur fuerunt mala dúo , vt incógnitas futjfet , & igens^ ad- 
, dstam e(l ad camulam malorum » vt foluado quóque (¡r dtftrta 
concurrerent , vt nihil ad viClnm vet ex agrefii Joltíadine f'ppe^ 
teret i ntc inaeniretnr quifpiam » qui mifereri pojptt. Suropa at- 
que Afta palfitSf dúos partes orbú nominaait , de tertia parte cort- 
tinaitf qua Africa faity dr in pf» pofitus loqaebatwr. O bien pon» 
deradoly la duración de eños malea? íicteaños. 
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Saca efta moralidad de ella hiftoria Poética ; ^eaqtdtti 
el cielo quiere y cafiigale. .Offrezcote aqui dos lugares del mo- 
ral Cordoues ; el primero dice alTi ; Non vides quante aliter 
patres , aliter matres indulgeantí lili exercitari iabent liberes ad 
fiadia obeunda matare ; feriatis qaoqae dabas non patiantur effe 
otiofos ; ^ fitdorem iUú , dr inttrdam laerymas excutiant. At 
matres fouere in fina y continere in vmbra velant i nanqitam flere, 
tmnqaam contrijlari » nanquam laborare, T^attrnam Deas habetaeU 
uerfiu bonos vires animum , & tilos fortius amat ; ó" optribiuy da- 
leribas > ac damnis exagitat » vt veram eelligant robar. Y eñ el 
capiculo 4. con palabras íin duda codas de oro» Oye» y 
admírale. Jpfis Deas confality qaos ejfe qadm-henefliffimoscapiti 
quotits Hits materiam prabet aliquid animofe » fortit erque facitn- 
di. Ad quam rem opas efi aliqaá rerum difficultate. ijubernato- 
rem in tempe/íau » in acie militem xnttlligas, Vnde pojfum fiire 
quantum aduerfué ignominam dr infamiam , odiumque populare 
conftantubabtas ‘y fi Ínter plaaftu fenefcU y fi te inexpugnabiluydr 
inclinationt quadam- mtntiam pronta fauer fequitur ? y nde pojfum 
fcire quantum aiuerfus paupertatem tibi animi fity fi ditótijs diijiaü? 
yndefcie, quam aquo animo laturas fit orbitattm filiorum, fiy quof- 
tanque fufiulifi-iyvidts} Audiui te cum alies cenfelartrü; tune confpe- 
xijfem y fi te ipfecenfolatsieffes , fi te ipfe ¿olere vetuiffes. NeU^ 
te y obfecre vos y expone feere ifia y qaa Dij immortalesveltitJHmtt-. 
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Us éinutttnt afwnú. CéUmitat virtutü occajto tji. IIlos meriti 
^$us dixtrit miferos y.tjui mmid felicitatt torpefcunti tjuos vtlut 
in mari Unto trunquillitM itinerü dctlnet. S^id^uid illis incide^ 
rir, Hotmm veniet. M*gú vrgent futa inexpertot. Grane eftnon 
etjftutis ferre ctndcibnt ingum, jid /it/picionem vnlneristyropdU 
Itfcit ; ondaBer veteramts cruortm [mm fptílat , <¡ni fcit fe fepé 
vieifce pofi fanguinem. Hos itaque ‘Detu ^uet frobta , quos 4- 
mat , indnrat , recpgnofeit , exereet : eos éuaem , quibus indúlgete 
videtur , qnibuj parcere , moUet venturis malü feruáU, Largo, pe- 
ro, Oios bueno Iquan bien, ñ humera mejor fentido de 
Jos premios y penas de la vida futura ! No ay que dudar 
fino que cura Dios llagando, y Tana hiriendo, ¿cirujano 
Talience (’dice'vn doftilTimo lESVITA^ qui fcalpello brn- otMno 
ebiumfduciaty iHwrusedncttt i é" cauterio inurit y no caumapre- par. x. 
ferpat. Bien dicho 1 Aiag, i4fí 




TEXTO XII. 

TltéSHhfu éitBum tuta flationt recepiy 
yixque heni audito nomine y regna dedi. 

JiU tamen o^cijs njtinam contenta fuijjemy 
Bt mihi concuhitM fama fepulta Joret. 

Illa dies nocuit , quá nos decliue fub antruna 
Céixuleus fubitis com^ulit imber aquU. 

Audieram voces y 'Symphas ylulajje putauii 
Bumentdes fot ís figna dedere meu. * 

FAKAFRASIS. 

Charonte naufrago a mis riberas lai 
olas dcl mar, y recogite en puerto 
feguro, dando abrigo á tu deínudez> 
hartura a tu hambre, remedio a tu 
neceílidad, aliuio a tu gente , defeanfo a tus 
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PuesOnocá París quan rangríentamcnte ! 

* / i !’ i f. . 

^^ndtim tuntus erdt , cum te contení ^^nutrito 

t . , Edna de magno flumine T^ympha tuli. 

H* nunc Priamides ( aifit reuérth'tía vero) 

^ ' Serwts eras j [eruo nubete T^mpha tttli. 

R E' P A R O ‘ CVIII. • ^ 

fíMrc" eieÜumt (¡re. Pígeura la Rcyna atraher aílí aE- y , 

cíd/of coo trahcrlc á la memoria los beneficios , que tan- 

conci- en tiempo le hizo ; porque es mas que cierto j que eftos 
lianro- rcciuidos, ó acordados efficazmente maeucn. Con agudc- 

za y rerdad difpuca Sócrates en Xenophonte fobre eftc ^ xenoph. 
punco. * Y Doianeira en Séneca dijo ¡ü. ». de 

Sed tecur fort horridum 

FleÜam' dmerende. -Merita vincHnt (jr maleSw ' 

REP A.R O CIX. . 

BeneG. "CLnílibus eicQum .Alega U Rcyna lo mucho que 
«o» re- 1 por Eneasi hizo y ylopocc^ que eíleíitpo eft.imarlojppr 
cioidos apretante para condenarle aporque beneficios fectui- 

dosy oluidados y ó meporprccia'ios y fácilmente condenan 
conde- al ingrato de tal . Vee Ezcchicl ar Hijo del hombre que vaá 
un. aíTolar de remate d Gerufalen, y dice que iba en rna car- 
ro.za c,ujaf i^eda:^ , iban ; fai>^ad,as de, ojos ,. cerpus 

tcults ptenum in circHttu ipfarMm <ji¿ui4or‘: animadas con elpi- 
ritu y y cft6 de vida , Spirtttís et^vt^ vita erat in roiie. Que fue 
decir y que los’ ojos de Dios, con que fu Magcfiad la ha- 
-«ia obligado ron tantot bencBcios ( que la víftSi de Dios 
es fauor fíngular , y mirar el, y fauQreccr.^tpdo.-tsi ,vnoJ 
qfos eran los primeros en condenada , que lo fueron en 
fauorecerla. “ R^lñe(r ^ijo otro difcfeto ; ’^ote¡uet ex ani- 
mo aecipientís excuhtnt beneficia ^ tu fn nlum lo'cupletiffimi perfil 
4*4 tefies ütJurfHm i Beneficios oluidados firiien .de abona- 
'' dos teftigós con que' fe condene! ISi ingratitud dé aquel que los 
. • leciuibVcon las' ventajas ed el delito, que buuo en el incritp, 

'• i ’ tt‘ * •■•..J'.'it .'jii •/ 
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iú tene aitiito nemine f\'t'gna deii. Arrojbfe temera- 
^irfacon^amantcj^idi^ Coprulucl Reparo jd. 
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Comlco, dice. 

Amor de amar me reprehendo y riño; 

Ame por accidente, efcufa tengo. 

Arrepentido al defengaño vengo , ^ » 

Sos blancas aras de Laureles ciño. 

Mi pecho quiere fer candido armiño, V 

Mirando el Lodo vil, los pies detengo, , , r* 

Paradefenza la ra^onprcuengo, ¿i 

Gigante quiero fer fí tu eres niño. ' ' 

Suele vn couarde andar con vn yaliente, 

Y temerle por efo fu enemigo, 

^uefolo le matára fácilmente; ' * 

Amor, couarde foy, mas yo te digo _ « 

Que para mi defcríía eternamente 
. Picnrolleuar ala Virtud conmigo. 

Fue confejo que le hauia dado fu gran padre ( que qualquier» 

4 Íe buen padre lo es grande ) 

Porque no haueis de manchar 

La blancura, ouc os ha pueño ^ ' 

La real naturaleza; 

Sino antes morir fuíriendo. 

Para con vos ello bada ; 

Armiño foys de mi pecho. 

No manchéis tanta blancura,' 

■ Por vn deleyte tan feo. 

Confejo digno de nobles canas ! Pero quantos tales atro- up ^ 
pellas ciego Rapaz, Amor vendado ! Oye á Propercio; tUg. x, 

NectihinebilitaipoierU fuccurrert MmAfttii 
Amor prijeis ctdtn imaginibm. 

Ni le detiene antigüedad, ni le refrena fangre', ni le auer- 
guenza dignidad, ni le cilorua nobleza; ni le acouardan lina- 
ges , ni feeptros le ahuyentan,ni le efpantan títulos, ni le rin- 
den coronas. 



REPARO eXIV. 



Culpas 



«ie ca- Y^AmMfep$iItaftret.Ocw\p3S de Reyes, de Principes, de per» 
i fonos publicas quan prello os publicáis 1 Por mas fecretas 
que fe quieran obrar, es calfi impotfible que le oculten. Dexó 



tiezas 
fácil- 

de ferfuya la R-yna Dido, por (erlo de Eneas, lolo de el lolo; 
blitan- yfingcaquiel POETA GRANDE, que luego la fama con 

F f * 



L/ij i. 



iiSr HEROYDA 

infame trompa publica cfla culpa. Extemplo LibumépttstUfé^ 
.? m» pervrbu 

Doiulcámi propofito el doíHííimo zerda IES VITA, 
Not* ( dice ) memem ftanmi P O ET t/E ; rtm m fecret$ ad^ 
mijfam , in fpclunca feclufis 4rbnrü , farm flétiim euulgM. Aña- 
de luego; Sic Jane tjl ^ vt Regutn fsÜa latiré ne^ueant, ts lu- 
gar galante el de.vn Orador, que lo es.el en eílilo, en ingenio; 
flmíM In Élinio, digo, en eliluftriííimo Panegyrico á Trajano (que 
lanei. aora gozamos tan mejorado por vn valicnteingtriío) 

,en\m hee prirriMrn magna fortuna , <juod nihtl ttílum , nthii oend^ 

. tum ejfe patitur ; T^rincipum vero non fel'um domes , fed cubtat^ 
la ipfat wtmtófjuerectjftu recludit f omt¡iac¡ue arcana nofeendafof 
Iliamtu lib. Proponit , attjue expli^at. Eliapo a efte punco en el 1H>. l a. 
IX, de fu varia hilloriá, hablandode Cyro ; Regisin yíjpa/iam ani- 

WU4 ; atcfue amor , non per I oniam folktn , fed per vniuerfam Gra- 
Xtatpklib. ciam fama celebra! U4 ejl. Y grauememe Xenophonte al Rey 
7. Scutnen. Qjfo ft, vt ecultum ejfe netjueat , fine altejttod honejltanx 

jMuenal.sa. fue turpe facirnu admittú. Con vnay otra íál el Satyrico con 
9‘ fu noueno Recipe; 

O Cerydon , Coridon Jecretum dÍMÍtis víliem 
EJfe putas ?ferui vt taceant iiiementa loejueniurg ■? 

Et cania i ¿r pojlet ^ (jr mar mora. Claudefeneflrdi ^ 
XJelategunt rimas , iunge ofita , tollito lumen 
E medto i clament omnes , prop} nemo recumbat ; 

^ . ■ jQuod tamen ad- cantum galU facit Ule Jecundi , 

, *Proxmtu ante diem caupo fciet. Et fua fequntur» 

Cofas mudas dan voces « y ñn lengua la tienen para Tacar 2 
LH.io.Ut-. publico lo que fe obró en fecreto. Ingeniofamente Ouidio 
**”*' finge en fummo fccreto, y entre tinieblas inceíIuoTa á la otra 
Princefa M/rrha ; y luego acufada y aun publicada por voces 
mudas, y gritos de infenlibles. Oye con.quanto fecreto come- 
te la culpa. . . 

Tempué eratf e¡uo cunÜa jilent , interque Trientt 
Flexerat ebliquo plaujlrum t emane Boom, 
jid facinm venit illa fuum. 

Conuiertefe antes del parto en arborde fu nombre , y ha- 
xenfe lenguas las cortezas, y dan gritos las ramas , y voces las 
itojas Tacando á luz publica lo que fe concibió en tinieblas, y 
ctbJfcuriJad, . _ 
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m*le ctnceptM fub roboré crtutrátinfátu ^ 
J^M4trebat^Mviam,gemtrkireh¿l¿ , 

Exueret t medié» grauúlmtumetarbortvtnter, 

T'endit omu méurem\ ne^hubtut fuMverbA doltrtsi 
Nitenti tAnun efi fimUis, CMruAtAque crtbrot 
2 )At gtmitut Atbor ^ i¡fc. 

Non te docnmentum PrétereAt , ( dice i. la margen vn curioro) 
^rincipum fcelerA vet oectfltijprnefAtrAtAcetArinenfoJfeivelar» 
horipfA inílitit prodere , quo f^e MyrrbA inJHtit temer* per'dtrt» 
Eña bien ponderado] 




TEXTO XIII. 

Exige Ufe pudor panas •viólate Sichxo, 

Ad quem , me miferam l plena pudoris eo, 

Efi mtht moímored ¡acratus in ade Sichaus, 
Oppofita frondes , <-vellera qua alba tegunU 
hiñe ego me fenfi noto quaterore citari, 

Ipje fono tenui dixit Eüjfá'veni 
Jdulla mora efifuenio quondamtibi debita coniiéx 
Sed tamen admi¡p tarda pudor e mei. 

Da •veniam culpa ^ decepit idonetts autor ^ 
Inuidiam noxa detrahit ille mea. 

Diua paren s ^feniorque pater, pia farcina nati^ • 
Spem mihimanfuri rite dedere •viri, 

Sifuit errandum, caufashabet error honeflas» 

, Adde fidem^nulla parte pigendus erit. 
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PARAFRASIS, 

Tu limpieza debida a las zenizas 
de mi Sicheo,a quienes bien fide- 
lidad prometí, y mal quebrante, 
tpma toma venganza de mi tray- 
cionpormi Sicneo muerto, pues 
el no puede viuo. Ay de mi nfiferable ! como 
podre parecer en fu prcfcncia ( aora que con mi 
muerte es fuerza que le vea) fin el roílro lleno 
de confuífion y vergüenza? Enla Capilla iníig- 
ne que de marmol nize labrar en honfrade mi 
primero dueño, puíe fu cftatua , adornada de* 
vellones de blanca lana, y coronada de ramos 
íignificatiuos de liefta, ( Velleribíss niueis fefid 
fronde reulnSíum, dice el P o B T a'.) La qual me 
fuefe aliuio en viudez, confuelo en mis trauajos, 
y aliento en mi deuocion ( que por Sacerdote 
de Hercules y por marido pude y debí hacerle 
cita honrra ) de aqui oí yo miíma ( no fue fueño 
6 antojo no , fino verdad ) oí, digo yo mifma, 
que con voz conocida me llamaba j y quatro 
Veces cón delicado tono , y trifte falíete aíli míe 
combidaba , Elifla ven , ven EliíTa. Aparejada 
cíloy,refpondí,a acompañarte en muertc,como 
locftuueparafcruirte en vida ^ y tanto con vo- 
luntad mas refuelta, y guílo mayor fuera mi 
muerte en efta ocaíion, fino huuiera manchada 
mi fama y tu honrra con tan vergonzofa tray- 
cion,qUe detiene mis pafos , y juicamente atraía 
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misdeíTcos. Perdona fácil mi culpa, o amado 
Sichco,pues la autoridad de la períbna pudo 
engañarme. Quien creyera que hijo de madre 
Dioía , de padre iluftré, a quien facódcl incen- 
dio de Troia fobre los hombros y al hijo en los 
brazos ( carga vna y otra O^aue de fiedadjcue de 
pfo ) Quien creyera, digo, que el que también 
cumplió con las^^bligaciones diuinas y huma- • 

' ñas cnaquellaocafíoiia hauia deauíentarfe en 
, ‘ cfta de mi , fugitiuo , y afrentarme, traydor? 

Pude enfin errar en lo que hize i pero caufas 
prefento juilas , y razones honeftas, que me 
cfcufan,fi quicra,de liuiandád. Porque pregun- 
to yo , que podía yo mas deíTear en vn márido 
, que tal nobleza ? tales hazañas? tal piedad ? tal 
bermofura y talle ? 

( [efe ore ferens ! quam forti perore ty drmúl 

Credo equidem fnec vand fides^enus ejje Deorum. 

Dijo ella en el Poeta ) Aífi fuera verdad , lo 
que por mentira tarde conozco , y con lagrimas 
de fangre debo llorar , que por ningún camino 
pudiera pelarme jamas del efeoge. 

Adde fidtm^nídU parte figenduserit, 

REPARO. GXV; 

Apo. TZXifft Ufi fuJtr, Mas que ordinario es apoftrofar efto* 
fttófaa ^icorasinaniineSjó irracionales, por amor , ó en amor! 
deordi LamifmaRcyna.en el gran POET.A» con Jos dcfpojos ^ 
y* funeftos, dulces antes, que elTroiano d«6,quanaffc- 

«esáco- *^**^í*« ' 
fiu ina- 



OimV. in 



heroyda' 

*Z>idctJ exmtu,dHmfatM Dettfque firubmí , 
tAccipue hanc Amrrutm^meqHe hü exfilmte curit, 

4 

• 

Efihiet^cQusamAntium ( dice aqui Zcrda ( qtti fép^tnu etm 
tnanimú foUnt ex amore dlequi. Ticrnamcnic cl dafgraciad» 
tanto , quanco amante Leandro ( que corren parejai amor 
ruin y defgracias ) quando á fu Hero e(criue « habla como iiw 
uidioíb con la carta que imbia, 



Pretirms hác fcriberu , Félix i litterd, iixi, 

* lam tibí formofam porr^ ilU menum, 

Ferfiran admetis euam Unpere jfbellú , 

Rumpere dmu niuee vineuld dente velet» 

Noto eíle asedio amante Guidon en los Efcholios breues^ 
que a las Hcroydas hizo j AnuntiumaffeElnt , eum reiaénmat^: 
fermacindtie. Hxcmplos en eílaparte.quantos en codas Len- 
guas } Vno ó otro ce daré de Eípañoles, valientes Erpañoles ^ 




Tidre de 
Bfpintf*. 

fáf. laS, 



Seluas ) donde en tapetes de efmeralda 
Duerme el verano alegre , 

Plantas , cuyas cortezas 
Iluftre con el noihbre de Chrifalda; 
Caluos peñafeos, voladoras aues. 
Tembladores arroyos* 

En cuyas verdes margenes 

Os combidé á mis glorias f 

Aora os llamo á que miréis mis lagrimas 

Sueltas en capttuerio mis viélorias , 

Y en fuego mi efperanza ; 

Quando óyñeis decir de cal mudanza ? 8cc, 



Poco ay de almay razón , quando con inánimes, ¿irracio- 
nales tan ridiculamente fe platica. Dce^eydc los que fe li- 
guen alaba la poélia que es galante, no el aéfedo , que es bru-; 
to , li bien es Poético. 



D. ímii de 
UenX» 




Rm , dorado Sol , orna y colora 
Del alto monte la lozana cumbre. 

Sigue con agradable manfedumbre ■ ^ 

El roxo palo de I 9 blanca aurora. ^ ’ 

Suelta las riendas áFauonio y Flora, ' rr r í 

Y víándo ,.il eíparcir tu nueua lumbre» 

Tu generofo oáicio y real columbre. 

El mar 
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El mar argenta , las campañas dora. 

Para que de cfta vega el campo rafo 
Bordes ,(lal¡endo Florida) deplores : 
Mas no huuiere de falir á cafo. 

Ni el monte rayes, ornes , ni colores. 

Ni ligas de la aurora el roxopafo. 

Ni el mar argentes , ni ios campos dores. 



Vn gran Principe dijo en vna valiente Ecloga, dig 
• vena pormuchos títulos excelcncifítma. 

Aguas del Tajo-dulces , criflalinas , 

Efpejo de los arboles y peñas , 

Corriente pura , que á tu fin caminas , 

Y en el verdades a mi amor ctifeñas. 
Sierras al Sol Opuefias ,y vecinas , 

Qiie dais al cielo , al ayre, amigas Teñas ; 
Oyd d¿ Filis el rigor , en tanto 
Que, al fon de todos mis agrauios canto. 



na'defix''’''*^V< * 
EfyuUíeht 
Af)$4 Lop, 
in Cint, 






Efcucha mas de tal Mufa j que quanto de ella mas te diere, 
mas te obligo. Suauilfimanicnte en la mifma Ecloga dice allí 
Ifineno, . ® 



Y alegres fuentecillas , 

. ' Que Toys corriendo libres y dcfnudas, 

A la amifiad fencillas , 

. Al cielo claras , y al filencio mudjis , 

Y con voces fuaues, 

'Os vi afrentar los vientos , y Jas áues. 

Monte, que el Tajo abraza, 

Y vefa fugitiua fu corriente^ 

Yáquien Abril enlaza^ » 

X)c verdes ramas la foberbia frente, ■i i o 
' Y con dulec porfia , Vt .- t 

. , * • • Entre ellas qu icre defeanfar el dia. ' j ' 

Peñas que intenta el rio 
Romper con fuerza , 6 ablandar con maña, 

. Quando fu curfo- frió 

'.i’i .f . Os bate ayrado,fi dormido os vaña, ' * 

Y vueftfu refiftencia ' o 

Se burla de fu antigua diligencia. 

? ' • ' Oydinisquexastriftes, . < s 

Lifonjas de ellas mudas foledades *. 

Gg 
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limeño foy , que viftcs 

Llorar agrauios , y cantar verdades • 

Qnando del monte al prado 

Bajaba fus tri(l¿zas y ganado. \ 

Eftas verdes riberas 

QiieelTajo vana por arenas de oro, 
tas aucs y las fieras 
i TcíHms de las lagrimas que libro ) 

En Celia conocieron 

El mifmo llanto , que en mis ojos vieron. 

De todo me defpido , 

Pues quiere mi defdicha que me aparte 
Zelofo y ofendido ; 

Y no e^ereis de quien muriendo parte 
f Dulce y amada felua ^ 

Que alegre cante, ni que i veros buelua; 

Aqui veras como no es contraria la cha{¡dad i la grandio- 
fidad déla Poefia;yque no tiene necelfiHaH nucítra lengua 
de peregrinas voces para explicarfe , ni de metaphoras enxcr- 
tas en metaphoras para competir con la mas abundante: u 
bien no condeno á valientes P O E T A S. de eftos tiempos, 
que con fu autoridad han abierto cimino á efta nouedad. 
•Grandes rabones habran tenido tan grandes ingenios ; que fio 
oyrlas , q\iicn podra condenarlos ? 

. REPARO eXVI. 



"^Lena pudprij eo. pudorem ( áicc aquivn inge- La ver- 

nioíb , que margino vnas Heroydas de que yo algunas ve- guenia 
CCS me he aprouecnado en eftos borrones ) & pltnam te dkis 
ejfe pmderis} Si verguenz;.a tuuieras, ñola huuieras perdido. 
a 7i» erg»- Oyeá Marfilio fobre Platón, » TemperantU pudoris v/afrtttu p¡„. 

di efficit tVt d turpibus ^ inuitá valuptMte , femptr Mfiineamus. Por dar U 
FtTthuditi gfo pintaron á la Vergüenza ^ con vn freno en las manos, y íi®pte; 

in pcefio vna llaue ; porque ella es freno y llauc con que la 
Atticit. limpieza en obras fignificadasjporlasmanbs;ycnpcnfamicn- 
cos fignificados por el pecho , le guarda y conferua. 

Y aun las demas virtudes :y alli Nazianzerto orat. 9. pudo 
con toda verdad decir, Piiderem ejfe illumt tpu mlltimmamt*d- ^ 

X» B»cchi.iftmentMm advirtMtemexetgiiari potefi. Por perdido da Plauto jj, de» 

dUms, al que perdió la vergüenza; y por ganado al que la fupoganarj masvíM 

£¡e iUHmperijJfiduco¡cuiquidemperift puder, tudcs. 
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i,' Vel Trágico Latino en eñe fcntido, » ' ■ ’ 

/> 1 I 1 i I í 

Perierc mores , itu , dtctu y futas ,fiaeí, 

£t qtú rediré t CMot perú ,nefctt pudor. 

Como fi digera ; La fobrade tanta perdición esta faltadevtr^ 
guinzA y qMe/teJiaejiHUÍeraenfupuntOi diera faz.tn y punto a loe 
virtudes ty punta y deflierro a los vteios. ^»afi pudore collapfo, 
('explica vngran Pofitiuo lESVlTA )Omnes aliarumvirtutitm 
moles f qua Uto fuperfiruuntitr ^ (jr innituntur y facUe collabantur, 
por eft> razón llamo con gran pefo á la Vergüenza Niífeno 
jínime Padapágumy fidelilTimo Ayo del alma. Con cranOacion 
admirable. Porque como el Ayo i los qi>c inftituye h infor- 
ma y aparta del mal , y applíca hacia el bien ; aíTi la rerguenza 
á corazones ingenuos , y nobles inclina a virtudes, y deftierra 
de vicios ; y como fin aquel los tiernos años , aífi fin efte qual- 
quiera edad fe precipita y efirella. Sigue , Lc¿lor> atan fiel 
Ayo y fi (ficha bufeas , y eternidad efperas. 

RE PARO CXVIT. 

‘ 

Aman- TT»57* mthi marmórea , &c. Son tal vez los amantes píos con 
tMÍn>- I— (impiedad. Acuden al cielo con .peticiones de tierra, y 
*^prctcnden de la limpieza torpeza,afco del armiño, tinie- 
pio(, blas de la luz y y de la vida muerte. Acuden á pedir fauor á fus 
aras en desfauoret de fus prendas ,*y con impia piedad fatigan 
al cielo. Propercio lo dice afil de vna amorofa, 

^^llas illa fuiieontemnet fietUrus aras 'r 

Et quicunque facer , quatij vhtque , lapis, 

• • • _ 

Y el graciofoy doélo Apuleyo en ía fabuli de Pfiches, Rata 
fcil'uet jtulltM Dei fanacerernonijs negligere fe dtbere. Y Cydíppc 
por fu Aconcio y á Diana y 

a 

Prattrqne tuas dt tot esdejlihus aras ? 

Que ara no frequenté folicita ? á que Dios no llame cuyda- 
dofa? y en que templo no, gemí cfperanzada? en ci tuyo 
quancas veces y ó Diofa, pedí tu conipatfion en mi pafiion i 

*Parce laboranti ptUa Dea tata pharetrOf 
Dique fklutiferam iam mthi frsuris opera. 

Quiza en efta ocafion amante rematada la Rey na Dido 

Gg a 
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acudía Mas aras que en fu paljcio cenia> pidiendo remeáío de 
íu daño en medio de fu empeño.' 

REPARO CXVIII. 

( 

E Lijf4 vtm. O Amor ruin , íi con tiempo no te deftierran 

de las almas, cornp fabcs pcgajofo mancharlas, y aun “ 
tyranizarlas tyrano ! Acuérdate que probé en el Rep. 

69. mal ó bien , íi bien largo, eftc punto. Oye áel cfta pon? 
deracion y eíle logar. Da á entender el POETA en ellas pa-> 
labras Ehjfa veniy que fue gran amante Sicheo de Ai ElilTaj 
pues aun dcfpues muerto la trata con caricias , cpn alagos,con . 
amores , EU¡[* vtni. Es formula , y lenguage de amantes ; que 
con eíle verbo Vento fuelen blandamente llamarre,tratarrej 
combidarferOuidio a en vna Elcgia, 

Qmí dimito f opui efl Créphium lajfare terendo ? 
Hochdhe4tfcriptumtot4t*helU yVent, 

Y Nemefiano, b 

Nue KMtroé formo/* f^eni , voc*t */hisin vmbram. 

Y aunque en Sicheo por fer callado, no fea el amor culpa* 
ble, no pierde por efo yn punco mi prueba , Q»e amor de c*rnt 
tarde , fi fe c*H* y/i de/arrajga. Añilo penfó fobic elle lugar ' 
vn elegante c Latino ; Cttm audü blando a Sicheo imtitatam 
Etijfam y (pum ardenter vimts amarar , non te ilíud docurnentim • 
pratereat y f^ix po/l ciñeres ‘amor em extinguí, ejuiviuentis anirment • , 
in/Urnmauit. Bieni Con amorofa Metamotpholi conuiertefe 
la Nympha Echo en voy fin fiiílancia, y en piedra fin fentido, 

<1 quando la da Narcilíb de mano , can enfadado como . 
efquiuo i 

Et in acra fuecus 



» Corporis omnit abit i f^ox tantum atenúe ojfa /uper/unt : 

rox manet ; ofa ferunt lapidis traxijfe figuram. 

. Vceíla yanoNympha,íinopie*drasy vo^?Pucsalt¡ende. 
tOye á Narciñb con amorofas qiiexas efpirando , 'y reuibe de 
fuerce en ella el amor , que gime a fus gemidos , clama a fus 
voces , fufpira á fus amores , y á fu fuego fe abralTa i ndit , & 
¿rde/ndr; Y añade luego Ouidió, 

tjuotiepjue ptter miferabilis , heheu ! 

Dixeratybacre/oniiittrabatvofibtUybeheul 
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.• • C&m<¡ue fuos manihiu ptrenJftrM Ule lácertoíf 

* , L fítc qM0<jue rtddebdt finifum üUngoris euntUm, 

XJltimnvox folitam fnit hdC Jp^tMttisíHvndami 

tí tu frttjlrd diltíle fuer , totuUm^Ht rtrmjfit 
yerba lacus j diOe^M vale , vale iaquit dr Eche, 

Aun transformada fientc el fuego de amor , y fin cuerpo le 

figoc. Confultael Reparo que te ípuntc. 

REPARO CXIX. 

H»ta. Vlla afora eff , yenio. Correfpondc EliíTa con amor a Sí- 
JiNl cheo, Autuofe en amor de/u primero dueño, con el tier- 
no combite de j y apalabras tiernasrilponde con 

* t»\cst NullamorajJl y venie, Yaprobamós en el Reparo paf- 
fado como yenio es palabra amatoria ; Moror jf mora fonlo 
también ? Paífcracio fobre aquel verfito de Propcrcio. S«4* ^ ^ 
qmemque aioratsn' Cttray dice qut fi : oJ^ciratttr y hec efi (^^icc J . 
detintt ctm voluptatCy Y aífi explico aquel verfo de Horacio Ub» ^ 
i.Bpill. 14. . 

tJffe tptamuU Lamapietae (¡r cura moratur, 

» j 

1 No ves como ii/*r4 esamor?- Y es el fentido de nueftro 
verfo I N o ay aaior efirano <pte ate' detenga y fino a el tuyo i acuda 
Wati- llamada,con corrtjpondencia de amory^nlla mora efi y y enio. Pues 

caí de fiippuelioefio, nota; quanto excitan platicas ruines j y pala-i 
Amor pjofana», pues á primeros lances al dormido auiuan , ai ' 

eljdoencienden,aldefpiertoabrafan, y aunque fean de muer- 
to matan al viuo l Amor mutua confricatui oratione incaltfcity di- 
jo vn Sabio. Impia oración que fomenta incendios, y aroja 
Volcanes!TalesabrafabanelpechodelTroianoEncís,quan- 
do fiaba oyendo (aunque fin oy.r) las amarofas razones de la ^ 

quexofa Dido, en el gran POETA, pues fe halíd obligado i f • ^ 

darvozes,y decirálaReyna, * * - 

. *DeJ¡ne meque tute incendereyttíjuequerelü, . * 

Abrafafme, y confomefte con tus quexofos alagos ;ce{Ta,fi 

. algunalaftimatctieiicsy meticnes./nfri/i»w»4^4»i«'¿t/£wf4# ^ 

CMpit auerterOyCum amatoriumy Eliffa fermontm intercipit. Inter- 
Y aun jupcion de tales platicas, es lo de incendios. Has reparado en 

el afficionado Narcifl'o, quando a la margende lacriflalina 

° *’ fuente vio folamentemouet los labios déla imagen de fimif" 
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mo, fin oyr palabras de amor, (iao apuntadas en los labios, el 
fuego que concibe? las llamas que le abrafan? Que es ello?de« 
donde tanto incendio ? 

vidtM , ftefiU i dr qHod vUttf vrittir itl», 

Señasfolas fueron baldantes atanco mal. Oyele, que el d* 
la caufa de tan fogofo effeélo ; hablando alTi con fu fombra i 

Sptm milti tttfcie quém vúUupromittis tamct ¡ 

Cumque ego porrexi tihi bréubiit; ptrrigu vltro ; 

Cttm nifi , áurides, Uuhrjnuu qtéoepu ftpe ttor^m 
AítlMhrymétntetUM'.rmtu quoque figM remittisí 

Vees como le encendiéronlas feíías? luego le abrafaronlas 
palabras folamente apuntadas, en nada exprefas. 

Et quantum metu formo fi fufpicor orto-, 
VerbartferSfiíitrfsntnperHementUtnofirM* 

Fue ponderación moral ella de vn.doélo IES VITA en efle 
lugar ; ^dm faciU étrnorú fUmma profirpat, iV arcjifiu tibi fh 
Ouidianui exemplot qui vel nutu imaginú tácito^ vel vocum txprtf. 
fionecacarum ita animo exarfit , vttantum exttnSurm incendium 
aquü fedederit, ac prafocauerit. Con no menor elegancia, que 
ingenio ! No ay, &c. No ay muda imagen, fies imagen de 
amor ;no ay callada pintura,fi el amor )a retoca; ni ay muertos 
colores, fi los templa el amor. Ni aun en deflauadas celas de 
lino quiere el P O E I A de Cordoua que femejantes imagw 
nesfeeipriman ; * 

que aun en lino . 

Ni á la pluuia luciente de oro fino-. 

Ni al blanco Cifno creo. 

y dice rebien l Admite el prudente confejo de Lucrecio ¡. 

Sed fugitaudecet.fimulachrat & pabula amoris 
jíbftergere fibi , eUque alio conuertere mentem , 

Si no quieres morir ámanos tan viles. Eneftefentidodijo 
graciofamence vn culto Efpanoli 

Ojos matadores tenéis feñora, 

^ ' Comolajufiicia no los ahorca? 

O guantas horcas eran menefier para tantos afic^do's , 6 
afeyeados homicidas 1 
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REPARO .CJCX; • 

A ¿m^ttnrddfí4dartmi, NoísmaraüilUjqueatílaíujpt 

Jxjuíliniente los pies. Que bien te lo dice efto Efpanol cnitu»» 
POETA] * * 

Rompe maromasACirceles deshaze 

Del valiente Sampfen elbrauo alientoi 
Refpira libertad fu rendimiento. 

Que entre fus mifmas ataduras nace. 

Amarrado á vn peñafco duro y ace . . 

Prometheo, robador dcl elemento ; 

Y rendido al furor de fu tormento 
Hambrientas aues en el pecho pace. . f 

Libre eftá la innocencia entre prifionés i 

La malicia a herrojadafín cadenas ■*' 

Ella fus grillos, ella efpofas duras. 

Fabio, no ay que temer indignaciones : 

o! como, lila culpa no encadena, *, , . 

Leues fon hierros 1 vanas ataduras ! 

Mas la embarazaba lospaíTos,y detenia los pies 
mante Ariadncla culpa que cometia,quela arena quepuabaj 
íi bien ella culpa a la arena lin culpa ; 

* . T^unc hite, nuncil lite f &vtró^ue Jtn€ ordint curro f 

. jíít» pHtllurtstaríLuureMptdts, 

Mientras corre fu voluntad defenfrenada tras fu apetito, 
pne ordine^currt, entonces halla prefos los pies; y achaca ala 
arena laculpa que ella úenCytAíu ptullartstMrdut urtnuptdts» 

Dio en andar vagabunda la inceftuofa Myrrha. Latofqtto 

vMgMU per agros ; pero atole fu culpa de tal fuerte los pies , que 
fe los fepulca ofendida la tierra, y fe los fija con rayz. 

■ ttam mera lotpuntis * 

T'erra fuperMtmtyruptofque obliquáptrvuffitt 

'■ ’ Porrtgiturradix. - ■ — — 

Préndelos la juñicia como culpados,yhechales grillos en 
pena de fu culpa. Nontam firingtmiur terráy non tara tbliguntMr 
radicibtu turpit Myrra crafcula (ir pedes y ^uam culpa. Documítrta 
proponuntttryditm fabula narrantur : Dijo aquí ?n buen ingenio, 
y muy de propolito á mi propofito. 
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”P Lijf* veai ; NulU merd t(i venia. Repara conmigo^ que no Repre; 
■^lajlámó fu marido Sicheo con el nombre Dido cq eña occa< henCó' 
ñon, ni Rtjnd, ni Efpofn nombres de amor defcubierto,y cía- Wanda 
ras carizias;que fuera rna dilfimulació de la culpa que ella ha» 
uia cometido : lino llamala Eltjft, que íignifica errnbund», ^ ^ 

ga, (tb í\tff-rM » trrrt, vagar »J dando le en roftro blanda- 
mente con fu liuiandad, para que aproueche. Y á penas la ve- 
mos con fuauidad reprehendida, quando la fentimos trocada. - * 
£tijfaveni,\c dice Sicheo; y al punto ella, Nulla mora ejl, vento. 

Mas; no la efpanta con voces,ni exafpera con gritos, conj>ala. 
htis tr\An(iS y bijisli reprehende fono tenni, Ipfe fina tennidi~ ' , 
xit Eltfa vtni. O que de milagros fe hazencon íuauidSd 1 BUn^ * ; . 
de obttfrgat trrantem , vt refiptjcat, apuntó a qui vn do¿lo. Ella 
blandura penío ella que era camino feguro para alcanzar de 
Eneas Cu preteníionjcafaraiento^fFrecido, y eftancta en Car- 
tago. Oye ; Comenzó licuada del dolor nueftra Reyna en el 
gran Poeta a zaherir i Eneas con palabra's malotes de fugi- « 
úuo, defleal, ttaydor. 



Dilft*nnlarettiamfptraJH-,ptrfide,tantnm • 
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Y apenas mediad fegundo verfo de fu enojada platica, 
quando muda de hoja, y vfa palabras tan templadas, tan blan- 
da^,tan melofas, que pone admiración. Quales Ion? ellas: 7*4- 
cirúfíjHe mea decedere térra. Aqui Donato pregunta, porque tan 
blanda en medio de rigores? y a la fegúnda claufula tan arre* 
pencida de la primera? y rcfponde con ingenio. Hechó de 
ver ( dice 9 que con rigores no fe haze nada , que reprchenfio- 
nés coléricas empeoran, y que fuauidades amanfan , y blan- 
duras aproaechan ;y allí templó fu colera ,amanfó fu ira, y 
enias palabras mifmas mezcló Cu dulce aíFeAo. 

• * « 

Tacitnfjue mea decedere térra. 

. O que fuauidad ! o que nxiel ! DiBio temperata efi, ( dice 
Donato ) ne Murta non remeet , fed vrgeat propernntem. Mas 
cerca ella de perfiialion la blandura , que los rigores. Tal vez 
el olujdo affeílado en el que culpa faltas , es remedio eíjicaz 
en el corregirlas ; P. Syro dijo , á mi ver, en cftc fentido; 
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Etiámoblmfci ^od fcü , inttrdum txptdit . 

REPARO CXXII. 

D /«4 Tétrtns y finúrípu pdter » pía fri^cina nMt\ fptm tnU^ 
mtuifkri ydre. Qiiebien fupo la amante Rcyna pintarfe 
el bien, para arrojarfe al mal ! Entro en efpcranzas Uh'd» 
alentadas con bienes , que pulieron efpuelas á lus males. Aquí 
te doy vn Soneto bueno de nueftro gfan Coinicoi ' 

. '^Ime cfperanza que los OJOS velas 
Animo del couardo atrcuimiento, 
piedra en que atilá amor fu penfamiento, 

« Aurora de fus trazas, y cautelas. 

Porque con tus chimeras me dcfuelas, 

^ . Dcfpues que te he dexado , y me arrepienta 

De hauerte dado íce , pues fiu tu intento 
Pintando el bien, poner al raal ej^ueloi ? 

Vete á los encañados , Efpcranza, 

Que ya tu compañía me falliJia, . ^ 

Y no es razón que tus engaños calle. 

Porque he llegado a tal deleonfianza. 

Que al mas mifero y trille tengo embidia, 

Y ya no quiero bien , fi he de efperalle. 
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Fácil- ^ Pem mihi manfnri , drc. Repara aquí , quan fáciles fon .en 

i^creer los amantes ! Ouidio bien lib. y. Metaraorph. 

Crédula res Amor ejl, ^ 

ios s * Itb. 7. 

aman- Propercio ' Metam, 

let. £t ejHoties raro duxtt jufptna mota, 

ObJlupmvanotredulnJ aufpicio. olfg’i' 

Temeré crcix/iwf dice aquí Pafferacio ) 4»/>»í augur te, érpra- 
yi^,e,/4//ñ. En Goueanadicevna Amante, quexofa por cré- 
dula. 

Res eft plena Ituis credulitatis asnor. 

Amor Quiza por ello llaman al Amor algunos Philofophos, 
eftran- yínnuens’Deus ,Dios que en todo viene , que todo lo admite , 

• que todo lo cree. 

!!““* Tan fácilmente, 6 Reyna, te fias de Amor eftrangero ? 

CO.. 
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Helena á París , en vna carta que le efcriue , le dice aflij 

Certus H ofpitihuj no» efi amor j errat j vt ipji, 

Cámtpti nihil Jpores firmim ejfo > frpt. 

Niega aóra la prueba j 6 Africana , que tanto te cuefta » y. 
oye la que a ¡mili añade la Griega al huefped TroianOj 

• ' 

Hyppphyle uJHsttejUs Aíutóiavirfp^ . • ' 

fn Hotjexhibituvtrafjut iuKÜa torií» 

Tu ejHo(]ue diUnam multas i infido y per annos * •' i 

Diceris Oenonen deferuijft tuam. 

REPARO. GXXIV. 

$ 

f • 

S ?tm mihi manCuriy (¡re. Gran macflro de confianzas Amorl Crat 
Euripidcs en Stobco, a la letra afíl traducido i 

ítro de 

Habea attíem sud4cu, & canfidentiapraceptorcm, . 

J n rehus ptrplexis praftHtiJfimum^ 

Videheet oAmortm. 

Todo lo efpera) y a todo fe abalanza. Dudas aíTeguradm». 
poíTibles facilita : diñicultades vence fin vencerla s, nunca en- 
tre perplexidadcs fe ataja, y fiempre villorías fe promete : y . 
todo quan falfo ! quan enganofo ! quan vacío! Dad voces ere- . 
ganados, y en vueftracaueza fepan los cuerdos. Oye ellas de . 

TN valiente P O E T A de Efpana ; 

Alado pintan ¿Amor, ' 

Porque efpcranzas alienta j 

. . Todo fu pluma lo intenta : ». 

• Si bien a puntos de honor * - . . 

^ ^ Reciuen puntas dé afrenta. 

REPARO CXXV. 

• • 

S I futí ertandsmy (¡-e. Nadie tome mal exemplo de la que 
en mipareceliuiandad,queno lo fue, pues un honeflas 
caufas me mouieron j Caufas habet error honefl as, Aduierte tiene 
bien la Rcyna; por que el mal exemplo ch los maiores da gran en lo» 
pie á los menores,para temarfe mucha mano.Grauemcntc vn 
torthoUm^ Cifnc del Ebro, hablando con lupiter en efte gran Soneto i 
sdejeas. Si entras como ladrón por los texadosj pío. 
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' Corrompiendo con oro las donceliasj 

Y quieres que tengamos por ellreiias * 

. Tus hijos, de adulterios engendrado*. . 

Y fi vemos te envuelues en pecados, 

Que hazer fuelcn al cielo hechar centellas, 

'' Si cílán de ti los buenos con querellas, 

Y los malos contentos y premiados. 

Porque te enojas, lupiter, íi el humo 

De Sabba no te da por las narizes. 

Ni Vidimas fe matan en tu templo? . - 

Efo preguntas ? por que foy Rey fumnio, 

Y les doy juilas Leyes. Muy bien dices. 

Si les das con las Leyes buen exemplo. 

Prademilíimamente llamo Philonálos exemplos de los Lii.dt4m 
'Mi\otes,L«¿ej^ inramnfcripíM ; por que no menos los Me« 
n'ores fe conforman con fus'exemplos, que con fus preceptos. 

Poco dige.Flacas fon las Leyes, y los exemplos robuños;pues 

4ice el Poeta, mnjicinfltíitre finfia 

Huménot ttUüéí Vétltntf quim vita regtntis* 

Muy notable es la otra coílumbre , que de los Etiopes TmIuI 
quenta Ilidoro Siculo,que de tal manera delTeaban imitar á Antij.eaf, 
íus Principes, que li á cafo les poucmaba vn cóxo , tuerto , o ^ 
manco, porajudarfe del todo a fu caueza , iniuriaban la pro* 
pria, facando fus ojos, debilitando fus pies, mancando fus ma* * 

nos. PorefoelotroSolon Athenienfe llamó á los inferiores 
Jombrd di losT^rütcipesy Principum ymhrtycomo refiere Laercio. m Stm 
Por que como las fombras imitan la figura y talle del cuerpo; 
aflilosfubditos lascofiumbres de fus canezas : y comeen va* 
no trauaja el que, teniendo el cuerpo acoruado o gibofo, pre* 
rende hacer fombra derecha ;a(T} , el que quifiere poner no- 
ble; columbres en la República, que tiene principe de baxas 
y ruines. 

Con vna y otra fal el Satyrico en fu catorze Saryra contra 
los padres principalmente , que con malos exemplos infor- 
oijos,'’ mm al mal, y alejan del bien la tierna juuentud. Todaefia Sa- 
S'ldif. tyra gsda contra ellos;muiiicion bailante para qualquicr con- 
quida. Lcele, y ayúdale. Que jufta es la indignación de Qum- 
tiliano ! P’tinmm ( dice ) lihertrum Hoftrcrnm morts mn ipfiperde- 
rtmui ! infantiam deíicijjfilmt mtllü iká educMt» , qium inanhen- 
tiumvecúrntUt nerMosamtiesmtntiá & ctrpotií frangit. X^uidnon 
ndtilím anctfpifittf in purpuris njñt í iam coccum ÍHttlhgitfÍ4m 
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cenchylútfn fKtfcU- CnHiltmm/i<}UÍdlicent¡tud$x$r¡t i vtrhéf'ntt 
yílexandrinü ijuidem permititndMdtlicijSyrifH & ofcuto excipimm, 
^{ec miruntyjies docMmtUytx n$bü Andurunt: nojlrM amicxsyHojlr»s 
concubinos vident, Omneconuisaum obfctnü cúntkú jlrepitypudiu- 
d* ddiu fpeílantur : fit ex hü confuetudo , deinde nMur*. Difamt 
hdcmiferiyAntecjtumtfciamvitU tffe, Indt folmi ac fiuentes no» 
accipiunt ex fcholü mcda ifinyfcd in fcholü afftrum. Con no me- 
nor elegancia que laílimoía verdad ! Y aifi amoneftailosPa* 
dres y Mayores Plutarcho : yinte emni* opm efiy vt psuresnon /i- 
liim nihil pteean do y veritm ttiam hanefie finffiln péragendo-mamft^ 
finm Jefe filijs exempUr exhibeant, f^t eorumvitnm ^uafi tjuoddAim 
fpecHlnm intnentesyob operum firmd (¡r fermonum tierpitudine fe pesti^ 
tus Auertanr. Gran confejo ! no folanicnte para padres con hi- 
jos y fíno también para fuperiores con inferiores. Principes 
con fubditos. Reyes con vaíTallos. Cierren eftc Reparo vnas 
galantes palabras de vn gran IESVITA,en vna valiente 
obra; donde hablando de cRos exemplos dice que influmat 
potentius, hauriuntur M¡tiusy inbétrent tenmeius , ffr csdcAr quoddson 
dddunt etutm reluElsuui. Has viílo quan bien lo encareció 1 




TEXTO XIV. 



Durat in extrmum , njiuque noui¡jlmA noflr^ 
Profequitur Jatiy qut jmt anieytenor- 
Occidit in tetras ’coniux maSiatus ad aroiy 
Et ¡celerU tanti frami* frater habet. 

Exul agoTycinerefque nnriy fatriamquerelinquol 
• Et feror in duras , hofle fequente y'vias, 
Applicorignotis y fratrtque elapfa fretoquey 
^od tibí donaui , perfide , littus emo, 

Vrbem confiituiylatéque patentU fixi 
MaenUy fimtimis inuidíofaiscis, 

Bíllatument ybellis peregrina , ^ /amina tentar ^ 
V txquerudts portas yrbisy O* arma paro» 
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• Mille jnrocis pUcui^qui i» me coiete , qtUrintes ■ 
Kefcio quem thaiámis pr^epofutjfe fuis, ^ 

t 

PARAFRASIS. 

« 

Efgraciada he (ido toda mi vida : y 
para que no pueda en toda ella con> 
tarcoíFa feliz, en el remate miíero 
de mis diasme lloro , con tan eftrc- 
mada deígracia, perdida. Oye la lifta de mis des- 
dichas*) fi ya puede mi corazón contarlas, mi 
pluma referirlas , y oyrlas tu dureza: y comen- 
2emospor la major. Murió a cuchillo qual vi- 
ctima entre las aras de Hercules mi dulce Si- 
chco , íiendo el agrefor en lugar tan fagrado 
( ó defatinada impiedad i ) ciego de Tu codicia, 
quien ? mi proprio hermano Pygmalion , atro- 
pellando en maldad tamaña los refpeclos hu- 
manos de parentefco , y los diuinos de facerdo- 
cio. Auifame de tragedia tan trille entre Sueños 
' Sicheo *, apreílome a la huyda con rrú teforo , y 
pongomc en deftierro, deíamparando las func- 
ftas cenizas de mi marido’, y los dulces Penates 
de mi patria. Incierta fue mi nauegacion , lin 
termino fijo, dando velas libres al ay re , y fufpi- 
ros al cielo , por mares no conocidos , por alte- 
radas olas , peligrólos vagios , ocultos efcollos, 
fccretos arenales , y collas ageñas , por eícapar 
de las íangrientas manos de mi cruel hermano, 
quequal enemigo furioío me iba figuiendo pa- 
ra quitarme el teforo y la vida. Aporte final- 
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mente a tierras eílrañas, Kauiendo con harta 
diíficultad eícapadome del furor de mi herma- 
no, y de las aguas. Copre dei Rey Iarbas,para íi- 
tio de vna Ciudad hacia la playa(en que con ta- 
to güilo mío defpues de mili naufragios que pa- 
deciíle,traydor, te acogí y amparé) quanta tier- 
ra con Hilas de vna piel de coro pude carrar. 
Ediiiquclaherraora, cefquéla de tan fuertes y 
viilozas murallás, que pudo dar inuidia á ios 
Numidas, GetuIos,y Barccos, comarcanos pue- * 
blos i mi Cartílago. Amenazan aora armas, 
prouocan guerras, quien y a quien amenazan? 
quien y a quien prouocan ? a vna muger valien- 
tes Capitanes 5 a vna eilrañá y peregrina los na- 
turales Africanos, fin tener yo en mi nueba ciu- 
. dad,ni puertas firmes con que defenderme, ni 
armas vallantes conque offenderles. Mili pre- 
tendientes tuue de mihermofura, de mi noble- 
za, de mi dignidad, de mi eilado, de mi corona} 
que fabiendo que'a nofeque eflrano hauia eíco- 
gido por dueño , fe conjuraron juíliíTimamen- 
te contra mi, publicando quexas de mi impru- 
dente defeortefia, que hauia tenido en menos a*’ 
naturales Reyes, por tener en mas a aduenedi- 
- zos engañadores ,* y admitido en mi thalamo 
avndeílrozado naufrago, pudiendo a tantos 
de tan caHficados íolares, y aucn tajadas pren- 
das. 
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REPARO. CXXVl: 

G lntripjut rtlinqtu. Y aun porefo faltarte. Qiuza fi if** 
ceras contigo^y i la vifta las Zenizas de tu Sicheo t n® 
huuicras caydo en mengua tan grande j dcxaftclas y c»- 

ntréfjHt^rtltfHfMo t y cayftc. Es fin duda la muerte gran freno , 

contra efla pafllon. Quando quiere Amarylis , en el gran ^ 
Poeta, atraher á Daphnis á fu amor > defpues de muchas 
diligencias i fu parecer apretadasy pero todas en vano » con 
cíla hecha el relio la Maga como mas valiente para fu fin, 



]^er cintres t/fmMrylli i 

■ No fera vana erta diligencia» (Icdicelahechize- 

rx) ñ bien todas las paliadas lo han fido. Quita de delante de 
los ojos de Oaphnis las cenizas de los lanrelcs,verbenas,y flo- 
res que has quemado para fu encanto, que elas Tóalas que» a 

la vifta pueftas, le hazen incontraftablc. Falten efas de fu pre- 
feocia, ai punto faltará el de fu conftanciajFcr eiwer« Amarjl- 
UfoTAi, Agp'eduur Dnptnn (dice aquí vD gran interprete) zerdMitiia 
fortijfime ^ & Validijftme. Y luego añade, ^ui ne¿ Déos curato txflicat, 
tuc carmina ; elquecfta incontra fiable á encantos, ya inuo- 
cacíon de Diofes, expagnetar in^tjhjfime. Sed qt*‘* hac txpugsja- 
tío ? Comlntfia iamtram ignt verbena, thura, Laitri , Jleresomnes; 

SOf^Ji cintres', hosiubetter Atnaryllis foros forre. Y en efia dili- 
gencia tiene vinculado con feguedad el effeéio .Quando per- 
feguida Syringa del fogofo Dios Pan (fegun las Tabulas) pre- 
tende que no la abrafc elic fuego, y no la confuman eftas lia- 
masyá la tierra fe acoge y halla el cfpcrado focorro en tamai.o 
debate ; Pan fteundum Fábulas (dice Seruío in Eccl. 2 . yarnaffe 
í^j/mpbam Syrwgatn dteisur ¡ cjuavt cum Cesfutretur , illa implerat» 

7 * erra auxilio, essafit inctndiwn. Anadia bre viemente vn curio- 

fo en efte \ugZ{,PraJintifftmurt fuste auxiUum aterra tfi 
amorU tyrassmde foUicitaris. No ay remedio tan prefente en a- 
chaque tan gtauc como el de tierra, poíno , y ceniza. De vn 
azeyte incendiario refiere Ammiano, qne fe apagaba facU-^ • 
mente hcchandolc tierra. O Amor profano , incendiario 
aceytc eres, que con eftrago abrafa's,fi la tierra y poluo no ata- 
jaCon tiempo tus fuerzas, y fcpulta tusbrioslAdormecefe en 
confideracion tan valiente tan fuerte cofario. Ingtniofamen- 
te Mario Molfaenvn Epigramma finge al Amor fin brios en Ttm.x.Tott 
la piel del León Neinecojpor fes Ja piel mewoiial déla muer- 



Ttm. r. 

PH- 5 »** 



Kietl Sieu~ 



n bonis vi- 
rh, ó»f. 

t*f. i. 

b Csf. 4. 



« Virg.Ub. 



Í 48 HEROYDA' 

;e,y defpojo&dela vida, • 

SubfirMiinmolUpelletjuiefát'^mtr, ’ }l 

Y aun dormido le finge,y aíH mas feguro, 

L»nguenti fuero fejfos fofor occufát étrtm, * 

Y Celio Cylcagnino con igual ingenio , y gran Poeíia fo- 
bre el mifmo Tujeto ; 

Hic oAmar Hercúea fopittu felle (juiefdt. 



'-i: 



Y mientras eOá dormido en la piel , le defpoja del todo dc 
fus armas , arco , fled^as , y fuego , 



lUe quidem dbiecitipufiKem i abiecuefte fhétretr¿tm. 



No ay armas mas eflicaces.para defpojarle á el de las Tuyas; 
que la muerte ala coníideracion > y d poluo á los ojcA. Vn 
buen POETA moderno (ingio ¿la n^uerte hollando al Amor; 
y declara la moralidad de eirá' pintura con elle diAic6 , 



*Dum Ltbjthina preribit P'‘eneris pede pignord láuo, 
H oc doctt i Extinguí .fie ia Amore morat. 



REPARO CXXVII. 



\T JxquerudesportMidre. ^1 do¿liflimo PaíTeracio fobrela ® ** 
V elegía primera del primer libro de Propercio dice, que 



con ingenio llamó efte POETA al Amor Vacuusholguzjut, pete y 

embo- 
ar etulle V4CUUS temport dejit Amor ; bailes 



ainaa- 



Porque haae ¿ los amantes holgazanes y tofpcs , qmd vd- “*• 
/Mi & defides hominej Yo digo de ellos lo que Seneca * de 
los felices con nimiedad ; Languent per iuertúim fagindti : nee 
Idhore tdntum fed mole , (p- ipfo fm enere deficiunt. Y en otro cap. 
b filos mérito quis miferos dixerit , qui rumia felicítate terpefeunt J 
quos velut in mari lento tranquil litas iners detinet. Con cño dice la 
fitraíentencia Griega, a(H Latina, 



Stertmt ¡prafirtte fortuna , negotta. 



Eda miferia , entre otras , padecen los Infelices ( ¿ fu vlfta 
■felices) parrochianos de Venus; Que fe entorpecen y embo- 
ban con fu paíTion. Pufo elle effeéfo en 1a mifma Dido el gran 
POETA c cnel libro affe^uofo. • 



í^on 



(I OVipiANA. i4í»' 

y N«n ccepu Mjfur^mt turres , nou arma ¡uuentus 

' Exercet i pertúf ve , aut propHgnacula bello 

T'uta pararte. 

Donde aífi Nafeimbeno ; tyfmorü vbitjue vim , vel potmTvi» 
tium carpit y <ptod abormi nef^otiorum cogit anorte mentes htrrtirtMm 
auertit ; eópfue ijfuauos atíjue inertes reddit. Es amante perdida de 
fu Hyppolito Phedra ( que por fer tan fuyo fue amor tan feo) semea ¿a 
y ai punto la veras holgazana , 

— aliadla tela vacant , 

Et Inter ipfas ptnfa labuntar manus , 

2 ^ 0 » colere donis templa votiuis lubet. 

■ El cuíco Claudiano en el Panegyrico que á las bodas hiz9 
de Honorio y María , dice de aquel ya con Amor ; 

T^nilli Venator eejuusy non fpicula cura ; 

iaculum torquere lubet ; merts «mnis oberrat 
In vultus y quos fixit amor, ► 

- Y otro tocado de elle veneno dice n , 

7 * ot iam abiere dies , cum me nec cura Theatri 

iV ec tetigit campi , nec mea Afufa iuuat. ^ ^ib^x^'ele¡ 

Masque oluidado fingen a Marte de fn militar exerciciOj 
quando le licúa la memoria y el alma la hermofura de Venus, 

Oye á Lope en fu Tl^fa , 

Andaba entonces Marte rigurofo, . 

Depueftas ya las aceradas mallas y 

En la conquiflade fu rollro hermofoj * ’ 

Sin ordenar aíTaltos a murallas ; 

Reducido el imperio feruorofo 
A las de amor dulcinimas batallas. 

Sin defdublar al viento las randeras, - 

Ni adillir a los fofos, ni trincheras. ■ ^ • 

Ya no fabes que es guerra , &c. 

Que bien fingió la antÍBuedad,en los amores de Apolo con 
Leucochoc , aquel tan dcícuidado y focorde en fu officio , que 
talvezfijaloso;os,queal mundo debe, en fola fu Nympha, hS.\! 

• Et yhrgine figü in vrut 

^ws mundo debes oculos. ■ ■ • 

. Y tal falta en fu curfo, y eclypfa fus rayos , entorpecido en 
fupaffion, 

S - ■ *3" 
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Defieis tHttrdtun , vitiúnujue tn Uanm» mentit 
Trn/ifitf (6 bien )<^o6fcnnumort«li4 peíl»r4terriu 



A efte propoíito moraliza vn Mythologo , lo que la mifmi 
A ntiguedad publicó de Medufa^que con fu hermofa villa coff^ 
uerúa en piedras á los que miraba i haciéndolos no folameme 
torpes , lino cambien inútiles. Cum pulchírrim* «mnium multe- 
rum Mednjfd ejfediceretur^ <jHÍel prohtbet ilíam y »lupt*iem,4ítt li- 
bidinem eenferi ? Ejlenim vis ilU voluptatumf vt & Deorum cultm, 
fp- omnis humanitatis & offict) , ommjquevtilititis nos okliuifcicog/itt 
Jltlhs nos dedamué. Y añade luego. .Q^e cum homines inútiles 
rebus cdttrit efjicianturyprdcldre diSli funt in Ispidts ¡oliti conuerti» 
Eftá bien aduertido. Roberto Ticio lib. 5 . cap. 6 . con exem- 
plos mueflra ella focordia de torpes amantes. Confultale , li 
ce hazen al cafo. 

REPARO CXXVIII. 

M ílle precii placui. A mili pretendientes dice que de'xó por 
fu Hneas, A mill^Dice que li , Afilie, Encarecedor es 
Amor. Phylis “ a Demophoonte. 

jft-mende/peSH fupunteenmdfUThrdces , 

J^od ferer externum prxpofuije meü, 

Y a Tu lafon Medea, en la carta valiente que eferiue j b 

Proditui tfl genitor ; regmtm , patriamtjue reli^m > 
t^MHus , in exilio quod Itcet ejfe ^ tuli. 

Argumentos encarecidos de Tu amor proponen las tres; 
Phylis á Demophoonte que derpreció a tantos Tuyos» por 
amar á vn eílraño : Medea a Iaíbn»que dcTamparó Padre, 
Reyno,y Patria »y tuuo por dicha andar dellerrada » y errada 
por Tu amor : y aqui Dido á fu Eneas que á mili pretendientes 
nobles » y aun Reyes hauia dado de mano » por darfela amo- 
roía á vn no Te quien que las olas hecharon á las collas de Ly- 
bia. Mili de ellos exemplos en letras humanas. 



Eacs*' 
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REPARO CXXIX. 

N E/cío Amor olFendído retorna con defprecio, H Amor 

quien le oífendió. Bien Tupo aqui olFendida la Reyna 
despreciar al Troianodiillmuladamence, poniendo cangraue 
dclptecio , Nefeio quem , en boca agena , que pareciera detna- 
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cnlafropriaj Eftas Quartillas tcmueftran eftq 



A Dios tyrano Señor, * 

Que con razón dixo vn fabio. 
Que adonde empieza el agrauio^ 
Aili fe acaba el Amor. 

Defraayo di con templanza 
Vn comedido rigor ; 

Que es lifonja del amor 
Fino , la defeonfianza.. 

Mas nuncadurar fe ve 

Vn noble amor afrentado; 

Ni que haya perfeuerado 
Mal agrauiada vna fee.* 

Yna olFenfa en el amor 

Dcfprecios é iras prouoca ¡ 
Como veneno que toca 
En lo mejor del honor.. 

Allégale á quien le alaga 
£1 niño amor, como tal , 

Huye de quien le haze mal , 

Y aborrece a quien le amaga** 
Di'befclc lo eíiimudo, 

Q¿undo menos lo admitido ; 

Y ticm.'ia verfe oflfcndido, 
Porque tcb enia de honn'ado.» 

£1 mas catidilotb Amor * 

Cede i vna injnflaviolenciaj 

Y la mas lirme paciencia 
Ballaatrocarfe en furor.# 

Tan vil grofero rel'abio 
Solicita indignación ; 

Que i golpes de adoración 
Salga a la puerta vn ag^uio !• 
Puede el amor mas cortes 
Intentar con alabanza ; 

Ojalando ni admite, efperanza, 

Ni vilezas de ínteres. • 

Y aíH es julio el femimicnto a 
Si paga vna linrazon 
Tan h^onrrada adulación 
£b moneda de ercaimieotol • 

' ~ I» » 
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Que te parece dcl ingenio , dicion ,y pocíia de cfta j Quar- 
tillas ? Primiwiatfondcvcna Efpañolajque nos promete para 
adelante colmos^ defde luego le oífrecemos aplaufos. 




TEXTO XV. 

duhitas ybídiSiám Getulo tniCdere Hiárba? 
Pnebueram feeleri brachia noftra. tuo. 

Éi etiam frater , cums munus impU pofeit 
Kefitergi nafro cruore viri, ** 

Pone Deas y O" ejua tangenÁo [acra prophanáss 
Non bene cjílefes tmpia ¿extra coltt. 

Si tu cultor eras elapjis igne futurus, 

Pcemtet elapfos tgnibus efse Déos. 



PARAFRASIS. 




es tal mi fortuna, quz deba rc- 
ufar qualquicr captiuerio : en- 
trégame a lacrueldad de Hiarbas, 
que dudas ? íupuefto que puedes 
c6 facilidad entregarme, pues que 
pufe mis brazos con voluntarias priíiones de a- . 
ficion en los tuyos. Y fi ello no quieres , dexa- 
medefamparadacn las barbaras manos delim- 
pio Pygmalion, que, aunque hermano, preten- 
de eníuciarlas en fangre de fu hermana, def- 
pues de hauerlas tenido en la de mi dueño Si- 
cheo. Dexa, dexa los Diofes, y cofas fagradas, 
que dices refeatade del incendio Troianoi que 
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no es judo que profanas manos toquen prendas 
diuinas. Vedado efta por leyes humanas y Diui- 
nas , ddDiuos adeunto cafte, futAtem ádhiburito ; tu 
fin fidelidad entre Diefes ? tu fin piedad entre 
tanta ? no, no dice bien tal para tales. Creo fin 
duda que quifieran antes los Diofes perecer en 
el fuego, con que Troia acabo, que venir a tan 
cftrcmadadefgracia, como tener tan impío li- 
bertador de las llamas, y tan infiel reBcrencia- 
dor de fus Deidades. O fi quifieran declararnos 
fu íéntimicnto en efta parte í quan cierto es, que 
tuuieran pefar dehaneríe librado del fuego, y 
caydo en tus manos ! 

REPARO CXXX. í 



Forfo- 
los fe 
«epucá 
los ^ a- 
inices, 
en au> 
fcncta 
Je fus 
ama- 
dos, afi 
e- 

ftenen- 
' cremu- 

cho*. 



Q P'id iublt44 wf?4m GetulotréuUrt //iarte ? Defampara- 
day folal'e juzga (in fu Eneas , defendida y acompaña- 
da con el. Condición es de amantes tenerfe por foios en au- 
fcncia de fu? Coydados ; por acompañados, en fu prefencia. 
El groi; POETA notaeítceffcao,enlamiímaRcyna,con 
lá aufencia- de Eneas, 

Sola eUrno tmtret vantá. ■ 

Sola no podía eftar vna Reyna, que la afliften tantos gran- 
des, y la guardan cantos menores. Diga Seruio fu feniimicnto 
¿en elte lugar ; Sola afirmo fcifiettt^aemamabM j nam RtgMftlf 
t^emn poterat. Efi atitem PUutíít ^uiinducit amatorem Ínter rnidr 
tos pofitMm dictattmf 4 jMo 4 folm fit. Muy bien 1 Vn Elpanol 
POETA afli con breuedad y no fín gracia ¡ 



La mas fiera foledad , ' < . . 

Padece el que ama enaufenciaj V 

Pues gime, fin fu prefencia , ^ . 

Mas amor, menos piedad. 
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REPARO CXXXI. 

E ST ttúmfrMttr , d-e, Aduierte la crueldad de efte auaro; 

que cñá rebien ponderada en las palabras de nuelira Rey- 
na. FrAteTf hermano es ; eNÍ«a , por fus prop'-ias 

roanos quiere que paíTe tan grande maldad , no la fiando de 
terceras ¡ pofcit , pretende con aníias azechoras ; refFírti ntftr$ 
trMtrtf ay tal crueldad ? i hermana ?á Reyna ? impío lo pri« 
mero» ciego lo fegundo ; pues alli no le detiene la Aingrcini a- 
qui la dignidad» alli no la culpa» ni aqui la pena : Jp^rfu cruer$ 
viri » den pefoa ellas palabras Vltimas las del gran POETA 
enellaocaiíoBj 

' i/7e SiduMm 

éottt éPTM at<¡Mc Auri caciu ámtn 
CUm ferr» incAntum ptperAt^ 

Pondera ellas palabras»y hallaras que es crueldad fín igualé 
AlTi la califica Venus en la relación que haze del cafo i fu hij» 
Eneas» 

*PjgmaUon fctUrt áftte dios immánior oitutu. 

Gallardamente lo pondera Donato aqui , por eftas pala- 
bras; Qh 9 loco plemffime crudelitutisrem Py^mdion o^^endunr, 
Occidn emnttjuitjftíinnocens t & qdntdlM curnto inimtcitiathá^ * 
buijfet iocctdit fororú viru*n, qd foríre/fi eim nunquAm Ufijptt» (jr 
qHA ejfet AmAbilü ¡ occidis Aire aras i occidit propter foljim akatL 
tiam’toccidit mdláf vtpote Rex, coaÜm inopÍA necejprattf ($■ t» 
fAcilim inCAuinm a^p'ejpu fíptodSichAus uihit ule AHfmntm pmtA» 
bAt vxqrú frAtrem. Ecct OrAtorU i» PoelA vtrtus » vntem admif- 
fkm quAntis criminum gtnerihMS AggrtgAtát, Que bien Cicerón! 
Nullum tfl ejficitm tam SAftélum Arque folenne^ qued nonAUAri- 
itAcommimeret arque violATt folear, Y en otra parte. T^mt tam ' ' 
’^rmumbahuk prApdium, qmdAUAritiA non infregirit arque dibili^ 
tAuerit, Y luuenal rebien en vna de fus Satyras ¿ 

• nec plura venena 

Mifcuit, Aut ferrum graffAtur fepms vlhrm 
Humana meraú vitium, quam faua eupida 
fndomiti cenjus, ■ ■ 

9ía tener nuedoá leyes humanas» ni refpedod diurnas; 

Sed qu4 remedia Lepremi 
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S^mmttu , Mit fmdortfivn^uam frtptriJtíit étíuri} 

(dice aquí Afcenfío) & ne^ue Deum ttequé 
htnánetreuermvtáeiur. Quieres oyrávndoélo fu fcntiraicn- 
to en efta materia ? ^uú enim rectnfen ftrgM , qué éb hoc érñ- T»pi»lib.%, 
mantiumgtnere notbo étt¡ue ffurie nmtkréf dum occéfione velféda lu- dt T rifUti 
cri cunElé rmaorú éjhmént , dtpgnété jlagitiéfuatf & tetra fací- 
fiera edita ? f^xeris fratrim Pilydemm a Prtame ficere fibi exe- 
trabilij ami ilUShtt fiti Polymmfleriaterimit , natura eblitus, df 
fidei. Hat aÜHtfamepecHniefesciuejSyltaprifiribit, StSaturfom 
Stum Antenius, Anua boc V erres aucupium. H ac exagitatus fttrtZ 
anuaculum Oppianicus niaíiat, drc* Elegantemente el dulce 
Bernardo deferibiendo los tres carros de Pharaon , cuyos ca» 
pitanes eran Malicia^ LHxmia,*Auar“icia ; en elle vitimo car« 
roponeporquatroruedasPu(ilanimidad,Crueldad,Menof- 

£ recio de Dios» Oluido de la muerte. Atutritia retís & ipfave^ 
tur quatuer vitterum^ qua fuñe T*ufillanimitas, 1 nhumanitaSyCen* 

Umptm Dei » MertU ebltme. Por fegunda rueda pone la Cru- ^ 

cldad : con quien dice el emiftiquio del Qtro POETA» que 
de la auaricia, 

Crudelifugit ipfa reta. — — 

Aella crueldad hizo efieroneto rn buen POETA de £f« 



pa 



r.a 



lue» de 
Ctrdtia. 



Infame pede» eñrago de la vida , 

Torpe pefo de honrrados penfamientos» 
Pecho de pedernales auaricntos» 

Voca de bellia fiera mal herida. 

Fueros y leyes quiebras fementida » 

Montañas rompes » piélagos» y vientos. 
Ni embotastushydropicos halientos» 
Con tanta fangre humana mal vertida, 
^u armafie contra el padre mas piadofo 
Del hijo vil tal. vez la mano aleue ; 

Y tal del impio padre la fiereza. 

Tu poblafie de fangre el golfo vndofo » 

Tu de afonibro y dolor el golfo leue , 
De miedo el Sol, y el cielo de trifteza. 

REPARO CXXXII. 



Pureza r'^Angtn^ facra , , _ . , 

^faíria quiere trato fagrado. Es fin duda. Superfticiofa fiie la co- 

para Aumbre gentil de lauarft el que bauia de tocaicoíTa Sama » á 



profihauaS f dft. O que bien ! Pureza re- 
irado, 



In Hm. 
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qucaludc la Reynt.Oyc i Scncca, y vire al doftilfimo Delrio. 

— Aíone» t nt fuera manof . 

yiolata cede, "evtfitrialimala 
jidfpergai aras. 

Y en otro lugar auiíá Amphytrion a Hercules,que hauia de ^ 
facrificar , 

——Natt ¡ massafstts prisu 
Jlíams ementa (odtf &hofiili expía, 

Haze entretenimiento de tales Laé^ancio ; Ridieuli hemines I 
tansfuam libidints intrá ptílus inelnfas vil* amnes ahluont , atu vUs 
marta purifietnt. Y aun Ouidio en fus Fallos ; 

jihi nimstm fáciles trifila criralsta cadit 
Flitminei tolli peje putatis aquá, ' • _ 

No profanas Eneas ( dice la Reyna ) con impuras tnanot 
k>s Dioles que tratas, y facros inArumentosque licúas. Ano 
con animo itnpio, y corazón impuro, quebrantando la íce dc^ 
que me quexo ; y burlando mi honor, de que me laAimo* 

T^n bene celefiet impla, dextracelit. 




TEXTO XVI. 




ForJitanO* grauidam Dido fceleraterelinquis y 
Tarfque tui latitat corpore chufa meo. 

Acceder Jaiis matris mtferabtlis infans , 

Et nondum nati funeris autor eris, 

Cumque párente fuá frater morietur Jw/r, 
Voendque connexos auferct ‘-una dúos. 

Sed iubet iré Deus ; njellem yetutfjet adirCy 
Puntea nec T eucris prejja futjjet humus, 

. Hoc duce nempe Deo yeptis agitar ts iniquisy 
' Et teris in r agido témpora longa freto. 

Per gama 
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< Tergdmanjix tanto tibi erant rcpetenda labore^ 
HeSiore fi vino > quanta fuere 3 forent . 

"Non fatrium Simoenta petis , fed T ybridis yndas\ 
empe 3 'Vt peruenia/ qub cupis , hojpes tris. 
Vtque latet y refugttque tuas abfirufa carinas, 

yix ubi contingct térra pétita feni, 

« • 
PARAFRASIS. 




Vien fabe fi k cafo me dexas emba- 
J! razada : pena afrentóla de mi tamaña 
(' culpa. Si ello esaíTi, morirá el ino- 
cente hijo con la culpada.madrejy tu 
feras de los dos el cruel homicida; de ella , pri- 
uandola de la vida en lo mejor de la fuya; de 
aquel embidiandole la común luz inhumano, y 
dándole por funefto íepulchrclmivientreidon- 
dc tuuo fu primer fer ; juntando xon crueldad 
nunca oyda , vida con muerte, y vientre con fe- 
pulchro. No miraras que es hermano de lulio, 
y que muriendo la madre que le alimenta pre- 
ñada, es fuerza muera el hijo tuyo y mió, pagan- 
do elle la pena de agena culpa, teniéndola tu de 
*vna y otra ? Pero dirafme que es neceíTario obe- 
decer a los Dioíes , que te mandan falir de Car- 
tago,y a Italia marchar / razón que dille por 
apretante a misquexas , y con que burlaíle mis 
lagrimas, 

J<!unc etiam Ínter pres Dt&t*m loue mijftu ah ipfo 
(Tejior y trunque caput ) celeres mandat a per aur as 



AtntiO. 
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Detulii , ipfe Deum manifefle in lumine *vldt , 

Intrántem muros , njocémqu^ his háunbus haujt, 

Pluguiera al cielo , que nunca ellos á mis 
coilas te huuieran arrojado, ni tu con tus Troia- 
nos huuieras puedo los pies en la tierra Cartagi- 
nés j que aíli huuicra yo {ido tan dichofa, quan- 
to aora íoy defgraciada ! Dcue de fer fin duda el 
Dios que aora te llama el que te ha traydo fictc 
anos acofado por mares con vientos, olasjmon- 
druos i y affligido por tierras con enemigos j ar- 
mas , muertes , y en vna y otra parte coníumido 
con hambres , acauado con miedos , y mas re- 
feruado con muerte efpadofa , que con vida ^ 
alentada detenido. £(le fin duda debe de (er el 
que aora te auiíá, que dexes lo que gozas , y buf- 
ques lo que ignoras. Si no fueras en bufea de 
agenas tierras , y defconocidas gentes con tan 
ciego conícjo , fino á tu conocida Troia , a tu ' 
proprio palacio , tan pujante y glorioío efte y 
aquella, como lo pudo eftar en vida del valcroío 
He¿bor, pregunto, atreuierafte ápaíTar tan des- 
medidos trauajos,y tan ciertos peligros por ver-^ 
lo y gozarlo? Pues fi efto fuera cafi locura,quan- 
to mas lo ícrá que tan a coda tuya , tan ciega y 
temerariamente , prétendas impoííiblcs ? No 
vas no a gozar de la apacible vida de los ríos de 
tu patria, fino a peligrar en las aguas del Tybrc. 
Donde demos cafo que llegues con la vida, 
edrangero feras, y peregrino enfin, y como tal 
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tratado. Yo tengo para mi , que fcgun efta re- 
mota y apartada eía Italia y que tu pretendes, y 
adonde , tanto tiempo ha , con tus ñaues cami- 
nas ( que parece que ella huye de ti , quando tu 
mas la ligues) ya quando tu y los tuyos lleguéis 
agozarla, fereis todos viejos i y aun dudo que 
ala vegez os íuceda efte güilo. 

REPARO CXXXIII. 

Hogio n£t¡ in^et irt Dem. Por obediencia dice que marcha j fera 
bedicn* *^‘*‘^* fuerte, y cierta fu vidloria. Comunes apel- 

lídos de la Obediécia militaría fon, "BaJís exercitu mititMru , m- 
firmitMu cufiodÍ4iVÍihrt*látrfurix,y otros» eñe íentido. Nun- 
ca vidloria donde falta obediencia. Tcílígns fon abonados de 
efta verdad SaluRio, Liuio, Tácito, Xenophonte, Tucidides; 
Hiíloriasde vnay otra lengua. Por ello aquellos fabios anti- 
guos, para dar i entender, que el Rcyno 6 pueblo , fi quería 
íer afortunado , hauia de obedecer con toda exacion á leyes 
judas, y preceptos ra (jenables, fingieron agudamente á lupi- 
ícr CortferMílor 6 GoMcruMdor i y dieron por conforte 

y muger n« úapxítt> ^ OMienrUj que I los Magiftrados y 
Leyes fcdcbcjdc cftas bodas y cafaimciico feliz que otro par^ 
to hauia de rcfultar fino Euxpef.^ía, , cfto es , ftluidad? 
Adi moraliza efta ficion grauemcnie Efchylo,® traducido en 
Latín, 

Ohedie»cÍ4emm efi Fclicitatii 
Matery cohíhx fofyitutorü , vt firmo ¡lAbrtt 

S» Wr- Hemos de hazer lugar común de loque Philofopjios, Ora- 
u»d de dores, HiltonaJorcs v P O h T A S 'Jigeron bien y penfaron 
mejor de efta Virtud ?"Nopor cierto. Solamciuc Reparo en 
* vnai palabras que con pefo d jo Philon, ’y yo entiendo fiugu- 
larmente de efta Virtud. Llámala f^irtuí tnafcuUtVirtaá pro- 
pria de varoniles, fuertes , y gencrofos ánimos. Es menefter 
generufidid de condición para feguir la agena.y fortaleza no- 
ble de jnicio para rendir el proprio. A li obediencia quadra 
'el nombre Valientequedib á la virtud la doffa Grecia: qiial 
csAyitTiff-, ferírentr; nombre que cimirmo Philon de ducc de 
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, que es lo mtfmo que Marj el dios Marte, dios genero- 
ío y fuerte entre Gentiles. Y aíli(á'adc cfteautor)nendo tan 
varonil la viruid,ydcrccnJicndo de tan gencrofo Principio, 
erró el qucUdióarticuloyvoz fcmcmnosidelulfMt iUe hurte vir^ 
tHtem(obtdtertti«tmvideluti) dictrty nonfcemintMmnomenimfmtre. 
Atanvinorily roburtavirtud , articuloy voz mafculinos le 
quadraban. Añado, que en elle nombre A^*;^,que (ignifíca 
Marte, como digimos,la^ es paiticulipriuatiua,/ es lo mifmo 
que5Mc;y adi viene a [tx Sirte verbü ác pocas palabras,/ 
muchas obras; fuerte en obrar, efeafo en hablar. Tal hade fer 
el fold.ido que milita en los campos de Marte y en los reales 
de la obcdiéncia. AíTi lépenlo Suidas ; Aiarsdicitur ArúMc 
eji, fi/re verbü, có quid irt bello rtecejfnria no» frnt verbo , fedfoSlé^ 
Generólo y callado obediente, y alH iluílre foldado, y glorio* 
ib vencedor fue el otro Chtlfanca, de quien nos quenta Xe- 
nophonte,d que Icuamando el brazo, librando la efpada,pa- 
ra correr fus filos por el cuello del enemigo que á fus pies ce* 
nia,oyu tocar a . recoger en punto tan fogofo , y el generofo 
obediente recoge al punto el brazo, retira laefpada , defifie 
del golpe porobediencia, que le dio imniortal gloria, y al e* 
nemigo vida. Tune acertó vulnere defiitit (diceeiie autor) qrÓM 
tuneaudmit receptui cartii qua res hojhvitam dedity Cbri- 

fántaimmortalem gloriam. No veesá paresias visorias en can 
generofa obediencia? Maior fortaleza niofira en fu retiro, que 
en fu acometimiento ; y mas varonil fue en dexarlc por obe* 
dienciacon vida, que lo fuera, contra obediencia, en darle la 
muerte. No has reparado en el gran Poeta,* libro primero 
de los doce pafmofos, que la mas fuerte guarda^que fupo dar 
el Dios lupiter, para que tuuiefe ¿ raya los ímpetus y iuerzas 
valientes délos vientos, fue, quien ?vn obediente; ávn obe- 
diente les pone por Rey ; a Eolo encarga tan dificultofa con* 
quilla, y alTi fale con felicidad y vi ¿loria ; 

— ■ ~Regemque dtdit , qui federe certa 
Et premerey ^ laxas feiret daré tujfut habenas. 

Nota el daré : que non conquifiarl vn Obediente? 
fujfus dice;y es como fi digera ; no ay montes tan fuerces ; ni 
tan valientes grutas para tener á raya la fuerza violenta de los 
vientos, como vn Obediente; elle folo fabraen tan dificil em- 
prelTacancar vi¿lorias, «rprewr-e, la.xas /ctret daré iujftss ka- 

benas. f Graue aduertencia de fu interprete Seruio; yemorrtm 
ojlenditur vis y quibus parum fuU fuperimpommoniem y nifi & Re» 
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ftm áeáptretity ( atiende, que Rey ) rpfe tjuoipu áUtno taré» 

rtt mpcrió. Mas fuerce ct que monees y grutas rn refueito y 
gencrofo obediente. 

]Pro> Tres propriedades noto en el que manda como conuíene, 
5i!Ss como noce fortaleza y generofídad en el que obedece; Cos- 
ca el ft^^*** en el precepto ; Suauidad en el modo ; jimtr en la exc- 
quemá-CUcion.Otu POETA grande que bien pulifteeftas tres pro- 
da, ne. pnedades en lupiter ! ( que fíngifte Idea de virtudes morales» 
como ¿Eneas de virtudes políticas j Quando manda á Mcr- 
curio que vage ¿ Cartago a dar auifo á Eneas, que falgapa- 
Italia, le dice aíTi ; 

Véde, Note ; voe* ZeplyroSf Mere pennu. 



Lii. 4¡ 
Mtttid, 



Vuele, con quan fuerte precepto ! eAge,con quan fuaue mo«‘ 
doi3>^srr,conquanamorora execucion ! Aduirtiolo en elle 
lugar vngran IBSVlTAj Vt eelerrime m*ndM4 perferenturf Ztrdei» 
iHbtt tHoru$ur,'Bl4»ditttr.B.ñ3Í lafeliz cxecucion del que obe- txflicMt, 
decc con prtñciicelerrime, en el que manda como dtbe. Vio* 
lo primero Seruio ; fute cum aitf f^ade ; hertatur jíge ; bUndi» 
tur Nmte. No vees como en medio verlito Vade, age, Nate^ 
cerro elle gran Poeta can importante Oráculo ? 

REPARO CXXXIV. 



Dell 



pan C inhetire Dem. Quiere Tupiccr fe embarque Eneas para 
tpa- O Italia, y padezca por agua y por tierra ; y dale al fin feguro 
puerto, y profpera fortuna. Aun de los falfos Diofes fingió 
la antigüedad ella repartición ¿ veces dcl pan y del palo. Allí 
entiendo yo aquel otro verfillo, 

l am tortea ira minAX fiamcádit ira Vtum. 

En materia diuina no diremos algo diuino ? Oye breuemen- 
te á Ifaias , que dice de Chriílo, Butyrum dr mel comedtt , que caf 7 J 
comerá manteca y miel ;la primera frigidilTima , la fegtinda 
calidilfima : huye de losellrcmos , y es amigo de reducirlos a 
Vn m dio ; el correi^uo de la manteca es la miel , y el de la 
miel la manteca ; y aíTi fe templan ellos dos ellremos,pues no 
come lo vnolin lo ouo,Buyrum & mel. No gufla de que rodo, 
fea rigor, ni.rodo blandura, fino mezcla y modéralo piimero 
con lo f gundo,yeíloi:on aquello. (Nota, que la manteca 
le hazc agolpes, y la miel dcl roclo y jugo de las flores.) Re^ 
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prehemie con afpereza juila Chrifto alos Pharireos; Centrá^, 
tÍ 0 mala & adultera fignum quarit , & figman non dabitur ei ; y ai 
punto vuclue la hoja , táfi fignum lona propheta ; que es la de fu 
refurrecion j y nueftro refcace. Puede fer que por efo S. luán. 
lehayavUloconcauellos blancos como lana y nieue; Caput 
autemeiustflr eapilli erant eandidi, tarn^uam lana alba , dr tan^ 
tptamnix, EHacon fu frió hiela y encoge; aquella calienta y 
abriga. De ello con deilo; Quidatmuem ficut lanam» Pone 
ellas dos balanzas en fiel , el que lo es con los Tuyos. 

REPARO CXXXV. 



S Ed iubet irt *Dttu Grande es la ojeriza de los amantes mi- 
Teros con la virtud , que impide y cllorua la execucion de joi «. 
fus defatinos. Ellaua la Rcyna perdida por üi Eneas, y mames 
entonces inas, quando elle impoílibiíicb fu quedada,por 
dccer al cielo que le dabaprieu ala huyda, 

etiam imtrpret Diunm lout mijfiu ah ipfo 
( T efior vtrumíjue capot ) ‘celerts mandata per ourat 
Detulit j ipfe peu/n manifefioinlumine vidiy 
Jntranttm rmtros ¡vocémquehü auribus ha::fi, 

A tan pia efcufa de Eneas refponde con impiamofa y rifa 
la Rcyna, Sed iubet iré Dem ¡ Por cierto fi 1 erecuydadole% 
inquieta á losDiofcs,^ 



obc- 

coa la 
rimk), 
que e* 
ftorua 
ñu in 
tcotMj 



Scilieet is Superií labor efi,ea cura qmeM- 
SoUitii at. 

Procura extinguir en el pecho de Eneas , y quitar de pot, 
medio can pia opinión porque le era ciloruo á fus locos inten» 
tos ; Hoc dtcit Dido ( Comenta Hubertino tobrc el lugar de 
Ouidio en que fundo el Reparo) vt tyEnetu minnt fh copidus pa- 
riré refponps. Dicit enhn Deu/n ejfe caHf.*m malorum i^E'/ea , <¡uié 
dnm eiui refponfit volt fee¡t4Í , (fuib.is iobetur veniref afuur iam mui- 
tit annií (i" mari dr térra. No lo vees claro ? Para mi tengo que 
la razón entre otras porque mató Cai:1 al jtiílo Abel ,fúe,por 
no tener á la villa autor de bien viuir, quc'fuefc verdugo de fu 
mal proceder. Abel interpretafe 'Tia optnio ; Cain, Sut amatar z 
reprefentaba Cain á ellos locos amantes , y afli bueluefe fre- 
nético contra la opinión pia , que atajt fas pafos , reprehende 
fus obras , y cauteriza uis deíTeos , y le atormenta mas que 
qualquiera otro riguiofo verdugo ; y quiere quitarla de fus 
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ojos , y excínguiria con daño de entrambos : pero ¿ pcfar y 
4Íerpecho fayo viuirá. Gallardamence Philon ; ficijti 
infelix ? ( habla con Caín ) nortne pU opimo , ^luim ttbt vidorU Lih. 

• » vuát opud Dotan }Tu vero tni bomicid* faüttí es, eccijfo d -terior y*. 

[ per infidtat «, tpti ¡elm benc vitundi t 'éi autor ojfe poterat. Ponde- 

ra aquellas palabras , tu vero ttá homicida foünt tt : Entonces te 
d^tiellas mifcrable j quando i^OceiJfo per infidiáu «, ^ui bend 
viuendt tibt autor t£i poteratf quando quitas la vida al que pu- 
diera dártela , ñ la tuuiera. O que mortal ojeriza tienen lot 
amantes con la virtud , que les cílorua fus dcratioos ! Con in* Ctueanut. 
f genio y á mi propoñto vn POETA Latino en vna Elegia fin- 

gió al Amor con mortal corage perfiguiendo a la Nympha 
Allrea ; quien es Aftrca ? iujittia vatutum Antifiita , es la 
idea de jafticia y virtudes , que ofiéndida de las maldades de . . 

Ja tierra fe trarpuíoal cielo : pues fegun efo no es marauilla ' 

^ue la peifiga Amor^ y procure cztinguirla. Oye los verfosj ^ 

Sptanat jimor,pharttr ám^tu vítor confitmpfitiatemrM 

Njm^ha peteiij S»perumre¿»a beata tenet* ; 

REPARO CXXXVI. 




A<aan- Dtm, No vees como niega la prouidencia? 

ce$¿pi- OEnelgran POETA lamirmalomifmoconmascikuidad, 
«oe de y aífi con mas defuerguenza . 

icet ii fuperis labor eft , ea otra quietoe 



Solluttat, 
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Dogma fue de Epicúreos , Qw no cuidaban lot Diofet del ge- 
ttierno de los mortales,- Plinio , Irridendum verbj agere curam Ubti,cap,q*. 
rerum humanartan illud yquidquid efi fummum. Anne tam trijli 
atque multipltci minifierto non polltd credamtts , dubitemú/ite ? 

Horacio , que fue Epicuridt greee porcus, como el dice de fi, ^ 
en cftc fentido llamo ^meto aieftado de los Diofes , ^uietis 
ordimbus Deorum ; como lo'notan fus interpretes. A la qual 
íéiSa llama , ya reducido , loca fabidttrta , Hb, i. ad, 

34 - 

Parcus'Deorum cultor f^injblenst 
. Jnfanienrtsdum fapientia 
Confultus erro , nunc retrorjum 
' Vela daré atque iterare ctafite * 

Cogor reimos, 



No fe yo que el Rey Hiarbas fueíe tocado de ella deaen« 
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tada fabiduña d< Epicuro ; pero quando fe quexa amante , de 
que la Reyna Dido le dio de mano en fu pretenfíon , oy6 que 
impíamente niega la prouidencia ; pues hablando con lupiter 
Ub, 4. lenice* 

'Anuid, jifpitü héc? - 

Y (i 1 !** m poco mas adelante, le veras ¿pique de fcr 
Atheifta, pues no folaracnte niega prouidencia en los Diofes^ 
pero aun duda íi ay Diofcs, 

- OH te GtnUer cum fulmiiue torquee 
qukquam herrermu ? cácique in tiuhilms igrus 
s. Terrijíc*nt nnimos , dr ia*nia murmura mifcent ? 

Uh. ~ Alia Polyphemo quando tocado de amor habla con fii 

GalateatancfquiuacomohermorajnoieconoceotraDeidady 

que ¿Ra de fu Cuidado : y aifi la dice* 

■ tétntim miferert , prtcifqut 
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Supplicis eXMtdi itihi tnim fMcumbimHsvni. 
^iqMeJuumtd-etlum fperno^^ penttraMt 
ATerei venerar, 

Aduirtib la moralidad vn Anonymo que margino vna im« 
prcRion dcPlantino; FacUc patitur naufragiim ptetatis,qHÍ fefe 
immittit in eflus amoris. Rebien dicho i Y mas fácilmente ce 
perfuadiras de eRos tniferables eRa eRrema defdicha * fi ad« 
uiertes que a fus Cuydados llaman fus Diofcs. Quantas veces 
has oydo eReimpio lenguage * MiDios^miDiof* f Propercio* 






Cum turnen aduerfos cegar hubere Dees, 

Donde PaReracio , Deot dixU de umicá F’enere fuá. En el 
Reparo 25. pruebo eRe punto *confultale* y laméntale. 

REPARO CSCXXVII. 



P ynicM nec T tuerte prtjpt fuijfet humus, Quan tardios fon los 
arrepentimiencosde amor, y aRl quan fin fruto ! La nüfma 
Mclgrin POETA, ^ 

Félix theuuimium felixtfilUterutuntiím 
7 ^(unqwfln DardJhU tetigijftnt nejlru euritut ! 

Donde fu gran interprete Donato * Durétret , inqtát, etíum 

tome 



htted 
pend- 
miesta 
de a- 
tnante* 
tardío t 
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mtne profptrités nofirm ,fi fníli mei forsTroutnormn non incurrijfit 
dduentkm fi Itttora tantum n»níjMam DardanU tctigijfcnt nofirtt 

c*rtn£. Arrepencimieoco tardío 1 qual es el otro de Ariadna 
enCatulo, 

Juppíter omnipotens , vttnnm non tempere primo 
GnafiaCecropU tetigijfent litttrA puppei! 

Y el de la otra en Ennio, 

Vtinam m tn Nemore Peliú fecurw/u 
C*fá cecidi^tt Abiegna nd terrmm trabe/ ¡ 

> iVéní inde nauis inchoand* exordium 

Capijfet. 2\^iw nnntjuam hera erran/ mea dome tfferret peden» 

O^fedea , animo agre ^ amore fauo faucia. 

• 1 '* • 

— ' Apunto elle aíFe¿lo con breuedad.Guardarela de aquí ade- 

lante ; referuando para moralidad maior niaiores Reparos. 

* Atiende al que fe figuc. 

REPARO C XXXVIII. 

Defpu- Agitari/ iniqui/y fjrc. Repara aquí vna moralidad, que 

<* de V nota vn curiofo ; D^pue/ detrAMAio/ e/ mas ciertAy ftgurA la ¡mf, 
oloria. En ocafion bien apretada efta razón dio por confuelo 

£n”“ 

*Per vario/ cafas , per tot diferimna rerum a W. i. Aü 

T ensUnnu in Latiumy » */W, 

Edos duros trauajos, y aduerfos fucefos, que padecemos^ 
fon reclamos dulces de certidumbre y feguridad de bienes^ 
que efperamos; oye, 

— ■ Sede/vbi fat a quietas 
Oflendunt , illic fas regaa refurgere Treia, 

Duróte, (¡r vofmet rebus feruate jteundis. 

Nota en el fata oflendunt, la certidumbre ; nota en quieta/ 

Jede/ , y en lo demas, la fegiurdad. Aquí Macrobio ; b Hoc qned 
seducit POETA folatij fortiorü efl . Saos enim t/£neas non tantum 
exemplo euadendi , fed & fpe futura felicitatis animauit,per ho/ la- 
botes non folum fedes quietas, fed dr regna promitten/. Añade Zer- 
da; c Firman/ non vulgarifide, neque humaná , feddtuina; Foto, Ztria, 
iuquitid" oflendunt, quafl in próximo fit requies. Por efta ra^on 
atribuyó la antigüedad myíleriolaá Ja Fortuna Rcuerteute el 

L 1 • 
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Corhucopi'a de Amalthea, Symbolo de cierta felicidad, y co- 
pia fegura, por fer madre legitima de vna yotra la Reuertente. 
Con ingenio y i mi proponto corona elíe Cornucopia ( fo- 
bre que pinta recoftadj ala Reuertente Fortuna) vn moder- 
no lESVlTA, >1 con immortal Cypres , con Myrtoficmpre 
frcfco, y con viuo Amaranto ; Simflro brachu incumbit ( Fertit^ 
H4 Rtdux feilteet ) Corniicopiá, e¡Hod non urentes herbuU, fed vel im- 
tnortAlü Cnprejfui, Vel renafeentis perpetim viridirntts tj(íyrnu, 
vel fuit fuperjles funertbus ylmarantHs coronarunt. Reblen con 
Cypres, que ni con los rigoresdcl hibierno pierde el rerdor; 
rebien con Myrto, Symbolo de fecundidad, y afli confagrado 
á la DiofaVenus; reblen con Amaranto, no folamentepor lo 
que Artemidoro dice etiam colorem kixtd nomen fimm immsr^ 
cefeibdempenieut/irMat, que jamas pierde vn punto de fu color; 
*y Plinio ; f Floseiiu decerptw njferuAtur ; mirámejut pofl^uamde- 
fecere ctmEli flores , madefalhu nefuá reuuáfcit , dJ* htbernds cetro^ 
nos fncit ; que fu ñor, defpues de mucho tiempo cortada , coa 
agua rcuiue, y texe coronas ; lino principalmente por loque 
de la mifma planta de Amaranto dice el mifmo autor, (yaudet ■ 
deeerpiff^ Utiiu renafei. No fe ñ habla del Amaranto el gran 
Nazianzeno citado por Máximo; g csñn duda vna valiente 
conpoficion de la planta y nucñro propoíjto ; PUntn ejustdstm 
efi infabulist ejiu refcEla pHÜuUtf dr cum ferro certát ; atejtu , fi poe- 
tñrum verba memorare opus efit marte vuiit,fe[Hone germinat^ac de- 
cerpta fuccrefcit.Hac quidemf abula pro fingendi licentii. M ihi veri 
( faca la moralidad luego el Santo )vtdetur fimtle tjmdpiam effe 
vir T*hilofophuSy ejai infortunijs illuflratur, (ír trifila in vtrtutis af- 
furmt argumentum, áuúterftfjue exornatur, O tu Lyrico que bien 
lo cantaile ! h 

Durtsvtilextonfa hipennibtts 

Nigra feraci frondis in álgido J 

Fer damnsyper cades, abipfi 
, Ducu opa, mmúmque ferro. 

De entre fus daños faca riquezas, vida mejor de entre ful 
llagas, y mas cierta abundancia de fu cierto dcfpojo.Has oydo 
vna gran marauilla del otro monte de 01iuas,d quien con nue- 
uo modo lluuia de fuego haze mas fecundo ? Oycfela á So- 
Rraio Bizantino en Achiles i Star. Camprnefi factr y aejeptiUy 
qui Oleam gignit vberibus r amis y quibus adnafeitur tgmsymuitámqne 
in eu fiainmam excitat ,at<fue illorum ciñere arbor ipfa facundatur, 
Añiaiif digo y la llama de la calamidad* y el fuego del 



o V I D I A N A. í6^ 

cranajo hara mas abundante en dichas, mas fecundo en feltci* 
dades, y mas rico en glorias. El gran Tertuliano > hablando 1 Uh. Ai 
con los Martyrcs, quan bien 1 efl alicjíád amitierey vt 

tnaier* lucrertSy gran negociante de fus auiqcntos, el que fabe 
perderlos por adelantarlos. Negociación es ella, dice Syne- 
ño, "> tomada del diuino artificio, que fuelerjf^r, ^utnecpúter 
éümliqkttfu in dlioífHM excegitar* y bonum aliquem cr commodum 
finem erxerei dr vtiliter bis, ejut noxúi videntur'y vti. I ngenio/k tpttp- 
pt ftpitnttá. efl, $pfá mala (¡f dtfptndia in compendium , dt»m licety 
vertere. Oice rebien ! A la Romana República , que con fus 
difpendios y daño^iba mas en pujanza, le da los parabienes 
de fu dicha maior Rutilio Prefedo ; o 



n lunera^ 
rio i: 



Aduerfií folenne tuis /perore fecundoy 
Exemplo cali ditia damna /ubis. 

A/hrerum flamm* renouant occa/ibks orttu j ^ 

'■ LHuamfimri ctrnis yVtvtcipiat. 

Dexa de podar, y hacer llorar á fuerza de hierro á la vidj 
quanto fruto dara ? No guardes el precepto del gran P O E- 
TAj® 

iMxnrtem fegetum teñera depafcU in herbó, 

Cum prinmm fulcos oquant fata. 



o lii. 
Ctori- 



Refponderan con colmo ! aquella ninguno , con ninguno 
eftas. O trauajos bien fufridos,con quanta certidumbre y co- 
pia foys premiados | con vna y otra lo fueron los de lob. Oye 
aquí á Tertuliano ; p Op#r4ri*/ Oei (aííi llama con p j, 
pefo grande a lob Santo)rfr«y/j omnibtu ioadis tentationum Urico Patitnr. 

clypéoque pattentiOy & integritatemmox corporú a DeorecMperauity * 4 * 

fír quo amiferaty reduplicata pojfedit. Con quanto colmo los del 
Rey Babylonio ? Atiende al mifmo autor ; CttmfquaUrey& po- 
der e ftptenni ab humana forma exula/fet, immolatapatientia cor perú 
/¡ti, drregnnmrecMperauit j magmfic'entia amplior ( dice 
Santo Daniel ) addita e/b Uh. Generofamente y al punto reí* 
pondió el valerofo Alexandro álos que le exortaban al vfo 
conjugal, de donde naciefen hijos, cfperanzas del Rcyno,y fe- 
licidad de fu eftado ; , Relinquo vobuSéoUmy difmminumvtüo- ^ 
riat ; vióiorias de peligros fon las que adelantarán mas mi po- 
tencia, y vueftr» gloria jefas os dexo afaz> á cofia de mi fudor Uxa»ó. 
yfangre. Per^paíTemds adelante. 
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TEXTO XVII. 



Hoj populas potlus m dotcmyUmhageremotáy 
Acope y Adueñas 'Pygmalionis opes. 



■ r . 



Ilion inTyriamtramferJelícius'prbemy, 
InquelocoKegis fceptra facratA teñe» *?: 
Si tibtmens Auida eflbellty (i quaritlulus - 



por mares y tierras , nunca viftos ny 
oydas , y admite eftos pueblos , y 
feguras riquezas, que con tanta liberalidad y 
güilo te oíFrezco. AíTientatus coíTas en mi Car- 



con tu valor j y como Rey coronado íeñorean- 
dolo. Bien hecho de ver, que no pueden tus ar- 
mas eílar íin materia en qiie.feoílcnten, no te 
faltara ella, no, que enemigos ay no pocos ni 
couardes , con quien puedas venir felizmente a 



^uem fuperet , ne quid defh yprabebimus hojlem > 
Htc pAcis leges , hic locta urmA capit, , i.,' 




P ARAFKASIS. 




Exate aora Eneas de cfperanzas po- 
co fundadas , y de varios diícurfos 



tago i que fera dichofo traípafo para ti y para 
mi , íi lo que del fuego Troiano con induílria 
y trauajo fe liberto, en mi ciudad deícanfa con 
igual hontra mia y gloria fuya : gouernandolo 
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las manos, y fclidífimamcnte rendirlos. Si lulio 
Aícanio tu hijo, comp jouen fogofo pretende 
ocafiones en que pueda con gloria Tuya pelear, 
> vencer , y triumphar > en tierra cftá , en que no 
menos podra exercitarfe en la guerra, que gozar 
. de la pazi vno y otro afáz hallará en mi Carcago, 
y probará en mi Rey no. 

’ REPARO CXXXIX. 

^ Bencfi- T T popMl$s pottus indotem , &c. Amante medrofa teroe 
doshe" l" I *1 oluido humano <n fu Éneas de beneficios pafados 
choshá ■*"**(' que hartos le hizo tn fu tierra) y como eftos tanto 
IbJece- concilian , o^recele el.vltimo con feguro de dote, y ceua 
, con tan larga promefa los recluidos. Elegantemente vn gran- 

• Bueboi de Autor; úmcompátráUum,vt Mntújmiorát hcHcJicU fub- 

para tiertoi , nifi illa pofieri 0 nhuj cwnhlti. Nam tjuamlibet jope eblifia- 
que no ti t fi tjmd vmm neget f hte folitm mtmimrHnt t e¡Mod negáUHn efl. 
fcolui. Y el Cordoues Philofqpho en fus libros de "Benéficas; Per^t 
( dice ) agrícola , quod fparfit yfi labores fuos deftituat in femins, 
oJiíultácHrá fata producuKturad f^ettm. NibilinfruElumper^ 
tsenit , (juod non a primo vftjtte ad extremum aejualii cultura profe^ 
quitur, EadembeneJtciorumeflconditiOf&c. Y finalmente con- 
I cluye alfi ; illa adiuueris y perder. Parum tft dedi^e , fouendd 

I funt. Rebien aduertido ! Aqui dice Marcial en vn buen Epi- 

grama á Poftumiano, 

( • 

——— Nam fiare autereperedebenf < 

tyf/unera. 

Commenta.el dodiíllmo Radero lESVIT A ; alio^ui 
fubuertis. Adelántalos mucho el que los ceua; y el que no alfi, 
calilos pierde. 

REPARO CXL. 
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Omnts quando auro cenciliatrtr amor. 
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lyo HEROYDA 

Y Capilupo con infame confejo , fí con dulce pocfia » 

.Cmt Léüégentetits crudtltm dicu jimyntá ? 

Curmifir affiduis jletilr$ts ora rigat ? 

Pont modum lachrymts iam tándem , pon* qutrelUi ¡ 

Non prect , non lachrymu ianua viíl* patet, 

Viíia pMtt gtmmis , patet auri pondere vUia ; 

Plus prece y plus lachymú dona in amore valent, 

* ■ Pro preceda gemmae tgifHr , pro fletibns aurum > 

Hoc Danaej quonaameft furris aperta I omi. 

No fe ílpor eílo llaman al amor astretu, 

oAtereus in medio M arte t acetar Amor , 

Fortafe astretuy dice fu interprete ytjuod otero concilietur. Ya: 
fabes quan ricas arenas lleua el Paólolo : elpran POETA, 



■ PaíloiuJ^ue irrigat tuero. 



Satyr 14. 

Im Ltge 
láamii. 
InThtbaid. 
In Oedipod. 
Lih. de »• 
mimó, cap. 
>?• 

JJb. IJ. 
Metam, 



. luuenal llama por efta razona eftas arenas, rtttÜae} y á 
las aguas, que laslauan , Varron; atereae vndae i Scneca, opu- 
lenta vado y vnelam dinitem y awrea flurmna. EAa bien ; oye aora' 
lapropricdaddelaaguade la otra fqente^de quien dice el 
gran Tertuliano Salmacit vnda mafcnlot melles facityí\\sc 
ardor profano veuida. Por eñe cfFeélo eflrano lá llama C^t> 
dio ObfcartOy 






.QaódepumagtsmirumyfiuitqM nencorporatantumf 
ycriem ánimos etiamvaleanimutareli(juores y 
Cui non audita efi obfcana Salmacisvnda 

Trame. Va- Ingcn’*® P**®* finge^p POETA de Italia, que las 

nigarcl. arenas del rio Paélolo trocaron pucño , entre las aguas de la 
Ttm. t. fuente Salmacia,y reciuiero entre ellas fu qualidadjpiies viene 
Ttrt. ital. jjjgjj gj Qfo de lis primeras con eJ effcélo de las fegundas, 

■ f * 

Salmacis vndornm Paííeli fumppt arena 

Vim i puer hane tangens Hermaphroditm erit. 

•r 

Agudo, (i bien no limpio epigrama ! pero n al punto. El 
Natal.um. Pañor de Ida nO*íinipiñeriodióla mangana de oro a la Diofa 
im Venere. Venus,compitiendola Palas, y Timo ; ín tAmoris Deam Paftor 
inclinat , & aureum ilti pomnm aílribmt. Jngenie/a f abella , ¿fua 
propenjíortm in aurum pretia facit Amortm , dice vn Mytholo- 



S»ltum e»^ 
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Í ^e moralízador de la fábula. Es niño Amor,)r á viftofos diges 
e aífíciona • y con oropeles, 6 pieles de oro , ó , fi mas guftas, 
con pies de oro fe acrahe. Tales vio la otra que le robaron la 
aíficion > y aun el alma , en vna galante Comedia^ 

Mi Luis con cadena de oro? > 

Tu cuello amorofa enlazo ; 

Amor mi honefto decoro , ' * 

Qpe aunque es ellrecho mi abrazo , 

Es lazo y abrazo de oro. 

Ne fe pago de riquezas Eneas. En vano fue efte golpe, 
poderolb mili veces á vencer (' no, fí aíTi fueran. Eterno 1 ^ 
vajienies. 

REPARO CXLI. 

/»• pártm Afdrte tritmpluu ettt. Reblen , fu» pMrtuf 
^ Mártt, No es honrrofa vidloria la que fe alcanza fin 
proprio trauajo , ni gloria abonada l^que es á coila agena; 
ftto Marte áfu coila, efaes la que luce,efa es la que vale. 

■Camino real parapropria gloria proprios trauajos. O tu diui- dufujt. U 

no Cartaginés que Borido principio das á nueilro Reparo ! S»* 

,^tuptmgeruyútdeH4tfciturro/djquÁcor»nerüidc entre efpinas 

que punzan , fe coge la rofa que corona. Con licencia de elle 

diuíno entren humanos. Fingen alia las fábulas , que para que 

fe adornafe la otra profana Diofa con guirnalda de roías , fiie 

lance forzofa que de fus plantas primero brotafe roja fangre 

que les diefe tan agraciado tinte i Cam yetins mdu pediint* 

ád jidanium oceurreret t rofa rhbait ob P^eneris fanguinenit <J»ia 

fpina.tius pederá grauiter pHpugiffet. Oyile la fabula ? Attiende 

aora atres granaes ingenios que la penfaron á nueilro propo- 

fito. AphtontO,en íus Progymnafmas; Qur Rofa prúchrittt- Afui Poli» 

dinem derntratar jUrlagam yetterit confideret, Coníidera el coíle 

de tan hcrmoia^irnalda, que fue llagas y fangre j paíTo for- " •r*?-**» 

zofo para gracia tanta. El culto Claudtano en fu valiente 

poema de Rapta “Troferp. hablando de Venus j Craoñs carpit 

pgna /mí, ii roías coge, y guirnaldas texe, llagas rrciue, y 

fangre le cueílan.No fe donde el gran Lipiio ; Vel ipfa y ¿mu Ef 

fertum ton habeat trrif /arjgaitiü preti* ; a precio de fangre y de 

trauajo fe da la corona, y canta la gala: aun con la mifma 

Venus no fe difpenfa en punto tan forzofo ; vW tpfayeftxs fer- 

tam non habeat y ttiffangaimj pretro. El mifmo Claddianocon :» Efi. 

nomenoringenioquepocíla,enel Epigrama que á las cíla* iramm. 
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cuas de Atnphinomo y Anapio hermanos valerofos Tubfcribe , 
dice, que el fudorque en lus frontes * con primor del arce, 

f tufo ei artifíce , es (u maior honrra y gloria mas crecida , que 
as mifmas dlacuas de dorado bronce puedas en publii.o para 
la eternidad de Ips tiempos , y membria de fus hazañas, 
dice aíli , 

• jidfpici fudaattí ventrandt pondere frátrts , 

Dinino méritos femper honore cali. 
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Donde noto, que pide el ingeniofo POETA paramien* 
tes para el fudor , Adfpiee fudmntes; dando principio á fu Epi- 
grama, por el que lo fue de fu gloria , anteponiendo con ordea 
acertado la caufa á fu eíFedo , el trauajo á la honrra , el fudor 
ala palma, la lucha á lavi¿toria ; Adfpiee fmdanteit y luego, 
méritos femper honore eoli. Sabida es la propriedad arcana de la 
piedra Hyman , que atrahe a(íi el hierro, íignifícatiuo , por fu 
rigory dureza, de trauajos. Pues no es muy denotar, que 
iino es á fu vida, Ka Hyman no tiene fu gloria ? Qciicn conoce 
la vircudy precio de eda piedra, fino es quando fe abraza coQ 
el hierro? Orden es natural adquirirfe la gloria con trauajos. 
Reparo moral fue de PaíTeracio i en las Preicidiones crudicat< 
fobre Propercio ; fpftnos fere rmtttra docet m Mngnete t¡r ferrv ' 
fine láUiore gloriam non efie. Fernán efuippe oh dttritiem labor em notaty 
cuitu Ule in complexa arcanam laudem ofientat pretium.l^o pudo 
dccirfe mas claro. Con abrazos de hyerro, y de trauajos htze 
odentacion de fu gloria. No has notado con Plinio h que pri- 
mero pufo la mideriofa Antigüedad abrafadores rayos, fym- 
bolo de trauajos (como dice Pyerio ¡ lib. 46 ) en las vñas de 
la Aguila , que la feñalafe la primacía entre las aues, yla co- 
ronafe por Rey na entre ellas? Es iludre lugar en eda materia 
vno de Tertuliano. 1 Quiere ede graue autor que entren en 
lucha los que gloria pretenden j y que lucha? oye; donde 
pugni ejuajfÁnt , calces arietant , cajisu dilaniant , fiagella dtlace- 
rant ; /in paliar por eda prueba,nadie pretenda . dice , coronas', 
gloriam, priullegia publica ,flipendiaciuica, imagines ,fiatMOi , fjr 
^ualem ‘potefi prafiare faculum de famd aternhatem , de memorii 
refurreílionem. Y concluye con gallardas y íigniíicaciuas pala- 
bra's; Ppíles ipfe non ejueritur ^ el valiente foldado, que entre 
fangre y trauajos ha ceuado fu gloria , dilTimula el dolor , que 
fe la aumenta fenonvult , no quiere modrar fencimien- 

to quando maior le tiene; corana premit vulnera , hita ! la co- 
rona encubre las llagas , que le fon ocalion de nueua corona ; 
palma fanguiaem «¿/cara/, la palma de gloria, que á la fangre 

fe coa- 
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fe cottfiguc,folapa cfta fangrepara palma maior : y aíít viene á 
fer que dolor , fetitimienco , llagas > y fangre cftc tan lexos de 
fentirlas per injurias ,quc anee» las rcnga,y cftime por viélo- 
rias ; tjttod pluj vtSiorUrHm efi « qiutrn in¡uria>'Mm. No vees quan 
valienee,y aun nece0aria negociación es la de penas mliiores 
para maiores premios ? /am,^uantumHueres lUi j crúores , ^ 
vihices negotuenturfinteniis. Epiphonema grande- de grande lu- 
gar 1 He te le dado por partes , para que aífi mejor atiendas 
al fencido que incluye i y grandeza que encierra* El agudo 
Donato > fobre aquellos verfos dcl libro primerof del gran 
Poeta,'" en que hablando de losTroianos dice, 

• ■ multofque per anuos 

Errsilutnt aEiifitsis maria omniacircuTTS. , r 
7 emú molis ertse Romassam condere gentem. . 

Aduiertequandebidacs la gloria altrauajo; Entra, dice ^ 
efte en efta conrigor de judicia ; Laudutur hic earum virsusy ^tei 
JUperMtis adsurfis ad reientionemdehiii imperij prorumpelsant : ác(- 
pues de trauajos fon deuda los premios : debiti imperij , dijo 
con pefo. Fue para mi fiempre de tal vna do^rina natural d 
Tefte propoíito ; la leche fymbolo es de doílrina, de felicidad, 
de bienauentutanza dice Valeriano. " De doñee tiene cfta fu 
fer y fu precio ? Oye a Cheremon “ Stoveo , Luc alter ejl fan- 
ffiis , colore tantitmrnutMto fangre fe tiene, fymbolo de 
pálTion y trauajos. Doftrina pues pretendemos? gloria biifca- 
mo5 > á cofta de fangre la hallaremos. Adi lo notó Clemente 
Alezandrino P en vnasy otras letras doíHlíimo. ^od utttem 
tac ex /¡enguiñe fias per mKtaXionem,iam ejuidem clarum efl : fanguU 
/j/mbolum efi , ac figmem pajftonisi lac vero doElriná. No efta bien 
claro? El elcgantifllmoy fantiíTimo Ennodio q en el Panegy- 
ricoáTheodorico ricamente llama ala fangre, al fudor,y tra- 
mjos , teftigos nobles y malotes de toda excepción para mcre- 
"ciniientos de glorias. ^/*rex (dice el Santo )'w tuorum fidem 
tn&iserumtefie purpurato. Y masabaxo; Namctnns plus rubue- 

runt tela tuflamiñe y elle peetatus efi fine embáge fublimor, A mas 

cofta de fangre , mas ventajas de premio, y colmos de gloria. 
Con eftas palabras de oro explico á mi propofito vn verfito 
de perlas del gran ' POETA. Pinta efte al principe Turno 
trtumphantcgloriofo, y dale en efta ocafion por gala y por 
bonrra vna penachera de fangre rociada. 

tresteunt in vértice crifid 
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Aquí Zcrda j Si <ftús fangumeM crtfiáU ixplictt , dd fperptt fdtt» 
pmne, ntn fugruéo. PuesaíTi las quiero. Como no ay maior 
¿loria que la que de trauajos refuíca , en vna de tas inaiores de 
TurnO)paraquenohayadudaenel merecimiéco de ella» d|le 
el gran POETA ccAigOs abonados y ciertos , tefitm purpu^ 
rdtum ht fidem mérUorum. Y adi veras que ios amigos le accla> 
man , pHtdtus éft fine dmbdge fuhlimior ; y los eaemrgos le cemeji 
como á gloriofo vencedor, 

Turhdíi fiilfito ty£dtddd.- 



Edos, á cuya coda, aunque á fu rieígo,trtumpha : aquellos^ 
cuias viélotias con fu gloria adelanta : vnos y otros reconoce» 
dores de tan indubitable ihhznzz, fine dwlfdge /ublmtior. Fuefe 
Saturno al cielo (fegun las Fábulas) y queriendo hacer rica 
la tierra, dónde viuió mortal, (que fue Sicilia, riquiíTimaaora 
en miefes) arroja en ella fu hoz : ella cayó en Trapanaciudad 
de Sicilia ; vndt ^psT^eíyo» fdUem n<immdnt Grdci i Ouidio í 



jQuippt locui dtrud nmind fdlcis htAet. 

Que moralidad ay.en un antigua fabulai' Que es neceííario«f. 
que precedan trauajos , cuio Gcrogliphyco es la Hoz ( com»,. * 
prueba Pyerio ) t para queie liga abundácia y riqueza. Alh lo 
apunta Piál^'o u en fu Mythologica j^reuedad, ó breuc My» 
thologia : .^^dlcis immiffio inSialiam , cwn cdfhgdttone prmtn- 
tum fír vbertdtem defitgnnt. A fementera de trauajos,cogida cier- 
ta de felicidades y glorias. Nocadepafo,qucvntuiíniouoni'«'^^'' 
bre tienen la Hoz. y Trdpdnd fertil,y feliz ApíVAvoy i porque 
tienen cal conexión trauajos y glorias, que edan embeuidot 
ellos en ellas, y ellas en ellos; y adi con vn/olo nombre fe 
lignifican. De fuerte que en diciendo Glerid , fe enciende Tra- 
uajo ; y en nombrando Trauajo,fe entiende Glerid. < 7- 

Exemplos y fencencías de eda verdad muchos y muchas en 
todas letras. Eurípides dijo * Ldberis fobolemejfe glorUm, que 
era hija legitima del trauajo la Gloria. Y conliguientemente 
el mifmo apud Stobtum ; y Ldberes pdriunt Gloriam,quc el parto 
de los trauajos es gloria. Seneca,^ lin duda rebien ; 5rw Hlum 
fine gUrid vencí ^ (¡ni fine ptncuUvmcuur ; no puede hauer glo- 
riofo vencimiento, donde no ha precedido enquentro peli- 
grofo. Por efta razón dice Máximo Tyrio ; » Quita las fieras, 
los enemigos, las ocafiones aHercules, quicarafle fu gloria; 
Denu Hercult tfer/Ut hefiex , exilid } truncdueris ehu virtMtm & 
gUridm. Y el moral Epitedfo, veri pMf4v(dice >>) ftwd 
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i tám cláriu eMjiJfet H eratlet , mji Leo Ule Cleondui fitijfet t fir Hy~- 

K ¿r* * & Cermut , (fi- Jlper , ^ imufti tpñdám immMnéJijke beminex, 

^ ^/iexptdityiftteffecit?(^c. fueron (cme)zntcs moT)ñtno$ 

R * alitnencos de ia gloria de Hercules ; que afli llama á los traua- 
I* josPhilon,c coain^chio: Sictttenimctlms fe baheeMdvitáim^fic 
. ■ Mor ad honefiatem. No puede haucr gloria fin trauajo, como 

XÁwiáifíníuñtnto.'namJktndetbotótavUapeHdetvnA atm fitit Ciúñ. 

I áUHombm & «ffeüionibtu iüaetiam d labore pendet, {fmdtjttid in 

rebut bormm tfi. No ay bren que deley te.fio traua jo <fuc afflija. 

Como fuera can gloriofa Roma fin Cartago,fin Hcdlor Aqui- 
lea , fin Turno Eneas f Sean Eplpbonema de efie Reparo vnas 
palabras graues de Cyro en Xenophontc; ^ui laudis fludio *•* 
' UneHtar& ¿loria ^ eius ¿ratia omtum laborem, (¿romne Periculmn 

\ btbenter ftétre necejfe e/.Enticndan los afficionados a gloria, 
que fon camino para ella forzofo los trauajos, Conhiha el 
I Reparo ijp. 



L REPARO CXLII. 

r- ■ . , • 

Sien- Oí- tibí meaj anida efibellit&c. Preocupación difereta de la 
i len los O Reyna en Eneas. Conocíale ya por valiente , defpues de la 
relación que el hizo de fus lanzes, de fus peligros, de fus ha- 
j le, zanas , de fus vi(ftoriasí y afii admirada dijo de el de vna oca- 

' te .oca* fion, 

liíódon- ^uamforti peS^e& armisl 

^ Degeneres animes timer argnis. Heu ! anibus UU 

f añatas fittisl^abeUaexhaH^acanebatl 



Teme pues no eftc en paz violentado, y ofiFrccelc aora cam- 
po en que fudc, enemigos con quien pelee ,yocafionesen 
que pueda hacer oftentacion fu valor, y riza fu hierro , y prefa 
fu brazo, 

.Qnem fuperts ^ne t¡uid dtfit,prabebmHshofiemf 
Hic facis leges , hie lecm arma capis. 



\ 



Con ingenio fin duda repara Donato en las lagrimas, que 
el gran POETA dióalcaualloEcon,quandoenlápompa m. tr. 
fúnebre de fu dueño Palance, principe de Arcadia , muerto h. Atntid. 
manos y hierro de Tumo , le llenaban de dieliro en reuguar- 

aia, . 

*Pofi bellator etjuMS , poptis infigni bus , t/Eten ♦ 

/ 1 lacbr/mans ¡gnuif^ne harntClas grandtbus ora. Áf 

Lloraba ( dicecRe interprete ) el guerreador cauallo, pot 

Mm a 
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fer guerreador; ^tlacbrytnans e¡u¡a bellütor te¡H$tí. Reconoci^t* 
( digamoflo anírj en eítc acompañamiento de paz fu retiro 
de campo y de guerra> y llora no catato la muerte del dueñ5« 
aquien acompaña con luco» quantolo ocañon por entonces 
perdida, de quien violentado fe zuítnt^L.Fltbat ckfnhgmin'ém 
et¡u$Uf (¡rheUntor e^nmgemere videhat;ir,tjmd ttá rtpm T>onáni pa- 
tiitjy quam folitum duceretuf did Cdtttipum. Con eAa lición da á en« 
tender el POETA quan violentados viuen los valerofos, 
quando les falra ocalion de olienderfe. Quiza cRa era la cau- 
fa , porque el valiente Aquiles lloró retirado del campo , y de 
Marte ; no por los agrauios que el Rey de Grecia le hizo , co-. 
uro Homero fingió. Aquello kice,elio defdlce. 




TEXTO XVIII. 



Tit modo ptr patrem , fiat'erndque tela , fagittofy 
Cerque fuga comités y Dar daña facra. Déos ; 

Sic fuperent quofeunque tud de gente reportas s 
Mars feries y sy* damni ¡it modiu Ule tui: 
Afcaniúfque fuos feliciter impleat annos ^ . 

Et fenls Anchif^molliter ojja cubenti ir 
Tañe precor don^ui y qua fe tihi tradit hahendam. 
^uod crimen dices y prater amaffe y meum ? 

ego fum Fhthid y magnifque oriunda My tenis \ 
Nec fieterant in te "virque pat erque meus. 

Si pude t ojxorisy non nupta fed hofpita dicar: " 

Dum tua fit Dido , quidlibet ejfe feret, 

PARAFRASIS. 




Ecojo mí carca con rogarte por las 
venerables cenizas de tu padre An- 
chifes •> por el rcfpe(^o que debes a 
tu hermano y Dios del Amor, por 
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reucrcncia de los fagrados Diofes , que deíde • 
Troia te acompanarón en tus auenturas,y en 
y • tan trauajofa jordana te ayudaron y ayudan : 
aííi viuan y venzan los que delaruinaTroiana: 
valerofo libraftc , reliquias honrradas de tan 
¿• 'i; íangriemo enquentro c incendio miferable: 
aíli fea aquella la vltima de ‘tus defgracias y y 
ponga el fiero Marte fin a tus dánpsconclquc 
en Troia por Troií^adcciftc>aíli tu lulio Ile- 
. gue a vegez felicíílima con igualdad de For- 
tuna defde eftos tiernos anos, en que le go- 
zas : aífi tengan deícanío' ( donde ^iera que 
eftan ) los huefos de tu buen padre Anchifesj 
' que quieras tener lallima de mi huérfana cafa, 
que fe te entrega toda para^urla goljierneseOil 
1 ¿no fefior,y gosjes como duepip.jBícq fabcs^q^c 
de mi parte nohahauido culpa , que merezca 
’ tal pena: de que otro crimen me puedes acu- 
. far , fino de hauierte (eruido dc coi;azpn, y adp- 
rado con alma? Mira tu fi Coy por eñe crimen: 
digna de tal defamor, de tan cruel defuío, de 
oluido tan cftrano. No foy yo no, oriunda de 
Phthia, dudad de Thcfalia, patria de Aquilcs, 
que, cápican de Greciá, ddrramd de Troiáno's' 
tanta fangre , y igualo con el fuclo a vueftra 
ciudad ; ni traygo mi origen y deíceñdenciadc 
la tioble Myeenas ,• de donde fe partieron a 
. vueftro daño los poderofos tanto , quanto 
ofcndidbs Reyes y hermanos Agamemnon y 
Menelao; ciudades dos, qiie con razón podéis 
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aborrecer con fus naturales. Ni tomaron ar-^ 
mas contra ti , ni contra los tuyos > mi mari^ 
do , b mi padre. Y fi á cafo ha llegado á tal eftre. : 
mo mi defuentura, que te auergucnzasycor-. * 
res de llamarme Efpoja j pierda yo en hora bue- 
na (alen hora mala!) el nombre de tal, y da- . 
me el que quifieres de peregrina, eftrana, fier 
rúa, eíclaua , b otro peor en tu caía , y en tu 
compañia; que con tal,qualquiera meeftabienj 
y aun mefobra. 

I ■ REPARO CXLIL 



T e modo ptr pátrem. Lifongero e$ Amor 1 Da con fola- Amor 
pada liíonja Elifa dioinidad al Padre de Eneas , para e* 
moucr con mas eíficacia » al que fieme can obllinado en 
InUh.xo. fu Aduiortc con el doCTÍfTimo Zerda, que ay cnla 

. »V*í*4« obtcftacion vn no fe que de juramento i >4 







OhU. i» 
Zpifi. 



Per pátrios rtums ^ per fpes feergentie IttU 
Te preeoTf hMc ummam fereus /uuóqtte pétrífte^ 

Dijo Mago debaxo ya delaefpada ayradadel Troíano 
Eneas ; razón apretada en trance rigurofo. T^otettir ( dice a- 
qui efie rállente interprete ) ^uod leuet ocerífum in fetetentid, 
Ejl héte ohteJlMtio fpecUt ^tudám iurijiurandi ;eo *Mtem ipfo An^ 
chipi diuiniíMtem fdtetHT Aídgiee, vt itd t>£ned dftimum permo- 
uedt, Ndm iupurdndmm djpermtur |« eergumentum dinifiitdtü. 
Argumento claro de la diuinidad de Anchifes el juramen- 
to de Mago en aquel aprieto, y de Dido en elle cafo. De 
ella lifonja vGron dos amantes en ocíifipnes también a- 

morofas ; Hermiones con fu Oteñesj ' . 

• ' 4 - ^ 

Per pdtrú ojfd fm, pdtrm triihi, (¡Ud tiki ‘ 

^ J^uod fe fub tumúlo fertiter vltd idcentz 

^ Aeu ego primeriar ^ primóle extinguar in éuu¡ 

Ahí ego Tdittéflidd Tdatdlió vxear ero. 

Y Biifeida con fu Aquiles, 



3n Tpijt, 

9md. 
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Ter tjtmtn ojft viri (uhit 0 tmU ttÜ4 fip$ilchr$f 
Semp*r iudicijí ojf» verenda meú. 






Aguardas aquí lifonjas de locos amantes ? Pienfa locu« 
ras, difcurre diÍDaraces, imagina Chimcras i adelanta im- 
piedades » que de todas fuele aprouecharfe el amor ;deque 
eftan llenas hidorias verdaderas y fábulas fingidas. Oye ove _ - . 

en gran POESIA lifon^s en flor, que á ftuiQ nunca lie- 
gao i Flbranteo á Claridiana , f$r[ól^»er\ 



Mira cfte jazmin , que debe 
Rayos de. hyelo á tu mano » 

A tu candor foberano 
Batir vandeus de nieue. 

Mira encendida y cruel 
De nueur aurora vanada. 

En cus labios defpojada 
La purpura de vn clauel. 

Mira la blanca azuzena 
Dar al Sol margen li^^ce , 

Y la de tu hermofa m^tc 
Playa de criftal fcrenW 

Mira cancos ruyfeñore^ 

Saludane , á quien pareces 
Aurora Tuya dos veces, . 

Por el dia y por las florea 

Y en cus ojos rayo d rayo 
Mira el Sol en luz mas clara; 

Y flor a flor en tu cara 
Pura el Alúa, rojo el Mayo, 

Y porque temo, que mal 
Mi amor tu beldad retrata, 

Sea tu cfpejo de placa 

Efa Átente de criflal : ‘ ^ i 

. Mirare en ella, &c» 

REPARO CXLIV. 
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Pic4a<l p*trú jinetífa mollktr ejfa cubcnt. La piedad , en graa 
«n los Joparte fuperfliciofa , de los antiguos con los difluncos def- 
de el vitimo hálito hafta la vltima tierra del fepulchro, cantaí* 
da es azas de antiguos y nótales, envnayotra lengua. So- 
lo te aduierto , que el Re<iHiem ttemam , con que fe honrraban 
^fus memorias, era el que la Rey na en eflaocafion offirece 
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a lib. Amor Je AhcKifés. Ouidto , « 

** OJf» tjuietM, precor y tuU rebute fcite in vrtu, 

Et fit bum;u cineri non onerofn pió, i. 



(> lib’ 



c tii, 5, £. 
fig. 3 i.Ui 
R'adtriás, 



A, 



Y Marcial no Te dónde ; ^ 

Sit ubi terrát leuü , molli<¡Me tegrerú ártná, 

Y en otra parte el tnifmo j • 

Ai olí U nec rigiduo eefpts tegat ejfa , nec illi 
Terra grauü fuerts, non fuit Ula ubi. 

luuenai Satyr 7. 

Dtjmaiorem vmbrúunuem dr' fine pondere terram. 



Y aun fe eferiuia, con maior piedad, efta precación en 
losfcpulcfiros con eftasquacro letras S.T<T. L. Sit tibi térra 
’é lih I tUg * entender <i Prbperció , 

JlU menm extremo eláiufijfet puluere nomtn, 

Vt mihi non vilo pondere térra foret. 

Mas i aun el mas enemigo de^bade ferio con el diifunto^ 
y con piedad honrrab;^{us cenizas. Diodoro POETA ec. 
é Strm. 11. Stobeo ; e Homini feejuifefMemortuo conciliaty<fMamHÍsprtut fke- 
{ ¡ib. 6 . dt trit admoduminimiau. Porque ^ fue auifo de Platón, y de la an- 
Itgib. tiguedad muy recluido, deinde mortuertm 
manes colendos y ñeque exfrcendatnaduer.fou tilos iram, X 7 fimtdta^ 
tem. No vees lo que abopiina Ai^dromacbaJU maldad de ViH« 
gi* Rraad- fes, que quifo impíamente g baucclas con diurnos ? 

fuerat hoe pror fas nefas 
Danais inaufim. Templa violafiisy 'Dees 
Eiiam fauen^es i bufia ffífpfierat furor , , 

h in RfAfi. elegancia in graciá‘di8c tííofacio,’ ** que del que infé> 

adPifo», iizmente poetiza, y porfía, puélfe pénfaéfó que fído impío 
con las zenizas de fus padres ; ‘ 



Ifee fiuit apparety cttr-verfiu faSlitetfVtrítm 
■ Ai inxeritin patrios ciñeres. 

• ;,¡.(Earefío)k tiempos de quantos y quintos ij)Eí^a ps Urazon, 
iüb.t.Ef. por que fe Ilamap54«/M los muertos. Marcial; i 

! , 0 |, 4, . • . 

tu. "<>. Ss^aSaloainiterrisreqmefcit Iberis , 

* -iño V. S^gíatnonvidet vmbradomf» 

' ' " V ’ ' ^ * ' K.adefo 
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Raderoaqui; Manes enimvet tribus fanEli hahiti. Lee á Ci- 
cerón lib a. de Legib. Virgil.lib. ^.Scíi.ihiZerdam&PoH- 
tanum vtrumtjue lESVlTAM , Macrohium lib. 2 . cap.s.Duo- 
dteim Tabulas. 

REPARO CXLV. ' • 



O V oicrhntn dicest frattr amafe, meum ? Grandemente 
exagera fus méritos, pues la maior culpa que en fi de fi 



Jrúfi-] 

^or. conficfa,esfuafficionmaioralTroIanojcbn que mas 

adelanta fu caufa, y acufa la contraria. De cftc artificio vfa 
EnoneconParis; • 

Netuapermaneam, ^uodmihi crimen ebejí} oasd^'^ 

^ LcMterexmeritoejtñdsjtádpatiartyferendumtjli . * * 

venit indigne pana , delenda vtnit. 



Jknr 

cnofa 

huma- 



V la otra efpofa'de Álexo Santo en vn raliente POETA 
rESVITA,b 

jip ego ^md mtrui ? vél e¡u$ rea crimine dicor ? 

• Nulluminmecrimen,prateramaretVÍsUs. 

Propcrcio en efte fentido, como amante fentido, lib. a. 

Pf ocficiimen trie y crimen arnariserit. 



h^emsnistt 

•leg. *, 



aiucho.dicc aqui Dido, pues fe halla en lo demas innocen- 
' , quien fue el que dijo, N tmojint erimnt¿tiuit ? 

obicnléquecsdecSophocles; 

'*'C Omnibus communeejl delinquen, 

^deThcognisjd • ’ . 

Tóense mortalrnm ómnibus boris/ápit, 

Y de Horacio j 

'-^viíi}snemo(tnenafcUHrieptmMUltefi 
^ ^^i minimts vrgttur. — - ■ 

• ^ iCiuufuishosmnis tfi errare. Y afli Trafeas en 

. Pimío í dijo, íl¡gi vitiaodity homnesodst. Hablo como Gentil; 

manera. Chrifiianorum efi dice el 
religioíilTimo Delrio * ) vitia odtjfeyhomints amare j tanto fapwf~' 

^ tusTyquam Stoy -oruruy nofira Thtlofophia. Conocidas ventajas ha- 

2enueftra Philofophiaá la de los Efioycos, 

reparo cxlvi. - 

vxorkynonmtptay fed hofpka dicar.. Encarecimiento 

too A. valiente de lo que amor profano abate 1 Por infame amiga 

Nn 
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béum, 
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lib. 8. 
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feoffreccvnailufttcRcynaávneftraño, fiya no quiere por mor 
efpofa admitirla. Pondera bien por mí fee cÁe vctíillo ; que a. 

batcil 

Sipudet vxorUtHonnupu fd hofpiu dicttr. 

■ Que fean Hofpitáy y Hofpts palabras íigníGcatiuas de a* 
mames abatidos, vn Latino y vn Griego me lo perfuadcn. A» 
quel ■ en va galan poema, donde aíli Medca deíu lafon , 

N ee wimIms hic ctlans dulcí crudtliafornut 

C«nJilU, in nefiris reqniejfet fedAut hofpts, 

Eíle en fu OdiíTca ; donde la Rcyna Arela ; . 

b PhdMces y <j»o paílo nobit vir Ule uppstret ej¡i, 

Formáqut > md¿»itudinequeyétqnc rtutat intíts tquádñli ? 

• /Jojpesftmmeiutfi,—^ 

Con juramento, porque la cráan. Sinelte creyeramos.(Ta ' 
co á ellos dos ? Ice , fí güilas á eruditos de nucltro ligio, que ce 
lo dicen , c y lo prueban . ) No vees tres Reynas abatidas por 
amor? Que bien encarece ella fuerza de amor el ingenipfGk 
Ouidio;quando finge «quehauiendo ligeramente henó^ ci 
arquero rapaz i fu amorofa madre en Amores de Adonis, de ' ^ 
ca) fuerte fe halló ella caprina, que dexandoel cielo (gentil 
Diofal en fin DioíaGcntil.) anduuo en mortal tragepor mó* 
cesy fcluas ácazadefufierapallion, y enalcanzede fubrui^ 
apenco. Poes 1 tu madte Amor ? No nie daño aduertido, ^ 

d PbáretrsttusdumdatpMertfcuUmMtri 

jnfems ( no lo vees ? ) exfiafttt difirinxit strundine peíbul 

Perjudiciales fon aun las ínaduetcencias de Amor! Ella en- 
tonces herida, ' 

Lép! Tsuum tuthm Dtd reppulit • 

Dio de mano al hijo la madre, mas enfadada por entonces^ 
que* herida ¡ por no verfe mas que vn rafguño ligero de la 
flecha de Amor, 

... — ^^Itius dBum 

F’utnuserxt fpetie yprimSqut ftftlUrMÍpfém, 

Pero l pocos lances fe fintió tan captiua,como antes libre $ 

Cdpt* viri fonnÁ. • En cfte captiuerio mira quanto fe abale. V5 
^ feguinúcQto de Adonis | Dioíá de Vn paílorcillo , 
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——.^ltHÍ4mCythtreÍÁCitrM 
LfttoránM*ltértpeüt7afl)on*<jiétrecmBárni ... ;j 
Hfc$fimqMC Gnidan » grMtidátnqHi Amdthnmá rntUdUti 

ETpantarafte de lo que luego fe íigue, 

AhJlÍHetf¡re4l9t€áÍ4préfmtir Adomtl 

Invilezc fu fer , y apoca íii Deidad ; y miente, con mortal ^ 
árdelo y crage > fu immortalidad , 

- * ♦ 

^eriug4tp*r filtüUydwmfáqHi fáXáVágátur 
Nuda gentt, 

JiortMÍr<}utciineiitutá<¡ue4mm*lU ptAdá, 

Ata pronos leporos, toa ctlftm in íornuA ctrtttm ¡ 

Ata égiut dánuu — "■■■ 

-T 

Por dar güilo logrero á fu paftorcillo. Ay tal vageza?NotS . 

efta moralidad en efta fabuuvn curiofo con Laconifmo:® 
y ido (juantum dtprinua , imo fupprimnt A»*or infanta, ettm pe Dea 

ipfa viluerit. ^ Has reparado en la tela dcArachnc's j tan 
artihciofimemc revida y bordada, quaoto ingcmotámence 
difeurrida ? Alli veras vUc¿<ts i{ui. »««atrktiicii ,-Tagczasquc te 
efpanten^abatimientosquete aboben, Alupitet b enuilecU 
do en toro por Europa,* porAílerie y Ganlmedcs apocado en *•**"'• ^ 
Aguila ; abatido en Cifne por Leda , transformadaen lUiuia 
de oro por Danáes ; afrentado en Satyro por Antiopa; en fue- 
go por Afopide ; en paílor por Mnemofynes ;por Deoide en 
terpience. Pongote delante la telaque ¿Aa bien trauajada. 



iJi 



MaoniselttfamdePgnatimaffnetamri • 

Ettr tpam ; ver tan Uttrtm , freta vera pHtaret, 

Ipf* videltaíur térras fpfiD«re reídlas , 

Ét comités clammare ftuu , tsdhmepte vtrer'i 
AJfilientis aqtu , tinádáfqut recondert plamat, 

Fecit Aflerien Asjtála luDante teneri, 

Fecit olorims Ladam rectdtart fttb alis. 
iAi Addiditvt Satyricelattss imagine ^ehram 

^ . Jttppaer implerit gemino Nyíleida faetts, ' *- •' 

' AmpbytrianfaeritcumttTirynth'ta ctpit» 

Ataetssvt Danaen; Afipida Ui/erit ignis. ' 

tAínemo/ynen paPor ; y erius Dedida ferpenti 

Y es Ynofolo,á quien abatlg el Amor á tantas baxezas? 

— .Nn a 
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Tiende los ojos por efta tefa, y veras otros muchos. A Nepm« 
oo en Toro, 

Tt<jHa<juema4tnmtom> f!^ptwt$fümnc9 
Virgin! iniy€oliapof$át,-^-^ 

. A Phebo en mili disfrazes abatido, 

• » 

Eft illie ngrtftii im*gintFh<dnUt 

’* ■ Vtijutmodi dCcipitrÍM ptnnM tmedotergnUmlt 

^ejferit , w pnfior M ncháurüiU h^trit J (fen, 

A Saturno transformado en cauaUo por amores de Phy Ilira, 
de quien tugo ¿Chiron, 

* • 

, y’tSMHrnMttpuegemfmmChiroMeremtrn 

A Bacho en racimo de vba; apocado , por Erigones, ' 

*' LihervtErigoHmfslJddtceperUvuá. 

Eftefaeel.penfaroicnu) dcMofcho, quando fingid envn, 

• Epigrama,al Amor abatido al arado, y en vil trage de Rullico* 
El cuíco PoIiciaBolt?traduiodi‘1 fírigo cu caíto Latiuo, 

PnámbwimsbahiIempo/¡t» nwteindmt nra$f 

Et p»fitd bdCtdMm lampad! fump(it t/ímor ; 

: Sábati! iüpm mij/is fiimulo fitat tae Mtutntu 

fmproíiu Jiminamandat hnmo. 

*f ■ Snjpk'Unftpu polos ; Implo , inepút , iHppUornmSf 

^ Ni cogam Europa to inga fotn bmúm. 

Quieres mas ? Qpien íabeíi con eítosexemplos efeufaDido 
fu necedad. 

REPARO CXLVII. 

^ Árc! precor. Mucho fin duda eítimas , o Reyna,lo que tan 
. JL caro compras. Grauemente Apuleio, Ne^aammaut leui 
fUrid. * nurctde emit,sf$ti precatar ; ««f parnam pretiam accipity^ai rogatwr, 
Y nueftro Efpañol Phiiofopho,al principio de fu libro íegun- 
Statca lih. do ¿e ’Btnejiei^Sy con pefo de autoridad fuya y agena ; ^Matám 
%.dt Betuf. yf maioribas nojlris grouijpmü Vfris vi fum eft t mdla res 

Tirint. carias conftat , audm qua precias empta ejl. Bien caro quefta^ lo 

Eanuch, ¿ precio oe ruegos fe compra. Alia trazon , en el Latino 

Coraico ,dicc á Cherea,quc concluya cierto negocio ,fi mas 



Cara 

c6pra. 

quien 

con 

ruegos 

c6pta. 
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no pudiere, Aprecio de ruegos; á quicncsllama con pefo 'frtcit 
difrtcitJt 

— — Perfice hee 
Precibus pretio ~~ ■ 

Con ruegos, que es el maior precio que puede interponerfe 
para qualquiereíFedlo. No le dillinguo con Donato , lino per 
mppofitiontm con otro noble iocerprcte. Por efo llamó Pcrfío 
á los ruegos Emacet , mercaderes de caudal para qualquier S4(/r. al 
empico. 

Ntn tu prece pejfu erruci , 

mji fedtUiú ne<puM committere Dinit , 

Le dice a Macrino : Donde rebien Foquelino ; yocát precet ^'í***’ 

nuces per fimilitiedinem , a Dijs etum itmitis videsuitser extern 

mere , ai$»d velint. Preciofos ruegos, pues fon el reño aun con 
los roiímos Diofes , de quienes vencedores forzofos alcanzan 
quanto pretenden. Hechó con ellos el reño la Reyna acom- 
pañados con lagrimas para darles mas pefo,y no pudo con tan 
coftofo precio comprar tu guño. 

REPARO CXLVIU. 




gocio. 

no por uor i 

tecce- deeña íii precenñon de diligct — 

;os. viene del cielo á tratar boca i boca con el Rey la derrota ; 



del Rey Eolo, la armada Troiana, no fia el cumplimiento 
;ña fii pretenfion de diligencias de terceros ; ella mifnu 



El a 

mor no 
mira 
iflcon* 
licnico- 

ces. 



* • 

^mborum in p^trum, loen fetu furemihíu Anjiriif 
violum venit, — — 

• 

Viene en perfona, aunque fuperior á inferior. Porque paía 
el buen fucelo de cofas que importan, es neccíTariapropria af- DenCy 

fiñencia , no remitiéndolas á diligencias agenas. Aqui bien 
( como fiempre ) Donato ; FirgiliHi (Ucee per nefmet» 

ipfot Mgendstm , <ptod reüms cuptrnus prottemre. Prudente con* 

«jo ! 

REPARO CXLIX. 

t . * 

• mtiu/tt DidOfífmHlibtt rffeferet- A todo fe arroja cieg# 

■L-'cl amor. Ni con infame fama fe < nfrena ; ni ‘ on ruin opi- 
nión fe rcprime,nicon inconuciuemes fe ataja. Bien conoclq 

Nn 3 
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iitfAde. efte dcCcnfrenamiento de Amor la otra Lucrecia, de Amor di; 

go fogofo, quando dijocn vn gran P O ET A» 

No tiene, Fisberto, Amor, 

Quien inconuenientcs mira* 



No le tenia tal el mifmo Fisberto , pues hall6 ciuil guerra 

entre el Amor y el Honor í Oyele j 

• ( 

— Ay amor „ ^ 

Qiic ocafion me das gentil ; 

A no hauer guerra ciuil 
Entre el güito y el honor L 

tn Epijl. »d Hallóla también la oua Hero Ouidiana ;y alfi fe lo efcríuc 

ItAnd. a fu Leandro j 

Nune ouüe rer iunElé & rcuerentU pugnMtt 

jQ^ftqMrindMbtoefiihéu:¿etetjüleÍHHat» t. 



lií. No hallo ella guerra nueítra Africana en el gran Poeta» 

Ataetd, aduirtió la Diofa luno que fin reparo en fama, ni cafo No re2 

en honrra daba rienda al furor» 



J^U4m fimul dc taliprdfinfit peflé ttntri , 

CbdTd íouis coniux, Htcfdmsm obfldrt furori f 

•* i 

Jli Se/Utg, Aqui Scaligero lv\\o, flUmfcilictt dUfue aJueni fama , atq$u 

lal. mmre laborare. Itae¡Hifamam ( añade Zerda) €¡uodvniaim mu. 

. lieribuj frenum, nihil curabatt ^Homintu amori fuo , potius furori^ 
iaJulgertt. No le.halló la otra de quien dice Propcrcio, 



Jtlfg. }í, 
libf 1 . 



Nec pojfum infanüj imina drfondert HOÜtJi- 
T mas abaxo, 

tamtn illa fra rtuoeatur parcert jlanma. 



Que bien dijo Lucrecio hablando de efte defenfrenamien* 
to de amor i 

Langtunt officidy atqae agrotat fama vaeillant. 

Nota el agrotat fama vacillansyC\\it efta con ingenio penládo» 
puefio con pefo, y con verdad dicho. Pliitarcho co tu ipimT. 
dice que la temeridad del amor es tan desbocada y fin freno, 
que q$4od cMpit vel vita, vel fama redimt, que ni repara en vida» • 
ni en fama, y á cofia dc vna y otra refeau fu gufto. De la fama 
yanolo has vifio en Dido,y en Hero í Oye aoradela vida, vida. 
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- Introduce el gran POETA áCydon quccntrelosefpantosy 
rigores de Marte, va en aicanzc de las delicias y rcgalosdc Ve- 
nus ; y oluidado de fu maior peligro, á rienda fuclta va tras fu 
* guño ; y en medio de la muerte fe dexa licuar de fu beftial ap- 
petitOi 

Tu t¡uee]Hefi*u«niem prima Unuginemalat 
T>um fequerü Clytium infeltx mua gauiia Cjdon ^ 
Dardaniáfiratuídextra,fecurMamorum ' 

wuemtm tibí femper erartt, mtj'erande iactrts i 
iVi fratrum ¡iipaté cohtn foret ebuia. 



Noesmarauilla quenovealamuerte á los ojos, que lea- 
menaza ; quando los lleua pueftos en el ^euo cali fatal, que le . 
cir^y arraftra. Declara la moralidad aqui el agudo Donato; 
Dmaigitur hoc/etfuitur Lydenfalutú fuammemor faSmeft. jipm 
paret autemnotari yirgUijtarmimbmf non <juiaadolejcentü añore 
captut ofttfed é]U$a dio loco at^ue tilo tempore do fatuto potiui , <]tíam 
do libidmü morbo fmorat contondondum. Que te parece déla te- 
meridad derenfrenada del ^mor i 



REPARO CL. 



Ko ay /itDUo, drc. La maior diflficultad es ninguna á íkímí 

^quien ama. Grande amor el de Elifa pues ninguna referuaj 
Qiddlibtt ejfeféret. Aqtil tiro el antiguo POETA Agathon orat. j. 
¿quien en aquella fu celebre pintura dcl Amor ; a quien entre otras 7- I* 
ymx, propriedades le léñala & fitxtbilitatem , agilidad 

con flexibilidad ; con efla a todo hazcroflro, con aquella ^ 
alpunto lo executa ; en efla mucflra fu indiferencia, en aquel- 
la fu promptitud. Afli lo moraliza el dorfliflimo Marnlio; 
tAgiltm tí; fiexibdem dixit yímoremt vt aptum ad motm onm/^ 
promptúmefueiirtolligas. Indiferente y agil, y afli euflofo para 
qualquier fucefo. Quiza por efla caufa le fingió el otro POE- 
T A leuantado en puntillas, y tendidas las alas , como aperce- 
bldo paraq ualquier imperio ; 

En volitat, lihát^ue pedos Cythereia proles. 



Fue concepto, ¿mi ver, reblen pueflo en eftos dulces diftl- 
cospor vn gran POETA de Ytalia, donde hablando del A- 
mor, dice, • 

, X¿uimihi/mperétdefi,leuibúfjueí]uodsxeiMtalfSf 
T^oftrum fartiuo flarmne corpu* agd. 

. Vixpiéikmvidtorpodémcomingtrettrrstm} 
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Vindt & humanos firemta planta gradus» 
Sluó^ut magii propero f tamo magit ipfe labori 
Sufficio, vires impiger vrget oAmor, 



Aqualquiera diflíicultad hazeroftro, y para qualqtiiera íe 
halla con fuerzas. Que refuclca y agilfe halla la otra Romafia 
'en vn POETA lESVIT A, (galante galante ! ^paraquaU 
quier derrota, que fu dulce Erpofo quiera tomar! Oyele y 
amale; 



T ti mea vita , fetjuar^ tptafcúntjut inuiferis eras , 
na feretteilsu , vnatjue cyrrAa dtus. 

Sns maris/onij túmidas fuleaueris vndas, 
lontj tecum me vehet vnda maris, 

Seu propias Chrijlum Solymv meditaberis agrií , 
'Blanditur vitrea qud facer amnis aquá ; 

Prona Palaflinis Chrifium venerabor in apiris ; 

Jordanifjue bibampurafluentafacri. 

Seu tuga Caucafei penetrable in hofpita montis , 
yiuam Caucafeis hofpita langa iugis. 

Seu Lybia defería petes, í^bia incola fiam, : 

Threjfa ero,fipontilittora Threic^, 

Ptdfa per extremas fi terafñ egerit Indos , 
Proiinus immenftm metiar Oceanum. 
tJf/e^uedocebit jimor^fueritfi fraüa carina g 
Jndocitesvndts artemouerainanus. 




No halla difficultad que la 
ue,nimonñruo quelaatraífe 

Obruar at rapidis p fluHibus ; obuia P'^ix 
In tua me viuam vifeera conde precor ; 

Conde precor ¡ fed mox,ea, me, tptibus errat jílexis, 
In loca , firuatam pifcis strnce vome, f¡rc. 



cfpante, nipeJigroqae laeílor- 



Q^e cierto es lo que dixo la nobiliflima Imiice a fu Efpoíb 
Anoibal 1 en el poético Lilio ! 

Haud fuperat labor vtlusamorem, 

Y lo que el otro Mediéis dijo i fu hijo ! 

— • Solet efe leuis labor omnis amantf, 

Gran Soneto es efte Portugués al propoíito ; 

t * 

Sete anos de pañor Jacob férula 

labth 
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Labaó pay de Rachel Serrana beia ¡ 

Mais naó férula áopay, férula iela, 

Que á eli f6 por premio pretendía. ^ 

* ■ Osdiasnaerpetanzade búmtódia 

PaíTaba.contencandofecom vela;' 

Por em ó pay, yfando de cautela, 

£m lugar de Rachel Ihe deira á Lia. 

Vendo 6 trifte,paftor que cóm enganos 
Lhe fora aíTt negada á fuá paftora, 

Como fe ¿ nao tuuera merecida ; 

Comeza de feruir outros fete anos , 

Dicendo ; Mais feruira, fe naó fora 
Para tám longo amor tám cur ta á vida. 




TEXTO XIX. 



Kotd mihi fretd funt Ajrm frangentU littmi, 
Tempsréus ctrtis ¿Mitqiie negantque n;iam. 
Cum dabit aura p'ohtbis carbaja asentís y 

a une Uuii áeBam continet alga ratem. 

T empus 'vt obferuem manda mihiycertius ibis s 
Nec te y fi cupias y ipfa manere Jtnam, 

Et focij réquiem pofeunt , laniataque clajjis 
EojluUt exiguas femirefeBa moras. 

Tro meritis y ^ jiqua übi debebimus yltrdy 
Tro fpe coniugij témpora parua peto, 

Dum /reta mitefeunt y & amor dum temperat rfum¡ 
Fortiter edtícam triflia pojje pati. 

Sin minuSy efi animus nobis ejfundere *vitamy 
In me crudelis 909 p9tes ejfe dtk 
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PARAFRASIS. , 

Orno íc hecha de ver que no 
tienes experiencia délas nouc- 
dades que ay cada punto en el 
mar Africano , pues en efto 
tiempo trazas partirte ! Yo fé 
muy bien fus bucltas y rebucl- 
tas i y obligación tengo de conocer , en mis 
coilas fi quiera , fu braueza. A tiempos eíla 
tan en leche, que con facilidad fe nauega } a 
veces tan deíhecho , que los que temerarios* 
entran en el , con dificultad cícapan de 
fus olas coi^ la vida. Abrirá el tiempo, fopla~ 
ran fauorablcs los ayrcs , y podras entonces 
confeguridad dcfancorar las ñaues, tenderlas 
velas , y ponerte en camino. Aora lo acertado 
es defeaníar en el puerto, pues ta maleza y olas, 
que el mar con íu inquietud ha mouido, no dan 
Jugar a partir fin peligro. Dame á mi el cargo 
de darte el auiío , quando el mar abonanzc,quc 
aunque fea con alguna tardanza, fera con mu- 
cha feguridad ; y exprimen tarafmc tan puntual 
y eficaz en el auiío, que aunque quieras que- 
darte , yo por cafo ninguno lo permita. A ello 
fe llega, que tus compañeros vienen tan fati- 
gadoscon los trauajosde tap larga nauegadon, 
que tienen precifa neceíTidad de refrefeo y deí- 
cahfo porlopaflado j ydeprcuencion para lo 
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futuro. La armada que traes llego tan deftroza- 
da, que aunque fe ha reparado alguna coíl'adcf- 
pues que apono á mis riberas, no hafidopoífi- 
ble del todo reforzarfe : en poco tiempo que te 
detengas procurare lo primero, y mandare 
que con todo cuydado íe mire por lo fegundo: 
porque G aora te partes con compañeros y ña- 
ues eftropeadas qiieviagehasdehazeríinma- 
nifiefto peligro de ellos y de ellas? Si alguna cof- 
ia he podido obligarte con lo poco que por ti y 
por los tuyos hizcen mi tierra, deípuesque a 
ella derrotado aportarte, y deíTeo hazer fí en el- 
la quedares (que obligación me corrio en lo 
primero, y me correrá maior en lo fegundo) 
Por ia efperanza fi quiera , que tuue de cafa- 
' miento , fupplico te detengas vn poco , y no 
aprefures tanto tq jornada. Mientras algo fe a- 
manfan las olas del rhar , y del amor, te pido 
de treguas. Es largo el plazo? no le togas por tal, 
alíi viuas, Eneas. Con el vfó íé yra poco a poco 
remitiendo mi amor j yen erte breue tiempo 
^odré difponcrme ( ay qtic rio (é como podre! ) 
a fentir con alguna conjítancia e;l vltimo golpe 
de tu partida, quéferá para mi la mifma trirteza. 
Pero rt en erto no viene tu voluntad , refuelta 
crtá la mia de derramar con íangre la vida, que 
fin ti meféramas j)tínhTÍ kíilfító muerte. 
Ay cielos ique crucidadillegára á,b tuya , G 
ello me niegas ? Ahrcuiarc mi fin » por po- 
nerle a tu crueltladí^y AOiji iormentq, ^ 

Oo í» X 
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REPARO CLI. 

vt ohfenttm^ mándumihi. Dequandoaca Tabes de Anor 
JL coilas náuticas Rcvna ? Esgran marinero el Amor , y en- es gran 
Teña fácilmente á los luyos marinería. En el otro POETA 
qual piloto el Amor 

rate wflmgptrti 

t/4flré legit , blandáfque fimu obliqu/tt irt áurst» 

Tito Stroza eran POETA de Ytalia le finge piloto en 

cftos cultos verlos ; ánimos fummere iuJfuAmor, efian- 

domuy fin ellos, y añade; 

Ule ducem mihi fe , modersuoremípn cstrisu 

Obtulit , dr ceptum tendere iujftt iter. /' 

Titm leuis injilijt pHppim ^ clauimejue mágijhñ '' 
Arteregens, Ztphyrü velnferendadedit. 

*Prouehitur pelago citn crebre/centibm sucrü 
^inHSt dr tnmenfum protinut dqturstrsu» 

Con Ingenio grande , c igual poefía va ETpañol de Aúlla 
llim n t,^drinero al Amoren elle foneto ; que quiero dártele 
todo, aunque no haze del todo ámi Reparo, ' ' 

Al centro de las aguas retirado 

Huye Glauco de Amor la ardiente hoguera, 
YabraTolerullamaliTongera, 

Aun entre montes líquidos guardado. 

Vano fue fu retiro, y fu cuydado ; 

En los mares Amor también impera, J .< 

, Yparavanaofientacionfeuera . 

. Las aguas haraarder'del golfo elado. , 

. Tarde oluida fu origen el cffeílo; ‘'.ni' ' 

£1 Amor defeendiente déla efpuroá , 

No es mucho que en la mar plante tu fraguad 
" Alerta Fidiaspefeadordifereto, 

Nadie feguridades fe prefuma,. , ui 
• Qac es ^arinero Amor, nieto dfl aguaj. . ' 



\ 
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Empuj vt ebferuem, pinndamihi. Oyan el officio que ef- lo, 
coge rna Reyna. O amor como abates ! Lee el Reparo mame* 
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ton Taora repara el defculdo de obligaclúines^1ionrra,ran« 

l^obh* S'®* cftado, y officio, que caufa el amor ; pues infcníiblc Elifa 
gacio- ¿todas qiiacro, de aquella fe encarga, que haze á fu Amot.^ 
nes fao- Que cuydadofa de fu Cuidado ? que obligada á fu aflFeéto? que 
nefias. rendida i fupaflion? que ternero fa de fus Amores ? que- def> ^ 

cuidada de íus daños ? que ün temor de los comunes? Ha exa« 
gerado ella mifma los grandes peligros y euidences daños, que 
alíi,y a fu reyuo amenazan, y porcon^guiente la obligación 
que ella tiene, por tirulos tantos^ á fu remedio. 



í .«• 






BtlU twnentt Irellis ptregritu (jr \4amn* temor ¡ 

■* • Vixefut rudespertas vrbu (jr mnutparo^ ' 

Afilie procit placm , t¡ui inme coitret (¡tterentit 
Nefeio tjHom thsU^^^pofmjfe fnu, 

.Qmd dtd/áéu viuüam yetmotrddere Jarho ? 
X luego; ^ C/Í 4 ISI fréuerf cmhs nuumt impU pofeit 
Refpergt nofirOffpmfé cruereviri. 



1 



ri 












Y yainfenfíble ¿ tan precUas obligaciones, y juftos cuydai«t 
dos, de eñe folo íe encarga ; T tmpms ve oí>fenum , matuU mdti. 
Dale folo cuydado el que es del Amor. Que bien llamó el 
otro al Amor Cttidádo fin cmdadof, por fer tal eñe que oluida 
losprecifos 1 



T^álU amrno cura efif étnirntan d$tm fifftAmorit 
Cira,--- • 



a 



Tnfenñble eñaua a prodigios el otro amante , y entre tem> 
peñadcsdemonftruosñn miedode eños,peroconel, de fus 
Cuydados ; Oye al gran Cifne Betico, 



Cofas.Celaluanúa, beviftoeñrañasi * 
Cafcarfe nubes, delbocarfe vientos , 
Alcas torres vefar los fundamentos, 

Y vomitarla tierra fus entrañas. 

Duras puercas romper qual tiernas cañas. 

Arroyos prodigiofos, ríos violentos. 
Mal vadeados de los penfamientos, ' 

Y enfrenados por de ksmonuñas,] 
Los dias de Noe, gentes fubidas 

En los mas altos pinOsleuantados, 

En las robuñat hayas mas crecidas. 
Pañores,perros,chozas,v ganados 
Sobre las aguas viy fin forma y vidas : 

Oo 



P. Luiidi 
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Ttm. |I t. 
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-r crr"- yhadatcmímasquemisCijydadoíii Si.. V 

^ Bi«n puede fct,que por efta infenfibilidad fingiefe al Amot 
Gerónimo Angcriano, de Marmol, eo'aquel Epigrama <juc 
CQmicnz4> 1 



'jÓ^liPfpe^látis f Arm fim fíxen/. — — • 

" REPARÓ- CLIIL' 



oLni" 



T)Rúfpeconú^if. EfperantM te finges de bienes, que amorti- 
giieu, fi liüiera,tuk males’, Pyerío íbbre aquel lugar del lib. 
4. de la Eneida, , / 

• ' t ' ^ I u 4 W - . . * 

"fi níhi pMnmÍMt á*H < ^ 

Lnderet ty£neM, 4ptt te t*ntu*n ere referretf 
Nonequuiem ornupihteptUt *Mt deferí* vidertTm* 

Pondera rebienjque íc finge affi mifina eftos bienes la Rey- 
na, para ckínari^cirr aíírt por liempóbrcUé-fuAvérdaderOiraa- 
les. OptMe*nüm emj'iwtdgtnis-memoridtH *pki feferpétue pertna^ 
ttkrey ^u*tn *¡}idue fpeUande deteüetut'i ^ fie jUituámir tédúm 
UuMt defertitjue mmeris *m*ritudmem Unit. ImpotTibles fon eñe 
y aquel, y aunque como tales loseftraña, alaga con efta me- 
moria lu dolqí, y lifongca cou efta ficion fu pena, yj^e fuetaa 
con elle recuerdo fufentimiéntó Vana treta dc^mÍKros ! Oye 
ella redonda mentira en redondillas de vn gr'án P O EX A j 




■< 



’ • T • V' ' T’ , '4 ♦ 

Males, pues me haueis quitado' 

El bien que esfuerzo me dái !*-„•>. j ,t 
Permitid fi quiera ya * X* 

Sobrefanar el Cuydad^r It íD ,»tio3 
Dexadme, qu< d^defiado rn ^itc-.ór.D 
Me crca/auorectdo : . l;-. 7 -tjtz >3 tail/W 

Y quantlo mas defualido, ^ iC j'nov Y 
.Coinoiifuera pagado. .. 

Qneauoque^omifmo ioeftraño r,, , f. 
Coneljo alagff mi ftc j , ^ ^ , s»v l, , 

Y fio pianos viiurp^: r; rf: f‘ 

Lo que vijiicre pii cng«np. ; ; a, ítit, o.I 
Dcfuapefiefcmimal 

CoBcandiyiupfarolí .'■..¿d ¡ 

Como á. los rayos del fpl lo ' 

• ^ oO 



j 



Erpetí* 
aa» de 
bienes 
amo. 

tiguaa 

lesm»] 

les. 

t 

' * 



*T 

’ t \ ^ 



OVIO I Aña; 

No fe atrcuen mis pefares • " ] 
A prcfumir conpetencia. 

Con la fingida prefencia 
De mis bienes fingulares. . ‘ ‘ 
Y aíTimequeda vnadicha« ’ 

Que es engañar fu rigor, ■ ‘ ^ 
Con efie afiedlado error. 

Que me enfeña mí defdicba.’ 
Diuierto-Tu tyrania, 

Quando, i pefar de loa daño^ 
Admite dulces eneañoa, . - . 
Mi canfada fancalui. 

Ya que, eftas vanas porfiar 

Sufiencan mi vida afii ; • * * 

Y á mi tan fuera de mi. . 

Que creo venturas mías. 
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REPARO CLIV. 






Übimr 'T^ Empor» piorna ptte. Largas pides de tiempo, que lo fon áé 
fus co- A tu daño. Loca apeteces, lo que cuerda conoces. O enfer> 
medad de amantes cali ya defauciados ! Arríbalo dijo la mif* 
madefimifma, 

detece. 



Zttput* Jinon ^ finltMy cartrévdim, • * 



i'" 



,*5 



* Jtnta 



Que viendo fu daño, apetecía necia la caufa de^Con gran 
poeña en vn iluftre POETA vna Princefa tocacfa'de efle ve- 
neno pondera efia enfermedad , y agiabaYu* peligro ¡Aticn- 
AÍcla,, ■ . « *',3 j'Ljfft cmrD •'* ‘ 4 

Conlafiebreydcfiguales ^-.t-.oncílqlqu aiiJ Miradmi 
En el calor, y el tormento, jímer ing.f 

> •' Con vn Volcan en la boda,- 

* . Yaaeenlacamaclenfcrrno. . ’/r 

OiA.lt-- ü li , .... inTíüaít'iíoi tU 

Qtfantos arrojos y Fuentes , •, 

J y , O’jlnoj ou&luir 

Dan a los prados amenos / ' 

j. BncomperenciadelAJuhi si ',1 
Vidrips y aljofares tiernoa*. j 
^ ^ Adora con la ir.enioria , 

1.4 í: 9 cú:.itC.i. fic^b^rtíntiel-deíleoV''^ Y 

Hydropico el appctito, ^ 

o Wi-r. 

Mas etitre ramos y flores , 

V AV Q^e fueiqn deAbril cxopfaeot^I 



Í.ÍÍÜÍ7?. 
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Le mueftra frígidas fuentes ¡ 

£1 piadofo lifongero. 

£1 alentando fu engaño, > ^ 

Sus puros críAales viendo,' 

Con el alma les offrecc ' * 

£1 hofpedage del pecho. 

Y enere las concradiciones t 

Que reprimen fus delTeo^,' y 

Siempre apetece la caufa , . ' ; 

Sin temor de fus efifedlos. 

Ygualmente me fucede 
En el entricado enrredo 
De Amor, que viendo mi daño» 

A quien lo caufa, appecezco. 

( Rebien compone enfermo fogofo con amante encendido ! 

pdMtisvidtúfjMe detrmtntM( dice Apuleyo^ es coi 

0 mantibMtx 0 mu{ftm conueráre t rumo efic¡HÍ mfeint ; pallordo- 
forvñs^rrutrctfcenttt oeuli , UfdgtnMyt¡HÍes túrbida, fpirkus em^ 
9 ÍatH*tarditátcvthmtntior,&e,) Efiodepafo. 

.. REPARO CLV. 

i 

T Empera partía peta. Mezcla ruegos viuos con memoria de Rueg^ 

beneficios hechos. T 

uu ea 
amor 
! pode-' 
roCu, 



' ' ' Pr^omtritit^& ¡i rjuatibi debebimasvítra. 



(; ) 



Como medio efficaz en Amor, como dice Properdo ea 
.v'''*’' eñe Epiphonema, 

Tmiiania aman precet , & bemfaíhi valettt. 

De los ruegos TibuloV con galan poéfia, fi^on efcuíádo ft 
acufado conejo, j 






Ergo ru dkbiia bi^dae adhiberlt qatreiláoi 
Vinmmtaa ibMi feSkara dora ffiee. 



iib-t.tle/.s. Y Pf opérelo otr^vezi,acertsdi> en <1 dicho , necio en lá 

craza, ,o¡' v’-í h o:i ju 

Vieiam yOÍftJbiat néattíUiüápfaíat» 

, » I ill , rt«i i > ■’. 

Idas galfOM me.>lioi^.iugfh vn .^OETA de grande 

■ ' ' ingenio 



b V 1 D 1 A N a; i?7 

ingenio en efl« Bpigratna ; á quien pufo por titulo, 
tus frecum. 

Pollicitus mí eg$ r*ra prtcum pigmtntá daturtmif 
Crud*ejHÍbmvotofedarettllamtoi 
Difpofiájident números tfM<td*í¡tuneduUímiy 
Fultésejue fkpplialsus mellen verbn mod/s, 
ft/íir pofiíjunm accefft Dem'mi nd ftfligin vhltus ; ‘ . 

■ Excidunncipisidirutalingunmetu. ^ 

T^umpallor lamen ; & trepidis harentia fignis 

Ediderunt kntmi fupplicis ora notas . . ^ , 

' IÍMcapiesprocapiÍMÍSyThakmantia,verlfút 

.Qm fe ad diurnos prefiuuere pedes. ^ 

e- uiut fi verba iuhes ; cum tu fubduxeris illay 

Et teneos ; meláis ipfa reftrre potes. 

Rebien Pbeniz Aquiles apud Homerum , por la fuerza po- ^ 
derofa que los ruegos tienen , dice que fon hijos legitimes 
del gran lupiter Air«i «V» Aiaf puyeihua i preces funt 

filia íouis magns, . 

REPARO CLVE 



Poco a 
poco 
entra el 
vicio é 
la vir- 
tud en 
dalma. 



V Mor dum tempera! vfum. Poco i’poco beuio el veneno, 
^Lcomo dice el gran POETA, 

■ - paulatim abolere Sichaum 
Jncipit , dr vino tentar prauertere amoro. 



Lib. 4^ At* 
ñeid. 



Y aíH poco á poco va vomitándole j porque poco a poco 
entra el vicio en el alma, y poco i poco fe adquiere la virtud. 
Moralmentc aquí Regulo j yt nema ( dice ) repente fie bonusjita 
neemalus ; gradiis funt vitiorum sjuemadmodiim dr virtutum. V t 
igirur ro feruetur, paulatim non fubit'o debes Cupido ex animo 

Didonis delere memoriam. 

Hallaras en ella obrilla , Leñor , algunos Reparas tan bre- 

ues, que no tienen aveces masque vno 6 dos lugares. Quife 
notar la moralidad , no eftenderla ; referuando efto fegundo 
para quando acauafe con lo primero ; acaue con efto , y can- 
fome aquello. Perdona. Efcufa,tengo , pues no lo trauajaba 

para luz publicaf como al principio te auisc ) fino para dome» 
ftica. Eftudio fue fiempre entretenido , no apretado. 



J 



JSsrth, Ár- 
gtr.f, . 



Lib. II. 
Attuid, 
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REPARO CLVII. 



i 



A Mor dum tm^erétvfum. Templanza quiere JaReyñ» 
en fu Amor ; vquan en vano I No tiene medios edil 



' palTion,codo es efiremos. Que bien ce lo dice vn Sone- 
to y graue P OET A ; habla de no fe que Cloris, 



No fabe que de amor la viua llama 
lamas en vn eftado permanece ; 

Que ella mifma fe apaga , fino crece: 
Los medios huye, los eftrcroos ama. 






Y en cafo que admitiera templanza el amor, que medio Quín 
can (in el para Én can íln 6n ! Apeteces lacaufa.quandoquic- la caa^ 
res aliuio del cft'cdo; y quando clamas refrigerio en el fuego, j’ ^ . 
tragas voluntaria las llamas. Aífentado principio es, que el 
amor confutiudineincendituriOyc aqui á nueftro Efpañol Phi- 
lofopho vn gran confejo i'Quariadmodumei,ejuiamoremtXHtre 
conatur , erntandn tji omnis admonitio dileíli corporis ; nihil enim fif 
cilius <¡uám atn§r recrudefeiti it*(¡HÍdepon$rtVHltdcfidefi*rtrum 
omniutn , <¡Karum cupiditatt fláiff'MHit , ^ oculos & atarts akijS} 
reb^uit ,4uert4t. Reblen ! , , 



REPARO CLVIII. 



E T focij réquiem pofcuntJaniataijuecUjfj. Mueftra fu liberal SíemE 
niagnificentia la ReynKn ellas palabras*, en que , como magni- 
tal, líente mucho, que le falte el Troiano y rugcnte,don- ^ 
de pudiera.oftentar con masticmpofularguezacn dadiuas ,y 
agizajo en regalos. Con grauedad e ingenio pondera Dona» o- 
toa eñe propoííto aquel lugar del lib. il. del gran Poeta, (lema- 
quando Eneas dio á Palantedilfiinto vn vertido de purpura, y «onde 
oro bordado ( de dos que el tenia ) con que fuefe lleüado con 
noble acompañamiento , y numerofa pompa, rt bien funerta, 
á los ojosy brazos de fu huérfano padre. 



H drum vnam mueni ¡[upremum méjltu bonorem^ 
fnduh : 



. Por fer el vltimo don fe le da con tfirteza ; delTeofa trtana 
íis liberalidad de moftrarfe en Palance,y como le falta ocalíon 
por fobra de defgracia , da mueftras aora de fu fentimiento in- 
terior con exterior trifteza. Dstbut nujius fupremum honoremt 



EtíRa- 
ñafcaíTi 
núíliio 
el A-' 
mor. 



Traua- 

Í 'ospaf- 
ádos 
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para 
•tros. 
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( dice eftc interprete ) ntn métftut (Juía dabát ifed t¡ui 4 mmjfim» 
btHorifictntia fmu Optabat emm fifpiKJ/i, vt plura jmtunu eon~ 

ítrretMÍépe. Es crui para magníficos no poder oitcntar la no- , 

blcza de fu condición. Dicelo bien clU Qpartilla de vn buen 
P O ETA 

* Mcnguasdelavida fon , 

Y naufragios del caudal , • ' , * 

Si cftoruos de liberal . •* 

^ Siente vn noble corazón. 

REPARO CLIX. 

F Ortiter tdifcsmtrifiU pojft patu Dice que y ra poco a poco 
tragando cfta pildora , y padeciendo efle golpe , y dilpo- 
niendofe con conllanciaal vltimodelvltimo. O como 

fe engaña el Amor afli mifmo l 

Jpfi fiH pdlpgtur jimor. • 

Qnanto más ceuado , tamo mas ncceílltado , 6 mas loco , o 
mas fentido. Que cierto es en otras materias el dicho dd Di- 
uino Nazianzeno / Mégtfierium fortaer fertndt tjlmulta tuUJfei 
grande elcuela fon los trauajos pallados para lleuar concon- 
llancia y falicidad los futuros: no aíTt en efta materia pegajofa 
de Amor. Lee el Reparo 8l. donde de propofito trato efic 
punto. Y añade que por cfo á la Fortuna Redux,ó Reuertente 
( que es la que dcfpues de infelicidades goza felicidad , y del- 
pucs de iraua)OS cauta vi¿lorias)lc dio la antigüedad 
in omnt infortumj pou-im imtneiam ; ccruiz inflexi^bl^ ?■ 
quiera deigracia ; por la maior firmeza y condancía , que para 
mas trauajos con trauajos fe adquieít. Efta le da Rouetio,con 
ingenio, á la Reuertente que pinta en fu gran Pínegyrico. 
Oycleqiieesdoíftoy lE'sVlTA , fi ya todo no es vno. injert 
fe RtHtrtens nofir* imegrt tui mMrom in fiKptHtem ndyerfdriorum 

tMrbam,cnpillo,tMme¡Mnbrtuhrtft fnnnnUtirn ¡npr* frontera crif 

puto i ntm <¡H* cirrú crobtltpfMe exubernt t inmodefiam cnianticnm 
eelleüo -.frente y tjimUs proHida^rcegit Abunda effe folet y Cáperat ai 
fupercdtjt , nee fuperbtA ereStir , nec humlitAte deieUú , fed AtjwtbU 
lem in rnodum pre mátronAdiptitAte cempofitis zoculis non morefita- 
te , fed mAgnAntm tAfe defixis : colare ntc rufhce nduflo , nec effemi- 
note CAndentt y fed virtltter pudibundo ; & ctruice in omne inferiunú 
fondui immoúydrc. Dcfcripcion galana , y royfteriofa pintura i 
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REPARO CLXI. 

E ET ámmtu nohis effunderc vitam. De aniiho e^ apocado 
ahogarCe entre niiterias, y apetecer la muerte > quando 
enfada la vida. El Peirarcha a rebien liNTo/i efletnimi /mis non 
pojfe ereElis octUis vtramqke Fort un* f*ciem fpt^*re. Quid efl au- 
temquod tetttrbat vjque adeo , vt foliusepem mortis implora ? Y 
ai'adc luego imbíl pottjl Fortuna fCui non pojfit virtus obfiart. 
Y Marcial, i, 

Rtbtu in anguflis facile tji contemntre vitam ; 

Fortiter illt facit , qut mifer tjfe potefi. 

Donde el cruditiííimo Radero lESVlTA y valiente 
commentador de nueftro Efparol ; Gnotr.ei morttmeentemnere , 
vel itbt inftrrt iVt maitu malum tffugtM ynon ejjefortitudinemap- 
pellandam ,/ed mttum& anmn imbecillitattm. Con erudición y 
verdad c S. Aguftin, J Séneca, * y el Petrarcha : los tres con- 
tra Eftoycós. El primero y tercero copiofamente ; el fegundo 
en diferentes lugares;aqui de proponto,alli de pafo: ImbecUlut 
(jr igaauus ¿ft qui propttr dolorern mentur. Item j Ridtculkm éft 
currere ad mortem txdto vita. Item j yir fortisdr fapitns nonfugtre 
debet e vita yftd exire. Et ante omnia tile tptoque vitetur affeSlut , 
qmi multo/ oceupauit , libido moriendi. Efienim , mi Lucili , vt ad 
alia yjic etiam id monendum incenfulta animi inclinatio , <pt* f*pi 
genero fot atque acérrima indolis vtrot corripit ; ftpe tgnauoj ^ tacen- 
téfque ; illicontemnunt vitam, hi grauantur. No guita Marcial de 
femejantes , en vn Epigrama que á Deciano eferiue, f 

^Nolovirum yfactli redimitqui fanguine vitam ¡ 

* fí une volo , laudari qui fine morte potefi. 

Y locañeafu padre, en la valiente Tr»^cdizThebaida(át 
quien dice el gran S Lipíio y Hetuvos %o Criticiy illatn habite 
gemmam Latini fermenis. ) locada, digo, dice á fu padre Edipo, 

Non efl y vt putas , virtus , pater, 

Timerevitam yfed malis ingentibus r 

' Objiare yttec ft vertert , ac, retro dore. 

Confuirá al gran Liplío en fudoéta v^atmducion alli 
■ veras vicn puedo elle Dogma de Edoycos. 

Pero eramuger nucdia Rey na , y aiíi de animo flaco j er* 
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«tnante'yy afli decemeririo, y ñiriofo. El Petrarcha donde . 
dice • que noneftviri fonit tnnfojpe ereSis oculis vtran,<jut Fer- * J"t* 
tuné fseitm fptñart ,zhiát tfnsdtebrt efi trepido/ oculos uuertert^ 

Y el gran POETA, defpues de hauer trágicamente repíe- 
Rentado en funeftos vetfos la muerte voluntaria de Elifacon ^*"*‘** 

Jas circunñancias que concurrieron , da luego la caiiCa, 

■ ■ ■ T)urimégno ftd unurt dolores • 

*Polluto , notúmque fureus quid faeminu pojfit, 

• • 

Era amante fentida por dcxada, y aílt furíofapor fentlda 
fe da la muerte. Aquí Donato ; Fceminstrum dolores ¿vcl uuiximi 
in Cétufa Amoris,vult Vurgilim ofieudtre fitíis tjfe ¡ráuior es, ^uati* 
tum emm ia vltione reportándá per infirmitatem fextu rrunits pojfuntt 
tanto ia fe fmpplicio vertunt , quod exigere de alio neqtúuerunt» 

Donde junta las dos caufat de Muger , y de amante para qui* 
tarfc la vida ¡ por mugerii flaqueza ,por amante furor. 

REPARO CLXI. ^ • 

E ST animus , c^r. In me crudelisy &c. Vida tal con aufcncia . 

por muerte la juzgo , y muerte cruel ; in me rriMÍe/Á/ micn- 
'tras fugiciuo huyes, y rebelde riues : y afíi determino 
quitarme la vida por aliuiar la muerte ; eft anmus tiobis tffundere Ctnitie 
vitam ; Si ya no es que el güilo deperderla lo eflorue. Confi- Solutas, 
deracion aguda de vn Grande Erpaúol en fangre y en vena, 

, Ven muerte tan efcondida, 

, Que note lienta venir; 

^ Porque el placer del morir. 

No me vuelba ¿ dar la vida. 

Y de Otro iníigne P o e t a, en efle Soneto , i mi ver, culto luan Baptí 



ygraue. 



\ 

T- 



Canfado de fufrir mi fufrimientó, 

Muerta de fus defdenes mi efperanza, 
Cierto de que en mi mal no habra mudanza, 
^ ' Y ronco de efparcir quexas al viento ¡ 

Llame la muerte , de morir contento, 

Si tanto bien vn dcfdichado alcanza, 

Qiie aun de morir no tiene confianza. 

Solo por fer aliuio á fu tormento. 

Mas de mi crifle cftado condolida 

Pp á 



di hUffa. 
pMt. lluft, 

h 
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Llego la muerte ) y yo llegue á la muerte^ 
Y eíioruomela el gufto del morirme , 

^ Porque con efte fufteme la vida. 

O nunca villa , y defdichada fuerte, 

. Que lo que quierq venga yo á impedirme! 

• •• 

R E PARO CLXII. 



E ST mmmui tffkaderevUétm. Morir quiere , para acabar 
con vida tan penofa. Tiene á la muerte por puerto entre 
las olas de fus cuydados; por medicina en fus males jpoc 
medico en fus dolores jpor defeanfo en fus fatigas; | or quie- 
tud en fus trauajos, por graciaen fusjdcfgracias ; por camino 
en fus defeaminos, por felicidad en fus defuenturas ; por fin de 
fusdefdichas ¡ por libertad en fu captiuerio, y por efeape de fu 
efclauitud. Qiic puerto, medicina, medico^defeanfo^quietud, 
. gracia, Camino,feIicidad, fin, libertad, y efbape llaman auto- 
ar/i/f. 70. res mili á la muerte. Scneca » la llama Puerto j Nomjftnuin- 
cipitofitndt publicut finís generisbmum. Scopulum ejfc ülum ptUíf 
mus denufjtiffimi. T*ortus efi , dU<funndo petendni , rmncfuam rtess- 
fnndw. Medicina , Eurípides! ** Mersemm muximum exiftimd^ 
twr malorum ejft pharmacum. Medico , Sophocles ; e VUimus 
morbornm medicusnurs efi. Y Efehilo , que hablando con ella, 

• 

Th foU malis inair*biiauj medtris, 

Defeanfo, Salullio tyf/ortem erttmMaramre^$tim,ftm ersi^ 
eUrumeJfe d«ro% Quietud, Cicerón; e jiher intelltgit, montm ¿ 
Dijs tmrnmaUbus non tjfe fupplicij caufd conftitMUm, fed labomm 
ncmiferiarum^kietcm. Gratja Suetonio;'’ acierto condenado 
que deíTcaba prefto morir, le refponde Tiberio*, T^ondumte- 
eusn in grutUm redij. Felicidad, Seneca ;g Efienim, mihi crede» 
magnu fetscüdí in ipfa felicítate moriendi. Cárnico •* Leónidas; 
Jlíers vm efi non difinlisy n^ tortuofs,ntc yllis trronbut píeme, 
Fin,Euripides i ' Mort enim hemi/iihnt contentionum finen haber , 
Libertad y Efeape, Seneca ; que hablando de varias fuertes de 
muertes dice, > j^ocúneiMereñexerisy ibimalorum finís efi. ytdes 
illum pracipitemlocum} üIm ádhbertatemdefienditur. E" tdes iugHm 
lumtMum, gutt$ertuuM,certtMm?EffugU feruitdkisfmt. ^uarú^ 
^uod fit ad libertateTn iier ? tjMátltber w cor pare tuo vena. Otros 
muchos elogios hallaras de la muerte en gentiles Philofb- 
phos, P O E T A S, Oradores ; y á manos llenas en trauajqs 
C hriíliano s de Santos y no tales. 
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ó V ID I AN A 
REPARd CLXIII. 



mí cnvie/Áí.Que ordinario es de los queaman maUlamaa 
crueles a los que los aborrecen bien 1 La niirroa Reyna | en 
el gran POETA/ en eña ocaíion dice l fu Eneas ; « Lih 4^ 

• Etmed^sfreperá$ jitptilombusircftr 

• Crtídtlü. Yluc^oiÁíéntfitgü? 



Ariadna, en Ouidio, defpechs^la contra fu Thefco 
ThefeAcrud€ltmfmdMel0nabátad4mr4S, 

Netnefíano í fu lolas ; c 

Refpice me tándem fuer i erudeli/ lolá, ^ 

YifuTattmanciaScaligero/>Iulio eneftecultiflimo Ep¡< 4 T^í*íf>Sá 
grama; 

j^tuatn^ueétherieeirctanpleíhmtto’ámiSM 
Stutt jfuetá áltemas omnUferre vices. 
uidfpice c¡uet teñera varuuttttr y ere eorolUi * 

Harridá quot gtlidis brum* rigefcit atpM» 

Jndic* Sántonicis mutánturfldmina Cmhtu ; ‘ ^ 

Et ponente feraflant ^<ptÜene7^oti. 

Nec minnt ipfá etútm Gángetide pingUur mtS ^ 

FuJcidácjHátMcitopracMhéUvnArMpolo, *' 

jitmihiUthiferispoft futciácordápegittu» 

Confianti domimu peílore turget tAmor, ^ ^ 

.Qt^foirum} finan nuitáserudeliácerdáf )■ 

MtaenturqHáredfilcm corda mihirn 



htihil 
da Art» 

Am. 

c ttUs. 4 ;, 



Y Carpió á no íé que Nymphaj encftefoneto» luzga P»«í 



qne tai ; 



Con el tiempo el villano á la melena 
Obliga al toro, que la frente enrriza ; 

Con el tiempoel halcón la pluma heriza j 

Y buela y caza, 7 buelue ¿mano agena. 
Con el tiempo fe rinde i la cadena 

£1 oflb, 7 el León, que atemoriza ; 

Y con el tiempo el agua llouediza 
Buelue vna piedra como blanda arena. 

Y con el tiempo 70 mouer no puedo 

Vn oflb, vn toro, León, halcón 6 piedra ; 
'Donde fe ve, que fu crueldad los vence. 

Y pues con tiempo, aunque fin tiempo quedo 



ilufir. 

psi-íij; 
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Dcfafido del muro como hiedra» 

Mi vida acaue» y mi dolor comicnze* 

Por efo el otro Virgtliano Paftor en fu galana iñuedHut coni ^ 

trlel Amor, dá á eftc por padres afperos montes ; por brizo S " 
lecho duros peñafcos j por patria tierra barbara ; por compa- • 

heroscrueIesgentes,y fieras naciones* Oye quandefpechadp 

por dcHiechado ; 

Nmic feto quid fit jímorídurisia emihus illtm . 

Jfm*rHStMaPhodope,aiaextremiCííramanttt, ^ 

^NecmfrigtHmsjmerMm, nee fénguims edunt. 

Aquí viene bien en otro diftico de Meleagro , que quexan^ Ift 

Vtrth Lit- jg ]g crueldad del Amor, con erande etacia dice ¡ 

fHf trutor, a o * ^ 

StmtstAmttrtféHUt^tpádUtfi^fitrrqueíptMtirfm . •- 

Ingermnem fttm t Cr *fpn Amor. ° 






TEXTO XX. 



Adfficiasytiñm qu£ fit feribentU ima£o; 

$aribimusi ^ gremio Troicusenps adefl. 

V erque genoi lachrymte firiSium Ubuntur inenprnl 
^uiiam pro lachrymis fdnguine tinUtu erit, 
^am bene conueniunt /ato tua muñera noflro ! 
Inflruis impenfd nofíra fepulchra breui. 

-V " Hec mea nunc primum feriuntur peEiora telo ; 

lile loctu feui njulnus Amoris habet. 

Anna foror^ foror Anna mea mofe confita culpa ^ 
Jat» dabis in ciñeres njltima dona meas. 

Nec confumptarogis infiribar ELISA SlCHAEIi 
Hoc tamen in tumuli marmore carmen erit. 
VKj^BVIT asneas ET CAVSAM MORd 
TÍSy ET ENSEM: 

■ JPSA syA DIDO CONCIDTT VSA 
MANr. 

A 



PAKAIKtASIS 



OVIDIANA. '305 

PARAFRASIS. 

I 

SI ya no ablandan razones tu. 
dureza a mi compaíion, ablán- 
dela la imagen que tengo, quan- 
do efta te efcribo. Ojala pudie- 
ras con tus ojos verme prefcnjte, 
como puedes con la conííderacion imaginar- 
me aufcnte ! Efcriuiendo cftoy eftas fcntidas 
letras, y en el repazo tengo tu alfange’, reli- 
quias funeftarde tu memoria, que fin ley ni 
repofo atormentan la mia. Los ojos ion dos 
fuentes de lagrimas que por las pálidas pora- 
mantes mcxiílas, haftaeí Jeínudo azero que 
valían, íe défcúeígan. Otro vano tendrá bien 
prefto bien a mi corta j no ya de agua de mis 
fangricntos ojos , íino de fangre de rñis no- 
ble^ venas. Que bien vienen las prendas que 
me dexarte, para el pago que me dirtelferuii 
ran feruiran de infeliz inrtrumtnto para mi 
muerte, las que holgara tener por dulces Cé- 
ñales para mi vida. Con ligera corta de vn bre- 
• ue hierro ( con que caftigas el mió , y publi- 
cas el tuyo) celebras mis exequias, y adornas 
mi fepulchro. No es erta no la* vez primera 
que padece crueles filos mi pecho: dias ha que 
erta bien eícozido por mal llagado con las fle- 
chas de Amor. O que llaga tiene tanto mas 
mortal , quanto dexa con vida para fen^irfei 
, Ay Anna, hermana del' alma, áy Annahcr- 

Q-q 
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mana) a quien de mi cuidado di parte para 
mi perdición ; pues me facilitafte mi antojo, 
aflegarafte mi güilo, quando me digifte} 

liki, Atl D¡js qmdm aufpicibM reor, O* Junone feamdi 
* ■ • Huc curfum Iliacas evento tenmífe carinas. 

Tu moifá pofee Déos ^veniam, ¡acrifque litatit 
Indulge hofpitio y caufafque inne£Íe morandi 
Sola ne perpetua marens carpere iuuenta} 

• * 74 ec dulces natos y y enerú nec pramia norteé ' 

id cinerem , aut Manes credis fentire fepultosi ^ 

Con que me rcíolui a defclicha, y rompí 
mi vergüenza i 

His di^is incenfum animum infiammauit amore , 
Spémque dedit dubU menú y ¡oluitque pudor em. • 

Procura andar más cuydadofo en colocar 
en vrna mis cenizas deípues de mi muerte, que . 

- ' anduuiíle acertada en los confejos que vhimos 

en mi vida me* diíle. Dcfpudes que confumi- 
do cón el funeílo fuego fuere mi cuerpo , y 
rcfuelto en cenizas, no las pongas no menti- 
roíb Epitaphio, jiqui jace Eüfa la de Sicheo^ en 
. ^ marmol, queíellareelfcpulchro, efculpan- 

- íe cílos veríbs , teftigos para la eternidad de las 
tyranas fuerzas de Amor, del rigor de Eneas, 
y deígracia de Didoj 

Trabuit ^neas ^ caufam mortis y enfem : 

Ipfa fuá Dido concidit '■vfa manu, 
Ocafionyeípadadid. 



Anor 

es lifon 
gero- 
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• Eneas para fu muerte 

A Dido j y fu mano fuerte 
Alientos, de que murió. 

REPARO CLXIV. ’ 

A dfpieúu vttíum. Da Deidad ia Africana alTroiano,quan- y¡¿f 
y\dovfadclrcrboy<dy^icw,quccsloiiiifraoquc/4«w, pre~ * 

Vfabade.cfttf la antigüedad para pedir al cielo fa- 
uoryfocorro. bn efte remido explica Germano aquel verfo ilib.x,A$-» 
del gran P OE T A* a 

lupp'utr mmtipittrtff prtcilm ji fleüerú vUis, 

Adfpicc ntt. 

Yenotro lugar Titjrrob hablando de fu liberiadjdice que fe ^ 

la debe á la Díofa Libertad,que le miró aunque tarde, y fauo- 
reció en fu traua jq, 

Libertoítt¡$ut ferd tamot refptxk intrtem, 

Sefpexit tMttdem, 

Donde el graneyerudito Pontanol ESVITAjí/ír 
btrtoí Du cognnnento Rtfpicitns fignificMur , hoc eftyfelix pf- 
pitUivtMpMdc Ciceronem Fortuna Rtfpicitns. Apolonioallama 
dlupiterconeftaaducrtcncia, Y Plauco en 
vna de fus Comedias ; Tace modo, Dtm re/picietnosaUquü. No 
ay que perder la efperanza de remedio, que algún Dips quer- 
rá mirarnos fauorable , y focoritrnos apacible. Apuleyó 
fcon otra palabra, pero al mifmo fentidoj iamrtcep- 

tut tji Fortuna , fid Vtdtntis. s Por cfo fon los ojos gerogíi- 
phyco de Beneficencia, y fauor, envnas y otras letras. En 
Humanas pruebatelo aquel lugar del gran POETA, quando 
Júpiter defieofo de fauorecer en Africa á los Troianos i peti- 
ción de Venus, 

* — ■ ■ h Vtrtite cali 
ConJHtit , L^tíé dtfixit Ittmina trrrit. 

Pufo los ojos muy de propofitoen Africa adonde ellos ha- 
uian llegado,derrotados, yhauiande fentir Ibcorro y fauor. 

Y aífi los reciuen en Cartago con gufto y la.Rcyna los agafaja 
con magaificcncia , y amor ; Oye, 

■ ' pwMftttju* ftratiá *Toeni 

CU » 
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"Corda voUnte Deo : tn primis Regina tjmetam 
Accipit in Tttícros ammumi nentéwcjue btttignam. 



1 



AíTi lo reparo Valeriano en el lugar ciudo ; • f^idemru enim 
apud Maronemy vbi Juppner Lpbudefixit lurntna regnh , diegi- 
nam rite tjuittum acciptrt in T enerts ammum,tntnrém^He benignam, 

Novccscomocnla virtadcIiipitcTpufoel POETA la dicha 
y felicidad de losTroianos ? tifa cs,á mi ver, la razón porque 
la DioPa Palas en el mifmo Virgilio, J qiiando la pinta enoja- 
da contra Troianos , tiene ios ojos ojalUnada en el fuelo , fin 
’qnerer Icuantarlos a los'triíles T roianos,quc los cauellos fucl- 
tos, y los pechos heridos la fuplicaban j 



Interea ad templum non aqna Palladu ibant 
Crimbui ¡Hades pajfts, peptúme^ue ferebantf 
Snpptelicirtriftse,^^ tunfa ptElora palmis. 



Mira qúan humildes I quan triíles ! quan lafiimadas ! Pero 
la Diofa ; 



Diuafolo pxes codos auerfa tenebat. 



Negándoles aiji el.fa»or, que en mirar les cftaua. ^os ■ 
*Z)ew adfpiat tfortnnari ; ( dice á qui vn do«íf o^^w autrfari vi- 
detur iderelinqui , (¡r tnfeltns tjfe profitemur. 



. En las diuinas ; Pone Ghrifto fus ojos en Pedro hegatiuo. 
n Refpextt Petrum ; y verafle al punto penitente llorofo , y a(Ti 
dichofilfiino. Etegrtjfut foros fleait amare. Pondos en aquel 
enfermo delapilcina f^uíit hominem y y alj^iinto conualcce. 
Biielue los tuyos al monte de la Mira, adonde o Dios manda 
al Santo Abraham que vaya> para facrificarle á fu dulcWTimo 
Et vade in terram vifionú ; y veras refeatado del filo al 
deuoto hijo, y preirirado con excelencias al obediente padre: 
el qual viendoíc tan fauorecido, pufo por nombre al lugar de 
fu dicha, Dominuévidetyyiña y mira de Dios. 

Puts fi el mirar es proprio de Dios para fauorecee } y el pe-' * 
dir fu viflaespedir fu fauor j quando la Reyna pide al Troia- 
no, que buelua á ella fus ojos Adfpicia 's vtHtam, lifongeálc con 
|o primero para recauar, fi alTi pudiefl'e, lo fegundo. 



Mucho 
mucuc 
lagri- 
mas Ti- 
fias. 
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A DfpiciMs vtiftdm . . Perqué geftas Uchrymá y &c. y^co re- 
mediopara moucr a Eneas iuzga que so laslagrimas, pues 

le deíTea Veedor para verle .vencido vtwam. Con ^ 

feme jante afifcélo, y eftcéto Byblis á Cauno j a Mttámnf^ 

rieÜfet léuhrymas ; vuttus vidijfet amunM. 

AíH interpreta Zerda b cftc vcrfo;^¿ nefiit (' dice ) i , m ,o. 

n^Uinejrcv^fnudfUaendum}Bjblisupnd Om^^^ optae Ru quen, Ae.ad 
ipf* ípenbat Tum vtdijfet UchrjmM ; addu, ^Itumwdtjfet ^n- i*. 

ZfivJumranedium. Y en nueftro Comico «o fe que -* 

Doña Eluira, ya en trage de ruftica paftora ¡ 

Tierra, que para fer de mi cauada , 

Pbr fer tan dura , fcca y no rompida ;• 

Con razón de mj^Uñto humedecida ,• 

Mejor que de tu cielo eftás regada; 

. ‘ Si aquella prenda, de mi alma amada, ' J 

Eftuuiera prefentc endurecida , 

. r* Preíiimo que quedara enternecida 

'■ * A menos golpes de lili tofea azada. 

Si en las piedras las lagrimas fe imprimen, '■ 

Piedras adoro ; pero eftan aufentes, . ^ 

Que importa que misojos fe laftimen? 

Afpcros montes , irai malprcfentcs, 

Quando os podran moucr, qitando fe animen. 

Si el mar es poco, y fon misojosfuentes? 

. A prodigios eQicndc U fuerza de fus lagrimas viftas vn au- 
fente flechado. • ' 

Ni efte monte , hieftc ayrc , ni gftc rio. 

Corre fiera ,bucla auc ,pecc nada. 

De quien con atención no fea eicuchada 
Latriflc voz del trifte llanto mió, 

\ Y aunque en la fuerza fea del cftio • 

Al viento mi querella encomendada, . . 

Quando á cada qual* de ellos mts U agrada 

' Frefeacueba, árbol verde , arrojo frió., • 

A compaílton mouidos de mi'llanto, 

Dexan la fombra , el ramp , y la hondura ; 

Qual va por cfcuchar el dulce canto. 
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Aquel que de Eftrimon en la efpefura 
Los rufpendia cien mili veces. Tamo 
Puede mi mal, 7 pudo fu dulzura. . ^ 

Da voi afus lagrimas que la fuelen tener eficaz para quaí- 
quier effe«5lo. Aífi lo dice Brifeida á fu Aquilcs , en la carta • 
que comenzó con vocales borrones , teftigos de fu a£Fedo , y 
▼aledoce» valientes para* fu cfifcdlo. Y para que mas de cerca 
viftasmas mueuan, enlamifma carta fe las imbia,viuas en 
^or > íi muertas en papel ; 

J^udmltgis yirapti BrifeidtUtterávemt^ 

Vixbe»HMrl>4rkdGr4canotMUm4nu. ’ 

S^afcHtupu adfp'tcttí , Uchrym* ftcirt liturasi 

Std tdtntn hé Uehryms po/uUrd vocis hahent, ■ • 

Embuelt^ en ellas razones van mis lagrimas^pefo tendrán 
de voz , que^tedelpierten para que acudas á mi remedio > y te 
auiuen ^a que me faques de mitrauajo. Vna poetiffa Efpa- 
ñola con lagrimas comienza, y con ellas remata y Telia vna 
amorofa canción «como con argumento mas eficaz ( que aquí 
y alii mandad gran Orador fe pongan los mas faenes fOrmid- 
mt principium (¡r exitum firmijftmd qmujut munÍMit étrgumtHtá j 
liquAinmdúmconijcU^ ordtkfum ) Oye d principio, 

Canfádos ojos míos 
Ayudadme á llorar el mal que fiemo, : 

Hechos corrientes rios 

Daréis algún aliuio á mi tormento, 

Y al trille penfamiento ; 

Que tanto me atormenta, 

Efcuchaelfin, 

•Canción de aqui no pa0és, 

CcíTe tu frifte canto, ■ 

Que fe deshaze el alma en trille llanto^ 

Confulta los Reparos i^.y 170. que hallaras entre lagri- 
mas algún güilo , y podra tener algo de verdad el otro Emiíli- 
quio en ella parte, 

• 

mUthjmí foUt efftvolttptét* ... 



Muere 
e»n te- 
mor los 
Aman- 
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REPARO CIXVI. 

A DjjneiMVtiftam fi fcrUwttU ímag*. Sertbims ^ ¡rt- 

mió Tniau en fu aiefi. Pertpte genat Uchrjma firiElum la- 
buntur in tnfem. Confidera aquí el miedo con que haze 
roftro i la muerte la Reyna ;Muda de trage , pierde el color, 
tómala efpada, arrójala en fu gremio. Tiene lagrimas, def- 
nudael azero ; mirale atenta, váñale llorofa ,* trifte le teme, 
amorofa le refa , turbada le aplica,rentida le aborrece , y can- 
fada le deza.Que bien dijo Philoftrato ! Animofi tpti fwtt , cum 

irá fmrimitiu,qMmeUioreí,cnm timare i Mactcalosbúoíos con 

corage , los amantes con miedo. Pinta el gran P O ETA al 
principio Turno amante fogoíb delahermoíaLauinia, pues uiemii^ 
con folo mirarla, 

7UnrnturbatM»ertfigítqMtpiv¡rgmenmltm 
tArdet in amm magu , 

Arrifca fu vida , por alcanzar en matrimonio tal prendaJ 
No vccs quan alentado eftd con la vifta de fu Cuydado ? pues 
mirale pueftoáladeíumuerte,álospics delTroiano,y ad- 
uierte quan timido 1 

Jilo bumUis yfupplexejne oculoi , dextrámque preeantem 
- Protendens , ’ menú , nec deprecar, inqmt, 

y tere forte tua. tAíiferi te Ji <fua parentú 
Tánger e otra pateft , ero ( fuit iír t 'éi talú 
Anchifu genitor ) Dannimiferere feneEléx 
Et me ,feu corptu fpoliatum lamine mamt, 
Rtddemeü.yicijhy&viílnm tendere palnuu 
• Aufoni^ vidére : tua eft Laxima coniux, 

VUerius ne tende odiji. 

Mira lo que haze ; oye lo que dice, vencido al vencedor, 
heridoal quele hirió ,proftrado al que le humilla; veras te- 
mores, oyras miedos. Fue graucaduertencia de vadodijífimo 

interprete IESVlTA;//?cr«íma, t¡tá arnatercnlMs 
ferquam timdm mori indueititr. *Pfotat qnippe emnent POETA * 
titnoremmortis potjentierem ejfe omni voluptate in voluptaeju, 
qndm efranate (jt incon falto raperetar T ornas in amerem LauitiU : 

<í* quamnanc eedát faeillinee. Quiere eftamifma Reyna, en el 
súfmo POETA, darfe la muerte ; y con todo cío, alarga 



* 4 » 



-<■ 



-Vi. 
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quanto puede la vida. Quieres lo ver ? Elige par^faqnql vltimo 
yfunefto recado ^ que a fu hermana diflimulado imbia, vn 
nienfagerojquctal ?a Barcen ,raugcr ,y viejajydafele poco 
á poco , con mili circuirílancias no de importancia , aunquedí 
de importancia para fnfpcnder fu trauajo, y dilatar fu def- 
dicha. _ ’• , ' 

Bateen ttfUricemaffdtMSichxi» 



'i 



■] 



Donatas 

ibi. 



Oye el recado, 

tAnnam chara mihi tatftix huc fijle/ororem : • 
Die Corpus properet fluuiali fpargere Ipmpháf 
JEtpecudes fecum monfirata piacula dueat ; 

Sieveaiat ', tátjHe ipfa piá tege témpora vina, 

• Sacra foui Jipgio ,ijna rite jncepta parauif 
JPerficere efi ammus , f némijue impot^erf curis. . 
Dardan^ijue rogum capítís permittere flammat* 
Sic ait, /llagradnmjhtdiocelerabatamlí. , 



. i. 



err 



Galanaméte lo pondero aíH en eíle lugar el agudo Pona tpv 
Blegtt perfona,e¡Hs cu mora pergeret,^ cñ mora remeareti^" propter 
hoc dixittftjleté' non,mitte,feilicet vt cura ipfa veniatjvt euntis dr re» 
deontü anicttla tardior difficilis grejfus ad marte patranda lar- 
gijfttmm fpatiam daret., Dic cor pus ^^c. Et hoc ad mora inneüen- 
dam pertinet. £t pecudes t'&c, Ecce ahud y quod afferret tardita» 
ttm y prouidere necesarias pecudesy dr adducere y quarunf greSao 
fegnior eji. No veesque de tardanzas enlaza , temerofa j quan- 
do parece que haze tolero á la muerte , arrifeada ? 

REPARO CLxVir.' • ' 



Fronj expirantis praportat pfElorisignes.' 



na: 



•' Salta al roíiro el amorofo incendio del pecho. Y Scneca ea 
no le'que'l'ragediaj hablando del Amor, 



ñ 



•i 



A Dfpiciasvtinam ejua fit ferihentis imago. Si qui/iefes,dice, Defru-' 
voluer tus ojos á la funeíla imagen que tengo , quando brefeea 
efla te eferiuo , verias con claridad lo oculto del alma 
que te adora , y tendrías laftiraa de Elifla á quien aborreces. 

Que bien dijo Claudiano " del al. 



• itjclyftts (juoejue 



^uamuis tegaiur,proditur vulttt furor. 



En fu imagen mueftra el amante , que lo es. Y en otra parte 
elmifmo, • *. elmifmo 



1 



• d 
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-lictt ipfd negts , 



313 



Vidtus loqmtKr, (¡itodciimque negMt. 

Ytem el mifmo. 

Lien ipf» JUtMftetm invtdtueft dolor» 

( Confulta fobre eftos verfitos de oro de Séneca al do¿Híti> . 
mo lESVITA Delrio, que te prometo erudición , y te 
alTcguro gufto. ) Eftas fon las letras cierus que el otro Leya« jí^,^ 

*■ 

— ^ — certat Ugü in trtnotM. 

Conqueauiuofuscclosy y los recelos de ellos paflaron 4 



verdades , 



Difcit in oro fidom mdUm, 



Trdydor llama al femblante vn Chriftiano Político h inge- Serihon, 
nio valiente. Oyeley eñimale. fdUtáupinurslo^itttr j m»í~ 
mortm ru vultm , in t¡uo untjHom in tédfuU InttntU pinxijft natura 
videtur. Ita proditor cogitationum fproptn/ionumquo vuUut tfi. No 
dijo mal elle Efpañol; 



líír 



Viue el alma en lo exterior 
Aliento de fu viueza , 

Fiel criftal de fu pureza» 

Igual coral á fu honor. j ■ 

No tiene el roñro color '•¿’J 

Sin el alma, á quien da el ^ _ •! 

Retrato fUyo tan fiel , 

Que duda Dien de fu palma» . ^ ^ ^ • -- 

Si es el retrato del alma. 

Oes cllareuatode el. 

REPARO CLXVm. 






•í ‘'i ' 






Amor 

paga 

con 

hierro. 



• . % ^ 

G Remio Tréictu tnfis adefl. La fineza de mi amor ( dice la ♦ v •' 
Reyoa) con fino hierro me la pagas. Bien te llaman 6 
Amor dulce 7"jfran0f T^eBar venenofo ^ apicarada hjtols 
toxico dtsfraKjido tgufto dtmuerte fjrvida fin ella. Con hierro pa- 
gas, aunque con oro ^eues,y con oro obligues. Aduierte ^ 

aquí la junta, Efpada con Gremio , gremio tnfis adefi. jQmd Inmorgint, 
mol lius gremio ( dice aquivn do£ío) <juid duriies gladio. Jnge- 
niose POET Anotat amorisimpurinatitrami <¡utm melle ty ftlle 
facundijfimuradixit^Plautus. Éfta miel y efia hiel pufo rebien Tom. t, 
ya culto P O £ T A en cftc difiicho» 

Rr 



3'4 
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Melle gerunt perfuft ^gerunt perfu/k veneno 
Et Jm /píenla apee j (jr fuá fpicuU Amor, 



. 






Es miel que difTimula veneoo para perdecte. A quantos ha 
dado efte pago eñe infiel pagador! En vna apacible Silua,y 
dofta Soledad vn Chriftiano POETA dijo alfi eña verdad^ 



F.ToUtret 



Con leche brindas , y la fangre lleuas j 
Rifueño miras , y fangrienco llagas j- 

Y aunque con oro ceuas 
Amor« con hierro pagas* 

Y quando Fénix mueres 
En vlcrajada palma* 

Veneno viercea * que atoxlga el alma. 



i 

ú i .'f 
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M Sotyr, genae lachrymk, .Qh® Corone» fon Jos amantes J i Lloto- 

^ luuenal del Amor. , >ncs Ton 

los a. 

' P^beribus femperlaehrymútfemper^iu petratii,’ máte*. 



Ib Z» 
meof. 






De la muger amante dice P. Syro , ^ 

Dedifcere flere feeminam ,efl mendacium. 



£ LH.¡. 
de Ar.aih 



Mentira clara* negar lagrimas abundantes 1 he^ra*jr 

Amante. Mas dice Ouidio . <= 

» ( ■ . » 



— ■ dtfcmt UehryHutre decenttr j 
í¿¡uque volunt plorant tempere ,<ptoq$u modo. 



^e tienen en la manga^ como dicen ) las lagrimas. Coa 
efias hablan* 



á Tpifl. 
Srif, ei 
Ac. 

c Mide* 
lefmi. 



’ ¿ Sed tomen hdlMcbrynu pondera vocishabtnt, 

* Con eñas engañan* 

Vide etUmlacbiymM}4n (¡r ejt párs fraudisinilUe^ 



Con eñasha^en quanto quieren* fobrepujando difficulca* 



^ ^wiA viicis AiA^vu 

t Mrtfttá, , y rompiendo imponibles. 



» 



Síf licet immUtüf martpjne ferociorvndis^ 
V t taeeam ^lechrjmis cemminueremeit* 



Fuerza 
graode 
en las 
bgti. 

ma*. 



AnubaifiiTuiao s la Reyoa Amataren elduodectmodel 



rmuaesT 
nina 
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gran FOETA, 7 para refguardarie y guardarle del peligro 
que le amenaza de muerte íi con Eneas mide fuerzas, y prueba 
valor;que remedio vía como elficacilTtmo ? Derrama lagrimas 
i fu vitia, y antes que* hable rabones , vierte diluuios , con que 
pienfa apagar el juuenil ardor del Sobrino cierto, y yerno, 
dudofo, 

Fltbát fjr Mrdentcm gtturum rntriturá ttntbát. 



Donato h pondera efta fuerza de lagrimas, en elle lugar, h Híd»'* 
galanamente. PrtcidtntAm vocem Uchrymit retiner» gtnerkm ***"*> 
nuebétur ardeatemt & tacendit*mÍHH$nu fittmvbertéUerejimg$te- 
Tt, Con pefo En duda las llamo Seneca el Rhetorico , Nectjft- 
ria tmnwm periclitMtibm injtrumentéi inftrumentos para va- 
Jerfe en todo peligro,neceflarios ; y para falif con vi<^oria for- 
zofos. Y de aqui es que tanto fe aprouechan de ellas armas 
los defualidos amantes. Apenas veras amante fentido que no* 
le rias llorofo. Quieres reyrte de algunos? Oyelos; A^enfola ^ 
Lupercio aíli , por mili razones bien , á no fe que Pabia, - 

Lleua traaii los Pámpanos Odlubre j 

Y con las grandes lluuias infolente 
Noiufre Ibero margenes, ni puente. 

Mas antes los vecinos campos cubre. • 

Moncayo ,como fuete , ya defeubre 
Coronada de niebe la alta frente ; 

Y el Sol a penas vemos en Oriente , 

Quando la dura tierra nos lo encubre. 

Sienten el mar y feluas ya la Taña . • 

Del Aquilón, y encierra fu bramido- 
Gente en el puerto.y gente en la cauaña. 

Y Fabio,en el vmbral de Tais tendrdo. 

Con vergonzofas lagrimas lo vana ; 

Debiéndolas al tiempo que ha perdido. , 

Fernntofu las llama; y no fon tales ? Ay 1 que lo fon. Mira 
Otras íemejantes. 



Qualbateel viento en medio el golfo ayrado' 
JLas blancas alas de veloz nauio; 

Aíli el fufpiro ardiente el pecho mió 
Bate en mitad del llanto aprefurado.- 
, Y antes que al roftro y pecho congoxado - 
.Falte el fogofo haliento , y turbio xio> 

Ai íuül elemento , y liquor filo 

Rr » 



Jntitrti 
feit ilujlr» 
/■W.4Í- 
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Faltará el raudo curfo j y foplo helado. 

Y antes ( mudando el natural cltilo ) 

Será muy mas pofíible que carezcan 
De halicnto el Androide humedad el Nilo; 
Que en mil borrafcas. y turbiones rojos, 

Las fuentes de mis males no me offtezcaa 
AuRrosal pecho >Nilotá los ojos. 



( O que flojo en fuflancia, y apretado en vena eflá el Soné- 
tillo ! Mas apretado ellaba fu dueño en la tormenta de confo* 
nances , quando le hacia , que en el golfo de Amor » quando 
lloraba. luzgalo to, noesafli? j Aun de vnCyclopc Vnoculo 
O. luis i* g] AniQf diluoios , como lo canta Gongoraen fu Fábula, 
ítljfC ¿ooJe aquel á fu Nympha, * , 

Paflor foy , mas tan rico de ganados. 

Que los campos impido mas vacíos, 

* Los perros dcfparezco leuancados, 

Y los caudales Teco de los nos i 
No los que de fus vbres defatados 
O deriuadosdelosojosmios , 

Leche correa, y lagrimas ; que iguales 
La numero á mis bienes fon mis males. 



Aunconfer Dios Apolo, pufo la Antigüedad mar en fus 
ojos, quando Amor le dio en ojos : Conuiertefe la cafta 
Daphnes en ojofo laurel, quando el fucio Dios iba dándola 
alcanze ; y entonces f dice vngran POETA.) 

Con furor grande, y no menor violencia 
Se defataron de immortales ojos 
Mares de Amor, en cuyo amargo puerto 
Le obñó fer immortal á quedar muerto. 

Que^te parece quan ridiculos fe hazen con fu Amor , y fus 
lagrimas. 



Césti. sU ^ 
VilUmi, 
im Fuhssl. 
Jífol. *M 
UitassH 
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Ugti. 
mas de 
Amor 



a tih. 1 1.‘ 
Atnúi, 



T) Ercjue gfítMUchrymá. Vf 6 la Reyna de razones hafta aora; 

Jr pero viendo á fu Eneas á todas fordo enemigo, y endurecí* fechao- 
do tyrano, vfa de aflechanzas y engaño, pues * zu j 



■7 • dilm 4f$ virtm in htfte reqmrat ? 



&OS. 



o V I D I AN A $17 

Con enemigo ya declarado, Fwrt* héc ( dice Tucydides ^ f • 

honefi^ífium hMhnt gloriam.Y fígcñ\20 Lacedcmonio fencia, 
e Hojltm dtl» vinctrc nm modojed eiiam htrtefium & mcun- c A fui 

dum : ay honrra guftofaen tal vencimiento. Honrra que tan- 
ta gtangeaba la Reynaconcfta visoria? A ! iwifcrablcs/ que 

cenéis por viiftbrias honrrofas los que fon rendimientos infa- 
mes / Que fcan engaños, y aíTechanzas las lagrimas en Aman- 
tes, elicefclo Propetcio á fu Cyiuhia j 

Stntftr Mb inftdijs Cynití^ flert fole^ 

Y del Amor di jo el otro P O E T A ¡ 

malns ¡imulAt vmUh, Uchrymfeftu doto/ú^ 

Esbellacon diífimulado el Amor, y Uoron engiñofo, 

REPARO CLXXI. 



*** Porvltimaclauecnfu perfuafíon po- 

voceí One la ReynaDido la 54«¿rr. que clama con brio, perora 
con cfíicacia, y mucue con efte¿lo. Clama con brio : Defem» 
barca Eneas, defpues de fu larga peregrinación, á las cortas de 
Tracia. Determina hacer facrificio, como piadofo y agrade- 
cido, á los Diofes ; y para adornar y cubrir las aras , quiere ar- 
rancar ramos verdes de myrto , y ojofos ramos de rtluertres, 
cerezos,que á cafo encontró en vna brcue cuefta, ó alcafo fe- Uh. Atn, 
pulchro, 

F«rte fuit ¡Mxtd twrmlm , íftueorfiea fummt 
& dertfis háfliUbm honridét ty/rnu» 
jicctjft ; viridémqMt ab humo comulltre fyluÁm 
ConAttu f rttmii tegtrtm vt fhndcntibuf atas, ^ 



Arranca primerasy fegundas vaftigasj y vcc que de fus ray- 
zes manan gotas de ungre ; 



gotas de langre { 

— otro liffcpuuttHr fuigmnt ffitU» 



Profiguc en fu piedad, y arrancando terceras, condena vna 
* voz, que con la fangre faíe, fus adelantados intentos , la pie- 
dad por impiedad, y la períeuerancia por violencia. 

Ttrtidftd ptfitjuafn nuderi haJHtia mxM , 

- y fenibufcfué étduerfá tblf^oráreni^ 

EloquATÍ 4nJu(im}g(nmnuUchrjfmabilisim0 



C-. 

C'.*/D 



yi8 
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Auditttr túmulo, (fi-voxreddita ftrtur ud Mtret; 
J^id miferum tx£«M Uctras ? tam paree fepulto 
*jHarce piae fceterare manm, — — ‘ 



Vidt iH 
íenton. 



lii.tleg. 



Fuecotno (i digera; Baílauan por clamor que te detuuiefe,. 
las gotas de fangre, que vna vez y otra viíle : pero pues eftit.* 
uiile á ellas Tordoj acompañe voz viua> y gemido trille al cla- 
mor de la faiigre , y fean vno y otro bacantes á detenerte. 
A clamores tan trifies embueltos enfangreccHa el Tróiano, 
atónico, embarca rugente, y á vela y remo parte dé Tracia. 
Satit clantarum gutu ( dice vn curiofo ) fed quonUm deterreri 
ab ÍMcepto non potuit ty£neas , ínter cruoris vecem cruenti etiam 
étudiatur vex Polydorí , vt cedat tándem , (¡re. Los facerdotes 
de Belona no eran oydos de fu Diofa, hada que daba voces 
ia fangré, quede fus venas voluntarias rompían. OyeaTibu- 
Jo que de ellos y de ella i ( Sucerdetum turba) 



^pfa bipenne fuos cada violenta lacertos, 
Sanguinéejue effitfo fpargit inepta Deam. 
Státcjue latus prafixa vera, flat faucia peíltu, 
Et canit euentus , ques *Dea magna monet. 



Uh.U 



. Y i Laélaucio» Ipfi “BelUna Sacerdote! non alien», fed fm 
crúor e facrificanu. 



Rader, 



Y al clamordelarangrereí¿sreuíde IaDiofa,queconnin* 
gunos.otros ruegos, ni voces pueden grangearla ; ficque fuo 



Mari. 



cruditilTimo I E S V I T A') numen Bollona 



tt.Efic.fj p/4f4«r } (ir furentes vaticinantur. Piden con añilas los Griegos 
al cielo f|uorables vientos para fu embarcación, y feliz viage; 

f ’ hacefe íordo á ruegos de tanto$,y aun de broftee á comunes 
agrimas, y trides fufpiros. Queoels ver cumplidos vuedros- 
dedeos, y vuedras diligencias logradas ? Derramad fat^rc, 
cuya voz es valiente parae£Te¿los maiores. Hazenlo alíi, y 
entrad clamor al ciclo, y Tale con defpacho.AiTi fe lo dijo d 
oráculo de Phebo ; 



Lib, IX. 
Aeneid. 



Sanguin» placaJHs ventos , virgine cafa. 



’Apui 

Cicer, 



Quefue decirles: Aquien fe debe el cumplimiento devue* 

Uros dedeos es a la fangre, que derramadeis , no i las voces 

3 ue dideis : aquella recauo clamando, lo que vofotros no pu- 
ideis rogando. 

Puesquanto perore la fangre, experiencia tuuo M. Anto- al 
nio en la caufa de AquiUo,enTa qual hecho por claue efilcaz,]r 
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peroración afFcñiua, y cfFcifliua las llagas y fangre dcfcubier- 

tascn el pecho del reo. Y Catilina del'pucs de hager impía* 
mente exhortados ¿ los confortes de fu maldad contra fu mif- 
ma patria, peroró con fangre,que de fus venas rompió liberal, 
con quetrindó i culpa tamaña, y efFctftuó tan defatentada 
crayeion. O tu caftiifima Lucrecia, quan feguras efperanzas 
de tu caufa ponías eñ la fangre', que vengadora tu de a«»cn» 
culpa,yauergon2adadcproprioagrauio, con manos dema- 
íiadamente animofas,derramabasl £1 menor Sulpicio lo pon- 
dera aflt en efte buen Epigrama ; 

Cton ftderet ferro Cd/hmi Lueretia 
SMguinü fír torrens egredereteirf nit ; 

7 " eflettiT emtSii , me non vtoUJft jmdoremf 
Ante vimm f»nguü, Sphritns nnte Déos. 

^nitnbené prodnüt pro me pofi fot* lo/pieMHr 
Alter eepud memts^ nlter etpttd fnperos, 

* • 

■Quieres ver como roueue ? Quiere lutuma, en el grao 
POETA, retraher ¿ fu hermano Tumo del ñngular certa- m, 
men con ej valiente Eneas, y teniéndole cali ya reducido á fu Atntid. * 
voluntad, y aílt con libertad de fu daño ; E aquic^ue vn Capi- 
tán Latino, llamado Sages, dando azicate y rienda á vo fati- 
gado Caaallo,rociado de íangre,vcubiercodeefpuroa,entra " 
por el.campo adelante , trafpafado el fangricnto roílro con 
vna volante facta, dando quexas al cielo , gemidos al ayre y 
yocesaTuroo, 



— — medios voImí etct per ho/íes 

VeQus oqko fpumnnte Sages y adsurfa fkgitti 

Saucisu ora , rmt<]uc implorans nomine Tumum, 

Enquentra el íangriento foldado con el dudoíb capitán, y 
ü pocas razones recaba con fu trágico ulle , que lalga Turno 
al fauor de Latinos, y opofícion deTroianos,y con el acorda- 
do antes rema tele tenga la guerra. Oye á Turno; 

. S^HO Deusi dr quo dura voesu Fortuna , fnjuatmer, 

• Stkt eonferre matmm t/£iett ; fias y ptid^ acerbi efi, 
oJhíorte patu 

Novtes como lemueue la derramada fangre , y learrifea y¡¿,sef 
J a vida ? Languebat T umi virtus.hortatu fororis , fed trágico So- uinm, 
gis adfixUu txcandm in ama. Crttore ptrfitjm , crmris Ulm ■ 



Jio H E R o Y D A 

/itit. Quetepacece? ’ / 

' REPARO CLXXII. 

Q rkm btne c^cniwtt fdt» tu4 munerd nofiro ! Dones <fe D*net 
Enemigos, fi fon dones, fon enemigos. ProboIo afa¿ de ene. 
Hcélor,probolo AyazTelamoniojeftcreciuio de aquel vna igom 
azcradacfpada,/ aquel de cftc en retorno vn rico tahalí: pier- 
de Ayaz con aquella la vida, y Hcftor efta por efte. Dio oca- 
fion y materia efta hiftoria al Emblema 1 67. de Alciato, con ^ 
efte titulo Ih don* hofimm. El emblema dice aífi j 

‘Btllorum eefijfc ftrmt monumcMU vicijftm 

Scuti ftrum Aucemt Httlordqut lliacum, 

BMihen PrutmUtSt rigidum TeUmoniuj tnfem, 
fnftntmentd fm* ctpit vterque rucis. • 

Enfis cttim A'uuem confecit , *t HíSIotm fimBum 

Trdxírt t/ícmonij¡ ungnU nexd rotu. - ^ 

SietUuUobfequi]tquéTnittunth9jlthHsb»ftu.x’‘ 

Mwtcra i vtttturi préfeid fdtd fcrwtt, ’ ^ 

ChtlMi. I. Sophocles, latinizado por Erafmo , verdadero dice que es 
ctH$. j. A- demafiado el prouerbio. Que lasdadiuas de mano enemiga . 
d»£>i6. no fon para bien, fi, para mal i 

vtrum id tfi mortdUHm proHtrbium i 

on efe doné t ctónd t qué venidni libi 

Ab bofit , vtrum inéu/picMé , dr noxié, 

Y mny al propofito Eurípides 1» Mtdtái 
Leditf ifuiét n'd improbi mumu viru 
Clemente Alcxandritio cita dos verfos en fus Stromas, el 

vno de AntimachoTeio } *. 

Ex domt hemitmm gneri méU plurimá fitmt» 
y clotro deAugias; 

NamhomimanmenttmcumféílumwttráfélUttit, 

A eftos dones, no dones, aludió el gran POETA, quan- 
. .. do hablando de efta efpada , que el Troianodexb ála iriftc 

. Africana, quairdo efta la defnuda para atrauefai el pecho, ad- 
Lil. 4. , uierte cffciftuofo; lo queaoraooumos ; 

Atntii, trtfem- 



. 'O' 



. > 



Strmtt. í» 



Aflicn- 
to dcl 
amores 
el pe< 
cho. 



En el 
indru- 
aacDCo 
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tnfmqHt ucludit 

'Dardéuiium , non hos qutfitum munus !n vfw. 

AlTi le parece á Scruio en ede iogar;aunquc Zerda lo dude; 
Cun addu de hoc muñere ^ Non in hos vftts , fie for- 

tétjfé mUíjm* allujfio ad mnnera HeiUris cr ^iacis. Erafmo en 
el liigir citado aprueba el fencimiento de Scruio; De gladio 
loifuitnr (dice) abf¿£>ieM reliSio , qno fe fe Dido confodit, ejuem 
t^-ieamy hofiem efr impinm eadem voCat. Dadiua de enemigo, 
d Elifln, pira que otra cofTatepodia feruir, que para daño 
nuior, 7 colmo de cu defuentura í 

REPARO CLXXin. * 

I Lle locus ffi4Í vklnus v^moris habet. Es el pecho aíliento 
dcl Amor. Gallardamente Caculo*; 

Nee frius ex tilo flagrantue declinauie 
Lwnina , (psam tota concepit peQore flarmoum , 
Funditut f Mt^ mis exarfit tolM mednllis. 

YTheocrito,dcotroamaiue,a 
fkb peñare vulmts potentis Ueneris. Tiene aqui lu tribunal el 
Amor. Artemidoro; ^ Si in peñus, ane cor vtdnus fuerie in~ 
fltñum, iuuenibus tjuidem , titm viris , eum fominis t/ímvrem 
fignificat. Donde manda rigores ; Caculo, 

Spinofu Erjeina ferem in peñare cursu, 

■ Y cxecuta tyranias ; Nonno,c hablando del Amor, que te- 
nia fu alTiento en el pechode Baccho ; In cor infixit totutn 
/wn. Propcrcio ; 

Euolat e noflro ejuom/tm de peñare mf^uanif 
^Jftduúf^He meo fanguine bella gerit, 

Tyranias tales ezecuta en el pecho de Oido, como ella 
miíma lo clama ; 

- Feriuntur péñora tele , 
file locus faui vúlnus Ameris habet. 

REPARO CLXXIV. . 

F Eriuntur péñora telo. Aduierce,que quien tuuo la culpa, 
paga aora la pena. Oermandefe el coracon , y padece la 
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peiiadefu derman. Claua laReyna el puñal» homicida del de la 
cuerpo*en el coracon» porque elle lo bauia íiuo primero dcl culpa 
alma.Fingefe en las fábulas enamorado de fí mifmo NarciíTo; 
y que para dar folaz, y aun rienda ¿ fu gufto , miraba fu her- *1'*“** 
mofura ¿ menudo en los claros efpejos de vna fuente. Cena- 
ba fu pa(hon> y cegaba fu razón á vn mifmo tiempo (in miedo 
de otra pena» mientras por. li penaba ; gran culpa, y maior poc 
fer tanJmorofa. Pues guárdate Zagalejo incauto, que por ay te 
efpera tu muerte ; * Aíagniiudme dtfidtrij ft i» fonttm dtttcú^ 

0 C perút. Ño te lo dige yo. La que fue inllrumento para tu cul- 
pa lo fue para' tu pena. Aduirtió ella moralidad vn My tholo- 
go j b .Qm nimium forma corporis glortakatut, m lafciniam acmé* 
baturfqmopaüoperforTmamnenmttmu perire ? Rebien 1 La bcr- 
mofura del roftro v belleza de los cabellos le hicieron á Me- 
dufa perder la meíura, y aun la vergüenza : pues pague lo que 
peco, y efe y efos fe quiten con la caneza. Quitofcla Petfeo 
por mandado de Palas. Galantemente Ouidio 1 

, clartjfma forma t 

Jbítdtetúmque fuU fpes utuidiofa procormm 
JUa,ftecin tota confpeüior vUa captUü 

Pars fuit , . 

Aprouechaftete mal» pagaftelo bien. Porque Pallas » 

— ^ — ttéue hoc tmpun¿ fmtjfte 
Gorgotmm crittem turptt mmamit itt hydrot. 

T^mrtc ^otjiu f vt attoftitot formidúu ttrreat hafles , 

Pthofe in aduerfo » tjuot fecit , faflinet étngmet. 

Para exemplo de culpas caHigadas trae en üi efeudet Palas 
la jufta pena, que executó en Medufa ; y para que fe conozca 
la culpa de hermofura y cabellos, efos ténganla pena. Salmltrt 
docmmentttm ( dice vnlESVITA) /lia fmpplicio limnt , nefmi. 
ilmuntf <putcmn<¡me pteearunt. £M bien aduertido 1 

REPARO CLXXV. 

V VÍhhí Amorit hal>et.Es flechero el Amor;quiefi lo ignora? 

fí alguno » oya i Propercio » > que le da alguna » y arma 
de fictas, 

£t mérito amatü mamu ejl armata fagittis » 

£t pharetraexBmmercGnofiavtroijtte finat. 

Hiere con tanta futileza,y velocidad, que a penas le vemo¿ 
guando ya nos llo^ainos j y á vn miímo tiempo fin conocer la 
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¿aufa nos admiramos del effedlo; y viéndonos cuerdos, nos 
hallamos locos , 

ferit ejutnum , (juitm tuti cernimm h$ftem, 
tx Ulo vulnere fuma abie, 

Tibulo, b en vnadcfuselcgias, dice que es certero en el 
tiro,(in deiar alguno lio fucrtcj con que á muchos Uquica, 

Teipmquejtcertejmerhicconcujferitarcuyt^e, 

Guia llaga Hempre eftáfrefcajjrcon viuos dolores, 

—~tViHÍt fub federe vulntu. 

Que marauilla,(i la faeta eftd fíxa,y tan arraygada la caufa? 



e Vtrg. Itb. 
4. Atn$id. 



■ Heartnt tnfixi peüorevmituii 
~ Hdretlateri Itthulú eerundo. 



^ihiiem. 



Sin hauer remedio ( d¡ce.vn POETA ) para fu cura, 

Hti mihi , ^uod nutlii temer tjf mtdicabUu herbisl 

No le hallaba la oL'a Enone , que efcrhiicndo ¿ fu Par», 
dice, 

c íluetcuHíjmehtrbtepotenstuiepemyrtídixquemedendi - e ^pifU 
yetUi , in teto nufeúur orbe , me» efi, Ouiá, 

tJfíemifertm 1 tpiod »mor non eft medietáilu btrbú í 
Defiiíuor prudtns tenis »b arteme». 

Aquí Apuleyo tratando de eftas llagas incurables de Amor,* 
exclama ; H eumedieerttm ignara mentes I Quid vena pul fus, tptid 
aaloris intenrperantia,'íjuid fatigatus anhelitus ^ (p’virin^ue fecks 
ioGata erebriter laterum mutua vicijfttudmes } &c. No ay médi- 
cos que alcanzen la malignidad de tan perjudiciales heridas. 

REPARO CL5ÍXVI. 



I jdm dabis iet ciñeres vltima dona meos. Cuidadofos morían los 
antiguos de fus exequias ; y folicitos de fus poñhiimas 
honrras. Cae Mezenzio vencido ¿ los pies del vencedor 
Eneas , y ninguna otra gracia pide en tan apretado tranze, 
fino tierra y exequias , * 



a lii- To.' 
aítntid. 



V num hoeper (fi ejua ejl vííiís vtmahoftibsu ) oro^ 
Ctrpttt humo patiarete!^ 
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Tiene jrt leuantado el brajo y el hierro, vno y otro armado 
de enojo julio el mlTmoTroiano , para defcargarlc fobre el 
Latino Turno, á quien en peligtofa tela, cuerpo á cuerpo 
rindiójy viendo ya elle la muerte al ojo, lo que humilde pide, 
y con inftancia ruega , es , n o carecer de entierro , y exequias, 

l, Etme, fcH cerfM fpolUtHtn lumint mMtt , 

Redde meis.—. 

Pontano en fu Parafralis fobre efte lugar; yí« éMem me 
tugnUtum méHoles , cerpm mtum , obfecro , fepehendum meü con- 
doné. Ello es lo que ellos llaman f^ltimot dones tpojlbumae 
honras. Ouidios 

" ia ciñeres vlttma doná dedit. 

Cátalo, 

A. 

Ft te pofirtmo donar evt muñere mortit, ^ ' 

Donde Aquiles Stacio nota lo'que nofotros aduertím'os. 

¿ ^n’PlaiAtcho f honores extremif Tipíoif tíAíu«/íXí» en feme- 
jantc ocaíion. Por efo el pío Eneas no fe aparcó del entierro 
de Palante, hada que la pompa fúnebre fue de vida perdien- 
dofe i acompañándola el hada donde, por razón de fu oífício, 
le fue licito , Entonces, 

os alias lÁHC ad léchryméS‘,rtúto{c. 

Quam pulchra pofuh nos ! ( dice Donato) nevideretur folut 
ab obfequio fwieris R^gis dece'dere. Que bien notado ! 

REPARO CLXXVII. 

T 1 0C tamt* in lumnli marmore , íJr. Codumbre muy anti- 
-ligua, y allí muy afentada, inferibir los fcpulchros., y 
honrrarlos con epicaphios : los fcpulchros, digo , de gente 
principal , no alh de humilde. T urncbo en fus > Adueriarios 
explicando aquel lugar deJ feptimo del grao POETA, 

£t nunc feruét honos fedem tum J ojfttjtse nomtn 

Jitfperia in magna ( fi qua ejlglorta )fignatl 

Dice ; Crediderim de nominis inferiptione , qitod tumulit noMium 
ineedebatur ! quod non ítem in viltuta , ignobilium bujhs fieri file- 

It4f. Entrelos ladimofos affedios, que en las hermanas del 



Noca. 
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infclir Meleagrocon viueza de ingenio pone Nafon, b vno es 
lafttmonirimo que abrazaban la Toi'a dcl Tepulchro, donde 
eftaua inlculpido el nombre de fu hcrmaho; y mirando lai la- 
cras dcl epitaphio le vanaban con mares de Tus ojos. 



Púfi cintrem , cintres bduflot sd peüorM prejfentt 
uíffnft(¡ue iacent tnrnule ,fignatáejue ftxo 
PJ ominsí comptex* , luchrytnas íh nemina fitndHtst. 



Acuérdate del dergraciado Pompeio,cuyo cuerpo ya tron- 
co , con breues leños medio quemado , en poca tierra oculto , 
y enere arena leue con vn jaco apelgado^'relguardotriftecon- 
trael vientoyel aguajíellóenlariberafu compañero Codro, 
refueltoen lagrimas, y deshecho en quexas, con breuecpica- 
phio.Oye i Lneano ; Codrtu 



- ■ Strntuflá , refelMUíjut mndum 
OJfét fdtu neritis , tír mnílis plena meddiúf 
tj^íjHortá refiingiát tupu , cenge/laque in vnum 
ParHM cUttfit humo. T une ne Ukis aura rettüet 
yínferret cintres , facco comprejjlt arenara : 
NaMatjuenebufiMm relígalo fuñe moueret, 
fafcripfit facrum ftmiufto Jltpite nomen ¡ 

HIC SITFS EST MAGNAS, - 



Phylis en la carta, que á fu Demophoonte quexofa eferíbe, 
pone él epitaphio, que en fu proprio fcpulchro fe ha de infcul- 
pir, 

Phyllida Demopljoon letho dedil , bofpes amantem j 
file necis eaufatn prabuit , ipfa mannm. 



Y i fu Linceo Hypermneftra dcfde la cárcel , donde entre 
cadenas y grillos eferibe fin culpa razones de pena , concluye 
affi, 

Et ftpfli Udrrymis perfufa fidelitus ojfai 
Scriptdtjue fin! titulo nofira fepulchra hreut. 

Exul H ypermneflra , preitum pietatis inufusm, 

-Omoí morttm ffatri depuhf, ipfa tulir. 

Hedeprofeguir en offrecertcepitafi«>s ? no Latinos anti- 
guos , fi Efpañoles modernos. Lee con atención ’eftos tres, 
queefian bienpenfados por dos grandes POETAS, paravn 
funefiotumulodevndcfgraciadodichofotquefiel fugeto te 
oflFrecc lagrimas , fuípenderalas un ingeniofa Mufa, tan graue 
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«loquentM.tw Jalee confonancij. D.Luiiain. 

Ser pudiera cu pyra leuancada 
De aromáticos leños conftruida, 

O Phenix en la muerte , ñ en la vida 
, Auc aun no de fus pies defenganada. 

Mucre en quietud dichofa , y confolada- 
A la región afciende cfclarecida; 

Pues de masojos , que defuanecida 
Tu pluma fue, tu muerte es oy llorada* 
Purificó vn cuchillo en vez de llama 
T u fer primero , y gloriofamence . 

De tu vertida fangre nenacido 
Alas yiífiendo, no de vulgar fama» 

De Chriftiano valor fi , de fee ardiente » 

Mas debes á cu tumba que á tu nido. 

El mi/mc, Y el^mifmo aííi. 

Sella el tronco fanguineo»no lo opprime. 

De aquel dichoíamcnce defdicnado» 

Que de las inconflancias de fu hado» 

' Eífa pizarra »á penas lo redime. 

Piedad común » en vez de la fublime 
Vrna, que juftamente le han negado» 

Padrón le enge en bronce imaginado. 

Que en vano el tiempo en las memorias lime* 
Rifueño con el tanto , como falfo 
£1 mundo., quatro luQros en la rifa 
£1 cuchillo quiza embaynaba agudos 
Del íicial defpuesalcadahalfo 
Precipitando » ó quanto nos auifa ! 

O quanca trompa es fu exeraple mudpl 

Ttm, d* Zarate Francifeo aíü. 

Z* TMt, 

. O tu que paíTas fin notar» confíente 
A la villa la pena del oydo ; 

Repara en el acuerdo del oluido»- 
Pues faca luz de fombras el prudente. 

Elle en iavoz común rcfplandecience 
> . ( Teilinionio de haucrla merecido,) 

Con mas alma fe vio de muerte herido» 

1 Siendo el ocafo vniuerfal fu oriente* 

Fue can piodiga de animo fu vida» 
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' Que aquel ardiente efpiritu no pudo 

Templar aun con lu mifma fangrc ci fuego. 

De lo mortal le defangro la herida. 

Si lo que vees no alabas, eres mudo; 

Y íi no lo aprouechas , eres ciego, 

REPARO CLXXVIII. 

KóbrS ty£>udf. Suelen los amantes nombrar fus Cuidados, 

Cu^> ^ quando cftatj ’cn el vltimo de la vida. Gentil cuidado ! y 
dot io« como Gentil ! ('Que tenga vida ella paílíon aun en los que 
anátes eftanyaaflbmadosátaocra! Probete efte punto ila carga en 
^ el Reparo 71. n.^. 4. 75. Y con masbreuedad en el Rcp. 

1 1.) PaíTeracio iluftra con diligencia de eñe Reparo , Cobre 
aquel lugar de Propercio , 

gyft tu vix prt$ruu extoUtns ¡nrgitt pMlmM, 

Sépi meum nvmn iam pxritura v*C44. 

Aflfi entiendo yo aquel veHico del miímo POETA, lib. i« 
cleg.17. 

fílameMmextremtclamdfit puluere n 0 nen. 

Padece Ceyco,amante de Alcyon,naufragio entre las olas ; 
y lucha igualmente con ellas para faltr; con vida, y con fu 
amor, que le aprefura fu muerte. En dos naufragios fe ve pere> 
cer;y entonces. 

^ plm’imdHéHttsin 0 re 

nyíltyofit C0niux , iUéun numnittpu rtfMtpm, 

* Refpiraconeltailibien ellalequitanorefpirejy fí le toi- 
bullen canfado las aguas, entre las mifmas murmura conílante 
^ el nombre defuAlcyon, 

Dum HéUMt , *hferttem , ^tuties fink hifeen fitéStu, 
tAlcyonm , ipfifqtte imnmrnmrM vniis% 

En tanto trance el defgraciado Leandro üvnale faltan el 
amor de la boca^y el alma de las carnes. Oye ávn buenPoBTA 
la hiftotia. 

La luz mirando, con la luz roas ciego. 

Rompe Leandro cfpumas plateadas; 

Y entre las olas con el viento hinciudas 
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pide al ciclo piedad, al mar foíiego. 

Acuden olas en (inciendo el fuego, 

Y aíTi les dice viéndolas ayradas ; 

Dexadme mientras voy, olas fagradas, 

Y anegarme podréis voluiendo luego, 

Tiempla fu amor el trance rigurofo. 

Sepulta fu cfperanza el mar ayrado, 

Y la poflrera voz entrega al viento. 

Tit CEI tercero que falta, no te hazc falta ) <iual fue la poftre- 

* ra ? Dígatelo vn gran POETA de Ytalia, Stroza, digo,Ti- 
tQ, eDlu4.clcgia. 

lÁmefiu ^oeellofo poJItiiríisindqMrevitdmf 
' * *■ //éi i congemindt , Sefia puell* vsU. . , 
Stfid puelU vale i clamabat i ($• ecce loquentem . . 
' Traríftas vafia fupprmit ag¡tr aqua. 

OhU. Mí. £{laMeleagró'coo mucha muerte apretado, porque Yol* 
«?** alapan las entrañas, y confumen la vida j 

Vrtíwr dr Cájcis terreri vifeera fentit 
Ignibmy 

Ycneftcvltimo paflb’, dalos fu voz llamando á fu Cui- 
dado; 






SocUmque teri voeat ore fHprtme, 

Llegado hauia alas puertas ya de la muerte laReyna Afri- 
cana, y parafuconfuelonombraencíiaocañon áfu Eneas; y 
quiere que quede cíle nom*brc £»í4ícfcul{>ido en fu cumulo 
défpues de muerta, á quien cuuo en fu pechó gozando de vida; 
Prabuit i/£ne*$ , &c» 



l 
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, REPARO CLXXIX. 

E T eaufam mortú & enfem. Laftiraafc Sannazaro de tanto 
rigor , en elle culchiimo Epigrama contra el Troiano» 

^mmtmor ah miftra cur enfem linquis Elifa 
Mate Dea ? profngoí non groMat Ule ratee, 
uinne pa^nm fuerat caufam daré mortU acerba^ 

Nt ferrum fugtem tn queque trifif dores f 
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Ttile precor túmidas ttatm hoc , iam lollt per vnias^ 

Difccjfu fatu tft ¡i perit illa me. • 

' . . : I > . • 

O bien pcnlado, y mejor dicho! . i... . • 

Todo • reparo CLXXX. ■ 

‘ aD.Titis 

muerte concidit. Pondera aquí por mi íce, en cftc tu- i. 

i mulo y 

* Cuia lamina cifra dtfeogaños * ' 

Que en letras pocas lean muchos años. 

Pondera digo ; T)ido moza ^ bermofa, feliz, enfin murió! 

Que mueren láscales? Si. Que fueze moza habla fu hifioria. 
Hermofilfima la llama el P O E T A , b 



Hegina ad templum forma ptdchirrima Dide 
Inctjfitf 



c Lih, { 8. 



d Gofffer, 

Y luílioo dice que era c ínjtgnú formé, infigne hermo- s. 
fura> 

— — ;•* A quien debe 

, Su purpura la rofa, el libo nieue. • ^ 

O como el otro dijo > « . « 



Que en fus mexillas la Aurora 
En blancos rojos matices 
Efiá virtiendo claueles , 
Efiáneuando lazmines. 

Y en otro lugar, el mifmo, 

Que á fu cara y pocos años * 
Florida licencia piden 
Para lo verde y lo bello 
Los Mayos y los Abriles. 



e D. Ano 
AIenic\fl 
§¡j*tr. por. 
Sol, Sljitr. 
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Por ft-liz fe quenta ella , quando haze lifta de fnt venturas jdcxtld. 
en la Oración funefta , quecon defpccho , antes de herirfe el 
pecho, á villa defiisduicesdefpojos con lagrimas hizo. 



Dulces exuuié , dum fuá Deúfjue ¡iKthant , 

AÍccipite hanc animam', meque hü exfoluue turis. 

Oye adelante, 

■ rb:m pr telar am flatui, mea naaia vids i ^ 

Fltavirtm , peenas intmicea fratrerecept^' ’s' fj 






/"elíx , nimium felix ! ■ 
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No ay edad que rcfifta , ni herinofura que detenga , ni feli- 
cidad que haga roílro á la muerte : ni á la flor. perdona , ni al 
agraz oluida, ni ala fruta refpc¿la. Bien quUiera ponerte aqui 
vna canción del gran Argenfola Bartholomei e dvn fitgero 
de defengaños,a vna Calaiieraquiza deotra cal. Doytefola 
cda eñancia, 



En agraz a la parra vino Oélubre , 

Y la dcfpofeyo de fu belleza ; 

Y en floró almendro fobrcuino ciada;] 

La tierra a la dorada luna encubre, 

Quando mas llena mucflra fu grandeza; 

Y la ligera garza remontada, 

Quando mas defeuidada 

De fu peligro, con fobcruix altiua 
Los ayres^iende , pierde en vn momento 
Las fuerzas ,y el haliento , 

Del facre viendo que ha de fer captiua. 

Mis fuerzas , rcfplandor , flor, y hermofura, 
PaíTaroncnaqueftavil figura. 



El cultiflimo Balthafar Caftilion en fu iluflre Ecloga Mctn 
laméntala temprana muerte de eftc gran zagalejo con gran 
Poefia. Oycvnpardcvcrfillos, 

metit Mtíteditm It^entesmjforítriflMt 
Jrr, matura ruáis non carp'n poma colonos : 
yít ftra te ante diem mors mgro immerfit AuernOt , , 
fniecítque manus rápidos crífctnhbm annis. 



b ¡«M». ^ buen P O E T A de. Italia ^ cercano a fu muerte en 

Ant. Tá j. lo mejor de fu vida , dice, 

p. itil. *Proh fuperi ¡ lujtris raptar vix ejutnepu peraiits, 

tAtt^ue ent atatu tam breuis hora mea ? • 

Siefios vix natos pedihus calcatur tumis ; 
nds Rep. Ste aotdo imp lomes angue vorantur aoes. 

REPARO. CLXXXI. 



X Amar * concidit vfa manu. Con fu mano ? Si. O ira de mugeres 

¿tf. 7. * jamantes en quanta miferia ciega te arrojas ! Rebicn el 
Sulmonenfc ingeniofo, « ... 



Ira de 

muge- 

res a- 

mantex 

infofe- 

gablc. 
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^Kamlibtt infirmas adiuuat ira marnsf. 
No ay con ira robuíia manos flacas. 
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A fcmcjantcs amantes grauennentc Catón , b Ir.damitum 
anima! t indómita bcflia jdelcntrenada Acra , dd'bocado ani- 
mal. Dcfpucs de haucr hecho vn largo catalogo Alcxandtino' 
Aquilcs c de abalanzadas yras , y temerarios tutores de mu- 
geres amantes, concluye; O mulleres ad omne /imper fiagitium 
^4T«r4ir ! No has leydo en Pauíanias, <i que entre otros títu- 
los que Venus tiene jvnocs Machinatrixf ^otqac no ay en- 
gaño que por ellas no fe vrda , ni maldad que no fe trazc , ni 
impiedad que no fe execute. Afli lo interpre;a vn do¿lo 
* lESVITA; PaufanÍM mcminit Veneris tJWachinatricis y 
éjuia rmllum efi fraudum £enus , nullum ejuantumuis atrox facÍKusy 
^ued eácausá non adeatwr. Sentidamente y con pefo Anaxilas 
cnAtheneo. f N ee¡ue Chimar am flammiMomam fnet^He Carybd'w, 
ne^ue tricipitem Styllam Ponticam canem , ñeque Sphingetn , Hy~ 
dram , leanam tviperam , ñeque voluere H arpyarumj entes , ñeque 
vllam demum befiiam diritate fuá conferri pojfe cám amante fae- 
mina. Que te parece ? no efta bien encarecida la venenofa 
rabia de amantes mugeres ? Contra la ira de eflos jnonflruos 
ay hallados remedios ; pero quien hafla aora le halló contra 
el furor de flechada muger? Preguntafelo á Eurípides, g‘y 
oyrasque te refponde ; 7£emo Deorum remedia imttnit contra 
m'ulierem malam. Encarecida refpuefla 1 Cierre Menandro 
eflos Elogios ; Thefaurtet malerutn omnium efi mulier amans. 
No pudo decirfe con mas comprebenñon. Dio en traza tan 
barbara nueflra Africana amante , por ferio ; y por fus manos 
ayrada furiofalaexecuta ; fuá concidit vfatnatm. 
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concidit vfa manu. No pi<uifes que fue la caiifa de la 
Dido ^frintrtedeDido,laqueOuidiorefiere,y fingcel PoETA. 
por a Ni Dido vio i Eneas, ni Eneas á Dido. EnAufonio, en el 

mores EpigramaaJaimageadcDide, dice ella ; 
de E- 

ü^amque nec t/€neas vidit me T rditu vnejuam | 
liec Lybiam aduenit Clajfibtes fliacis. 

Y en Matulo, en otro Epigrama que del Griego dilató, 
dice lamifaia; 



Tt a 



iii 



o VI DI ANA. 

Fnccndíeron en ti nueuo dcíTeo, 

Y entregarte en infaurto Hytncneo 
. Al Tcucro engañador la fccy la mano. 
Dcfpreciaftc.en tudañoprefurofa, .» 

. La bien ganada fama , que dertruyes. 

Con el engaño, que obftinada quieres. 

O en ambas bodas poco venturofa ! 

Muriendo el vno, perfeguida huyes ; 

Huyendo el otro, dcfdcñada mucres. 

Scaligero Iu4o, rtguiendo la hirtoria, y la verdad, erte.Ha» 
bla la Reyna; 

Ditm fugerem mf!dÍ4ijfKr'iáf]ueprec4cisHúirbd, 

• ■ ' Ométrni hunc mortu , vmt$ fdutntt , fug*m. 

jit tibi , <jtñ mendéx temerdí ^ Hfftumtt pudtremt 
Impofitd hdc [unto vindice rtgnd mdrm, 

4 /£aedd*tne pnfidid firi crimind PanU; 

Si vhldá' tujium t dut difirió ipfi tunan, 

t 

. FIN. . ' 

D I fin <i mis "Reparos, amigo LeSior\ no tanfai 
eximente podre a los tuyos pujíos en ejlos míos 
no ajupados. Orla fue de las obras de nin gran 
Pintor de la antigüedad , A "H "H V E , ET 
IN N y E , con que pedia diferet amenté aproba- 
ción ingenua de lo bueno ,y no venenofa cenfura , p- 
no depopcion fuaue de lo malo. Si eíio te y ido, ni 
yo andaré adelantado , ni tu corto. 
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